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AYAN T- PROPOS.

Un savant, que l'École des langues orientales s'lw­
nore de compter parm: ses professeurs, M. E. Miller,
pnblia en1848 sonremarouable Cat« lOfJ1IJe des ma­
.nuscrits g}'ecs de la b'ibliothèqne de l'Escuria[1.
La coie ainsi (lurette au.c recherchee françaises tenta
un jenne maitre, dont la science européenne déplore
la fin prematuree, ]JI. Charles Graux. Il ne survecut
qnepen de mois à lapublicationen1880 de sonbeau
litre, ùttituld: E.SS(( 1sur les oriqiues duf orulsgrec
de t'Escuriai, épisode de l'histoire de la renaie­
sance des lettres en Eep aqne', Le sombre palais,

1 In-4, de XXXI et 562 pages, plus l'errata.
g In-8, de XXXI et 529 pages; cf. ce volume, p. 418. J'applique à la

monoqraphie dt Charles Graux l'expression que (p. XIII), il a lui-même
a
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consacn' li Saint-Laurent, OÙ Philippe II l'in! .';'cn­
terrer ricant et mourir, se d(;!ac/w lourdement ct !)'is­

tcmeut su)' un j()}ul:s de nunttaqnes escarpées et di'nu­

(h]es, oh toute v~(jétation est brûle« pa J' le soleil Olt

detruite pa)' lescents. L07'sqll'on afranchi le seuildu

Real Monasterio, qu'on s'arance SOltS les «rccau.c

de qranit de ses castes promenoirs et qll'()Jl s'en,(jage
dans les lonqne« enfilades de ses ,(jalc)'ies ,')(iHS Nf)'i(;!(;

et sau« ornements; on reçoit une imjJ)'cs.';ioJ/ de JJle­
lancoli« d"aboJ'd, plfl~'; de calme, de J'epos et de j1'([Î­

c!1I'1I)" qui dispose siJl,ljulih'elJlcJlt ri /a retraite, (f la
meditation, (fi( recueillement ct Il l'dtude. ('OJJIIIW If la

Bodlcieu,« et tlau« les collèqee d' Oaforti, on respire

sous les l'lIlf!es de l'Esc/l)'ial une a!JJlosphère froide
de cie monuculc. tln Y est futolemen; P" us.';!; Û .<;'ab­
SOr/N), dan» quelque labeur. Cm' nul «sil« n'l'.';! plu«.

propice à l'ouMi !lu nunule, (f /11 ponrsuite dit rrai,

(f Te.uunc» patient de.,; !jucs!iOJlS les plus ardues et les
p/us ahstraite«.

Il y aura IJl'cnir;t q/(,(dJ'e tnnu'e« qUI', ,r;râce ri la
protection (;c!lfide et Lienreillanie d?" Milfù·;th'c de

l' Instruction ]JuUiljue, ,je I''!" enfin realiser If1/, rèce

justement appliquée au « beau livre» de M. L. Delisle, intitulé: Le e a 1,;'/1 e 1

des .na n nsc rit s de la Bibliothèque nationale, dont il connaissait seule­

ment les ""/lX premiers »olumee (Paris, 18(j8 l'! 1874, in-fol.). l ,« troisième

et dernier volume a paru en 1881.
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lOJlfJtem]Js caresse. Je IU8 chargé d'une missio» pour
aller ëturlie» les ]JI anuscrits arobes, di8S(;J)II-J/(~) en

Espagne, dans cette seconde ]H;lliIlSulc arabique, ou
je m'attendais il rencontrer tant de resüf/es du II/oyen
âge musulman. Ce n'e8t point Teudroit de raconter
combien slfr certains pointe mes espà(fJ/ces avaient
dëpaseë la 1'éctlité, combien eur d'nuire» la r(;alitr; dd­

prrssu meseeperances'. Déjàprécédemment, dans cette
IIJ/ême serie depublications, j'ai domu' 101 ('1)erç'1f dc«

quelque» numuscrit» arobes que p088édait en 188()
l'Acad(hnie de l'histoire de Mac/1'id, et j'ell ai (h)!rr"l/(;
Qual1'e lettres missires ecrite» dan» le.'; aHJU;es
1470 à 147.5 p arAboù 'l-l.Iwwn 'Ail, ({ranI-der­
nier roi more de Grenade, }JOIIF en}Jublier le teiic

aruhe avec une trtuluciùn: françuise', Oette fois, je
me propose de decrire les manuscrit» aralies de l'Es­
curial. M«.« j'ai le deooir defaire d'al.onl connaîlrc

leplan queje me sui.'; trace, les caté.90ries (l'olf/TrrfJCs
que j'rri passées en revue et celles que j'ai »olontai­

renient omise», enjin la relation qui c.cis!« cuire lIIe.'i

tleua: rolumes et ceux de mon illustre dcrancicr, le

1 Ce sera l'o~jet d'un rapport, que j'adresserai prochainement ft 11I. le

M'ilislr" de l'Instruction publique et des Beaux-Ads et qlll, je l'espère, sera

in"~I'I: dans les Archives des missions scientifiques.

• MOau.qrs (Lri cnta-u-x , Textes et traductions p ubl i é« par les

JJ1'ofrs"rnrs dl: l'École spéciale des langues orir n t a l es vivantes,

tlau« les Pn l.l ic a t io ns de l'École, ;l' .,,:,.il', tome IX, p. 1-28.
a*
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''.:ljJ'Ù:J! maronite Casiri, l'auteur de la Bibliotliecu
Arabico-Il isp (( na Esc ur i«1ensis',

L

La Bibliothèque de l'Escurial n'est 1)((.'; publique:
elle appartien t Cf udomaine prive dela couronne d'E,,­
pagne, et uue autorisation royalepeu! seule en ouorir
les }J01'tes2

• Mais, [anuii« demande n'est repoussee, et,
dans les cas /f J'gents, le bibliothecaire en chef, Don
Feli,t, Rozonski, pn'ricnt lesiutentions de 8. M, le
Roi, en prenant sur lui d'admettrc les tracailleure
ri ne point attendre dans l'oisivete les benefice» de 1((
dëcision favorable, qui ne tm-dent P((S rt être rendue.
En arricaut â l'Escurial, j'ai en la bonnefor-tune de
mc roir ainsiapplique: dan» un espr-it libéral la ledre
dnrèglement, etje n'ai encl perdr-e, auiani q1t-e cela de­
pendait des bonnes volontes, ni unejournee, ni même

1 Matriti, 1760-1770. 2 vol. in-fol. I, de 14 pages non numérotées,XXIV

et 544 pages, ces dernières à deux colonnes; II, de 4 pages non numérl)tées,

puis de 352 pages à deux colonnes, d)un index de 202 pages non numérotées

à deux colonnes, enfin d'un errata de trois pages, également à deux colonnes.

La préface du premier 1JOlume a été imprimée à part dans quclques exem­

plaires de luxe dont le format est in-4. La bibliothèque de l'École des lanque»

orientales possède un de ces exemplaires.

2 Cf. QI!. Graux, Essai sur les origines du fonds .grec de l'Escu­

rial, p. 355.
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nue heure. J'oi drJ.jà en l'occasion et Je m'empJ'esse de

J'endreJustice etd'exprime»ma reconnaissance au chef
rie la Bibliothèque royale, à Don Feli» Rozanski 1.

Les retards du débld ne sauraient donc être im­

}Jutes qu'à mespremiers tâtonnements et à mes hési­

tations sm' la règle définitive qlle J'adopterais. J'arai«
(fté conduù à l'Esc/trial po)' la conviction que Je ne

poucais songer ct pltblier le tome seconddu L'ivre de

8fbalc(tihi arec les manuscrits, qui m'étaient acces­

sibles. 01', le catalogne de Casù'i debute par trois nll­

meros{Jlli meparaissaien:devoir m'aider (t ctablù' defi­

nitivementmon texte. C'étaitpremièremeni lemerceil­

leu« exemplaire (bl Liore, dont 10 page finale, por­

tant la date et le nom dlt copiste, a éüfreproduite en

têtetiupresent oolume. C'etaientdeu.cièniemcnt et tJ'oi­

sièmement, s'ilfallait en croire les assertions de Casiri,
le premie: oolume d'/(u commentaire S/(J' le Lirre,

composé an IVe siècle de l'lIegire ]J({J' l'Espagnol

/\((JIl({! ecl-DEn AboitYaztyâ, et le tOJJW second d'Iut

connnentaire SIlJ' le Liore <f)"lemcnt, ]Jal' Nadjrn cd­
TJ/n .ri1'- Rwli d'Aslarâbâdh, L'eixonen, auqltel je me
lior«i inulI(fdirtfement decesdeu» commentaires, mefit

1)('J'r1J'c bien cite tonte illusion. On tJ'ONCeN{ plus loin"

1 Voir Le livre de Stb a naih : I, p. XXI, où le nom a été quelque

pett défiguré.

S Pa.qe s-::
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les Tésultats, auaquel» m'a conduit une enquête su»

ces deu.c manuscrits.
il/a confiance dans l'mdOl·ité de Casiri fld dès lors

.f}racement ebranlee, et je me demandai s'il ne con­
rlendraitpas dereprendre ensous-œuore l'édifice, qn'-il
mej){(l'aissait avoir construit surdes fondements trop
pe/{ solides. Dans l'origine, je m'étCt'is proposé, en de­
hors des collations indispensables à mon éditioù de
Sfbmcaihi, de rectifier 1tn certaù» nombre d'erl'eurs
areree« et de grossir pent - être l'Errata de Casiri.
.Ji mesure queje comparais les onvrages avec lem' des­
criptioJl,je m'ass/{}'((is que, si la B'ibliotheca Al'a­
hico-Llisp ana Escm'ialensis était riche en infor­
motion» historique», biographiqltes et littéraires, si
elle «rait si1lg/{lih'ement élargi le cercle de nos con­
noissancce, elle neprésentait pas toujO?fJrs des garan­
lie« .'iI~fJi8(f}de8 de prëcisio». Que d'hypothèses pl'ésen­
tec« COJllJJW des faits démontrés, gne d'écJ'ivains orien­
taIf,U natlf}'(flisés Espagnols, sans qnerienjnstifiât cet
arbitrrure dans leur nationalite supposee'!

La certitude gn'une refonte génél'ale était seule
(,ollforme au» intél'êts et au/v besoins de la science

t Casiri laisse échapper à cet égard une phrase caractéristique dans sa

Bibliotheca II, P: 151, en jugeant le style d'un auteur: Cast i q at u s

«crm o, quo ip se utitUl', Hispanum fuisse indicio fit. On sent la pré­

occupation de l'étranger, qui aspire à se faire pardonner la faveur royale, en

faisant montre d'un patriotisme outré.
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II/or/erne m'imposait, ('OIIlJJle ml deroir, de rC!(:fjllcr
(fI( secondplrm lesprr:occlfjJotioJls de mes (:tlfdes peJ'­

.wilowlle.r./pOUl' consacrer les qlfelqlfes semoine.'), dont

je disposais, ({ IfJle JA'isioll sY8téJnrdiqne de l'ensemble.
El/core là il y ({l'oit des .')acrUice8 nr:ce8.w(ircs, afin de

ne pa8 rli8sémlJwJ' srcr un espace trop rosie des ef­
forts !imiM8 por le temp« même.

Le fonds arabe de l'Escurirtl se compose de:.; It it>

JI/(:m8 1-1955bis 2
• Le cataloque de Casir! s'{(rrête

({I( numer« 1851 qui, uou« le rerrons tou! (t l'heure,

l'rpond au rutnu'ro 1856 actuel. Il y a donc cent j{/(­

nu'ro«; qln: ont (:M placés à la snite et qui, soi! (t cans«

de ICIf), caractèrefraf/mcntoire, soitpal'ce qlf'il8 (( 1'((icu t

(:clw]J}J(: à Casiri, soit enfinF'!'!" d'antres motif»,dont
il sera padé plus loin, ou! étrf eill'eflis!r(:s et inl'cnto­
rù!«; mai« non'intel'm[jé.'o~1tJ'ce qlt'i!.) reuformcui. J'o!

pri8 10 peille de [utrcouri« ces lÙ(S8CS et, je II/e su]«

t J'ai fait reproduire par la photoqrapkie toute la part le du manuscrit 1

(((l,:rcnte mt tome second du Livrc, ct je me suis contenté de collationner

pour les vers cité« le manuscrit 310 (Casiri , 308) de l'Escurial; voir Le

l io rc de Sib anoaih i l, p. XL; plus loin, p. 192 et 193.

S Il n'est pas invraisemblable que d'auu-ee manuscrits arabes se trouvent

tlan« d'autres fonds à l'Escurial. C'est ainsi que le fonds grec contient, sous

la marque ll-II-15, un rouleau arabe en parchemin (renfermé dans un aui

cylindrique en zinc). ('f· Ch. GnUl.T, Essai sur les origines du fonds

y r ec de (' Es cicr ial , 1)' 502. l'a 1'111 1 les 75 manuscrits hébreux (voir Ad. Neu­

bauer dan., les Archives des missions scien i ifi ques , :J' série, tome F,

payc 4:J7 et suio.), il y a, sous la marque G-II-17, un deuxième volume du

(""/1111 d'Avicelille fil arabe, transcrit en caractères hébraiques.
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imjJ(),wl, sinon de rendre compte de chaquefe Ifillet, an
III oins d'en analyser les elements principau«.
. En dehors de ce supplément, j'ai suici pas à pas
le caialoque de Casiri, et j'ai etndié successivement
après lui : 1" les gj'a1nJnairiens (manuscrù 1-201);
2° les rhetoriciens (manuscrit202-269); 3°lespoètes
(manuscrit 270-490 = Casiri, 268-488, les UIt­

mcros 268 et269revenant pm' m'rem' en tête; cl'oh une
difference de den» manuscrits dans la munrratian):
4" les pliiloloquee et les litleralear« (manuscrit 491 à

.568 = Casiri, 489-56'5, les deux manuecrlts 518
et 519 etant confondus par Casiri dans un même
article1) ; .5° les lexicographes (manuscrit 569-611
= Casiri, 566-608); 6° les philosophes (nutnuscrit

612-708 = Casiri, 609-705); 7° les moralistes
et les politiquee (manuscrit 709-788 = Casiri, 706
(t 784 2

, les manuscrits 729 et 730 étant décrits ]Jar
hti 80US lenuméro 726'); 8° les naturalistes (manus­
crit 897-906 = Casiri, 892-901, les manuecrds
830 et 831 oyont éte mêlés P'!" lui sons le nmné1'O
826-1); 9" les geographe8 (JlulJwscrit 1634-1640
= Casiri; 1629-16'35); 10° les historiens (nutuns-

1 Bibliotheca t, p. 150 et 151.

2 Comme on le verra dans le tome second, le manuscrit qui porte le nu­

méro 788 est le manuscrit 1560 = Casiri, 1555; cf. Bibl ioth ec« I, p. 531.

3 Ibid. t, p. 218 et 219.

• Ibid. t, p. 267 et 268.
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crit 1641- 1&20 = Casiri, 1636-1815): 11° les
auteurs de tout genre, dont de« inonuecrits ont éM
retroncc« alors qne l'impression de la Bibliotheca
(;tait p1'e.sque terminee (manoscri! 1821 -1856 =

Cffsil'l:, 1816-1851),
Comme on le l'em({J'{fI,el'a, les divisioJls omises dans

cette nomenclature sont: P la medecine (mffllltsCJ'it
789-896 = Casiri, 785-8.91), dontMleDrL, Le­
clerc apJ'(l)({ré et'publieraun catalogue «ceesa double

compétence d'arahisimi et de medecin; 2" les mathr»

1Jutliqne.s(mann.sc1'tï907-985 =Casl1'i, 902-- 980),
terre 'inconnue snl' laquelle je n'((i ]J({S osé m'are/1­

iurer; 3° la jurisprudence (m((}WSCJ'll 986'-1'155 =
Casiri, 981-1250); 4" la tlicoloqie (uutnuscril 1256
à 16'33 = Casiri, 1251-1628). Ces deu.c deruièrc«
c((tr~r;oriel) renfermentpen d'olu'l'({ges dont la ]Jort(;e
s'(;tenrle mt-delà dit monde uutsulnutn.

Tout en élaguant dlt champ de mes recherches les
quatre branches d'étndes, qne j'amis resolu d'(;{imi­
JI(~r, j'ai reiens; Itn certain nombre d'o1l/'rffrles que leur
titre, leur objet on leur date désignrtlent et mon otten­
tian. On trourcra réunis à la fin dlt tome second la
de"H'J'I}Jtion de ql(((tre-vingts manuscrits encira», que
j'ai clioisis p({r}}û le.s olfcrr'l/es closs(~) an r({)i,r; de la
}}/(:d('('iJle, des mathcnuitiqnc«; de lajurisprudc/lce, ou
de {a t/i(;o{ol/Ù\ soit mnsulnume, soit chrciicmu:
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La pl/fjJ({rt des JJI anuscrits, ain'ii ({jolltés à JJI(( liste,

({ppartenaient pllls l(~!JitiJJleJJlelit att.r sections quej'm'
d(b'ites qn'à celles, oh ils ont d(;ins(;j'(;s, AII)'(tis-je

dit lioulecerser le [ond» aralie de l'Escllrial pOUl'
)'(1)(/ l'Cl' les erreurs d' 1111 classement mét1u)(liqlfe en

principe, mais oh, dans l'e,n;cutioJl, se sont glissées
le.'; plu« choqnantes (!JIo})wlies? POlir ne citer qu'un
s('/(I/((it, le mêmeereniplaire tin f(()IICII,I' dictiounnire

m'abe, intitnl«: Le soleil des sciences, P(()' Nm;ch­
Il'tfn Al-Hamdâui, est divi.w; CJI tleu»moitir!.,;, dont la

première porte le numero 34, et l« seconde le numero
6031

• L'IIJle e8t dan« If( !/),((}}Ullftire, l'mtf1'e dan» t«
lcricoqroplu«. A jJrfJJlih'c l'Ile, OJi serail tente de SOI(­
der et de J'(:unir autrement (pte paJ' un renroi les dcu»

tronçons qui uauroieut l''!" dû are S(l)(()'(;S l'UII de
l'{(IttJ'c, JIfli8, ft trinj!c,l'ion, on .<;'rtpaç'oit qneles aran­
tfl!rsscicJltijifjltcsd'llJl tel renuiniementsont loin d'en
('OJI tJ'C/I(( lancer le« inconoenieni« jJ)'(rtùjltes. Je l'«i di!

ailleurs', etje ne/ois qn'eaiprimer ht une opinir)}f que
j'(woi.) conçue, «lor» que j'rwais l'lwJlJlCl(J' de col­
laborer (fil caialoque dcs snonuscrits arabes de la
Bibliothèque nationale, opinioll ql(e l'e.I]j(:rience fi

profoiulement euracince : <Je IW pltt8 m'empêcher de
)} d(lJloreJ' leSflJlS-jaçon avec lequel sans cesse on uou«

1 Plus loin, p. 25 et 413.

2 Revue critique d'histoire et de littérature (1882), n° 11,p. 202.
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»[orcc cl dw.'i.'i(,}, de uotr« }}U;JJWlJ'C d'0 Il CÙ3}lS nitnuros,

»quiout P'"!! cu.ela tradition; et 80ltslesquels certains

-ntanuscriissou!plils connus que SOltS le titre del'olf­
»cJ'(tge qn'ils renfenueui. L'uniü; même, que l'on ((t­

'teint pm' ce bou!crcrsctueni r/w;ml, est toute[actie«

»p/(isquc, cl son tour, elle sera r!(;tJ'llife P'!" lepremier
)oucr(([je dOJl}/(: ou acqui«, qui, Cil J'(')WJJt S'(ljoltter

» 011 s'inferc((ler, troublerala belle ordonnancect peine
»elablie».

L' (1mbitionden!lormel' la classificuiion de C({.'itri cs!

donc luuuiiede iuot: C(r/(t!0f/IlI:. Bic» plus, les m(lJWS­

criis y sont pl'/w:Jltés sous le numero même qui leur

('8f a8sl:r;nr; SUI' les )'(f/JImsde l'Escuriul; et ma de8('rtlJ­
tion, pour incomplète qn'elle 801f, J'('l)()Jld ft l'on/rc
reel des rolumc», mm ]J{{S (t un ordre ùlc«]. Le lecteur

(JI li, SIII' les promesses de IJWIt ('(rfalof/llc, scr« tcuù'

d'(;tltdieJ' lcs jJoc8ics de Zo/ioir dau« la r/d(fctioJi de

Tlui 1((1J, n'aura qll'(t demanderles niauuscrits 27i et
406 pour obtenir aussitôt connuuuication des ileu.c
('(ipie« ancieu JIes COlIsCJ'L'ées rtl'Ëscuria I.L'utilit(;gagne

ici ce queperd Fhannonie, et Linde: aura chm'{Je de
r('1JjJl'oc!ler lC8 rolumes, que le re8jJect de cequi existe

m'« conduit ct uiaintenir etoir/IU;'" les uns des autres.

Il JW tiendra donc pas à moi que les conditions de
sfrl1Jilifr;, dont jOlfit rl cette heure lc fotul« arabe de
lEscurùd, soient eu rien l/wdi(i(;cs. Depuis le terrible
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incendie rtl!lfmf pa)' la fondre en 1671, Olt plu.') de
deu.c millemanuscrits arabesfu)'ent 0 ncauti«l, la .w;cu­

rite dn palais, d'oh la collection, reduite plus que de

moitié, n'apas ete deplacee, n'a jamais etéoiolenunent

troublée. Sans accuser personne, la direction de la

Bibliothèqne n'a pas toujom's ete confiée à des mains
assezfermes. L'incurie et le laiseer-aller ont parfois

dte pousses à un tel de,r;re qne les manuscrit» erraient

à I'acenture dans les cellules dn couvent, ets'<r;aJ'(tient
mêmejusque dans les maisons dl( village. La disci­

pline est auJonrd'lmiasdromen: secère, et les manus­

crits ne pcureut être consultés que dans la salle de
lecture, en presence du bibliothecaire en chef. Anssi
peut-ou êtrepleinementrassuri'sur la consercationin­

tcqr«!« des tresors crJ'Jlfiés à sa garde; il n'en laissera
}HtS échappe)' la plus infime parcelle. Je ne jure)'(ti.';

niémc pas que, lanc«sur I« l'J'ale piste, il nefera pas
lm jour rentrer an bercail les quelqne« brebis égm,ee8.

II.

Voici {o liste complète des lacunes, que .'iigna/oit

dans le fonds «ralu: Tincentoir« dress« en 1859 P'"'

1 Ch. Graux, Essai sttr les origines du fonds grec, p. 319; Hart­

ICi!! Derenbourq, Le livre de Sîbawaihi I, p. XXXlIl.
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le biblioihëcoire d'alors, M.Cm'nicero y TVeber!: 319,
402,403,447,478,486,511,625,626~,6j9,893,

906,911,912,971,1119,1192,1193,1194,1340,
1395,1398,1399,1401,1535,1552,1557,1558,
1560,1562,1564,1569,1570,1623,1638,1679,
1681,1699,1703,1711,1805,1812,1813,1814,
1815,1816,1817,1818,1819,1820,1836,1838,
soit en tout cinquanie-deuai numeros,qltln' fiaient re­

présentés pa?' aucun manuscrit.

Ce recensement est d'1tJle eauciitude matérielle J'i­

g01M'etlSe, si l'on considère les manuscrits comme des

unitr!<; de même nature, 'l If 'il s'agit seulement de dé­

JWlIlbJ'eJ' P01tJ' constater celles qui sont prësentes et
celles qltl mauquen: et l'appel. Comme on le VeJT(l po l'

la Imite, j'ai cru decoir me conformer d'une manière

absolue auaiindications fournies pm' ce relevé etcon­

firmees pm' Torrcaufcmcnt actuel. POUl' chacun des
uunutscriis, que je viens d'(hmméJ'eJ', je me suis con­

tenté, lorsque son tour arricait; de faire remaJ'quer

que ce manuscrit avait disparu.

Cependant lm certain nombre d'observations, que

j'avois éte iunetu! à faire an cours de ma descripticu;

1 La concordance avec Casiri étant rendue facile par les indications four­

nies p. XII, je me contente de donner les numéros consacrés par l'usage.

S J'ai cru pouvoir substituel' 625 ct 626 Ù 627. En effet, sur la reliure

de celul-ei, on a, par erreur, inscrit les deux numéms manquants 625 et (j:J(j:

cf. }JI us loin, }J. 1:J:: ct 433.
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m'ont révele des modifications importa»Ü?8, qnecetetat

doit subir, paJ'ce '11(',;[ reflète lm certain nombre d'CJ'­

reursprovenant de confusion» on desnbstitntions d(jâ

anciennes, et m'ont en même temps permis d'allegm'

sensiblenieni le compte toujours tJ'Op considerable des
manuscrits, dont la trace semblait perdue, Ce n'est

pa8 seulement tf1( dehors dn bâtiment et rln village

que j'ai en la chance de recomudtre cinq manuscrits,

dont lapJ'O t'enml ce n'estpas douteuse, et 'I Ifiont aulre­

fois appartenu (t l'Escurial, 1Jlai8il y a un autre

filon, quej'ai songe â exploiter, et qni m'(f dirigeoer«
mie mine autrement feconde. En dehors des non­

oaleurs rel~guies avec intention et des oubli« incolon­
taires, Je me suis demande comment IOle bibliothèqne,
8WIS acquisitions et san» cadeau.c, aurait pu s'aug­

menter de cent manuscrits, et Je me suis avisé de
fouille» tEscurùü P01W y retrouce» ce 'lI"; ((/ytit (Y(l

(~r;m,(l, non perdu ct î Eecucial: Ce procede d'ùwesti­

grdion, poursuivi avec methode tf1( milieu des manus­

crit" et non pas de loin, 1nénage peut-êtJ'e encore ct la
science plus d'une surprise.

Eainninons donc ]Hf}' le menu et sncccssirement
ceua: dee monnscrits dispuru«, SUI' lesquels notre eu­

quête a etefrnctueuse :

1° Le })/mWSCJ'll 319 (Cas. 317) (( (lM 8u!Jstit/f{f au

manuscrit 248; c'est celui-ci qui fJlumque.
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2° Le niauuscrit 402 «I((S. 400) sera d(fcrit 80US
le JlI()JUfJ'{) 1867.

3° Le manuscrit 403 (Cos. 401) a d(f reporte an
}l/(JII(:J'{) 186,5.

4° Le manuscrit 486 (Ca8. 484) est decen« le nia­

nuscrit 1871.
.5" Le numuscrit 626 (Cas. 623) est â présent le

maunscrit 1863.
6° Le manuscrit893 (C((s.888) est (f 1(( Biblio­

teca nu cional de Mu(kid, où il a (J{(Jinc01]Jord sous
/(( 1]Ua'que Gg 92.

7° Le manuscrit 906 (Cas. 901), 811J' !equel ont
dté faites, ct la fin dll siècle dernier, den.r copies con­
servées â la Biblioteca nacionol de .M(((/rid (l'une
cotee G,r; 113, Tinürc G,r; 130 et 13P), «cuit (:tr: prête
àD.JosefAnto}lù) B((nqueri, quile1'eprodui8itpresqlle
S((JIS chanqemeut danssOJ/ éditiON de I1m Al:AII,/t'(tJJI,

pllbliée ft Macb'id en 1802 avec ?MW tradnction es­
pa,r;nole 2

• Le manuscrit, emp1'lmt(! â I' Ëscurial, n'y (l

t Des fragments d'une troisième copie sont dans le manuscrit Gg 115 de

la Biblioteca nacional.

9 Libro de agricnltura; su a.uinr el doctor cxcelente Abu Za­

caria Jahja Abcn Mohamed ben Ahmed ebn el Awam, sevillano,

traducido al cast cll.ano y anotado »or Don Josef Antonio B a n qu er i.

llf",l,.ùl, imprenta l'cal, 1802, 2 vol. pet. in-fol. il!. r'1/ii/nd-llJlIlIct a ]Jul!I;':

llIU~ traduction française de ce même ouvrage, avec des rectifications au tc.ct»

d,· Banqueri, d'a)lr;'8 Ir" manuscrit» de Pari» (Paris, 181;4-186(j, :1 tomes

en :; vol. il/-I3).
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J(muti.., reparui il a dté achete à la famille Banqlferi

par le cdlèbre orientaliste espagnol D. Pascual de

Gayan{jos; et, en 1880, cet (J'1xmplaire ecrit.]« pense,
au À VI' ml (tU XVII' siècle de notre ère, portait le

numero 9 dans sou riche cabinet de manuscrits si
Iiberalement ouvert â tons les trocaillcnrs.

8° Le manuscrit911(Cas. 906) est(t la B'ib li oteca
uacional de Madrid, où il ({ reçu la cote Gg 86'.

9° Le manuscrit 1119 (Cas. 1114) a été snbstïtué
au manuscrit 1116 (Cas. 1111), qui, à son tour, est
tleoenu leuuuutscrit 1862.

10° Le manuscrit1193 (Ca8,l188), dontquelque«
cahiers ontétéinsérés dans les liasses numerotees 1878
et 1939, (( (ité aussi en partie substdu« au manuscrit
705 (Cas. 702); celui-ci, par lm déplacement, dont
l'oriqine est claire, est deoeu« le manuscrit 405 (Cas.
403) 1, un manuseriiqw:, dans le casoitilseruii encore
ct l'Escurial, ft été décrit par Oasiri 2 d'une manière

trop l'(({jne P01U' être facilement reconnu. Peut-être
est-ce lemanuscrit1875,onencore lemanuscrit1879.

11" Le manuscrit 1340 (Cas. 1335), malg}'é mie

1~9è1J'e diflérence de date', mepa7'aît ({coir dte reporte
au numero 1873.

, Voir plus loin, p. 268 et suiv.

2 flibliotheca I, p. 118.

., Casiri, Bibliothcca I, p. 4.97, décrit un Coran magrébin écrit en 1008

de l'Hégire; le manuscrit 1873 est un Coran magrébin daté de 1015.
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12° Le manuscrit 1395 (Cas. 1390) porte uuun­
tenant le U/fJ}/(}J'O 1864.

13° Le manuscrit 1535 (Cas. 1530) est ft la Bi­
blioteca nacion ol de 11I{((ZJ'id, oh il est coté Gr; 41.

140 Le manuscrit 15.52 (Cm;. 1547) P((J'uÎt, bien
que je ne puisse l'({ffi1'JJler arec certitude, aroir (;h;

snhstitué mt }}}((}WSCJ'it 1786 (Cas. 1782), qui est de­
reuu, et SUI' ce point il ne peut y acoir aucun doute,
le manuscrit 1870.

1,50 Le uuuuucrit 1.5.58 (Cas, 1.553) porte }}}uil/­
tenant le 1//fJJ/{;J'() 1868.

16'0 Le nutunscrit 1560 (Cas. 1555) est decenu le
manuscrit 788 (Cas. 784), et le manuscrit 788 (Cr(.';.

784) a pris tu place du uutnuscrit 707 (Cas. 70.1);

celui-ci (( (fté :·m1J."d!tIf(; au nutuuscrit '136'1. [l u'e«!

pas 'impossible que ce dernier soit dcrcuu le }}/((}l/(S­

crit 1942.
17" Le manuscrit 1,564 (Cas. 1559) est actuelle­

ment le U/(}J/{;J'O 1951.
18° Le manuscrit 1623 (CU8. 16'18) a san« doute

(;!é tj'(m.~f(;J'(; (t h!mll'id dit cirant de Casiri, qui e.t'­

jJJ'iJJ/u!t déjri lecœu de le roir «,</euroler- /'fJ'S la ca­
/Jitale~. Il n'est jJrolwù!c}}}eJd ja}}}ais J'eI"CI/If â rEs­
curùtl depuis qlt'en 176'7. Pabk. Hodm, en fit une

t l'ai,' p!IIS loin, p.140 et 8l1iv.

B ni!,lIotheca J, }I. 542.
b
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copie que tcnnlneun inde» de'},'},9 pa[Jet/. L'un:r;iJwl,
auquel on destinait en1880 une splendide et coîdeuse
reliure, est à la Bililioteca no cion al de Madrid,

oh il a reç« la cote Gg 132.
19° Une hypothèse plausible, c'est que le manus­

crit1679 (Uas. 1674) seraitdeoeuule 7Jwnlfscrit1.860.
'},O° Le manusent16'81 (Oas.1676) est maintenant

lemanuscrit 1912, qui est decenu complet par la res­
titution des trois premiers feudlet«, (~r;a?'és jUi,qu'en
1880 dans le coucolut numerot» 1898.

21°Le manuscrit 1703 (Cas. 1698) eet le manus­
crit 1918, que Casiri n'avait étudié que très supcr­
ticiellement.

'22° Le manuscrit 1711 (Oas. 1706) est rrahnent
perdu, si 1(( date, que lui assigne Casiri, est ecacte.
Remarquons pourtant qu'un aulre eremplaire com­
jJld, mai» beaucoup plu8 moderne, d" même ouv1'age
O('('''pc le iuanuscril 1872.

'23° L'absence des manuscrits 1812-1820 (Ca».
1807-181.5), unes/rie deueufcolumes, q7ti devaient
être j/f,/ÜfpO.W}S, p1'oroque naturellement l'accusation
d'''n detoumement en bloc. Riel! n'est moins fondé.
Ce« manuscrit» n'ont pa8 dispaJ'7f, ct la 1'a{80n en est

1 Cette copie est conservée à la Biblioleca nacional sous les cotes

Cg 133 et 134. Un» antre copie, avec des 1"ésumés en latin à la marge, y
porte la marque Cg 135.
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dec{,<;ive : il.., n'out jain«i« c.iist«. Lu jJJ'em'e péremp­

toire, que je l'ais Cil donner, ne l«isser« subsister aucun

doute. Cosir! ecrirai!SU7' des/euille.., rolantrs', qui out
(}tr: assemblées po/(}' constituer le catulooue. J'ai/uit

ol.serre» qlt'en nutrqnan! les chiffre» de« rn «uuscrits,
on arait commis des erreurs, qlli 011 t (:{r: l 'ép (f/ ' ( : (' I) plus

tard, et qui ont «mene la différence entre les numcro«

de Casir! et les lWm(}J'OS définiti/'cm ('II t udopté../. Cett«

fois, toute autre et bien plus .rJJ'((/'(' était I'inadrer­
tance: des bulletins, dont double copie «cait (:tr: faite,

ont été tleu.cfoi« estampille» et deu.rfoi« admi« dons

le caialoquc. Ce inalentendn n'aurait pas perslsM ((II

montent de Timpressio», si elle arait coiucid« arec
une stricte vérification des numuscrit« Celte J'(}cisÏtm
n'auant pas etefaite, d'w/ côt.', lesindication» du c((­

taloque ont seulesconserrëforce de loi, d'antre]Jart,

les manuscrit» ne se sont pas dedonbl/« dans Tinter­

1'a11e et, un beau JOUI', les inrentaires ont cOJu;!aM
que la bibliothèque possédait neuf manuscrit» de

moins. Despel'sonnes bieninfonneee affirm{(ient qn'il«

avaient éJJu:r;re â l'étraJ/.fJer et désl:r;lluient même la
bibliothèque publique, qui arait recueilli ces (l){(/,('s.

Il importe de diss/1HJ' lm tel miraqc. Les mouuscrits

1 UnI' ]iw'/ie de ces b o r r cul o r es se canserre <Î III It il.l io tee« n a cion a]

de I1Tad,.ùl sous la cote Og 114.

2 l'ai,. plus haut, paqe stt,

b*
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1812-1820 (Cas. 1807-181.5) n'ont jamais été
des ràtli[rfs. Lem' description rëpète enpJ'Opl'es termes
et dans l'ordre suivant celle des manuscrit»1790 (Cas.

178.5)\ 1791 (O((s.1786), 1789 (Cas. 1784), 1792
(L'a». 1787), 17.55 (Cas. 1750), 17.56' (Cas. 1751),
1757 (Cas. 1752), 1758 (Cas. 1753), 1759 (Cas.
17:>4).

Le fonds m'abe de l'Escurialn'(( doncpO'int autant
sOItjJert qlfe ses vicissitudes Clissentpennis de le crain­

dre. La critique, que je lui ai appli{JI{rfr>, rt distance
d' ({pd>s tues notes et MOlS pOil/'oh' en contrôler 1'e,mc­

tiiude sm' les numuscrits, ({ rëdui! plus qlfe de moitie

les pertes supposées; je .(mis conoaincu que l'étendue
('JI SPJ'({ encore dim inuee pm' une applicatùn: salJe et
priulente de« mêmes principes. Despremisse» posee»
il j'(;sulte que nous ]W sommes pas renseiqne« sm' ce

que sont dcrenus les manuscrits suivants: 236' (?),

:NS, 405 (?), 447, 478, ,511, 6'25, 6.59, 912, 971,
1192, 11~)4, 1898, 1399, 1401, 1:5:>7, 156'2, 1569,
1570, 16'38,16'99, 1805, 1836', 1838, soit au plus
riJlgt-qu{dJ'e, a« moin« riuqt-deu» manuscrits. Si: l'OJI
se reporte {lU cataloque de Üasiri, on se conoaincra
que ce sont en g(;néJ'al des œuores et opuscules sans

t Ca»1)"1, qUI était sans doute alors à Madrid, a jugé bon d'ajouter Bi­

bliotheca II, p. 340, un supra laudato, qUIne se trouvait pas ibid. II,

p.335. Cft intlice m'a mis sur la voie de la fiction, qui me paraît amplement

dévoilée.
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raleur, ercept.'pellt-èlrel'abreqe de« Anuale« cl'Aboi;

'l-Fidâ, paJ' J1ultMbb ed-Din Abolr 'l- TValfd J1o­
luunnutd ibn Asch-Sc1u'llJut (nuoutscrit 1838), lm
monnel intéressant, mais dont les exemplaires sont
loin d'êtJ'e J'ares en Europe'.

Après «coir ainsi apporte rut mal toutes les ({tü!­
uuutions possibles, je dois signaler Ifli petit nombre
de faits isold8, qlti l'aggracent. 1° le manuscri! 298
«ctucl n'est probablement ])((8 le manuscrit, qlfe Ca­

siri ft ddcrit SOltS le Jl}IJJU;I'O 296~. 2° le manuscrit

8:J0 (Cas. 826), dont le premier clemeu! constitue le
inauuscrit 193:J, a dM dép0 If ille, ce semble, de son
deu-xième element, If ne histoire du J.1Iu l'OC; et, (( uqrtuu!

désappointement des orientalistes,ils lroureront la
place occnpée ])((J' un lUUf} fl'tll}Jnent, 8:J feuillets, de
recite et d'anecdotes. Enfin :JO le JJWJlIfsCJ'it 1762

. (Cas. 1757) renferme maintenant un An.uârl ,')'ou­

lwilt' peI'8a}l, taudis que le nutnuscrit li6'4 (f re­
cueilli le dcttaiième clement de nes, ajout« après le
ntannscri! 1 i59 de (((''';[1'[3, J'((/(J'((i termine l'(;JI/(JJl(f­

ration de nie» reqret«, lOJ'squeJ'((/fJ'((iprotestd coutre

1 La Bibliothèque nationale de Paris en possède trois copies, dont l'une

avec une traduction française, par « Ou/(wu{, jeune de langues"; ce sont les

manuscrits 1587-1541; voir Catalogue, li. 290 et 291, Cr pOlO' le British

Jfusewn, uu», Catalogne, p.146 et 568; pOUl' Gotha, Pertsch, Die AI:a­

b isch en H a nd schr ift cn III, p. 2112, où sont cités de nombreux exemplaires.

2 Voir plus loin, p. 296.

8 Revue critique de 1882 l, p. 221, note 2.
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(épidémie dc,') reliures; qui secità l'E8clfri(fl t'ers 1873,
ct oit san« pitùJ furent sacrifiee» les tranches, saucent
si heureusement explicitee pour receler le contenu des
JJUlJlU8cJ'its sans commencement'.

IlL

Le seulaC(mta!Jc queje puisse euoier à Casiri, c'est
la prero,f)atice dont il a joui d'eraminer les 711 aIIUI)­

critsarabes deTEecurinl; orant qn'ils eussent subices
m(iait.., dn ctuulalisme contemporain. A tous les {(If­

trespoints de vile, j'ai abordé l'etude de ces mêmes
mauuecrits dans de« conditions incomparablement
plus favorables. Et tout d'abord, If n privilège, dont
j'(fi ressenti les effetsbienfoisant«, c'est de n'«roir pas
(lté, comme Casiri, le premie» euploraieur dans lm

champinculte, mais, d'm'oil', ceuaut après lui, trouee
le terrain déblayé et aplani.

En dépitdesreserces, que)'aicrudccoirformuler, la
13ib lia theca Arabico- Hisp ana deCasiri, sielle n'a

pasJnstijiéla confiance absolue deHaenel' et de TVen-

t Voir plus loin, p. 172 et 265.

2 Hacncl (G.), Catalogi l ib r oru m manuscriptorum qui in bib l io­

th ec is Galliae, Helvetiae, Hispaniae, Lusitaniae, Belgii, Br ita n­

niae magnae asservantur (Lipsiae, 1830, in-4). Les colonnes 919-964

sont consacrées aux manuscTits de «8. Lorenzo del Escurial >, omissis co-
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rich1, merite moins encore lemrprisliauiain du Baron
de Schack". POlir émettJ'e nn jugement equitable sur
ce monument, dont l'or(ginalite consiste dans la fu­
sion et tlan« la conciliation de la science orientale in­
digène arec les goûts et les tendances de la chrrticnt«
espagnole rOt diai-luutièmc siècle, il faut se reporter
pal' la pensée à l'âge heroique de nos études, oit un

.JI((rollitc de Syrie ne recula pas devant leprojet (f/(­

dacieu.c de l'élever dans la lanque «acaule de l'Eu­
rope. Il fallait alors, selon l'erpression pittoresque
de Casiri", engager le comb«t pOli)' <soumettre une
procinccpresque ùlC.J'jJloJ'(fe».

Et en effet, lorsque C((slrl, ((}Jj'(~s ((COI}' séjO/(J'J/(; (t

l'E8C/fJ'Ùtl de 174Y ct 1753, apj'(~s aroi» chois! et ('0­

}Jill tes passagesqui araientfi. ni son attention ct s'étr«

uutni des citations, qui lUI ]J(()'ais.';((ient )/(;c(':-;:)((Irc:-;.

re,ga.gua sa résidence de Jlad}'id4
, spolils Orientis

d i c ib u e Aj'abicis, quos Casiri enurncrat, ainsi qu'il est dit li la colonne

923.

1 iVel/j'ich (J. G.), Dc au ctoru ni qracco ru ni o ers io n ib u s et COIll­

me at ar iis , .... commentatio (Lipsiac, 1842, pet. in-S). 111. P. H'iisl(,'l­

feùl n'a pas non plus montré toujours assez de défiance è! l'égard de Casiri

dans sa Geschichte der Arab is ch en Aentc 1wd Nat!!rfoj'schcr (Güt­

tingcn, 1840, in-B).

a A. von Scùack, Poesie und Kunst der Aj'abej' in Sp a nie n. (Berlin,

1865, :J vol. in-12) I,]J. n.
8 Bibliothcca, J, p. t,

4 ('a,.,IOI/I/, dans r,:dition latine de son mémoirc De regia S. La ure n t ii

b ib l io th ec a (Tarmeone, 1587), p, 18, j'ceommande au «Bibliothécaire Royal

de t'IUC dans la capitale s ,
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on ustu s', ponr déposer son «butin» etpOlfr en offrir

la meilleur part à sonpays adoptif, il ne nourrissait

aucune illusion sur l'appui qlt'ilpoucait attendre du
passe. Il était resiqn« à ne compter que sur lui-même

et sur les maieriau.c qu'il avait j'assemblés.
La roie, dans laquelle asedisposait à entrer, n'acaii

défrayée paraucun desesprédécesseurs. Leurs ébau­
ches informescommandoieutdefaire tablerase.comme
si elles n'eussent pas c::t'iste.En tenir compte, c'était
s'attarde]' à discuter etâ j'1!onner desfautee de lecture,
â sepen/re dans des critiques oiseuses, à corriger des
(5S8((is jetés sur lepapier sans-methode et sans maturitd.

JI. Steinschueider, «ccc son érudition penétrante,
est l)((JTCJW à decourrir la trace d'1f1!C liste, rediqee
en esptujnol; tle« manuscrits arabes conserces à l'Es­
curial, liste qui est conservée dans le manuscrit latin
3.9.58 dit Vatican2. Un pm'eil inoeuiaire, oit la sec­
lion medicale commence au feuillet .9.9, semblaitpl'O­

mettre lm document précielf.i; SIf)' les richesses de l'Es­
curial arant l'incendie de 1671. illalheurellsemeut
il faut bien raluiüre de l'étendue que, su» la foi de
rcnseiqnements insuffisants, 111. Steinschneider était
tente d'attribuer à cette liste. Voici ce que m'écrit ilL

'C'est Casir] lui-même, qui s'applique (Bibliotheca I, p, III) cette cita­

tion de VÎl'gile, Énéide t, 289.

2 Voir Steinscluieider dans Vil'choll), Arch i v f iir pa thologische A na­

tom i e XXXVIII, p, 77,
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le Pl'o/e.'58c/lr Ign. Gnidi de Rome l
: «Le ms. catie.

-lut. 39.58 contient toute une serie de caialoques" et
;mt/ol. ts« commence le Catalo fo de los li/n'os
»nianuecrqrtos de S. Lorenzo el Rea[B. La partie
»relatice au» nuuiuscrits «rabesne prend que quatre
»ou cinq pages, je COIlS l'ai copiee toute entière et je
»COltS l'envoie claus cette lettre'. La provenaJlce du IIUf­

»uuscrit est incertaine; le cataloque en question n'a
»pas de date; mais la paléographie montreqlt'ilest de
»la fin dit seizième siècle; quelques-uns des autres ca­
»taloquee, qlti sont clans le même J)UOlIISCJ·it, portent
-t« date de 15795 et il est trè« probable que le ca/(t-

-loque deS. Lorenzoestàpenprès delamême epoque.»

1 Lettre clt! 31 janviel' 1884.

2.A l'instigation de ]YI. Aristide Marre , 111. le bibliothécaire Ellrieo ].;ar­

ducci a fait rédiqer sur ce manuscrit une notice, cl'oiiil ressort que le colume,

de 313 feuillets, dont 276 écrits, ne renferme pas moins de vingt-huit cata­

logues de provenances diverses,

8 Le second catalogue du fonds grec de l'Escul'ial, }Jar «le copiste l'Oyal»

Nicolas de la Torre le Crétois, occupe cependant les 64 premiers feuillets du

manuscrit, cl'abord dans la rédaction grecque deux fois répétée (fol. 11,0 Ù

22 r", autographe de Nicolas; 25 VO - 43 vo
, une copie avec moins d'abl'é­

viations dans l'écriture), puis dans la rédaction latine (fol. 47 VO - 64 vo
,

écrit lIIalw Nicolai 'Fu r r i a n i Cretensis req i i s c rib a e), Cet exemplaire

est resté incomm à Ch, Graux; coir son Essai su r les origines du fonds

gl'cc de l'Escurial, p, XVII.

• Cette liste, qui commence au miiieu dt! feuillet 99 r" pour finir au milieu

du feuillet 101 vo
, et que je remercze JI. le Professeur Iqn, Guidi cl'avoir bien

voulu transcrire en mafaveur, comprcnd.Témunération de quarante-cinq mCt/ws­

crits , dont trente-sept se rapportent Ù la médecine, cinq aux mathématiques,

deux au Coran et ù la jurisprudence.

~ Cette date se tl'ouve al! fol. 47 u". Les autres dates qui me sont siqna-
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Cette date de 1579 est aussi celle des indices
composés par le «célèbre controversiste» hollandais
Guillamne Damase van Linda, conmi sous le nom
de Lindanue, qltl ont étépubliés par le jésuite An­
toine Possecin 1 et reproduits par M. Miller dans son
Catalogne des manuecrite qrecs', Le fragment
omis volontairement par M. Jtliller contient trois
titres d'ouvrages donnés comme arabes. Il n'est pas
inrraisemblable que le Catalogo (l1tVatican soit lié
pal' une certaine connexité aux Indices de Gulielmu«
Lisuianu«.

Que Casiri ait connu Olt n'al:t pas connu ce relevé
plus ou-moins exact de titres, il fût resté lettre morte
ponr lui, comme aussi les notesbrèces, insérées dans
qltelqnes rares volumes pcu' l'Espagnol Benito Arias
Montano vers la fin dn seizième siècle, par l'Ecos­
sais David Colvil au milien du duc-septième". Il n'y
avait non plus, ce semble, aucun profit à tirer pOlt1'
la science de deux inventaires, l'un arabe-latin, con"

léessont 1582 (fol. 133 rO); 1542 (fol. 181 r" et 182 va); 1558 (fol. t 84 ra);

1537 (fol. 216vO).

1 Apparatus sacer ad scr ip tor es veteris et novi Testamenti

(Venetiis, 1603-1606, 3 vol. in-jol.) III, p. 127-133.
2 P. 501-510.

3 Sur ces deux érudits, dont le premier passait pour un philologue et pour

un orientaliste, voir Ch. Graux, Essai sur les origines du fonds grec

de l'Escul"Ïal, p. xvet XVIII. David Colvillus est cité dans Casiri, B iblio-

theca II, p. 347. 1



sacr« à 578 JJl((Jt/(8G1'its «rabe«, l'alttre latin seule­

ment, Qui en erunnerait 419. «Avec quelle concision,
observe Caslri', et avec quelle sechercese!»

Je n'ai ]Jas l'If ces tleu» einbrions de catalogues, et
je IlC suis mêmepa» iuform« s'ils sont encore conser­

l'es à l'Escnrial. J.1Iai.') on peiü sefig/lrer le pen q?l'ils

ont dû renfermer, en jetaniles yeIM;s/(J'le Cataloq u«

CCLXI M(()l?tscriptOJ'7lm Arabicoru m Biblio­
tliecae Lanrciüinae in Escuriali Regis Catho­

lici, confectus à Licentiato Castillio decime­
«c.cio Auqusii, MDLXXXIII. Ce fraqmeu; a (lM uuttil«

pal' le fen de ses uumero« 206-214: 220-234:
241-2.57. Peut-être y aurait-il trlJJulri/(l à proposer

Tùlentificatùn: dit Liccntiatus CastiUilt8 arec le

mathëmaticien; qlli se nomme en tête de I'un rie ses
olu'J'{(f/es el liceuciado Die,?o deI C((.'dillo n((tlf­
1'((1 de la ciudad de 11IoliJl({~. J/(sqlf'({ )Jre/(ce dit

contraire; l'édition princeps dit Cat oloqu«, qlti ((lf­

mit eté publiee en 1584 dan.') le fOI'JJud iu-ouarto

san» indication de lien, me 8emble devoir rit(l reh~(jlfé(!

parmi les iureniions des biblio,?r((phe,'/.

1 Bi bl io th eca I, p. t.

a Nicolaus Antonius, Bibliotheca Hi sp a n a nova (Blatriti, 1788 à

1788, :J 'Col. in-folio) t, p, :J78: 1Jl'lIl11't, Mu nwel du t ibra ire (.5' ,:d.) t.
l'ol.1633.

3 t], Fo,';d, Lit erat u r [r iih erer und no cli b es t eli erul cr e u ro p ii i­

s ch e r ô ffen tl.i cl: l' l' Il iul CorporatioJls-JJibliothekeJl Î!·I"jr;i.'}, 1840),
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Christian Ralf, qui, en 1646, insera le Cataloglfs

dans sa Prima ir edecini p artiu m Alcorani Ara­
bico-Lcdini', dit le tenir de son «eccellent ami Jacob
Golius, entre lesmains duquel il serait tombe, aprè«

aroir eteen g7'ande partie consume]Ja)' le feu'», C'est
d'({près Christian Ran que J. IL IIottinger fit pa­
raître en 1668 une reimpression dn Cataloqu« dans
sonPronituori inn; Siee, B iblio tliecaïlrieulaiis'.
Casir! cite le Promiuariuan comme renfermant la
«eulenotice, rclatiocaufonds arabe de l'Esc/trial, qui
eût «transpiré dans lepublic» acaut la composition de

Mt B ibliotheca Arabico -IIispana Escnrialen­
sis', Il est deoenu impossible de rërifier si le Cala­
log us : .... conject ILS a Lieentiato Castillio, ne
constituaitpas un chapitre ditfameu» index' de Phi-

p.475; Zenker, Bibliotheca Or ien tal is t (Leipzig", 1846), p.215,

n° 1711.

t Le titre complet de cette plaquette, publiée à Amsterdam (pet. in-4) par

Christianus Ravius Berlines, est donnépar Zenker, ib id. t, p. 169, n° 1379.

2 «Et nos hune dedimus, ajoute Christian Rau, ut alii, qui p erf ec­

t i n« quid habeant, instigent~~radprodendam illam ingentem ub i­

que pro lulolor l pessime suppl'essam or icn ti s gazam.)}

a Heùlelberqae, in-4, dans Appendix, p. 1-18, Hottinqer ne mentionne

point sa source; uuu« il a oublié, à propos du manuscrit 22 (p, 3), defaire

disparaitrc un indice fort compromettant, une note de C. Ravius Berlinas

sur un manuscrit possédé par ce dernier. rddsément ce manuscrit 22, la tra­

duction arabe du Pentateuque, par Al-J,1arith ibn Sinân, avait échappé à

Casiri, qui ne l'a point décrit dans sa Bib l io th eea. Il en sera padé dans

mon tome second, sous le numéro 1857.

4 Bibliotheca t, p. 1; cf, ibid. t, p. 275.
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/tjJpe Il, «précieuse pièce», qui «s'est égarée de nos
jours'», Ce qui ressori clairement du Cataloo ns, c'est
combien gntnde était en 1583 la pauoret» du fond»
arabe de I'Escmial. Il ne faut mi)' dans le C(( ta­
lOg/18 qu'une date dans son histoire,

('asiri, convaincu qn'ü devait considerer comme
uo» (f/Y3nUeS les tentatives de ses devanciers et qu't'l
(ftait appelé â creer de toutes pièces une (yUV1'e entière­
meut O1'I/;in(({e, loin de se laisser arrêter P(()' 1(( dif­
jiculté d'embrasser lin si caste domaine, resolu! d'en
élm'gù' encore les contours ct d'y cuclarer les 1'é..ml­
taisd'études complementairee. Le cataloquefut COJJl me
uu centre, autour duquelcinreut conoerqer des disecr­
talions", des tables des matières", des (Illalyse:;/, p((r­
fois mf-me des citations étendues de tc.rte« arec tl'((­
dlfctùm latine5

, dont l'une, 1(( pluslon,r;ueil est crai,

n'occupe pas moins de cent cinqttante-ciuq })(f!je'-'; cl

({('II,?, colonnes",
De telles «ntholoqies etaient 1('8 bienvenues, fllssent-

t Ch. Graux, Essai sur les origines dufonds gl'ec de l'Escurial,

p.155.

2 INbliotltrra i, p.84-88; 172-174; 208-212; 275-279;

371-.'176; JI. p. 2-4; 6-13; 17-27; cl c,

S Ibid. l,p. 93-102; 103-105; 128; 242-243; 823-338; 393 ir

3,QG; Il, p. 15-16; etc.

4 Ibid. II, p. 71-151, réparties sur les manuscrits 1678-1U77 (C",·.

16D8-fli7:!).

& Ibid. t, p . .'104-312: 353-360: 382-392; 402-441: ,.1c.

• iu« II, p. 177-.'132.
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ellen incorpon'e« dan« un cataloque, ft une f],Joque
oh la littérature arabe ']t'acaitpas encore etéfouillée

dans tous les sens. Actuellement la part de ce qui est
inédit dans la Bililiotlieca de Casiri se restreint

chaque jour. C'est ainsi que leprofesseurIâ.J. MiUler
delJfuuicli, dans ses BeitriirJe zur Gescliicliie de]'

uiestliclien Araber', a commencela publication du

dictionnaire biographique de Ibn Al-Abbâr, et rellf
eaus doute acherce, si son trarail JI'acait pas été

interrompu par la niort. M. Codera termine en ce

moment son Ibn Baschkotncâl, pr(1' lequel il a dlfJne­
ment iU(lIIfJIl1'e sa uourelle Blbliotliec« Arabico­

Illsp ({1Ut
2

• Le choie de ce titre génàal est un hOJll­

'JJ/{ffJe rendu à Casil' i. Le recueildes bioqraphies con­
sacrées auai -lionnnee de l'E"p((/jl/e» ]J(()' A f!-1)ab!Jl 3

tiendra ensuite', en attendant les œurres de Ibn Al­
Abbâr5 et surtout de Ibn AI-l{J/{f~/üG. ~lllfin·1J;1. AUrJ.

l Miinchen, 1866-1878, deux fascicules, dont le second est posthume,

p. 161-360; cf. Casiri, Bibliothcca II, p. 30-65, Ù propos du manus­

crit 1654 (Cas. 1649).

• Le texte de Ibn Basclikouioûl est publié en 2 vol. in-8 d'apl-ès le manus­

crit 1677 (Cas. 1672); cf. Revue des études juives j'II, p. 277, note 6.

8 Casiri, Bibliothcca II, p. 133-151, ù propos du manuscrit 1676

(Cas. 1671).

4 Lettre de M. Codera du 2 féorier 1884.

5 Casid, Bibliotheca II, p. 120-133, ù propos durnanuscrit 1675

(Cas. 1670). Notons en passant que le tome I de l'exemplaù-e, dont ce manus­

crit renferme le tome II, se trouve dans le manuscrit 1678 (Cas. 1673). Cf.

(W8"i Casin', ibid.,p. 163-164, ù lJ1'npos du manuscrit 1730 (Cas. 1725).

6 Casiri, Bibliotheca II, p. 71-118, ù propos rlu manuscrit 1673
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l1IiUler, professeur (f !{ünt:g81JerlJ, (pli vient d'((cha(')'
SOit edition de Ibn AU Üusaibi'a', Ut mettre sous
preese «La l'le des philosophes », 1)(0' Al-Eifti", et dès

101's les nombreiuc passages de la Bibliotheco phi­
loso phorum; que Casir! a dispersee partout oh l'o('­

casion sepresentaitd'en Inserer, ne COJlSfJTeJ'OJd pl1f8

d'autre merite que celui de la priorite; mais il serait
il/juste de le leur contester, en marquan: les étajJ('s
parco1trues dans la marche en acant }JO/n'suivie san»

relâche pm' les études orientales,

IV.

Il me reste à joire consuiître le système queloi
adoptedans ladisposition et la redaction demesbulle­
tins. Ils ont ete composes en vue de tenir le milieu

entreun catalogue raisomu:et tnt inreutaire sommaire.

La lonlptem' des articles n'a pas éte proportionnee

(Cas.l(j68); p. 118 -121, à p1'Op08 du manuscrit 1674 (Cas. 16(9);

]1.177-332 Il propos du manusc1'it 1777 (Cas. 1772). roir aussi dans le

pr{sent volume, p. 299-301 (mss. 455 et 450)); 382-383 (ms. 554).

1 J'ai sous les yeux le texte complet, imprimé au Caire en 2 vol. in-B.

le premier de 8 et 338 pages: le second de 8 et 274 pages, plus 121 pages

d'inr/ex. Un commentaire en allemand complétera cette œuvre maqistralc.

2 C'est la fameunc Ttib l io th cca Pli il osophoru m de ('fi siri. T'air sa

Di1,lIo!lIc(;fI Arab i co-Fl is p ana J-,'."'1l1'ialeu"is J, p. 181-18J.- 185 Il

181i.- UIO-l rl2; 2:15-240.- 24B-24/J; 253-2(, 7.- 2/i2-2/j(j.- etc.
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((If meriie ùdrinsèque des Iirres. Je me suis arrêt»

de préférence à ce qlfi etait pell ou-mal COJl}IIf, et j'ai

insist« SIfl'les details nouoean«, que des recherche»
personnelles m'mYIient perm i:-; d'0 tleintlre. L'auteur

de ces notices ne s'est pas donne le 1'(IÙI huee d'une

eruditionfacile, en répetant ce qui a eté bien dit pal'

];LftI. Fleischer, Dozy, Flügel, Biel', AmneJ', Pertsch
et d'outres maîtres, dont il (1 etlfdié les catalogues

}JOlIr s'en inspirer. Il n'0 pas cru deroir s'astreindre

à reproduire les divisions et sululirisiou« d'OUl')'a/lf8

COI(r((}118, qui [ont nombre dau« les collections publi­

ques et }JJ'i/'{Je8, ft qui y sont un encombrementplutôt
qu'mie richesse.

On me reprochera peut-être de n'tiroir pas fait en­

trer dons le cadre de mes descriptions une concoJ'­

dance entre les om'J'((ges couserre« ri l',E\jcm'ial et les
()/(/'}'o/rs scmblable« ou «ualoqne» quepossèdent d'(IU­

tres depôt«. Là MlCOJ'e, mon abstention (1 été J'éjléchie

et rolontaire, et je Jl'y ai renonce que dans les cas Olt

10 comparaison eclairait d'lm jour plus 1'~f tm point

obscur, apportait une solution ineditepour une ques­
tion de littàature ou d'histoire. Peu à pel(, les bi­

bliothéques , loin de coche}' leurs trésors, les étalent

devant le public. Il parait des catalorJues sarannneni
J.(idt/lés, slfiris de tables complètes des auteurs ft des

titres, qu'il est oi.wJde consulter ft que chacun utilise
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selon les "ip{;cialites qni Toccupen; plus particulière­
ment.

L'identité et le 81(jet des œucres, l'ùlentiü: etla date
des auteurs, tels ont été mes objectifs constants, et
l)om' les dcccuurir, j'ai puisé au» meilleures sources
d'infol'mation. Lorsque les 01n.·)'((De8 etaientcomplets,
011 qnelajiJlsenle nuuiquaii; je me suis imposé de citer
le connneucenient, et j'ai, dans certains cas, l'e.r;l'ett{:
de n'acoirpasP0/{88fJplus avant mescopies des do.co­

logies et des preface». Les feuillets d{JÜl Chi 8, les fl'ag­
menis et les olfl!)'((.r;es ]J'Udfles ont été interro.r;rf.'"i «cee

insistance afin de leur a),J'acher le SC('J'et de leur ori­
qiu« Qlfmd mu; auteurs, s'il8 étaient clairement d{J­

8ignés pal' le nuuiuscrit, je n'ai eu qlf'à faire COJl­
naître leurs /poqnee etlCII)'s ni flic u.r d'«près les traite»
de biog)'((phie et d'hisloire. J'a! le plils «ntrent ((llr;­
.fJIf(: mes (fIltoJ'lNs, afin. d'aider ceu.c qlfi rorulruient

[ranchir la limite etroite de mes J'(:8I(J}/{:.'; jOl'O;Jlu'Jlt
(;('Olfrte8. Tontes les fois qne le manuscrit est uu«t sur

lenom de l'auteur j'ai, à l'exemple de (I((81I'i, cm/slf!t(:
lupllf8 admirable des bibliorJraphies ('}/('yclojJ{Jdiqlfe8,
le dictionnaire deI/âdjl Rh (1lffa 1. Jlon quide me/oi-

1 La Bibliothèque de l'Escurial ne possède pas l'exemplaire de Hâdji

Khalifa, dont Casiri faisait usage. Il en a fait don, pal' tin testament écrit

en iléccmbr« 1771, ù la Biblioteca nacional de Madrùl, oh cet exemplaire

est conservé sous la marque Gg 52. La copie, relatinement ancienne, est datée

de 1089 de l'Hrgire (1678 ap. J.-Ch.). D. Juan Amon de S" Juan l'a l'c-
c
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sait-il (Üf((/tl, on ses indiccdion« reposaient-elles SUI'

des te.des errones Olt mal interprete«, je IW me sui«
pm; laissd rebuter pal' ce premier obstacle, et j'ai eu
recours au» donnees fournies pal' les tracan» de l'é­

rudition européenne et musulmane.
Autant que possible, j'ai essaye ile connaîlre et de

signaler dans une bibliographie sobre et choisie les
(Jlu'J'(lges, qui ont étéimprimés, (jlf'ils soient sortis des
prc8scs occidentales onorientales. Autant ilser((itpu(J­

J'il d'éllUJJUJJ'crpaJ' le JJICJW tons les tirages de manuels
devenus classiques onpopulairesen Turquie, en Syrie,
en Égypte et dans l'Inde, autant il importe de rendre
risible la ligne de démarcation entre ce (]IIi a rite pn­
blie et ce qui est inédit. C'est affaire d'appréciation
et de tact; il ne saurai! y avoir de règle absolue en
ces matières. J'espère n'«coir rien omis de ce qui lJu!­

ritait une mention, n'avoir rien mentionné de ce qui
méritait le silence.

La descl'll)tion materielle des manuscnts a etépla­
cée sfjH(J'ément en caractère» plu« fins à la suite de
chacun des articles. Elleindiqlle euccessiremcni la
in iiière, papier (JU pean de velin, sur laquelle le mrt­
IW8Cl'I"t a (JI!" Ir(fC(J, le rJeNre de l'(:cl'iture, le nombre

des feuillets, celui des lignes sur chaque page, l'ab-

produite en trois volumes, 'lL!l, à la IJiblioteca nacional également, portent
les cotes Gg 23, 24, 25.
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eence de la date, lorsque la notice n'en a point fait
connaitre de précise, CJ!fin le numero correspondant
de Casiri.

En tête de cette énumération «uruicut d" fi.r;ure]'
le format et 1(( 7,elÙ/J'C. Pour le format, je me suis

contenté de conseroer les trois qrandes catégories, /n­
folio,in-qua)'to et in-octaco, dans lesquelles Casiri
«rait ntngé les manuscrits, mou temps ne mepermet­
tantpas demesurerla Iotujueuret 1(( larqeur dechaque
colume, operation qlli certes ei'rl (:ff: déslJ'able. Quant
au» reliures originales des /JWJlIISCJ'its arahes, il leu)'
}}lanque le plus sourcnt ce cachet artistique, qui fil

ferait des documentsp]'(:ciru:cpolI), Farcheoloque. La
Pm'se a rompu cette unifor7mN, da ;JJlof/im: des en­
jolivements dont l'éclat et les COUlfllJ'S /'uyantes ne
sont pas toujours 7'~r;lés par un goiit fin et ...d'n,!. Une
seule fois, i'0 i appelé l'attention suJ' Ilne reliure cu­
rieuse'; en .rJ{:I/(:J'al, je nic f:mis abstenu,

Le columcourert, on }'cJJlal'que tout dabord la na­
tureet la qualitr:dupapiN (la plup((J't des manuscrits

aralic« sont sur ])((pieJ' poli et lustre). ]{aisi! y a !rt
des /'((J'i{:Ir~), don t les nuances JJI 'échappent, des pl 0­

C{:r//<; de fahrication qui me sont inconnus, et je JIU'

t A.von Kremer, tu l t u rqeec h ich t e des Orients u nt erden Kh alifeu,

Il, p. 30,9.

2 A propos d" IIIIII/IISP/'it tua, voir }/O.rt" 375.
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suis contente d'un mot SUI' la matière employee. L'e­

criture est saucent lm indice pou}' la J'egion, dont le
manuscrit emane, et pu/(}' l'epoq/((3 oh la copie a ete

e.recntcc. Les symptômes d'ori,giue resident surtout
d((ns l'emploi 01(; de.l'ecriiure asiatique 01t de l'ecriture

magJ'ébine, S(fU8 parler de leurs transformations di­

rerses selon les réqions oit elles ont été troneplautces.

J'«! tou;jom's 'indiquécelle des de/cc, qui caracterisait
le manUSCJ'I't, sans entrerplus acaut dans les diffé­

reneeslocales. Lessymptônwspaléographiques, comme
la couleur et l'usure de l'encre, la forme des lettre»,

sont destémoignages, dont ilnepourru être /{sé qu'((l'CC

circonspection, tant que les lois de la jJ(({()u!/J'((jJhie

b ' t't' 1 • 1 d'ara e n auron pas e e reunies ( (ms un coae Jm(}'c-

ment élaboré. Les bellesplanchesde Ir( Pa la eoqraplii­
ca l Society de Londres présentent quantité d' e.~·cJJI­

ple« choisis avec discernement. II y (( lrt une ŒUCJ'e

digne de tenter l'ambition d'uJi jeune sarant.

Sanspader des dates hypothétiques, qui nepeuvent

jamais être dcriuee« que}Jar ri peu prè«, la conscience

ail l'mJwlf}'-jJJ'0pJ'e des ecrirain« et des cupist('s leur
(f fait leplus sourentinscrire l'tnnu'c, et mf/ne le mois

et le jO/n', oit ils ont achevé leur tâche. De pm'ti pris,
ie m'en suis tenu à reproduire l'indication de Fan JI(:e.

Logiquement, elle JI 'aurait pas dt être insérée d((JIS

le cOJ'ps des articles. Cependant, si étroit est souvent
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le J'apport entre t« 'comjJosition des ouvrages et le8
copies nuiu /(8crites, qltl en out éte faites et repcaulue«,
que je me SIfÙ; decide ct {p'Qllpe1' les 1'ense(ljlwmenl8
-"UJ' deu» actes d'une telle influence reciprooue.

On s'étoJlnera de rencontre« ct côte des «mannscrits

aralies», dont le titre de ce coialoque annonce la des­
cription, lut certain nombre de manuscrits danscl'((((­
tres langues. Là encore J'ai tenu à respecter l'ordon­
nance de la Bibliothèque de l'Escw,ùrl. Les JJwJt/(S­

crlts 1930 et 1931 sont en hebreu; les )JImW8C1'i[."
6'10, 6'.5.5, 1628 sont en sYJ'iaqne, san« parle: de
1629, qui est en lcarsch () /lUt 1. Les nuuntscrits ]Ja­

sons (et j'en passe peut-être dans les 8jH}cirrliff}s que

1 On sait que le nom de kar sch ouwi désigne la langue arabe écrite

Cil caractères syriaques; cf. Rubens Duval, Traité de qr a m m a ire sy­

r iaque, p. 11. Aux anciennes interprétations de ce terme technique (voir

Paoet de Courteille. Mirâdj-Nâmeh dans les Publications de l'Écolc,

2' série, tome VI, p. Vi) j'ai opposé une dérivation nouvelle, qui a recueilli

le suffrage d'un juge compétent, M, Baethqen ; cf. Jah.r esbericùt über die

morgenliindischen Studien im Jahre 1881, p, 15, puUi': comme appen­

dic« à Zeitscltrift der deutschen mOl'genliindischen Gesellschaft,

tome XXXVII (1883), 1. Heft. Voici l'explication, que j'ai proposée dans la

Revue crit i q u e cie 1881, Il, p, 43G : «Parmi les villes de la CyrrhestÎljuc,

dans la SyTie septentrionale, il JI en avait une, qui était nomm,:e en sYl'iaque

/t<trs,1,éll,Î. Cette ville possédait un couvent fameux, 'lui fut incP/lIlié en 1144,

Or, ~kdesse n'était pas loin h l'est de Karscliénâ. PCl1' la situation. même rie

cctt« l,,~qion, les moines qui l'habitaient étair»! les inteT1n,:diaires naturel» entre

la cilJilisation m'abc et le christianisme syrien, entre le 1.1wl({al cie Duma»

et cc» peuples vain~us, mais rcst/» fidclee li lem' confeseion et aux trculition»

de leur pass/, (""sl il ces moines que serait duc la transaction 'lui couser!.'lIil

l'aljllwIH'1 syrirll/w' pour l'((l'pliqucr à l'arabe, ct le k ar s eh o u n i serait

l'écriture de f{m·scli//Iû».



XLII AVANT-PROPOS.

Je n'ai pas explorce») sont les suivants: 400; 405, 2°;
546· 687 3° et 4°· 708· 78)-' 1661· 1662· 1697·" "', , , ,
1719; 1762 1

; 1821; 1847; 1881; 1883. Les 1/W)WS-

criis turcs portent les nuni éros 401; 485; 540; 6'09;
1663; 1715; 1717; 1718; 18.58. Les manuscrits en
persan et en turc sont les manuscrits 480 et 609; les
le.rique« arobes-persans occupent les numeros16'7, 3°;
6'00;601; 6'04. Enfin cequ'on appelle l'alJam~iad(/,
c'est-cl-dire l'espa,gnol transcrit en caractères arabes
1)((1' les derniers mustdman» d'Espagne, est repré­
eent» pm- le manuscrit 18808

•

Cet avant-propos ne donnerait qu'une idée impar­
laite des circonstances dans lesquelles l((i pu rédiger
ri loisir, arec des uuüeriau« l'assemblés Iiâtiremcnt,
une œuvre de patiente assiduite etde longue persévé­
rance, si Je ne rendais h01n1na,ge au dcroiunen! et au
cèle de ceu.r qui ont encolfJ'a,gé mes eff01'ts et n'ont
l-ien eparqn« pour (tllr~(;er J}/(( tâche. J'ai ddjà paye
lm Juste tribut d'dloges au chef de la Bibliothèque

1 Voir plus luiut, p. X.\T.

2 Aljamiado siqnifi« la «langue barbare" (~~l\). Selon les époques

et les pays, ce terme servit à tlésiqner les idiomes étrangers, que ce fût le

persan ou l'espagnol.

., Le dépouillement de cette littérature et des manuscrits qui s'y rattachent

a {-té fait par D. Eduardo Saavedra. Voir Discursos l c i â oe ante la

lte a] Academia Espaîiola en la rec ept io-a p ûbl ic c del excmo

ee îî or D. Eduardo Saavedra el 29 de Tric i e-m br e de 1878 (Madrid,

1878, in-B). La description du manuscrit 1880, d'après une notice fournie par

D. Francisco Fernantlez y Gonzalez, s'y trouve page 139-140.
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de l' E8cllrial, Don Felix liozansl«, dOltt je pllis dire
({L'CC Cft. Grau» que «S((}IS 80n coucours ce trarail
n'aurait Pif, être meiu! à bonnefin '», Il a fttit paginer
à mon intention tous les manuscrits arabes de l'Es­
curial, etm'a el/voye des colonnes remplies de chiffres;
je suis Iieureu.c de lui en tëmoiqner publiquement nui

reconnaissance. LJt outre soucenir agJ'cable, qM'é­
coqllePOlll' moi la salle de lecture, c'est celui de son
hôte le plus fidèle et le plns assidu, Don Francisco
Fenunule: y Gr)}lzalez, un arabisant depremierordre,
ainsi qnej'ai eu l'occasion de leproclamer et une rm­
ire occasion 2. Enfin, ail seuil de ce livre, je me jais
un deooir et lm plaisir del'appeler les soins qlt'ontap­
portCI) et sa correction, pendant tout le cours de l'im­
pression, mes amis Pertscli et Thorbecke, et aussi les
comnumications sltggestices dml.') le domaine de la
philosophie, dont m'a faoorisë le sarani et illustre
bibliognlphe dit moyen âge hebroique et arabe, 111.
Steiuschneide».

Pr{l'is, ce 11 féorier 1884.

1 Essai sUl'les oriq i nes du fonds grec de I'Èecv riai, p. XXVI.

a "11 élanges orientaux. Textes et traductions publiés pal' les

professeurs de l'École spéciale des langues orientales vivantes,

dans les Publications de l'École, 2° série, tome IX, p. 5, note 1.





LES MANUSCRITS ARABES DE L'ESCURIAL.

I.
Grammaire.

In-folio.

1.

~~l$ «Le livre de Sîboûyéh» ou, comme prononcent
les Arabes, «de Sîbawaihi».

Cet important traité de grammaire arabe, composé par
un Persan des environs de Schîrâz, remonte au deuxième

siècle de l'Hégire, l'auteur Aboû Bisehr ' Amr ibn' Othmân

ibn Kanbar, surnommé Sîbawaihi, étant mort vers 180 de

l'Hégire (796 ap. J.-Ch.). L'exemplaire de l'Escurial se

trouve décrit, ainsi que les exemplaires de Paris et de St. Pé­

tersbourg, dans l'introduction qui précède le premier volume

de mon édition (Paris, 1881, gr in-S, p. XXI-XXXIV).
C'est là qu'on trouvera aussi le texte d'une grande note qui
occupe les feuillets 3 va et 4 ra.

Le texte commence, sans préface, au feuillet 4 va. A la

fin du manuscrit, qui n'a pas de titre, on lit (fol. 271 va) : t
i5~:r0'...,..;...n'Cil.J\ '~J'i'\ i'. dJ~-,·······.ul\ 'l7-J ~~"'--:Jls--

1
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w, il&. ~.l..;. Oette copie, de 629 de l'Hégire (1:231 ap. J.-Oh.),

est vocalisée avec le plus g'rand soin; elle a été collationnée

sur un exemplaire, qui faisait autorité en Espagne, comme

il ressort de la note suivante, placée à la marge du feuillet

271v": ~.J\ (l.ll k~ 0.l!\ ~i'tl J..a\ JJ"''t\ J",~ \.u. J.lS'~q;
iL.'t\ jç (sic, lisez <.,).11) ;).1\ li.5'Y 0. Ùj./'..ra..Ï 13.' ~\':""'t\

jÇ..ul ~lS:JI J. ~~ Ù"" \.u. dlS'j ~; 1is"~)1 oUI\ .l.:c J.' 0~\
0.~' 0.0-> '";"'":r; W\ il&.~~ 0~ .:..~?\ j ~ll~., ~;;
(sic, lisez j;::; peut-être j!) ~.

L'exemplaire de Hàroûn ibn Moûsâ était divisé en deux

volumes C)..); car nu fol. 135ro, qui ne contient que quatre

lignes du texte, on lit ensuite o.l.>j oUI .l.~\j Jj't\ >.JI Ji"":
C'est à ce même endroit, avant le chapitre intitulé L. ~~ \..i.4>

~~. 't L.J ~~. que s'arrêtent aussi le manuscrit 161 de

la Bibliothèque Impériale de St. Pétersbourg et le premier

volume de mon édition.

On trouvera plus loin, sous le numéro 310 (Oasiri 308)

UB commentaire sur les vers cités dans le «Livre de Sî­
boûyéh».

Papier. Écriture l\fagrébine. ~ï1 feuillets. :!ï lignes par page.

2.

Volume d'un commentaire sur ;Jj)-I d.-o ~~l\ «Introdnction

à la grammaire- par Aboû Moùsâ 'Isâ ibn' Abd al-' Azîz

1 Hâroûn ben l\foûsâ de Cordoue mourut enlO1 de l'Hégire (1010 :lI'.
J.-Chr.). Cf. J.làdjî Khalîfa, Lexieon Bibliographie",,,, V, p. 100. Il est égale­
ment cité comme un des éditeurs du Livre de Sîboûyèh clans le manus­
crit 1672 de l'Escurial, r- 102 v".
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Al-Djouzoûlî. C'est sans doute une partie du commentaire,

composé au septième siècle de l'Hégire par Schaloûbînî et

connu sous le nom de JL;~J\ «Les dictées» (J:Iâdjî Khalîfa

VI, p. 80). Une comparaison avec les manuscrits 36 et 190

de la collection me fait supposer que nous avons ici le sep­

tième volume d'un commentaire en dix volumes à peu près.

Casiri a donné ce volume comme un commentaire sur le

«Livre de Sîboùyéh s , composé au IVe siècle de l'Hégire

par Kamfll ed-Dîn Aboû Yahyà l'Espagnol. Le manuscrit

ne porte de titre ni au commencement ni à la fin; et le

champ serait ouvert sans limite iL toutes les hypothèses, si

on ne lisait au fol. G 1'0 après un long développement du

commentateur: .s:y 0.\ ..l;,;J~ J \l::;.1., «Revenons à l'ex­
plication du texte d'Aboû Moûsâ».

- - .
Commencement : ~~ =t....tQ.. Ü'" ~ )/, ~l:l\ )/ ":"~ Y' \~ ":"~

(MI jç J;..i 0\ Ü'" ~# )/ J.J:i~ 4L.;J\~ .D:>-, ,:",l}\ ~~
;j:Jç -,\ 4.9..;"... Le dernier chapitre commenté (fol. 1;~6 vo)

est consacré aux ,,:,,~)/\-, ""...-W2;:] \ ~-,..r.

Papier. I;;criture III11grébine. 14~ feuillets. 25 lignes par page. Sans date;
maunscrit du YJIIe siècle de l'Hégire.

3.

Fin de la première partie et deuxième partie du Com­

mentaire de Nadjm ed-Dîn Mohammad ibn Hosain AI-As­

taràhàdhi sur la !CIUi.'/a (=t~~\) d'Ibn AI-J:IMjib (cf. J:IMjî

Khalîfa v. p. 7).
('Olllll)(, le pn"cé,lcllt cc manuscrit a l·té pris par Cn:-;iri

pour un commentaire sur le «Livre de Sîboûyéh», bien que
l'
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le nom du commentateur ne lui ait pas échappé. Il est in­

diqué au fol. 3 VOl où l'on lit: r ~'6J1 ~ d J_;~I\ .}-\ -{

~~~~\;...~\ ~\ 0.~ ~l\-, Î~~\ 1.5::'.)0•..111-, il\~······
(sic, lisez ->~~\;-,~\). La tranche inférieure du manuscrit

porte ~J\ u" JU\. D'après ijâdjî Khalîfa (1. cit.), la com­

position de ce commentaire a été terminée en 683 de l'Hé­

gire (1283 ap. J.-Ch.). Il a été imprimé à Constantinople

en 1275 de l'Hégire (1858 ap. J.-Ch.).

A la fin (fol. 199 VO), on lit : ~-,'" . ;;",..wl Cf:' 7\ \,l.,.

4...,-,.J~\ ~f'lÂl\ 4.::...I.~ Aio, 4.:... .•••• ~ 4.-1.:.:>\ (>, 4.-li~. C'est

donc une copie faite au Caire en 869 de l'Hégire (IJ(jJ

ap. J.-Ch.).

Les manuscrits 18 et 91 contiennent deux autres exem­

plaires de ce même commentaire.

Papier. Écriture Orientale. 199 feuillets. 27 lignes par page. Il ne reste
plus que trois feuillets de la première moitié.

4.

Second volume du Commentaire d'AI-Mourâdî (->;l\)\) sur

le célèbre poème grammatical d'Ibn Mâlik, poème que ses

mille vers ont fait nommer 4.:::..;]~\.

L'auteur est nommé à la tranche inférieure, qui porte Jl:! \
->;l\)\~ u" et dans la suscription (fol. 1111'°), où on lit:

A" ÎI.e·· ... ->;ll} dl\... 0'.\ ~\ v:' Je Le nom complet lI'Al­

Mourâdi est Schams ed-Dîn ijasan ibn Al-l;(âsim Al-1\lou­

râdî, surnommé Ibn Oumm Kâsim ; il mourut en 749 de

l'Hégire (1348 ap. J.-Ch.). Son commentaire sur l' A1fiyya est

signalé par Hàdjî Khalîfa I, p. 408. L'exemplaire com-
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menee par le ~;JI ":"'~ (cf. l'édition que Dieterici a donnée

de l'Aifiyya avec le commentaire d'Ibn' Akîl, p. m).

Papier. Écriture Magrébine. 111 feuillets. 25 lignes par page. Manuscrit
daté de l'an 801 de l'Hégire (1398 ap. J.-Ch.).

a.
Supercommentaire sur le commentaire d'AI-Mourâdî sur

l'Aifiyya d'Ibn Mâlik (cf. ms. 4). Le titre et le nom de l'au­

teur sont donnés à la fin (fol. 319 r") dans la note suivante:

~ lr C~\"'" ~~\)\ "k,\;.. J' ~~l&l~ ~~...l\ ~ISJ\ ~47~
i\...~\ .... üLW.J\ ~~y ~I).. d-,.;J\ ("'~\ J.\ j . .À?"\ •••••. d Y
L3 <l:.o t:1) \ ü~ .... j ...L:.1)\ .WJ.. \ j.~-'1 \ .;:;" \ .uI~ Jya:.l\
................. «Guide vers les opinions, qu'a voulu exprimer

Al-Mouràdt», tel est le titre; l'auteur est Ahmad ibn Abî

'l-Kàsim Al-Karoûmt; la copie a été faite en 998 de l'Hégire

(1589 ap. J.-Ch.) d'après l'exemplaire autographe, que l'au­

teur avait écrit pour le sultan du Maroc Aboû 'l-'Abbâs, sur­

nomméAI-Man~oûrBillâh.Commencement: ~j, ~jJ\.uI .J.\
t l ~t..9\-, ~Li-" ~\~ L3'

Papier. Écriture Magrébine. 319 feuillets. 39 lignes par page. Manuscrit
d'une exécution admirable et d'une égalité d'écriture parfaite.

6.

1° Traité des cent régents grammaticaux (;;':-U\ J..\.,.J\),
par'Abd al-Kàhir AI-Djordjânî. Ils ont été publiés entre

autres par Erpenius (Leidre, 1617), par Baillie (Five Books
•



on Arabie grammaJ', Calcutta, 1802) et par Lockett (Cal­

cutta, 1814), par celui-ci avec une traduction anglaise.

Copie faite par un chrétien du Jlaruc.

2" (Fol. 7 va). Commentaire abrégé d'Al -Xlakoûdi sur

l'A1jiyya d'Ibn Màlik. En tête, le manuscrit porte eu lettres

d'or: 1.5.:l-,51\ Cl-=> 0'. jç 0'. u:ë'""JI~~j J.\ ~l:...,~\ e;:J\ JI;
4.:'::' .uI\ ,$:>J; puis à l'encre noire :~ L. \ ~l..J1~J .uI .J. \
Cl dl. 0'.\ ~:,;J\ J-" f.a.~ cr:' \.l~. ~~ la fin (fol. 110 va), la

composition de ce commentaire dans la rédaction abrégée

(I:Iàdjî Khalîfa I, p. 409), que contient le manuscrit, est

fixée à l'année 199 de l'Hégire (139G ap. J.-Ch.) : t'jl\ ü~
J.f~j u"~ ~J.:\ (J.f.a.c ~ 4.-'0...2Ïj "'-:ji u"~)U...\, ~l; u"
y,\,\ ...:..... .:.l}:l\ .:l..;,;J\ ~J u'" La copie doit être peu postérieure:

elle doit avoir été exécutée du vivant de l'auteur, et pour

son usage, Ce commentaire a été imprimé avec des gloses

au Caire en UI~) de l'Hégire (1862 ap. J.-Ch.). Le ma­

nuscrit 32 contient un autre ouvrage d'Al-Makoûdî.

3° (Fol. III VO). Traité des flexions, intitulé: C:\jJ~\ c:\.?
«Le repos des esprits», par Ahmad ibn' AH ibn Mai oûd

(I:Huljî Khalîfa, n° 11(58). La fin manque. Cet opuscule a

(>tl~ imprimé bien des fois; voir Zenker, Bibliotheca Or/roJ/,­

talis I, n° 138 et suiv.; II, 1:\ 1 et suiv. Commencement:

C\t.", j.\ yJ \) (-,1.J\ ~1--.;f.a.l \ ül ~c 1.

Papier. Écriture Mugrèbine. 177 feuillets. Aux feuillets 7 à 170, 2;j lignes
par page.

1° Autre exemplaire du Commentaire abrégé d'Al-Ma­

koùdî sur l'A1jiyya d'Ibn .l\Iâlik (voir le manuscrit 6, 2°).
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2" (Fol. 133). Commentaire d'Ibn Hischâm sur l'Alfivya,

intitulé: (sic) dl.. LI. ~\ JI -1JL1\ t..~jl «Le plus clair des

chemins vers l'A1jiyya d'Ibn l\Iùlik.» L'auteur de ('(' com­

mentaire est nommé à la première ligne Aboû Mohannuad

'Abd Allùh Djamàl ed-Dîn ibn Yoùsouf Ibn Hischàm AI­

Anijàrî; cet Ibn Hischàm mourut en 762 de l'Hégire (1360

ap. J.-Ch.); cf. Hûdjî Khalifa I, p, 413. Ce commentaire

paraît avoir été imprimé à Calcutta en 18:32, si l'on rectifie,

pour cc qui concerne l'auteur, la note de Zenker, Bibliotheca

Oriental/s. II, n°Iln. La date du manuscrit n' est pas claire;

elle paraît être 984 de l'Hégire (1576 ap. J.-Ch.), et s'ap­

plique aux deux ouvrages , écrits d'une même main, qui

sont contenus dans le manuscrit. Commencement: '-'-1 <ll.\ .J. \
[\~-' ..l.:t- \ j.~...... <ll.\ \ -\:<- ..l...! L. \ 0:1W1.

Papier. f:critllre Magrébinc. 208 feuillets. 27 lignes par page.

8.

Commentaire de Schams ed-DinMohammad AI-Fâridi sur

l'Alfiyya d'Ibn Màlik. Ainsi est nommé l'auteur de ce corn­

meutaire en tête de son ouvrage, et à la tranche inférieure,

qui porte : ~}.i.\l dlL. LI.\ ~\~. Il ne m'a été ]lo:.;:.;ible

de recueillir aucune donnée ni sur lui, ni sur les autres ou­

vrages qu'il peut avoir composés. Copie (latl'e de ~1~7 de

I'Hégirc (1;-) 79 ap. J.-Ch.). Commencement : ~:~\ (<\.\l .J.\)
c.r~J'("-,\ bf :' ~ Jl..ï <\.\lI t..9 L. \-49 (-\lt! L.I) '\..l.=-;\)1.: Jj~\' \..>J\

[\~~\~.

Papier. Écriture ()rÎl'Ilt:lI,,- :ri 1 feuiller». 2!J lignes par page.
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9.

Titre: .J•.:.,..1\ J.~" ... è.:J, wi}~ ~::-:J..J\ r ~ ~':i\ V ~'6"
J-=>,l\ l.5y::;1\ ~j:.J. ~;; :.J.\ «Livre intitulé: Commentaire sur

L t1jiyya relative à la science de la langue arabe; œuvre

du schaikh <Abd el-' Azîz Ibn Djoum' a ibn Zaid,

le grammairien de }Iau~oul.» Il ne s'agit pas ici de l'A1jiyya

d'Ibn Màlik, mais d'un poème analogue, et nommé de même,

dont l'auteur est Yahyâ ibn Mou'] ibn 'Abd eu-Noûr (voir

I;Iâdjî Khalîfa r, p. 41-1- et les manuscrits 22 et 23). La

copie, datée de 703 de l'Hégire (1303 ap. J.-Ch.), doit être

peu postérieure à la composition, puisque les manuscrits 89

et 90 contiennent un antre ouvrage du même auteur, ter­
miné par lui cn G94c de l'Hégire (1:2~t+ ap. J.-Ch.). Com-

mencement : tl (:JI~~..-, (....JI l.5~~ .uI J.t-1.

Papier. Écriture Asiatique. Hü6 feuillets. :?5 lignes par page.

10.

Connucntaire d'Ibn' A~îl sur l 'A1jiyya rl'Ibn -:\[ùlik. Le~

onze premiers feuillets manquent, et l'exemplaire connuence

au haut de la page e- dans l'édition de Dieterici : ~::-\ b\

~~~.i... ~t>-, 0\-,:,'::'. En dehors de son édition 1 Lipsiœ, 18:31,

in-I), M. Dieterici a publié une traduction allemande du

commentaire d'Ibn' Akîl (Berlin, 185:2, in-S). Ce commen­

taire a été également publié à Lucknow, à Boûlàk, cette der­

nière édition en 125:2 de l'Hégire (1837 ap. J.-Ch.), et aussi

à Beiroût en 1872.

Casiri attribue le commentaire contenu dans ce manus-
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crit à Mohammad ibn "Isàm ed-Dîn de Grenade. Sur quel

fondement s'est-il appuyé? Je l'ignore. Au fol. 101'°, on lit

en tête du troisième cahier~ 0".1 ù.A ..::Jl:l l, et ainsi de suite

de dix en dix feuillets jusqu'à la fin. Le manuscrit est daté

de 870 de l'Hégire (1465 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 139 feuillets. 25 lignes par page.

11.

Commentaire d'Asch-Schoumounnî, comme on doit écrire

d'après Hàdjt Khalîfa VII, p. 614, et non pas d'Al-Ousch­

moûnî, comme l'auteur est nommé dans ce manuscrit, sur

l'A1jiyya d'Ibn Mâlik

Au fol. 1 1'0 se trouve un titre ajouté après coup en écri­

ture Magrébine: ..... dl\.... 0".1 ~I c;r~ J~'l'1. Le vrai titre

est donné au fol. 1 v", où l'auteur Taki ed-Dîn Ahmad ibn

Mohammad Asch-Schoumounnî, qui mourut en 872 de l'Hé-

gire (146~ ap. J.-Ch.), dit de son livre: 'dlUI~~ ~-,
dl\.... 0".1 ~\ JI. A la tranche inférieure, on lit également:

J~)U dlU\ ~' L'orthographe Al-Ouschmoûnî provient

d'une confusion entre l'auteur de notre commentaire et Noûr

ed-Dîn <Alî ibn MohammadAl-Ouschmoûnî, mort vers 900 de

l'Hégire (1494 ap. J.-Ch.), qui composa aussi un commen­

taire sur l'A1jiyya d'Ibn Mâlik. Voir)Iâdjî Khalîfa, i, p. 411.

Commencement de notre commentaire : ~ .ul\ ...I.?"" ~ \.... \

t:lu~I~~ldt\....·

Papier. Écriture Asiatique. 2i2 feuillets. 2i lignes par page. Sans date.
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l ,)
-'.

Commentaire dAl-Xlourâdi sur l'Aifiyya d'Ibn .:\Iâlik.

Tel est le désordre de ct' manuscrit que le dernier feuillet

est relié en tête; on y lit: 0.:l\) GU.. 0.' ~, lf J\. {Tne

collation faite avec les mss. 4, 70-73 permettrait de rl'­

tablir l'ordre dans ce volume, écrit en 802 de l'Hégire

(1399 ap .•L-Ch.). Le commencement ne s'y trouve pa:-..

Les fol. ~ 7 et 28 non seulement n'appartiennent pas à ce

manuscrit, mais ils sont du format in-12. Ils contiennent un

fragment intitulé: J.' t.:J\ ü e ;.: 0. fI J.':!! LY""LJ..\~I
($"JW\ 0~\ J~\ ..l:e 0. J.ë""\ 0'. ~l.-\ Je. Les deux gram­

mairiens cité:-; dans Cl' titre appartiennent tous deux à la

seconde moitié du quatrième siècle de l'Hégire (cf. Fihrist,

I, p. 'u et AV). Commencement de ce fragment : ~L J.C-.
J-Wz-o ':!! ~~A:..... 0'( ~I L:~ J ~l; d41~ ..... Je ~I Cl
11\; ..\:j :.J,)lr .;..~~ d; ~~ 41 ~l; ~J.l.-\ ~ 'j l~':!! ri Jw ~l
C\ L~ \)...L..2.0 \.a ~1.

Papier. Écriture Magréhine. 151 feuillets. 31 lignes par page.

13.

Titre : J~:J\ SL. UL::-. JI ~ll 4.~\J.'" «Direction vers le

chemin qui conduit à l'intelligence des questions l'OS('CS par

le Tashil.» C'est un commentaire sur l'ouvrage d'Ibn Màlik

(J~\ jlkJ\ dJ~ 0 . .&\ ..l:'" 0.~ .&1 J.~ j.\ 0.J.l\ Jl?:-, ainsi

au fol. 3 VO), intitulé J...."L;'ll~ ily2l1 ~~....ï. Le texte de

cet ouvrage se trouve dans les manuscrits 64 et 140. Le
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titre est donné au fol. 41'°; l'auteur de te commentaire, qui

est rel';ü', inachevé, est, d'après 1.Iùdjî Khalîfa II, p. ~~4

'Abd el-l5.àdir ibn Abi 'l-l~ùsim Al- 'Imàdî Al-Ansâri, mort

vers 820 de l'Hégire (1420 ap. J.-Ch.). L'exemplaire, in­

complet de la fin, s'arrête au milieu du Jd.ill r",1 ":"'~. Le

commentateur raconte dans :-;a préface qu'Ibn :\Iùlik, effrayé

de voir les variantes nornbreuses qui s'étaient introduites

dans les copies de son ouvrage, entreprit de le commenter

et de l'expliquer, pour mieux fixer le texte véritable. Ce

commentaire par l'auteur lui-même n'a jamais al- au delà

des trois premiers cinq nièmes (.,.i ~l~-, J)IJ\ ..t:! -l~ l..2.. ":"'~ J \
.......l?-\ ::t.;)l.~ fol. :\ v"), et il a al~ utilisé dans cette «compila­

tion» (ê.J~)' comme Al-'Imàdî appelle lui-même son travail.

Commencement: t l i\,.illJ:~ .~\~ u"'~ u.- f (.$jJ\ 4..\\ .Jo\.
Papier. Écriture Asiuriqu«. 125 feuillets. 31 lignes par page. Lacune

entre les feuillets 6ï et 68. Sans date.

li.

Titre : ~~I C'~ ...\.AlI,':' C!"':. ~ 4~-,~J\ ...I.-",\al ":,,,15 «Livre

intitulé : F~tudes grallllllatieale:-;; commentaire sur les n'l';';

citl'I'; comme exemples dans les commentaires de l'A1jiyya.»
Ce titre est donné dans la préface, oit est indique également

l'auteur Aboû :\Iol.mmmad Mahmoûd ibn Ahmad AI-' Ainî.

Celui-ci mourut en ~55 (le l'Hégire (l-J-:-)1 ap. J.-Ch.). Il

avait l'('rit deux rédactions de ses «Études grammaticales»,

l'une développée, l'autre abrégée; nous avons ici la pre­

mièr«. Les commentaires sur l'.l1jiyya, dont les exemples

('Il vers sont id expliqués, sont au nombre de quatre: ils
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ont pour auteurs: 1°~l:l \ 0'.\ «le fils du versificateur», ("~st-:t­

dire le fils d'Ibn Al-Màlik, désigné par un .h; 2° {""\AlI (1 0'.1,

c'est-à-dire Al-Mouràdî, désigné par un J (cf. nOS .f et 12);

3° (L.:..::. 0'.\, désigné par un e (cf. n° 7, 2°); 4° ~ç 0'.1, dé­

signé par un t (cf. n° 10). Ce commentaire, très étendu,

donne souvent, à propos d'un vers, la poésie entière, à la­

quelle il a été emprunté. Bien que rien ne l'indique dans

le manuscrit, il ne paraît renfermer que la première moitié

de l'ouvrage. Le dernier vers d'Ibn 'A~îl, qu'il cite, se trouve

page \..~ dans l'édition de Dieterici. Commencement: .:J~\

rI ~ r1la (}JI d l:iç d ~ J.~.
Papier. Itcriture Asiatique très soignée. 257 feuillets. 21 lignes par page.

Saus (1:It('.

15.

Dernier volume d'un Commentaire tl'<"s l'tendu sur 1'~-11­

fiyya. (\' volume, qui doit (~tr(' le dixième environ, commence

au vers 884 : .::.-.:~\ ifJ~\ ~ -";.l>,. Commencement du com­

mentaire : (l....;\~) Jçui.;.,JI ('6:>\ ~if~:l\ (,,'j\j' A la fin

(fol. 165 VO), le titre est donné dans la note suivante : ~-'

~..c)l;..0 ~ ~~L.:..l\ J...cw~ oQ"J ...... .:IJ.a;a\ ~;J\ 4.11\~ Jr­
VV\ (I.e ..... oJ.:!' dtl)\ ü'(,···· ~IS:J\. Le titre peut ainsi

se traduire: «Les études réconfortantes; commentaire sur

ce qu'il y a de meilleur dans le Livre suffisant.» Il semble

que les noms des traités si connus, la Schâjiya et la J{IÎ­

fiya aient été ici réunis à dessein. Ce manuscrit, de 1'( 1

de l'Hégire (1369 ap . .J.-Ch.), doit être peu postérieur à

l'époque olt vivait l'auteur anonyme. En marge, des correc-
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tions provenant d'une collation faite sur son autographe en

832 de l'Hégire (1428 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture MagTébine. 165 feuillets. 30 lignes par page.

16.

Sept commentaires sur la J\...9~1 4.;..~ «Poème rimant en

lâiit sur le~ verbes», poème d'Ibn Mùlik (cf. l,Iâdjî KhaIîfa,

n° 11021) :

1° Commentaire par le fils de l'auteur .ul\ J.:ç j.' 0'...J\)~

J'l.hJ\ ..1Jl. 0'. J.~, mort en 686 de l'Hégire (128 ï ap. J.-Ch.).

Ce commentaire a été publié pal' M. Kellgren (Helsingfors,

18.54), par 1\[\1. Kellgren et Volck (St. Pétersbourg, 1R(;'+),

enfin par ~r. Volck (Leipzig, 1866). Commencement: •..u.
jç~.l.-, JL..9~1 4.~.\ ~ JL.ï.ul\ <t?-j ~..J\-, ~~ jç J~' Jlj , \

t l --;-,.J~\ ~~j r-r.Î l. C~~\, ~~I d ~\ (~l.~.
2° (Fol. 9 VO). Commentaire par {\..J\~ 0'. J.~ 0:,..J\ /

~L:.JI ~-'\..~\ 0~..J\. II cite le précédent et lui est donc pos­

térieur. Commencement: t l ~if Y" ~ JL..9~1 ~f.a..- .ul .J.\.
3° (Fol. 4G VO). Commentaire intitulé Jl:lI J:r-...Jj Jw\ ~i

- -
J'l..9~\ 4.:"~ cr;'j, par V"~.lI J. J.~.ul\ ~ j.l (et'. ms. ï9). Com-

mencement: tl ..,;-\~ ~ .)~ ~jJI .ul .J.I.

4° (Fol. 80 VO). Commentaire par -:->~ 0'.~ 0'. -:->~

J)\Q 1. Commencement : t \~W \ ~) .ul .J.I.
["," (FoL 107 va). Commentaire sans titre ni préface, et

s'urrêtaut court avant LI tin du poème. A la fin (fol. 12ï 1'0):

~.)l~\ .ul\ ..1.:ç J.\ îl.)\l JL..9~1 4.:-"~~ d J.~; l. 0":;1. La note
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porte-t-elle I..p~\ i.S.J~J\, OU, comme lit Cusiri, i.S'~\ (cf.

n° 3+)? La lecture est douteuse. Commencement après le

premier vers du poème: J" ,'-:...:1\ y>.J.I ')fJ: 4: j!\ ')f .ul.J.\ 41";

Cl J;WI .r J:t' J"üW~ ~-,~\.
- -

GO (Fol. 1~ï VO). Commentaire par J"~.lI j . ..l.:("""\ vl:J\j.'

J~}\. Commentaire sans préface.

'i" (Fol. 138 v"), Commentaire sans nom d'auteur. Com-

mencement: Cl ~f~lI i"~ "';~.a.~..tI .ul.J.1. D'après I:Jâ<1jî

Khalîfa V, p. 291, c'est le commentaire d'Aboû' Abd Allâh

Mohammad ibn' Omar Al-Hadramî. Voir aussi manuscrit

U+.

Papier. Écriture Magrèbine trés soignée. 170 feuillets. En moyenne,
35 lignes par page. :-;:lIIS date; le tout écrit de la même main au xe siècle
de l'Hégire.

17.

Commentaire sur la Kâjiya d'Ibn AI-Hâdjib, par r-:'" \J.'

j ...J\ (l~ 0~·,J\ (sic, lisez J;I)",,')fI) J\j~')f\ o~c? j . ..l.~ j.l,
mort en 9+3 de l'Hégire (1356 ap, J.-Ch.). Cf. I:;Iâdjî Kha­

lîfa V, p. la. Ce commentaire a été publié à Constantinople

en 1256 de l'Hégire (1840 ap. J.-Ch.). Commencement:

Cl l:--~ ')f l:--L..= ü l ~\ ~ i,;>k.ul\ J.7"1.

Papier. Écriture lIIagrébine. 283 feuillets. 21 lignes par page. :--;alls date.

18.

Commentaire de Radt ed-Dîn Mohammad Al-Astarâbâdhî

sur la Kâflya d'Ibn AI-Hàdjib (cf. mss. 3 et 91). Pas de
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titre en tête; mais à la tranche inférieure ~\SJI Jç~JI et

en tête des divers cahiers~J\d J\.:::l\ et même d ~\ ..r\)J\

~\S'~ I.S;'JI, ete. Cet exemplaire, de 686 de l'Hég'ire (128 t

ap. J .-Ch.), n'est qne de trois ans postérieur ~l la composi­

tion du commentaire. Commencement: 0';211.::1::0:- -.>.:J\ 4J,\ ~1.

Papier. Écriture Asiatique, 383 feuillets. 31 lignes par page.

19.

Commentaire de Ds?hârpardî sur la Schâfiya, manuel

d'étymologie et de syntaxe, pal' Ibn Al-ij.âdjib. Sur le titre,

une main plus moderne a tracé 4.~L:J\ Gr::' -'>~.i./~\. Le com­

mentateur, qui mourut en 746 de l'Hég'ire (1:lcl5 ap. J.-Ch.),

est nommé fol. 3 V
O 0-:-1--' 0 . ...q\ 4J,\\ ...I.~ J.I 0 ...\1\, ill J~

-.>~yjH. Il n'appelle jamais le livre, qu'il commente, autre­

ment que u"...rdl ,,:",\S'" d'Ibn Al-Hâdjib. Ce commentaire a

été imprimé à Calcutta en 1262 de l'Hégire (1 ~cli) ap. J.-Ch.).

Commencement différent de celui donné par l:liüljî Khalîfa,

IV, p. cl : Cl \~..a ~ tj\ ~-.l ~~ ~ ~~.
Papier. Écriture Asiatique. 17" feuillets. 23 lignes par page. Copie datée

de 839 de l'Hégire (1435 ap..Lr'h.), Écriture beaucoup plus serrée à la
fin qu'au commencement. Les premiers feuillets sont encombrés de notes
marginales; il Y en a ensuite de moins en moins.

20.

Premier volume d'un commentaire sur la Schâfiya d'Ibn

AI-I;Iâdjib. A la fin, on lit: jç ~lkl'/0"J j 2l \;.J \~;\

(sic, cf. n° ~)) i...~ ..) ~ ~ jç ~~\ 0.' ~L::.
Cl ~~\, J.a2l1 0':'t.r~\ )..u\ ~9\ ~ya-" 0.~· L'auteur,
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dont nous avons sans doute ici l'autographe, se nomme donc

Aboû Djam' a Sa îd ibn Mas oûd As-Sinhâdji ~\l-Jlarn\­

kouschi, et le titre de son commentaire est «Le trésor des

recherches sur la Scluifiya d'Ibn Al-Hâdjib». Ce titre est

déjà donné une première fois au bout de la préface (fol. 3 1'0).
Commencement: Cl .t;~ t3 .t;J~ .j~ 1S..:J\.uI ~\.

Papier, Écriture Magrèbinc, 269 feuillets. 2;, lignes par page. ~aus date,

21.

Commentaire sur la Kâfiya d'Ibn Al-Hàdjib , avec le

titre suivant ~~l$J\ ~ ~ ~~U\ ~I. Aucune indication

d'auteur, non plus que dans Hâdji Khalîfa V, p. 13. Au der­

nier feuillet, le manuscrit est daté de Sf>9 de l'Hégire (Uô5

ap. J.-Ch.). Commencement: Jçj ûLi~\ ~ IS..:J\ .uI ~I

C\ûlJ\·
Papier. Écriture Asiatique. 263 feuillets. 30 lignes par page.

22.

Commentaire sur le poème grammatical d'Ibn Mou't, in­

titulé A1fiyya, comme celui d'Ibn Màlik (voir manuscrit 9).

L'auteur du commentaire est nommé dans le titre orné d'a­

rabesques, qui est placé en tête: e..:J\ .)l.~ ~~\ ~~...ù\ Cf:'

.jj.,.J.\ ~.,l\ IS~\ ~, J. ~\ J. ~\ ...r~\ L3.' J ..>-l\ ...r~
•• 0 o' 0 0 0 jlJ...\ . ~ «Commentaire sur la perle intitulée l'Al-

o Jo.
fiyyai œuvre du schaikh Schams ed-Dîn Aboû '1-' Abbâs

Ahmad ibn Hosain ibn Ahmad le grammairien de JlaU~llllll

connu sous le nom d'Ibn Al-Khabbâz.» Le nom complet



GRAMMAIRE. 17

d'Ibn Mou t est, d'après le fol. 1 VO ;,:JI ~ iJ.~ iJ. ~_;.
son Alfiyya se trouve dans le manuscrit 195, 3°; Ibn AI-

Khabbâz dit avoir eu pour collaborateur dans la composition

de ce commentaire iJ. ..l.4-1 \J'~I J.\ iJ...ù1~ •.•. ~\ ë~1
...s:.~~\ -4--1 0 . .J.$, et l'avoir terminé en 639 de l'Hégire

(1241 ap. J.-Ch.). Il n'est donc pas mort en 637 de l'Hé­

gire, quoi qu'en dise Hàdjî Khalîfa I, p. 415. La copie, qui

est excellente, est presque contemporaine de l' œuvre, puis­

qu'elle a été exécutée à Mausoul en 644 de l'Hégire (1246

ap. J.-Ch.). Commencement: l:.:k ~\91 lo~ .ull ..l.4-~ loI

Cl ';'~ï~)l. 0'"

Papier. Écriture Asiatique. 154 feuillets. 22 lignes par page.

23.

Autre exemplaire du même ouvrage. Copie non moins

bonne que la précédente, datée de 698 de l'Hégire (1298

ap. J.-Ch}

Papier. Écriture Asiatique. 166 feuillets. 21 lignes par page.

24.

Commentaire de Zauzanî sur le traité de grammaire in­

titulé ~YII «La moëlle», par Al-Fàdil Al-Isfarà'inî. C'est

ainsi que l'ouvrage est nommé en marge du fol. 2 r" if
J),)l J-élQ.ll ~Yl \. Commencement : "';'.r~, 0 W\ ~.J .ul .J.1
• .J.~. 0Lê" . .J.~ J";' (2 VO) ...... .J.$ •. 11.:..... 1" ~\,t-u. U. U. ./ . ..F"'"':' _ 1.:>

u..J\ . ..l.4-\ . .J.~ • .J.$ ...... lo~\ ..;.\~ ~~~I l~ JI_ u. i,J. u. Î .s> .-.:;> 1.:>.
2
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~~-'~YI~~;..J\ ~kJ\ Jc· .. ·J..;,W~~-'.)J.\ J;\;""Y.I D'a­
près cette note, le commentateur a utilisé pour son travail

les gloses et additions qu'Al-Fàdil avait lui-même ajoutées

à son traité grammatical. La composition de ce commen­

taire également intitulé par son auteur ~\}-, «Les gloses»

a été achevée à Nisâboûr en 736 de l'Hégire (1335 ap.

J.-Ch.); la copie est datée de 814 de l'Hégire (1411 ap.

J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 209 feuillets. 28 lignes par page. Quelques
~otes marginales.

25.

Autre commentaire sur le traité grammatical d'Al-Fâdil

Al-Isfaràinî, intitulé~I j ~L~\. L'autenr de ce counneu­

taire n'est pas nommé; d'après Hàdjî Khalîfa V, p. 303

(cf. VII, p. 8(7), il est de JlQJI .,)"....... 0. ~ 0..J\ ~, qui
l'aurait achevé en712 de l'Hég'ire (1312 ap. J.-Ch.). D'autres

exemplaires de ce même commentaire se trouvent dans les

manuscrits 116 et 265. A la fin, la copie est datée de 778

de l'Hégire (1377 ap. J.-Ch.). Commencement: 1.5.11\ 4.ll -*\
t l 0\;1\ j~\ ~.I"" JI ~'\.u..

Papier. Écriture Asiatique. 223 feuillets. 25 lignes par page.

26.

Titre : J\jt~\ 0 •..\11 ..\ =t.."iJl Cl.:..il\ cr;' ~15 «Livre

intitulé : Commentaire sur le Miftâl~, par le très savant

...... Sa' d ed-Din At-Taftâzânî». Le texte est celui de

la troisième partie du i"l.J \ CL:';'" «la clef des sciences»,
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partie 0~1-, JW\ J j; l'auteur, nommé fol. 2 1'0 ~-'~ ,.'

S\S:..JI .J$ 0'. u.,.j. Jt.ll <:::~, mourut en 626 de l'Hégire
(1228 ap. J.-Ch.); le commentateur mourut en 791 (1388

ap. J.-Ch.). Copie datée de 804 de l'Hégire (1401 ap. J.-Ch.).

C'est un manuscrit de rhétorique, égaré dans la grammaire.

Commencement : t1('%JI j.J..a ~ e:j.~ yf.

Papier. Écriture Asiatique très soignée. 342 feuillets. 21 lignes par page.

27.

Titre:·· .. ·C..=J\~·L; J~)-\ v"'t~\ ~ ~cr:' j ?Lil\ ,:",IS"
J-~I j.à.QlI J.I 0'. fI J.I0'. .J$ 0'..>J\ .» «Livre intitulé: Le
Superbe, commentaire sur le traité des propositions de' Abd

al-Kâhir Al-Djordjànt, par le schaikh Schams ed-

Dîn Mohammad ibn Abî 'l-Fat~ ibn Abî 'l-Fac}l AI-Ba'lî.»

Au fol. 1 v", le nom du commentateur est répété et com­

plété: après ibn Abî 'l-Fadl, on y lit: ibn Abî'Alî Al-Ba'Iï

AI-J:Ianbalî.

C'est au fol. 1 1'0 que se trouve la note traduite par Ca­

siri, d'après laquelle le commentateur naquit à BaTbak en

645 de l'Hégire (1247 ap. J.-Ch.) et mourut au Caire en

709 de l'Hégire (1309 ap. J.-Ch.). Son commentaire fut

achevé à Damas en 695 de l'Hégire (1295 ap. J.-Ch.),

comme il ressort de la note suivante, au fol. 275 V
o ot.;;1

~\ (ms.~\) j.à.QlI J.' 0'.fI J.I 0'. .J.~' •••• ~\ \.R.~t;, ~ IS"
~~ ,"0~ ..... .,;,,1.;. .:..;'6';' ....~.io ~I l:.:.. ~.>J' l.>Jy .

Notre exemplaire a été copié sur un autre exemplaire, qui

avait été copié sur l'autographe de l'auteur, et a été col-
2'
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lationné sur celui-ci à Damas. Commencement:..;1> ...) \1

0~11 .Jç-,0Lï ){ \.

Papier. Écriture Asiatique. 27r, feuillets. 25 lignes par page. Sans date;
manuscrit du VIlle siècle de l'Hegire.

28.

Autre commentaire sur le même traité d'AI-Djordjânî.

Yoici ce que porte le titre: L'..l:-""j}t~~J\ j;";~)-\ ~,:"l?

~ \ .J-,...:W li. ...;f::' li...J \ ...;r . . . . . t.:J \ li. ..l?" \ li...J \ ':"~::,

VA, i~ ..... j 0 il.:.! \~\.;~ ~l-l\ ~La; ~\9 -.f.JJI ~l.:Jl
Le livre intitulé ~;~)-\ dans le titre et .... ui:.i...aj'~:;;d\
JL_:::-)-\ dans la préface (fol. 1 vo) est le même qui au

manuscrit 27 est nommé~\ ~ J*:\. Cf. du reste J:lâdjî

Khalîfa, n° -1,196. Commencement : ~.J\ 0lJ\ f.jÎI.uI .J.\
ê\0lkU l.

Papier. Écriture Asiatique très soignée. 88 feuillets, 17 lignes par page,
:-I:IB" date, si 786 de l'Hégire (1385 ap, J.-Ch.) est l'année non de la copie,
mais de la composition,

29.

Titre : ~\ li. ,:",;a: u..,j. 1..3.\ ~l~ 0.k.:l\ C)L,\~ ~.;...
\..p\~\ ( ...~\ li.J::s~\ JcJ.\~.\.,.J..:...f.J\ «Volum~ contenant
un exemplaire complet du Redressement de la prononcia­

tion, œuvre de Aboû Yoûsouf Yakoûb ibn Ishâk As­

Sikkît, récension d'Aboû 'AH Ismâfl ibn Al-Kâsim Al­

Bagdàdî.» Le premier, connu sous le nom d'Ibn As-Sikkît,

mourut en 244 de l'Hégire (858 ap. J.-Ch.); le second en

1 Ici .)1 est une abréviation de 13.>.\1 &J.l ~\.
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356 de l'Hégire (966 ap. J.-Ch.). A la fin de ce manuscrit, en­

tièrement et excellemment vocalisé, le copiste dit (fol. 134 va)

~, 0.\ ~ 1.3.\ d..-Y.J, -.>~\ -.>-'~\ ~l:..~' ~lS:; \.l~ 0.~':·.é)~
"I~V le·.... \jJ~j ..... ..;h:J.\ i""'~,""",\ • ...... \.kJI. Cet exem-

~ 1... f ..s'Y::'.
plaire, de G2ï de l'Hégire (1220 ap. J.-Ch.), a donc été

collationné avec la copie du célèbre grammairien Ibn As­

Sîd Al-Batalyoûsî, qui mourut en 521 de l'Hégire (1127

ap. J.-Ch.). Commencement au fol. 1 va, au verso du titre:

ù ...j. 1.3.\ .)l.I; puis, à la ligne suivante : ~:> JI;;:;.J.\ ~~\

~\ 0. ~-'~ u"'j. .J.\ JI; JI;r~ 0'. J,.\\\ ..\~ç ~ .J.' L::~ JI; 0.\

~ j\ ù.k! j ût(L.j).\ 1.9-11 ~)l.:;.~ ~j~ ~~ ü~ (sic) ~,

c\ ,-))Jç j\ v~~~ L. ,-~\j Jl7'\ ~j ;~ J'I.J.
Papier. Écriture Magrébine. 134 feuillets. 21 lignes par page.

30.

1°y:::J \ j Jt: \ "":"'~ «Traité des propositions grammati­

cales», par Aboû 'l-Kâsim . Abd er-Rahmân ibn Ishâk Az­

ZadjdYHljî, mort en 339 de l'Hégire (fJSO ap. J.J'h.). Le titre

se trouve à la fin (fol. 78 va), le nom de l'auteur aux foL:? VO

et 78 va. Copie datée de 604 de l'Hégire (1207 ap. J.-Ch.).

Commencement: c\ ~1 J~ ~v>' ~j r,,1 ~"* ()I5J\ (l"";l.

2° (Fol. ï~) va) ~~J\ ,:",ts «Livre intitulé : La langue

pure.» Ainsi est dénommé cet opuscule à la fin (fol. 92 1'0).
Cf. Hàdjî Khalîfa n° 911 0 qui donne comme auteur pro-

hahle ,:"",l~ ~j.,.l\ j,5Ji I.S~ 0'...\:c-\ v~\ j.'. C'est aussi comme

œuvre de 'l'ha 'lah qu'if figure dans le manuscrit 1Rï, il la

ltibliothèque de Leyde (ms; CXI\'; Dozy, Cataloqus . I,
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p. 62) et dans l'édition savante de M. J. Barth (Leipzig,

18 ï G, in-S"). Yoir aussi Lane dans la Zeitsc1n'ift der deutsch,

1/wrg. Gesellscluift, III, p. ~)J. Avant la préface, telle qu'elle

a été imprimée, on lit dans ce manuscrit: \.u. .;\} Jç ,.' JI;

r~f( \.,lI; iSJL;~\ J.;:; 1...3.' Jç., <\:y.a;,; Jç., j~kl \ i/f- 1...3.\ Jç ~lSJI
j.J5J\ ~ç J. Jçu-J.-I j.\ J~I --;--1.s·1S~ J. ..l7-\ -.r~lj.1 L'~>
1J~ iSy~~J\ ~. \.1. .J.?"\ -.rl~\ ~\ ~., ~.J.••S\., iS,J\. C'est un
des rare" documents originaux qui nous ait été conservé de

l'école de Koûfa.

3° (Fol. 93 vO.) Titre en tête : u~ ....JI l( d:l\ u\?l.u.
iS~\ iS~J\ ..l7-\ J.' «Ceci est le Ùvre intitulé : Le~ mots
dont le premier radical peut recevoir les trois voyelles,

composition de Koutroub, fils d'Ahmad, le grammairien de

Basra» Ce petit traité en vers a été publié par Ed.Vilmar

(Marburg, 1857. In-8).

Papier. Écriture Mag-ré!lilll'. 97 fenillets. 20 lignes par page. Volume
tout entier écrit de la même main en 6040 de l'Hégire (1207 ap. J.-Ch.).

31.

Commentaire sur le «Traité des propositions gramma­

ticales- par Ahoû '1-Kàsim Az-Zadjdjâdjî (ms. 30, 10). Com­

mencement : ê ~\ d -.).JÇ' -.)\ J~~ JI; 4:'6"Jj\ j r lRl \ 1...3.' J;
t' ~.,.J\ i)l,)j ,1..;- '~~I ~Y ~U\. Ce commentaire ano­
nyme est trè» écourté vers la fin.

Papier. Écriture JIagrébine. 57 feuillets. 27 lignes par page. Sans date.

1 P. r, après ,-""WI f~ u9' notre ms. porte l''~-' au lieu de ~.:.:.s,
qu'ont le manuscrit 187 et le texte imprimé.
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32.

Commentaire de" Abd el- Wàhid ibn Ahmad ibn Moham­

mad AI-I.IasanÎ sur un poëme qui n'a rien de grammatical,

d'Aboû Zaid "Abd er-Rahmân ibn' AH ibn ~âliV AI-Ma­

koûdi, le commentateur de l'Alfiyya d'Ibn }fâlik (voir les

manuscrits 6, 2°; ï, 1°). Celui-ci, d'après une longue bio­

graphie insérée aux fol. 5 r" à 7 v", naquit en 736 de l'Hé­

gire (1335 ap. J.-Ch.) et mourut en 807 (1404 ap. J.-Ch.).

Quant au commentateur, il cite comme date de son travail

«l'année vingt de ce dixième siècle» (fol. 3 v"). Le poëme

de Makoûdî, intitulé ~.J~\ «Poëme où la rime est en alif

sans madda», paraît consacré à l'éloge du Prophète. Notre

manuscrit, dont la fin manque, se rapporte tout entier aux

deux premiers vers (fol. 10 1'0):

L0 \~ La ~., ~'T ~ ~'Y..

\'1.\\ S' ~\\. La .>..":' La'r''' .;r- ~

Le commentaire a été composé à Fez (fol. 3 v", 5 v", etc.),

à l'instigation de ~}I ~..\ <lU~ .J~~l\ ~~y (cf. ms. 5). De

nombreuses ratures donnent au livre l'aspect d'Un auto­

graphe. Au fol. 1 r", en tête du volume, on lit J~ <lU -*1
~~\ o..u. 0\ ~J..\ ~ J . ..l:('""\ J . ...I>~l\ ..l:ç ~l~\ o~ .k~ ,,;J(
~:> ~ 0/1"':" .;fl:J\ ~:> ~~.;; L~; .... -tç~-,Î L. JI ..l-; .:,., (

tl t-~:J\. Commencement (fol. 1 VO): .~ d;.v- -.>jJ\ <lU -*,
t l .Jl:.:~\ ~\.r. o~l~ 0'"

nans ce volume ont été intercalés trois feuillets, qui lui

sont étransrers: au 2° v", on lit ~.J~~ \ ~~t (~ù) ......::rJ-r
l"> , 1,,;1 L:: .
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~U\ 0'.\ ~~ J~' i7'J. j.<J\. Au fol. 3 v", la date de ï27

de l'Hégire (1326 ap. J.-Ch.). C'est un fragment d'un traité

des calculs avec les chiffres dits goubâr.

Papier. Écriture Magrébine. :n feuillets. 23 lignes par page. Sans date,
de la première moitié du xe siècle de l'Hégire.

33.

1° Titre au fol. 1 1'0 : •••• laY\~.i'~jJ~ ....at\ -..J~
i - '"

-s-,~\ -S,J\ ~ 0'. Jç u.J..I 0.1«Livre surnommé: Les tré-

sors réservés, œuvre de l'imâm ..... Aboû 'l-Hasan 'AH

ibn Mohammad le grammairien, connu sous le nom d'AI­

Harawî.» Malgré ce titre (cf. I:Iâdjî KhaIîfa, n° 5773), il

est certain que nous avons ici l'opuscule de l'auteur, in­

titulé Av.?jY\, dans lequel Al-Harawî, d'après Hâdji Kha­

lîfa , n° 558, aurait mis en ordre ce qu'il avait disséminé

dans ses «Trésors réservés». Voici en effet notre com­

mencement : \.4.Lj~ ~ ~\ lf ~Ij.\ dl t<:'\ Û' .uI\ ~~I)l..,
t l )~jJ~ .;u\ l::~ j ~~. Copie datée de 768 de l'Hégire

(13G6 ap, J.-Ch.).

2" (Fol. 48 1'0) Titre: Jo \,.J \w~«Livre des régents gram­

maticaux», par Sirâdj cd-Diu Mahmoûd ibn Yoûsouf de

Hérât (-S-,~\). Copie datée de G28 de l'Hégire (1230 ap.

J.-Ch.). Commencement: t\ .~ .j> .uI .J.\.
3° (Fol. 52 1'0) Titre:? ..I.:"..J\~..::.,l;~\ ..::.,~'JI Cf:' -:->~

J.:..J-\ J.\ 0'. ~\ ..l.:c 0'...J\ j:. ,",:..J\ V:' -Sj\)\ vf 0'.~ 0'...J\

«Livre intitulé : Commentaire sur les Signes évidents,

œuvre du défunt Fakhr ed-Din Mohammad ibn' Omar Ar-
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Rùzi; commentaire par le défuntIzz cd-Din' Abrl el-.I:,Iamid

ibn Abi 'l-Hadîd.» Sur l' «Introduction à la logique» -y-..ù\

~.k:l\ de Fakhr ed-Din Ar-Râzî, comme s'exprime le com­

mentateur, voir Hàdjt Khalita., n° 1508, 'Abd cl- Hamid

mourut en G55 de l'Hégire (125ï ap, J.-Ch.). La copie est

datée de 669 de l'Hégire (12ïO ap. J.-Ch.). Commence­

ment: Cl ~J\ ~jl\ J:o:';\ .>.>I,JI 4,.\\.J.1.

Papier. Écriture Asiatique. 11:! feuillets. ~;llignes en moyenne par page.

34.

Titre: ("t>J\ Ü""~.)\ ()I.f:\j~j (,,1.1\ V'"',,:,~15'Ü""JjJl\ ~4il\

1.3.\ ~I ~ J:l~\ ~~\ U:J'[; ui:~~1 u" üL:';\j ~}'l:l\ e:
. J,~7"""'" .sJL.b;?·)1 ;;,,)l.~ l>.J'}1 J-.... . ü\....:.i .J.\u.. .u~ ~ _ U. J- U

J\~ \ ...\:j 0.)~ 0. J>:' «Première moitié du livre intitulé:

Le soleil des sciences et l'art de guérir le langage des

Arabes des blessures; composition saine et à l'abri de l'er­

reur, par l'illustre kàdî, dont la gloire est pure, Aboû '1-.I:,Ia­

san Naschwàn ibn SaId l'Himyarite, le grand savant du

Yémen. Copie faite par son possesseur Djoumhoûr ibn' Ali

ibn Djoumlioûr ibn Zaid Al-Hamadânî.s Cette copie, en­

tièrement vocalisée, a été collationnée avec l'original Ile

l'auteur et, à deux reprises, après le premier ct le second

quart de l'ouvrage; elle est datée de (;26 de l'Hégire (1228

ap. J.-Ch.). La première moitié contient les lettres depuis

Yali] jusqu'an schin ; le complément, depuis le ~âcl, forme

le second volume du même exemplaire et sera décrit plus

loin comme manuscrit ()u;) Wa~iri, GOO). L'auteur de ce
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dictionnaire très original, qui n'est pas un Onomasticon,

mourut en 573 de l'Hégire (1177 ap. J.-Ch.). Ce que Casiri

a pris pour un premier ouvrage sont les prolégomènes gram­

maticaux, commençant par '(..J.i..J\ )~LQJ\ 'r...lÂ1\ ...I.:>-I.JII .uI\ {"_!

Cl. JI. D. H . .:\Ii.tller, professeur à Vienne, qui. dans ses

divers écrits relatifs à l'antiquité sahcenue , cite de nom­

breux extraits du Dictionnaire de Naschwân, en prépare

une édition complète d'après le manuscrit de Berlin.

Papier. Ecriture Asiatique. 253 feuillets. De 27 à 3-1 lignes par page.

35.

Titre :r~l\ ~.,v:>- Jls.4 j {-j}/\ .j:>.,)\ ~IS «Livre intitulé:

Le jardin embaumé; des sens des lettres de l'alphabet.»

L'auteur est nommé 0. ,.s)~ 0: 0)1;:., 0: jç 0 . ...I.~ 0 . ...lë-\

j~\ ~y. Casiri a donné de ce livre des extraits suffisants

pour montrer combien ces interprétations détournées des

lettres présentent peu d'intérêt. Le manuscrit est écrit avec

un soin et un luxe d'espacements, qui en font une merveille

calligraphique. Commencement : ...I.~ J ..}/\ k-! ,.sjJ\ .uI ~,

Cl ~~I~~I.
Papier. Ecriture Magrébine. 48 feuillets. 11 ligues par page. Il doit

manquer à. la fin un feuillet seulement, celui qui contenait la date.

36.

Commentaire d'Aboû .Ali 'Omar ibn Mohammad ibn

'Omar ibn 'Abd Allâh Al-Azd! sur ~".JH ;;"'~Ql\ «Introduc­

tion à lagrammaire, par Al-Djouzoûlt- , c'est-à-dire par Aboû
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:Jloù:-;â 'lsft ibn" Abd cl-' Azîz Al-Djouzoûlî (cf. ms. 2). Le

commentateur, né en ;)62 dc l'Hl'gil'e (1166 ap. J.-Ch.),

mort cn 645 (12-1-ï ap. J.-Ch.), est nommé à la fin (fol. 103 VO).
Son nom se trouvait également sur le titre, dont la moitié,

coupée par le milieu du haut en bas, nous a été conservée

comme fol. 3. APl'l':-; ..s~j'j\, on peut encore y lire ...;;

(sic) ~JL:J~. C'est au verso de ce même fol. que se trouve le

nom d'Jj)-\ <$'y j.l, qui a permis de fixer le contenu du

manuscrit; on y parle aussi de ;jJf'..ll \ ~~;J.1. Si, par im­

possible, ce n'est pas le manuscrit autographe de l'auteur,

en tout cas cet exemplaire a l'tl' écrit dans l'année même

olt la composition a l'tl' terminée d'après le manuscrit 190,

fol. 1 v" : cette copie, qui est dans le plus gTau(I désordre,

a été faite à Séville en (;22 de l'Hégire (1225 ap. J.-Ch.).

Ce doit être le plus court des deux commentaires composés

par Schaloùbînî, tandis que le manuscrit 2 est un volume

du commentaire développé. Cf. J:lâdjî Khalîfa, VI, p. 80.

Papier. Écriture .Magrébine. 103 feuillets. 23 lignes par page.

;;.~~ \ (.Jlç j v"') \ «Le luth; de« sciences du langage.»

C'est le fameux ouvrage de Soyoûtî, publié à Boûlàk en

1282 de l'Hég'irc (18{55 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. :!;j7 feuillets. 27 lignes par page. Sans date.

3S.

Titre: -J.J.!I J~'"'' e;:.ll L\.J~\ (!: v:' j L\.J~\ t'" ,:",l5'
...... ~.J::'...l\ «Livre intitulé: Les larmes répandues; com-
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mentaire sur Les collections formées: par le schaikh .

Djalâl ed-Dîn A,,-Soyoûtî.» Texte et commentaire sont de

Soyoûti; l'un et l'autre sont relatifs à la grammaire. Cf

Ilàdjî Khalïfa, n° 4G6(î. Au fol. 1 v", l'auteur est nommé

plus complètement : J=>~\ ~ J.\ ..:.r. u......J' J.:ç ..:.r....u\ J~
~l.:J\. Commencement: .:..~.'\ tl.:,..;1 4k ~ iS.a.:>-1 '/. Gl:l>;

t\~Jc·
Papier. Éeriture Asiatique. 296 feuillets. 3,1 lignes par page. Sans (late.

39.

Autre exemplaire du même commentaire sur le même

ouvrage. Copie faite en 990 de l'Hégire (1582 ap. J.-Ch.).

Papier. Éeriture Asiatique. 279 feuillets. 35 lignes par page.

-10.

Titre orné d'arabesques :J~ ~\ u~~)~:H, ol~~\ ~l5'
~l..:.J\ J=>,:-l\ ..:.r.J.J1 «Livre intitulé: Les ressemblauces et

le" analogies, œuvre du schaikh Djalâl ed-Dîn As-Soyoûti

Asch-Schàfi'L» Sur les divisions de ce traité grammatical,

voir Hâdji Khalifa, n° l'il;. Copie datée de 985 de l'Hégire

(1511 ap. J.-Ch.). Commencement : ol~~\ uç ~I <\.\lI u~
:.LI <lkJ\L.J j'

Papier. Écriture ~~"iatillue. 356 feuillets. 31 lignes par page.

4:1.

J~!J ..::..0\ «Le!'; observations fines d'Al Djalâl.» Ainsi

est donné le titre à la tranche inférieure. L'auteur est

nommé au fol. 1 V
O Jl\· ... ~l\ ~ u......JI ~ç ..:.r....u\ J~':"
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d'9L:JI ~.J:-ll ;:; 1.3.10'•..ù1. ((Les observations fines» de

Soyoùtt se rapportent à cinq ouvrages de grammaire, comme

il ressort de la note suivante que nous donnons avec le com­

mencement : ~.J;> .:..C 0-49 ..... ~lSJI ~ ~. oUl\.J.?- ~ CI
~'i~ ;.J-'f".:..ll cil\.. 0'.'i ~)U...\ u·j ..... 4.;~\ f ~~~
~..Jkl\ ~~, iL:.. 0'.'i ~jJI Jj~j ~ ~L:J'j '";"',,:"~I 0'."i ~~lSJlj

Cl ~~~I f~' Au fol. 187 1'0, l'auteur raconte qu'il a com­

mencé à composer ce livre en 867 de l'Hégire (1462 ap.

J.-Ch.) pour le reprendre en 876 et 885 et pour le terminer

enfin en 895 (1489 ap. J.-Ch.). Notre copie est datée de

913 de l'Hég'ire (1507 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 187 feuillets. 31 lignes par page.

42.

Titre: ...1....10: w-J.-I J': 1.3.1ui:l~~, ~ CL.a:)I\ ~\$'"~~
(sic) I5.;JI I.9~JLlJ\ .J~~\ J.~ 0'.1 «Volume contenant le livre in­

titulé: L'exposition grammaticale, œuvre d'Aboû' Ali Hasan

ibn A.tImad ibn <Abd el-Gaffât Al-Fàrisî Ath-Thamawî(?).»

Casiri a lu ce dernier mot As-Samawî; peut-être faut-il lire

15~\ «legrammairien »avec Hâdjî Khalîfa, n° 1564 et avec

le titre du manuscrit 125. Le manuscrit 194 porte AI-Fasawî.

Cet ouvrage, dont l'auteur mourut en 377 de l'Hégire (987

ap. J.-Ch.), contient des chapitres sur la langue arabe

(~v"'11 d ~1j.1, fol. 1 VO) et a été composé pour le Boûyide

~j..J\ ~. La copie, qui est complète, est de 605 de l'Hé­

gire (1208 ap. J.-Ch.). Commencement: Cl ~\ ~.J oUl.J.1.

Papier. Écriture Magrébine. 126 feuillets. 23 lignes par page.
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!3.

Antre exemplaire du même ouvrage. En tête, une lacune

de cinq feuillets environ: ~t la fin, la date de G98 de l'Hé­

gire (12~)8 ap. J.-Ch.), sans que je sois bien sûr de ma

lecture.

Papier. Écriture Magrèbine. 1:!,j feuillets. 20 lignes par page.

44.

Titre: v""lAlI ..l:" ui.:l~ (sic) ~;:J\, Clà:'il ~ 0" jL:.II'
JI.:--}-\ «Le réconfortant; commentaire sur L'exposition et

Le supplément, œuvre de' Abd el-~âhir Al-Djordjânî.» A

la tin, l'auteur est nommé plus complètement /,l~\ ~ .J"j.\

JI.:--)-\ ù~JI .J-:" 0.1; il mourut en-l,71 de l'Hl~g'ire (1078 ap,

J.-Ch.). Les deux traités nommés dans le titre sont tous

deux d'Aùoû 'AH J:lasan AI-Fltri~î. (Cf. russ. -1,2 l't -1,;; qui

contiennent le preuiier.) Le commentatenr est l'auteur bien

connu des Cent l'l'gents (voir manuscrit G, 10
, etc.), La copie,

faite II Damas, est datée de GO-l, de l'Hégire (1207 ap, J.-Ch.).

Commencement: ~\;..-' ~15~\9 •.J-~ J-"7 ~j.J\ ~L.l\ '-:"'~ <\.\l-*I

tl ~l},\ ~~;).

Papier. Écriture Asiatique. 337 feuillets. :!1 lignes par page.

Titre: ~~CL.a.:'i\ ,.ul>'-'''::''clà:',-:",\5 «Livre intitulé: Ex­

plication des vers cités connue exemples dans l'Îcjâ?l (Ex­

position) par Al-Kaisî.. Le nom de l'auteur est donné plus
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complètement au fol. 1 VO i.5J a\~ \ oUI \ ~ \.J. ü-> Jç j.l.

Pour le Cl.à~~\ ,:",1$'; qui sert de texte au commentaire, on

lit dans le nom de l'auteur, après \S".Jl,;J\, le mot i.5~\ (cf.

notre description du ms. 42). Al-Kaisi mourut en 567 de

l'Hégire (1171 ap. J.-Ch.), (l4tprès l.,Iâdjî Khalîfa, I, p. 51+.

Copie datée de 633 de l'Hégire (1235 ap. J.-Ch.). Com­

mencement : C' 0L>~\ t-~l\ (sic) ù-hU\ ~,J\ oUI -*1.

Papier. Écriture l\fagrébine. 197 feuillets. 23 lignes par page.

46.

Titre: il.:'J> \.JY ('.,..11 ù~ ~ i.5~)\ Je ~J\ ,:",\5 «Livre in­
titulé : La réfutation de Az-Zobaitli au snjet de la fausse

prononciation du bas peuple, par Ibn Hischâm.» L'auteur de

la réfutation est nommé plus complètement au fol. 1 VO j.\

il.:'J> .J. ..\.7"\ .J. ..\.~ oUI \ ..\.:c; l'auteur réfuté ù-> \.J. ..\.~ Jr; j.\

i.5.l.::-.JI. En dehors des opinions d'Az-Zobaidî, mort en 37H

de l'Hégire (98~J ap . .J.-Ch.), Ibn Hischàm s'est attaqué

aux 0l)-1 tft , 0Lm~. -.s;.....J\ (sic) ~\5 ~ ~ .J.\ i~j\
(sic. lisez 0~\); de plus il a exprimé nombre d'asser­

tions personnelles, sans les rattacher à aucune critique ni

de l'un ni de l'autre. Je n'ai rencontré le nom d'J8\ \.J.I

et de son ouvrage mentionné que dans Ibn Khallikân, Bio­

graphical Dictionaru, trad. de Slanc, I, p. 435; cf. note 16,

p. 439. Le manuscrit 99 contient un autre exemplaire de

ce même ouvrage, avec un titre absolument différent. Com­

mencement: Cl J~S~; oUI-*\.

Papier. Écriture ~Iagréhine. 7~ feuillets. ~7 lignes par page. ~all~ date.
Manuscrit vocalisé du \'11" siècle ,le l'Hégire.
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J7.

1° Commentaire d'Ibn Hischâm sur son opuscule gram­

matit-al, intitulé tS...l..2.l\ J~j tS.D\ .Jk; «La pluie qui dégoutte

et la soif étanchèe.» Il ne faut pas confondre Ibn Hischâm,

auteur ici du texte et du commentaire, avec son homo­

nyme~ dont nous avons 1'œuvre dans le manuscrit 46 et

qui vivait ~L la fin du YI" siècle de l'Hégire. lei, nous avons

à faire II tSr .a1 \ il.::..J:, j . .ul\ ~ j ....d' Jl<:" ~ .1.1, mort en

761 ou 762 de l'Hégire (1359 ou 1360 ap. J.-Ch.). Copie

datée de 974 de l'Hég'ire (1566 ap. J.-Ch.). Des gloses à

ce commentaire ont été lithographiées au Caire en 127 -! de

l'Hégire (11)57 ap. J.-Ch.); il a été imprimé à Tunis en 1281

(186-! ap. J.-Ch.). Commencement: J ,:A~J...J\ ~\.;.ul .J.\
"'~ ;~\ J;"~ ~ l;J~:>- ..:.5:o~ J.-!j ..... <Il~ ~~I
Cl tS..L..:2.l\ ~j tS.DI.

2° (Fol. 109) Commentaire du même auteur sur son traité

de grammaire intitulé ~jJ\ Jj~ «Les parcelles d'or.» Com­

mencement : ,:",IS'~ ..... r..;lI J-l' .ull ~I JI J';' L. Jj\
Cl ,:",.JJI Î)I.)~?", L3 ,":"""jJ\ J-,~ -.s;_.J\ tSf~ ~ ":'>r' Ce
commentaire a été imprimé à Boûlàk en 1253 de l'Hégire

(1837 ap. J.-Ch.) ct au Caire en 128!) (1873 ap. J.-Ch.).

3° (Fol. 1ï 7) Commentaire du même auteur sur l'A1Jiyya

d'Ibn Màlik, intitulé dlL. 0'.\ 4.;.iJ\ JI -11l...l\ t:j \ . Nous avons

déjà vu un autre exemplaire (ms. 7, 2°). Copie terminée

';'51~ ~~ en 97-! de l'Hég'ire (1566 ap. J.-Ch.)

Papier. Écriture lIfagrébine. 271 feuillets, 22 et 23 lignes par page. Trois
traités écrits d'une même main,
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48.

Titre : J~ ..... iL.'}{\ wi.:l~ ":"'.JIc'}{\~if~I~ ,:",15
~)L..ai'}{\ iL..:." J . .ul\ ~ 0; J.-?"\ 0; u.."j. J . .ul\ ~ 0;..u1

. ~ ...~\ «Livre intitulé: Celui qui dispense l'homme in­

telligent de tout autre livre sur les flexions finales, œuvre
de l'imâm ..... Djamâl ed-Dîn 'Abd Allâh ibn Yoûsouf

ibn Ahmad ibn' Abd Allâh IbnHischâmAI-An~ârî AI-I,Ian­

balî.» C'est l'auteur des trois ouvrages contenus dans le

manuscrit 47. Ce livre, commencé à la Mecque en 749 de

l'Hégire (1348 ap. J.-Ch.), fut terminé en 756 (1355 ap.

J.-Ch.). Au fol. 1, note biographique et bibliographique,

au bout de laquelle on lit au sujet de notre manuscrit ~.,

iL:...t. 0; ...ù., ~.i.)I; ~ .k> 0'" I,Iâdjî Khalîfa, n° 12,496. La
bibliothèque de l'Université de Strasbourg possède une

lithographie de cet ouvrage sans indication de lieu ni d'an­

née. Voir Katalog, n° 2142. Le texte a aussi été imprimé

à la marge des gloses d'Ad-Dasoû~î à Boûlâ~ en 1284 de

l'Hégire (1867 ap. J.-Ch.). Commencement: .ul\ ..l?- ~ L.I

t\~~\ Je.
Papier. Écriture Magrébine. 165 feuillets. 27 ligues par page. Sans date

excellent manuscrit du commencement du IX' siècle de l'Hégire.

49.

Commentaire sur l'ouvrage précédent. Le titre de ce

commentaire se trouve à la tranche inférieure du volume et

au fol. 1 VO. O'est iL:...t. 0;\~~ i"%il Ù" ~:11. Au ms. 50,

le premier mot est vocalisé ~'; traduisez donc: «Com-
3
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mentaire juste-milieu sur le ilfo/l.r;nl d'Ibn Hischâm.» Copie

datée de 992 de l'Hégire (1584 ap. J. -Ch.). L'auteur de

ee commentaire est, d'après J:Iâdjî Khalîfa, Y, p. 656 Ji
?J, ~ 0. J.~\ V"l~1I .J.\ 0:..1.11, mort en 8/2 de l'Hégire

(146ï ap. J.-Ch.). Son commentaire sur l'Alfiyya est dans

lems.1l. Commcnccmcnt i cajï-l' iJ.-: ~\S ~;'I.5.:J\ <ll.\ J.t-\

C' jl~~\,.

Papier. Écriture Asiatique. 304 feuillets. 33 lignes par page.

50.

Le même commentaire sur le même ouvrage. Copie faite

du vivant de l'auteur, sur sa dernière n"dadioll. d'après la

note finale : l~':'-, ~J.~.... "k;.~ 1.5.:J\ .r..;'~\ J..a~' ~ ~ l;.. t~
~T, J..:s.: Jl.i <ll.\\ o~, d y.

Papier. Écriture Asiu tlqn«. 411 tcuillcts. 29 ligues par png·c. Snns c1ntt-;
manuscrit du IX" siècle de l'Hégire.

~,:..Jl ~~\ ...;... Gr::' «Commentaire de Soyoûtî sur le

Livre qui dispense l'homme intelligent, et<'.» Le titre est

ainsi donné sur la reliure. Commencement: <ll.\\ ~ J.llJ LoI

'7'"')IC)I' -;--;)0'" ~~1...;...~U:.kl0:l.ï ,~ .....~~~, J;:""

Cl '7'"'-j)l\ ~ ~:~. '7'"'-~\ f~ ~'" Ce titre, que porte le com­
mentaire, est également cité par Hàdjî Khalîfa V, p. 657,

1. ult.

Papier. Énitnre Asiatique. 212 feuillets. 33 lignes par page. Saus tint!'.
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52.

Titre : ~I ,:",lS" Cf~ ~ Jfil-, J:..l:II ,:",lS"d J.,Y\ .}-I

o. ~ o. ~;. ;y. .J$ 0~ 0.1;y..J\ -1\ ~I~
I.Sf' ~i'YI ~j. ;y,0~> ;y.~j. «Premier tome du livre
intitulé : Appendice et complément, commentaire sur le

livre intitulé : L'art de faciliter; commentaire par Athîr

ed-Dîn Aboû Hayyàn Mohammad ibn Yoûsouf ibn' AHibn

y oûsoufibn Hayyânibn Yoûsouf, le grammairien espagnol. »

Le manuscrit 13 contient un autre commentaire sur le même

ouvrage; le nôtre y est cité au fol. 3 v", et l'auteur y est

nommé ~L~\ «celui qui naquit à Grenade» (cf. ms. 54). Il

mourut en 745 de l'Hégire (1344 ap. J.-Ch.). Au fol. 1 v",

il est nommé comme sur le titre, si ce n'est qu'après 0~> ;y.I,

on y lit ~i'Y' 1.S):1'. Le titre est redonné aux fol. 3 v" et

230 r", Le texte commenté est d'Ibn Mâlik (mss. 64 et 140).

La copie a été faite du vivant de l'auteur, dont le nom

au fol. 230 r" est suivi de .ull o~'. Une copie a été faite d'a­

près celle-ci en 738 de l'Hégire (1337 ap. J.-Ch.), ce qui

a trompé Casiri. Commencement: t';'>'Y\ ~r ,,);.:11 .uI ~

~ 1.3.1 (sic, lisez ~~) l:..ill i~\ J:f'-Ï ,:",lS" 0\9 ~-' .....

~,,) ~sic, lisez (!--) ~ Jt}-I Jlkll dl\...;y,.uI\ ~;y. .J$.uI\

C' uji ..; ~ ,:",lS" t~1 .uI\ "~..J'
A la fin de ce premier volume, on lit :~ Jtll ~ o~-,

01.F"1,.0b~~\~\...-' ü..~; puis ae-t .... ~.J\ ~~

.h;. d ~ \ r-L ;y, .J$ ;y.~1o. Î':C ;y. ..l~ \ ;y.J.) l;)1~ ;y.\

..J§'>""'lI uj).JI. Déjà, au-dessus du titre, au fol 1 r", l'atten-
3*
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tion est appelée par les mots ~~ 0'.1 ~. Or, d'après Hâdjî

Khalîfa, IV, p. 445, Ibn Maktoûm mourut en 749 de 1'1It'­

gire (1348 ap. J.-Ch.). Notre copie, qui n'est pas datée,

est en tout l'as antérieure ~t l'an 738 de l'Hégire.

Papier. Écriture Asiatique. 230 feuillets. 21 et 22 lignes par png-c.

53.

Titre: J:r....J\ ~l?Cr ~ J;J'j J::-.l:!\ ~l?u" JU\ 'j~\
~U\ ~l.i)!\ u....;.0'. ~ù~>J.I ..... t:.:..J\u~. Tome II

du même exemplaire. A la fin (fol. 207 r"), on lit : ~ o~

Cl ù~-5(Ü: J.a~ if dd' .1~J\. Ce if = ~J~ "Texte».

En tête aussi ,,s:;. 0'.1 :k~; ~t la fin C\ -L.<iJ 4.?,:comme au

ms. 52.

Papier. Écritlll'e Asiatique. 207 feuillets. 21 lignes par p:lg'C.

54.

Titre: J:t.-....J\ ~l?V:' ~ J!:llj J::l:!\ ,,:",l?u.- ...r"\:tl ,~I
0'. J" 0'. u"'j. 0'. .1~ ù~ 1.3.' 0'...J\ -1' t:.:J, ~i
~L;J\ lS"JI d~L:J\ ~.i)!\ ù~> 0'. u"-j.. Tome V du même

exemplaire. A la fin (fol. 2:!D 1'0), on lit: LJ"'.:ll.J\ ,~\ Jj\ ~ o,l=::
~'J-'\ ~~; puis Cl 4._..iJ~ comme au ms. 52. En tête

aussi ,,:c 0'.' ~.
Papier. Écriture Asiatique. 229 feuillets. 21 lignes par page.

55.
-

Ù~,.. J.)! J:f"-~l1 ~ u.- LJ"'.Atl \. Tel est le titre donné à

la tranche inférieure. C'est le tome V d'un autre exemplaire.
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Copie datée de 740 de l'Hégire (1339 ap. J.-Ch.). A la

fin, on lit: 4-~.,j..iJ\~\..?\ ~~~.L>.:ulL30.A.,. Commence­

ment: Cl ~I wiJoaç ü-"WI ~~~.

Papier. Écriture Asiatique. 277 feuillets. 23 lignes par page.

56.

Titre identique à celui du ms. 54, si ce n'est que c'est

u--l:ll •.}-I de tome VIII» du même exemplaire, mais pour­

tant d'une autre main que 52- 54. A la fin : •.}-\ L3 o.A
L31.:J\ Î~ .,I,J~ ~.,~ ~ Î~;Ç, ~ t"tl\. Commencement :~
Cl -U.,\ L3 ~\ ~~j la ~~.

Papier. Écriture Asiatique. 248 feuillets. 25 lignes par page.

57.

Titre identique à celui des mss. 54 et 56, si ce n'est que

c'estrW\ s-.}-I de tome X» du même exemplaire, écrit de

la même main que 56. Ce tome X est le dernier de l'ou­

vrage, comme il ressort de la note finale : .f~L.JI ~I J\
0 1-"•..\11 t;7: Jf -u~ Jfîl., J....i:JI ~\$'" u--' Commen-

cement: Cl Uu•.r~\ L3 j..<iJ\ 141\...\ J~~.

Papier. Écriture Asiatique. 275 feuillets. 25 lignes par page.

58.

Titre: (sic) 0:10'...JI J~' •••• r J:.r-JI C~ u-- JtJ\ .)-1
~p')1 ~ (sic) 0'.' 4.11\ ~ (sic) 0'.\ rI; «Tome II du corn-

1 Ms. .:iJl..'li.
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mentaire sur le livre intitulé: L'art de faciliter; commentaire

par Badr ed-Din ibn I5-âsimibn' Abd AllAh ibn' AIL\l-JIoll­

râdî.» Les mss. 4, 1~, 70-73 contiennent son commentaire

sur l'Aljiyya, autre ouvrage d'Ibn J\[~tlik. Copie datée de 780

de l'Hégire (1378 ap. J.-Ch.). A la fin : Jj ~~ ..::.JU\ ~ .Y::,,;
-0fJ\. Commencement : ~~....l\ ~~.

Papier. Écriture A:;Î<ttÎI!Ue. :lLi feuillets. :li lignes par page.

59.

Titre : û-~ 0'...J\.J~ ..... ~..:.1.l J:~J\V:' Û" ..::..lUI .}-I

IS.)\.,JI <\,\lI ~:ç 0'. rI; 0'.\. Tome III du même exemplaire,

daté également de 780 de l'H{'g'ire (1378 ap. J.-Ch.). Cc

doit être la fin du commentaire.

Papier. Écriture Asiatiqur-. 180 feuillets. 23 lignes par page.

GO.

Titre Cil partie effacé : J~.J\ cr ~ jÜ\ ~~ «Livre

intitulé : Le commentaire perfectionné sur le Jfu/lJ;1,.~,~al.»

Ainsi est nommée la remarquable grammaire de i j l,;- I/~

0..r~J\ ? 0'. .)~~ (sic, lisez i j } , ;') , grammaire qui se

trouve dans les mss, 176 et 177, et qui a été publiée avec

une minutieuse exactitude et une sa vante précision par le

professeur J. P. Broch de Christiania (1"" {'(l. 1859; 2e éd.

1879). Dans la préface de sa nouvelle édition, M. Broch

signale une édition d'Alexandrie, qui a paru en 1874.

Le commentaire que renferme ce manuscrit est, d'après

I;Iâdji Khalîfa, VI, p. 40 et -11, de Mouthahhir ed-Diu Mo-
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hammad, Il a été terminé par son auteur en 659 de l'Hégire

(1260 ap. J.-Ch.). La copie est datée de 682 de l'Hégire

(1283 ap. J.-Ch.). Commencement:~ ~.;..:; i.S:J\ <Ill ..J..I

Cl ~~~ç
Papier. Écriture Asiatique. 218 feuillets. 31 lignes par page.

61.

Titre: '" ~'-.J,) ~ ~\ J'=-~11 ~\$' d JU\ .j.-I

J.:> \.,l \~ 0:...J' J~ ~ lÂ! \ ui:lt~ \(sic, lisez ~. '-.J,))

<Lo~\ <Ill\ ibl i.SJla.i~\ ul> 0'. t-fi J.:c 0'.\ «Tome II du Livre
intitulé: La supériorité reconnue sur ce qui est bien divisé;

ouvrage destiné à faire connaître le l1foufa~~al, commentaire

par le ~âgî ..... Kamâl ed-Din ' Abd el-Wâhid ibn r Abd el­

Karîm ibn Khalaf Al-Ansârî, qu'Allâh prolonge ses jours!»

La copie a donc été faite du vivant de l'auteur; or, elle est

datée de 647 de l'Hégire (1249 ap. J.-Ch.); quant à l'au­

teur, que notre manuscrit attribue à ce commentaire, il mou­

rut en 651 (1253 ap. J.-Ch.) d'après ij:âdjî Khalîfa, VI,

p. 223; ce qui est tout-à-fait d'accord avec les indications

du titre. Hâdjî Khalîfa paraît commettre une erreur biblio­

graphique, lorsqu'il affirme (VI, p. 39) que ce commentaire

aurait été composé parr Alam ed-Din Aboû 'l-Hasan ' AH ibn

Mohammad As-Sakhâwî, mort en 643 de l'Hégire (1245 ap.

J.-Ch.). A la fin du volume, on litt\.,:J'~ dL:l\ ,j.-I j O~j
(éd. de M. Broch, p. tt, 1. 17). Commencement: JI,; J...:2;

Cl L;:'j L~ r~\ ù~~ ~~\ d .:;....; t O~j ~ (ibid.,

p. Il,, 1. 15).

Papier. Écriture Asiatique. 177 feuillets. 21 lignes par page.
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Titre efi'at'l', olt on lit eucore : \S'""li)1J ~\ C~ «Coiu­

mentaire sur le 11!uufa§§al, par l'Espagnol.» Cet Espagnol

e~t, d'après I.Iùdjî KltaHfa, VI, p. ~)!', Tâdj cd-Dîn Ahmad

ibn :\Ial.lmoûd ibn' Omar Al-Djoudt qui vivait au milieu du

YIn siècle de l'Hégire. Le titre de ce commentaire ~~\

«La clef» se trouve au fol. 1 v". Commencement: .À?'" , .~\

Papier. Écriture Asiatique. l().J, feuillets. De ~j à ~~ lignes par l'a,,'\.'.
Sans date.

63.

Commentaire de' Ali ibn Mohammad AI- Djordjùnî sur

la troisième partie du (}JI Ct.i.. «La clef des sciences», de

~irùr1j cd-Dîn Aboû Ya koûb Yoûsouf ibn Abî Mohammad

ibn' AH As-Sakkâkî, Cette troisième partie (cf. ms. 26) est

c,lJ'j Jlsll 0jJ:; ~. Il manque environ 8 fol. au commence­

ment, comme nous l'a montré la collation d'un exemplaire

complet (ms. 206). Ces gloses ont été imprimées à Cons­

tantinople en 12-11 de l'Hégire (1825 ap. J.-Ch.). A la fin

(fol. 164 VO) se trouve la seule indication sur le contenu de

('c manuscrit: <I.ll\ c,~ Ct..i..J\ C~ (sic) .:;.,.i.

Papier, Écriture Asiatique. lG·! feuillets. 25 lignes par page. Sans date.

In-Qua/'to.

64.

?itre: Jl<:- .... ~\ wi/L;" ..l.a1.4l\~ ilyil\ J:f"...i ~l?
J~\ \S'""Ji~\ L>,lkJ\ .jl~ 0'. <I.ll\ ~ 0'.~ <I.ll\ ~ (sic) j.\ 0'..>J\
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.....~~ J..:t «Livre intitulé: L'art de faciliter les ensei­

gnements utiles et de parfaire les études, œuvre du schaikh
...... Djamâl ed-Dîn Aboû ' Abd Allâh Mohammad ibn

<Abd Allâh Ibn Mâlik At -'I'â 'î AI-Djayyânî l'Espagnol

établi à Damas.» Le nom de l'auteur est donné de même au

fol. 1 v", avec la variante ~~ r-~' C'est le traité gram­

matical d'Ibn Mâlik (I.Iâdjî-Khalîfa, n° 2989), dont le texte

se retrouve au ms. 140, et dont nous possédons des com­

mentaires dans les manuscrits 13, 52-59, 66. C'est d'après

l'original que la copie a été faite, c'est sur lui qu'elle a été

collationnée en 794 de l'Hégire (1391 ap. J.-Ch.). Com­

mencement : Cl ~..I.J\ .; ~ jç 0...:z.., ~W\ '":"~ .ul \...lob.

Papier. Écriture Magrébine. 69 feuillets. 21 lignes par page.

65.

Commentaire sur le ~\ ..:...\.1.;1\ ~ .;;-::11 ,,:",\$" «Livre in­
titulé : L'appui pour connaître les sept recensions du Coran»,

ouvrage dont l'auteur, nommé au fol. 1 1'0~ 0'. u~ ,? j.\

J\..J\, mourut en 444 de l'Hégire (1052 ap. J.-Ch.). Hàdj!

Khalîfa, n° 3814.

Le titre et le premier feuillet manquant, le nom du com­

mentateur nous échappe. La date de 712 de l'Hégire (1312

ap. J.-Ch.), donnée à la fin, paraît s'appliquer non à la

copie, mais à la composition du commentaire. Il se pourrait
donc que ce fût celui d'Aboû Mohammad e Abd el-Wâ~id

. ibn Mohammad Al-Bàhilî, mort en 750 de l'Hégire (1349

ap. J.-Ch.) d'après I.Iâdjî Khalîfa, II, p. 488.

Pour le titre même, il semble qu'à la tranche supérieure
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on lis« --,::--::J\ ~. Au fol. 11''' se trouve le passage suivant:

L>jL4i'Y\~'J. J.~ J, J.~;:; j,' t..:.1\~ J~~i -,::-::11 ~'t$'L.\ ~l:....'Y\
J.?-' J. J.~;;j.\ ~GJ' (sic = ~~\) L ~j~\ 0y:~ J.\ ~J}\

J. ut? j~ 0.' .k9lJ-' U':> ":-.\ U':> -sjJ\ ~v~ 0.' J. di.J\ J.~ 0'.\

~.1.' J. J.~\ ~ 0.' J:l!-\ ~l:.,,'YI .k.QJ U-- ~:..c:-'-, ~Jy. JI..J\~
t\ ~l\ --,:;:)1 J,I. Du fol. 2 1'0, je cite Ci ù" çj~ i.....
L>.:J\j u~':> J . ..>.:.... J. u~':> j~ J.\ J\; ;i.:La:J\j 4c-~1, ;~ --,::--::1\

~';:"'J\ .ul..J.\ 41'; v» ~~~J\j 4c~\} ~·J,..I w~\j .jt~ ~; ~jj
Î\-, ..d~. Après la lecture de ces passages, aucun doute ne

peut subsister ni sur le titre, ni sur l'auteur de l'ouvrage

commenté. Celui-ci est appelé, en tête de chaque passage

citt'" .ul\ ~~j 1.9lJ...\ (fol. ~2 vu; 23 r", etc.)

Papier. Érritnre lIIagrébinc. 137 feuillets. ~:3 lignes par page. ,-;'llI,' (late.

66.

Titre : J.~ .ull ~ 0' 0' 1.11 Jl~ ..... t":'l, cr~ u" Jj'Y\

il,.QJ\ J:~ 1.5;....1\ 4;lSJ ~Ji'Y\ Jlkll dl.. 0'.' .ul\ ..\~ J.'
..... ~..)I j J.....>lAl\ J:"(;-j «Tome Pl du commentaire, que

le schaikh ..... Djamal cd-Diu Aboû ' Abd Allàh Moham­

mad ibn' Abd Allàh Ibn Màlik AVJWî l'Espagnol a com­

posé sur son livre intitulé: L'art de faciliter les enseigne­

ments utiles et de parfaire les études relatives à la langue

arabe.» Le dernier chapitre commenté dans ce volume est

~.Jw, Jl.91 ~~. Commencement semblable à celui du texte

même (l1l:-is. 64 et 140).

Papier. Érritnre Magrébine. 111 feuillets. 23 lignes pHI' page. Sail' date,
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67.
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Titre: .... , ~\ wi~~ cilla 0.\ ~Al\ -..:;J\ dJU\ t:j \ ~15'
il.:.:> 0 . .....;.."j. 0. (f....ùl Jl?:- ~\ 0: 0',..ù\ Jl?:- -ùI\ ...\~ ~ J.\

I$)"'~.i'il. C'est le commentaire d'Ibn Hischàm sur l'Aifiyya

d'Ibn Mâlik, dont nous avons déjà vu deux exemplaires

(manuscrits 7, 2°; 47, 3°), Copie datée de 726 de l'Hégire

(1325 ap. J.-Ch.).

Papier.. Écriture Asiatique. 173 feuillets. 17 lignes par page.

68.

Commentaire sur l' Alfiyya d'Ibn Malik, intitulé~l \;;~...\l \
~Al'i\~~ «La perle brillante; commentaire sur l'Aifiyya.»

Le commentateur est nommé à la fin (fol. 259 v") J~\ J.\

15'L;:'i\ 15'''" ü \.;f- J.\ ..... ~.:J \ 0: (..:>.1.\. Citons encore la
note suivante (fol. 259 1'0), d'après laquelle la composition

fut achevée en Jérusalem en 765 de l'Hégire (1363 ap.

J.-Ch.) : ü'tS:. '... d",L:J\l5'l~'i1 (.$"Y 0'. r-:>.1.I .. :. o\JiÏy JI;

ÙJ.rl l ..r...\~l\ U-- ~'i\ L~~ dbj ViO ~ •••• ~]l;" û" tl~J\
Copie datée de 810 de l'Hégire (1407 ap. J.-Ch.). Lacune

au commencement.

Papier. Écriture Magrébine. 259 feuillets. 26 lignes par page.

69.

Titre: ...1:1:' ••.. ~\ I.j/~ ~'i\ c.r=- ~ 4.;...;,)\ ~\ ~15'
~~\ 0'•..ù1 J)l"7 0?'"J\ «Livre intitulé: La beauté char­

mante; commentaire sur l'Alfiyya: œuvre du schaikh .. , .
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'Abd er-Ilahmân Djalâl cd-Diu As-Soyoûtî.» C'est l'gaIe­

ment un commentaire sur l'A1fiyya d'Ibn Màlik. Jlallu~('l'it

daté de 960 de l'Hégire (1552 ap. J.-Ch.). Commencement:

t l -1~T-, d-i Jç r~~\ .J..l.?-1.

Papier. Écriture Asiatique. 70 feuillets. 2(J lignes par page.

70.

Titre: l5.)\.) \ <Jo J-,~\ ';""1\ «Le premier volume d'Al­

Mouràdî.» C'est le premier volume du commentaire sur

l'A1fiyya d'Ibn .l\Iàlik, par Schams ed-Dîn I:Iasan ibn l>:-à­

sim Al-Mouràdî (cf. mss. 4 et 12). Commencement: .u\ ~\

t"::'j f4~ ~..À~~ ~ LoI ~....)~; yf- J.~ Jç ~)l..o-, .u\ .;8\-,
tl cu, 0'.' ~\ J."""w. La fin manque, et le volume s'arrête

au milieu du chapitre intitulé: Jd;J\ {...I Jlçl (cf. éd. de

Dieterici, p. (\~).

Papier. Écriture Magrèbiue. 13() feuillets. :!7 lignes par page. Salis date.

71.

l5.)\)\ 0" JL::J\ «Deuxième partie d'Al-:Jlomù(lÎ.» Ainsi

est donné le titre à la tranche inférieure. C'est le deuxième

volume du même ouvrage, mais dans un autre exemplaire

que celui dont le ms. 70 est un premier volume. Commen­

cement: r->;JI (cf. l'édition de M. Dieterici, p. m). A la

fin, sm le dernier feuillet qui est d'une écriture plus moderne:

t\~, \..À4> J\:
Papier. Écriture Magréhine. 171 feuillets. ~5 lignes par page. Salis date.
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Autre exemplaire d'un premier volume du commentaire
sur l'A1jiyya, par Al-Mourâdî, L'auteur est nommé ici, en

tête : \.S~\) \~ 0'. <Ûl \ ~ 0'. { ..tg ••.•• 0'.~~ j.\ 0'....J\ .J~
jJlll. Manuscrit daté de 780 de l'Hég-ire (1378 ap. J.-Ch.).
Le dernier chapitre commenté est sur les 4.:.0j~\ .lc--I (cf.

l'édition de Dieterici, p. \0'\-\0"),

Papier. Écriture Magrébine. 114 feuillets. 27 lignes par page.

73.

Titre: 13.\ .... ~\ uÏ.:lt dL 0'.\ ~\ C~ d J."~I\ ~\
\.S~\)\ ~JU\ .uI\ ~ 0'. r l; ..... 0'. 0-> J~' Premier vo­
lume du même commentaire sur l'A1fiyya d'Ibn Mâlik. Der­

nier chapitre : ~..d\ (cf. l'édition de Dieterici, p. m-m).
Manuscrit daté de 798 de l'Hégire (1395 ap.-Ch.).

Papier. Écriture Magrébine. 151 feuillets. 23 lignes par page.

74.

Commentaire sur l'A1jiyya d'Ibn Mâlik. Le commentateur

est nommé au fol. 1 VO j.~ 0'. ..l?,"\ 0'.~ .uI\ ..l~ j.' 0'...J\ /
~JU\ IS")\ ~i~\ \.S)~\; d'après I:Jâdjî Khalifa, I, p. 409,
il était aveugle et mourut en 780 de l'Hégire (1378 ap.

J.-Ch.). Cf. Ma~~arî, Analectes, éd. de Leyde, I, p...".
La fin manque, et le dernier vers commenté est le vers 983.

Commencement: ûU ~.f;~ j...)\ ~~\ L::JI J...) \.S,)J\ -ûI ..J.\
Cl.

Papier. Écriture l\fagrébine. 189 feuillets. 27 lignes par page. Sans date.
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75.

Titre: J.l:- ,J,'i dL. ,J.I ~\ V:' ~ ~'"" «Volume

contenant le commentaire d'Ibn Djàhir sur l'A1ji,1jya d'Ibn

::\li'tlik.» Malgré la promesse du titre, nous n'avons ici que

la seconde moitié du commentaire que renferme le manus­

crit ï 4, depuis le chapitre intitulé ..L.ÇJ\ (éd. Dieterici,

p. w.). Du reste, à la tranche inférieure, on lit: 0:\ d J'dl

4.~~1 Je J.l:-. Ce manuscrit peut servir pour compléter le

précédent.

Papier. Écriture Jl!Iagrébine. 119 feuillets. 18 lignes par page. Sans dnte.

76.

Titre: ~v~j~1 ..J~ 4..o)l..li c-,:J\ ur:t~J\ d J-,~\ ~)"\
«Tome premier du livre intitulé: L'exposition de ce qui

est cacht', dam; le Tazl(JîZ~, livre par le très savant Khâlid

Al-Azharî.» Or, le TaZlij,îZ~ «ÉlucidatiOlH> n'est autre que

le commentaire sur l'A1jiyya d'Ibn Mâlik par Ibn Hischàm,

commellt~ire également connu sous le nom (le L.lJ l...l\e:,1

L.lJ\" ,J.I ~\ J \ et dont nous avons rencontré trois exem­

plaires (7, 2°; 47, 3°; 67). Nous avons donc ici le super­

commentaire de Khâlid AI-Azharî, mort en 890 de l'Hé­

gire (U8!) ap. J.-Ch.), sur le commentaire d'Ibn Hischâm

sur l'A1jiyya d'Ibn Mâlik.

Commencement: ...l.:.l\ J-,~ ~-' .....G~ ~, .uI ...l.tl

~~~.J~\ Cf.:J\ u\ ~?j~\.uI\ ...l.:c,J. ...l.l~ .

...l.:c ...l.~ J.' 0:..J' Jl<:- r ~J\ r ~ dl\., ,J.' 4.?1 J.::
t}': ~ ~~I 0-> =tJè ~ •... ISJL..ai~\ iL.!:J,,J. u'""j.,J. .ul\

tl ul-,;"~I; puis le titre est redonné au fol. 2 r".
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A la fin, on lit : ~d,Qj\ ~.\ .,A J.,' d Jtll .)..\ o,t: (éd.
'Dieterici , p. m).

Papier. Écriture Asiatique. 278 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.

77.

Titre : Jt;."JI ..ù\.;.. 0:,..ù\ J~ ~\ ~j.u r,.:l\ cr' Autre
exemplaire du même supercommentaire, mais celui-ci com­

plet. Même commencement.

Papier. Écriture Asiatique très serrée. 359 feuillets. 23 lignes par page.
Sans date.

78.

Titre: J ...ùl J~ ~I ui}l; Jl..tl ~"lI''";' ~ J,..ùl j--\ ,:-,\$"

{"lÂ!\ (1 J.~ ~-'lI'tll 1oS.)')\ «Livre intitulé: La cueillette de
ce qui est à la portée; traité des particules, par le schaikh

Badr ed-Din Al-Mourâdî, connu sous le nom d'Ibn Oumm

Kâsim.» J:Iâdjî Khalîfa, n" 4223. Le commentaire sur l'Al­

fiyya, du même auteur, se trouve dans les mss. 4, 12, 70-73.

Cet exemplaire a été copié en 854 de l'Hégire (1450 ap.

J.-Ch.) sur un exemplaire, copié lui-même sur l'autographe

de l'auteur. Commencement: Cl o...Lols: ~. <\.Il .J..\.
Papier. Écriture Asiatique. 89 feuillets. 24 lignes par page.

79.

Commentaire sur la Jls9'i1 ~'i «Poëme rimant en lam

sur les verbes» d'Ibn Mâlik. 'Titre de ce commentaire

(fol. 1 v") : Jl";'il ~'i Cf":'~ Jl:lI J:r-....i., JlAlI~; auteur:
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iJ"~.JI J. ~ <Ill' ..l.~ j.l. Nous avons rencontré nn exemplaire

de ce livre (ms. 16, 3°).

Au fol. 621'°, on lit:~ Lro tl~\ u~ ....Jy J19

~ Lr" ~....i Lro t'~\ u~ 1,0. ,\c ~~:~."lr
1,0\ ,\c .... j .... uilY\. C'est sur cette mise an net de l'an­

teur qu'a été faite notre copie en 871 de l'Hégire (1466

ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture M:lg-rl'hiul'. 62 feuillets. 27 lignes par page.

80.

Gloses (.rIJ:>-) sur la Kâjiya d'Ibn Al-~Iùdjib. Le glos­

sateur est nommé au fol. 1 v" v~:' J. ü:..JI ':"'\.r:' v;.Li.ll j.\

LS~J\ tLS.:.~\.:I-,..JI J\j..J\ vf- J. J_..l.l\; il vécut sans doute an

commencement du IX" siècle de l'Hégire. Ses notes sur la

Kâfiya sont mentionnées par J:Htdjî Khalîfa, V, p. 9. )la­

nuscrit daté de 9f>8 de l'Hégire (1551 ap. J.-Ch.). Com-

mencement : ui-;:"" J.9, ..l.":j ~~I}\ ~21ï y3 <IlI\ ~

~, .... c:.:..l\ û(J· ... ~\c?21\ fC j ui~\.~ '7\.iJ\j ,~.:.21\ .::.,1.A:1

LS..L:~\ ;: LS.:.~\.:J-,..J\ Jlj.ÀlI vf- J. J_..l.J\ v';;' J. J_..J\ '7~:' ?Li.l\

.... ~~~\ c:.:J '7'c?21\ j ~~Jt"':'l\ ;,jLJI Je ~I,:>-Jf- .
t' ~Ù-\ J.\.

Papier. Écriture Asiatique. 116 feuillets. 25 lignes par page.

81.

1° Titre : J~;'\ ...!.:....\l .k....yl\ ~.r:.j ~ISJ\ Je <t:::'\.J..\ '7l?
«Livre intitulé : La glose sur la Kâfiya et sur son com­

mentaire moyen, par As-Sayyid Al-Djordjâni.» L'auteur
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du «Commentaire moyen» est nommé Rokn ed-Dîn A~­

~abri dans ce manuscrit, et Rokn ed-Dîn Hasan ibn Mo­

hammad Al-Astarâbâdhi Al-Hasard dans I;Iâdjî Khalifa.V,

p. 7, qui connaît également les gloses d'AI-Djordjânî. Bien

qu'une note insérée à la marge du fol. 1 r" démente l'exac­

titude du titre, elle paraît confirmée par le commencement:

L..,.....,ll ~:w, ~~ '~J..~, L:W' ~\ 41, ~ .Jo,
1.S~.all Li.J.!1 JJ ~\ 4.",)I.~ .k...~\ L~>-f~-' ,JI ~ ~~~. A la

fin, la copie est datée de 960 de l'Hégire (1279 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 49). Partie relative à la Kâfiya d'Ibn AI-:~Iâdjib

des «Observations fines» de Soyoûtî , contenues dans le

manuscrit 41. Un titre spécial pour cette monographie est

donné au fol. 50 r" : ~yt>:l\ JÇ.:.... r~~ ~I,l\ .:XlI «Les ob­

servations fines qui élucident complètement les difficultés

de la Kâfiya.» La fin manque. Commencement: 1$) ~ .Jo\
tl ~~\ ûlkl';J\.

3° (Fol. 68). Titre : ~,~, 4.:.;-.1.\)\ f" ~ 4.lL...J «Disser­
tation sur la science de la divination par les combinaisons

de lettres; œuvre d'As-Sabtî.» Le nom de l'auteur est donné

plus complètement dans Hâdjî Khalîfa, n° 6785; c'est J.'

l3:"Jj.\ ~I J..?-\ J"~.II. Commencement: 01 ~\ :J~J' r'
t l~ .LW\ J' ~';J\ 0""

Papier. Écriture Asiatique. 80 feuillets. En moyenne, 19 lignes par page.
2° et 3° sans date.

82.

Commentaire sur la Kâfiya d'Ibn AI-I;Iâdjib. Le com­

mentaire porte le titre de ~~, ilyil\ «Les enseignements
4
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utiles pour Diyà ed-Din.s C'est pour son fils I,)iyù ed-Din,

en effet, qu'il fut composé par le célèbre poète Persan Djâmî

I..!~I 0 ..JI yj ~\ 0. u~J\ ~ J-,ll, mort en 898 de l'Hégire

(1492 ap. J.-Ch.). Cf. J.Iâdjî Khalîfa,V, p. 10. Copie datée

de 986 de l'Hégire (1578 ap. J.-Ch.). Ce commentaire a

été imprimé à Calcutta en 1233 de l'Hégire (1817 ap. J.­

Ch.), à Constantinople en 1235 (1819 ap. J.-Ch.), et à

Lakhnau cn 1265 (1848 ap. J.-Ch.). Commencement: .Jo,
~\SJ\ .::...)tS jJ.. ~\-, ~~.~ J..! L.\ ... . .t.i Jç ~)t..d\-, ~~
J.lI"~\ k-, J.~:J\ -iL ~ t;~j '7",,:,\1..\ 0.' d...)Î,Jj

tl ~~11 ~Iyil~ ~, u",,;. 0 ..J\ .l~ j.j.J\ .Jy .
Papier. Écriture Asiatique. 13-! feuillets. 23 lignes par page.

83.

1° ~~lI".J \ .J\.r... \ ~lS" «Livre intitulé : Les secrets de la

langue arabe.» Ainsi est donné le titre au commencement,

et aussi dans la suscription (fol. 1121'°). L'auteur est nommé

en tête \.5.JL ; 'i \ 0.~ d' 0 . .::...t(~, j.' 0 ..J\ J~; c'est un
éclectique, ayant emprunté tant à l'école de Basra qu'à

l'école de Koûfa, mort en 577 de l'Hégire (1181 ap. J.-Ch.).

Hàdjî Khalîfa, n° 654. Voir un autre exemplaire ms. 193, et

un autre ouvrage du même auteur ms. 119. Commencement:

(-,"",lI ",:",\SJ\ \..a ~ .::...)~ ~ ..... l.k.J\ eL.-, ~l\ u.;,'t(<UI .Jo,
~.~\ U"0..;-t:·U-, LJ:"ili\ ~_.,J\ ~\.i. U" ,~çll".J' .J~~
t\~~-,·

2° (Fol. 115). Titre : ~-')-\ Gr:' ~ ~-'~\ ~~.J\ ",:",lS
«Livre intitulé: La perle grammaticale; commentaire sur
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l'Adjourroûmiyya.» L'auteur de ce commentaire sur l'In­

troduction à la grammaire d'Ibn Adjourroûm est nommé

au fol. 115 VO ~, Jo-: o. J..?'"\ 0. ~. A la fin, la date de

la copie est peu claire; je lis avec Casiri 678 de l'Hégire
. -

(1279 ap. J.-Ch.), mais sans ôser garantir la justesse de

notre lecture. Commencement: tl 0;lW\ ~) 4ll ..J.1.
Papier. Écriture Magrébine. 173 feuillets. 19 lignes par page.

84:.

Sur le titre, on lit seulement.j»J,J~ «Dschârpardî.» C'est

en effet le commentaire sur la Schâjiya d'Ibn AI-Hâdjib de

"'>:>J,J~\ ~\ ;';• ..l.?'"\ ;';.J..H, 4U\ ? D'autres exemplaires se
trouvent dans les mss. 19 et 157. Copie faite avant 998 de

l'Hégire (1589 ap. J.-Ch.), année où une copie a été faite

sur celle-ci. Commencement: t l :>~" ~\ 0-7. Li-" ~~.

Papier. Écriture Asiatique. 167 feuillets. 19 lignes par page.

8a.
Titre: r ~ ~~\ ;.;.\ ~'6~J~ ~.)\.- )lJ.\ ~\.,.. o.u.

~\ «Ceci est la glose du Maulâ Sâdik Al-Kîlânî sur la

Kâjiya, ouvrage grammatical d'Ibn Al-Hâdjib.» D'après

la préface, cette glose ne se rapporte pas directement à la

Kâjiya, mais au commentaire dont elle a été l'objet de la

part d'Al-Baidâwî. Or, J;[âdjî Khalîfa, V, p. 13 (cf. ibid.,

p. 306), cite parmi les commentateurs de la Kâjiya Nâsir

ed-Dîn 'Abd Allâh Al-Baidàwî, mort en 685 de l'Hégire

(1286 ap. J.-Ch.). Le supercommentaire d'AI-Kîlânî fut
4*
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terminé en 961 (1553 ap. J.-Ch.); notre copie n'est point

datée; mais elle est antérieure à 985 (1.57ï ap. J.-Ch.),

date inscrite au fol. 1 ra de la main du fils de l'auteur ;)~

.w.Y j. ~;)l~J\, alors que celui-ci vivait encore. Commen-

cement: loI ~ L. '";"'"> u" ..?~l\ L. Je .-\}\ Jl' .:.lJ
Cl LPy_ll J~5J\ ~;)ldl ..... J~~.

Papier. Écriture Asiatique. 140 feuillets. 23 lignes pal' page.

86.

10 Commentaire sur la Schâfiya d'Ibn Al-~âdjib, par

d"9l:.l\ J~5J\ Jç u.J..\ J.1. Copie datée de 977 de l'H~gire

(1569 ap. J.-Ch.). Commencement : ~~JI ù\ ~.:.l.\ l~\ ~c\

Cl .l:~ .k..t\l\ \.a ($\.

20 (Fol. 35). Commentaire sur une partie de l'A7jiyya

d'Ibn Mâlik, à partir du chapitre intitulé ~\ E: (éd. de

Dieterici, p. m).Commencement: J,,:,-,:? 4.1l 1~~ L.\

Cl ~..a)ll..., u.:.~ Gr;' JI ~\ "::"9~ Û9.
30 (Fol. 90 va). Traité intitulé u.,Ja.0\ ~c ~ u.:.v.:J\ j~\

«Enseignement abrégé sur la science des flexions». L'au­

teur n'est point nommé; d'après Hâdjî Khalîfa, n° 1522,

c'est Ibn "Jlâlik. Commencement:~) 21 ($lll 4.1l\ ~ .-\lll L.\
C' ~J ~ 21-,~ La fin manque. .

40 (Fol. 113 va). Poème sur la conjugaison. C'est le traité

en vers que Hâdji Khalifa (n° 9506) et l'auteur du com­

mentaire contenu dans notre manuscrit (50) nomment ~->-:...a,;

~'t((Poème rimant en kâf»; Premier vers:
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5° (Fol. 116 va). Commentaire composé en 884 de l'Hé­

gire (1479 ap. J.-Ch.) sur le poème précédent. C'est sans

doute le commentaire de Soyoûtï ; cf. Hâdjî KhaIîfa, IV,

p. 551. Commencement: ~~\ ~~\ L;:>\.ç~\~~ llA

t'~~'j·
6° (Fol. 127 va). Ouvrage composé par Ibn Hischâm Al-

Ansârî, où il essaye de résoudre certaines questions gram­

maticales relatives à des passages difficiles du Coran. Cet

opuscule a été rédigé en 747 de l'Hégire (1346 ap. J.-Ch.),

parl'auteur des trois ouvrages contenus dans le m~nuscrit 47.

Commencement: iL.::J. \..J. <ÛI\ ~ \..J•..J\ J~ ilo~\ t..:J\ Jû
t\ ~~\ Jç <ÛI\ ~ ..l.A! loI~I \$.JLzj~l.

Papier. Écriture Asiatique. 134 feuillets. 29 lignes par page dans 1°; 27
partout ailleurs. La date 977 né s'applique qu'à 1°; le reste sans date.

87.

Commentaire de Nadjm cd-Din Sa'id sur la Ktlfiya et

sur le commentaire dont elle a été l'objet de la part de son

auteur, Ibn Al-l;Iâdjib. A la tranche inférieure, on lit: \lA

...I:-li ~\SJI ~ j ~\ ~ «Ceci est l'étoile du bienheu­

reux; le commentaire de Saîd sur la Kâjiya.» Cet ouvrage

très étendu est mentionné par Hâdjî KhaIîfa, V, p. 9. Copie

datée de 774 de l'Hégire (1372 ap. J.-Ch.). Commence­

ment: t\ """W~ ~\ 4.rJI \c~ \$..:J\ <ÛI .J.\.
Papier. Écriture Asiatique. 339 feuillets. 21 lignes pal' page.

88.

Commentaire sur l'Adjoztrroûmiyya, par J-: \..J. ~\ \..J.~

~1. C'est le commentaire intitulé : ~ j 4.._~\ ~~..J\
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~-,)..\ qui se trouve dans le manuscrit 83, 2°, D'après une

note au fol. 1 v", l'auteur serait né à Fez en 672 de l'Hé­

gire (1273 ap. J.-Ch.), et y serait mort en 723 (1323 ap.

J.-Ch.).

Papier. Écriture Magrébinc, 38 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.

89.

Titre: ..L-:" J ...ùl :?- ..... w1:Jt;~~\ V û-" J-,X'\ ,)-1

J-=.,l\ -syJI ~j J. 4....-:- J. j.jJ\ «Volume I du commentaire
sur la Kâfiya, qu'a composé "Izz ed-Dîn 'Abd el-' Azîz Ibn

Djoum a ibn Zaid, le grammairien de Mausoul.» C'est du

même auteur que nous avons rencontré (ms. 9) un com­

mentaire sur l' .Al:fiyya d'Ibn Mou' t, Commencement: ..d· 1

t l ü~..ù\ -S..l:X'\ üL:.lI JjX'\ .uI.

Papier. Écriture Asiatique. 27:! feuillets. 15 lignes par page. SaliS date.
Manuscrit du VIlle siècle de l'Hégire.

90.

Titre: ..l.:ç J ...ùl :?- wi.:J'1; 4.~~J\ cr:' Lr" Jl~\ ,j..1

V"~ \ 0'.~"";"vJ \ . , .. J..a,l \-s"il \~j J. 4..?:" J. j ..:.,.l \ Second
volume du même exemplaire. Ici, au nom de l'auteur, est

ajouté le surnom, sous lequel il est surtout connu: Ibn AI­
Kawwàs. La composition de ce commentaire fut terminée

à, Bagdâd en 694 de l'Hégire (129~ ap. J.-Ch.).

Papi cr. Écriture Asiatique. 270 feuillets. 16 lignes par page. Sans date.
;\IaTlllscrit du Ville siècle de l'Ilégire.
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91.

55

Commentaire sur la K8-fiya d'Ibn Al-Hàdjib par Radî

ed-Dîn. A la tranche inférieure, on lit : ~)1 ~~\ ~.
Nous avons déjà rencontré deux exemplaires de ce com­

mentaire (mss. 3 et 18). Copie datée de 1002 de l'Hégire

(1593 ap. J.-Ch.). Commencement comme au ms. 18.

Papier. Écriture Asiatique. 472 feuillets. 31 lignes par page.

92.

1° Titre: <ÛI\ ~ç J . ..J'b. tfll ~j?'}/\ ~ ,,:",lS"
<.5~ j'}/\ ;:;L3 \ 0.' «Commentaire sur l'Adjourroûmiyya, par

le schaikh Khâlid ibn <Abd Allâh ibn Abî Bakr

Al-Azharî.» L'auteur a terminé son commentaire, et écrit

.sans doute de sa main cet exemplaire en 887 de l'Hégire

(1482 ap, J.-Ch.). Il se nomme lui-même: 4.:.ç <ÛI\ ~J.wy.
Ce commentaire a été imprimé à Boûlàk en 1259 de l'Hé­

gire (1843 ap. J.-Ch.), et entre autres de nouveau à Boû­

lâk en 1290 (1874 ap. J.-Ch.). Commencement: <ÛI .J.\
t\~A:.l \ iL;.. i:.~'

2° (Fol. 41 VO). L'A1fiyya d'Ibn Mâlik. Copie datée de

1004 de l'Hégire (1595 ap. J.-Ch.). Elle a été publiée, avec

un commentaire français, par Silvestre de Sacy (Paris, Lon­

don, 1833, in-S),

3° (Fol. 75 r'). Titre :~\ ~ (sic) <.5~\ J..I,J\ ,,:",IS \~
JI.:-)-I ~1Âl\ ~ ••••. tfll «Ceci est le grand traité des

régents grammaticaux, par le schaikh ..... ' Abd al-Kàhir
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AI-Djordjâni.» Un autre exemplaire des «Cents régents»

se trouve dans le ms. 6, 1°; nous en rencontrerons encore

beaucoup d'autres.

Papier. Écriture Asiatique. 86 feuillets. En moyenne, 21 lignes par page.

93.

Titre: .;fJ\ Cf;J\ y>j jJU\ J~I.:J\ ~\ l.3.';/ ~j)-I ~
~yàl\ ~\.,CJ~ ~.c-tl «Commentaire sur l'Adjourroûmiyya,
par Aboû 'l-Hasan Asch-Schâdhilî AI-Mâlikî, et c'est le

grand commentaire intitulé Les étoiles brillantes.» C'est

le plus étendu des deux commentaires composés par Aboû
'l-Hasan Mohammad ibn 'AH Asch-Schâdhilî au commen­

cem~nt du xe siècle de ~'Hégire. ?ommencement: ~\ rI,
t l ~.v-l\ r~f~\j (,!JI J:=:-\ d 0'6' U.

Papier. Écriture Asiatique. 79 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.

94.
Commentaire sur la Kâfiya d'Ibn AI-:t:Iâdjib. Une main

plus -modeme a ajouté en tête : f"- ~ ~\SJ\ ~ ~\ \l.t.

(sic).J';:r;~;..J.\ fI «C'est le commentaire, commentaire sur

le traité grammatical, intitulé la Kâfiya, commentaire connu

sous le nom du grand.» C'est le plus grand des trois com­

mentaires composés par Rokn ed-Dîn Hasan ibn Moham­

mad Al-Astarâbâdhî Al-Hasanî, mort en 717 de l'Hégire

(1316 ap. J.-Ch.); et c'est, je crois, de la main même de

l'auteur que cet exemplaire a été écrit en 683 de l'Hégire

(1284 ap. J.-Ch.). Commencement : Oj..J~ ~;:l\ .uI\ ..q- ~ L.\
t l ~j,+\j'

Papier. Écriture Asiatique. 121 feuillets. 30 lignes par page.
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57

Titre: 0'..dl JJ~W\ Gf~ 1......-':11 Gf~ «Commentaire
moyen, commentaire surla Kâfiya, par Rokn ed-Dîn.» Ce

commentaire, intitulé ~~, cr- ~ ~\,J' «L'ouvrage com­

plet; commentaire sur la Kâfiya» , est du même auteur que

le «grands commentaire du ms. 94, et a été composé après

celui-ci. Une «glose» sur le «Commentaire moyen» se trouve

dans le ms. 81, 1". Commencement: ,ij)6;. ~.J.i.ç Jç .ul\ J.~'

tl. .
Papier. Écriture Asiatique. 207 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.

96.

Autre exemplaire du Commentaire moyen de Rokn ed­

Dîn sur la Kâfiya d'Ibn Al-Hâdjib. Copie datée de 992 de

l'Hégire (1584 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 246 feuillets. 13 lignes par page.

97.

Titre : ~_..J\c'i\ ~)if ~\ ~ ~\S" C'est l'ouvrage de

->J~'i\ Îl~ 0'. .J..i:. .ul\ ~ J.' 0'...ù1 Jl?:-, qui se trouve dans
le ms. 48, et dont les mss. 49-51 renferment des commen­

taires. D'après la suscription, nous n'avons ici que la pre­

mière moitié; en effet, le manuscrit, daté de 833 de l'Hé­

gire (1429 ap. J.-Ch.), ne contient que le premier chapitre

en entier. .

Papier. Écriture Magrébine. 119 feuillets. 23 lignes par page.
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98.

Autre manuscrit du même ouvrage. Le commencement

fait défaut; dans la suscription, l'auteur est nommé: dr'"
iSjL..;2j':~I' il~ 0'. <\!J\ ...\;ç J . ....l.ë>-I J. u ....j. Li. .uI\ ..l.;ç ...\~ j.\ 0'...J\
~l,. ~\ lA d~\ l:-i. Manuscrit daté de 752 de l'Hé­

gire (1351 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Magrébine, 180 feuillets. 25 lignes p:!r page.

99.

Titre : ~~.~ l{ 0lJ\ r-i.ï" 0UI t:~ JI j;-J..1\ ,:",l:~
~.\"J 0,·Jl, il:..", Li. ...\~\ J . ...\~ <\!J\ ...\;ç j.\ ~\ ~t--,

J. J,Ç d.,.\"J .w:: ~k J. U-> 0'. ...\~ <\!JI ..l.;ç 1..3.' ••••••• ~\
...:..co 0JL.:lI J.~ .j"rl\ J9l~\ ~ 0'. ...\~ 0'.~ 0'.~ «Livre

intitulé: L'introduction au reÏèvement du langage et à l'en­

seignement de l'art de l'exposition; matériaux recueillis et

coordonnés pHr le jurisconsulte Aboû 'Abd Allâh

Mohammad ibn Ahmad Ibn Hischàm AI-Laklnnî. Éditeurs

en son nom : Aboû 'Abel Allûh Mohammad ibn Hasan ibn

'A tiyya et '.\ li ibn Mohammad ibn' AH ibn Mohammad ibn

Yahyâ Al-Gâfikî, connu sous le nom d'Ibn Asch-Schàrt.»

1Ialgré la différence des deux titres, c'est le même ouvrage

sur les fautes eluvulgaire qui sc trouve dans le manuscrit 46.

L'auteur, qu'il ne faut pas confondre avec l'Ibn Hischàm

des mss. 97, 98 et 100, etc., mourut vers 570 de l'Hégire

(11 74 ap. J.-Ch.). La copie a été faite par le second des

éditeurs mentionnés dans le titre : iSJL:.l\~ 0'. ...\~ 0. Y
en fi07 de l'Hégire (1210 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture ~Iagrébine. 92 feuillets. 23 lignes par page.
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100.

59

Ce manuscrit ne portait point de titre; on a ajouté (fol. 1 v")

le titre suivant, qui est exact: ..... J ...ùl..r-""~ èfl ~'­
Î~ (sic) J. ê:~i J J~I ~Glose du sehaikh Nâsir ed-Dîn

AI-Lokâni sur le Tauq,î~ ou Elucidation d'Ibn Hischâm.» Or,

le Tauijîl; n'est qu'un autre nom du commentaire sur l'Al­

flyya d'Ibn Mâlik, qu'a composé Djamâl ed-Din Aboû Mo­

hammad <Abd Allâh ibn Yoûsouf, dit Ibn Hischâm, et auquel

il avait donné lui-même le titre de dJ~ J.I~)I JI dJU\ t:,1

(cf. mss. 7,2°; 47,3°; 67). Plus tard, ce commentaire de­

vint tellement répandu qu'on l'appela At- Tauq,î~~, ce qui

signifie «L'élucidation» par excellence. Cette désignation

plus moderne a été remarquée dans les titres des mss. 76

et 77. Nous avons ici la glose de Nâsir ed-Dîn Al-Lokâni

le Mâlikite dans un exemplaire copié en 976 de l'Hégire

(1568 ap. J.-Ch.) d'après l'autographe de l'auteur, comme

il ressort de la suscription : . . . . . . . ~~... 1~ ..... 0i-;1

(~J.' ~)W\ ~.,:J\ -.il,> d ~UI JlA.ll\ J ...ùl J"'~'
Commencement : ~~ J:I..t: 1:ul.\l\ ila. -SI Jya1.\ ol~ ()l(J\ ~~
Cl ~J~c. Dans un autre exemplaire (ms. 113, 2°), le com­

mencement est quelque peu. différent.

Papier. Écriture Asiatique. 70 feuillets. 29 lignes par page.

101.

1° Commentaire anonyme sur la préface (4.::o:-l::.:l) deC~ \

~\ j «Le flambeau grammatical» de l'imàm Nàsir ibn

.Abd As-Sayyid Al-Motarrizt, mort en 610 de l'Hégire
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(1213 ap. J.-Ch.). L'auteur de ce commentaire était déjà

inconnu à Hâdjî Khalîfa (V, p. 584). Manuscrit daté de

957 de l'Hégire (1550 ap. J.-Ch.). Commencement: ~\

:""7l;--.~ '..A~'1 J0-,\ •~ ..a! L. \ . . . . . . . . ~ l:-- ~:)ti;: 'if LS..:ù \ -ûI

Cl C~l\ ,:"";\j. i~ Ù"" C~1.
2° (Fol. 49). Le traité grammatical de Djamâl ed-Dîn

Ibn Hischâm, intitulé : ~\J-'}{\ ".lç~ uç ~\J-'1\ «Explication

des lois de la déclinaison.» J:Iâdjî KhaJîfa, n° 929. Ce traité

a été entièrement publié, traduit et annoté par M. Silvestre

de Sacy dans son Antlioloqie qrammaticale arabe, p. Vt-..ç

du texte; p. 155-223 de la traduction. Commencement:

Cl ~\J-'ifl ".lç\-,; ~ 4:1:>:- i:\~ .»..
30 (Fol. 92). Commentaire sur le traité précédent. Com­

mencement : q\.~ l~ ~~ -dLJ J...L..::z.;. ( .(.,Ç -ûl1 ~J ~\ ùl rI
CI.pf.

Papier. Écriture Asiatique. 157 feuillets. 1° 9 lignes; 2° 7 lignes; 3° 21 lignes
par page. 2° et 3° sans date.

102.

1° Commentaire de Mas' oûd ibn' Omar At-Taftâzânî sur

le traité de'Izz ed-DînAz-Zandjânîintitulé:~rd\ ~ ~.)\

«Le traité de "Izz ed-Dîn sur la théorie des fiexions.» Ce

commentaire a été terminé en 737 de l'Hégire (1336 ap.

J.-Ch.) d'après I;Iâdjî Khalîfa, IV, p. 208; en 738 (1337

ap. J.-Ch.) d'après le manuscrit 139, 30. Copie datée de

990 de l'Hégire (1582 ap. Jo-Ch.). Commencement: LS,JI ù~

~~ J~ il\'if\ UA t)lSl\ ~~J ~ c;.: ~j
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~La\ F La J.,'
.Jl:>~\ J.è\9~\ ~.,

.... ~lSjJ\ ~..r.;J\~~ù'(Ü J\jl.:A:l\ ~~\ ~ 0'.'

Cl ~..r~I ù\ J t'" JL:?)' 0' \1" ~l' ;?-.

2° (Fol. 37). Au fol. 371'° se trouve pour le reste du ma­

nuscrit un titre général, ainsi conçu : ~~ ~.Jl:-- ê-'~

J)6;. ~)W\ w\;.J}\ ~j L9'..).JUI ~.... ~)W\ L,p-~, ~)\ ~.A

~.,).-I (.r~' ~U\ ~U:~I ~)W\ W:.\ w\;.J,J' (r~" jJ\ 0'...J\

lS~\ ~)W\. Puis vient un traité en vers radjaz sur la fa-
~ .

mille, sur les héritages, etc. Ce traité est nommé dans

Hâdjî Khalîfa, n"8982: d.:-:»I ~\) «Traité des héritages,

connu sous le nom d' Ar-Ra~biyya.»

Premier vers: JL--i C..J J.;c-- )~

Dernier vers: J\i)ll J~\...~\ ô;..di
3° (Fol. 44 VO). Commentaire sur le poëme précédent, par

Mohammad ibn Badr ed-Dîn Sibt AI-Mâridînî, mort en 934

de l'Hégire (1527 ap. J.-Ch.). Commencement : ~...J -ûI .J.\
~..w\ ~~ ù:kl G!'"~ \~ ~~ ~L.l\, ~L.J\

Cl -ûI\.L;, ù\ i:~ ~\~I ~ ~>-)\.

4° (Fol. 62 VO). «Feuillets» (w\;...J") sur les principes du droit

musulman. L'auteur est nommé en tête du commentaire,

qui suit immédiatement (fol. 64 1'0) :~\ 0'. dUI ~ Jl.l\ ;.\

L9'.).1 J$ 0'. u.....;. 0'. -ûI\ ~ J$ ~\. D'après une note, qui
se trouve au même endroit, cet écrivain, surnommé: ,laI
0'-oll'~\ «I'imâm des deux villes saintes», naquit en 419 de

l'Hégire (1028 ap. J.-Ch.) et mourut en 478 (1085 ap. J.­

Ch.), Au texte écrit à l'encre rouge est joint un très court com­

mentaire, dont l'auteur paraît être Djalâl ed-Din Aboû ' Abd

Allâh Mohammad ibn A1}.mad Al-Mahallî Asch-Schâfi'î,
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mort en864 de l'Hégire (1459 ap. J.-Ch.). Commencement:

t' <t.Â.Q]\ J.J..a\ Ü'" Jyag :i.9V tlA Jç Jë':'ï~ ":;\;Jj o~.
rjo (Fol. 64 1'0). Commentaire sur le texte et le commen­

taire qui précèdent. En effet, l'auteur Aboü ' Abd Allàh

MO~lammad ibn ...... Mohammad Al-Hattâb le M~llikite,

dit qu'il s'est proposé d'écrire : J~1Gr:J\j '::"\;J.,n l,.f:';

ce travail, il l'a intitulé: 0:").'\ i\...\ ":;\;..J-, Gr.:J ~.J\ ~) «Le

rafraîchissement de l'œil; commentaire sur les Feuillets de

l'imâ'm des deux villes saintes.» Manuscrit daté de 981

de l'Hég'ire (1573 ap. J.-Ch.); le commentaire est de 953

(1546 ap, J.-Ch.). Voir ms. 521: 6°.

GO (Fol. 85 VO). Commentaire sur l'Adjow'1'oû1niyya.

L'auteur est nommé au fol. 85 V
O

: j.\ ~..JI Jf-o 0'.J.J\ u~.J.
S?jy.\ jJUI S~\ r-"'Iy.1 J~\; il mourut en 916 de l'Hé­

gire (1510 ap, J.~Ch.). Commencement : ~J.~l\ Jç c.f :' ,~

t l ~-,).-'"
Papier. l~:('ritlll'c Asiatique. 149 feuillets, 1° 23 lignes; 2° 15 lignes;

3° 26 lignes; 4° et 5° 27 lignes; 6° 21 lignes par page. 2°, 3° et 6° sans
date.

103.

Titre d'une main plus moderne en tête: Jç J~\ ~l,.

J\jl:.i::.\l ~f~l\ Gr:' «Glose d'Al-Lokàni sur le commentaire

relatif aux flexions d' At-Taftâzânî.» Or, ce commentaire

est celui de Mas'oûd ibn" Omar At- Taftâzâui sur le traité

de "Izz ed-Dîn Az-Zandjànî relatif aux flexions (102, 10;

139, 30). Quant à l'auteur de la Glose, c'est Nàsir ed-Dîn

Al-Lokâni, dont une autre glose se trouve dans le ms. 100.

L'auteur termina son œuvre en 924 de l'Hégire (1518 ap.
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J.-Ch.); le copiste sa tâche en 994 (1585 ap. J. -Ch.).

L'exemplaire autographe de 924 de l'Hégire est le ma­

nuscrit _U~.3. Commencement: i)L.J\, ~)ld', .ul\ ~ ..I.~ L.\

~)Wll.Sj.J\ ~.r4Ï ~ U" L..ély Je ~\y"" 0-49 .ul\ J,.....J Je
t' J\jl:Q:J\.

Papier. Écriture Asiatique. 71 feuillets. 21 lignes par page.

104.

Commentaire sur un traité de grammaire, écrit du vivant

de l'auteur, auquel est souhaitée longue vie (.ull o~\ 51'° et

passim). Le premier feuillet manque. A la fin (fol. 2331'°),

on lit : ~, ~.)J' L.?\ \.a, Jl.i .ul\ o~\ uÜ.a1\ J\;
...... U:Jt- ,:,,\S:J\ ; 4.G~\ ~~\ o.a ~

, . ..:J . •
J.\ ê: \~ ~V-- 0'...1.1\ ..r" ~.ul\ ~ J.'

1.S41 0'.~ ~::J' ~, I.S~~\ 0'.~ J.\ 0'.J.l\ ui:- ~lj\. Le
père de notre auteur est cité dans I:Iâdjî Khalîfa (II, p. 52),

qui assigne à sa mort la date de 769 de l'Hégire (1367 ap.

J.-Ch.).
Quel est le traité de grammaire commenté? C'est ce qu'il

ne m'a pas été possible de déterminer. Voici quelques mots

du premier chapitre; ils servirontpeut-être à constater l'iden­

tité avec quelque autre manuscrit, muni d'indications plus

précises : ':"~ 0~f.à Y", ù?, Jd, f,,1 0~' .)j.o J;~
...;~Y" -s-, J.o\.,.l\ u"~ J>-~ L.~ ov>' --':;;:;.. L. Y",. Le

. chapitre qui termine l'ouvrage est intitulé: u.;.,JI ':"~. Les

derniers mots du texte commenté sont :~~~ r'il,
0'.~'.
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Il Y a quelque désordre dans le manuscrit. La copie très

soignée est datée de 831 de l'Hégire (1+27 ap. J.-Ch.).

Elle doit être peu postérieure à la composition. L'exemplaire

a été rogné il y a plus de dix ans; sans cela, 'la tranche

nous révèlerait sans doute ce que l'absence du premier

feuillet nous cache.

Papier. Écriture Asiatique. 233 feuillets. 21 lignes pal' page.

105..

Titre: ui:J'I.;' Çrl l j L~I e: V j L\~ll t~ ,:",lS"
...... ~.r..l\ J~\. Texte et commentaire sont de Soyoûtî:

nous avons rencontré précédemment deux autres exem­

plaires (mss. 38 et 39); celui-ci a été copié au Caire sur

l'autographe de l'auteur, quatre ans après sa mort, en 915

de l'Hégire (1509 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 165 feuillets. 33 lignes pal' page.

106.

Titre : J)L~\ ui:ll; L\J~I e: jç L\J~I t! ù" JU\ <)-\
~L:J\ do-,:.J\. Second volume d'un autre exemplaire du

même livre. Copie datée de 1002 de l'Hégire (1595 ap,

J.-Ch.). Commencement: 4·)ç j4~ L.j ~l.Jjv~\ j d\.:ll ,:",lSJI

Cl .:..L.,j~\ ù'"

Papier. Écriture Asiatique. 202 feuillets. 25 lignes pal' page.

107.

10 Traité grammatical de Soyoûtî intitulé : ~ç j C\;;'Y\

~J\ J,...,I «L'improvisation au sujet des principes de la
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syntaxe."» Le but, que se propose dans ce livre le célèbre

polygraphe, est clairement marqué dans le commencement

suivant: lSj.]1 411 ~I ~~I ;:, 13.10. if)1~ J~

J,"""I~, ~\ if JJ.-" lf.~~~, ~\ \.u. J~'X L~JI
~, ~I JI d.:-il~ ~I J~~~\ JI d.~~ yb lSj.]1 ,JI
Cl~\ J-,..... \r~ CI;;'X~~. Autre exemplaire, ms. 186, 1°.

2° (Fol. 64 v"). Dans un titre collectif, qui se trouve au

fol. 1 1'0, on rencontre le titre particulier de ce petit com­
mentaire sur trois vers de l'Aifiyya d'Ibn Mâlik. Cet opus­

cule est appelé: t:;l\ J:lsi ~ 0\ J:.....\; «L'enracinement de

la construction; causes qui rendent le mot invariable.» Les

vers commentés sont 15-17. Le commentateur, d'après

notre manuscrit, était ~l.:.J\ ~)\ 411\ ~ 0. J..~ 411\ ~;

il vivait dans la seconde moitié du VIII" siècle de l'Hégire,
comme on le verra par le manuscrit 138.

3° (Fol. 91 v"), Titre: ";""':"ù..\ 0.'X ~..r.a.J\ ~ ~l.:.J\ ~l$"
«La Scltâjiya sur les flexions, par Ibn AI-Hàdjib.» Voir

pour plus de détails ce que nous avons dit à propos du
manuscrit 158, 2°.

4°(Fol. 117 v"). Petit traité de l'orthographe arabe. Com­

mencement: \~\ ~-,.f.\ .~\ 'l, (sic) .i:l~ ~-,.r-: .w.~' J'yai 1J..\
Cl;":>;- ~J~\ o.u. l~~ \.; ~ ~ r ~ dl"; yi I.S~\ ~.

5°(Fol. 120v"). Titre: JÇJI Î~)IJ ~ ui.k.J\ ~ )!..il J; ~l$"
«Livre intitulé: L'art d'atteindre les hauteurs dans l'emploi
de la particule lâ, par l'imâm As-Sobkî.» Le nom plus com­

plet de l'auteur est~\ ~~11 ~ 0.~ 0:,...J\ 0';;;' mort en 756
de l'Hégire (1355 ap. J.-Ch.). C'est une courte monographie

5
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sur la négation Y; voici du reste le commencement: ..:..IL

t l~\ \~ ta: ~ ~j Yj~j i l9 if .uI\ doj\.

G" (Fol. 128 v"), Titre emprunté au titre g'énéral (fol. 11'0):

j:J-\ ~tÇJ\ 0 ..J\ ~~..J\ ~)l..J ~ i..... j j~\ ~l:~
. -

«Livre intitulé: Le préféré, sur la question du collyre, pal' le

savant de son temps Mol.lyi ed-Din Al-Kâfiyadjî le I:Iané­

fite.» Cet opuscule a été terminé par son auteur en 874 de

l'Hégire (14G8 ap. J.-Ch.), comme il ressort de la souscrip­

tion(fol. 1301'0) :~9tÇJ\ û~L 0 . .J.~ a.p; 4ll; .uI\ 4.:rj 4..o.î;.. JL;
An 4.:~ .... db., .... j:~\. Commencement: ...::.....! 15..:J\ .uI ~\

t, ~\?..J~ 4l-'~J'

70 (Fol. 130 VO). Titre : ~,o)l.l js.5J\ i...,. j j~"Y\ ~j ~15
~~\ ~tÇJ\ 0 ..J\ I.S~ .l'.J\ ~), .r.a...J\ «Livre intitulé: L'al­

lusion par signes aux secrets sur la question du collyre, par

le graml savant de son époque, l'unique dans son temps,

:JIol,lyi ed-Dtn AI-Kâfiyadji le Hanéfite.» Également daté,

ainsi que le suivant, de 874 de l'Hégire (1469 ap. J.-Ch.).

Commencement: t\41Ij J.j~ J" .uI ...I.:t. \.

8° (Fol. 131 v''). Titre: ûL.)1 ~)lJ j..r;J\" ~;l\ ~~ ~lS'

jJ-.\ ~915:l\ 0 ..JI ~~\ «Livre intitulé: Délices de l'Oc­

cident et de r< ïrient, par le grand savant de son époque,

celui qui fait autorité, Mohyï cd-Din Al-Kûfiyadjî le Hané­

fite.» C'est une série de questions ct de réponses sur les

sciences occultes. Commencement: JI;..... Je. j~ ~\$"\.a

t l ,:",L}'i\ J"y, 15)~" ~.a.~ ~,-,~.,.

90 (Fol. 134 v"). Dissertation sur la nécessité de douner
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le pouvoir au plus digne. Commencement : ~,.u\., ~,J ~,
t'~, ~~ ~ ;J'y" ;JLJ 'o~ ..l-!j ~ Je.

Papier. Êcriture Asiatique. 141 feuillets. En moyenne, 21 lignes par page.
Sans date.

lOS.

1° Traité des propositions grammaticales (,~ \ j ft 1),
par Aboû 'l-Kàsim 'Abd er-Rahmân ibn Is~â1F Az-Zadj­

djâdjî, Cf. ms. 30, 1°. Copie datée de 916 de l'Hégire (1510

ap. J.-Ch.).

2°(Fol. 98). Commentaire anonyme sur l'AdjouTroîtmiyya.

Commencement: t' ~.:l~' ~.J'~ t:~ Ji 1.5.:J\ 4.U ~1.
Papier, Écriture l\Iagrébine. 127 feuillets. 20 lignes par page. 2° sans date.

1.

109.

Titre : ÎL..~, ~1:...)IJ~~), r~1I 0.' J47 ~.! Jç ..l~ \oU.

.;J ,J. r~,J. <::.;9 .>.:- 0.\ «Ceci est un complément à quelques­
unes des propositions grammaticales d'Aboû 'l-Kâsim Az­

Zadjdjâdjî, par le maître, l'imâm Aboû Sa'îd Faradj ibn

Kàsim ibn Loubb.» Le nom de l'auteur est reproduit au

fol. 1 VO avec addition à la fin de JLl'; je ne sais à quelle

époque il a vécu. Commencement: bY':"j ~, .1à.Q.\lI,~ Î)I.~J\
t' \.,.~ jl.

Papier. Éeritnre Magrébine. 180 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.

110.

Titre : ~~, ~. ,Je l~ -'~, ~ va-:W\ --:J\S"U" Jl:J\.;.JI
15~;J\ ~.)\ 0.',J. ~J.\ J.' «Volume II de l'ouvrage

5*
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intitulé: Abrégé de la syntaxe; matériaux réunis et coor-

donnés par Aboû 'l-Hosain ibn Abî 'r-Rabî 'Al-Ko-

raschî.» Le nom de l'auteur est donné plus complètement

dans la souscription : L--~.J\ 0.\ 0'. ..>.~I 0'. .ul\ ~ç ~.J,..\ j.\

.<~ .ull J\1\ .;)J\. De la teneur de cette note, il résulte que

le manuscrit a été écrit du vivant de l'auteur; or, il est

daté de G83 de l'Hégire (1284 ap. J.-Ch.). A la marge,

un certain nombre de corrections, provenant d'une lecture

faite à l'auteur par d-,~I .;)l\ ü~ 0'.~ 0'. ~~ç 0'. ..>.~,
qui a l'('l'it cet exemplaire et l'a soumis à son approbation.

L'auteur, qui l'tait de Sl'Yille, mourut en (;88 de l'Hégire

(1289 ap. J.-Ch.). Cf. J.Itulji Khalîfa, n° 12285. Commen­

cement de ce volume: C' d.;l~~~ ~\ ü-,~))..\)..I ~~.

Papier, Écriture MagTébine. 119 feuillets. 21 lignes par page.

111.

Titre :~ ,..)J:.J\ 0.\ d.s.l..a ~1 \ ~I$"Û'" S.:.1\.;;....A: '7'1$"

..>.-:•..., 0'. ..>.:...., Î~~\ tf\ "'~f.:..! -S~ lt Jl.ï .ul\ ~~ ~~\ ~.J.. 0'.1

Jl.i .ul \ ~~ ~jl..:J\ «Livre intitulé: L'explication des difficul­

tés que présente Le livre de l'improvisation tl'Aboû '1-'Abbàs

Mohammad ibn Yazid Al-Monbarrad commentaire,

par le schaikh, l'imam Sa'îd ibn Suîd Al-Fàriki »

L'auteur du commentaire mourut en 391 de l'Hégire (1000

ap. J.-Ch.); l'auteur bien connu du texte, Al-Xloubarrad, dont

nons trouverons le Kûoul au manuscrit 221, mourut en 285

(898 ap. J.-Ch.). Lc commentaire d'Al-Fàrikî ne se rapporte
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qu'aux prolégomènes. Commencement : ~ Ji'J, 4.\l .J.,
Cl ~j) J".

Papier. Écriture Asiatique. 70 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.

112.

Titre :~ ~~ U"-j. 13,\ u~1." ~I C)l.....,\ t?": '0~
13." ~~. ~'J.l\ \$f\~ 0'. ..À?,"\ u-'~\ J,' ~*~J ~, ~\
c:.) 0:~\ 0'. 4.\l\ ~ 4.\l\ ~J \$~\~\ J~\ r~\ 0: J:..c"" jç
4~,. Autre exemplaire de l'ouvrage, contenu dans le ma­

nuscrit 29, mais sans la préface que nous avons citée. La

copie, admirable de conservation et de correction, est, au

fol. 1 1'0, datée de 531 de l'Hégire (1136 ap. J.-Ch.),

Papier. Écriture l\Iagrébine. 186 feuillets. 19 lignes par page.

113.

1° Titre : J=-:~\ J.t!- ~)l.,JJ \$'~\~~ ~lS" «Livre
intitulé: Commentaire sur l'abrégé d'Al-Baidâwi par le très

savant Mohammad AI-Birdjilî.» Il s'agit de l'abrégé qu'AI­

Baidâwî a fait de la Kâfiya d'Ibn Al-Hâdjib, abrégé qu'il

a dénommé : ~\ «La moëlle», et qui se trouve, comme

première partie, dans le manuscrit 167. Le commentateur

est Mohammad ibnPîr 'Ali, connn sous le nom d'Al-Birdjilî,

mort en 981 de l'Hégire (1573 ap. J.-Ch.). Copie datée de

995 de l'Hégire (1586 ap. J.-Ch.). Commencement: .J.\

~~\ ~\ ~lS"u-'J~\ ù\ w~) tJ9~, ....... •~~c Jç i)l..., 4.\l

\$'~\ ~tAl\ (/f- )\. Commencement du texte d'AI-

Baidâwî : Cl i:.J \$..:ù\ 4.\l.J.\.
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2° (Fol. 111). Glose du schaikh N:\~ir ed-Dîn Al-Lokànî

sur le T(l/u.lÎ!1 ou l'Élucidation d'Ibn Hischâm. Cct ouvrage

a été décrit, comme manuscrit 100. Commencement un peu

différent : c-l~ J}~ ~\ \~!S\ .Jya!-\ o~!S\ i)l5J\ 1.5\ 4l~

t' ~.J~'
Papier. Écriture Asiatique. 239 feuillets. 21 lignes par page. 2° sans date.

114:.

Commentaire sur l'A(fi//!ja d'Ibn ::\rùlik. Les premiers

feuillets manquent. Faut-il chercher le nom de l'auteur dans

la note suivante qui se trouve à la marge du fol. 132 VO :

6..=. ..r,.i:. d ....la.;: J'~ ~I)-\ 0.\ "':~' ~l:....:J'\ k;'::.? Dès lors, nous

aurions un autographe, et le commentateur se nommerait

Ibn Al-Djaràd, commentateur, qui devait vivre an plus tard

pendant le VIII" ::;ièclc de l'Hégire, le manuscrit non daté

paraissant être de cette époque.

Papier. Écriture lIIagrélJine. 132 feuillets. 2:) lignes par page.

115.

Titre: ..... ~..." "::)~:J'~J, d L.>L:D\ ~ \... Jç "::"'\f:~\ '";"'l?
d-'r-~\ (sic) 1 ~.f• ..l.ç 0: ..l..t< 0. <Ul\ ..l.:ç 0 . ..1.:;-\ «Livre intitulé:

L('~ avertissements an sujet des opinions fausses contenues

dans le l'dJ!JiÎ il ou l'Exposition; œuvre (le Ahmad ibn

"Abd Allàh ibn Mohammad ibn' Adîra(?) "\k\r::lkllZoûmî.»

Lcl'ibyân estL.>~\ ~ç ~ L.>\.:~:l\, par' Abel cl-WâlJid ibn 'Abd

el-Karîm, connu sous le nom d'Ibn Az-Zamlakàni et mort

1 Le ms. 223 porte ; gr""".
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en 651 de l'Hégire (1253 ap. J.-Ch.). Cet ouvrage se trouve

dans le manuscrit 223. Le commentateur vécut peu après

l'auteur, qu'il s'occupa de réfuter, le manuscrit ôtant daté

d-e 668 de l'Hégire (1269 ap. J.-Ch.). C'est un traité de

rhétorique, égaré dans la grammaire. Commencement:

tl ~Iy.\ ~~'* j dJ~ j J~\ j~, ~_~I))I\ ~)I..J\ j (:%li '-,=:1.

Papier. Écriture Magrébine. 69 feuillets. 15 lignes par page.

116.

Malgré le titre plus moderne, qui porte :~ ~L~U\ cr:'
oÛI \ -À.ç «Commentaire sur le Loubôb (la Moëlle) par le maître

'Abd Allâh» , c'est-à-dire par Djamâl ed-Din 'Abd Allâh

ibn Mohammad Al-Hosainî, nous avons ici le Commentaire

sur ce même livre de Kotb ed-Dîn Mohammad ibn Mas' oûd

AI-Fâlî. Ce qui distingue cet exemplaire de celui dont il a

été faitmention (ms. 25), c'est qu'il entre en matière sans

préface d'aucune sorte. Au fol. 258 1'0, il est dit que le com­

mentaire a été terminé en 712 de l'Hégire (1312 ap. J.-Ch.)

dans la ville de Schîrâz en Perse. Les quatre derniers fol.

ont été ajoutés après coup. Commencement: Ct;" J\;
u~\ cl::;~,~\ J;\~)I\ ~\ 0. -À~\ 0. -À~ 0 ...l~0...J\,jJl\

t'wà--! ~~ UJ,aç ~I ~l:" t, Jç .ul\ ~\"""

Papier. Écriture Asiatique. 258 feuillets. 23 lignes pal' page. Sans date.

117.

Titre : ~j;.kl\ 0:.\J\ Ul4>J'...... ~)\..U C~...:2·tI cr:' .;.d\ ~\$
«Livre intitulé: La lumière; commentaire sur le flambeau,
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par le tr(':-,; savant ..... Borhàn cd-Diu Al-Motarrizî.» L'au­

teur nommé est l'auteur du texte commenté (cf. ms. 101,1°);

le commentaire est la rédaction abrégéo de Tfulj cd-Dîn Mo­

hanrmad ibn Mohnmmad Al-Isfarâ'jnî. connu sous le surnom. '

d'AI-FâtJil, l'auteur du Loabâb (mss. 2+, 2;'), 11G, 2(5). Ce

commentaire a été lithographié à Laklmow vers 1850 ap.

J.-Ch. Commencement: Cl --:-:5J\ .Jj...l..:> .r: t';,~':.; L. 0:>-\ Ü\.

Papier. Écriture Asiatique. 131 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.

118.

Commentaire sur la troisième partie du Î~J..J\ C~ «La

clef des sciences- par Sa' d ed-Dîn At-Taftâzânî, Nous

avons décrit un exemplaire semblable à celui-ci sous le

n° 2G.

Papier. Écriture Asiatique. 200 feuillets. 31 lignes par page. Sans date.

119.

Titre: 0-'...J\ J'~ u:Jt "";)I;J...\ ~Lo ~ ....;l4j~\ ~l$"

..... 1.5~\ 1.5}~~\ ..l.: J.I 0'. ..l.~ 0'. U?'"JI..l.:" «Livr~ inti-
tulé : Le jugement juste sur les questions qui donnent lieu

au désaccord, œuvre de Kamàl ed-Din r Abd er-

Iiahmân ibn Mohammad ibn Abî Sa'îd Al-Anbàrî, le gram­

mairien.» Cet ouvrage, composé à l'université Niththàmiyya
de Bagdàd (fol. 1 VO), est consacré aux divergences entre

les deux écoles grammaticales de Basra et de Koùfa. Nous

avons rencontré plus haut l'ouvrage du même auteur inti­

tulé : Les secrets de la langue arabe (n° 83, 10
; cf. plus



GRAMMAIRE. 73

loin n° 193). C'est d'après le manuscrit de Leyde (Dozy,

Catalogus, l, p. 33) que M. Jaromir KOBut a écrit sa sa­

vante monographie: Fünf Streitfragen der Basrenser und

Kûfenser über die Abwandlung des Nomens aus Ibn el-An­

bârî's Cl ~l.a.i~I ~ts" (Wien, 1878, in-8). On y trouve,

p. 6-8, une li;te complète des trente-quatre œuvres de ce

fécond écrivain, qui mourut en 577 de l'Hégire (1181 ap.

J.-Ch.). La copie est datée de 609 (1212 ap. J.-Ch.). Com­

mencement : Cl ~I ~I dUI .uI ,J.I.

Papier. Écriture Magrébine. 116 feuillets. 26 lignes par page.

120.

1° Titre: J~J\ )~ J.' 0'.1 ~S!I ~.JWl ~..J.!\ fC j -:Jts"\~
«Ceci est un livre sur la science de la langue arabe, par

le connaisseur érudit Ibn Abî <Abbâd le Yamanite.» Est-ce

le mêmeque l'astronome cité dans le Filirist, I, p. çv", et dans

Casiri, Bibliotheca Arabico-Escurialeneis, I, p. 403? C'est

ce qu~l ne m'est point possible de décider. Commencement:

Cl .c~1 0-" ~)\ L:l --:->:j. \..\<"" 4.\\ .J.t-I.
2° (Fol. 38). Commentaire anonyme sur la Schâflya d'Ibn

AI-Ijâdjib. Copie datée de 100.5 de l'Hégire (1596 ap. J.­

Ch.). Commencement :L~ --:-1l1 JS"~ --:->:\.,1\ ù" ùt(U J~\9
Cl L~\ cll~ .Jy.:2A.. ùl.

3° (Fol. 11.5). Titre: t.:.1J <t::-...;.!\r j ~-'.J",:~I ~I..?\ ~l?
l.S~j~\.f.. J.' 0'. 4.\\\ ~ 0'. ..J\;. «Livre sur la partie
de l'AdJourroûm('IJya relative aux flexions, par le schaikh
..... Khàlid ibn <Abd Allâh ibn Abî Bakr Al-Azharî.» Il
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ne faut pas confondre cet opuscule avec le commentaire du

même auteur, dont nous avons rencontré un exemplaire au­

tographe (ms. ~)2, 1°). Copie datée de 1004 de l'II('gire

(1395 ap. J.-Ch.). Commencement: rI L. Jç I.)~ <Ùl\ ...l.:?"\

Cl r~\ L. jç .~\-"
Papier. Écriture Asiatique. 135 feuillets. Hl lignes par page.

121.

la Commentaire sur le poème en vers mdjazde l'imâm 'AH

Al-Harirî (~;c), par' AH ibn Mohammad ibn' AH AI-~o­

raschi, connu sous le nom cl'AI-Kalsâdî, comme lit notre

manuscrit, ou d'Al-Kalsâwi, comme lit Hâdji Khalifa (cf.

II/de,c, n" 7101), mort en 891 (le l'Hég'irc (148G ap. J.-Ch.).

Le poème commenté est la ,-:",,\-?"il 410 «Délices de la science

des flexions», par le célèbre auteur des Séances (wL.l:ili),
Aboû Mohammad Kàsim ibn '~\H Al-Hartri, mort en 51G

de l'Hégire (1122 ap. J.-Ch.). Copie datée de 874 de l'Hé­

gire (14(;9 ap. J.-Ch.). Commencement: Jl..ï JjJI ..J.:-:~ J~

<Ùl A.. \ ..... ~':'~I 0.:>l..JiJ~ -,:r-.:J\ ~)JI Jç 0. ~ 0: Jç
v~ u:ltJl Il,,, û" ':>J~l~ (..1..11 û" ul_i"il C"';-\ 0.:J\

....... 0.1,)-1 Jç .... (L."il ~jJ":")' Premier vers du poème

grammatical:

J}-I ~..J..::.II J.,.kl\ 0~..J....~ J-,:ill Col ..I.,,! û" J-"I.

2° (Fol. Gel). Explication des vers cités comme exemples

dans le J~ \ ,-:",,15' «Livre des propositions grammaticales (L\­

boû '1-Kàsim Az-Zadjdjâdji.» Le traité lui-même se trouve

dans les ms. 30, la, et 108,1°; un autre ouvrage, analogue
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au nôtre, remplit le manuscrit 295. Commencement: \..i.::.

f"~' j.' ~ ..l.t-~\ j\ 0l:-.'i\ ,:,,'.;:-\ JI ~\ ,l;' û\~ ~...l.a; ,:,,\5
Cl J}.I ~\$'"~ s:"':-J\.

Papier. Écriture Magrébine. 121 feuillets. l' 21 lignes; 2' 17 lignes par
page. 2' sans date.

122.

10 Commentaire sur un poème relatif à l'emploi des par­

ticules. Poème et commentaire sont du même auteur, qui,

dans le premier vers, se nomme eAbd el-Kàdir Al-Mouthaf­

firî:

0j.WI ),)IAJ\ ,)~.:: J~ .J~\ rlW\ ~'i\ f"~

Titre du poème : L~"'i'-, .,j-,).-I ..::...s: ~ ~"'i\ ..r-l\ «Le
divulgateur des noms dans la recherche des particules et

des.noms»; titre du commentaire : l~-, L3 "';-,).-1;' .Jloef,\

"';,JUI ûU\ J.:: «La r~vélatioll du secret des lettres; em­

ploi qu'en fait la langue de l'homme instruit.» Dans la sous­

cription (fol. 12 1'0), l'auteur, dont nous avons ~ans doute

un autographe, se nomme plus complétement ::) ~~ JI;

fil\ Jç 0'. ...\?-\ 0'. J.~ 0'. ),)~\ ~ ~.J~.J ~ ....oJy ~~

..... \~: 0~'i\, 1.1.1,.. ~I-, ~..i... ~l..:J\ J.~ 0'.fi.. J~--,
A'\'\ Île ~. La composition de cet ouvrage est

donc de 896 de l'Hégire (1490 ap. J.-Ch.). Commence­

ment: Cl ...;;)\ ü-J\ ),)IAJ\ ~W\ ~ .J.\.
20 (Fol. 13). Commentaire du même auteur sur un traité

de grammaire, également écrit de sa main. Voici la sous­

cription : é.,).,,:-.l\ 4A:.k.\l\ (sic, lisez .::..G) ~1$:jJ L"~\ ,:,,\SJI-t
~rJ' i',.J'." i\yi1l. Contient-elle le titre, comme l'a cru
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Casiri? J'en doute fort, sans oser le nier formellement.

Commencement du texte commenté: ;,.).Q...l.9.l t:='~ .kA] :i.15J\

rI 'j ~\ L-r-~ ~ -SLO JçJi 0\ laI l~Y ~v>-~ J";~ (~\ 0~~;

commencement du :ommelltairc : i)l.-5J\~ ~ )~ i~ 4.PJ\
r\,J \ f ~-'...;.,»: ~J-,5J.

Papier. Écriture Asiatique. 140 feuillets. 2(J lignes par page.

123.

Sccond volume d'un'ouvrage intitulé : ~)lÇ \ «Livre re­

latif aux fautes commises», par I?afî erl-Dln Al-Hillî. Cet

auteur, qui vivait dans la première moitié du VIIP siècle

de l'Hégire, a fait école dans la littérature arabe par sa

4:":~ «Poème sur l'élégance du stile», qui se trouve dans

le ms. 248, 2°, que son auteur a lui-même commenté

(mss. 240, 2°; 3~0, 1"), et qui a été l'objet de nombreuses

imitations (voir Hàdjî Khalifa, n" 1736 et suiv.). Le livre,

que nous avons ici, et dont le titre doit être vocalisé ~)l.~\,
est un dictionnaire, rangé d'après les initiales, d'observa­

tions sur les fautes que les Arabes commettent en parlant

leur langue. ('e volume va depuis le cr jusqu'au jj, Com-

mencement : c~ \Sù'" .::..l~ "k;' ù"'j jJ.. \~..a.\l :i.~ J:l-- oi::,

~)(~~ i,....-,l\

d.\~1 0'-)1 ~.;.>-

L'\" u.~lI ü~j~~ wl;,j ~b.~ "'~.a\;, ~)l.; ü)(; J}'" ü-,J~c
rI Jl";'j\ o~ J;'~'" ~ ~~~:.

Papier. Écriture Asiatique. G~ feuillets. 25 lignes par page. Sans date.
)18. du IX· siècle de l'Hégire.



GRAMMAIRES. 77

124.

Titre : ui:1~ J'il ~-,,,>-~ 0 ....~~\ i)l.Û\ d (sic) ,;,,;1\ '7'\s--

(sic) J:J~\ ..("~i\ 0 . ..J.~ J . ..J.?-\ J. '7',#>y)~ J.I .

dA~ oUI\ Jl1\ «Livre intitulé: Ce qui a été arabisé de la
langue étrangère, disposé d'après l'ordre alphabétique,

œuvre de Aboû Mansoûr Mauhoûb ibn Ahmad
ibn Mohammad ibn Al-Khadir (sic) Al-Djouwàlîkî (sic);

qu'Allàh prolonge sa vie !»

C'est de cet ouvrage que le professeur Ed. Sachau a
publié une excellente édition d'après le manuscrit 124 de

Leyde (Dozy, Catalogus, I, p. 72), édition publiée à Leip­
zig en 18G7, in-8. A cette édition, pour avoir le texte com­

plet, il faut ajouter les suppléments publiés par M. Spitta
d'après deux manuscrits du Caire; voir Zeitschrift der

deutschen morqenlândischen Geselischaft, volume XXXIII

(1879), p. 208 et suiv. - C'est de ce même dictionnaire que
Freytag a tiré toutes les notes qui, dans son Lexicon, sont

données comme,empruntées au Cod. Lugd. 124 de voca­

bulis pereqrinis.

A~-dessous du _titre, on lit fol. 1 1'0 : j...;,Li!\ ~I je Î;

~-'~ ~.\;é:-\ ~\SJ' 1.a ..... JL,I)..\ J. ~J. ..J.~~\j.'
DH~ ~ ••••••••~\ 0.~ J . ..J.?-\ J. '7'~y ~:r;. 522 de
l'Hégire (1128 ap. J.-Ch.) est donc la date de la composition,

non celle de la copie; celle-ci, faite du vivant de l'auteur,
ne doit pas être beaucoup postérieure; car elle a servi à une

copie nouvelle en 562 (1166 ap. J.-Ch.). Elle est d'ail­

leurs très soignée et entièrement vocalisée.
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C'est du même auteur qu'est le Manuel des Locutions

vicieuses, que j'ai publié dans les Jlf01'!Jenliindische For­

schunqen (Leipzig, 18 'i 5, in-S),
.:.J ' <Commencement: 0: '-!~~JA J~ ..3.\ ..... t· 1Jç ..::..\)

L. '0 j:i. '-!'D \..À~ o<l~.uI\ Jl11 J:J\~\ ~il 0: .J.?- 0 . ...l7-1

Cl 0~~\ i'JJU-- u..;.1\ "': 5.
Papier. Écriture Asiatique. 72 feuillets. 1:; lignes pal' page. Sans date.

Manuscrit du VIe siècle de l'Hégire.

125.

Titre: )~\ .J.~ç 0 . .J.?",\ 0. 0..J,.1 J" ..3~ jj..5::J\j C~~\ ,-!IS"
I.S~\ \S"}..i.l\ «Livre intitulé: L'élucidation et le complé­
ment, par Aboû ' AHAl-Hasan ibn Ahmad ibn 'Abd el-Gaffâr

Al-Fârisî le grammairien.» Autres exemplaires du même

ouvrage, mss. 42 et 43, tous deux plus modernes que celui­

ci, daté de 535 de l'Hégire (1140 ap, J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 21" feuillets. De 14 li 18 lignes pal' page.

126.

Titre: (sic, lisez..;Ï..wl\) uiWJI 0.\ J" r\; 0.\ ~b. ,-!IS"
«Livre intitulé: Glose d'Ibn Kâsim sur le fils de l'auteur.»

C'est la collection des gloses quel dans la seconde moitié

du xe siècle de l'Hégire, Schihàb ed-Dîn Ahmad Ibn Kâsim

Al-' Abbâdî a ajoutées au commentaire que le fils d'Ibn Mâ­

lik (voir mss. 161 10
; 139, 20

1 etc.) a écrit sur l'Aijiyya de son

père. Commencement: iU\ ~~ ~ 0~' :U>' (sic) o.J.>'j 41;

Cl flI.J.>lj 0~ j\~ 01 'Ç~.à; 0~ ~. '0.
Papier. ÉlTitnre Asiatique. 342 feuillets. 23 lignes pal' page. Sans date.
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127.

Titre :f'""L r J\9-,~'-, ~-,)-.\ r j J)Ü..\ é '7"\S"
~\ IJ"lij (J.~ (J....ùl «Livre intitulé: La conquête du créa­

teur; la science des lettres de l'alphabet et des talismans

en carrés, par le schaikh Nàsir ed-Dîn Moham-

mad ibn Korkmâs le Hanéfite.» Celui-ci mourut en 882 de

l'Hégire (1477 ap. J.-Ch.); c'est de son vivant que notre

manuscrit a été copié en 863 (1458 ap. J. -Ch.). Ce ma­

nuscrit, relatif aux sciences occultes, n'a rien à faire ni avec.
la grammaire, ni avec l'arithmétique; lettres et chiffres n'y

apparaissent que dans un but pratique, dont le titre d'ail­

leurs donne raison. Commencement : ~IY....,-, .J.:r ~>.uI ..J.\
~-'~\ r j ~~ .j~ ..a:-, ......•~, 41Y --J J.~ L-l.:.... jç

Cl (sic) oL..:.z...zs= .J.e\,; J,....,~ 41,....,1 e.:':'j (sic) oL..:.z;b....J\.

Papier. Écriture Asiatique. 22 feuillets. 17 lignes par page.

128.

Titre : .......~. ..5; \.{ IJ"(:(J\ ~\S" cr:' IJ"'~JI-, ~~.:.l\ -:J\S" \.a

i)lJ\ ..l..? ~ 13.' -J. ~\ j.\ ~-'-' ~~~-'

--Jl.k.J~vt=.:.l' ~~, «C'est le livre intitulé: La niche dans la

mur et la lampe; commentaire qu'a réuni, composé et publié

sur le Livre des extraits Aboû Ishâk, fils d'Aboû Mohammad

,Abd es-Salâm As-Sinhâdjî, connu sous le nom d'AI-'AHâr.»

Au fol. 1 1'0, d'après laquelle cette copie serait de 705 de

l'Hégire (1305 ap. J.-Ch.), l'auteur de ce commentaire est

nommé : --Jl.k..J~ ~.? ~~..dl ()lJ\ J.~c -J. r->lOly .' J\~"I J.\. Or,
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cette copie ayant été faite de son vivant et sans doute pour

lui, il vivait au commencement du VIIP siècle de l'Hégire.

Le texte de l'opuscule grammatical, qui est fort longue­

ment commenté, se trouve dans le manuscrit 198. Nous

n'avons ici que le premier volume, comme il ressort de la

souscription : •.J~" ..... 4.,_~1\ ;;,....,jJ\Cr d J,,1\ ,;.JI J\'
.\..\.::1\ ":"'~ .... JL::lI .)A..J\ J,,\ ~. Commencement : ,,:",J 4.\1 ..1t\
L..a}~ ..1~\ ~ll .k.Q.ll\ ~ i)lO\ 4.\1\ <l7-) wi.i;l\ JI.; ..... ~l.J\
Cl ,~1\ Jlu ~ J,1\ ;;"~)l~ ":"'l:l\ \.:u, J~.

Papier. Écriture 1Ilagréhine. 108 feuillets. 29 lignes par page.

129.

Second volume du..r.::..J\ 0\' I}JI~ rJ\ ,,:",l$" «Livre inti­

tulé : La bonne odeur; les dix recensions du Coran.» Ce

titre se lit dans la souscription et aussi it la tranche infé­

rieure, oit il est accompagné de ~J~I 0.'X «par Ibn Al­

Djazari.» Le nom de l'auteur est donné plus complètement

au fol. 189 1'0 : ...r~';, •.•.• 0. ~~~I j.1 0:,),1\" ~JJ\ ..rI:';,

d'--~L:.l\ ~..JJ\ ~J)-\ 0. wi.....j. 0. J" 0 . ..1~ J. ~ 0 ...11\; il
mourut en 833 de l'Hégire (142H ap. J.-Ch.). La copie est

datée de 909 de l'Hégirc (1503 ap. J.-Ch.). Ce manuscrit

aurait été mieux placé parmi ceux qui traitent du Coran;

ce sont les premiers mots pris isolément qui l'ont fait insérer

parmi les ouvrages grammaticaux. Commenccment: ":"'~

~ l:...~ I.ll$'L 0 J,,'X\ ~~\ 0\(\~\ lf ~)~ ,tt." .;;:..al\ ilé;l'X\

Cl .;;:0\ ilé;l'XI ":"'~ J,,1.

Papier. Écriture lIfagrébine. 189 feuillets. 25 lignes par page.
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130.

81

Traité de rhétorique incomplet, le commencement faisant

défaut. A la tranche inférieure, je crois lire : ~ wlfJ\ ~Is-­

JWI r«Livre intitulé: L'explication au sujet de la science

de la rhétorique» Je ne puis vérifier si c'est l'ouvrage con­

tenu dans le ms. 217 (I;Iâdjî Khalîfa, n°2396), dont le titre

est : w~\, ..il.tl ~ w~\, et l'auteur Hosain ibn' Abd Al­

lâh ibn Mohammad At-Tayyibi, mort en 743 de l'Hégire

(1342 ap. J.-Ch.). Voici quelques titres de chapitres qui

aideront peut-être à fixer l'identité du manuscrit: fol. 2 VO
:

~\ x.....l\ ~; 10 V
O

: .À:...lI ~; 18 1'0 :.r.:>l:ll, t-.;.;d\ ~; dernier

" chapitre (fol. 126 1'0) : 0;1\ ùl-,I ~ sl!1 ~~1.

Papier. Écriture Magrébine. 143 feuillets. 18 lignes par page. Sans date.

131.

Fragment, sans commencement ni fin, du if ~ll\ j-'o
~)lC')f' ~d'Ibn Hischâm (cf. ms. 48 et suiv.), Une partie

du manuscrit (fol. 45-57) est reliée à l'envers.

Papier. Écriture Magrébine. 81 feuillets. 26 lignes par page. Sans date.

132.

Compilation, formant une anthologie en prose et en vers,

sans aucun intérêt. A la fin, elle a été datée par l'auteur

anonyme de 1003 de l'Hégire (1594 ap. J.-Ch.). Commen­

cement:
, .

~I,...ù, ê)l:l~ d.) 4 t.Jl."':; ~\ :r .ü..r'" \.Âç

Papier. Écriture Magrébine. 191 feuillets. 20 lignes par page.
6
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133.

Commentaire sur un poème grammatical, du mètre J..,k,
rimant en ~, précédé d'une voyelle brève, et relatif aux

flexions et aux désinences. Voici les premiers vers:

i.JI ~-') ~~\ ,j.~)1 ~~ ~;\..;.....;L.o~. ~'lI\ 0~
~\, j...Q.il1 ~~\ \~ ~Ls:""\-, 4-> I3-LS::ll0,~1 ~
~.~ ~\.r"\ 6~ ~\~ v-'"~0 ;4;~-,
-li;_~j'~ fi..M ~JJI ù~ i-:. ~~'-' '-"}=JI~ ~)-'
Puis vient un paragraphe intitulé: J.I1.: \ ul:-. ~ J.-a9.
Quant au commentaire, en voici le début : ~ \ ~ i)lSJI

t\ ~~ .I..>.:::i\ <b;-., ~ ~\ u" L...;~. L., .;81~, ~ 01.:: L..,.

Papier. Écriture Magrébine. 86 feuillets; le dernier feuillet manque.
21 lignes par page, Sans date.

134.

Fragment d'un traité très intéressant sur les mots et les

modifications qu'ils subissent. Commencement et fin man­

quent. Voici un certain nombre de titres, qui permettront

à de plus heureux que moi de déterminer titre et nom d'au­

teur: Fol. 31'°: J:.iJ\ ":""~; 5vo:.,I,J\ d ;~\ JI~\ ":""~; 18vo:

~'., ùlJ.-I., ~JI ,,:",,~. Au fol. 461'° commence le ilè~:i\ ,,:",,~,
qui contient les subdivisions suivantes: fol. 50 v" : ilè~\ J~

~.JlA:l\; 51 v" : J-,,,,,:i\ ~,.JJ\ ù.,)-I c:::)~~::= et aussi :)~

l;1..i...:, JI ~~ ~...;r; 531'° : ilè~:il ~ 0u.., ù.,lI'> il:>:>\ }'\
54 1'0 : ilè.:l:i\ ~ uU\ Ù'II'> rb.~; puis vienne:lt deux

chapitres encore sur le même sujet: fol. 60 1'0 : Ji:. ":"'~ \..u.

<\.o~.:l\ j~ :i ~\.;G le \)JI .Œ~\ L.~; et fol. 61 v" :~ la ":"'~
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~\ ù-" o~ ~ J:.l' u"~ 1.-, ~ ~, ~ ~\ UA'
Le manuscrit n'est pas daté; mais il est excellent, et paraît
être du Ville siècle de l'Hégire.

Papier. Écriture Magrébine. 66 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.

Im-Octaoo.

135.

Le poème grammatical d'Ibn Mâlik, intitulé l'Alfiyya.

Manuscrit daté de 973 de l'Hégire (1565 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Magrébine. 40 feuillets. 15 lignes par page.

136.

Commentaire dans la rédaction abrégée d' Aboû Zaid
e Abd er-Rahmàn Al-Makoûdî sur l'Alfiyya d'Ibn Mâlik.

Voir d'autres exemplaires, mss. 6, 2°; 7, 1°. Copie datée

de 937 de l'Hégire (1530 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Magrébine. 175 feuillets. 25 lignes par page.

137.

Commentaire sur la partie de l'Alfiyya d'Ibn Mâlik, re­

lative aux flexions. Ce commentaire, dont l'auteur est Khâ­

lid ibn Abd Allâh Al-Azhar! (voir mss. 76; 77; 92, 1°; 120,

3°;etc.), porte le titre de: ~\.?~, ~L:...., j ~)lJJ' 0'.) «L'art
d'exercer les étudiants dans la sciencedesflexions» (fol. 21'°).

D'après l;Iâdjî Khalîfa, r, p. 412, la composition de ce com­
mentaire aurait été terminée en 88G de l'Hégire (1482 ap.

J.-Ch.); la copie est datée de 927 (1520 ap. J.-Ch.). Com-
6*
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mencement : ü~· .... ~~~.:J~ '-:"'.7\ d J~ i:.J ~jJ\ .ul ~\

Cl w~\.,J' ü" ~\.7)(\ ~r'

Papier. Écriture Asiatique. 187 feuillets. 22 lignes par page.

138.

Titre: Sl\ J:lsï j l~\ ~...J~. Exemplaire autographe de

l'opuscule que nous avous rencontré dans le manuscrit 107,2°,

et qui est un commentaire sur trois vers de l'A1jiyya d'Ibn

l\Iâlik, par' Obaid Allàh Mohammad Az-Zarkaschî. L'au­

teur se nomme lui-même, fol. 1 V
O

: ~J JI ~\ ~I ~~

.ul\; il a daté ce livre de 714 de l'Hégire (1~372 ap. J.-Ch.).

A la fin (fol. 18 VO), on lit encore: "uiJ;.. ,wç «Copie de la

main de l'auteur».

Papier. Écriture Asiatique. 18 feuillets. 20 lignes par page.

139.

1° Titre: cil\... (sic) 0. ~)W\ ~\...)U J~){\ ~.\ j Cl:..til ,-:",\5
«Livre intitulé: La clef des formations verbales, par l'imam,

le très savaut Ibn Màlik.» C'est, sous un autre titre, son

poème intitulé : J~){\ 4...--)(, sur lequel nous avons eu sept

commentaires dans le manuscrit 16. Copie datée de 921 de

l'Hégire (1515 ap. J.-Ch.), date qui se retrouve dans 2°

et 3°.

2° (Fol. 6). Titre: 0 •..J\ J~ .... i\...)U JL.il){\ Cl:.Q.. Gr~ ,-:",\5
dl\... 0.\ «Livre intitulé: Commentaire sur La clef des verbes,

par l'imâm ..... Badr ed-Dîn ibn Mâlik.» C'est le com­

mentaire sur le poème précédent, par le fils de l'auteur

(voir ms. 1G, 1°).
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30 (Fol. 29). Commentaire de Mas' oûd ibn' Omar AI­
Kâdî At-Taftâzânî sur le ~..r-J\ ~s: «Abrégé relatif à

la conjugaison», de 'Tzz ed-Dîn Az-Zandjânî. Voir un autre

exemplaire. 102, 10
•

40 (Fol. 101). Titre : U:J~ ..w\~~ ~\ ~~\;..ùl ~\$"
~L:JI I.5J I..ai )/\ ~JJ~ 13.1 «Livre intitulé: Les finesses
bien démontrées; commentaire sur L'introduction; auteur:
AboûYahyâ Zakariyyâ AI-An~ârîAsch-Sohâfi'L» L'intro­

duction est ici: d.._J.}-1 4..o"w", poème sur l'art de bien lire le
Coran, par Schams ed-Dîn Aboû '1-Khair Mohammad ibn

Mohammad ibn Mohammad AI-Djazarî, mort en 833 de

l'Hégire (1429 ap. J.-Ch.). Le commentaire, dont l'auteur

mourut en 926 de l'Hégire (1519 ap. J.-Ch.), fut terminé
en 883 (1478 ap. J.-Ch.); notre copie est datée de 922

(1516 ap. J.-Ch.). Commencement: .J.\~ ~\ ->.>J\ .ul ..JI
0 ...J\~'" ~ ül)ll..l.:.~ ~ 4.,.~\ 4..o.J.Â1\ ü~ ~-""'" ~\$
t l I.5J.}-1 .J.~ \.J. .J.~ \.J. ~ .;f-I 13.1.

50 (Fol. 130). Les deux premiers feuillets manquent; et

cette partie a dû à l'origine être en tête du manuscrit; elle
est de la même main que le reste et porte la date de 920
de l'Hégire (1514 ap. J.-Ch.). C'est un exemplaire du com­

mentaire sur l'Adjourroûmiyya, de Khâlid ibn 'Abd Allâh

Al-Azhar! (voir ms. 92, 10
) .

Papier. Écriture Asiatique. 225 feuillets. 17 lignes par page.

140.

Titre relativement moderne : ~Lal J?-, ~\,..4l1 J:t--i -:-J\5'
Jlkl \ dl.. 0. .ul\ ->-:~ \.J. ~ .ul' ~ 13.\ \.J'-~ \ Jl~ ui:l~
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J~\ ~i~\. L'ouvrage d'Ibn Mâlik, que nous avons ren­

contré sous le n° 64, se trouve ici dans un exemplaire pré­

cieux, entièrement vocalisé, et qui ne peut être postérieur

au commencement du VIII" siècle de l'Hégire.

Papier. Écriture Magrébine. 84 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.

14,1.

Titre : wi}~ ~l\ Ll~\ w~ t~:l\-, ~-,:l\ .u.~ ~\$
Jlkl\ dl. 0'. <\.\lI ~ 0'. ..l~ <\.\l' ~ 13.\ ....... 0'...J\ Jl?:- .....
... .. .J~\ «Livre intitulé: Les exemples de L'élucidation

et de la confirmation pour les difficultés de La collection

authentique; œuvre de Djamâl ed-Dîn Aboû 'Abd

Allâh Mohammad ibn <Abd Allâh Ibn Mâlik AVfâ'î Al­

Djayyâni.s La collection authentique est celle des paroles

du Prophète, qu'a composée Al-Bokhàrî dans la première

moitié du Ill" siècle de l'Hégire, et dont il existe une édition

européenne, commencée pal' Ludolf Krehl (Leyde, 1862­

1868, 3 vol. gr. in-4°), et au moins une édition orientale

(Boûlâl}., 1289 de l'Hégire [1872 ap. J.-Ch.]). L'opuscule

d'Ibn Màlik se rapporte donc à la science des traditions par

son objet; il n'est pourtant point déplacé ici, parce qu'on y

trouve uniquement traitées des questions de grammaire et

de vocabulaire. L'exemplaire a été écrit et collationné sur

«l'original de l'auteur, écrit de sa main» (lS.:JI ~l\ J....,\
-ùa~) en 775 de l'Hégire (1373 ap. J.-Ch.). D'après une

notice du fol. 1 1'0, Ibn Mâlik n'aurait vécu que vingt-et-un

ou vingt-deux ans: né en 650 ou 651 de l'Hégire (1252 ou
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1253 ap. J.-Ch.), il serait mort en 672 (1273 ap. J.-Ch.).

Commencement: Cl ~lWI ~J.uI \...lob.

Papier. Écriture Asiatique. 66 feuillets. 17 lignes par page.

14:2.

1° Titre: uJ.,1l ~l::...J\ (f'~ «Commentaire sur la Préface,

par lauteur.» C'est un commentaire sur la préface de

l'ouvrage qui vient ensuite (ms. 142, 2°) par l'auteur lui­

même, Mahmoûd Al-' Ainî. Commencement r y.if \~ dtl";
C' \~.uI\ ~~.

2° (Fol. 11). Titre rehaussé d'or: ..... ui:JI; .a \.,-:JI ,:"l5'
~I ..>-~\ 0. ~~..>-~ (sic) ~\. C'est l'explication des vers cités

commeexemples dans les quatre commentaires de l'A1fiyya,

qui se trouve dans le manuscrit 14; seulement, au lieu de

la rédaction développée, dont celui-ci contient la première

moitié, nous avons la rédaction abrégée complète, celle

que l'auteur nomme lui-même (fol. 21'°) : .a\.,-:JI V~~.

Dans la souscription (fol. 222 1'0), on lit : _i~'\ \..u. ,wy JI,;
t l ..>-"'I,.:JI d .~~:;;..\ \.... Copie postérieure seulement de

quatre ans à la mort de l'auteur, puisqu'elle est datée de

859 de l'Hégire (1455 ap. J.-Ch.). Commencement: I..>-?'"

t,~ ~~ ~~ l..a~.
Papier. Écriture Asiatique. 222 feuillets. 15 lignes par page.

14:3.

1° Commentaire sur la Jw~\ 4.:-,,~ «Poème rimant en lâm

sur les verbes» d'Ibn ::\Iâlik, par Aboû '1-' Ahbàs Ahmad ibn

AI-'Abbas AI-Wahrânî. Voir manuscrit 16, 6°.
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2° (Fol. 36 va). La fameuse «prière maritime» (.r:l\ ~j~)

de Noûr ed-Dîn 'AH Asch-Schâdhilî. Commencement: ,:",j>­

Jç rj ~ç ~I J..a ~\ J-'....J .)l.1 d ~\ Jl~j d.:~~ d-:j .)~\
Cl (-k ~ r-1>- ~ (-J.2ç ~ jç ~ ~\ ~ (,:JI ~ ~I. A la suite,
quelques autres prières musulmanes.

3° (Fol. 40). Titre plus moderne: ..).ç'';~ ':"'\.?~\ ,:",15
~I,.?~\. Cet opuscule d'Ibn Hischâm a été décrit, comme

formant la deuxième partie du manuscrit 101.

4° (Fol. 54). Titre : (~\ ~ ..:J.:1\ ,:",I?\l<l> L'auteur est

nommé : ~..,k~ ~jvJ.\ .s:-~' ~\ 0'. ..J.?-. Autre exemplaire
de cet opuscule, manuscrit 30, 3°.

5° (Fol. 64). Titre plus moderne: 0'.J\ c.t! vj"",l1 c.~ ,:",\5'
~I .l,kç 0'.\ «Livre intitulé: La couronne de l'épouse, par

Tâdj ed-Dîll Ibn' Atâ Allâh.» L'auteur de ce livre édifiant

mourut en 709 de l'Hégire (1309 ap. J.-Ch.). Il est nommé

plus complètement dans J:Iâdjî Khalîfa, n° 2050 : 0'.JI c.~

J'.J..J.:C.S\ ..J.,l>\)\ (":...J5J\ .l.:ç J . ..J.?- 0'. ~\. Commencement: I.~:\

C' ':;';j j(~ JI.~ ~\ u" ~yl\ ';""'lk\ ..J.:..J\.

6° (Fol. 144 VO). Poésie composée à l'imitation de la

~;':";.l.~ d'Ibn An-Nahwi (J:Iftdjî Khalîfa, n° 9508).Voici

le premier vers:

ç)~~ J~i ~ çv-~ d..-) \5~~\

Les vers sont introduits par: (->-J\ ..J.~ 0'. ..J.?- ~I .l.~ j.\ JI;
\5.jI.:J\.;.+-' 0'.1. Peut-être faut-il lire: JjUI i car l'auteur

est le célèbre voyageur et géographe, auteur du ,:",I.~~I d.~,

né à Grenade en 473 de l'Hégire (1080 ap. J.-Ch.), mort
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à Damas en 565 (1169 ap. J.-Ch.). Voir Makkarî, Analectes;

r, p. '\\vo

Papier. Écriture Magrébine. 146 feuillets. 17 lignes par page. Le tout
écrit d'une même main. Sans date.

14:4:.

Titre: 0,~ 0,...u\ J~ ~j~\ d..-)W\ JL.9~\ ~~ ~ ~l?

(sic) J~:; 0'.~ ~jv-l\ ~J\ ~. 0'.~ J..S;~\ d..-)W\ ui:J~ dl\....
Autre exemplaire, manuscrit 16, 7°.

Papier. Écriture Asiatique. 82 feuillets, 19 lignes par page. Sans date.

14:5.

Supercommentaire d'Al-Hasan ibn Yoûsouf ibn Mahdî,

surnommé Az-Zayyâtî «le planteur d'oliviers» sur le com­
mentaire d'Aboû Yoûsouf Yakoûb ibn Saîd ibn Yakoûb

AI-Miklâtî relatif à la JL.9~\ 4.-::~ «Poème rimant en lâm.

sur les verbes» d'Ibn Mâlik. Le commentaire d'AI-Miklâtî

est Je quatrième de ceux que renferme le manuscrit 16.
Nous avons probablement le manuscrit autographe de ces

gloses. Commencement: C' JL.9~\ ~~o ~J.ij\ .û\ ..J.\.
Papier. Écriture Magrébine. 91 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.

Manuscrit du XIe siècle de l'Hegire.

14:6.

Titre : j~ Jo\ 0'....J\ Jl<:- 0 •• 0 l~ ~~\ ~ ~ ~\.,l\ ~\$"
~~\ 0'.~ ~j"..l\ ~JU' «Livre intitulé: Le complet; mise
en vers de la Kâflya, par. 0 0 • '. 0 • Djamâl ed-Dîn Aboû
,Amr Al-Mâlikî, connu sous le nom d'Ibn Al-Hâdjib.» Ibn

Al-Hàdjib raconte qu'après avoir écrit son Introduction à
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la grammaire (~~) en prose, il s'est avisé de la mettre

en vers. Dans ce manuscrit, au milieu du poème, est inter­

calé un commentaire de ceux que les Arabes appellent

moyens, parce qu'ils ne sont ni très développés, ni très

abrégés. Manuscrit daté de 683 de l'Hégire (1284 ap. J.­
Ch.). Commencement:

\...}; ~j o)y;.. ~,\... Je.ul.J-\
Papier. Écriture Asiatique. 125 feuillets. 18 lignes par page.

147.
Commentaire sur la Kâfiya d'Ibn AI-Hâdjib, intitulé:

4.;~11 il,-Ql\. Ce commentaire, par Djâmî, a été décrit comme

manuscrit 82. Copie datée de 995 de l'Hégire (1587 ap.

J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 203 feuillets. 17 lignes par page.

148.

Titre: J'~\ if)1 ~ ~'Y-,l -;-"":"ll-\ (sic) 0'. ~\S'cr. Même
ouvrage que le précédent; copie datée de 952 de l'Hégire

(1545 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 247 feuillets. 21 lignes par page.

149.

Titre: cr~ r-"'\i.\ 0':.l.n, dJ11 il..= ..... ~\..,.. (sic) \oU.

~l1-\ 0'.1 ..... ~)WJ 4.~l:>J\ ~J'~' if)1 ~ J.J.lI -Jj . . . . .
«Ceci est la glose de . . . . . . "lsàm ed -Dîn Ibrâhîm sur

le commentaire de Noûr ed-Dîn 'Abd er-Rahmân

Al-Djàmî sur la Kâfiya du très savant. .... Ibn Al-Hàdjib.s
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D'après I;Iâdjî Khalîfa, V, p. 10, l'auteur de cette «Glose»

se nommait "Isàm ed-Dîn Ibrâhîm ibn Mohammad Al-Isfa­

l'à "inî, et il mourut en 943 de l'Hégire (1536 ap. J.-Ch.);

le commentaire, auquel se rapportent ces notes, est celui

de Djàmî, contenu dans les manuscrits 82, 147, 14R, 150.

"Isâm ed-Dîn Al-Isfarâinî a aussi composé sur la Kâfiya

un commentaire direct qui se trouve au manuscrit 17. Com­

mencement : j\ (l' d 1.S.Jl;:;'~1 J:t:\ Je J:t:~ ui.,..,)\ Y> ..J.\
t1oYj.

Papier. Écriture Asiatique. 214 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.

150.

Commentaire du poète Djâmî sur la Kâjiya d'Ibn Al­

Hàdjib (cf. mss. 82, 147, 148 et aussi 149).

Papier. Écriture Asiatique. 194 feuillets. 22 lignes par page. Sans date.

151.

Titre: 1.S--4-Il ~t>:'J\ Gr:' «Commentaire sur la Kâfiv a,

par Al-Hindî.» C'est le même ouvrage qui, sous le nom de

«Gloses», est contenu dans le manuscrit 80. Au fol. 1 v",

l'auteur est nommé: t 1.S;l~tJj'.J\ ..... 0'...J' ~lr-:'?w\ J.'
154\. Manuscrit daté de 933 de l'Hégire (1526 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 169 feuillets. 19 lignes par page.

152.

Titre: 1.S--4-Il ~t>:'J\ Gr:' ~lS". Autre exemplaire du même

commentaire, daté de 981 de l'Hégire (1573 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 167 feuillets. 19 lignes par page.
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153.

Titre plus moderne : ,:","":'~\ 0.\ ~'(lf .k..,.fll. C'est le

commentaire moyen de Rokn ec1-Dîn, intitulé: cr:'~ ~\."J\

;W\SJ\, que nous avons rencontré dans les manuscrits 95,96.- .
Papier. Écriture Asiatique. 156 feuillets. 21 lignes par page.

15J.

1" Titre plus moderne: (sic) ~I$"-, .k..j-:'~ ~1$"1 «Livre

du Sayyid sur le commentaire moyen et sur la Kâfiya.» Ce

sont les gloses (ms. 81, 1°), qu'a eomposées sur la Kâfiya

et sur le commentaire moyen de Rokn ed-Dîn (ms. 153) le

Sayyid, c'est-à-dire 'AH ibn Mohammad Al-Djordjànî, mort

à Schîrâz en 816 de l'Hégire (1413 ap. J.-Ch.). Commen­

cement sans préface : L..~i.S'::"l_\ ~>- J;\ ~\ \~ ~?" 0\ rI

t\ 1:ui.\l\ ~v"" w.l,ç ~;,.. ~~ 0.·
2° (Fol. .+2). Titre plus moderne: .k..,,:.. ~l:.\ lf «Ex­

plication des vers cités dans le Commentaire moyen.» Il

s'agit de nouveau du commentaire moyen de Rokn ed-Dîn

sur la K4fiya. Je ne sais qui est l'auteur. Commencement:

";"':51 0\ -S- ~J\ 0\,>~\ ~-! 0~ .a!-, ~lW\ ~~ 4.\1 .J.\
t \.k....,.:l \ ~\:-Y 4.~b..

Papier. Écriture Asiatique. 86 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.

155.

Titre plus moderne : r\;;~\ L ~t>:J\ ~?" ~I$" «Livre in­

titulé : L'interprète improvisé de la Kâfiya.» L'auteur de

l De telles notes, sans articles, paraissent ajoutées par des Persans. Ce
que confirme d'ailleurs l'écriture.
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cette improvisation ne s'est pas nommé. Commencement:

Cl ~\ ÜJ..,..:I ~ r)U" i~ ~~.
Papier. Écriture Asiatique. 66 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.

15G.

Titre relativement moderne: dl!--I jç 0'.--ùI rl..= ~b
«Glose de "Isâm ed-Dîn sur Al-Djâmî.» Ce qui distingue

ce manuscrit de celui qui porte le n° 149 et qui contient le

même ouvrage, c'est qu'ici nous avons une préface, dont

voici le commencement : ~, ....... .:JJ..o~ dJLo dJU ~.)~ ~

(sic, lisez ~\~'il) J'~'i\ .~..? 0'. J.~ 0'. ~I.J.\ J~

Cl ~\, ~~\ i\.,-4.ll ":' L.~~ ~~ .:a 0'...J\ rl..=·
Manuscrit daté de 988 de l'Hégire (1580 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 221 feuillets. 21 lignes par page.

157.

Commentaire de Fakhr ed-Din Ahmad ibn Al-Hasan AI­

Dschârpardî (ici (.P.i.Jl!--1) sur la Schâflya d'Ibn Al-Hàdjib.

Deux autres exemplaires sont les manuscrits 19 et 84. Com­

mencement identique à celui de ce dernier. Manuscrit daté

de 985 de l'Hégire (1577 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 228 feuillets. 19 lignes par page.

158.

1° Autre exemplaire également complet, du même com­

mentaire sur la Schâfiya d'Ibn Al-Hâdjib, daté de 989 de
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l'Hégire (1581 ap. J.-Ch.). Commencement identique à celui

du manuscrit précédent.

2° (Fol. 247). Texte de la Schâfiya d'Ibn AI-~âdjib. Ce

traité, relatif aux flexions et à l'orthographe (U-,.~\

k'J..\-,) , et sur lequel nous avons rencontré de nombreux

commentaires, sans parler du texte même (ms. 107, 3°), a

été imprimé à Calcutta en 1805, à Constantinople en 1850

et avec des gloses à Lakhnau en l'an 1266 de l'Hégire

(1849 ap. J.-Ch.). Cette seconde partie, datée de 988 de

l'Hégire (1580 ap. J.-Ch.), aurait dû être reliée devant la

première, terminée de la même main l'année suivante.

Papier. Écriture Asiatique. 266 feuillets. 15 lignes par page.

159.

Titre plus moderne: V~'..,.t ~J' ~L:..l\ c.r~ Il.:>

....~JI «Ceci est le commentaire aimé sur la 8châfiya,

par notre maître Ar-Radî » L'auteur de ce com-

mentaire est Radî ed-Dîu Mohammad ibn Hasan (ou Hosain)

AI-Astarâbâdhî. Dans sa préface, il parle du commentaire

qu'il a composé sur la sœur de la Schâfiya (~,), c'est-à­

dire sur la Kâjiya d'Ibn Al-Hâdjib (voir mss. 3, 18, 91).

Copie datée de 956 de l'Hégire (1549 ap. J.-Ch.). Ouvrage

imprimé à Lakhnau en 1262 de l'Hégire (1845 ap. J.-Ch.).

Commencement : t\~ J Ij Jç Jl.i' 4.ll \ ...l?," ~ L. \.
Papier. Écriture Asiatique. 306 feuillets. 20 lignes par page.

160.

Commentaire sur la partie consacrée aux flexions (~\,7'YI)

dans la Kâfiya d'Ibn Al-Hàdjib, composé de son vivant par
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un de ses disciples de Damas. En effet, aux fol. 98 v" et

991'°, on lit:~~ 4.\1\ <\.Abl ,,:",,",,:"\1..\ 0'.1 0:...u1 Jl<:" .....~\ J\;
"I\V~. La composition de ce commentaire anonyme doit

donc être placée entre 617 de l'Hégire (1220 ap. J.-Ch.)

et 646 (1248 ap. J.-Ch.), date de la mort d'Ibn AI-l;Iâdjib.

A la tranche inférieure, je crois lire: ,:; ~ d..c-Al , ~ ty:
~J. 4.\1\ o~j ";"""":"\1..\ 0'."X ~'IS:"J\ ~lI""'; mais les caractères très

effacés ne permettent pas de garantir l'exactitude de cette

lecture.

Le manuscrit est incomplet de 20 feuillets au commen­

cement; la fin manque également. Au fol. 3 v" commence:.
ù\,Al\ d ~ «Questions relatives au Coran», bien entendu

questions grammaticales; elles occupent ensuite la plus

grande partie du volume.

Papier. Écriture Asiatique. 136 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.

161.

10 Exemplaire, incomplet du premier feuillet, de l'Adjoll1'­

roûmiyya. Nombreuses sont les éditions de ce petit traité,

sur lequel nous avons rencontré plus d'un commentaire.

L'édition la plus ancienne est celle de Th. Obicini (Romae,

1631, in-8); la plus récente est celle de Trumpp , avec

une traduction allemande et des notes (Munich, 1876, in-8).

L'auteur est Aboû 'Abd Allâh Mohammad ibn Dàwoûd A~­

Sinhâdji, connu sous le nom d'Ibn Al-Adjourroûm , mort

en 723 de l'Hégire (1323 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 8). Commentaire sur l'Adjourl'o(wûyya, par

Schams ed-Dîn Aboû 'Abd Allâh Mohammad ibn Mol.lall1-
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mad ibn Mohammad Al-Andalousî Al-Garuàtî Al-Ansàr",

connu sous le nom d'Ar-Ràî. Ainsi est nommé l'auteur au

feuillet 75 v", où il est dit également que la composition de

ce commentaire fut achevée en 824 de l'Hégire (1421 ap.

J.-Ch.). Le titre du commentaire, donné dans la préface et

au fol. 75vo, est: ~~-'~\ .l;Lil\ j,... ~ ~J~~ J~:...1\ «Celui qui
élève l'intelligence du texte; explication des expressions de

l'AdjouTroûmiyya.» La copie a été faite sur l'autographe de

l'auteur en 837 de l'Hégire (1433 ap. J.-Ch.). Commence-

ment: Cl ü.J~1 ~\ ~"':"-' '":"'v.Ji ü U ~ ISjJ\ <Ù! .J.\.
Papier. Écriture Asiatique. 76 feuillets. 17 lignes par page.

162.

Titre :~~ dv_.,.w~ ~~\ ~~ll V:' ~r:l\ ~J\ ,":",IS'

uJ-\ J. Je J ...u \ Jj ....cf\ui:WJ v>')l.)"~..,J \r~ d.:--;~\
ISJ.,,;.J\ ~L:l\ «Livre intitulé: Le présent brillant; com­

mentaire sur la poésie dénommée: La 'Alide; mise en vers

de l'Adjourroûmiyya sur la science de la langue arabe.

Poésie et commentaire sont l'œuvre du schaikh Noûr ed­

Dîn ' Alî ibn Al-Hasan Asch-Schâfi'I As-Sanhoûri.» Celui­

ci dit avoir terminé son œuvre en 901 de l'Hégire (1495

ap. J.-Ch.); le manuscrit est de 913 (1507 ap. J.-Ch.).

Premier vers du poème (mètre J~."l,) :

~;\ rb :l \ ~<Ù!\ (~. ~Î~ )L:::" \J~ ~\)\ ~~ J~
Commencement du commentaire: ül..:,"I.:--J..u\ ~I.J <Ù! .J.\

C\~..)~\d.:"..r..:J \ Î.,.w \f.l..:J ~..di.' \.

Papier. Éeriture Asiatique. 107 feuillets. 15 lignes par page.
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163.

97

1° C\-,~}ll Clv? «Le repos des esprits», par Ahmad ibn
,Alî ibn Mas' oûd; traité des flexions, que nous avons ren­

contré dans le manuscrit 6, 3°. Nombreuses notes margi­

nales et interlinéaires. Copie datée de 956 de l'Hégire

(1549 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 78). Traité intitulé : ~f.;J, ~ loS)1 «Le traité
de "Izz ed-Dîn sur la théorie des flexions.» L'auteur est

"Izz ed-Dîn Az-Zandjânî, mort après 655 de l'Hégire (1257

ap. J.-Ch.). Cet ouvrage a été imprimé pour la première

fois avec une traduction latine (par J. Bapt. Raymundus)

à Rome en 1610. De plus, il a été publié avec le précédent,

le suivant, et ceux qui se trouvent à la suite dans les ma­

nuscrits 164, 166, 171, dans de nombreuses éditions orien­
tales, depuis 1818 jusqu'à nos jours. Nous avons rencontré

le commentaire de 'Omar At-Taftâzânî sur ce manuel (102,

1°; 139,3°). Nombreuses notes également. Commencement:

,)1 .A>\}I J-a}l\ J..yE ~UI~, ~\ ~I ~ ~~\ 0\ rI

t' ~ }lI J.ai }l ~~~ 0 W~~\.
3° (Fol. 107). Autre opuscule sur le même sujet, intitulé:

~yaAl\ «Le but», et qui généralement suit le précédent. Le
nomde l'auteur est ignoré. Dans Zenker, Bibliotheca Or/pu­

talis, I, n° 138, il est nommé l'imâm Yoûsouf le Hanéfite,

Nombreuses notes encombrant texte et marge des pre­

mières pag·es. Commencement :~ 0-",ll ~l:>}\ oUI .J..\
t l ~f.::.l1 Î~\ 0 l\ ~-' 4:-.v.J\ 0\9 ~ ~I .... ~~\.

4° (Fol. 131). Traité des différents surnoms que reçoivent

les lettres de l'alphabet arabe. A la fin, on lit : ~-,~I ~\$'t
7
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,,:",~)ll. Toutes les lettres sont passées en revue, en com­

mençant par l'alif: ~-' J.~-' ~\ Jç ":"'v-l\ Î~j wLQJY\

t l ""':-j'~ Jç .l:l\ t' J-a,J' UJ\-, J-aY\ UJ\. Manus-
crit daté de 954 de l'Hég'ire (1547 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 138 feuillets. 10 lignes par page. 2° et 3° sans
date, mais de la même époque qne 1° et 4°.

164.

1° Le repos des esprits, par Ahmad ibn :Alî ibn Mas'oûd.

Voir 163, 1".

2° (Fol. 63 VO). Le traité de "Izz ed-Din sur la théorie

des flexions. Voir 163, 2°.

3° (Fol. 87 VO). Le but (~,~I). Voir 163, 3°.

4° (Fol. 113 VO). ~\ Jt:..Y\ «Les divers cxcmples.» C'est

la collection bien connue des paradigmes du verbe f.<2.i.

Dans les manuscrits et dans les imprimés, elle accompag'ne

ordinairement les trois opuscules précédents.

Papier. Écriture Asiatique. 120 feuillets. 9 lignes par page. Sans date.
Nombreuses notes tant interlinéaires que marginales.

165.

Commentaire sur le (ljJYI (Iv «Repos des esprits», de
Ahmad ibn' AH ibn Mas'oûd, par Donkoûz. Le nom du

commentateur est ainsi donné à la tranche inférieure, qui

porte: j"';;;l (Iv Gr:'; d'après ij:âdjî Khalîfa, V, p. 487, il

se nommait Ahmad, et était surnommé Donkoûz: il paraît

avoir vécu au xe siècle de l'Hégire. Manuscrit antérieur à

984 de l'H.égire (1~76 ap. J.-C!l.). Commencement: ~\

t l -1l.;;,) y:. ~}9 ....;~ ":"'~\ ....;f.<2... ~.
Papier. Écriture Asiatique. 132 feuillets. 17 lignes par page.



GRAMMAIRE.

166.

99

1°Le repos des esprits, par Ahmad ibn' AHibn Mas' oûd.

Voir 163, 1°; 164, 2°.

2° (Fol. 34). Le traité de "Izz ed-Dîn sur la théorie des

flexions. Voir 163, 2°; 164, 2°.

3° (Fol. 46). Le but (~ya.al).Voir 163, 3°; 164,3°. Ma­

nuscrit daté de 895 de l'Hégire (1489 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 59 feuillets. 13 lignes par page.

167.

1° Titre : ~\?""i\ ~Li....:> ~ ~~"il ~ ~ts' «Livre intitulé: La
moelle des intelligences sur l'emploi des flexions.» C'est l'a­

brégé de la Kâfi'ya d'Ibn Al-ij:âdjib, par le célèbre commen­

tateur du Coran, Al-Baidàwt, qui mourut en 685 de l'Hégire

(1286 ap. J.-Ch.). Le manuscrit 113,1° contient le commen­

taire d'Al-Birdjili sur cet abrégé. Manuscrit daté de 763 de

l'Hégire (1361 ap. J.-Ch.). Nombreuses notes marginales et

interlinéaires. Commencement: C' i.J..J\ 0-" oÀ:>;",l\ .uI .J.\.
2° (Fol. 78). Titre: ~\ ~~ «Poésie d'AI-Bostî.»

C'est une poésie exprimant le découragement, par Aboû

'1-Fatl.l1\.lî ibn Mohammad Al-Bostî, mort vers 400 de l'Hé­

gire (1009 ap. J.-Ch.). Date de la copie également 763 de

l'Hégire. Premier vers:

.0lr->-+-,~~ yf ~J-' 0L..a;; 4L;~ ~ .)1 ~.:l~j
3°(Fol. 81). Commentaire sur les deux dernières p~rtiesdu

traité intitulé: u.:l'il 4...0~~ «Introduction aux belles-lettres»,

dictionnaire arabe-persan, composé par l'illustre auteur du
. p
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Moufa$~al (mss. 60, 61, 62) Djâr Allâh Mallmoûd Àz-Za­

makhscharî, mort en 538 de l'Hégire (1143 ap. J.-Ch.).

Dictionnaire publié par M.Wetzstein (Lipsiae, 1844). L'In­

troduction aux belles-lettres est divisée en cinq sections:

1" des noms; 2° des verbes; 3° des particules; 4° de la dé­

clinaison; 5° de la conjugaison. C'est à la 4e et à la 5e sec­

tion, qui forment comme un appendice (J>.~) au livre, que

se rapporte notre commentaire, que son auteur a nommé:

":"~f~1 ~ ~ ~~\ (sic) ~J1, «L'objet des désirs des cher­

cheurs, commentaire sur les diverses flexions.» Commen­

cement: ...w.;.a:j' .... o...-:'I..l.à:1\ <lu• .)~1 d l:J J.:.r.' L>.:JI .ul ~\

L>?: ~J~ ~ •••••~ 01••.... ..\Ç,JI J;" ~ J.ai'lj -4..11 JU::.
~-' ..... .ul\ J~~~ ~.)':i\ ~~ ~lS"J>..:J .•..•. cr:.!\
t' ":"~f~~ 0~r}' ~f..Jlj ~\. La copie de ce commen­
taire a été terminée en 707 de l'Hégire (1307 ap. J.-Ch.),

comme il ressort de la note finale: ........~. i.:1'" t'.,;JI ~-'
V·V~.

Papier. Écriture Asiatique. 142 feuillets. 10 9 lignes; 2° 11 lignes; 3°
15 lignes par page.

168.

Commentaire sur le traité grammatical intitulé : ~l:l~' ~

«La moëlle des intelligences», qui est généralement attribué

à Al-Fàdil Al-Isfaràinî, comme le Loubâb (voir mss. 24,

25,116,169,265). Notre commentateur est d'un autre avis,

et indique comme auteur : ..l._~ 0'. F \~ 0'....IlIj ;;U \~

0~;J.':i\. C'est un indice que nous avons ici le commen­

taire de' Abd Allâh ibn Ahmad, mort en 776 de l'Hégire

(1374 ap. J.-Ch.). Cf. ~âdjî Khalîfa, V, p. 306. Un autre
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indice est dans le commencement : ~.v-ll J.:.: ~jJI .uI ..J.I

Cl i)1.ç.)'1~ iU \ ~/. i

Papier. Écriture Asiatique. 127 feuillets. 34 lignes par page. Sans date.

169.

Commentaire sur le traité intitulé: ":"'Y\ \ «La moëlle»,

par AI-Fâ~ilAI-Isfarâ'inî (voir mss. 24, 25, 116,265). Ce

commentaire, sans nom d'auteur, a été composé vers 728

de l'Hégire (1327 ap. J.-Ch.) et forme comme un résumé

de tous les autres commentaires sur le traité d'Al-Fàdil.

Commencement: u-- i'6..>-)'1 .J1Jf.,,)' u-J\ .J~ i:..J ~jJI .uI ..J.\

CI üU~.u. . '.~.
••. •.r" r~

• Papier. Écriture Asiatique. 225 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.

170.

Abrégé du ~I~ d'Ibn Hischâm, par Mohammad ibn

'Abd al-Madjîd As-Sâmoûlî Asch-Schâfi'î As-Souoûdî.

L'ouvrage d'Ibn Hischâm a été signalé dans de nombreux

exemplaires (mss. 48, 97, 98, etc.). La composition de cet

abrégé ne doit pas être de beaucoup antérieure à la copie,

datée de 982 de l'Hégire (1574 ap. J.-Ch.), et collationnée

sur l'original. Commencement i ue , ..... ~W\ ,,:",.J .uI ..J.\

L..)Wl ~\~ ü.. ~) ~\ ül ~.JJ....:, ~j ~ll.ï .ull ~\ ..w
Cl i~)'1 dOl,> L.~ \.;ujl ~).~)'I iL:.. 0;\ ••••••

Papier. Écriture Asiatique. 200 feuillets. 21 lignes par page.

171.

1° Les cent régents grammaticaux, par 'Abd al-Kâhir

AI-Djordjânî. Voir mss. 6, 1°; 92, 3°, etc.
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2° (Fol. 8). Le traité de "Izz etl-Dîn sur la théorie des

flexions. Voir 163, 2°; l(j·l, 2°; 166, 2".

3° (Fol. 34). Le but (~~\). Commencement ici: ...d..\
t\ '7'1,.aJ\~ ~\..v:. L5..:J\ <l.\I. Voir 163, ;~o; 164,3°; 166, ;\,).

4° (Fol. 49). Le repos des esprits, par Ahmad ibn' AH

ibn Masoûd. Voir 6, 3°; l(i;), 1°, etc. Ce traité est daté de

883 de l'Hég'ire (U78 ap. J.-Ch.).

5° (Fol. 87). Petit traité en persan de déclinaison et de

conjugaison arabes. Copie datée de 882 de l'Hégire (1477

ap. J.-Ch.).

6° (Fol. 119). Autre opuscule en persan sur le même

sujet.

7° (Fol. 145). Deuxième exemplaire des Cents Régents

grammaticaux d'AI-Djordjânî. Voir même manuscrit, 1".

Papier. Écriture Asiatique. 1-19 feuillets, 10 15 lignes; 20 et 30 ü ligncs;
-10 11 lignes; 50 9 lignes; (Jo 13 lignes; 7° 8 lignes par page.

172.

Titre: , .. 0'.,.1.11 JIi'" ~~ l{ ,~\ ~ ft:' V '7'1S

Jl:--}-\ û~J\ J.:ç.,j, f'L.;,J\ ~;:; J.' «Livre intitulé: Corn­
mentaire sur le traité des propositions grammaticales, qu'a

composé Kamâl ed-Dîn Aboû Bakr 'Abd

al-Kâhir ibn' Abd er-Rahrnân Al-Djordjânî.» Ce n'est au­

cun des deux commentaires contenus dans les manuscrits

27 ct 2~. Quel que soit le nom du commentateur, il termina

son travail (0'\' =c...... ••••• o~~i-, o.i.~ û" t)) en 5% de
l'Hégire (lB9 ap. J.-Ch.). Peut-être est-ce le commentaire

d'Aboü 'l-HasanAlî ibn Mohammad Al-Hadramî, surnommé

Ibn Al-Kharoûf, mort enGü9 de l'Hégire (1212 ap. J.-Ch.).
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Voir ij:âdjî Khalîfa, II, p. 624. Commencement: .... J\;
t l dj)0~ ~'Jç Ji ~Àl S 0\ rI Jl:-)-I v""LAJ\ ~

Papier. Écriture Asiatique. 92 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.

173.

Titre: ..l.?"1 0. ~ ..... ~L,., .-.;'6~\ j Jt.\~ ~\$'"
(sic, lisez i5~\) i5..r~1 J.?""I 0. ~ 0.\ «Livre intitulé:

Commentaire sur les propositions grammaticales, écrit et

composé par Mohammad ibn A~mad ibn Moham-

mad ibn A~mad Al-Kaisarï.» La date de ce manuscrit

autographe est 758 de l'Hégire (1356 ap. J.-Ch.); telle est

donc aussi à peu près la date de la composition. L'ouvrage

commenté est le même que dans le manuscrit précédent.

Commencement: tl -6J..I ui:kUI .uI .J.\.
Papier. Écriture Asiatique. 56 feuillets. 15 lignes par page.

174.

10 Commentaire sur les «Cent Régents» de 'Abd al­

Kàhir AI- Djordjânî (cf. en dernier 171, 10 et 70
) . Copie

datée de 947 de l'Hégire (1540 ap. J.-Ch.). Un autre exem­

plaire de ce commentaire anonyme est la deuxième partie

du manuscrit 175. Commencement: ojL~ ~..' ü-l .J.\
t l ojl:.Ç l:.:k ~\ ~ Ù" J..'j. ~ ü-l.,.

20 (Fol. 46). Commentaire sur l'Adjourroûmiyya, par

Khâlid ibn'Abd Allâh ibn Abî Bakr Al-Azharî, Cf. entre

. autres ms. 92, 1". Copie datée de 964 de l'Hégire (1556

ap. J.-Ch.). Commencement: t l t\ \.... Je .uI\ J.?""\.
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3° (Fol. 89). Paradigmes du verbe f~' introduits par

t l ~~ üj"Y:j ~~~\ ~Ij.\ ü\ rI.
Papier. Écriture Asiatique. 98 feuillets. 19 lignes par page.

175.

1° Commentaire de Hasan Pâschâ ibn "Alâ ed -Dîn AI­

Aswad sur le traité de grammaire d'Al-Motarrizi, intitulé:

y:;J\ ~ C~~l\ «Le flambeau de la syntaxe.» Le nom du

commentateur n'est pas donné, mais bien celui de son com­

mentaire qu'il a intitulé: CbY\ «L'Introduction.» Com-

mencement : ~ loI ü\;;J\ <~\ u" JjI L5.l!1 .ul .J.\
t l Cl·":;Y~ L;~j C~ ~.r">- o~.

2° (Fol. 109). Commentaire sur les «Cent Régents- de

CAbd al-Kâhir Al-Djordjànî, identique à la première partie

du ms. 174. Cette partie est datée de 940 de l'Hégire (1533

ap. J.-Ch.).

Papier. }:eriture Asiatique, 156 feuillets. 10 15 lignes; 20 17 lignes par
page. 10 sans date.

176.

Titre :_ r GJ \ J.\ i j ) , ;' I/~ ui:l~ ~\~Y\~ ~ ~\ ~l$'"
.ul\.J"f ~\ L5r~J~ --'::f".::..l\ .J"'j ..... I/~ 0. ~.J~ «Livre in­
titulé : Grammaire divisée en sections (J..2~), par la gloire

du Khàrizm Aboû '1-Kâsim Mahmoûd ibn' Omar ..... , connu

sous le nom d'Az-Zamakhscharî, surnommé l'ami d'Allàh.»

Nous avons parlé de cette grammaire et des éditions, qui

en ont été publiées, à propos des commentaires, qui se

trouvent dans les manuscrits 60, 61, 62. Copie ancienne du
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VIP siècle, entièrement vocalisée. Notes marginales au

début.

Papier. Écriture Magrébine. 104 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.

177.

Autre exemplaire du même traité. Copie ornée de notes

marginales, datée de 854 de l'Hégire (1450 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 199' feuillets. 13 lignes par page.

17H.

1° (sic, lisez J:-.~J)lJ) ~~J)lJ c::~-'"'~\ Cf::' ~lS"'«Livre inti­

tulé : Commentaire d'AI-Ardabîlî sur le livre intitulé: Le

spécimen.» Or, le spécimen est un extrait du jJfouj'a~~al,

par son auteur même Az-Zamakhscharî (cf. 178, 2°). L'au­

teur du commentaire est nommé fol 1 V
O

: J.~ 0'....J\j :ill\ Jl<:­
J-:-.~J~\ ~\ ~ 0'....J\ ..r~ .... 0'.\; il mourut en 1036 de

l'Hégire (1626 ap. J.-Ch.). Ce commentaire a été imprimé

à Boûlàk en 1269 (1852 ap. J.-Ch.). Commencement: .J.\
t l ùYI Cl:.Q... 4::-:;1".1\ Js":" \.5.:0\ 4,\).

2° (Fol. 88). Titre : ui.~l..aï ù' J~' Lr" (sic) c~.,.é~\ ~lS"'
4,\)\ )~.•••••• Texte de l'opuscule d'Az-Zamakhscharî, au­

quel se rapporte le commentaire précédent. En dehors des

éditions connues , par exemple celle publiée au Caire en

128~) de l'Hégire (1872 ap. J.-Ch.), il en existe une auto­

graphiée par l'éditeur du J!o/(fa.,.?al.lYI. J. Broch, vers 1867.

Cette partie du manuscrit est datée de Gf10 de l'Hégire (1252

ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 21G feuillets. 10 flottant entre 15 ct 21 lignes;
2° 9 lignes par page. 1° sans date.
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179.

Gloses sur le commentaire de Sa' d ed-Dîn Mas' oûd ibn

'Omar At-Taftâzânî sur le traité de "Izz ed-Dîn relatif à la

théorie des flexions (~~I ~ ;.)\). Ce commentaire se

trouve dans les mss. 102, 1°; 139, 3°. Je ne sais quel est

l'auteur des gloses. Commencement: .I..ci\ ~:J~ (sic) .I..l.::'

Cl t-)JI Jr-> J~ ~L:.'-, {-!J\ ~~.
Papier. Écriture Asiatique. 176 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.

180.

Commentaire sur un traité de grammaire intitulé: j\..? ~\..
j~~\ ~ {"""'JI «L'exposition abrégée marquée au coin de
l'excellence.» L'auteur est nommé, au fol. 1 v", l'imâm
Radî ed-Dîn Aboû "Al! At-Tabarsî. C'est de lui qu'est

également un vaste commentaire sur le Coran, décrit par

1\1. Loth dans son Catalogue of the Arabie Mamuscripts in

the Library of the India Office (London, 1877, in-4), p. 12,

ms. 61 et suiv. Aboû 'Alî Fadl ibn .Hasan ibn Fadl At-Ta­
barst était un Schîïte qui mourut en 548 de l'Hégire (1153
ap. J.-Ch.). J'ignore de qui est le commentaire, qui, d'après

la souscription, portait le titre lIe j~~\ 0 ~ ->->..J\ ~~
«Livre intitulé: Les perles; commentaire sur L'exposition
abrégée.» Ce qui ressort de l'aspect du manuscrit, c'est

qu'il renferme l'exemplaire autographe du commentateur.

A la tranche inférieure se trouve une indication erronée

que nous relatons pour mémoire: .,J\~ j~~\ c../-' jl~~\
..s~)l ~J\j 1.5~) ..;l\.
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Commencement:~J~~ \"1 ..... ..I.:>'il ..1.:>1,]1 .uI.J.\

d' il'; t.<="1 é~ IS~ ~~ 19. ~~I ~Y d ~~I
J.' ~]\ (\.,'}ll JI ,:",,-:11 jL~'il .~ ~I j~'i~ (-,"",lI ,:",~I
Cl ~KJI I~ t..J";j,. J~jJI .sr' .... ~:,;.kJI jç. Commen­

cement du texte commenté: Cl U"')j J=.:)f'" \"1 ;)ju ~.

Papier. Écriture Asiatique. 85 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.

181.

Titre: IS.J~ .,JI ~ ;)L:.JxI if ~\S'«Livre intitulé: Com­
mentaire sur la direction grammaticale, par Al-Bokhàrî.»

Le traité commenté est intitulé : IS~~I ;)L:.) «La direction

imprimée par celui qui dirige» et a été composé en 778

de l'Hégire (1376 ap. J.-Ch.) par Sa'd ed-Dîn Masoûd

ibn' Omar At-Taftâzânî à l'usage de son fils. C'est du même

auteur que nous avons rencontré un commentaire sur le

traité de "Izz ed-Dîn relatif aux flexions (mss. 102, 1°;

139, 3°; 179). Quant au commentaire, il porte pour titre:

4.,~;)L:..J'i1~ ~./ «Bon guide pour assurer La direction»;

et a pour auteur Schams ed-Dîn Mohammad ibn Moham­

mad AI-Bokhârî, qui paraît avoir vécu au IXe sièc1e de

l'Hégire. Commencement: ..... ,;-,\5'J{L:i ~ 8 \., ISv :> \ ü l

,.JI f ~ Ü\.~ U ISJ~l\ ~~ ~..ù\ J'1..dl J~ J.~j
4..-)W\~\ J.::>j j J\J..c~JI ~I 0'...J\ ~.;J ..... ;)L:..J'i1 ,;-,\5'
~-~~ \J...:../ <-.,r:-' b.~ 41 W.J? .•..... J\j~1I
Cl (sic) 4,;)L:..J'iI.

Papier. Écriture Asiatique. 96 feuillets. 16 lignes par page. Sans date.
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182.

Titre : ~ J'L:.!I ~j.JI ..);~ 0'•..JI~ ~\ ~b
J\jW\ 0'•..J\ ..J;-... ••••••• iL.)lJ ~j-l\ ~~ (~ «Glose du
schaikh . . . . . . Schams ed -Din Mohammad Al -' Izzî le

Schàfi'Ite sur le commentaire de Sa' d ed-Dîn At-Taftâzânî

sur le traité de "Izz ed-Dîn relatif aux flexions.» Ce com­

mentaire est celui que nous avons vu dans les mss. 102, 1";

139, 3°; le glossateur, que nous rencontrons pour la pre­

mière fois, vivait au Xc siècle de l'Hégire. Manuscrit daté

de 985 de l'Hég'ire (1577 ap. J.-Ch.). Commencement: JI;

~ Jç ui:W~ \-49 ..);-:j • " •••• ~.JJ' {MI; 0. ~ .....

rI ~f.aJ1.

Papier. Écriture Asiatique. 71 feuillets. 21 lignes par page.

183.

Titre: ~\ ~Lt J'jtQ:J\ ~n ~~l\ (f'::' ~b
SJU\ J~\ 0':.11\ f.ô~ «Glose sur le commentaire de Sa' d

ed -Dîn At- Taftâzânî sur le traité des flexions; la glose

a pour auteur le plus récent des interprètes .

Nâsir ed-Dîn AI-Lo~ânî AI-Mâlikî.» Il s'agit de nouveau

du Traité des flexions de "Izz ed-Dîn. C'est de la main

même d'Al-Lokânî que ce manuscrit a été écrit cn 924 de

l'Hégire (1518 ap. J.-Ch.). Nous avons déjà rencontré une

copie de ce commentaire au manuscrit 103, et un autre

ouvrage analogue du même auteur sous le n° 100, copié

d'après l'exemplaire autographe (cf. aussi ms. 113, 2°).
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Commencement: Jç JI,.> .l~ .•.•.. 0JL.ï <\.\II J.?- ~ laI

Cl J\jt..i:J\ ~)WJ ~j..J\ ~~ïV:' u" ~Iy.
Papier. Écriture Asiatique. 92 feuillets. 17 lignes par page.

184.

Titre: J\;-,=-: -,,:r-..::J\ 0 ...JI ~lr-~ (sic) t:" (sic) ~IY~..û> ~
«Commentaire sur Hindî, œuvre du schaikh Schihâb ed­

Dîn, connu sous le nom de Taukàtî.» Celui-ci est appelé

plus complètement au fol. 17G VO : 0 ...J\ .)k 0. (f...J\ ~lr~

...>:'0.7 0.~ -,,:r-::.J\ J\;yll. L'ouvrage renfermé dans notre

manuscrit sont les gloses qu'il a composées sur le commen­

taire de la Kâfiya d'Ibn Al-Hàdjib, par Schihâb ed-Dîn ibn

'Omar Ad-Dawwânî AI-Hindî. Ce commentaire se trouve

en trois exemplaires dans les manuscrits 80, 151, 152. Le

supercommentaire rl'At-Tankâtî est intitulé: ~~~

~4\ il) «L'action de soulever les voiles qui couvrent les

perles précieuses d'Al-Hindi.s Manuscrit daté de 981 de

l'Hégire (1573 ap. J.-Ch.). Commencement: ~.:J\ <\.\1 .Jo\
Cl Î..w~ ~,) ..J.:>-j.

Papier. Écriture Asiatique. 177 feuillets. 19 lignes par page.

185.

Titre: u.J..\ 1..3.' ••••• t;=-J\ ui.:il."~1l, ~\$' u.. Jl::lI;W\
15:.;11 L;.)\ 1..3.10. <\.\1\ ..!.:-:". Voir un autre exemplaire, celui­

là autographe, de ce second volume au manuscrit 110.

Copie datée de 731 de l'Hégire (1330 ap. J.-Ch.). Com­

mencement :~~, ~~.
Papier. Écriture Magrébine. 77 feuillets. 25 lignes par page.
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186.

1° Titre : J)L~\ .... t.:J1U}[;"~\ r j c\;;X'\ ~\5"
..... J.-,_l\ «Livre intitulé: L'improvisation sur la science

de la syntaxe, œuvre du schaikh Djalâl ed-Dîn

As-Soyoûtî.» Un autre exemplaire ouvre le manuscrit 107.

2° (Fol. 54). Titre : ~-,.rJ' ~L:....:, j ~J';'\ cr::' ,:",\5"
..... 15~' ~ll\ ~\.,...u\ Lf.....u\ J-l; ..... ~)lJl «Livre'inti­

tulé : Commentaire sur la Khazradjiyya relative à la science

de la métrique, par le très savant Badr ed-Dîn

Ad-Damâmînî AI-Mâlikî Al-Misri.» La Klwzradjiyya est

un poème didactique, également connu sous le nom de

~~\)\ «L~ signal», et dont l'auteur, l,)iyâ ed-Dîn Aboû Mo­

hammad 'Abd Allâh Al-Khazradjî , vivait au milieu du

VIP siècle de l'Hégire. Ce poème a été publié dans les

Breves arabicae linquae institutiones B. P. Philippi Gua­

dagnoli (Romae, 1G42, in-folio). L'auteur du commentaire,

dont nous avons l'autographe, se nomme lui-même it la

fin j'JU\ ~\"...u\ d-,jl\ ? Lf..J;0.\ 0'.~; il termina cet
exemplaire en 817 de l'Hégire (1414 ap. J.-Ch.) et mourut

en 828 (1424 ap. J.-Ch.).

A la fin de la préface, Ad-Damâmînî donne comme titre de

son commentaire : ~~\)\ ~~;. Jç ~~\.;,J\ LJ-,~i «Les yeux, qui

indiquent par signes les secrets du Signal.» Il raconte com­

ment il a été amené à développer sa rédaction d'abord plus

courte; voici le commencement et quelques extraits: .uI .J.\
......;~ ......~ \.,\ ...... ,)l,X'\ ~-'.?~,U ~J-,...I..,;;,crl5jJ\
,).~ 0,\ 0'....u1 ,~ ••••• t.:J\ ~j o~\)~ ~~\ ~J~\ ~~~
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(~ (c ~ L>r L~ ~-' ~J).\ ~\ ..1..?

~~ 4..-)WI (\...)U ;J~\ o.l.. ~ c;r~ ~i~1 ~~ ~

......~I~\~lj.J$~1..1..?J.\~..r=JI~\ U.L~ ~lt:'
~-' ~ ~l?1,,)1 -:.i}1 I.l.. j iJ:'y ~J.: ~~ 1~\9

Cl .k:~1 ü-'~-'f:':"}1 J~.

Papier. Écriture Asiatique. 177 feuillets. 21 lignes par page. 10 sans date.

187.

Titre : ~'I,,)"~I J.I <f ~~\ ~l? «Livre intitulé: La
langue pure, d'après Aboû 'VAbbâs 'I'ha'Iab.» Nous avons

parlé longuement de ce traité à propos d'un autre exem­

plaire (ms. 30, 20
) . Copie, entièrement vocalisée, écrite à

Damas en 611 de l'Hég'ire (1214 ap. J.-Ch.). Commence­

ment: C1~ I,,)"ll\ ()lJj .s~. l{, ()!'5J\ c:Jl;:~' ~l? I.l..·

Papier. ÉcritUl'e Asiatique. 36 feuillets. 9 lignes par page.

188.

Titre: o. ~\ J.~ •••• ~, ....Q:JL \)ai ~I j rI ~l?
..\...J..I JI «Livre intitulé: La langue pure, poème composé. .
par le schaikh 'Abd al-Hamîd ibn Abî 'l-Hadîd.»

C'est le livre de ThaIab (mss. 187 et 30,20
) mis dans le

mètre radjaz, comme il ressort du vers 8 :

r:;}.r:""~j>:J j ;l.::J r 1~~ ~-'

Voici la souscription (fol. 34 rD): \... ~I ~ ;.

j \... ~ ~\ ~\S" d ~ J ;J."...., 4-:1~ ~I- d ~lsJ\ \.l.. ~
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~.f~\ ~~ 0'. Jç ~\ 13.' ui:J\;" ~\ d rI. Les notes
indiquées ici appartiennent à une réfutation, dont l'auteur

mourut en 375 de l'Hégire (985 ap. J.-Ch.).

Le manuscrit est daté de 709 de l'Hégire (1309 ap.

J.-Ch.); quant à l'auteur du poème, c'est de lui que sont

les mss. 33, 3° et 240; il est cité dans Ibn Khallikân,

Biographical Dictionary, III, p. 543, auquel nous emprun­

tons les détails suivants. Son nom complet est j.\ 0'....ù1 ~

d'..\l\ ~~, 13.' 0'. ~j..\ 0'. ..>.~ 0'. <LIl' ~ 0'. ~\ ~ ...lob.. Il
naquit à Madàïn en 586 de l'Hégire (1190 ap. J. -Ch.)

et mourut à Bagdàd en 655 (1257 ap. J.-Ch.). Commence­

ment:

Papier. Écriture Asiatique. 34 feuillets. 13 lignes par page.

189.

Titre : ~'J.\ 0'. ( ..~\ J.\ ~L..,~\ ~\ .)lol d SL..-.
0'.~, j.\ ..:..>.J\ ~\ ~ç <ilL J:L. -3 if'.J\ t0~\
J;j «Solutions données par le jurisconsulte, le maître Aboû

'l-Kàsim ibn Abî 'l-Hasan Al-Khath' ami As-Sohailî .....

aux questions que lui a posées le jurisconsulte, le tradition­

niste Aboû Ishàk ibn Karakoûl.» Solutions et questions sont

relatives à la grammaire. Le maître Aboû 'l-Kâsim, comme

il est nommé plusieurs fois,mourut en 581 de l'Hégire

(1185 ap. J.-Ch.). Manuscrit daté de 697 (1297 ap. J.-Ch.).

Commencement: .I..c-"~' ù" ~~ ~ ~9 L...
Papier. Éeriture lIIagrébine. 50 feuillets. 14 lignes par page.
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190.

Titre: 1.1. ~ ù.Ji~ 1.3.\ •••..r ~j}-\ r..r:' '0 ~15'
S;';lj'i\ ~\ ~ 0. "f:- «Livre contenant le commentaire de la
Djouzoûliyya par le schaikh Aboû ' AU' Omar ibn

Mohammad ibn 'Omar ibn 'Abd Allâh AI-Azdî.» Ce même

commentaire sur l'Introduction à la grammaire d'Aboû
Moûsâ 'Îsâ ibn 'Abd al-' Azîz Al-Djouzoûlî se trouve dans

le manuscrit 36, un volume d'un autre commentaire dans

le manuscrit 2. Copie datée de 694 de l'Hégire (1294 ap.

J.-Ch.). Commencement, avec le passage auquel il a été

fait allusion dans la description du manuscrit 36 : ..... J\;
:..:.... ..... j JyJ\ \,j..,. lr ~\; 0'(j S;';lj'i' ..... .Ji~ J.\

Cl ?j t:k~ S.:J\ ~ .J.\ 'I~C

Papier. Écriture Magrébiue. 90 feuillets. 18 ligues par page.

191.

Gloses de Nasîr ed-Dîn At-Toûsî sur la Kâfiya d'Ibn

Al-Hâdjib. On n'est pas peu étonné de trouver le nom du
célèbre astronome et mathématicien, mort en 672 de l'Hé­

gire (1273 ap. J.-Ch.), comme auteur d'un commentaire
grammatical. Il lui est attribué à la tranche inférieure, qui

porte: ~~~\~ (,,$"j'W\ ù..J.J\~..a.i ""':-\,.> ~\.,., et dans le com­

mencement que voici : ~ ù..ulj 4\.1\~ L~j L'i,r ~'-" lr
~~ (sic) .:;~, J\.,>~ rfI (,,$",.kl' ü-J..\ 0. ~ 1.1.'

t ~.~\ .1;L.il)lJ.

Papier. Écriture Asiatique. 100 feuillets. 21 lignes par page.

8
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192.
Titre enluminé, orné d'arabesques et de dorures : ~1s-­

rl~J\ ~I,.è «Livre intitulé: Les obscurités du fJa?lâ?l.»
Le $a?lâ~ est le fameux dictionnaire arabe d'Al-Djauharî,

dont nous rencontrerons de nombreux et excellents exem­

plaires. Quant à l'auteur, il est nommé dans la souscription

(fol. 119 1'0), d'après laquelle nous avons un exemplaire

écrit de sa main: 0'. d:-.\ 0'. J:b- Jl..i 4.\J\ JI ~~I <\Ji.ly 0
vov;;':"" •••••• .j iS...ul..aJ\ 4.\J\ ~ç. L'exemplaire, de 757 de

l'Hégire (1356 ap. J.-Ch.), est de sept années antérieur il

la mort de l'auteur, survenue en 764 de l'Hégire (1362 ap.
J.-Ch.). C'est un des écrivains les plus féconds de la litté­

rature arabe dans les genres les plus divers. Dans l'écrit

que nous avons ici, et qui cst un dictionnaire rangé d'après

les initiales des mots obscurs contenus dans le A~a?lâ!l, l'au­

teur annonce qu'il va se mettre à lui consacrer un autre
ouvrage, où il en signalera les erreurs, ouvrage qu'en effet

il termina dans la même année. Voir I:Iâdjî Khalîfa, IV,
p. 96. Le manuscrit est vocalisé avec beaucoup de soin.

Commencement: 0\;. ..... \..l>-,\..a>1 ..::..,\;. rjç 4.\JI ....l?"' .J.-; \".'
.......~\ ..::..,l.<Ü.••~.tI-, .~\ ~5Ji 0.0 .... · iS?-,J) r~' ~1s-­
t l r~J\ ~ -sJI ~A\yJ\ t?: 0::>\'

Papier. Écriture Asiatique. 119 feuillets. 9 lignes par page.

H)3.
Les secrets de la langue arabe (~.v.J\ J~\) par Kamàl

ed-Dîn Aboû 'l-Barakât ibn Abî Sa'îd Al-Anbâri. Voir un

autre exemplaire au manuscrit 83, 1°.

Papier. Écriture Magrébinc. 109 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
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194.

Titre: Jç ;.1 u.i.....,., ~., C.r~, ul\ U ~\ ~ C~'i\ ~\S
15')..QJI iS~\ .J~\ ~ ~ ..I.?""\ J.~\ «Livre intitulé: L'ex-

position lucide de la syntaxe, composée par Aboû

. 'Ali AI-Hasan ibn A1;J.mad ibn' Ab.d el-Gaffâr AI-Fasawî AI­

Fârisî.» Voir d'autres exemplaires dans les manuscrits 42,

43, 125. Le haut des premiers feuillets et la fin manquent.

Papier. Écriture Magrébine. 145 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
Manuscrit du VIle siècle de l'Hégire.

195.

1° Fragment d'un exemplaire du Moufa~f}al d'Az-Za­

makhscharî, Voir deux exemplaires complets (mss. 176,

177). Exemplaire en désordre, où manquent commence­

ment et fin. Vocalisation très soignée. Copie non datée, qui

paraît être du commencement du VIlle siècle de l'Hégire.

2° (Fol. 116). Titre relativement moderne : iS.,~ ~~11

«Les fondements, par AI-Bosrawî.» C'est un opuscule gram­

matical, que ~âdjî Khalifa, n° 9604, compare à la Kdflya.

Commencement: rU' ~)l~ Je .J(r)l5J\ JL.i .ul1~.J ~\ J\;

t' ~ u~ ~)k ..1.>'., JJ., u"'~, J..'., rI.
3° (Fol. 123). Titre : ~ ~v-l\ r ~ ~'i' ~~..u\ ~ ~\$"

~..I.1I 1.5.,1,)1 '.J,:I\ ~ J . .k~ J . ..st. ~jj J.I «Livre
- -renfermant la perle en mille vers sur la science de la langue

arabe, l'Alflyya de Aboû Zakariyyâ Yahyâ Ibn

Mou't ibn 'Abd en-Noûr Az-Zawâwî de Damas.» Les ma­

nuscrits 9, 22 et 23 contiennent des commentaires sur ce
8*
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poème grammatical, dont l'auteur mourut en 628 de l'Hé­

gire (1230 ap. J.-Ch.). Copie datée de 720 de l'Hégire

(U:W ap. J.-Ch.). Commencement:

Papier. Écriture Magrcbine. 151 feuillets. 10 et 30 17 lignes; 20 19 lignes
par page. 10 et 2° sans date.

196.

Traité sur la science des flexions, intitulé d'après le

fol. 1 V
O

: ~~\ r j ~.)kJ\ ~:j «Délices de l'œil sur la

science des flexions.» L'auteur est nommé par Hâdjî Kha­

lîfa, qui donne aussi les titres des dix chapitres (n° 13(97),

Aboû '1- Fa(JI Alnnad ibn Mohammad ibn Ahmad AI- Mai­

dànî, mort en 518 de l'Hégire (1124 ap, J.-Ch.). C'est le

même Al-Maidànî, dont le Recueil de proverbes a été pu­

blié à Boùlâ~ en 1283 de l'Hégire (1866 ap. J.-Ch.), et

qui a été traduit en latin par G. W. Freytag sous le titre

de Arabum. Prooerbia (Bonnae, 1838 et suiv., 3 vol. in-S).

Commencement: Cl .t;~\ ~ <\.\l\ J.:?,"\.

Papier. I~crit\ll'e Asiatique. 104 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.

197.

Traité de grammaire intitulé: ~J\ j ê.àl,-JI «L'expoeition

claire de la syntaxe.» L'auteur, qui n'est pas nommé, est

sans doute AbOlI Bakr :\Iol.1ammad ibn AI- Hosain Az -Zo­

baidî de Séville (voir Makkarî, Analectes, éd. de Leyde,

II, p. t(.; cf. I,Iàdjî Khalîfa, n° 14145), qui vécut ~L la fin

du IY' sil'e1e de l'Hl'g'ire. Nous avons rencontré dans les
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manuscrits 46 et 99 un traité des locutions vicieuses, qui,

dans le premier de ces deux exemplaires, est appelé La réfu­

tation d'Az-Zobaidî. Commencement: ,:",l5'U"ë,-:. ,:",l5'I.a
.,jll'>-' J';, rI ~~ "..\)i)lSJ\ iL ; \ i)lSJ\ iu l ~~.,JI j ~\}\
C' dJ~ "'fI L., 'lI'f-, ~j, .J~' J')' J,,:.J dJ~ r"'~~ J.l '1.:-,

Papier. Écriture Magrébine. 22-1 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
Copie très moderne.

198.

Opuscule grammatical, intitulé dans la souscription (fol.

35 1'0) : ~.... ,)J\ «L'extrait.» La date de 642 de l'Hégire
(1244 ap. J. -Ch.), qui est donnée immédiatement après,

semble être celle à la fois de la composition et de l'écriture.

L'auteur a gardé l'anonyme. Dans le manuscrit 128, qui

contient un commentaire sur L'extrait, il n'est non plus

nommé que <UI\ ~.J Ul..,ll. Commencement: .kA.\l1 Y" i)I5J\

JI,\ 'lç\j\ JI~ (sic, lisez ~":") U"À>- S ~}~ -01' -:5JI

Cl ".....,l;?\ JI r"'; ej ,\ ".ç\jl U"'~~\.

Papier. Écriture Magrébine. 35 feuillets. 20 lignes par page.

199.

Commentaire sur l'A1jiyya d'Ibn Mâlik. Ce commentaire

n'est autre que le commentaire abrégé d'Al-Makoûdi (voir

mss. 6,2°; 7, 1"; 136). Commencement et fin manquent. Le

manuscrit ouvre au milieu du commentaire relatif au vers

629 par ce qui suit: U"~\" )'J~\')-\U"ul::1~I ~~~J~
Cl .,j):i.ll. Le dernier vers commenté est le vers 968, à pro-

por:; duquel on lit :~ L. (,:iUI 'l:l', ,1,1\ JI~\ ~ ~I ~
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tl ~~I\ \..u:. ~ L;.. )~ .b-'f~ ~\~-,. Ces extraits ont pu ser­

vir à reconnaître de quel commentaire ce manuscrit ren­

ferme un long fragment.

Papier. Écriture lIIagrébine. 163 feuillets. 24 lignes par page. Sans date.

200.

Par une erreur de reliure, le fol. 1 est devenu fol. 3; on

y lit encore, bien que le titre soit effacé : ~IS:J\ ~ «Com­

mentaire sur la Kâfiya.» C'est en effet un commentaire cri­

tique sur la Kâfiya d'Aboû 'Amr Ibn Al- ij:âdjib par un

disciple de Djamâl ed -Dîn Aboû 'Abd Allâh Mohammad

Ibn Mâlik, l'auteur de l'A7jiyya, qu'il nomme (fol. 3 v") :

~ «notre maître». Sans cette dénomination, j'aurais été
tenté de croire que l'auteur du commentaire était le fils

même d'Ibn lUùlik, Badr ed-Dîn Mohammad, mort en 686

de l'Hégire (1287 ap. J.-Ch.), qui a commenté les œuvres

grammaticales de son père (voir mss. 16, 1°; 126; 139, 2°).

Car, dans un coin du titre, on lit de la main d'un des pos­

sesseurs : ù--,...ùl ..J~' La fin manque. Commencement au

fol. 3 v": .1.;' .).ç~ JçJ~.r~ Il:. ...... ~J\ ~..J .ul ..l.:~'\

le ~ù...\ ~:w\ J~;'" ~ l>-\... jç ~~..-, l>&..<:- :J.:.? il)., l>&..;';

...... L:~ if~ ~~ le d..:.J:I\ ~ç ~ <\~\ 4.";"lll yi

,vf' J.\ ..... ~\ J\; .ul\ ~..J dl\... 0'.~ .ul\ J.~ 0.\ 0,J.I\ Jl?:­
t\ ~;.,. ~ ~., 12..;J 4§iï ";""";"l1-' 0'.'.

Papier. Écriture l\Iagrébine. 88 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
lIIanuserit du IX· siècle de l'Hégire.
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201.

119

Exemplaire de l'Adjourroûmiyya (voir mss. 83, 2°; 88;

92, 1"; 93; 102, GO, etc.).

Papier. Écriture Asiatique. 23 feuillets. 7 lignes par page. Sans date.

II.

Rhétorique.

In-Folio.

202.

Titre dans la souscription (fol. 168 r") : Lr ~\ ~;,. ~1S

0'. ok..- \ .,J. u..,.j. 0'. .uI \ ok:~ J ....ù \ J l<:" . . • • . wi:l ~ '7").cl' \ ,-;,,'S
~\ \$.)l.ajl'\ ib 0:.uI\ ~. Cet ouvrage d'Ibn Hischâm

se trouve dans les manuscrits 48, 97, 98, etc. Il manque

quelques feuillets au commencement de cet exemplaire,

daté de 837 de l'Hégire (1433 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture l\lagrébine. 168 feuillets. 31 lignes par page.

203.

Commentaire sur le traité précédent, par Mohammad ibn

Abî Bakr AI-Makhzoûmî Ad-Damâmînî. Ce commentaire a

été nommé par son auteur (fol. 2 rO) : jç t'%Ji L3 ~;J\ ~
~\ ~ «Présent fait à l'étranger en lui parlant du Mougnî

'l-labü:» Ce titre paraît moins singulier, si l'on pense que

le commentaire fort étendu d'Ad-Damâmînî a été destiné aux

populations de l'Inde, comme on le verra dans un passage
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cité du manuscrit 204, Le manuscrit 186 1 :2" contient un

commentaire autographe du même Ad-Damâmînî sur la

KlwzradJi!Jya, poème relatif à la métrique. Manuscrit daté

de 1007 de l'Hégire (1598 ap. J.-Ch.). Commencement:

t l <t.:.J..\ \..P~~\ ~vJ\ ù U u" t -SjJ\ .ul .d-1.
Papier. Écriture Asiatique. 4/0 feuillets, 31 lignes par page.

204.

Autre commentaire sur le ~~\ .,j.o d'Ibn Hischâm, inti­

tulé : Î~ (sic) 0 . .,j.o ~ i)l5J\ u" ui....z.i.ll «Commentaire

juste-milieu sur le Jfo/l.(jIlÎ d'Ibn Hischâm.» L'auteur, qui

n'est pas nommé, est d'après I.Iâdjî Khalifa, V, p. 656, Taki

ed-Din Aboû 'l-Abhàs Ahmad ibn Mohammad Asch-Schou­

mouunî, mort en 8ï2 de l'Hégire (146ï ap. J.-Ch.). Nous

avons rencontré ce même commentaire dans les mss. 49 et

[lO. C'est du même auteur fiue le manuscrit 11 contient un

couuueutairc sur l' Aljiyya d'Ibnl\litlik. A la fin (fol. 246 VO)l

on lit : ~\J,..I ~. Commencement : )l)~;. -SjJ\ .ul .d-\
~\ ~ J'JI ..l-:>' ~),~j ..w ..l-_!-, jl~~I-, :L::.j.l\ i..l--!

""_~. o~"-' -y-\ 2l..d \ 0: 0:..d\ ...rI:';, t;.:.J\ <!.~L. '7"'_jl.c~\ ~uç
~-SjJ' ~\-, ~.b-,.t' 'L:1I .l:':\ JI ~ll~-, uitl\ d.J...,i u>' uil.J\

-S jJ 1cr':'] 1-, ~~..r~ \ j ~ ..l-l ~ & L...J \ ;::, J.' 0. ..l-~ 0 ....J \ j J; t;.:.J 1

0-.:JL~ ':"'~.l~\ ~~ olI:"'-, 4,_...\~I\ ~~J~ é.lJ~ ..l--! o~'

~~.~ \-, Jo>'> I,..:.J 1 J~ ~, f~' 0 \-, ~ \$:": db ~ \ ù' ~l~~ \ uà--!

(sic) 0 . .,j.o Jç Î~5Ji U-- ui....z.i.l~ <!.~I:"-' •••••• ~~~ ••••••

t' Î~'
Papier. Écriture Asi.uiqu«. 286 feuillets. :lI lignes par page. Sall~ date.
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121

. Traité intitulé: i,wl (t:u «La clef des sciences.s Le

premier feuillet manquant, le titre est emprunté à la fin de la

préface, fol. 2 r", L'auteur, qui n'est point nommé, est Sirâdj

ed-Din Aboû YakoûbYoûsouf ibn Abî Mohammad ibn 'AH

As-Sakkâkî, mort en 626 de l'Hégire (1228 ap. J.-Ch.).

Nous avons déjà rencontré deux commentaires sur la troi­

sième partie: 0lJ'j JWI 0 jç ~ dans les mss. 26 et 63; les

deux premières parties du texte sont : 1°~~ \ r ~; 2°

~)\ r~' Manuscrit très soigné et très correct, daté de 982

de l'Hégire (1574 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 286 feuillets. 21 lignes par page.

206.

Titre : ù-~(;' J"lS::...1I iLa)l.) Cl:..i.l\ ",:",l5 Ü'" du, r ....~\ C~
....... JI.:-)...1(sic) ~.r~,.s~ «Commentaire sur la troi-

sième partie de La clef des sciences d'As-Sakkâkî par .

As-Sayyid Al-Djordjànt.» Un exemplaire presque complet

de ce commentaire se trouve dans le manuscrit 63. Ma­

nuscrit, orné de notes marginales et interlinéaires, daté de

870 ou 876 de l'Hégire (1465 ou 1471 ap. J.-Ch.). Com­

mencement : Cl JWI 0~\;.) ù" ~, L::i,.J..l> La ~ ~\ J~.
Papier. Écriture Asiatique. 151 feuillets. 31 lignes par page.

207.
Autre exemplaire du même commentaire également sur

la troisième partie du même ouvrage.

Papier. Écriture Asiatique. 261 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.
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208.

Troisième exemplaire tout-à-fait conforme aux deux pré­

cédents. Il ne s'en distingue que par la note finale traduite

par Casiri et dont voici la teneur : oL-..i.~1,;' u" tl).l\ ë., J.9)

"'f; ~ d J'Y .k....\,1. Manuscrit daté de 833 de l'Hégire

(1429 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 216 feuillets. 25 lignes par page.

209.

Gloses sur le commentaire précédent (mss. 20G-208),

dont l'auteur est nommé au fol. 1 v": \,.p,?L::J\ .:.r....J\ ..l.S: J. Jç.
I.!lk....:J\. C'est le même commentateur, que Hâdjî Khalifa

(VI, p. 21) appelle 'Alâ ed-Dîn 'AU ibn Mohammad, connu

SO~lS le nom de Monsannifak et qui mourut en 871 de l'Hé­

gire (l-±GG ap. J.-Ch.). Il dit avoir consacré ses gloses à

1.3.\ •.•.••.• J \ ':"'r:1\ Î ,1..11 C~ u" dL::J \ f"'~ .J-'1"";.1 \ V;.11
Jl:--~I ~.r-=J\ Jç. u-J--\. La fin manque. Commencement:

Cl ~~çJ~~" .:.k d ~ ~..l.....i.
Papier. Écriture Asiatique. 85 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.

210.
Quoi qu'en dise Casiri, c'est encore un exemplaire du

commentaire contenu dans les manuscrits 20G-208. On y
retrouve la note particulière à ce dernier, d'après laquelle

ce commentaire a été composé en 803 de l'Hégire (1400

ap. J.-Ch.). Le commencement fait défaut. Manuscrit daté

de 948 de l'Hégire (1f>41 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. H9 feuillets. 19 lignes par page.
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211.

123

Commentaire de Mas' oûd ibn' Omar, connu sous le nom

de Sa' d ed-Dîn At-Taftâzânî sur le Cl:Al\ ua-:;,.1; «Abrégé

du MiftâZt» de La clef des sciences d'As-Sakkâkî. Cet

abrégé laisse tout-à-fait de côté les deux premières parties

pour ne résumer que la troisième consacrée à la rhétorique;

il a pour auteur Djalâl ed-Dîn Mohammad ibn' Abd ar­

Rahmân Al-Kazwînî, surnommé le prédicateur de Damas

(~.. .:l ~k», mort en 739 de l'Hégire (1338 ap. J.-Ch.).

Cet ouvrage, dont le texte se trouve au manuscrit 227, 1°;

248, 13°, a été imprimé à Calcutta en 1815 et à Constan­

tinople en 1260 de l'Hégire (1844 ap. J.-Ch.). Une partie

a été également publiée par M. l\lehren dans sa Rhetorik

der.Araber, p. \-ti, et it-h". Des deux commentaires, que

Sad ed-Dîn At-Taftâzânî a composés sur le Cl:Al\ ua-:;,.1;,
nous avons ici le second, qu'il a abrégé du premier ct qui

est connu sous le nom de ..f"~\ «L'abrégé». Ce commen­

taire a été publié à Calcutta en 1813 et souvent réimprimé

dans l'Inde. Il a été aussi imprimé à Constantinople en

1259 de l'Hégire (1843 ap. J.-Ch.). Des extraits en sont

donnés au bas des pages dans les parties citées plus haut

de l'ouvrage de Mehren. Il ne faut les confondre ni l'un ni

l'autre avec le commentaire, qne le même auteur a écrit

directement sur la troisième partie du iY.JI Cl:A.., et qui se

trouve dans le manuscrit 26 (cf. ms. 226). Copie datée de

977 de l'Hégire (1569 ap. J.-Ch.). Commencement : ~~

t l üY' ua-:J,J ~~j...\,"", V:' ù" ~.
l'api.-\'. l:;(')'itlll''' Magrébine. 125 feuillets. 26 lignes par page.
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212.

On lit au fol.1 1'0 d'une main plus moderne:~~ ù->

J#' et à la tranche inférieure: J#' Je I.SJt.iJI ~\.,...
L'une et l'antre indication sont exactes et se complètent.

En effet, nous avons ici la «glose» de Hasan Tschalabt

Hasan ibn Mohammad Schâh Al-Fanàrt, mort en 886 de

l'Hégire (1481 ap. J.-Ch.) sur le Commentaire étendu. Ce

Commentaire étendu CJ.J.kll) est le plus long des deux, que
Sa' d ed-Dîn At-Taftâzânî a composéssur le Ct.Q.l \~. Les

gloses de Hasan Tschalabî ont été imprimées à Constan­

tinople en 1854. Manuscrit daté de 990 de l'Hégire (1582

ap. J.-Ch.). Commencement sans préface: JW\ 3lA>. ~\

I.S-'~' o~ i W\ I~ ~ il.&l'i~ .}I)\ ü' ~\ JI ~";'i\ ülJl 3l;,},
Cl.

Papier. Écriture Asiatique. 280 feuillets. 27 lignes par page.

213.

Titre: U-:"" 0: ~~ CU J,.kll ~:":'b ~~
...... d\~\ «Livre intitulé: Glose sur le Commen­
taire étendu, par le schaikh . . . . . . Yahyâ ibn Saif As­
Sîrâmî.» Celui-ci mourut en 833 de l'Hégire (1429 ap.

J.-Ch.); il termina en 830 (1426 ap. J.-Ch.) ses gloses sur

le Commentaire étendu de Sa' d ed-Din At-Taftâzânî sur

le C~\ ~~. Manuscrit daté de 886 de l'Hégire (1481 ap.

J.-Ch.). Commencement: êla~ ~~\ .Lt--- ;'j I.S.:JI .uI ...l.~\

v:. 1~ ..... d\~.JI~ 0. '.S~ J~~ ...l.A!, .•••.. üL..J'
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1

y:--ù1vf \.1. ,)yo-o ••••. dv,)WJ Cl:Ji.t1~ V:' J-,kl \~~
t l J\j~\ J.~.

Papier. Écriture Asiatique. 244 feuillets. 29 lignes par page.

214.

Titre: ..... .1),1\ wi:l~ ..?l:J\j ~~\ -:J,)I j ;U\ J::lI ~\$'

\oSJ}.1 {fi ~ \.1. ~ \.1. <ÛI\.r.:z.Ï fI 0.\ ("')....'i\ ~ \.1:J.I\ .~
«Livre intitulé: Le proverbe courant sur l'instruction de

l'écrivain et du poète, par le wazîr Diyâ ed-Dîn

Fakhr al-Islâm Aboû '1-Fatl~ Nasr Allâh ibn Mohammad

ibn <Abd al-Karîm Al-Djazarî.» Il ne faut pas confondre

cet Ibn AI-Djazarî avec celui du manuscrit 129. L'auteur

du manuei pédagogique, que nous décrivons, est connu sous

le nom d'Ibn AI-AtMr AI-Djazarî; il mourut en 637 de l'Hé­

gire (1239 ap. J.-Ch.). Manuscrit daté de 73.5 (1334 ap.

J.-Ch.). Autres exemplaires, mss. 262, .507. Cet ouvrage a

été imprimé à Boûlâ15: en 1282 de l'Hégire (1865 ap. J.-Ch.).

Commencement: tl ~\ -'~ L. .J.\ d l:: &' ül ..u\ JU.
\

Papier. ÉcritUl'e Asiatique. 284 feuillets. 21 lignes par page.

215.

Gloses sur un commentaire intitulé : J.~\,..:. j ~.J' /,j

~~I «Les fleurs du printemps sur les vers cités comme

exemples dans le Badî,» De qui sont les gloses, de qui

est le commentaire? Je l'ignore. Quant au Badi, son titre

complet paraît être t:J\J~ j ~~I «La rhétorique origi­

nale sur la saison du printemps", voir Makkarî, Analectes,
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éd. de Leyde, II, p. {'\'; Dozy, Scriptorusn Arolnom. loci de

Abbadidis, l, p. 210; ou bienL;'.J\ U"""j-.3t:..L}\ «La rhéto­

rique originale sur la description du printemps», comme

porte la souscription d'un exemplaire contenu dans le ma­

nuscrit 353 de l'Escurial (Casiri, 351). L'auteur est nommé

dans Makkari, Analectes, II, p. ïM, le wazîr Aboû '1-Walîd

Ismâ' îl ibn Habîb, surnommé Habîb; dans le manuscrit

353, Aboû 'l-Walîd Ismà'fl ibn Mohammad ibn "Âmir:

dans J;IâdjîKhalîfa, II, p. 418, Aboû 'I-Walîd Ismâ'Il ibn

Mohammad de Grenade, né en 708 de l'Hégire (1308 ap.

J.-Ch.), mort en 771 (1369 ap. J.-Ch.). L'ouvrage, étant

une anthologie de tout ce que les poètes espagnols ont écrit

sur le printemps, le commentaire, ainsi que les gloses con­

tenues dans ce manuscrit, se rapportent à «des vers cités

comme exemples», Manuscrit daté de 1018 de l'Hégire

(1G09 ap. J.-Ch.). Commencement: (sic, lisez peut- ...I.~ L"o

0Y\ ~\i. é~j\ \.S.:JI .ul .J.\ 0,,.)\j ~yJ\ ...1.;:""\ 0~' (être "";,..

0' ,,-=-:1..:-\~ d JL ...I.~ ">";j ~L:J\ d .L::. d

t \d.:::'l~ e-0 \ ...1.." \.,::' -.3 L;',)' v'"j ~ 1.

Papier. Écriture Magrébine. 209 fenillets. 33 lignes par page.

216.

Premier volume du commentaire d'Al-Mourâdî sur l'Al­

fiyya d'Ibn Màlik. A la tranche inférieure, on lit: d Jj':i\

\.S~I)\ V, Cf. mss. 4, 5, 12, 70 et suiv. Commencement
et fin manquent; nombreuses lacunes.

Papier. Écriture Magrébine. 167 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.
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217.

Titre: (sic) ,.1 c:.:JJ ul::lI, JW\ j u~\ ~~\.u.
~ <\.~-' ~\ J.~ j . .ull ~ (sic) j.\ ~J.' .uI\~
lA:.' uiwJl ~\$::J\ «Ceci est le livre intitulé: L'explication

au sujet de la rhétorique, par le schaikh Aboû 'Abd

AllâhAI-ij:osain ibn "Abd Allâh ibn MohammadAt-Tayyibî

........ et ce volume contient un commentaire sur le

livre précédent, par l'auteur lui-même.» Voir ce que j'ai

dit à propos du manuscrit 130. Le texte a été terminé par

son auteur en 725 de l'Hégire (1325 ap. J.-Ch.); la copie

est de 762 de l'Hégire (1360 ap. J.-Ch.). Cette dernière

date se trouve à la fin du texte (fol. 51 ra), et aussi à la fin

du commentaire. Le commentaire commence au milieu du

fol. 51 ra; sur le haut, on y lit d'une écriture plus moderne:

~c j. ü:J.\ ~)1,,J \ ..... wi.wJl ul::l \-, JlJ.' ~ u~ \ (.r~ ~~
~.kJ\ .ull. La composition du commentaire a été achevée

en 7:~7 de l'Hégire (1336 ap. J.-Ch.). Commencement du

texte: ul::ll I.f'~,;, ù" Jl.1I .Le'" j .J...~.~ cif~\ ~iJ\ .uI .J..\
Cl fI.

Papier. Écriture Asiatique. 197 feuillets. 35 lignes par page.

218.

la ~-,:..JI L'~~\ r:~ tl.J\ 05J\ cr~ «Commentaire
sur L'étoile qui s'élève; mise en vers de La collection des

collections, par As-Soyoûtî.» Ce titre se trouve répété en

tête de chaque cahier, te qui a permis de reconnaître l'iden­

tité de l'œuvre, bien que le commencement fasse défaut.
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Texte et commentaire sont d'As-Soyoûtï, qui a terminé cet

écrit en 877 de l'Hégire (1472 ap. J.-Ch.). L'ouvrage,

qu'As-Soyoütî a mis en vers, ne doit pas être confondu avec

les ouvrages du même titre qu'il a composés sur les tradi­

tions et aussi sur la grammaire (voir mss. 38, 39). C'est

La collection des collections sur les principes du droit mu­

sulman , par Tâdj ed -Dîn C Abd el-W ahhâb ibn 'AH Ibn

As-Sobkî le Schâfi'Jte, mort en 771de l'Hégire (1369 ap.

J.-Ch.). Copie datée de 982 de l'Hégire (1574 ap. J.-Ch.),

date qui doit être également appliquée au reste du ma­

nuscrit, tout entier de la même main.

2° (Fol. 34). Titre: J ...ùl Jl:c:- ~ll :t..l.Q.:J\ V ,:",\5
J-,L:J\ ..;.~\ «Livre intitulé: Le commentaire sur La

partie choisie, par le schaikh ..... Djalàl ed-Dîn As­

Soyoûti le Schàfi' ite.» Ce commentaire a été nommé par son

auteur, qui est aussi l'auteur du texte: :t..l.Q.:JI .\)l :t..0..ù1 ilél
«Achèvement de la connaissance pour les lecteurs de La

partie ehoisie.» C'est également à la jurisprudence musul­

mane que se rapportent cet opuscule et son commentaire.

Commencement: tl :ij...L:JI 4.~l..:.J\ ",,,.i Jo:> .ul .d-l
3° (Fol. 86). Titrc: Jl.11 f ~ 0Lt:~ (sic) 0;_1\ 4...~\ ,:",l?

..... ..;.~\ J~\ ~:J\;" 0l::lI., «Livre contenant la

poésie didactique intitulée : Les perles précieuses sur la

science de la rhétorique, œuvre de ..... Djalâl ed-Dîn As­

Soyoûtî.» En réalité, cette poésie en vers radjaz est appelée

(cf. fol. 86 VO) : 0 l::J\j JW\ r~ 0l*-:I ~~ «Les colliers de

perles précieuses sur la science de la rhétorique.» As-Soyoûtî

y a mis en vers le CL:.Ql\ U"'~ d'Al-Kazwinî (voir mss.

::?11, 212, 213); il est également l'auteur du commentaire
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contenu dans ce manuscrit, dont la fin manque. Des extraits

considérables du poème ont été publiés par M. Mehren, Die

Rhetorik der Araber, p. tv-iÇ et "'\-Il.'. Commencement:

~ ~ ~J Qç ~lsï Il:. ~', ~L)\ ü'"~\ 4.\l ..J.\
t' ùlJ.:\ ~~ l~, ù~~\, JW\ r j y:~ jl Jj~) ~.

Papier. Écriture Asiatique. 155 feuillets. 31 lignes par page.

219.

1° 0. 4.\l\ ~ 0. J.~ 0. J.~ ~\ e~"e;~ ~lS"
ùi...v ui:ll:' .Jf, ~J.~l\ r' ù~\, JW\ r ~ J~\ Jlkll 6L.
~ 0. ~ 0. J.?"\ 0. if)\ ~ 0. ~ ~\ j-;">;';J\
~)f\ ~I)\ «Livre intitulé: Commentaire sur la traduc-

tion en vers radjaz du Misbâl: (Flambeau) du schaikh .

Mohammad ibn Mohammad ibn 'Abd Allâh Ibn Mâlik At­
Tâ'î Al-Djayyânî sur la science de la rhétorique, du style

fleuri, etc.; commentaire par l'auteur de la traduction en

vers radjaz, le schaikh Mohammad ibn' Abd er-

Rahmân ibn Ahmad ibn Mohammad ibn Hasan du Maroc,

l'aveugle de naissance.» Le jlli:~bâZI, dont il est question,

est l'abrégé du iyJ\ e~ (voir mss. 26, 63, 205 et suiv.)

intitulé: etaI .J\..a:l;..\ j e~l\, qui a pour auteur le fils

d'Ibn Màlik, de l'auteur de l'A1fiyya (voir sur ce fils les

mss. 16, 1°; 126; 139, 2°; 200), et qui se trouve dans le

manuscrit 250. Quant à l'auteur du poème didactique et

du commentaire, il vivait au commencement du IX· siècle

de l'Hégire, à l'époque même où ce manuscrit a été écrit,

en 813 de l'Hégire (lJI0 ap. J.-Ch.). Commencement du

commentaire : L...,~ (sic)~\ 0.ll\ .~l~ J'" i')...,' 4.\l ..J.\
9
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Clc~ ~~.J y ~'l~ J,-!~ J$~~ Je;
commencement du texte commenté:

~'i\ 15:..)1)\.J$ ~J\ (sic) ~~ ~.J ~\.J J~

2° (Fol. 76). Titre: u" i\~"''i\~ ~.J-,:J\ uç id.I;" ~l$"'
~~\ oUI\ J,-? (sic) 0.1 J:l>- L.i.a.ll 0.\' .... uÎ~l..ai «Livre in­

titulé : Le chaton du sceau, au sujet de la métalepse et de

l'emploi détourné des pronoms, un des écrits d'Aboû 's-Safâ

Khalîl ibn' Abd Allâh As-Safadî.» Il a été question de ce

célèbre polygraphe à propos du manuscrit 192. L'ouvrage

est un recueil de vers, oit sont constatées ces figures de

rhétorique. Commencement: C\ ~b:t\ J"l:!:~~jJ\ oUI ~1.

Papier. Écriture Asiatique. 150 feuillets. 21 lignes par page. 2° sans date.

220.

10 Titre plus moderne que le manuscrit: (sic) L9~~ JIi'"
Cl~\ cr:'- Je o.:l\j «Kamâl Pâschâh Zâdéh sur le commen­

taire du Jlfi'JbûZl.» Ici, le lJ;Iifibâzl ne représente point le

même ouvrage que dans le manuscrit 219, 1°; c'est ainsi

qu'As-Sayyid Asch-Scharîf 'AH ibn Mohammad Al-Djor­

djânî, mort en 816 de l'Hégire (1413 ap. J.-Ch.), a intitulé

son commentaire sur la troisième partie du i-,WI Cl:.i... A ce

commentaire, des gloses ont été ajoutées par Sehams ed­

Dîn Ahmad ibn Solaimân Ibn Kamàl Pàschâh , mort en

940 de l'Hégire (1533 ap. J.-Ch.). Commencement : ~\

~--l\ uÎ.L..., ~JU\ {-AlI "':~j <Il\j.J$ Je ~}..a.l\~ o~0> oUI

if ~ j'p: L:~.? oJ,;.ç r» ~.:l'i\ r~ ~t~ (sic = ui.~.al\)
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,J,.,';~'J'\., ~~\.,:wl\ tYI ~jf~.,~rl\(")I.('j lW..I

t' 0l::l \., Jtsl \.,.
2° (Fol. 173). Commentaire par le même Ibn Kamâl

Pâschàh sur la rédaction nouvelle qu'il avait faite du Cl:.lÎ.o

(}JI. Pas de titre; celui, que nous donnons, est emprunté

à un autre exemplaire (ms. 234). Commencement: 0j\.AlI

(~\ .t;JdJ~., .J~'J'\ j ~ ;J..I G>-~ (:;,; ;J..~ ~l.:l,. 0 J.,'J'I

r' ~'\)\j ~,,:J..\ ~ Jl~'J'\ ~ ).,'j J~.L.,'J'\ j JS\j .;~'J'\ ~
t l (sic) ~....; if;J..\ jli ~ t, 4...-+~ ~\) 4.._-+\ L:v 0\.

Papier. Écriture Asiatique. 256 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.

221.

Titre d'une écriture plus moderne : ~~ jet>:)\ «Le livre

parfait, par Al-Moubarrad.» Cet ouvrage est bien connu

par l'édition de W. Wright (Leipzig, 1864 et suiv. in-4);

il a été aussi publié à Constantinople en 1871. On sait

qu'AI-Moubarrad vivait au troisième siècle de l'Hégire

et qu'il mourut en 285 de l'Hég'ire (898 ap. J.-Ch.). Le

manuscrit 111 contient un commentaire sur un autre de

ses traités philolog·iques. Le manuscrit du !\-âmil, que nous

signalons, est d'autant plus précieux qu'il est entièrement

vocalisé et qu'il a été écrit en 512 de l'Hégire (1118 ap.

J.-Ch.). Nombreuses notes marginales anciennes. Seuls, les

six premiers feuillets ont été ajoutés après coup. Commen­

cement: 0'. J~ û.J-\ j.\ ~~\ JL; l.G:- 0'.~~ .J.' ~~;.\

0'. .J.~ V"~.JI 13.\ J~ ,,:,,&1\ Il:. J -S) J\; ~ ~.,,; ?'J'\~
t l ol..;,.J &' \~\.J.~ .\.II .;.}\ ~~\ ~.J.'

Papier. Ecriture l\lagrébine. 171 feuillets. 27 lignes par page.
9*
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In-Quarto.

222.

Titre : J~ u ~'6i\ ~;l\ cr;' .j ~~YI ~15 d JjYI ).JI

15'~~1 ..\:.J\ Cl, .ul\ ..\~ ..\~ J.' ~lJ..\ ~t...,Y\ ~~\ ~ «Pre­

mier tome du livre intitulé: Le commentaire improvisé sur

L'instruction des écrivains, commentaire dont l'auteur est

....... Aboû Mohammad 'Abd Allâh Ibn As-Sîd AI-Ba­

talyoûsî.» L'ouvrage commenté est nommé tantôt ~\SJ' ,,:.d

et tantôt ~8Ji ~;l\; il a pour auteur Aboû Mohammad 'Abd

Allâh ibn Mouslim Ibn Kotaiba, mort en 270 de l'Hégire

(882 ap. J.-Ch.). Quant au commentateur, il mourut en

421 (1030 ap. J.-Ch.). Le commentaire est complet, un

nouveau titre au fol. 60 1'0 indiquant le commencement du

tome second (Jl:lI .}-1I). Ce tome second est entièrement

consacré à l'explication des vers cités dans le livre d'Ibn

Kotaiha (~lS:J\ \.k ~). Voir du reste la division de ce com­

mentaire dans :J;râdjî Khalîfa, l, p. 223. Autre exemplaire,

ms. 503. Commencement: t'~j ~\ (~)y.ul ...I.:h
Papier. Écriture Magréhine. 111 feuillets. Sans date . .\Ianuscrit du com­

mencement du VIlle siècle de l'Hégire.

223.

Titre : ui.-~ ü\;iJI j~\ ~FI ül::l' r ~ ülfJI ~\$"
-";j.,-1\ I.S.J...ziY\ U1>- Cl, t-)J\ ..\~ Cl. ...1.>1}\ ..\:'" ~ J.\ 0:.J\ J\(
u:J--\Cl. .ul\~ Cl. ~, \.k ~ lS' .j~ ;.J ...l9j .ul\ <l7-.J (sic)~~
L. Je ~lr.~~ 4..C"'j ~\$"~ (sic) -";.;kl\ J.' J'j~\ o.J'f Cl, ~\ Cl.\

v
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0~;J\ Ù" ù~1 ~ «Livre intitulé: La démonstration sur

la science de l'exposition; destinée à rendre manifeste l'ex­

cellence du stile du Coran, œuvre de Kamâl ed-Dîn Aboû

}Iol).ammad 'Abd al-vVâl)id ibn 'Abd al-Karim ibn Khalaf

Al-Ansàrt, connu sous le nom d'As-Samlakî ..... et les

doctrines exprimées par lui dans ce livre ont été réfutées

par Ahmad ibn' Abd Allâh ibn Al-Hosain ibn Ahmad ibn

'Amîra Al-Makhzoûmi Aboû 'l-Motarrif dans un ouvrage,

que celui-ci a nommé Les avertissements au sujet des fal­

sifications, qu'on rencontre dans La démonstration», et qui

se trouve dans le manuscrit 115. Ce n'est point cette réfu­

tation que contient le manuscrit, mais bien l'ouvrage an­

noncé d'abord d'As-Samlaki, ou plutôt, comme portent le

manuscrit 263 et Hâdji Khalîfa, II, p.185, d'Ibn Az-Zamla­

kânî, mort en 651 de l'Hégire (1253 ap. J.-Ch.) Cet ouvrage

a été composé en 637 de l'Hégire (1239 ap. J.-Ch.); la

copie est datée de 72-1 (1323 ap. J.-Ch.). Commencement:

Cl ,~21\ ,~~ ,)l;21\ w\ ~j\ -5.:J\ <\.Il .J.\.

Papier. Écriture Magrébine. [,7 feuillets. :!:J lignes par page.

22l.

Titre relativement moderne : ~15 cr~ ~ ù~\ L;;\..l> ~\S
ù~\ «Livre intitulé: Les bosquets de l'explication; com­

mentaire sur Le livre de l'exposition.» L'auteur du texte

commenté est nommé au fol. 1 VO l'imâm ..... Hosain ibn' Abd

Allâh ibn Mohammad At-Tayyibi ; le commentaire est de

xon disciple 'Ali ibn 'Îsâ, qui le termina en 737 de l'Hégire

(1336 ap. J.-Ch.). Manuscrit daté de 741 (1340 ap. J.-Ch.).
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Nous avons rencontré l'ouvrage commenté, ainsi que le com­

mentaire de l'auteur lui-même, dans le manuscrit 217. Com­

mencement: JlJ\ 0Jç~ Jç 0l~~\ =v.\;':ll ~j ~:J\ .uI.J.\

t l 0~\j'
Papier. Écriture Asiatique. 219 feuillets. 27 lignes par page.

225.

Texte de la troisième partie du (}.J\ c:l:.Q.. d'As-Sakkâkî,

précédé d'une préface (fol. 1-3) et accompagné de nom­

breuses gloses marginales et interlinéaires, empruntées pour

la plupart à "Alâ ed-Din As-Sîrâmi (cf. manuscrit 213).

Le manuscrit est daté de 743 de l'Hégire (1342 ap. J.-Ch.).

Commencement: {-W'j Jl.1I Î-::~..ü.. 0Li':ll\ ej J" fI .uI .J.\

,,:",l5'Lr- dl::J\~ ~J\ -Sv~ -s~ 4.:-=-b o~ J..!j ..... 0l::l\

t\ c:l:.al.

Papier. Écriture Asiatique. 139 feuillets. 21 lignes par page.

226.

Titre plus moderne: 0--;\jl:JÏ.:J\ Li...J\ ~J~ ~\c..

«Glose de Mousannifak sur Sa' d ed-Dîn At-Taftâzânî.»

Il s'agit du commentaire que celui-ci a composé sur la troi­

sième partie du (Ji.!\ c:tJÏ.... (voir ms. 26; cf. ms. 211). Quant

à Mousannifak, c'est 'Alâ ed-Dîn 'AH ibn Mohammad Asch­

Schâhroûdî Al-Bistâmi, dont le manuscrit 209 contient

les gloses sur le commentaire d'Al- Djordjànî. Manuscrit

qui n'a pas été entièrement terminé. Commencement: p
t\ ,,:",ISJ\~ j .uI\ ->-7"\ 0):>'\ ,;:->.. ~

Papier, Écriture Asiatique. 190 feuillets. 21 lignes par page. Sans date,
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227.

1° Texte du Cl:.il \~~ «Exposition succincte du Mif­
tûh,» Ainsi estnonnué l'abrégé composé parAl-Kazwîni, bien

qu'il ne se rapporte qu'à la troisième partie du Î~\ (I.:.Q.,.

d'Aboû Ya' koûb Yoûsouf As-Sakkâkt Voir sur cet ouvrage

la notice insérée à propos du manuscrit 211 (cf. aussi les

mss. 212, 213). Copie datée de 994 de l'Hégire (158.5 ap.

J.-Ch.). Commencement: Cl 0YI'!,o rj (il L. J>- .uI .Jo\.
2° (Fol. 75). Titre : CL~ \~~ cr:'~I ~I.;--.~ cr:'

~ \ ~;,l,. ~ \$"Lr.L_j ..... J IjL.i:J' 0'.JJ \ .A..... • • . • • ~.:JJ

J'jl:..i:ll 0'.JJ\ .A Î"')..~y,\ ~ «Commentaire sur la pré-

face de L'Abrégé, commentaire sur le Talklâ;~ .Al-Jfiftâ (t

par le schaikh Sad ed-Din At-Taftâzânî puis

vient ensuite le livre intitulé: Glose sur L'Abrégé composé

par le schaikh Sa' d cd -Dîn At -Taftâzânî.» Il a été dit à

propos du manuscrit 211 que celui-ci avait composé deux

commentaires sur L'Abrégé du JfUtrÎ/t; c'est au plus court,

à celui que contient précisément le manuscrit 211 que se

rapportent et le commentaire et la glose annoncés dans le

titre. Le commentaire anonyme sur la préface va jusqu'au

fol. 78 ra et commence par: .lU, l.;>\.ç .Jo\ .Jl:;'\ li\ .:J.A.....?~;
C\; puis, au fol. 78 v", le commentaire s'étend lt la suite

de l'abrégé; commencement: \.lJ, 0\ r' 4.ll .A~\ uÜ..al\ JI;
Cl .Jo\ .l.:.-iY,\ J.~ 0\ .J~~ ~\ .Jo\ lf }~;.y,\. Ce commentaire

sur la préface et le texte du commentaire abrégé d'At-Tuf­

tâzànî a pour auteur, d'après un autre exemplaire (ms. 256),

le petit-fils même (~) de Sa' d ed-Dîn At-Taftâzânî, qui,

d'après Hûdji Khalifa (111([(,«', na 7860), se nommait Saif
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ed-Dîn Ahmad ibn Yahyâ ibn }Iovammad Al-Harawî, et

qui mourut en 906 de l'Hégire (1500 ap. J.-Ch.). On l'ap­

pelle généralement le petit-fils (J.~~\), ou le petit-fils d'At­
Taftâzânî,

3° (Fol. 141). Glose sur le l.lfoukhta?a1' de Sa' d ed-Dîn

At-Taftâzânî. L'auteur n'est point nommé; c'est sans doute

Manlânà Zâdéh AI-Khatà\ mort en 901 de l'Hégire (1495

ap. J.-Ch.). Cette glose, qui a été imprimée à Calcutta en

1256 de l'Hég'ire (1840 ap. J.-Ch.), ne doit pas être com­

plète dans ce manuscrit, étant donnée son étendue dans

l'impression (149 pages) et dans le manuscrit 886 de l'East­

India Office (voir Loth, Catalogne, p. 251). Tout est en­

semble également daté à plusieurs reprises de 994 de l'Hé­

gire (1595 ap. J.-Ch.). Commencement de cette dernière

partie: :..1J....i 4l-,~..: ..... rJ\ tir 0,0~ç\ l. jç r~\ ;j~
CI;:JI jç .J..\ j\.

Papier. Écriture Asiatique. 183 feuillets. 1° 11 lignes; 2° et 3° 21 lignes
par page.

228.

Titre: J}>'il 0,0 Jl:]\ «Le second volume du très long.»

C'est ainsi qu'Ibràhîm ibn Mohammad Ibn 'Arabschâh AI­

bfarù"inî a nommé son «très long'» commentaire sur le

etaI ~~; d'Al-Kazwint, L'auteur n'est point nommé dans

ce manuscrit; nous l'avons indiqué d'après le premier vo­

lume du même exemplaire, qui forme le manuscrit 237. Le

commentateur mourut en ~145 de l'Hégire (1538 ap. J.-Ch.).

~ous avons ici la fin de son œuvre.

Papier. Écriture Asiatique. 231 feuillets. 23 lignes pal' page. ~all~ date.
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229.

137

Titre à la tranche inférieure: 0'_..J \ (sic) ..>....JJ J..,W\ «L' l'­
tendu, par Sa' d ed-Dîn.» C'est le plus long des deux com­

mentaires, que Sa' d ed-Dîn At-Taftâzânî a composés sur

le c:W\ ~~. Voir les gloses des mss. 212, 213. La com­

position de ce commentaire «étendu» a été terminée en 748

de l'Hégire (1347 ap. J.-Ch.). Manuscrit daté de 803 de

l'Hégire (1400 ap. J.-Ch.). Cet ouvrage a été imprimé à

Constantinople en 1260 de l'Hég'ire (1844 ap. J.-Ch.).

La première partie a été également imprimée à Lakhnau

en 12G5 (1849 ap. J.-Ch.). Commencement: iSj,)\ <\.Il ~\

Cl ùLJI ~\;':>j Jl..1I ~~~>- ~I.

Papier. Écriture Magrèbiuo, 211 feuillets. :l5 lignes par page.

230.

Titre plus moderne: 0'...J\ J.tt..., J..,.k..~ ..>.:-lI ~b. «Glose

d'As-Sayyid sur le Commentaire étendu de Sa' d ed-Dîn.s

C'est sur le commentaire contenu dans le manuscrit pré­

cédent qu'est la «glose» d'As-Sayyid Asch-Scharîf 'AH
ibn Mohammad Al-Djordjànt, qui mourut en 816 de l'Hé­

gire (141:1 ap. J.-Ch.). Manuscrit daté de 881 de l'Hégire

(H76 ap. J.-Ch.). Ces gloses ont été imprimées à Constan­

tinople en 12H de l'Hégire (1826 ap. J.-Ch.). Commence­

ment : ~~J ~I ~ i)l.l\ ùl d '0\ ~~ L. ùl~~ \~j <Il';
Cl ~\v·~ ..·:~I, Ùj':> ..r~"

Papier. Écriture Asiatique. 10~ feuillets. 27 lignes par page.
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231.

Commentaire Abrégé (.f~\) de Mas' oûd ibn' Omar,

connu sous le nom de Sa 'd ed-Dîn At-Taftàzânî sur le

Cbill~~ d'Al-Kazwînî. Il a été parlé longuement de ce

deuxième commentaire à propos de l'exemplaire contenu

dans le manuscrit 211 (cf. 227 1 20
) . Manuscrit daté de 887

de l'Hégire (1482 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Magrébine. 155 feuillets. 17 lignes par page.

232.

1° Troisième partie du (,1,.]\ C'L::..i.. d'As - Sakkâkî. Le

commencement fait défaut. A la fin (fol. 47 VO), on lit:

ù'L:~\-, JL..1\ (sic) ,-:",lSJ\ t. l\Ianuscrit daté de 744 de l'Hégire

(1343 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 48). Texte du CL::..il\ ~~J; d'Al-Kazwînî. Copie

datée de 757 de l'Hégire (1356 ap. J.-Ch.).Voir ms. 227,1°.

Papier. Écriture Asiatique. 75 feuillets. 25 lignes par page.

233.

Gloses sur le «Commentaire étendu» (J~l\) de Sa' d

ed-Dîn At-Taftâzânî sur le C'L::..il\~0 d'Al-Kazwinî. L'au­

teur de ces gloses est faussement nommé à la tranche in­

férieure IS;...QJ\ et à la fin (fol. 410 ra) 1S;l\ 0.0->, où le

dernier mot a été lu évidemment IS;...QJI par celui qui a écrit

sur la tranche. En réalité, l'auteur des gloses est' Abd el­

Hakîm ibn Schams ed-Dîn Al-Hindi As-Siyâlkoûtî AI-Lft­

hoûrî, qui mourut vers 1060 de l'Hégire (1650 ap. J.-Ch.).
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Ces gloses ont été imprimées à Constantinople en 1227 et

1241 de l'Hégire (1812 et 1826 ap. J.-Ch.). Commence­

ment: Cl <1.11\ .4$'; ~~ ù5:J\ ~ ~15'~\ t.Il"';.

Papier. Écriture Asiatique. 410 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.

234.

Titre : ~~ J~ 0.'X (sic) (l::.Q.,. Gr:' «Commentaire sur le

(yJ\ (l:Q.. par Ibn Kamâl Pâschâh.» C'est un autre exem­

plaire du manuscrit 220, 2°, à propos duquel nous avons

indiqué la relation exacte entre ce commentaire et l'ouvrage

d'As-Sakkâkî. Copie datée de 976 de l'Hégire (1568 ap.

J.-Ch.). Nombreuses notes marginales.

Papier. Écriture Asiatique. 75 feuillets. 19 lignes par page.

235.

Titre :~ \~î:s: ulç .:..,L,::~ \ .,:,~ 'X \ ~L. (",t; 0.\ .;.Iy>- .l.t.

ù~\-, Jl~\ j «Ce sont les gloses d'Ibn Kâsim, l'auteur du

livre intitulé : Les signes évidents, sur le Moukhtasa» de

SJ," d ed-Dîn sur la rhétorique.» Le nom de l'auteur est

donné plus complètement au fol. 1 V
O Ahmad Ibn Kàsim

Al 'Abbàdi Al-Azhart, le Schâfi' ite. Il a dû vivre tout-à-fait

à la fin du dixième siècle de l'Hégire; car son élève, Ibrâ­

hîm AI-Lokânî, le lVIâlikite, qui a écrit cette copie, mourut

en 1040 de l'Hégire (1630 ap. J.-Ch.). Voir ~âdjî Khalîfa,

IV, p. 209. La copie, non datée, est donc de la première

moitié du XI" siècle de l'Hégire.

Le livre intitulé : Les signes évidents, mentionné dans
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le titre 1 est le grand commentaire qu'Ibn Kàsim a com­

posé sur le LI}..I E: «La collection des collections» 1 sur

les principes de la jurisprudence musulmane d'Ibn As-Sobkî

(voir notre notice sur le manuscrit 218 1 1°).

Commencement: JW\ ~~ d ~ ~\ L. Jo:: ~\ dJ \..l?"

k_> d L;~.?:" wlJ? i~-, "::"(,~\.,>-.~~ L.I .... " .

C' i.5~j'i\ ~L:J\ iS~~·1I r\9 \J. ..l.7-\ ••.•• ~.

Papier. Écriture Asiatique. 320 feuillets. 25 lignes par page.

236.

1° Titre : \$~I~...> (sic, lisez Y;,o)y;"'i ~\ ~.\..l4> cr=­
«Commentaire sur La direction de la sagesse, par Mîr I,Io­

sain Al-Xlaibodi.s La direction de la sagesse est un manuel

philosophique 1 par Athir ed -Dîn Mofaddal ibn' Omar AI­

Abharî, mort en 663 de l'Hégire (1264 ap, J.-Ch.). Le

commentaire d'Al-Maibodi a été imprimé à Calcutta et litho­

graphié à Lakhnau, D'après une note à la fin de cette der­

nière édition, il aurait été composé en 880 de l'Hégire (1±75

ap. J.-Ch.). Des trois chapitres qui forment le texte, ce

commentaire laisse de côté le premier ~I ~ «sur la 10­

gique», pour se consacrer exclusivement aux deux autres

sur la physique (wL.-J.J\) et sur les problèmes relatifs à

la divinité (w~~l'iI). Commencement sans préface : ..l~-,

~ JL~ ":".'J U ..... \$~I \J....ùl ~,o \J.0';:-> ..... J~

Cl \$fi!'il ? \J. J..a.L. ~1J ü~o::'i\.

2° (Fol. 51). Au recto, on lit simplement : J~ \J. .>.....~
«Auteur : Mohammad ibn Bilâl.» C'est une dissertation sur
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un passage du Coran (XXIV, 33). Commencement : .J...J..\

Iy>ft 'ij Jlaij q;~ ~Y:~ ~L..J .~ ~ ~\ ..... ~W\ ~J oUI

Cl~ ù,)) ù\ <~\ Je f~'
30 (Fol. 69). Commentaires de Mouayyid Zâdéh sur

deux dissertations (JfL..J) choisies dans les ()tÛ \ r~ U9 \y
«Stations sur la métaphysique» de' Adod ed-Dîn 'Abd er­

Rahmân ibn A~lmadAI-Îdjî, mort en 756 de l'Hégire (1355

ap. J.-Ch.). Quant à Mou'ayyid Zâdéh, il mourut en 922

(1516 ap. J.-Ch.). Commencement: J.,èl.Q]\ ~'i,.. JL..J .».
--;->L.... J\; .....~ ..::..;~ j\ ~.....J\ d (sic)0,)\j ..I.;~.Jj";J\

C' Jlai oUI\ .:...I~ ù\ d ~ ~..a~ U91,.t1.

40 (Fol. 94). Dissertation du même Mouayyid Zâdéh sur

le doute (~.:.J\ ~).

50 (Fol. 99). Dissertation du même auteur sur les pré­

cautions qu'il faut prendre pour la pureté de l'eau destinée

aux ablutions (~-,_\;,J\ d ,..,...a,J\~~ jç). Probable­

ment 4...\;}1 désigne dans ce passage un titre de livre (voir

Hâdjî Khalîfa, n° 14308 et ce même manuscrit, 10°).

60 (Fol. 101). Titre: d ..J'fj ~W\ Jj\ jç~ d.ll-'J

~I}-\ «Dissertation rattachée au début du Kaschschâf et

à d'autres gloses.» Le titre général (fol. l 1'0) ajoute ~~~

(jJ\ ,lJç «par un des savants de l'Occident». Le Kaschschûf

est le grand commentaire d'Az-Zamakhschari sur le Coran.

Commencement i s.izs ~j' •.• J~'i\ ~.L. 4". t:~ ~ 0>' ùl

f,:,,;iJ\ ü ç ~Yl\ ~ La ';I}-\j ~L:.5J\ ~15'Jj\ Jç~~ d.ll..,J

Cl.
7° (Fol. 111). Titre dans le Titre général :~~ d.lL.J
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c~\ .J~\ «Dissertation sur l'erreur où tombe, malgré ses

précautions, l'homme le plus sincère.s Commencement:

~ (j ~~\(iJ:l\ Il.,.~ d)lJJ;\; J\;,J J:9 Â.,.jJ...aJ\ (sic).:;~
tl l... ~~'(j \;~L.c i)t(JI 1.À6>.:JJ:...:J\ i) i)t(JI clJ~ yf iJ:lI 1.À6>~.

8° (Fol. 123). Titre dans le Titre général: j;\j\ jç ;Jl..j

Â.,.~\ ~b «Dissertation sur les prolégomèues de la glose

relative à la maritime.» Il s'agit sans doute du ~I .,.;j>. .
«Prière maritime», d'Asch-Schâc1hilî (voir ms. 143, 2°).

Commencement: t' J}l~ ~.. 41"'; ~,.,; ~ ).:ù~ ~ 41"'; .:JI ~d.

9° (Fol. 130). Titre : C~~I ,~ ~J.:.;.~::t «Brève ex­

plication de l'Introduction à La lumière du flambeau.» La

lumière du flambeau est l'abrégé composé par Tâdj ed-Dîn

Mohammad ibn Mohammad Àl-Isfarâinî, l'auteur du Lou­

bâb (mss. 24, 25, 116, 169, 265) et du Loubb Al-AlMb

(ms. 168), d'après Le flambeau grammatical (~I ~ C~\)
d'Al-Motarrizi (voir ms. 101, 1°; 175, 1°); cet abrégé se

trouve dans le manuscrit 117. L'auteur de la Brève ex­

plication est nommé ici Radï ed-Din Al-Borhànî, et dans

l,Iâdjî Khalîfa, V, p. 583, RacJ.î ed-Dîn du Khàrizm. Copie

datée de 774 de l'Hégire (1372 ap. J.-Ch.). Commence-

ment : L3.,~l..· Jl6>~' 0.J.lIj 4L\ ~j ~\ J\;

t l C~' ,~ ~;. r5J ~J..\ .:JI .....

10° (Fol. 141). Titre: ~f;jl j..L."~dj~~~-''' ~'­

«Glose de notre maître Khatib Zâdéh sur La partie prin­

cipale de la loi sainte.» C'est ainsi qu'est nommé le com­

mentaire de ~aclr Asch-Schart' a (il est ainsi surnommé lui­

même) Ath-Thânî 'Obaid Allâh ibn Mas'oûd AI-Mal,lboûbî

le Hanéfite sur le livre intitulé : 4.~\-41\ J:L.. ~ Â.,.'j)1Â.,.\;j
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(voir sur ce livre de jurisprudence musulmane Hâdjî Kha­

Iîfa, n° 14308, et ce même manuscrit, 5°). Le commentaire

a été achevé en 743 de l'Hégire (1342 ap. J.-Ch.). Quant

à Khatib Zâdéh, l'auteur de la glose, c'est Mohyl ed-Dîn

Mohammad ibn Al-Khatîb, mort en 901 de l'Hégire (1495

ap. J.-Ch.). Commencement: ~ J\; ..... ~W\ ~-l .uI ..d·'
Cl ~\ ~ ~kJ\ ~-l~J\ ~\$'"Jll.

11° (Fol. 221). Titre :J~ --'::f'~11 J} ;,,;u,.i. ~l"'-l .l:.

J\j..1l1 «C'est une dissertation relative à la démonstration,

par le maître connu sous le nom de Djalâl ed-Dîn Ad­

Dawwànî.» Celui-ci mourut en 907 de l'Hégire (1501 ap.

J.-Ch.); il est l'auteur de très nombreux opuscules sur la

logique; nous en rencontrerons plus loin de véritables re-

cueils. Commencement: ~l\ Il:. J' ;;.,_~}\ ~\~I 0\ r'
C\~~~·

12° (Fol. 237). Titre: 0-> 0'. ..1~ 0'. ..1<-\ JL:J ('1 L. Il:.

Jy:,oU\ «Voici ce qui est venu ~t l'esprit d'Ahmad ibn Mo­

hammad ibn Hasan As-Sàmiyoûnî.» Cet auteur, qui nous

est inconnu, explique un certain nombre de passages du

Coran, Commencement :~~ .~~ J~ (sic)~ ...s~ .uI .J.\
CI 0 L >'1\j '

13° (Fol. 243). Titre dans Titre général : ~ ...sv;"\ ~L..-l

y.....Â:J\ «Autre dissertation sur l'interprétation du Coran.»

éommencement : ~~ \..l.~-lj\ ..:,;~ uf~ ~\ \.,~ .uI..J.\

C\~\·

14° (Fol. 249). Titre dans Titre général comme le pré­

cédent. C'est un commentaire sur Coran Il, 32. Commen­

cement: Cl \j~\ AST)l1l U; ~Ij ~~I ~-lr ~ JI..i J\;.
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15° (Fol. 256). Titre: i.S-,~1 (Y0t:j ~ ë~:J\ ~\ ~lS"
......~L:J\ j11\ 0~LiJ\ ~\ J. )~l~\ ~ç .... ..U:J~ r la ~
«Livre intitulé: La voie la plus élevée pour élucider la

parole d'Al-Baidâwi sur Coran, II, 100; œuvre de .

'Abd al-~âdir ibn Ahmad AI-Fâkihî AI-Mâlikî, le Schâ­

fi'Ite.» Il s'agit du commentaire d'Al-Baidâwi sur le Coran,

dont' Abd al-Kâdir dit s'être occupé en 963 de l'Hégire

(1555 ap. J.-Ch.). Commencement: è i.S,)J\ .J~~\ 4.ll ..l.J..\

Cl ~~ S.:.ll 0" .~J.
16° (Fol. 263). Titre: (sic) ~..;. ~.k;' «Prédication du

vendredi.» Commencement: Cl ~~~ i.S,)J\ 4.ll ~I.

17° (Fol. 271). Titre: <Ùl\ U.kl~\ <Ùl\ .)~ ~\ r:'~\

«Extrait, par le plus faible des serviteurs d'Allàh, l'humble

Lotf Allâh.» Il s'agit sans doute de Lotf Allâh ibn I;fasan

At-Taukâtî , mort en 900 de l'Hégire (1494 ap. J.-Ch.).

Nous avons ici probablement une partie de son commen­

taire sur les JJ1cacâ~C1f (voir ce même manuscrit, 3°). Com-

mencement : t>: .J ~..J ~ ~..w\ ~lLJ\ ~) <Ùl ..>.)..\

C\ J..w\.
Le manuscrit contient encore à la fin plusieurs autres

dissertations sans importance.

Papier. Ecriture Magrébinc. 310 feuillets. 1° 21 lignes; 2° 11 lignes;
3°_5° 17 lignes; 6° 21 lignes; 7° 11 lignes; so 19 lignes; 9° 21 lignes;
10° 23 lignes; 11° 20 lignes; 12° 17 lignes; 13° et 14° 11 ligues; 15° 19 lignes;
16° 13 lignes; 17° 17 lignes par page. En dehors de 9°, le manuscrit n'est
point daté et les différentes parties paraissent écrites il, des époques très
diverses.

237.

Titre: J,1:J\ up J.,:J\ «Le premier volume du Très long.»

C'est le premier volume du «très long» commentaire sur
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le CL_:..il\ ~;t, dont le second volume, appartenant au

même exemplaire, forme le manuscrit 228. Commencement:

C\ J~~I ~\~ ~~ l\Jb Jl' Je .uI ..tJ,..1.
Papier. Ecriture Asiatique. 234 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.

238.

Titre : (?)I5;..:J\ u"'>' iL.)lJ J#' .5~>- .~ «Ce
sont les gloses de l'imâm Hasan Al-Fanari (?) sur Le com­

mentaire étendu.» Sont-ce les gloses de Hasan Tschalabî,

comme dans le manuscrit 212? C'est ce qu'actuellement,

surtout avec mes doutes de lecture, je ne puis déterminer.

Manuscrit non daté, mais qui est sûrement de la première

moitié du Xl" siècle de l'Hégire, puisque, comme le ms. 235,

il a été écrit par Ibrâhim Al-Lokâni, le Màlikite. Com­

mencement : C\•..À>--' .uI ..4.~ \.

Papier. Ecriture Asiatique. 365 feuillets. 25 lignes par page.

239.

Titre : U0~ J\jL:.l.:J\ ~ ~~:JI ~~\ ~":'b ,,:",l$"'
15~~.J\ ~UI {"'\; 0. ~\ 0:"1.1\ ":"'lr:- ..... Autre exemplaire,

écrit de la même main que le ms. 238, des gloses contenues

dans le ms. 235.

Papier. Écriture Asiatique. 23\J feuillets. 23 lignes par page. Sans date.

240.

10 Titre: ..lo\.,.. 1..3., ••••.• u~~ ~U, J:l\ Je )..ùl ~\ ,,:",\5
J~.l\ J;\..ü\ ...\:..d•.\ 1..3.\ 0. ~\ ~ 0 ...ù1 :7 «Livre intitulé:

10
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Le globe qui tourne autour du Proverbe qui a cours, œuvre

de Aboû Hàmid "Izz ed-Dîn 'Abd el-Hamîd ibn

Abî 'l-Hadid Al-Madâinî le Mo'tazélite.» L'ouvrage com­

menté est celui d'Ibn Al-Athîr Al-Djazarï, contenu dans les

mss. 214, 262 et 507. Quant au commentateur, il a été parlé

de lui à propos du ms. 33, 3°, et de sa mise en vers duFa~~Z~

de 'rha'lab (ms. 188). Copie faite en 996 de l'Hégire (1587

ap. J.-Ch.) sur un exemplaire qui avait été copié sur le

uÏ-.wd\ .J':'-'~. Commencement :J'':''~I J~ ~ 0)~ IS.:J\ -ûI ~\

-..;-'~\ J-"",y\ .À~ 0'. -ûI\~i ~l$"Jç.::...Q.;) ..w ..l.!)' ... ~)l,;.\)

Cl ..rU \) ~'6J\ ,-;.d j ;U\ J1\ ~lS-..s;..J\ IS.J)-\ -1'i\ 0'.~.
2° (Fol. 145). Commentaire de i?afî ed-Dîn Al-Htllt sur

son poème intitulé : ~..w\ ~'6 «Celui qui suffit pour en-_... -
seigner les figures de rhétorique.» C'est un poème du mètre

Basît, où 145 vers font défiler 151 figures Ct 'JI) de rhé­

torique (voir 248, 2°). Autre exemplaire, ms. 390, 1°. L'au­

teur du texte et du commentaire mourut en 757 de l'Hégire

(1356 ap. J.-Ch.). La copie, non datée, est de la même

main que 1°; elle a donc été faite aussi en 996 de l'Hégire.

Commencement du poème:

f--'" IS~ ~..r Jç tJ\ \j\) f-l\ ;~ ~ J-9 l.L~ 0\

Commencement du commentaire :~ L:J jï>- \.5..iJ\ -ûI ~\

...... (Y.ll ~\ 0~ ..l.!) 0l:-l~ \~~A "':"L J~-, 0~JI

JlI ~.Lh J' ~ .~) ffl ~d.!~ ~.J\ -ûI\ d.!VlU ..a!

Cl ~~~\ r d.!~

Papier. };criture Asiatique. 19G feuillets. 15 lignes par page.
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241.

Exemplaire de L~ \ i,k ~.,;» \, le célèbre ouvrage d'As­

Soyoütî, que nous avons rencontré comme numéro 37. Cf.

aussi ms. 1831. Copie datée de 983 de l'Hégire (1575 ap,

J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 263 feuillets. 29 lignes par page.

24:2.

1° Titre : ~'6:11).-:::- 0'. :iu,\;; ()J\ 5.\ ~ .;. Le ]JI ~ ~~

.... ~ 0'. ~j.' 0'.~ <\.\II ~ 1...3.\ •••••. [;":'11 ..... iS~\J.~\
ul:-:l\ ~\s:; .,jjJ..l\ ~lsJI .J~j «Livre intitulé: Le jugement cri­
tique sur la prose, tel que l'a conçu Aboû '1-Farad] Koudâma

ibn Dja' far l'écrivain de Damas; rédaction du schaikh .....

Aboû 'Abd Allàh Mohammad ibn Ayyoûb ibn Mohammad

..... et c'est le livre connu sous le nom du Livre de l'ex­

position.» Aboû 'l-Faradj Koudâma, qui est également l'au­

teur du deuxième traité contenu dans ce manuscrit, mourut

en 310 de l'Hégire (922 ap. J.-Ch.). Le rédacteur doit être

un de ses disciples; je ne trouve sur lui aucune notice. Le

vrai titre de cette anthologie consacrée aux prosateurs doit

être celui qui est donné en dernier: Livre de l'exposition;

car, à la fin (fol. 57, 1'0), on lit: ulJI JC L'ouvrage de ce

nom, par Koudâma , n'était pas sans relation avec celui

d'Ibn AI-Djâl.üth, qui est intitulé: ~\j ul:-:J\ (J:Iâdjî Kha­

lîfa, n" 2003), comme l'indique le commencement: ,)j\ u\
';:';J~ .j;~ J._! Lal j ..... ~lk;" ,:"",_~'z'\ ~ \..l:;\j ~~.~\ <Il ~\ La

u~\ ~~ .ll:"" iS..iJ\ .1;.,..l~\ ~ 0'. jJf ~t5'~ d9~j 1.)
ê: \(~ù) w;-:lI,.

10*
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20 (Fol. 58). Le titre se trouve à la fin (fol. 101, 20
) . C'est

-,..:JI ~ ~\$' «Livre intitulé : Le jugement critique sur la

poésie.» L'auteur de eette anthologie poétique n'est point

nommé; d'après Hâdjî Khalifa, n° 13958: c'est également

Koudâma ibn Dja' far. Il manque en tête six feuillets environ.

Papier. Écriture Magrébine, 101 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.
Manuscrit du IX" siècle de l'Hegire.

24:3.

Titre : d \.~.:J1 wi}LJ....,;l \~ l:..a ..) \ J ~ \ 0-'> ~ IS"
:t...j~\ ÎU~ ..l;...t\ .:,. ..J\ ~'6"~J..\ ~ 0. ;:'J~ «Livre intitulé:
La beauté de l'intercession; guide de la correspondance pra-

tique, œuvre de Schihâb ed-Din MahmoûdIbn Fahd

d'Alep, le secrétaire honoré à Damas.» L'auteur de ce ma­

nuel mourut en 725 de l'Hégire (1324 ap. J.-Ch.). Manuscrit

daté de 1005 (1596 ap. J.-Ch.). Autre exemplaire, ms. 1832.

Commencement: Cl ûU\~ \;~ ûLiJ/\ Jçl;- 4.Il\ ~ ..l.l! \...\.

Papier. Écriture Asiatique. lU feuillets. 19 lignes par page.

24:4:.

10 Titre : JL..1 \;r,:"IS" «Livre intitulé : Le trésor des

significations.» Commentaire anonyme sur une poésie rela­

tive aux variantes du Coran, intitulée : ~Î; ~ --l~J/\ ~;:, ~\$"
--lL:uJ/\ ~\.~.r':"',.J\ «Les perles des pensées sur les dix lecteurs

du Coran, im.âms des coutrées.» D'après Hâdjî Khalîfa ,

na 4850, cette poésie a pour auteur Aboû 'I-Fa\U Ismà'Il

ibn' AH ibn Sa' d AI-Wâsitî, mort vers 690 de l'Hégire

(1291 ap. J.-Ch.). Commencement du poème:
.;;.~ " ;' 1

L y j l:>--l L; l.c----l ~).; }fj' ~\ ~ 4.Il\ {~• .:..\~
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Commencement du commentaire : 4. ---uL~~ \

Cl (JI ~.Loj (~\ (sic, lisez 0~) -s~".
2° (Fol. 196). Titre : ~Jl f~;'= 0~~ (peut-être ~\) ~J\
~V~ «Poème sur les figures de rhétorique (ou plutôt

Poème en mille vers); et c'est un abrégé du JlougnP en deux

cahiers.» Le Mougllî est sans doute celui d'Ibn Hischàm.

L'auteur de ce poème sur la rhétorique est nommé Aboû

r Abd Allâh Mohammad ibn Mohammad ibn' Abd Allàh AI­

Haidoûn (?). Commencement:

j~... ~j JJJ \~ \l",

;)0 (Fol. 216). Titre: d\ ..... t":'U ~~.J..\ ~~\ (f":'

(sic) ~L;~~\ -.s.J-\ ...\~ (..,~l\ «Commentaire sur le poème

d'Al-Kliazradjî, par le schaikh ..... Aboû 'l-Kâsim Moham­

mad Al- Hasani de Grcnade.» C'est un commentaire sur

le poème que piyft ed-Dîn Aboû Mohammad '.Abd Allâh

Al-Khazradjî a composé sur la métrique. Les premiers vers

commentés sont une addition, dont l'auteur est nommé par

M. Ahlwardt, Verzeichmiss, p. 70, Ahmad ibn' Alî ibn Dâ­

woud, Copie datée de 871 de l'Hégire (1-166 ap. J.-Ch.).

Commencement du poème, qui est appelé à la tin : ~..l.::~J\

~f:":'}\ «Le poème abrégé» :

u\ Cl\ JJJÎ ~ ~\ dlj ~ j -

Commencement du commentaire: t \f~-:' ..lc~ -S.:J\ J..Il ~\.
Papier. Écriture J\Iagré1Jine. 241 feuillets. 1° 25 lignes; 2° 27 lignes;

3° :l::> ligues par page. 1° et 2° sans date.

2!;).

1° Titn' : t-:....\}\ ~~ ~ e;.J\ .)~j ~~ «Livre intitulé:

Les fleurs (lu printemps, sur les exemples relatifs au style
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élégant.» Il ne faut pas confondre cet ouvrage avec le livre

portant le même titre, qui se trouve au manuscrit 215. Ici

nous n'avons pas un commentaire, mais un ouvrage origi­

nal sur les règles du beau langage, dont l'auteur est nommé

par t:Iâdjî Khalîfa, n° 6894, Nft~ir ed-Dîn Mohammad ibn

'Abd Allâh ibn Karkamàs, mort en 882 de l'Hégire (1477

ap. J.-Ch.). Exemplaire antérieur à cette date, puisqu'il a

été copié par l'auteur lui-même sur son premier autographe.

Commencement: t\ L-:'~\ G~ JW\ .l.l:"" 0) l5'..iJ\ .o.\...l.tl.

2° (Fol. 78). Titre : Î~'i\ u:J~ Wl..\ ~j \9~J\ 4.:>;' ~~
0 lh L J\ f~\j ~.J\ .s1~ ~~ Ll~' rJ,;·l\ 0 lh U \j ~ç'i\

u--~ Jf J w..."j. J. ~Jb J. Je J. V"'l:J\ ~9'i\ dU\ J~W\ cl11\

JL~\ J.J.....j J.~ «Livre intitulé: Les délices des hommes

ingénieux et le présent des khalifes, œuvre de l'imâm le

plus puissant et du sultan honoré, qui réunit les deux supé-

riorités de l'épée et du kalam. , le sultan, le roi juste,

le roi éminent, Al-' Abbàs ibn' AH ibn Dàwoud ibn Yoû­
souf ibn' Omar ibn' Alî ibn Rasoûl AI-Gassânî.» A propos

d'un livre de médecine du même auteur, Hàdjî Khalîfa, V,

p. 337, ajoute à sou nom ü--<::J\ ~}-o L.r" «un des rois du

Yémen». C'est un traité des devoirs, qui incombent aux

princes et un manuel de politique à leur usage. Sur l'auteur,

qui paraît exposer les résultats conquis par son expérience

personnelle, il ne m'a été possible de recueillir aucune don­

née. Manuscrit daté de 999 de l'Hégire (1590 ap. J.-Ch.).

Commencement :~~s= \l~ ...l..~j" .... J~\j ~j...l.~\ l5'~ .0.\ J.:1-\

t l rr:iç i)UI, 4.~~\, Î~...l.;" ~b\j .L.i.U.. \ i.J.....j ~ J~.
Papier. Écriture Asiatique. 110 feuillets. 1;) lignes par page. 10 sans date.
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246.

151

Les fleurs du printemps, sur les exemples relatifs au

style élégant. Autre exemplaire du manuel, qui se trouve

comme manuscrit 245, 1°.

Papier. Écriture Asiatique. 32 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.

247.

Titre: ..... ui}\;' 0~\-, JW\ (sic) ~\ Gr:' 0lt;1 ~~ ~\S'
~~I J~\ «Livre intitulé: Les colliers de perles pré­

cieuses, commentaire sur le poème en mille vers sur la rhé­

torique, œuvre de Djalâl ed-Dîn As-Soyoûtî.» Texte et

commentaire, d'As-Soyoûtî , sont aussi contenus dans un

autre exemplaire (manuscrit 219, 3°).

Papier. Écriture Asiatique. 144 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.

248.

1° Le célèbre poème d'Al-Boûsîrr, intitulé : ;;~~I «Le

manteau». On connaît les éditions de Joh, Uri (Lugduni

Batavorum, 1761), de Rosenzweig (Wien, 1824) et de Ralfs

(Wien, 1860), sans compter les éditions orientales. Copie

datée de 969 de l'Hégire (1561 ap. J.-Ch.). L'auteur, Scha­

raf ed-Dîn Aboû 'Abd Allâh Mohammad ibn Sa îd AI-Boû­

sîr], mourut vers 694 de l'Hégire (1294 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 7 v"), Texte du poème de 9afî ed-Dîn AI-I,Iillî,

intitulé :~ ..dl ~~ sur lequel est le commentaire contenu..... -
dans les manuscrits 240, 2°; 390, 1°.
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30 (Fol. 12 r"), Profession de foi (à la fin : ~~I ..:X) de

Aboû <Abd Allàh Mohammad ibn Yoûsouf Al-Hasanî As­

Sanoûsî, mort vers 895 de l'Hég-ire (1489 ap. J.-Oh.). Des

deux rédactions qu'a écrites le même auteur, nous avons

celle qui est connue sous le nom de ...L---:>-yl\ J4>1 ~~

«Profession de foi de ceux qui affirment l'unité d' Allàh.»

Commencement : tl ~WI ~J <\.Il .J.\.
40 (Fol. :.?-t v"). Opuscule analogue du même auteur, sans

doute celui qui est connu sous le Hom d'Jo!>\)1Î \ «La preuY('

capitale,» et qui a ét;· publié avec une traduction allemande

par 1\L Wolff'{Leipzig, 1848), mais sans que mes notes me

permettent de rien préciser.

50 (Fol. 28 r"), Autres opuscules de même nature, par le

même auteur.

60 (Fol. 4-t v"). Manuel, appelé à la fin ~L....J\ '7'lS': des

devoirs, qu'impose la religion musulmane, par Aboû 1\10­

hammad <Abd Allâh ibn Abî Zaid AI-Kairowànt. Oe manuel

est appelé dans I.Jàdjî Khalîfa, n° 6251 : OJ_..i.JI .j ~LJ'
Commencement : ;)-\ -c,• .i.~ üLil/\ \J.,\ 1.5.:0\ <\.Il ..J.t-\.

'- .
70 (Fol. 108). Exposé abrégé des doctrines de la secte

Malikite 1 par Khalîl ibn Ishàk ibn Moûsà le Màlikitc.

C'est l'ouvrage connu sous le nom de J-:ltl ~\~~
«L'abrégé du schaikh Khalil », et qui a été publié par la

Société Asiatique de Paris (quatrième tirage en 1877). Oe­

lui-ci, qui était de Djonda (1.54'), mourut en 767 de l'Hé­

gire (1365 ap. J.-Ch.). Commencement : L. j'J. \..J.r <\.Il ..J.t-\

t l ~\ d ..1:1:; .
8° (Fol. 250 VO). Texte de l'A1fiyya d'Ibn }Iâlik. Comme

dans 10
, le manuscrit est daté de %9 de l'Hégire.
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9° (Fol. 281 VO). Texte de l'AdjowToûmiyya.

10° (Fol. 287 VO). Texte de la JL.~~\ ~~ d'Ibn Jlàlik.

11° (Fol. 291 VO). Traité élémentaire d'arithmétique, in-

titulé : ~l.J..' JLf-\ ~:;t «Exposition élémentaire des pro­

cédés de l'arithmétique.» L'auteur, qui n'est point nommé,

est Aboû '1-' Abbâs Ahmad ibn Abî 'Abd Allâh Moham­

mad ibn 'Othmfm AI-Azdî du Maroc, surnommé Ibn Al­

Bannà, écrivain du VIP siècle de l'Hégire. Autres exem­

plaires, mss. 933, 1° et 953, 1° (Cas. 928, 1° et ~'-!8, 1°).

Commencement : ~",.j-, ~l.J..\ JLf-\ ~:;t ~IS:J\ \..u. j ~;J\
Cl ~~-' '~''; .k~-, ~;l..,o-, ~1j.1.

12° (Fol. 304 1'0). Poème sur la rhétorique et le style,

par Aboû Isl.lâ~ Ibrâhîm ibn Abî Bakr de 'I'lemcen. Pre­

mier vers:

~\j)1 .J~:Ql\ 0l U... \ ~~\ {-..w\ <\.\1 ~t\

13° (Fol. 327). Exemplaire du CL=.Q.1I ~~ de Jlol.uull­

mad ibn 'Abd er-Rahmàn Al-Kazwînî (voir ms. 227, 1°).

14° (Fol. 369). Poème sur la métrique, par Diyâ ed-Dîn

'Abd Allah Al-Khazradjt. C'est la poésie, qui commence

par ülf.: ~-', et sur laquelle le manuscrit 186, 2° contient

un commentaire. C'est ainsi qu'a été terminée en 970 de

l'Hégire (1562 ap, J.-Ch.) cette collection d'ouvrages Ct?­
ülj.J.l\), qui ont été avec intention réunis dans un volume.

Papier. Écriture lIIagrebine. 385 feuillets. Hl lignes par page.

2-19.

Commentaire sur les vers cités comme exemples dans le

livre intitulé : üL~I-, Jl.lI ~ (~y\ «L'exposition de la
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rhétorique», dont l'auteur est Djalâl ed-Dîn Mohammad

ibn' Abd er-Rahmân Al-Kaswînî, le même, dont nous avons

si souvent rencontré le Cl--=.a\ ~:t (encore récemment

ms. 248, 13°). Le texte de l 'cL..a:\ se trouve dans le ma­

nuscrit 261, P. Les onze premiers feuillets manquent. On

lit, d'une écriture plus moderne, aux fol. 31'°; 221'°; 681'°:

.jW\ CW:.\ ~l::1 C~, ce qui a permis d'établir l'identité de

ce manuscrit.

Papier. Écriture Asiatique. 77 feuillets. 22 lignes par page. Sans date.

In-Octaoo.

250.

Titre : ..J.~ JJl\ ~ (sic) J.\ 0'•..J.l\ jJ.: .....•L:.i\ C~\ ,:",l5'
JUaJ\ dL 0'.\ «Livre intitulé: Le flambeau, œuvre ..... de

Badr ed-Dîn Aboû 'Abd Allâh Mohammad Ibn Mâlik At­

Tâ'î.» C'est l'abrégé, que le fils d'Ibn Mâlik a tiré du Cl:.Q..

i)'l.J\ d'As-Sakkâkî et dont nous avons parlé à propos du

manuscrit 219,1°. Manuscrit daté de 737 de l'Hégire (1336

ap. J.-Ch.). Commencement: .'Y.j \ L ..~ ~Ls:"".ul\ ~..J.*! laI

Cl (:JI ~d'
Papier. Écriture Magrébine. 100 feuillets. 15 lignes par page.

251.

Titre: ülJlj Jl.l\ ~ Cl:.il\ d dU\ f~\ ~\$" «Livre in­
titulé : La troisième partie du .Ll1iftâ~~ sur la rhétorique.»

C'est le texte de la troisième partie du i.,l.J\ Cl:.Q.. d'As-Sak­

kâkî. Manuscrit daté de 935 de l'Hégire (L)28 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. Ut feuillets :W lignes par page.
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252.

Autre exemplaire, auquel il manque plus de la moitié ~t

la fin.

Papier. Écriture Asiatique. 51 feuillets. :!-! lignes par page. Sans date.

Gloses d'As-Sayyid AI-Djordjânî sur Le commentaire

étendu CJ",-kl\) de Sa' d ed-Dîn At-Taftâzânî relatif au

(\.:..il' ~~ d'Al-Kazwînî, Ce sont les mêmes gloses, qui

se trouvent dans le manuscrit 230. La fin manque.

Papier. Écriture Asiatique. 88 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.

254.

Autre exemplaire des mêmes gloses. La fin manque.

Papier. Écriture Asiatique. 150 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.

255.

Troisième exemplaire de ces mêmes gloses, portant comme

titre: ùYI, JW\ ~ etaI ~:t ~:'::'b.. Copie datée de

851 de l'Hégire (1447 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 107 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 257.)

256.

Titre: o~ J\jt..i:JI ...\..J\~~":'~•.:> cr:- ,:"lS
~\ ~.ï» ùL:-:l\j Jl.lI f ~ J'42.~\ Jç ~:'::'b. ~j «Livre in-



156 LES MANUSCRITS AHABES DE L'ESCURIAL.

titulé : Commentaire sur la préface du ~folchta§a1> (Abrégé)

de Sa' d ed-Dîn At-Taftûzànî, par son petit-fils; ..... puis

vient une glose sur le Moklüasa: relatif à la rhétorique,

également par le petit fils.» Le J[oklda.?ClI' est ici le com­

mentaire abrégé de Sa' d ed-Dîn At-Taftâzânî sur le .r0
Cl:Jil \ d'AI-Kazwînî. L'auteur des gloses, qui a paraphrasé

le texte «attribué à son grand-père» (fol. 82 r'' JI ~-,....:J.\

\$...\:::") est Saif ed- Dîn Ahmad ibn Ya~yâ ibn Mohammad

Al-Harawt, surnommé le petit-fils (..J._~\) ou le petit-fils

cl' At-Taftâzânî, Un autre exemplaire de ces gloses se trouve

dans le manuscrit 227, 2°. Au fol. 7 r", après le commen­

taire sur la préface, un nouveau titre porte: J-c ~.::.b. \j,." ,

. . . . . . ..\ll~J \ ..\~ ~..\~ \j ü l::J \j J W\ fC ~ J\ j l:Ji:J \ ..l.ll.J \ fâ';:>..

Papier. Écriture Asiatique. 82 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas. 2ôS.)

257.

1° Titre : ..r~\ Jç (sic) ~~> 4.:.::.1.". «Glose du Petit-fils

sur le Mokhtasar.» Contenu identique à celui du manuscrit

précédent, moins le commentaire sur la préface. Copie da­

tée de 886 de l'Hégire (1481 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 81). Titre ajouté plus tard :~\ r; l.f~l\ ~.::.b.
iL_~llJ\ V:' Lf....J\ ..J.ll..., t..:.J\ Jc J~~\ Cf.o.·dl f"'~ «Glose du

Fayyoûmite, le sc1wikh (le maître) du schaikh. Nù~ir ed-Dîn

AI-Lo~ânî sur le sc1wikh Sa' d ed-Dîn; commentaire sur Les

articles de foi.» Les articles de foi sont ceux d'An-Nasafî,

qu'il ne faut point confondre avec ceux d'As-Sanoûsî (ms.

248, 3° - 5°); ils ont été l'objet d'un commentaire (le la

part de Si d ed-Dîn At-Taftâzâni (voir les mss. précédents),
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commentaire qui a été expliqué dans les gloses de Badr

ed-Dîn de Fnyyoûm, l'un des maîtres de Nù~ir ed-Dîn AI­

Lokâni (voir mss. 100; 103; 113, 2°; 183, qui est un de ses

autographes). Voici du reste la souscription (fol. 151 v"):

è.:J\ ~)W\ tL:... .b-\ d):.lJ\ 0'...J\ -.JJ.••••••• ~:":'b d.: \$"~
~},l\ ~~\ ~LJ.. ~\ i~ V:' Jç JWl\ 0'...JI..r""\.,'

J\jL:.i:l10'...J 1 -À...... Copie datée de 972 de l'Hégire (1.564

ap. J.-Ch.). Commencement : (~~) ..... ~lW\ ,-:"u.U\ ..J.\
C\ ~L.O....:, Jli'"j ~b ~ .j ~-À:>,J~ uÏ.~\ -SI Cl -À:>yll.

3° (Fol. 152). Commentaire sur un opuscule relatif à la

science des pratiques musulmanes (t!r.:J\ ?,,).
Papi cr. Écriturc Asiatique, 17± feuillets. 10 21 lignes; 2° 22 lignes;

3° 20 lignes par page. 30 sans date. (Cas. 259.)

258.

Titre d'une écriture plus moderne: JW\ .j Cl..a:~1 V
CL..a:~\ C~~ 0.1;'.....1\ u~~\j «Commentaire sur L'exposition

de la rhétorique, intitulé : L'exposition de L'exposition.»

Comme le CI.:Ji.l\ ~~, l'exposition de la rhétorique a pour

auteur Djalâl ed-Dîn Mohammad ibn' Abd cr-Rahmân

Al-Kazwînî (voir les mss. 261, P ct 24D). Le commentaire,

que nous avons ici, et dont l'auteur n'est point nommé, est

celui de Djamâl erl-Dîn Mohannnad ibn Mohammad AI­

A~sarft'î, mort ayant l'an 800 de l'Hégire (13n ap. J.-Ch.).

Commencement : .;::::)~ uÏ.w Lb -À-!, ~ Ij Jç .U\ ..J.\
~l$:J\ \.u. ~\ C~~\ -À","",l~ d .r::~ r~ ~1..kJ\ d

Cl ~~.:..,. "':; ';">..r:'j'

Papier. }~criturc Asiatique. 227 feuillets. 19 lignes par page, Sans date.
r( 'ns, 261.)
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259.

Fragment d'un commentaire sur le Traité grammatical,

intitulé :f\ ~ (~\ «Le flambeau de la syntaxe», et dont

l'auteur est Al-Motarrizi, mort en 610 de l'Hégire (1213

ap. J.-Ch.). Voir les mss. 101, 1"; 117; 175,1°. Le com­

mentateur est nommé au fol. 6 VO ~i~l, c'est-à-dire sans
doute Tâdj ed -Dîn Ahmad ibn Mahmoûd ibn 'Omar Al­

Djondî. Voir ms. 62 et l-Jâdjî Khalîfa, V, p. 582, d'après

lequel ce commentaire est intitulé: ..I.:Jwl «Les clefs» et a

été composé en 751 de l'Hégire (1350 ap. J.-Ch.). Le com­

mencement et la fin manquent.

Papier. Écriture Asiatique. GO feuillets. 27 lignes par page. Sans date.
(Substitué il Cas. 255.)

260.

10 Commentaire sur L'exposition abrégée du (l:.Q.1I wa-~
d'Al-Kazwinî, intitulée par son auteur anonyme : JL.~\ ~\

Jls.U, t...>.~J\~ ü~~1 r ~ «Le point extrême des désirs; traité
sur les sciences de l'exposition, de l'éloquence et de la dia­

Iectique.» Le commentaire, par l'auteur lui-même, porte le

titre de: JL.~\ ~I c;r~ JW\ J-':;' è «L'art de pratiquer
une ouverture là où sont les sinuosités; commentaire sur

Le point extrême des désirs.» Jjâdjî Khalîfa, II, p. 412, en

citant texte et commentaire, se contente de dire qu'ils ont

été composés par un des interprètes du Commentaire étendu

(J;_kll) de Sa' d ed-Dîn At-Taftâzânî sur le (t:al wa-:l:7•
Copie datée de 974 de l'Hégire (1566 ap. J.-Ch.). Com-
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mencement : r ~ Jt,'i\ ~\ eL.<z:'i LJjJ...a G!"'~ L$.:J\ .uI ..d.. \
1J4 0 wJ'~1 .::.:~ ..w ~j JL•.lIj li--0'-' ül::l\

-.$'.-';11 0'.JJ\ J)6;. ui:l~ li--0\j ül::l'j JW\ r ~ etaI

~j JWlj li--0'j ül::l\ r ~ Jt,'i\ ~~~ ~l5' ~ .
J';" t.~ ~j ••••.• A.>r\ ü\ 0l\ .....~ ~;'i\ ~~ Jl...
Cl JW\j li--0\j ül::l l r~ Jt,'i\ ~I~ Jl11.

20 (Fol. 82). Traité de logique, sans titre, sans nom

d'auteur. C'est le i~j 0k:l\ "":,,.J...; «Le redressement de
la logique et de la métaphysique», par Sa'd ed-DînMas' oûd

At-Taftâzânî. Copie terminée à Damiette (..bl:--~) en 945

de l'Hégire (1538 ap. J.-Ch.). Commencement: L$.:J\ .uI .J..\

"":,,.-4i ,~ ~j' ••••• ~J.f'? ~.,:J\ L:l J.:>:-j "';".).J\ <\,.... LI.a

Cl i"j...'il ~\; .1';;'; Ü'" il)1 "":".~j i'%llj~\ .1J.~ i'%ll·

Papier. Écriture Asiatique. 130 feuillets. 10 25 lignes; 20 17 lignes par
page. (Cas. 256.)

261.

10 Titre: ..... U:J~ li-...l~\, ül::l1j J'W \ ~e j eL.<z:'il ~l5'
-.$'.j;1\ û?'")\ ...l;e 0'.JJ\ J)6;. «Livre intitulé: L'exposition de
la science de la dialectique, de la rhétorique et de l'élo­
quence; œuvre de ..... Djalal ed-Dîn 'Abd er-Rahmân

Al-Kazwînî.» C'est l'ouvrage, sur lequel nous avons ren­

contré des commentaires dans les manuscrits 249 et 258.

Commencement : ~e ~ ~l5'\l~ ~ t,\ ..... ~W\ ~J .uI .J..I

J'a ~ ~; Je -dV;-j eL.<z:'i~ ~; ~Yj :(ç~\

ü~ J~' ~ .:..k_~j e~l\~~<r L$..iJ\ (sic, lisez L$~~)
t \G!"'.::.Jt(
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2° (Fol. 164 VO). Titre plus moderne que la copie :~

C~\ «Traduction en vers du Flambeau.» Il s'agit du

Flambeau de la syntaxe, par Al-Motarrizi (voir ms. 259).

Casiri a pris le nom du mètre Basü, dans lequel est écrit ce

poème didactique, pour le titre de l'ouvrage. Le poème est

intitulé: ..J;J\ «Les lueurs», comme on le voit 1° par cet

hémistiche de la préface :

..Jv~J~ ~b ~I ->.,jJ ~:<7.i
2° par ce vers, qui est le deuxième avant la fin :

I...;;JI \.SAlé' J.:: 0\cl ~ 0\

Premier vers :

Papier. Ecriture Asiatique. 183 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 260.)

262.

Autre exemplaire de l'ouvrage contenu dans les mss. 214

et 507. Le titre : ..?L:J'., ,-;,,;'6:'lI ~~\ j ;U\J::.tI, se trouve
à la tranche inférieure, à la fin du premier tome (fol. 173 VO),
en tête du second (fol. 174 1'0) et dans la souscription (fol.

281 1'0). C'est dans celle-ci que le nom de l'auteur est donné

incidemment, la copie ayant été faite d'après un exemplaire

écrit par son fils. Voici le passage : ...J., .w:. (sic) ~j d ~

L»..ai~\ f.....l5J\ ~ 0. J.:f 0 . .uI\f4i 0. J.:f ùi..<211. A l'excep­
tion du premier feuillet, ajouté après coup en écriture Ma­

grébine, la copie est de 650 de l'Hégire (1252 ap. J.-Ch.).

Papier. .f:rritul'l' Asiatique. 281 feuillets. 17 lignes par page.
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263.

IGl

Titre relativement moderne :~ t-.k1\ 0~\ r ~ 0~\

J~Lo)1 ~ 01jJ\ j~\. C'est le même ouvrage, qui se

trouve dans le manuscrit 223. Manuscrit daté de 737 de

l'Hégire (133G ap. J.-Ch.). Par erreur, il a été ajouté plus

tard un faux titre qui a trompé Casiri : jl~'11 S'1~ -..JlS"
J~~. .

Papier. ]~crjtun: Asiatique. 52 feuillets. 21 lignes par page.

264.

Titre: u.J.-\ 0...râ i u.J.-\ (sic) ,.\ r ~~\ ~lS"
(sic, lisez JL.:ç) \) .jl-}-) \ «Livre du stile élégant, par le

schaikh ..... Aboû 'l-Hasan Nasr ibn Al-Hasan Al-Mar-. . .
guînânî.» La composition doit être peu antérieure à cette

copie, qui, d'après une note du fol. 1 1'0, a été faite bien

avant 838 de l'Hégire (1434 ap. J.-Ch.). Commencement:

t' -..J~ '1\ ~ ü:-:çl)\ 0 1,>-'11 ~.~l ~.).~l\ ~ d.:.Q)\ ~lS"u,~. _
2° (Fol. (8). Titre: u.J.-I J.\ i~)lJ ;:11., rW \~ u..12\ ~\S

(sic, lisez .j~)\) JLc)\ u.J,..\ 0. ..ra.i «Livre intitulé:
Les chefs-d'œuvre de la poésie et de la prose, par l'imàm

Aboû 'l-Hasan Nasr ibn Al-Hasan Al-Margulnânî. » Voici

le commencement de cette anthologie en vers et en prose:

t l i)l.(]\ 0"~ u" •l:.J1~lS"\~.
I'npier. ]::crituJ'l: Asiatique. 107 feuillets. 1:1 lignes par page. Sans date.

265.

Titre : ~Yl\ 0 ":,,,lS" «Livre intitulé: Commentaire sur le
[,11/1 !ilÎ(1 (];ll\loi:Jle).» C'est le commentaire sur le traité gram­

11
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matical ainsi nommé d'AI-FtI~il Al-Isfarâinî, par Kotb ed­

Dîn Mohammad ibn ::'lIas' oûd AI-Fâlî. Ce commentaire est

dans les manuscrits 25 et 116. II semble que nous ayons

une seconde rédaction, puisque la date de la composi­

tion, fixée dans les deux autres manuscrits à l'an 712 de

l'Hégire, est, d'après la souscription de celui-ci, 746 de

l'Hégire (1345 ap. J.-Ch.). Commencement identique à

celui du manuscrit 25.

Papier. Écriture Asiatique. 250 feuillets. 19 lignes pal' page. Sans date.

266.

Traité de:-; locutions vicieuses d'Al-Hartrt, intitulé ~J,)

u-:'''~' Îl~-,\ ju-:'\yl\ « La perle du plongeur sur les erreurs

du vulgaire.» Ce texte, connu par les extraits de Silvestre

de Sacy dans son Anthologie qrammaticalc arabe, a été

publié au Caire en 1273 de l'Hégire (1856 ap ..J.-Ch.).

Une édition vraiment critique est celle de JI. Thorbecke

(Leipzig, 1871, in-8). Ce traité a été composé par le cé­

lèbre auteur des ~éallces (...:..L.l;J l), Aboû Mohammad Al­

Kàsim ibuAlt Al-Harirî (voir ms. 269,1°). Le manuscrit,

non vocalisé, et par là :-;aIL., grande valeur, est daté de 989

de l'Hégire (1581 ap, J.-Ch.).

Papier. Écriture Alagl'ébine. 111 feuillets. 17 ligues par page.

267.

Commentaire sur une poesie relative aux métaphores.

L'auteur du poème est nommé Aboü 'Abd Allâh Mohammad

ibn Abî 'l-Fadl ibn A~-~;\bbftg Al-Miknâsî ; l'auteur du
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commentaire est Aboû '1-'Abbâs Ahmad ibn' AH Al-Moun­

djoùz de Fez. Copie datée (le 984 de l'Hég>ire (H') , Gap.

J.-Ch,). Premier vers du poème (mètre Jo'6"):

Y j E.~ lr: jl~1 t:j j\ 0\;)1..11f~ )I.;L, ~
Commencement du commentaire: -ûI\ JI ~J\ ->-:.1\ J~

~lI ~J ..w o~ ~ -ûI ~}I j,~\ Je 0. ~\
jl~\ 0\;)k.tlj \~ ;--:..ai Je ~11 J:.>- r~ ~ u-o ~.~
..... 15'611 t:~l\ 0: ~I 0.10. ~~ -ûI\ ~:ç J.I .i.-o)l..l\ (L.)u

..... Y.~ L. Cw:'j ~'i~ ~l:-: J~ 0\.

Papier. l~:eriture Magrébine. 34 feuillets. 17 lignes par page.

268.
Premier volume d'un Traité de grammaire, dont il ne

m'a pas été possible d'établir l'identité. Le premier feuillet

manque. Le premier chapitre de l'ouvrage (fol. 1 1'0) com-

mence ainsi : ~-oj ~-o U-O ~ ~ 'i, ~}~ .1.;. L. (;.Wi i)t5J\ ~~
Ji' Je ~)-\ J;'~j ~-' {"I U-O j\ ù!"\ u-- 'il ("%JI ~;,_ )l.; 4.}\
t l J:.:lt:1 U-o ;~\-" Les chapitres suivants sont ~lvY'i\ ~~;
t:t:lj ~lI ~~; .~\ ~~; ~ ~~ etc. etc. Chacun des cha­
pitres est divisé en sections (J~). Le nom de l'auteur

doit depuis longtemps ne plus avoir été connu; car on lit

h la tranche inférieure: {,,'il J,~~j-~\ Je ~l5'. Copie datée

de ,!:JO de l'Hégire (1388 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture J\'1agrébinr. Il j feuillets. 23 lignes par page.

269.
10 Explicatiou des mots rares contenus dans Les séances

(0L.~1\) d'AI-I:Iarîrî, par Aboû 'I-Fatl) Kù:,;Ïr ibn' Abd :1:-;-

11*
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Sayyid Al-Motarrizî. Voir les manuscrits 101, 1°; 117:

175, 1°; 259. Cette copie n'a jamais été terminée. Commen-

cement: ,~\ Ü"'::. .1-,8\ :i~\ t;<": Je ~,..,.~\ <UI .J-\
,,:",.;.lI., r l \ ui;L.aï d ,,:",~':Ilj ~.)\ ~j (sic) 1$)\ ( J~ J.-:~
..... ~L:.il -sJI w~~l\ (sic, lisez ü") d' .... l..i}~ 0->\ ~\?
t' 1$.r~1 I$J",;J,..\ ,J. {""L;JI J.~ j.l.

2° (Fol. 40). Texte CIe l'A7fi.'lJya d'Ibn Mftlik. La fin

manque.

Papier. l~criture Asiatique. n feuillets. 21 lignes par page. ~nns date.
(Cas. 259 une seconde fois par suite d'mil' faute d'impression. Erreur
corrigée pal' Casiri dans ln préface de SOli second volume.)

III.

Poésie.

In-Folio.

270.

1° Commentaire d'Ibn Hischàm sur le poème de Ki b

ibn Zohair, nommé d'après les deux premiers mots ~l......, ..::...;~.

Ce poème à l'éloge du prophète a été publié par Schultens

(Lugd. Bat. 1748) et par Freytag (Halae, 1823). Le com­

mentaire d'Ibn Hischâm a trouvé un savant éditeur dans

M. I. Guidi (Lipsiae, 1871-1874).

2° (Fol. 39). Commentaire sur la Jl.9':11 ~':I d'Ibn Mâlik,

dont le titre est donné au bas du fol. 38 v", où l'on lit:

<UI\ ~ (sic) j.\ ..... ~\ wi.}~ Jl..9':11 d.:--':I cr:' d JLQl\~
....,..l:.11 0. J.i'- «Confirmation (le la parole, commentaire sur
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le poème rimant en lân. relatif aux verbes, par le schaikh

....... Aboû 'Abd Allâh Mohammad ibn Al-'Abbâs. Ce

commentaire a été composé en 850 de l'Hégire (1446 ap.

J.-Ch.). Autres exemplaires, mss. 16, 3°; 79.

;)0 (Fol. 78). Observations fines d'As-Soyoûtî sur l'Aifiyya

d'Ibn i\lùlik, sur la Kâfiya et la Sehâfiya d'Ibn Al-Hàdjib,

sur les Sehoudlwû?' adli-dhahab et la Nouzhat at-tarf d'Ibn

Hischàm, Cet ouvrage, dont nous avons rencontré un autre

exemplaire sous le n° 41 (cf. n° 81, 2°) a été terminé en

895 de l'Hégire (1489 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Magrèbine. 196 feuillets. 32 lignes par page. Sans date.
(Cas. 268.)

271.

Titre:0~ u: ...\:c-I IJ"~.]\ dl 4..~-,>(~ie):;I}\'01':" d' j. ~~~':'.,;•..:.

~.~. «Poésies (le Zohair ibn Abî Soulmâ Al-Mouzâni ; édi­

tiou d'Aboû 'l-'Abbâs Ahmad ibn Yahyà Tha lab.» L't'di­

teur Tha'Iab est le grammairien de la fin du Ille siècle de

l'Hégire, dont nous avons décrit le t...:2.:z]\ ~\? (ms. 30, 2°

et 187) et le -.::J::l\ ~'r$"(ms. 30, 3°et 144, 3°). Quant au diwân

de Zohair, il est ici et dans le ms. 406, 1°dans une rédaction

différente de celle qui a été reproduite d'après les manus­

crits de Paris et de Gotha dans Ahlwardt, The Divans ofthe

six alle/l'ut Arabie Poets (London, 1870), p. VO-\·c Il ne

me paraît pas non plus que le manuscrit réponde à la

description que M. Prym a donnée dans la Zeitschrift der

c!l'lltsc!leillnlJ1'.rruh'indisc!len Gesellsehaft, XXXI~ p. 711 et

suiv., d'un manuscrit appartenant à "JI. Socin, et qui doit

contenir également l'édition du dîwàn de Zohair , pal'
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ThaIab. Le manuscrit admirable, entièrement vocalisé,

n'est point daté; il paraît être, de deux siècles environ,

antérieur à l'année 878 de l'Hégire (1473 ap. J.-Ch.),

qu'y a inscrite un des possesseurs. Commencement: lJt)

t' A.::; u" 1";'6~ \ 4.::'. J4> 'j ...:;l-" 13.1J. Y;!' j -:..~ J.> d'

Papier. Écriture Asiatique. 106 feuillets. 16 lignes par page. (Cas. 269.)

272.

Deuxième volume du Dhrûn d'Al-Motanabbi, avec un

commentaire étendu, qui n'est pas celui dAl-Wâhidî, pu­

blié par )1. Dieterici (Berolini, 1861, iu-I}, Le premier

poème cité est celui qui se trouve à la page m, et qui

commence par :

l'our qu'on puisse établir l'identité du commentaire, nous

en donnons les premiers mots: L>j) 0'.\ J'; J \~ \l4> ~J...a
Cl. Manuscrit daté de 599 de l'Hégire (1202 ap. J.-Ch.).

Peu de recueils de vers ont cu autant de vogue et suscité

autant de polémiques entre ses admirateurs et ses détrac­

teurs que celui d'Ahoù 't-Tayyih Ahmarl ibn AI-J:Iosain Al­

Djou' fî Al-Kiudi, connu sous le nom cl'Al-Motanabbî, tué

en ;~54 de l'Hégire (965 ap. J.-Ch.). En dehors de l'édition

de Dieterici, citons celle de Calcutta en 1230 de l'Hégire

(1~15 ap. J.-Ch.), celle de Beirouth en 1860, celle de Boù­

làk en 1870 (avec le commentaire d'Al-'Oukbarî), enfin la

traduction allemande de Hammer-Purgstall (Wien, 1824).

Papier. Écriture )lagrébinc. 113 feuillets. 29 lignes par page. (Cas. 270.)
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Titre: lS.;Al\ )l.J\ 0.\ Ulj.,;) - Dîwân d'Aboû 'l:Alâ Al-~ra­

.arri.» Les derniers mots sont: iJI ~?-\«Fin de L'étincelle

du hriquet.» C'('/St sous ce titre qu'est connu le recueil de vers

rl'Aboû '1-'Alâ Ahmad ibn' Abd Allàh ibn Solaimân AI­

::\Ia'arrî At-Tanoûkhî , né vers 3G3 de l'Hégire (973 ap.

J.-Ch.), mort en449 (1057 ap, J.-Ch,). Le poème, qui ouvre

le recueil, est daté de 390 de l'Hégire (999 ap, J.-Ch.).

On peut consulter sur l'auteur les monographies de Vullers

dans son édition de la J/o' allaka de Hàrith, oit il a publié

deux poèmes empruntés à L'étincelle du briquet (BOUlIae,

1iS:?7, p. XVI-XXV) et de C. Rieu qui a publié à Bonn

en 1843 llne dissertation intitulée: !JI' .ilboul-Alae poetac

arabici vita ct carminibus. Commencement: •'Js..:1 \u~ .J..J \....1

t \IS':' j US! L:: If\jt(

Papier. Écriture Asiatique. 88 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(tns. n .!.)

27-1.

10 Titre : ,;),.:.11 fa.:>-j 1~\ ~j ~\$" «Livre intitulé :

L'art cl'enfiler les pierres précieuses et de cerner les

difficultés fuyantes.» :\ous avons le commentaire, qu'en

575 de l'Hégire (11 ï~l ap. J.-Ch.), l\Iouhadhdhab ed-Dîn

Ahoû 'l-::\Ial.li'tsin ::\Ionhallab ibn Hasan Al-Monhatlabt a

eOlllposl' sur un poème grammatical, dont il était égale­

ment l'auteur. Ayant de publier ce commentaire, il en fit

1:1 \t·(·tUI'l' à son maître, le célèbre ~\boù ~Iol.lammad r .\ bd

I\lli'lh Ibn Barl'Î ibn' .\bd al-DjabMr, le grammairien, le
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linguiste, qui mourut en 582 de l'Hégire (1186 ap. J.-Ch.).

Voici du reste un assez long extrait du commencement:

IoS,JJI\ 1oS'~' .... .;,~ u" u->- 0. J" Li. u->- J" ,.\ .... LJ.>

)~, 0. J" 0.w~J. 0. U->-0.~u""l~\ 0.\ 0 ...dl (sic)~~
~5J\ if Jl..:lI <\.\l ...d.\ J\; ........ra..: 0~,J\ L~~ ü't(J~J'
u.J..\ 0. )~..u""lJ\ J.\ 0 ....ù1 (sic} ~l~.. t..:.J\ J\; ..... ~~I-,
L-l -.$; \~4t \ r~' J. 0J:. Li. ~~ 0. ';""41\ 0. J" 0. w\(.i. 0.\

~\ u.. 0~ t""GiJ ~""lJ..\ w l;:~\ ~..ï ~~. üJ>l:(:'. +~2t, ':-".0
<\.\l\ ~...\~ 0." .... t;:':' ()I)u" J:1"i ~~ ~ ..... ~,)2t\-,
'" 1 w -

l..1. . . . . ...r;i:. Î y..s-u..-' . . . . . loS,J~U \ loSy:: \)}.-\ ...\-;" 0. loS..1. 0.\

dl~ ~...r;' (: ••••• .:.~. ~L. U" ~~ 0~ \~ t;)4i f .....
f ,)),..:J\...râ >--, 1\.;.1\ ~j ~lSJ\ \.u, ~~"-' .....~ b...r;'

rI ~v>- ~v>-' .... 1oS~. 0. <\.\lI ..i.:" J.~ ~\ ~ 4.!" ~~-"
2° (Fol. 88). Titre : ~,)2t\ ~ ~'():'J\ .1),11 ~J.~ c;.r;' "':~ ~\5'

ü\-,/ J.' ~\ ~>-..r;' .....• ü-'...\:" 0'. ~, ..i.:" ...\~ 0.\ ,:,,~Ij\-,
1..7"..r~\ ~\ 0-,J~ 0 . .uI\ ...\-;" 0'. ..111\ ...\:" «Livre contenant
le comme~ltaire sur le poème du visir, de l'écrivain lettré,

l'historien Aboû Mohammad 'Abd al-Madjîd Ibn' Abdoûn;

ce commentaire a pour auteur le jurisconsulte Aboû Mar­

wân C Abd al-Malik ibn C Abd Allâh Ibn Badroûn de Silves,

originaire du Hadramaut.» Le Commentaire historique 8/()'

le poème d'Ilm-Abdonn, par Ibn-Badroun a été publié

par Xl. R. P. A. Dozy (Leyde, 1848, in-8). La fin manque.

Autres exemplaires, mss. 1658 et 17 7~~ (Cas. 16:-);) et 1769).

Papi cr. l~critl\l'e Asiatique, 135 feu illct". 1° 1,5 ligncs; 2° 25 lignes par
page. ~ans date. (Cas. 272.)
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Premier volume du Recueil des poésies d'Aboû 'l-Fath ibn

Abî Hasina As-Soulamî. Le commencement ne se trouve

plus dans le manuscrit; à la fin on lit: J-'=' Lr J."~'\ <)-1 v;.. \

I.>P\ ~~ 1.3.' Cl. t;J\ J.I. Exemplaire copié sur l'original
de l'auteur, avec lequel il a été ensuite collationné. Au

fol. 2 V O se trouve une poésie datée de 433 de l'Hégire

(1041 ap. J.-Ch.); ailleurs j'ai relevé une poésie datée de

445 (1053 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 171 feuillets. 1:l lignes par page. Sans date.
)Ianuscrit vocalisé de la fin du VIle siècle de l'Hégire. (Cas. 273.)

276.

1°A la tranche inférieure, on lit : ~\ Cl.I if --,:;;')1\ .;.JI

«Le dernier volume d'après IbnAs-Sîd.» A la fin (fol. 1271'°),

se trouve la souscription suivante: Cl, ..l.:c-\ )\JI 1.3.\ Gr::' ~\S' (:
.ull 4.:C-j .sJ.l~ ~-,rl\ J-P\ u:L «Ici finit le livre intitulé:
Commentaire sur Aboû '1-'Alà Ahmad ibn Solaimân At­

Tanoûkhî, connu som; le nom d'Al-Ma' arrî, qu'Allah ait

pitié de lui.» C'est la dernière partie du commentaire,

quAboû Mohammad 'Abd Allâh ibn Mohammad Al-Batal­

yoûsî , connu sous le nom d'Ibn As-Sîd , et mort en 521

de l'Hégire (1l2ï ap. J.-Ch.) a composé sur le recueil de

vers d'Aboli '1-' Alâ, intitulé i)\ ~.... et qui se trouve dans

le manuscrit 2ï 3. Seulement, tandis que dans celui-ci les

poèmes se suivent sans aucune ordonnance, ils sont cette

fois disposée d'après les rimes. Le volume ouvre par les

poèmes terminant en m'lm. Le commencement fait défaut.
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2° (Fol. 128). Titre: 13.1 ~...., .a)', J;ç}\ j ~\ Ji.. ~\$'
\.S,rll ü5L 0 . ...l:?"\)\..ll «Livre intitulé: Celui qui indique le

chemin de l'exhortation et de l'abstinence; œuvre dAboû

'1-' Alâ Ahmarl ibn Solaimûn Al-:;\fa' arrî.» >\ la fin, on lit:

.....~\ jl.: :(9,,rl1 .aJI ~ ;JI, r.l.iJ\ :Jl",..J.::..C' Cet opus­

cule renferme une série de pensées édifiantes, données suc­

cessivement en prose rimée et en vers.

3° (Fol. 132). Réponse d'AI-Batalyoûsî à ceux qui atta­

quaient son commentaire sur les poèmes dAboû 'l-'Alâ Al­

}la' arri (voir ce même manuscrit, 1°). Commencement:

;; j)'~ -S...l::.;1 ~ J,' ül 15'~.k:I\ ...l:.JI 0. ~J.' .k~ll\ ~~I J\9

(sic. lisez \.S~J\ ou \.S~:'1) \.S JI .'e\ ,:,X..à\;ç\ ..... ~\J .....
. J .?' J v. •

t 1 ~...;,),..1\ :L;;,}...J2 l:.J, \.SJ..l \ J"::' Cf:' j l:.:k.
Papier. ÉcritUl'c Magrébine. 13!l feuillets. '27 lignes par page. Sans date.

(Cas. nI.)

"
Titre: .ull 4..ë-..J J',JI tv"7 0. \.J"'l~1 0. Jç J"::" «Poésies de

'Ali ibn Al-' l\bbùs ibn Djonraidj (Georgius) Ar-Roûmî,
qu'Allàh ait pitié de lui!» Ce poète, connu sous le nom

d'Ibn Ar-Roûmi, mourut, selon les uns, en 276 de l'Hégire

(88~ ap. J.-Ch.), selon d'autres, en 28~) (896 ap. J.-Ch.).

A la fin, on lit : 1..1,)1 6v~ 0. \.J"'l:J\ 0. Jeü_l l 13.1J"::' >-\ \~.
Manuscrit très soigné, daté de 652 de l'Hég'ire (1254 ap.

J.-Ch.). Commencement :~~ J',)' 6; 0. \.J"'l:J \ 0. Je J\9

J\9...JI u-'J. ~\

~ i:i ( l~j~ ü~ C~ ~~ rI i' ~;.;, ~> .jl"'\

Papier. ÉcritUl'e Asiatique. 2!l0 feuillets. 15 lignes par page. 1Cas. '275.)
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278.

Titre : -S~~J\ -S; ~ :1\ Jç~\ 0.\ -S~ 0\J.,) \.a
«('l'l·i est le recueil des poésies de Sayyidî Aboû

'l-Hasan'Alî Asch-Schouschtarî An-Noumairi.» Sur ce poète

..~o[1Î, on peut comparer la notice étendue, que lui a consa­

crée AI-lHa~~arî; voir l'édition de Leyde I, p. oA~. Il mourut

à Damiette en 668 de l'Hégire (1269 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 81 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. :l76.)

279.

Titre au fol. 1 1'0 .\.,..:.J\ .:,;~ f';;:~ ,":"IS" «Livre intitulé:

Abrégé des classes des poètes.» Au fol. 2 1'0 se trouve un

autre titre:~~';.l\ 0'. -ùl\ ~ i.f'l:.J\ 1..3."1 .\.,..:.J\ .:,;~1 u,4~t;d\
.(.ç -ùl\ «Extrait des Classes des poètes, par Aboû 'l-'Abbâs

C Abd Allàh Ibn Al-Mou' tazz, quAllâh lui soit favorable!»

Au fol. 1 v", une table (c.....J~9) des cent-trente-et-un poètes,

sur lesquels ce livre contient des notices. Ibn Al-Mou' tazz,

fils du khalife abbaside, mourut en 296 de l'Hégire (908

ap. J .-Ch.). Il fut à la fois poète et historien de la poésie.

L'abrégé anonyme, dont nous avons le manuscrit auto­

graphe, fut terminé en 630 de l'H{-gire (1232 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 50 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. :l77.)

280.

Volume X de l'encyclopédie poétique intitulée .\.)..:.J\ J.k:"

'\if"1\ ~./j «Le theatre des poètes et le luth des émirs.»

( "est fi ';1 pr;';.; Casiri que nous avons donné le titre de cette
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encyclopédie poétique, titre qui a été reproduit sur une

reliure moderne, dont le volume a été pourvu il y a une

vingtaine d'années. En même temps, on rognait fortement

les tranches où, je soupçonne, le titre a dû se trouver, ainsi

que l'indication du volume. II comprend quelques autres

chapitres en dehors de celui qui est consacré à la satire et

qui est placé en tête. Je ne sais oit Casiri a pris que l'ou­

vrage entier 8e composait de vingt-quatre volumes. La fin

manque. Commencement: .)'j .)l;-:J\ ,j""::- Jç ~..l.....": ~\ FUI
tl ('.>J\j ,l~~J\ wt,.l.~ ..... .)~\}... jç ~ ~.

Papier. Écriture Asiatique, 222 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 278.)

281.

Titre à la tranche supérieure w~t5::JI ,:",l$" «Livre des mé­

touymies.» Il se peut que ce soit le livre cité par Hàdjî

Khalifa sous le n° 10427 et intitulé ~./,,:J\-, w~r5:J\ ,:",15
«Livre des métonymies et de I'allégorie.» Cet ouvrage,

dont l'auteur n'est pas connu, serait attribué à Ath-Tha­

.àlibî; en tout cas il aurait l'tl'~ composé à Nîsâboûr en 400

de l'Hégire (1009 ap. J.-Ch.). C'est ce que notre manus­

crit ne permet point de contrôler, puisque commencement

et fin y manquent.

Papier. Écriture Asiatique. 109 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. ~79,)

282.

Commentaire très étendu sur la Borda de Scharaf ed­

Dîn Mohammad ibn Sa'Id ibn Hammàd Al-Boûsîrî. Ce

poème en l'honneur du prophète se trouve dans le manus-
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crit 2-1:), 1°. Le commentateur n'est point nommé dans ce

manuscrit; mais, dans un autre exemplaire (ms. 283), il

est appelé ~i~\ iS~~\ <lU \ ,À~ J.\. Commencement: <lU ,À~\
t' c>l~\ .Jç~ c>l_j~\ -.;1>. iS.i-lI.

Papier. Écriturc Magrèbine. 2H feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 280.)

283.
Autre exemplaire du même commentaire sur le même

poème. C'est à cet exemplaire que nous avons emprunté le

nom du commentateur. Les derniers feuillets manquent.
Papier. Écriture Magrébine. 248 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.

(Cas. 281.)

284:.

1° Titre moderne: .l--_.:J\ ~ i~ ~ Ct..il\ Ù" J~~\ û.QJI

«Première section de la partie du Miftû)~ al-' ouloûm, sec­
tion oit il est parlé de la poésie.» C'est le premier chapitre

de la troisième section du i,wl Cl.:.Q... d'As-Sakkùkî.

2°(Fol. 21).Titre également moderne:J..èlQ..\l i}..J\ Cl.:.Q... cr:;'
".r"' LJ"~ ~f'.:J' «Commentaire sur le MiftâZ~ al: ouloûm,

par l'éminent, le scharîf ..... » C'est le commentaire d'As­

Sayyid Asch-Scharîf '.Ali ibn Mohammad Al-Djordjânî sur

la troisième partie du (,w\ Cl.:.Q... d'As-Sakkâkî. Voir les

manuscrits Gil, 206, 207, 208. Copie datée de 988 de l'Hé­

gire (1580 ap. J.-Ch.). Nombreuses notes marginales.
Papier. Écritnre Asiatique. 188 feuillets. 25 lignes par page. 1° sans date.

(Cas. 282.)

285.

Titre : iS~.J;J\ iS;)j~\ -';~.J \.1. û~:> Jç J.' ui}t;' ~..À.(J\ ,":"IS'
«Livre intitulé: La colonne, œuvre d'Aboû 'Ali Hasan Ibn
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Raschik Al-Azdî de Kairawàn.» A la fin de ce traité de l'art

poétique, on lit: Jç J.\ ui}t;' ~b~ .,l....:J\ Ü""~ d ~..u-l, ~l?J~
J\j~\ !'s~j'i\ ~.J 0'. 0->- «Fin du livre intitulé: la colonne

sur les beautés et les mérites de la poésie, œuvre d'Aboû

.Ali Hasan Ibn Raschîk Al-Azdi Al-Kairawânî.» Celui-ci

mourut en 456 de l'Hégire (lOGS ap. J.-Ch.). Commence­

ment: C' 04.~.oj ..J.\ ~I .ul ..J.\.
Papier. I~rriture Magrèbine, 158 feuillets. 2:; lignes pal' page. La date,

qui se trouvait sur ce manuscrit tr(" moderne, a (,t(, grattée. (Cas. 283.)

286.

Titre ~tla tranche inférieure : ~::'.J 0'.'i ~...I..J\ ù.o Jj 'il «Pre­

mier volume de La colonne, par Ibn Raschik.» Commence­

ment identique à celui du manuscrit 285.

Papier. Écritlll'c lVlagrébinc. 97 feuillets. 22 lignes par pag-e. Sans date.
(Cas. 28-1.)

287.

Titre: .Jl...:u'il LllLc d .J~'il LllL.o ,-:",l?0.o.r:;.,ç L.f".o~' )....1\

ui.-:lt;' lt.or Ç ~l·t\ \.il. \.Ü~ 0..r:;.,çj ;;.~ d y"j ,-:",\$:1\ \.il.

I..S~ (Y')1~Gl\ 0'. ...I.~\ ...rl:-J\ (sic) J.\ 0'...01 ,-:",lr;, ~)t_J\ ....

J'::'il 0 . .ul\ J~ ;U\ J.' 0'...0\ Jl<:- -:-->-l...d\ 0. I..S~. ~J3 0.\ 0'....J\
!.S.r.JI !.Sj...l.,.]\ -5;JI J~\ 0 ...0\ ~ «Volume XV du livre inti­

tulé : Les chemins des yeux sur les royaumes des contrées;

ce volume est le XVe sur les vingt-six, dont se compose cet

ouvrage. L'auteur est le très savant Schihàb cd-

Dîn Aboû 'l-Abbàs Ahmad fils du kàdî regretté Mohyi ed­

Dîn Aboû Zakariyà Yahyâ, fils du maître Djamâl ed-Dîn

Aboû 'l-.Ma'âthir Fa~l Allâh, fils de l'émir Fakhr ed-Din
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Al-Madjlî Al-Koraschï Al-'Adawî AI-' Omari.» D'après une

note du fol. 1 1'0, l'auteur, connu sous le nom d'Ibn Fadl

Allâh, serait mort en 649 de l'Hég'ire (1251 ap. J.-Ch.); I:Iâ­
djî Khalifa, n° 11861 et passim, donne avec raison connue

date de sa mort l'an 749 de l'Hég'ire (1348 ap. J.-Ch.).

Cf. Herbelot, Bibliothèque Oriental» (La Haye, 17(8) III,

p.255.

Le volume, que nous avons, est consacré aux poètes, et

chaque nom est suivi de nombreux extraits. Yoici le com­

mencement : ~~ ~j..J-l\ ~\ ~I 0 . ...q-\ ",:",,:.l.J\ j.1 r~j;
le dernier poète cité est 0.t':'l~\ tL"" 0. J..~ Jt~ ,.\ U:.r.:..J\

~}:~\ 0.~ ~j..J_1I I5'l:-ll .

Papier. Écriture Asiatique. 317 feuillets. 17 lignes pal' ]lilg'!'. Sans date.
(Cas. :!'>C,.)

288.

1° Opuscule sur la prosodie, dont voici le commence­

ment: fj ù\jj~\ f 0~j ~-!) (,1" ~~lf ..J_.:::JI 0\ rI Jj~1 '":"'~\

~ \.S~l\ ~j.T"\ f" -,-&9 0\jj~\ f" L.~ J..A:.J\ fj 4.è"Y.:JI f"j ~"~J\
t\ ~\sJ\ I.u. ~ ~j.. A la fin (fol. 7 v"), on lit : ()l5J\ 0;;\ ~j

tl.rd \Cf:' ~ êfS19-1J..~1 ~.

2" (Fol. 8 VO). Commentaire sur un traité de métrique,

nommé d'après la souscription~j..J_J\ ~l_..ù ..~yJ\ «L'ob­

scurité des questions relatives à la prosodie.» Texte et corn­

mentaire ont pour auteur AbOlI 'Abd Allâh Mohammad ibn

,Ali ibn Khàlid, connu sous le nom d'Ibn As-Sakkât. Je

ne ~:li~ quand a écrit cet auteur, qui devait en tout cas être

llll Espag'Jl()1. Commencement: tl 0l.J1 ':"'-1 oÛI -*\.
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3° (Fol. 62). Titre : .k~1 j.' «Ibn As-Sakkât.» C'est le

texte auquel se rapporte le commentaire qui précède im­

médiatement.

4°(Fol. 70). Titre: J>-)I j.'i ..:..~.-,...JI «Le Duûbait, par !lm

AI-Marl.HtI.}) On appelle chez les Arabes Doûbait (en persan:

les deux vers) un genre d'épigrammes qui, en général, se

composent de deux vers seulement. Quant à Ibn AI-Mar­

hal, il est nommé plus complétement en tête de 5° r(J-I ,.1
J>-)\ j.ù~J\ ~j.6JL.; voir aussi le manuscrit 362 et

AI-Ma~~arî, ed, de Leyde, 1, p. Mi, oit il faut lire J>-)' au

lieu de J>-"l\. Commencement : 4.~_ 'ij 4.~L.à'j ~J.J ~\ JV'I

t' f-I'ri 'il ~~ 0·
5° (Fol. 78). Titre semblable à celui de 4°; autre mono-

graphie du même auteur sur le même sujet. Commence-

ment: t l f>~ i..~' <\.Il J.t-\.

GO (Fol. 86). Titre: ~j)1 fC d....,)l;. ùC ~yà.al (l:.t.1 «La

terre sigillée enlevée de la meilleure partie de la prosodie.»

Le nom de l'auteur est longuement donné en tête dans le

commencement que voici: j.' .k9'G..I ~,;JI ($~I JI;

J.~ o. dU\~ j . ..l.>-\} \ ..J.:C j. dl. j. <f~.J.:J\ j. ~ 0: J.~ ;;

~-,)l;J\ t-.5W \ Jljll u""J. j. ~I j . ...1.>-1,11 J.~ j . ..l.:"~ j.'

(sic, lisez \}~\j) .J~!~;~ f.J~ l,..JJ ($.:0\ <\.Il ~,. Dans le

titre répété à la fin avec le nom de l'auteur, au lieu dj.'

.J~' on lit <\.Il' J.~ J.\. Ce grammairien prosodiste mourut en

707 de l'Hég'ire (1307 ap. J.-Ch.) d'après I.Iâdjî Khalîfa IV,

p.445.

7°(Fol. 156). Titre: ~y...l\ ..:..53~ d....,..., .. ~3,"" Û~ ~j.f":')
" ''l:l5'j)l.AJI j.\~\ l{~)lJ..ljjLA:'i\ -:--->-~~\..:..C ~ d.c~y
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«Poème en vers radjaz intitulé: Les fines obser-

vations recueillies; poème composé sur cc qui distingue les

rimes dans leurs accords et leurs différences; l'auteur est

Ibn Al-Kalâwisî.» Celui-ci, J'auteur également de GO, est

nommé plus complétemcnt après le titre dans le passage

suivant: 0'. J..~.uI\ J..~ 0.' 0'.~ ;:;J.\ J~
"11.\ ~ ••••• ~ ~j.Y':".J~\.l.t. ~j w\~\ \S";XlI Lr:Y\. Ce poème
a donc été composé en 686 de l'Hégire (1287 ap. J.-Ch.).

Commencement :

uL-:~ ~ ~ r~ \J..ç~ ul;-:l\ (sic) ~\.J I$.:J\ .uI ..J.\

8°(Fol. 188). Titre:.k-! ~ ~~l\ ~f'jj ~.l.kJ\ ~f'j '0 ,:"IS"
~\ ~jv.J\ ù" Jt\ «Livre, oit il y a la fleur de l'intelli­
gence et la beauté de l'élégance pour développer les propo­

sitions relatives à la métrique trop négligée.» L'auteur est

de nouveau Aboû Bakr Mohammad ibn Mohammad ibn

Idrîs Al-Kalâwisî (ici \S"'~\)' Cet opuscule est spéciale­

ment consacré à la science des mètres (u\j-,~' r). Com­

mencemcnt : t1ul;-:l\ J4>\ ~1~ J~~ ul....i~' Jç f'I$.:J\.uI J..~I.

Papier. Écriture Mngrèbiue. 203 feuillets. 25 ligncs par page. Sans date.
(Cas. 286.)

289.

Titre: Jlkl\ --:-,' 0'. ':"'::> (li 0.\.J~\ :6.....,l}I.JL...:,\ t;<": '0';'."
JI.:-).-\ J.z!. 0'. ~I: C,:.QJ\ 0.'~ «Livre contenant l'ensemble
des poésies de la Hamâsa; anthologie d'Aboû 'I'ammâm

Habib ibn Ans At -Tâ'I: commentaire d'Aboû 'l-Foutoûh

Thâbit ibn Mohammad Al-Djordjàui.s Celui-ci mourut en

431 de l'Hégire (1039 ap. J.-Ch.); il avait terminé son
12
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commentaire à Bagdàd en 378 (988 ap. J.-Ch.), comme il
ressort de la note suivante placée en tête : .J.1 ~l:.•.S\ J\;

~\ ~ m. d..:... ~\~. ,-:",\$J\ \..u" wl} J~~\ .J.~ J. ~~ C~\
";~J 0.\ ~ ~Ij J J\;., l5~1 ~~\ Li. (sic) r-J\ .J.:c .J.~\ 0.\

~~~ 4.\l\ <4.~J d"!)\ ~\ (sic, lisez J~)~ Li. rl~ Li. .J.?'"\

v.,\Li. ~::O>- (l: .J.\ t:..L:..i1 J\; Jlkj';tl ~),~l\ J.\ t:..L:..i1 J\;' w. d..:...

~:J.~ ,\.".~~. La Hamûsa d'Aboû Tammâm a été publiée

à Calcutta en 1856; Freytag a joint le commentaire d'At­

Tabrîzî à son édition et à sa traduction latine (Bonnac,

1828-1847, 2 vol. in-4). Il faut encore citer la traduction

allemande de Fr. Rückert (Stuttgart, 1846, 2 vol. in-8).

Le commentaire, que nous décrivons, se distingue par sa

concision substantielle.

Papier. Écriture l\hgréhine. 230 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.
~Tannscrit du commencement du VIle siècle do l'Hégirc. (Cas. 287.)

290.

Recueil des poésies d'Abou Tammâm Habib ibn Aus At­

Tâ'î, mort en 231 de l'Hégire (8-+5 ap. J.-Ch.). Une édition

du Dîwân d'AboùTammâm a été publiée au Caire en 1292

(187.5 ap. J.-Ch.). Fol. 1341'°, on lit J.~ 0.4 Je J.\ .l''J L. $
(lé 0.\; AboûAlî est sans doute Hasan ibn Ahmad Al-Fârisî,

mort en 377 de l'Hégire (987 ap. J.-Ch.); depuis le fol. 134 V
O

jusqu'à la fin se trouvent quelques additions, provenant û.4
J~\ ~_\.,J; celui-ci est Aboû Bakr Mohammad ibn Yahyâ

Ai?-~oùlî, mort en 335 (946 ap. J.-Ch.). Quoi qu'en dise

Casiri, pas plus dans ce manuscrit que dans d'autres exem­

plaires (mss. 291 et 41.5), les poésies ne sont rangées par
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ordre alphabétique, ni des initiales ni des rimes. Commence­

ment: u....j. J . .J$ C~ Jlkl\ J'j' J. ~:>- /; j.1 JI;

LJ;) rt:~ ~~~\ ':'~:~ ü\.., UJ.., ~! jJv. 01,;..s~
Papier. Écriture ~IngTi·1Jill". 138 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.

(Cas. '2:-)8.)

291.

Autre exemplaire <les poésies d'Aboû Tammâm, égale­

ment d'après Aboû 'AH et As-Soûlî. :;\[01\1c commencement

que celui du manuscrit 290.

Papier. Éeritnre Magrèbine. 129 feuillets. 20 lignes par page. Sans date.
(Cas. 289.)

292.

Titre au commencement ct h la fin : (?L.k.J\ U" u.-ll\ .)-1
~~1\ «Tome VIII de l'écrit Minhâdjitc.» Cet écrit est une

anthologie poétique, dont le compilateur (4.A.ol;..) est nommé

dans la souscription ~1i1\ J ...uI..J..\:.)..~ .:ll:-l\j3\. Le manu­

scrit paraît autographc; car au fol. 2 r", on lit 4.A.o~.., ~'6

~ltl \J ...u \..J..\:; et dans la souscription, il est dit que le manu­

scrit a été fait 4.A.o~ ..\: Je. La date, que porte ce manuscrit,

954 de l'Hégire (1547 ap. J.-C11.) est suspecte; car on

trouve celle de 850 (1446 ap. J.-Ch.) dans un autre recueil

analogue (ms. 448), où le nom du même auteur est donné

plus complétement vj-lt ,",,:e L.r. J ...J\ Jl.<-:' u."'-'j. J. J ...uI..J~ .)..~

~~l\ 0~~\' C'est sans ordre ct au moins sans lien appa­

rent que l'auteur semble avoir jdl' sur le papier l'l':; cxtrnit«

dl's pllt'ks de KIlIl temps et du Rit'de précédent comme HIIC

1:!"
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série de notes pour son usage personnel. Commencement:

~)L..aJ\ J..à3\ ~ i~'il .jf:'\ toM ~~.:l.,,~ .:.J~\j ~\x-;~..:,il lt

Cl i)lJ\j'

Papier. Écriture Asiatique. 185 feuillets. 17 lignes pal' page. (Cas. 290.)

293.

1° Titre: d ~f~' 1Ij ) \j ~~\ .{~\ j y.J\ ..::,,\jJ\ ,":",I.?
(sic, lisez ~) o\s?" (J.;::'J.'~ ~ l:l\ dL (J. ..J \ ..;:, •.... ~'iy ~j

"------j"'~1 ~)L,'i' dJl)~ ~f.JI .L:.i'i\ (J.jS~ ~ lS~\ ~\
«Livre intitulé: Les fruits agréables parmi les desserts de

Hamâ et les extra égyptiens; choix de poésies de notre

maître .... Takî ed-Dîn, le roi des lettrés, Aboû Bakr Ibn
Hodjdja le Hanéfite Al-Hamawi, celui qui dirige la noble

chancellerie dans les royaumes bien défendus des Musul­

mans.» L'auteur, qui fit lui-même un choix dam; ses diverses

poésies, mourut en 837 de l'Hégire (1433 ap, J.-Ch.). Peut­

être ce recueil doit-il être confondu avec celui qui est cité

dans I.Iâdjî Khalîfa, n° 4221, sous le titre de ~!--I ~
«La cueillette des deux jardins». Autres exemplaires plus

oumoins complets, mss. 428,4°; 436,1°. A la fin (fol. 126 VO),

on lit: ..... ~~..., o~ 0~jj 4.bW\ ,":",1:. d l~ 4.~ la..,.>\ \.u.
...... lSj~~l\ lS~\ ~\ ~ (J. (J...J\ ..};,. Commencement:

~~j j Jlj j \ 0-4' ...I-;j" ... ulj.~ <t1~ ty7~ 'i lSl)1 4ll .J.\
?\ \.u. .::...-:: ~j ••••• of>\j ~~l\ .le:" j iY? ~ o.l'\j ,":",~'i\

Cl ~~I .{lyi.ll j "':f".:J\ ..::,,\;1\ 0~j d'

2° (Fol. 127). Titre : J-'.~juJ tU,JI 0::l:~j j t\.,kJ\ i~1
.ù~ «Les étoiles qui se lèvent pour l'enjambement des



POÉSIE. 181

premiers distiques, par Al-Mâridiuî; poésies.» A la fin, la

date de 862 de l'Hégire (1457 ap. J.-Ch.), qui se rapporte

au manuscrit entier.

Papier. Éeritnre Asiatique. VlO feuillets. 17 lignes par page. (Cas. ~~t.)

294.

Titre: (sic)J.' 0'....ù\ 0';;, û ....lJ\ 1..3.1••••. r ~...\~\ c;r~ ~\$"
~ 0'.' ;:; «Livre intitulé: Commentaire sur le poème rela-

tif aux figures de rhétorique, par le sehaikh Aboû

'l-Ma~âsin Ta~îed-DînAboû Bakr Ibn I:Io(ljdja.» ~~ la suite

du nom ainsi répété, on lit au fol. 1 VO \$..,}\\$j~lQJ\ ~1. Nous

avons de nouveau le même auteur que dans le manuscrit

précédent. En effet, c'est de lui que sont poème, imité de

celui qui est dans le ms. 248, 2°; et commentaire, celui-ci

terminé en 82G de l'Hégire (1422 ap. J.-Ch.). La copie est

datée de 842 (1438 ap. J.-Ch.). Commencement: <\.Il .J.\
t't~ \J:<:- ~)/j ~ ~.l~ L:;J.;. < \.l.:; \ 0-:>- \ \$.:J\~J\ Ci-...\~ 1•

Papier. Écriture Asiatique. 322 feuillets. 24 lignes par page. (Cas. 2\)2.)

295.

Titre: 0'. Jç û.J..\ JJ'] ..... 0~[JJ j};1 wl::".' dJl"'j ~[r
<\.Ill A.?"'j 41 la;.\ dJl"")\j ~.v:>- 0. J.~ «Commentaire sur le ma­

nuel relatif aux vers des Djoumal (Propositions), par le

schaikh .... Aboû 'l-Hasan 'AH ibn Mohammad Ibn Harik,

et le manuel est de lui également.» Il s'agit du Livre des

propositions grarmuatit-alex d'A boû '1-Kûsim Az -Zadjdjûdjî

(voir mss, no, 1", ::1, 10~, 1°, 109). L(' manuscrit 121, 2"
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contient un commentaire sur les vers cités dans Le livre

des propositions. Ibn Harîk vivait à Valence au commence­

ment du VIle siècle de l'Hégire (voir Al-Makkarî, ed. de

Leyde, I, p. ct.). Le manuscrit doit être peu postérieur à la

composition, puisqu'il est daté de 646 de l'Hégire (1248 ap.

J.-Ch.). Commencement: J.-:j ri\j ~ u-- L. Je. .u\ .J.\
(-"lAJ\ 0.' U}t;' -,JI j Jt:\ ~\$' w~.\ ~I ~LJ\ ';L.:..il li ~~
û--" t.:r'v~ -.J,).il\ ,,:",\SJ\ ~Ij.\ j l~ J.FA....\ j\ \3:"~)\
~ ':"J.w -Se. ~Ji..o ~;j -s.. ~_~\ l~t.Lô.l1 V~ J1" Je. ~1.1
.Ir dJ~ ":~ ~-.J ~~ ~';-.J ••••• f~) -S~\ J.~ \J3 .... ùL.J\ dJ~

Cl dJ~~ ~f~'"''
Papier. Ecriture lVIagrébine. 183 feuillets. 25 lignes par page. (Cas..293.)

296.

Le titre sc trouve dans la souscription suivante : ,,:",lS' (:
(sic, lisez ~;.) ~;. u-- Jl)\ ~\;\-, ~;JI-, 4.kJw.1 Je. ~.l:JI
~L:JI ùl::l\j ~~J\ ù~~~ J\~'Y\ «Fin du livre intitulé: L'a­

vertissement au sujet de l'erreur et de l'altération, et le

redressement de ce qui est ébranlé, par la voie de l'équi­

libre fondé sur l'argumentation suffisante et l'exposition

salutaire.» Le commencement fait défaut. La plus grande

partie du volume est consacrée à la discussion d'explica­

tions données pour les poésies d'Irnron' ou '1-Kais et de Nâ­

biga 'dh-Dhobyànî. L'interprète lle~ poésies antéislamiques,

qui est ainsi pris à partie par l'auteur anonyme, est appelé

fol. 98 VO -";~l\ .J.' ~~.:.'Y\. Il a dû faire de nombreux essais

du même genre avec aussi peu de succès selon notre cri-
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tique; car on lit au fol. 113 VU : 4.~\ ù" ....~\ l::-"'~ L. ~.! ~ ~

...j~'i\)..,~ 4..kk ~\-,I, ....~~j~)al\ J.'.kkJç
,:",\$:J\ dJ~ ~ JI.,kl. Aboû 'l-Motarrif est sans doute ~..J,kl\j.\
d j~ \ .ù) \ .J-;" 0 . ...l?- \, dont nous avons rencontré un ouvrage

de polémique littéraire dans le manuscrit 115 (cf. ms. 223).

Al-Makkarî lui a consacré une longue notice (voir l'édition de

Leyde, I, p. ç.. et suiv.), d'après laquelle il naquit en 580

de l'Hég'ire (1184 ap. J.-Ch.) et mourut en Ga8 (1259 ap.

J.-Ch.). Il est également question de lui dans la Î~\.;jJ' ~

d'jÇ'i1 0.\ (manuscrit 3!JG, fol. 73 vu).

Papier. Écriture Magrébine. 114 feuillets. 20 lignes par page. Saus date.
)Ianuserit copié au commencement du VIlle siècle de l'Hégire. (Cas. 294.)

297.

Tableaux des rimes possibles dans une même poesie.

Les mots donnés comme exemples sont expliqués dans des

notes interlinéaires ~\ l'encre rouge. Commencement ct fin

manquent.

Papier. Écriture Magré1>ine. 86 feuillets. 12 lignes par page. Sans date.
ICa.S. 2(l5.)

29S.

Recueil de poésies érotiques, toutes du même auteur; car

chaque morceau est introduit par ~\ J\;j sans indication

de nom ni de date. Nous saurions quel est le poète, si le

commencement ne manquait pas. A la fin, on lit simple­

meut : ~jY\ u\j...J\ {' Il est peu probable que ce manuscrit

soit Il' même, que Casiri avait BOUS les yeux pour la des­

cription du manuscrit :?9G, qui correspond à celui-ci dans

sa classification.



184 LES ~L\~L:scmTS ARABES DE L'ESCURIAL.

Voici le premier vers de la première poésie, que nous

ayons entière :

Voici enfin le dernier vers (lu rccueil ; peut-être aidera­

t-il à en reconnaître l'identité. Le mètre est celui du Doû­
bait (cf. ms. 288, 4°), avec la modification signalée par

Freytag, Darstellunq der arabischen Verskumst (Bonn, 1830),

p. 441, lig. 17 :

~'ijJ:)~ ~ 'i
Papier. Écriture Asiatique. 53 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.

(Cas. 296.)

299.

Titre : .\.;...=J\ i)\)ü'" ~.i.,. ~~l:", t~~ «Collection béuie,

extraite de la parole des poètes. » Voici les chapitres de

cette anthologie, composée en général de fragments courts,

classés d'après les sujets traités: Jj~\ ~~j fol. 13 V
O t:..ü\ ~~;

fol. 18 V O wl.r:~J\ ....,Lj fol. 24 V
O wL~~\ ....,L. Point de préface.

'" . . ... . .- -
Les poètes cités sont: ....rY j.l, .;..1\ 0,1, (1...», l..S"'j)\ 0.\'
r"7"l.:.,)"t'.Q) \j.l, ;;.~~, il~ .1\, -s;s:;J\, etc., ainsi que le rédacteur
même qui se désigne comme «l'auteur de la collection»

(ê''''~\ ,",:",,>-l-=) fol. U 1'0, 15 v", ctc., mais sans sc nommer.

La fin manque.

Papier. Écriture Asiatique. 71 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.
(Cas. ~\J7.)

300.

Titre: )..a! ~ 41 ü1 )~;'\j ~~Yj ) • ..:::,~ 41 ü1 ).....:::,Î 'l~ ~'lS" «Livre
contenant des poésies pour lcs connaisseurs, et dcs traits
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piquants et des anecdotes pour les clairvoyants.» Antho­

logie des poètes anciens et modernes, sans aucune indica­

tion d'auteur, classée d'après les sujets traités. Commence­

ment:~ê~ ,~ ~-, ..... ù~J\ (->J\ u\..:l\ r;JÎI -ùl .J-\
t l ul.)\ \~ ~ ~-,,::ç-, ~..J.A:l\ ù" .\~\ ('))ù" wl::' Jç.

Papier. Écriture Asiatique. 109 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 298.)

In-Quarto.

301.

Titre à la tranche inférieure: U \ .~ \ «Les six poètes" .

C'est la collection, publiée par Jr. Ahlwardt sous le nom

de The Divans of the six aneient Arabie Poets (London,

1870). Les six poètes sont, dans l'ordre du manuscrit,

..r~1 ~v\; ~jl:,.jJ\ ~l:J\ (fol. 2K 1'0); 4.;,iç (fol. 531'°); .J':!j
(fol. 601'°); 4.9}> (fol. 81 1'0); ~;:ç (fol. 96 v"), Le premier

et le dernier feuillet, d'une écriture plus moderne, ont été

ajoutés après coup. D'ailleurs, le manuscrit, entièrement

vocalisé, est aussi excellent que ceux de Paris ct de Gotha.

Comme eux, il contient entre les lignes un commentaire

continu, où sont résumées les explications d' A'lam de Santa­

Maria (cf. ms. 310). Avant l'édition de M. Ahlwardt, les trois

premiers des poètes mentionnés plus haut avaient été pu­

hliés, Imrou' ou 'l-Knis parM. de Slane(Paris, l Kin); Kttbiga

par l'auteur de cette notice (Paris, 1869); 'Alkama par M.

SCH'in (Leipzig, 1867). Nâbiga et 'AI~Œma ont été de nou­

veau publiés au Caire en 1877. Voir Zeitschrift dei' dellt­

selo-n morqenldndischcu Gesellsclwft, XXX], p. 6G7 et suiv.
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A la fin du Dùoân d'Imrou'ou 'I-I5-ais (fol. 27 VO), on lit:

r J \.{ ~~\ lW'j ~â'j\ rY rb. J.' du_I'J ~,~v\ ..;.::. Ji'
V>J':/:'j J-à.<Î.tI, Jl::..:.J\ 'i/~ 13.' du."J ?.,...J.' ,..f.' Ces dernières
commencent au fol. 21 v", olt elles sont introduites par

~â'j\ du.'jJ -"f d'

Le DÎIClÎn de Nàbiga est également coupé en deux par

une note qui se trouve au fol. 46 V O et qui porte: ;;.;,! l:J\ ..;'::' §

<II iS"J-kll ~\'J lL.a; ~\~;:;. ~J..! jJ.,j .3"~â'j\ du)'J'

A la fin, sur le dernier fol., qui est moderne, on lit: Ji'"
0\j.JJ' t;?:" f<ll~ ~;~ ~::..

Papier. Écritlll'e Magrôbine. 112 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
(Cas. 299.)

302.

Titre : v~\ 0.\ ~)WJ 4.~:J~ -.s.e-1\~\ ~v\ 0'j..:l~
«Commentaire sur le recueil des poésies d'Imrou'ou '1-Kais,

commentaire intitulé : L'annotation, par le très savant

Ibn An-XaJ.lI.l~ts.» Bahâ ed-Din Aboû 'Abd Allâh Moham­

mad ibn Ibràhirn Al-Halabî, connu sous le nom d'Ibn An­

Nahhàs, mourut en 698 de l'Hégire (1298 ap, J.-Ch.).

L'ordre est tout-à-fait différent de celui dans lequel les

mêmes poésies se déroulent dans le manuscrit précédent;

dans tous deux, le recueil commence par la Mo' allalça d'Im­

rouou 'l-~(ais.

Voici les quelques notes exégétiques qui se trouvent

dans ce manuscrit; je désigne les poésies d'après le numéro

qu'elles portent dans l'édition de JI. Ahlwardt, TiteDivans

of the six aucient Arabie Poets :
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Devant la poésie ti (fol. 52 VO), on lit : ~J~ 0'.\ JI; L:z~1 JI;
15~j}\ J~' ~ 0~j?\ 0')1 i; ~\jJj d"r:.o':dl ~~.

En tête de la poésie to (fol. 5.5 VO), est la note suivante:

-'.?", 0')1 0~ ~.o':d\ Jl;j là.:' Jl;j'

Enfin, la poésie v (fol. 106 1'0) est introduite ainsi: Jl;j

~~~ J.\j ~.o':dl l.l>\jJ'

Papier. Écriture Asiatique. L'il) feuillets. 11 ligues par page. Sans date.
(Cas. 300.)

303.

Titre, que nous reproduisons, tel que l'incendie l'a laissé

subsister : ~~'l\ ~ '0;""
J..>..:,,;, 0'.~ 0'.

0~ 0'. ~\ I,)"~\ 1.3.\~ 0-"

<\.Il \ <l?,"J ~.:L. j ~l \

«Livre contenant les poésies d'Al-X schâ [et c'est Mai­

moûn] ibn Kais ibn Djandal ; édition d'Aboû 'l-'Abbâs Al.l­

mad ibn Yahyà, surnommé Tha'Iab.» C'est à lui que doit

être rapporté le commentaire qui accompagne toutes les

poésies contenues dans ce précieux exemplaire. Malheu­

reusement le feu a brûlé le haut de chaque page. La fin

manque. An fol. 1 v", le nom du poète est répété; après

Djandal, on y lit encore J:.:~~ J,' Le poète Al-A schà est

un des poètes antéislamiques, qui ont atteint l'époque de
l'islâm; quant lt T'ha'lab, il est donné comme éditeur de

:-;011 dîwân dans le Fihri.«, I, p. vt ct lM.

Papier. Écriture lIlagl'éliine. 139 feuillets. 1D lignes par page, ~alls date.
1('a~. 301.)
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304.

1° Titre: 0'. tl.c ..... ui:lL' ,)L.", .:..;~ ~ ~ .)L.,a.;;'z'\ ~lS'
\3:"J)..1 ISJw.i'z'1 1S)ll:-J\ ..À~\ 0'. jç 0'.0'•...l..aJ\ «Livre intitulé:

Le juste milieu; commentaire sur le poème intitulé Bâmat

Sou'âd, commentaire par ..... 0ùli~1 ibn As-Siddtk ibn

'Alî ibn Ahmad An -Noumâri AI-Ansârî AI- Khazradjî. »

C'est un commentaire très court sur le fameux poème de

Ka' b ibn Zohair (cf. ms. 270, 1°). Commencement: <\.\1 .J.\
~~Al~. f~ 0-' w.:.kl 0:1•ï \~ ~!-, ..... ù}l.J\ ~J

t l J)\ ~j 0'. '7'.J:
2" (Fol. 15). Titre :~l ~~\ J':.;' (..ÀA ~ ~)..Àl\ ~1,sJ\ V:'

..... 15J~j'~' ...Jl:;. ..... «Commentaire sur les étoiles perlées,

à l'éloge dn meilleur des hommes, par le schaikh .....

Khâlid Al-Azharî.» Commentaire sur la B01,da d'AI-Roll­

siri (cf. ms. 248, 1°); nous avons rencontré le commentaire de

Khâlid Al-Azharî sur l' Adjourro{im~'lJya (voir les mss. ~)2, 1°
ct 120, 3°). Commencement: J:lt=J\-, ~~JI~ <\.\II ~..À-: \..1

dl\ é'z'\ ~_\-s:Jl", ~ ISfj'z'\ <\.\II..À~ 0'. ..Àll:;. ..... J.J~' ....

ISJ';'"".J}\ ..À~ 0'._dl ....;~ t.:JJ ê..À1\ ~.).i. Jç ~.kll.:,.f:' t..c\ ü\

t\·
3° (Fol. 54). Titre: i'6:'J,..\ üU ~I ~\$:l\ 1.À.b ,Ccci est le

livre intitulé: La langue des juges.» D'après Hâdjî Khalîfa,

n°11 093, l'auteur est Aboû 'I-WaEd Ibrâhîm ibn Mohammad

AI-I;Ialabî, connu sous le nom d'Ibn Asch-Schil.ma, mort

en 882 de l'Hégire (1477 ap. J.-Ch.). L'auteur, qui avait

annoncé trente chapitres (J~~), n'a point dépassé le vingt­

et-unièine , à la fin duquel on lit : \l~-, l;.. &_:1\ i'z'\ ~ JI;
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-:LJ~ Jl.:l ~~~j .J'..~ d .ul\ ~~.J ui.Wd\ .k;;: ~~•..d\ j ...b:--, \....f-'

~\SJ\ J..,' j r j L. Jç~~\ § ~-' Jl.ï .ul\ ~.J JI ~~j:
Copie datée de l'an 1000 de l'Hégire (1591 ap. J.-Ch.).

Commencement: .... .J!I.! .~~ ~~ .s:,L;J\~ j J~W\ .ul .J.\
~....9 ~~ e:-\ ù\ ~\ ~.., r('J.\ tS.i'':-' L..aAJ~ ~\ lP J.-!..,

Ci~>-'jl.

Papier. Écriture Asiatique. 183 feuillets. 1° et 2° 23 lignes; 3° 21 lignes
par page. 10 et 2° sans date, tous deux de la même main. (Cas. 302.)

305.

Titre : ~ J.\ 0....J\ JL<:, .....r Y!'j 0. ":'".~~; ~
•.... tS.Jl.a.i'J\ i~ 0. ~.ul \. Autre exemplaire du commen­

taire d'Ibn Hischàm sur le poème de Ka' b ibn Zohair,

intitulé Banat S01/ âd (voir ms. 2ïO, 1°).

Papier. Écriture Asiatique. 75 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 303.)

306.
1° Explication des passages difficiles du DÎ icâ» tl'AI­

Motanabbi (voir mss. 272, 30ï et suiv.). Commencement:

~\ 0. ~\ ~11 J.\.J";' cil t..a\ ù\ ..... ~..I:J....Ï .ul\ i b \ ~1L..
Cl ~~ f....J -f1\.

2°(FoI. ï8)~~\ j,I('?) J.:>: J 1~;)j-,J\ tS~ 0\SJI~\ .L:.i\ d
.ul\ ~.J «Extrait de la correspondance du jurisconsulte, de

l'écrivain, du possesseur des deux vizirats, adressée à 'Abd ('?)
Ibn Al-Habîb » Le possesseur des deux vizirats

paraît être Aboû 'Abd AlItth Ibn Abî 'l-Khi~âll dont une

('IIITl'~Jlondance se trouve aussi dans le manuscrit 51~

«'n x, [) 1(j bis), correspondance en tête de laquelle il est
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également nommé Li)j,JI j~' On peut aussi comparer pour

cet auteur les mss. 519, 538, 2° et suiv, et Al-Makkarî

(ed. de Leyde), II, p. m, olt il est appelé «le maître des

écrivains de l'Espagne». Il naquit en 465 de l'Hégire (1072

ap. J.-Ch.) et mourut en 540 (1145 ap. J.-Ch.). Le nom

du correspondant a dû être celui d'un personnage obscur;

car sur lui les notices font défaut. En tout cas, les lettres

qui lui sont adressées, ont pour but de l'édifier sur la no­

blesse et les mérites de la foi musulmane.

3°(Fol. 178). Titre: Li...u\ ~~ ..... (W\ .L:.i\ ~\ r--i ,":,,15
J 9l.:.J \ ~, ~> Li. uJ-I Li. .Jf 0: uJ-I J~ (sic) j.\ «Livre
intitulé; Le souffle du vent d'est, œuvre du savant .....

Badr ed-Dîn Aboû <AH Al-Hasan ibn 'Omar ibn Al-Hasan

ibn Habib AI-Halabi, le Schàfi' ite.» Petit traité en trente

chapitres sur certaines sections du vocabulaire arabe, ainsi

sur les mots relatifs aux étoiles, à la nuit et au jour, au ciel

et à la lune, etc. Autres exemplaires, mss. 474,2°; 551,3°;

552. Commencement: t\ '":"~~\ ~\ (~~\ -S..iJ\ .uI\ ..!.?'"..!.-! \"1.

Papier. Écriture lIIagrébine. 213 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 304.)

~07.

Titre: J.' v=- Jç \~~ ~\ ",:,,:-W\ J.\ r=- L.>\j.~ w)t(:..olf

<\~~~ Li.\ ~.0.<2ï ~\ ~ ~\j ~9 ~~ Li. L.>~ç fI «Commen­
taire sur les difficultés du recueil de vers d'Aboû 't-Tayyib

Al-Motanabhî, comme réfutation au commentaire d'Aboû

'l-Fath "Othmàn Ibn Djinnî, commentaire olt celui-ci avait

pris à partie Al-Motanabbî. L'auteur est Ibn Foûrdja.»

D'après l;HtdjîKhaHfa III, p. 308-310, celui-ci vécut vers
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437 de l'Hégire (1045 ap. J.-Ch.) et intitula l'ouvrage, que

nous avons ~ 0.' Je~' «La cueillette d'accusations

contre Ibn Djinnî». Son nom était Aboû 'I-Fat1~ Mohammad

ibn Ahmad, surnommé Ibn Foûrdja. Exemplaire copié et

collationné sur l'original de l'auteur. Commencement: ...d··,
. . . . -11,..., .ul\ (,1J ~ \ ..:.Jl.. . . . . •..l?," ~> UC )~~ .lj .;.t, ..l?'" .ul

....a..l~\ W~"~I' <G <::/"'~ (.$À:.tI ~\ 1..3.'~ (sic, lisez6{\)t....10\

t' ~J ~>f:'\-"

Papier. Écriture Asiatique. 55 feuillets. 29 ligues par page. Sans date.
(Cas. 305.)

308.

Titre: 0..l>\,n ~\ 0'J.,) V U" J-,'}/\ ')-' «Tome l du

commentaire sur le dîwân d'Al-Motanabbt, par AI-Wâ­

hidî.» C'est ce commentaire qui a été publié par :\1. Diete­

rici (Berolini, 1861, in-4). Les premiers feuillets sont d'une

écriture plus moderne; c'est aux autres que se rapporte la

date donnée à la fin, oit on lit que le manuscrit a été exécuté

à Damas en 529 de l'Hégire (113± ap. J.-Ch.). Commence­

ment: tl ,:JI ~\.,.... Jc .ul .J.1.
Papier. Écriture Asiatique. 330 feuillets~ 17 lignes par page. (Cas. 306.)

309.

'I'itre : ~\ 0\y.,) cr:' ~ ~\ 0.'}/ f..:iJ\ ~\S'u" JU\ fl..J\
«Volume II du commentaire développé d'Ibn AI- Djinnî

sur le recueil des poésies d'Al-l\fotanabbî.» D'après J:Htdjî

Khalîfa, III, p. iW7, Ibn Al-Djiuni, qui mourut Cil 392 de

l'J [("gin' (1uol ap. J.-t'II.) avait composé deux commen-
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taires sur le dîwân d'Al-Motanabbî; nous avons le deu­

xième volume d'un exemplaire en trois volumes de la rédac­

tion la plus complète. Les poésies étant rangées d'après

les rimes, le manuscrit, qui commence au milieu du dâl,

s'arrête au milieu du lâm. Il a eu deux copistes; c'est au

plus récentd'entre eux qu'appartient le titre, le premier

feuillet et que se rapporte la date donnée à la fin, 736 de

l'Hég'ire (1335 ap, J.-Ch.). Le reste, qui comprend les fol. 2

et suiv. jusqu'avant le dernier cinquième du volume, est

d'environ deux siècles plus ancien.

Papier. Écriture Asiatique. 252 feuillets. 18 lignes par page. (Cas. 307.)

310.

Titre: ,:",'ù'\ /'~": u..ls.o d ~jJ\ 0':.';:'~ ,:",IS" «Livre
intitulé: L'art d'atteindre la source de l'or à la mine des

perles des belles-lettres.» Ce titre se retrouve dans la pré­

face au fol. 2 1'0 et dans la souscription (fol. 197 1'0). A la

tranche inférieure, on lit :":n.... wl::-.\ V «Commentaire sur

les vers de Sîbawaihi.» Et en effet, l'ouvrage est un com­

mentaire sur les vers cités comme exemples dans Le livre

de Sîbawaihi (voir le ms. 1). L'auteur anonyme dit avoir

commencé la composition de son livre en 456 de l'Hégire

(1063 ap. J.-Ch.) et l'avoir achevée en 457 (1064 ap.

J.-Ch.) à l'instigation du prince 'Abbàdite de Séville, qu'il
- -

nomme ~~,;:. J. ~J. ~~ jll"'~ J.'.uJ\ ~~y02.i.l\ .uJ~ ~~\. Cf.
mon édition du Livre de 8 iluncaihi; tome 1 (Paris, 1881),

p. XL. La Bibliothèque Bodléienne d'Oxford (voir Nicoll,

Catalogi codicum, etc. pars secunda, p. 196 et suiv.; manu-
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scrit CCXLIII; ancien ms. Hunter 533)1 possède de ce commen­

taire un autre exemplaire, olt le nom de l'auteur est donné

à plusieurs reprises. C'est le fameux A'Iam de Santa-Maria,

l'auteur du commentaire sur le Dùcûn des six poètes qui se

trouve à la Bibliothèque Nationale de Paris (supplément

arabe, n° 1424). Dans le manuscrit d'Oxford, il est appelé

r'J'~ .jjr1\1$;..:J'~L,J. ui....J.(~\ .1.'. Cf. le ms.301.Copie
datée de 882 de l'Hégire (1477 ap. J.-Ch.). Commence-

ment: Cl .~lb:-, ~Iy 0" J.:)I ~j.j .Lé.; &,~ <ÛI .J.\.
Papier. Écriture Magrèbine, 197 fenillets. 21 lignes par page. (Cas. 308.)

311.
Recueil des vers d'Aboû Nowâs. L'éditeur prétend avoir

élagué les poésies, qui avaient été attribuées à tort au cé­

lèbre poète du deuxième siècle de l'Hégire, comme il s'en

vante dans la souscription suivante (fol. 3i1 VO) : L.?,-\ I.il.

~ \$";; ~_,).J.:..;'6' w'J'~ ~ L;.;J.,.. ~j....r1J J.\.)":' 0" L:l'~,
.~ ,}\ ~.aj . Le commencement donne sur l'auteur et sur

son dîwân des renseignements exacts : J~A...:.'J'\ C;J\ .1.' J\;

j''''''J'~ JJj Je .1.'~J~ j. ~\,... 0\y...JI I.il.~~;~
.\v~\j .1.;j,J'j .\..ai\ (...lAj \'V ~ ,)\..w.. wL.j w. ~

<I.>..J..: ~ J\; 0j? ot.:-.\ (sic) w\9j~ 0:"~~ ~\j .j~'J'\j

0")\j Î~'J'\ Je i,) ,~\ ..r- <ÛI\ 0:"' ~

Le Dîwân d'Aboû Nowàs a été lithographié au Caire en

1277 de l'Hégire (18GO ap. J.-Ch.). Les poésies bachiques

ont t',tt', l'objet d'une édition spéciale de la part de M. \V.
Ahlwardt (Greifswald, 1861 1in-S). Il faut encore citer une

13
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traduction allemande, par M. A. von Kremer ; elle est in­

titulée : Diuat: des Abu Niuoâs, des grüssten lYl'isclten

Dicliters der Amber et a parn à Vienne en 1855. Copie

datée de 1002 de l'Hégire (1593 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 371 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 309.)

312.

Titre : 0.'1 ~\-, ~\ 0.l:~ ~~ el ~ t~\ cLa:\ ~l$'
(.~Iy.\ ~\ j.\ -s~\ -s,J\ ..... ~\ ~ ;. lej~ J. fI
./i- J.~ J . ..f' t~ ~ JJl \ ~) 1..5'l43..1ü}l: J. J.l:,. J. J.~ J.\

~ j.lG \J.>\-, ~\j.~ dJ~ ;...., "->')L,,I-, -s~j'1\ JJl\ ~ J.\

...... --:;'l43..\ 0:~\ ~ J. ~ J. 0~\ ~ ~ilÀl\ «Livre

intitulé: L'exposition claire du chemin manifeste pour

réunir les deux ouvrages nommés L'avertissement et Le

récréatif, ouvrages d'Aboû 'l-Fath Ibn Djinnî. Cette réunion

a été la préoccupation du schaikh ..... du grammairien,

du linguiste Aboû Ishâk Ibrâhîrn ibn Mohammad ibn Moun­

dhir ibn Moulkoûn Al-Hadramî ..... en suivant, tout en

le rectifiant, 'Omar ibn Moljammad ibn 'Omar ibn 'Abd

Allûh Al-Azdî L'ensemble a été réuni en un seul

recueil, pour que l'utilité en soit parfaite, par 'Abd el­

Mouhaimin ibn ':\Iol,uunmad ibn 'Abd el-Mouhaimin Al­

Hadramî. »

Des nombreux auteurs, qui sont groupés dans ce long

titre, le dernier est peut-être seulement le copiste de l'exem­

plaire, qui a été vocalisé très intelligemment en 700 de

l'Hégire (1300 ap. J.-Ch.). Quant ~t 'Omar Al-Azdî, c'est
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Asch-Schaloûbîni (mss. 2 et 36); il est cité comme un maître,

que le compilateur a pris pour modèle.

Celui-ci explique de nouveau l'objet de sa publication

dans le commencement suivant : (-4>J.\~\ J.\ ..... J\;

fI 0-~\ J.\$"~ ~ ~ ~\$"\.J..,. 4.;.ç <\.\JI~.J 0.,u: 0'. J.~ 0'.\

.•.. L,/"jl 0'.~:>- (li 13.\ ~\.~ Je lALâj 0\5'"ù.iiJ I~ 0'. 0\.~
4.~\ Jl:l\ ~\S::J\ 0;"j ..... ~\ ~~ 163\ ù ..J..,. J.:>-\ fI J.\ 0;"j'

Chronologiquement, les trois auteurs mentionnés dans cette

note se suivent de la manière suivante: AbOlI 'I'armnâm,

l'auteur de la Hamûsa et des poésies contenues dans les

mss. 290, 291, 415, mourut en 231 de l'Hégire (845 ap.

J.-Ch.); Ibn Djinnî en 392 (1001 ap. J.-Ch.); Ibrâhîm ibn

Mohammad ibn Moulkoûn , qui était de Séville, en 5~4

(1188 ap. J.-Ch.). ~Iâc1jî Khalîfa (III, p. 114) n'ignore pas

que ces deux derniers aient travaillé sur le texte de la

Hamûsa d'Aboû Tammâm, mais il ne donne pas les titres

de leurs ouvrages. Ibn Djinnî, dans son activité, s'y éta it

mis il, deux fois : son Avertissement doit avoir {.t{~ très

court; son Récréatif au contraire fort étendu. Ibràhirn, tout

en prenant pour point de départ les deux traités d'Ibn

Djinnî, ne s'y asservit pas, connue il le dit lui-même en ces

termes: J p~ l.~)l;.. ~ ~=':'J.'l\j t J, 13.\ ()0~ ~ l:Jj

",:k ~\~I j\~ j' ri d'
Bien que rien ne l'indique dans le manuscrit, il ne com­

prend qu'un premier volume consacré à la première section

de la ~!r/')IUÎS(f, celle d'après laquelle tout le recueil a été

nommé. On lit en effet au dernier feuillet : 4.~l}\ ..A jr.

Papier. Écritnre l\Iag'rébinc. 124 feuillets. ~:l lig'IH" par page. «':1', :110,!
13*
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313.

Titre: 0.' 0'. Jç 0'....J\ )J-, •.••• u}l; ~~\ ~...~\ ~l$'
(sic)~~~" .:-.01 d ~k 41 4~ oUI \ ~J i.5r~\ ()lI
l&....;.\,..~ J.a~\ ~ «Livre intitulé: La Hamûsa (poésies sur

la bravoure) de Basra, œuvre de ~adr ed-Dîn 'Alî

ibn Abî 'l-Faradj de Basra .... avec les remarques et les

gloses de l'auteur, placées là oit elles sont marquées dans

l'original.» Ce recueil a été composé sous le dernier khalife

Abbaside Al-Mousta' sim Billâh , qui régna de 640 à 656

de l'Hégire (1242-1258 ap. J.-Ch.) et qui est appelé dans

la préface w:tWI~J~' 00,1\ ~..1. Ce renseignement con­
corde avec celui de J:Iâdjî Khalîfa (III1 p. 116)1 qui fixe la

composition à l'an 647 de l'Hégire (1249 ap. J.-Ch')l et

aussi avec la dédicace au dernier prince indépendant d'Alep

~ .J'yll dU\ 0'. UwJ. fil\ J.10':.J.lI, l; ...d\ C)L:, ~l:J' .1ll\
.J">lJ.âJI Glll\l qui fut tué par Hoûlâgoû en 659 de l'Hégire

(1260 ap. J.-Ch.).

Voici les divisions de cette anthologie: 1" t\...l1 \ '7'~. J-,~\;

2°JI)I '7'~ Jl.1\; 3° ~l:.J\ ~ -::Jl::JI; 4° .~\ ~ ~))\; 5° cr-l't\
...L-J>,q '. 6° ,;) l-ll' ,;)l.J\· 7° .. C'il . ~U\· 8° . . l::!1

:J 1.3 1 '.r" L3 V" 1 lo.J.r L3 l: 1 L3 if

.:.A~;l\, 01}.ll1; 9° û~1 ~ t:...l:J\·
Les notes, empruntées au manuscrit autographe, dont il

est question dans le titre, sont disséminées à la marge en

face des vers, auxquels elles se rapportent. Commencement:

t l I.f-~ .J:~J û~ \~ oUI ..J.1.
Papier. Écriture Asiatique. 316 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.

)Ianuscrit excellent, au plus tard du commencement du VIlle siècle de
l'Hégire (Cas. 311.)
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314:.

Titre: l.5::.j'l\ 1.5~\ ;~ •.:/'j ~...-J\ ~'l cr~ ~ -;--;.;\1\ ~lS'
JL;J\ j.l\ jç J.)\1 J. (sic'}~~ 0.\ J.~ ~•.L.a «Livre
intitulé': Le choix; commentaire sur la Lâllûyyat al-~-l}'({b

(poème des Arabes à la rime en !dm), et c'est le poème

d'Asch-Schanfarâ Al-Azdî, Le commentaire est l'œuvre de

Yahyà Ibn Abî 'I'ayy I;Iamîd ibn Thftfir ibn 'AH AI-I;Ialabî

Al-Gassânî.» L'auteur de ce commentaire, dont nous avons

un manuscrit autographe, écrit en 618 de l'Hégire (1221

ap. J.-Ch.), n'est autre qu'Ibn Abî Tayy, si connu comme

biographe de Saladin. Il nomme au fol. 1 VO le texte qu'il

va expliquer -:J::''l' (l;__., ~..i.. l\ ~'l, résume les discussions qui

ont eu lieu sur l'attribution de cette poésie à Asch-Schanfarâ

et donne quelques détails sur sa propre éducation poétique.

C'est ainsi qu'au fol. 4 VO nous apprenons qu'Ibn Abî Tayy

se trouvait en 543 de l'Hégire (1148 ap. J.-Ch.) ~l 13agdâd,

oit il lisait les poésies d'Al-Motanabbî sous la direction du

célèbre philologue ..r-.:J,..\ J. J.~ J . ...l7"\ J. ~~,.. )~ J.'
j:l\~\; cf. ms. 124. A la fin (fol. 168.VO),on lit: i-'''''}\ ,,:,,\S:J\ ~
l.5::.j'l\ -:ln... J. I.5..iJÏ.i..:.I\ ~J.~; cr- ~l~. On sait que le texte

de la [jhniyyat al-'Amb a été publié par M. Silvestre de

Sacy dans sa Ühresumuüliie Ambe, II, p. In et suiv.; tra­

duction, II, p. :I:j 7 et suiv. De précieuses variantes ont été

communiquées par M. Nëldeke clans ses Beitrdqe ;:'1(1' Poesie

1. Dans ~ârljÎ Khallfa (voir Index, n° (J142) et ailleurs" on lit d'ordinaire
ii~. Par sun origine, notre manuscrit fait autorité pour l'orthographe du
nom.
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der olten Ambe]' (Hannover, 1tî64), p. 200 et suiv. Com­

mencement : C' 0u.J.J\ J~\ 0L:J\ r-.1iJ\ -ùI .J.1.

Papier. Écriture Asiatique. 168 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 312.)

315.

Titre: J.J-J\ ~lf"~ u/l;' ~~I ~ j (:U\ el \ ~\$'
••••J~ J . ....l<>-\ «Livre intitulé: Les présents de La Mecque,

commentaire sur la IIœmziyya (poésie rimant en hamza),

par Sehihttb ed-Dîn Ahmad Ibn J?adjar.» La Hamziyya

est aussi nommée au fol. 41'° lS)iJI i\ «La mère des cités.»

(I;Iâdjî Khalîfa, n° 9521.)

L'auteur de ce poème à l'éloge du prophète, et de l'autre

poème analogue, intitulé ~~~ \ (voir ms. 248, 1°) est AI-Boû­

~îrî, sur lequel est donnée en tête une notice biographique

(fol. 3 r''), d'après laquelle il naquit en 608 de l'Hégire

(1211 ap. J.-Ch.) et mourut en 696 ou 697 de l'Hégire

(12!)G ou 12!.l7 ap. J.-Ch.), à moins qu'il ne faille, selon le

témoignage du J)I.A...,J\ Î~'j\ C' fixer la date de sa mort
à l'an 694 de l'Hégire (12!)4 ap. J.-Ch.). Voici le premier

vers de la poésie (mètre u-}b-).
o

fL_~ l;J,u, L. ,~ ~

Le commentateur est plus complètement désigné dans

le commencement : d"~l.:J\ J~ J. J-?"'\ -ùI\ ~ j.\ JI;
ü~ ~~~\ lS.:J\ -ùI .J.\ ..... cfJ\ (sic, lisez ~~~J\) ~\
Cl ,~~J\ ';~\j ,l~a.~J\ J'J>I ~\$:'~ ..... D'après Hâdjî Khalîfa,

loc. cit., il mourut en 973 de l'Hégire (1565 ap. J.-Ch.).
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Le manuscrit est relativement ancien, puisqu'il est daté de

1005 de l'Hégire (1596 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 316 feuillets. :!1 lignes par page. (Cas, 313.)

316.

Titre: dj ~\ ui/l: ;~~\ (sic) ;...I.~\ V:' ,,:",l5" «Livre in­

titulé: Commentaire sur le poème Al-Borda (Le manteau),

par Schaikhzàdéh.» L'auteur de cc commentaire sur la

Borda d'AI-Boû~îrî est, d'après J:ItHljî Khalîfa IV, p. 525

et 526, Mohyî cd-Dîu Mohammad ibn Moustafâ, connu sous

le nom de Schaikhzâdéh , ct mort en 951 de l'Hégire

(1544 ap. J.-Ch.). Commencement : .:J.J~ ~ ~~I 4.ll.J.\

t I 0,:-1 I. .

Papier. Écriture Asiatique. 11:J feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 314.)

317.

Titre : ...1..,..\ 0'..>JI ~lr-:, r 1$~~1 d.~/ ~ I.u.

d",L:.lI J=>~\ ~\ ~ 0'. ...1..,..1 0'..>J\ ~lr-:, 0'.\ «Voiei le COIn­

mentaire sur la IIomziyyo d'Al-Boûsîri, par le schaikh ....

Schihàb ed-Dîn Ahmad ibn Schihàb cd-Diu Almiad ibuAbd

cl-Ilakk As-Soubârî le Schàfiite.» D'après une note du

manuscrit, le commentaire aurait été terminé en 822 de

l'Hégire (1419 ap. J.-Ch.). Mais la date en chiffres m'est

suspecte, et doit avoir été surchargée. Hâdjî Khalifa (III,
p. 388 et VI, p. 372) place la mort d'As-Soubâtî en !J90 de

l'Hégire (1582 ap, J.-Ch.). Commencement: •...1..,.. j.> 4.ll ...I.t-\

t l .
l 'upier. Écriture Asiatique. 57 feuillets. 25 lignes par pagc. Sans date.

('as. 315.)
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318.

Titre : i~)ll :~ "';...r~\ Co.k-o ~ :,)~~ ~~\ ~~\ (.r:' ,,:",lS"
\oS~~1 o.k.... j. u...,j. j.~ U~ J.I ..... «Livre intitulé:

Commentaire sur le poème intitulé Al-Borda, relatif au

plus saint des hommes, par I'imâm Aboû "Othmân

Sa' d ibn Yoûsouf ibn Sa' d d'Elvira.» Le manuscrit paraît

porter tant dans le titre qu'au commencement et dans la

souscription la forme \oS~~\, que je n'ai pas craint de recti­

fier, bien que le copiste soit resté conséquent avec lui-même

en la répétant trois fois. Manuscrit daté de 983 de l'Hégire

(1575 ap. J.-Ch.). Commencement : 0Li~\ ~;. \oS.>.)\ o\.Il ~\

Cl 0tJ\ ~,.
Papier. Écriture Magrébine. 327 feuillets. 20 lignes par page. (Cas. 316.)

319.
Ce manuscrit (Cas. 317) a disparu.

320.

Titre : J\.;~kll o.k~ j. Jç j.~\ J:~\ J.I 0'.,,;,)
«Dîu:ân (Recueil des poésies) d'Aboû Ismâ'Il AI-

Hosain ibn 'AH ibn Mohammad At -Togrâ'I.» L'auteur de

ces poèmes fut tué vers 514 de l'Hégire (1120 ap. J.-Ch.).

Les princes, dont il est fait l'éloge dans ce Recueil sont :

oL:.M. û.~~..J\ 0lkU\;~ j. ,)yo-" t~J\ j.l, dont At-Togrâ't

avaitétélevizir;~l\dU\; ~ll Î~j; dU\ iL.l.2.i j. dU\ ~y.
Le fameux poème d'At-Togrâ'î, connu sous le nom de

r J\ .;;.~ «La poésie des barbares, rimant en lâm» (voir les
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titres des éditions publiées depuis celle de Pococke en 1661

jusqu'à celle de Frâhn en 1814 dans Zenker, Bibliotheca

Orientalis, I, n° 425-430), s'y trouve dans la deuxième

moitié, introduite par ces mots: "';..a:.-, .ij\.,..)~ ~\ J\;-,
0·0 ~ j",f"~ ~ .:l\..J.~. yo, --..;.;. Manuscrit daté de 640 de J'Hé­

gire (1242 ap. J.-Ch.). Commencement: ..J.?", ~l,J\ Uj 4.U .Jo\
t l ~),J\ 0'.)L:J\.

Papier. Écriture Asiatique. !H feuillets. 18 lignes par page. (Cas. 318.)

321.

Abrégé par Ad-Damîrî du long commentaire, que ~alâ"V

ed-Dîn Khalîl As -Safadî a consacré il, la Lâmiyyat al­

'Ad}am d'At-Togrà' î. Le nom d'Ad-Damîrî ne se trouve nulle

part dans le manuscrit, mais il est donné dans deux autres

exemplaires de ce même commentaire abrégé (mss. 324 et

325, 2°). Le titre donné au fol. 1 1'0 .:l~,J\ ~:f-' .:lI)' ~_Ië «Le

but de la volonté et les délices des hommes pieux» est em­

prunté à la souscription: L"o~~\ .:l~1 ~:i-, .:l\)1 ~_Ië \..a-,
~J\ ';;'y,~~ r~-:1\ ~.:ly,\ ~. Les mots t\ ~.:ly,\ é.Jj­
désignent le commentaire d'As-Safadî (voir ms. 322). en

second titre au fol. 1 VO indique du reste cette filiation de

n..otre commentaire; on y lit en effet :~ i..SJ.Ji..aJI wa-~
j,:..)U\ «Abrégé d'As-Safadî, commentaire sur la Lâmiyya.»

D'après le fol. 2 1'0 et aussi d'après le manuscrit 322, A~­

Togrà! aurait été tné en 515 de J'Hégire (1121 ap. J.-Ch.).

Manuscrit daté de 970 de J'Hégire (1562 ap. J.-Ch.). Com­

mencement : t\ ~;t; U-- jJ....:. C!'~ i..S ll \ 4.U ..J.t i.

Papier. Éelit1ll'e l\fagrébine. 170 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 319.)
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Titre: r~,l\ ~..YV' Jj;: r i \ -s..!J\ ,-:,,~Y\ -=..:i u" JjY\ j}-I
«Premier volume de La pluie de l'instruction, qui a été

répandue sur le commentaire de la L(Îmiyyat al-'Adjmn.»

Plus bas, sur le feuillet initial, on lit: t.:..llr 1\ ~Y Cr
-s~\0'...u \C~...a «Commentaire sur la Lâmiyyat al-ArUam,

par ~alâ\l ed-Dîn A::,-~afadÎ.» Ce polygraphe (voir mss. 192,

219,2°, 32G, etc.) mourut à Damas en 7(;4 de l'Hégire (1362

ap. J.-Ch.). Son commentaire, dont nous n'avons que la pre­

mière moitié (à la fin: Cl JjY\ .j..\ ( ~) est rempli de déve­

loppements, qui souvent ne se rapportent que d'une manière

indirecte à la poésie commentée. Manuscrit daté de 844 de

l'Hégire (1440 ap. J.-Ch.). Commencement: .>..!J\ <I.l.I .J.\
t \~~'l; u.. J.L.a ~.

Papier. Écriture Asiatique. 250 feuillets. :l3 lignes par page. (Cas. 320.)

323.

Titre: .... -S~411 .... Î~)lJ r~J\ ~..Y(f~ ~ r.....:l\ -:..:~\
«La pluie répandue de l'instruction , commentaire sur la

Lûm7:yyat al-'Ar(jmn, par l'imâm As-Safadi.» C'est

un exemplaire complet du commentaire, dont le manuscrit

322 contient la première partie. Commencement identique;

souscription: r J
\ ~Y Cr ~ r j

\ ~..!J\ ~~Y\ ~ ~. Ce
manuscrit très élégant, oit le texte est enchâssé en lettres

d'or, est daté de 87G de l'Hégire (1471 al'. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 315 feuillets. :lJ lignes par page. (Cas. 321.)
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324.

Titre : 1.5-"-''' J. û:...J\ J~ t.:JJ ~~:lI ';;''i~ ~l?
-s~..J\ ~, «Livre intitulé: Commentaire sur la LâlJâyyat

al-'Adjam, par le schaikli .... Kamâl cd-Diu ibn l\Ioü~ù,

le schaikh Ad-Damîrî.» Celui-ci dit avoir composé en quatre

jours, dans l'année 7G9 de l'Hégire (13G7 ap. J.-Ch.), ce

commentaire abrégé, qui est identique à l'abrégé d'A~­

~afadî, contenu dans le manuscrit 321, malgré la différence

du titre et aussi celle de la souscription. On lit en effet au

fol. 112 v": ("~....j\ -SjJ\ ~~'i\ ~ ~l?Ü"~ ~~) L.?' \.a

-S~' J ...JI C)L, ..... ~)Wj r~l, ~}f c~ ~. Exemplaire
copié sur l'autographe de l'auteur en 1004 de l'Hégire

(1595 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 112 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 322.)

325.

1°Titre: .... wi~'l; r~h ~'i(r~~ ~\ -SjJ\ ~\ J-,j ~l?
~_:';J\;:' 13.' J. ~ J. je. 1.3.' J. ~ J.Il\ ~ (sic)J.\ J ...J\ J~
..... j'lUI ~L...J\ J.~ .;;r-;J\ «Livre intitulé: La <'1IUtc de

la pluie répandue dans le commentaire de la LâmiY'!Jat al-

'Adjam, œuvre de Bach cd-Diu Aboû 'Abd Allàh

Mohammad ibn Abî Bakr ibn Mohammad ibn Abî Bakr le

Koraischite , connu sous le nom d'Ibn Ad-Damâmînî le

Mâlikite.» Cc livre de polémique contre le commentaire

(rA~-~afa(lî a été composé au Caire en 794 de l'Hégire

(1391 après J.-Ch.). L'auteur de la réfutation, qui dit
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n'avoir élevé que les objections et les critiques qui se pré­

sentaient le plus naturellement~L. J\.;."~'\ .~ ~~)
(\.:.JI.~~''i\, ~~\p::'i\ ù", se vante que «La chute» entraînera

le commentaire d'As-Safadî dans l'abîme (fol. 21'° après le

titre : ...,à-~I JI .0) JI L~'i). Voir un autre exemplaire

sous le n° 560. Commencemcnt : J.~ <Ùl\ ~ J.' 0'....ù1 J..\: JI;
~;JI ~ 0'. ~:~ 0'. .}v:-0'. 0l~L. 0'. J.~ 0'.~ 0'.;::' J,' 0'.\

<Ùl\ J.;r J.~ C, ~L....ùl 0'.~ -,,:r-:J\ jJU\ ISJ..t:.C'i1 I-f-,)dl

(sic, lisez ~\p::'i\ avec le ms. 560) ~\.?'i\ ~ ~,:: 'i ISll\.

2° (Fol. 41). Titre: Jl\ ..... u:J\; r~,l\ ~'i ~ ":,,,lS ,~
••..• 0'.,:J,..\ ~~O> ui..,;.. -.J'9L.:J\ IS-':;.....ùl 0'.J.1\ «Ceci est le livre

intitulé: Commentaire sur la Lâllâyyat al-'AdJam. œuvre

de ..... Kamâl ed-Dîn Ad-Damîrî le Schâfi' ite, l'auteur

de La vie des animaux.» L'ouvrage d'Ad-Damîrî, La vie

des animaux, se trouve à l'Escurial dans un exemplaire

autographe (manuscrit 1670, Cas. 1665). Le nom de l'au­

teur est donné plus au long en tête: 0'. J.~ .LA:JI J.' 0'....ù1 Jl\"
~L.:J\ IS-,:;",...ùl ...s-:.f:. 0'. \.5""3"" Commencement et fin identiques

à ceux du manuscrit 324.

3° (Fol. 105). Titre : ;.-~ ui:I\; r~J, ~'i ~ \~
..... IS~Q\ ~\ 0'. <Ùl\ ..l...? .\.Â~\ (sic)J.10'....ù1 «Ceci est le

commentaire sur la Lâmiyyat al.!Adjam, œuvre de .

Mouhibb cd-Dîn Aboû 'l-Bakà 'Abd Allàh ibn Al-Hosain

AI-' Okbarî.» Ce philologue éminent mourut en 616 de

l'Hégire (1219 ap. J.-Ch.). Lc commentaire débute, sans

préface, par le premier vers de la poésie, introduit par:

(sic, supprimezJ.\)~\J.\ '7\SJ\.)~ 0J.:',.) \ 0'...J\ ~y ~l\ JI;
J\.;kl\ J.~ 0'.~ 0'.\.
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4" (Fol. 116 VO). Texte de la Lâmiyyat al-'Adjam d'At­

f'ogrâ'î.

Papier, Écriture Asiatique. 119 feuillets. 23 lignes par page. Manuscrit
écrit en 1005 de l'Hégire (1596 ap, J.-Ch.), tout entier de la même main.
(Cas. 323.)

326.

Titre: (sic)c:l)\-, (sic) -S.)L:l\ Lr' c:\.,-l\ 0U-.I Lr' J,il •.}-I

-S~\ ~\ Cl. J:l> Cl•..>.l\ C~ ..... ui.:l'L; «Premier volume

des modulations des tourterelles, grâce à celui qui provoque

la correspondance et à celui qui répond, œuvre de .... Sa­

lâh ed-Dîn Khalîl ibn Aibak As-Safadi.» Recueil de corres­

pondances entre A~-~afadî et ses contemporains pendant la

première moitié du VIne siècle de l'Hégire. Ce doit être un

des derniers ouvrages de l'auteur, car il s'y trouve même

(fol. 6 VO) une pièce datée de l'année de sa mort, 749 de

l'Hégire (1348 ap. J.-Ch.). Les noms des correspondants

sont classés par ordre alphabétique d'après les initiales de

leurs noms: le premier dans ce volume est ..>.~ \ Cl. (!'), le

dernier~ Cl. Jç. Manuscrit daté de 866 de l'Hégire (1461

ap. J.-Ch.). Commencement: \J;"\ (sic)~.)L:l\ J.":" -Sll\ .ul.J..\

J.lS"~t?;' L:~ d ~ ..>.-!-, .•.•. ~-'''t. 0';:" 0\ (sic)c:l) J~'
Jb ~ ~' 0\ 0)'\ ~\ ..>.;-' ..•.. (sic) o\j~\-, o\.;l~~ ~-' Sll\

~..r~\ ~ll~ r~Ls=~0\ ~Cl.ll\ ~)'\-, -S..r4,Ç'~ ~-'~.

.j}-, ~ ~~ r~\ "";'v>~ ~J ~-' •..•• ~~~-' "-:' .sÎ~ \.{
Cl ~\ 0r; j\ ~Lr' ~\'

Papier. Écritnre Asiatique. 178 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 324.)
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327.

Titre : ~~;, ;.~ 0.\ r ~\ .Li..:,., ,JL\ j\.;b ~l$'
...:;__li'j\~J\ dJ~ Cf. WwJ. Cf.\ Cf•.0\ «Livre intitulé: La

broderie du manteau et la guérison de la soif, par le

schaikh ..... Aboû Dja' far Schihâb ed-Dîn ibn Yoûsouf

ibn Mâlik Ar-Ra' ainî l'Espagnol.»

Une main plus moderne a tracé au dessus : 4.--:-:.~ cr;'
~i'j\ ~J' j.>; ~ 'j -,::~'" ...:;f'j\. Le rédacteur de cette
note, cn mentionnant «le commentaire sur le poème, relatif

iL la rhétorique, de l'aveugle et du clairvoyant», a mis en

relief la collaboration du poète didactique, qui était aveugle

et du commentateur, qui était surnommé ~\ «le clair­
voyant». Voir Hâdjî Khalîfa, n°4Gll (cf. n" 1743), d'après

lequel cette poésie était intitulée ~\;.J\ i~\ «Le manteau
~ .

en étoffe rayée d'or», ce que confirme du reste le titre

donné pour le commentaire. On la nommait aussi ~..\.

Ül:-.J\ «Poème des aveugles sur les figures de rhétorique"»:

Voir AI-Makkarî, r, p...n.

Les noms du commentateur et du poète sont donnés ex­

plicitement dans le commencement du volume : '-'\1'"';' .••• JI;

~JI dJ~ Cf. (ici une lacune; lisez ui.....,) Cf. ...l7-\~ J.' Cf•.0\

..... Jl:.'j\ if ~)\ Jl..3'j\ ~..l~\ .0.1 .J..\ .... .»L;JI ~i'j\

.1.' Cf•..lJ1 ...rI:;' ••••• ~t..:.i\ ~l\ •.... ~~\ .:.;\(Û ...:~ ..l-! ~,
Cl ~i'j' .1."':- Cf. ..l~.o.I\ ~. Schams ed-Dîn Aboû'Abd Allâh

Mohamrnad Ibn Djàbir mourut en 780 de l'Hégire (1378

ap. J.-Ch.), Ahmad ibn Yoûsouf en 779 de l'Hégire (1377

ap. J.-Ch.). Les mss. 74 et 75 contieunent le commentaire
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d'Ibn Djàbir sur l'Alfiyya d'Ibn Mâlik, Manuscrit daté de

842 de l'Hégirc (1438 ap. J.-Ch.). Premier vers de la~~ :

~\ ~I f.:..i\j C..ù\ ~ j-;\j l~ .YI .>.:-' r-j J) ~!

Papier. Écriture Asiatiquc. 196 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 325.)

32S.

rTitre :~\ c: <lll\ ~ t.~\ ~lS' «Le livre des ornements

du stile, par 'Abd Allàh Ibn Al-Mou' tazz.» Fils du trei­

zième khalife Abbaside Al-Mou' tazz Billàh , il mourut en

2% de l'Hégire (804 ap. J.-Ch.). Cf. ms. 279. l 'n travail de

.M. Otto Loth, publié après sa mort prématurée (Leipzig,

1882), est consacré à une étude littéraire sur Aboù l-'Abbâs

:Abd Allâh Ibn Al-Mou'tazz, D'après Hâdjî Khalîfa II, p. 32,

il fut, en écrivant cet opuscule, le premier Arabe qui ait

traité de la rhétorique. Commencement : \.~\S' ~\J.' ~ t..iï ..k;

Î~j t'L, <lll\ JrJ ":":)~'j ~\j üï; lI ~ ~ ..b~j ~~.! \.u.
C' ~..~, J\.•..:;,\j r"--:ij ~\.?':i\j d.:\.~1.

2° (Fol. 22). Titre : ù~ ~ ..;-lI J.\ ui:lt~ ,)..:J\J~ ~l?
ù:rJ' ~ç j . ....l..." r",l;.l1 J.\J' <lll\ ~J IS}JI ~'-:1 j . ...l.:r\«Livre
intitulé: L'exactitude de la mesure de la poésie, œuvre

d'Aboû 'l-Hasan Mohammad ibn Ahmad ibn Tabâtibâ AI-.... . .."

'Alawî (le descendant d'Ali), adressée ;1 (?) Aboû 'l)(âsim

Sa' d ibn '1\bd er-Rahmûn.» Ce traité de métriqne est accom­

pagné de nombreuses et longues citations données comme

exemples. Copie datée de 877 de l'Hégire (1472 ap. J.-Ch.).

Commencement: Cl 0}l.l\ ~J <lll .J.1.
;;" (Fol. 57). Titre: 0--9 L~\j J~Y~ é.Jl:l~ ~j,).J\ ~l?

ù-~~ ~.? ->,~U\ ISJ...J\ Je rl;.J\ J.\ ~J\ u:Jl:' .;..:..lI ü\jj\
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t: l.k;J\ «Livre intitulé: Excellent abrégé de la métrique,

manuel des mètres de la poésie, œuvre du schaikh Aboû

'l-Kâsim 'AH As-Sa' dï, le linguiste, connu sous le nom d'Ibn

AI-~atta.» Celui-ci mourut en 515 de l'Hégire (1121 ap.

J.-Ch.). Commcncement: 0\ r' ~~ .j;...~ .ul .J.l

t' ~)\ ~ 0\';)\ ~.;.l~;r ~).?lI.
4°(Fol. 96). Titre: .... ui:ll; i~.J\ ~.i j ~)l5Ji ':""_~ ~lS'

($';\)\ ~~\)J.J\ 0'.~J Jl.l\ d,\ «Livre intitulé: La belle
exposition de l'ordre régulier des saluts, œuvre de .. , ...
Aboû 'l-Ma' ùlî Raschîd ibn Al-Mouthaffar Al-Koûmisî Ar­

Râzi.» Traité en vingt chapitres sur les divers modes et sur

le code des salutations, sur i)lJ\ et sur ~\. Commence­

ment: tl \).ci\ dU' dlL. .ull ~ ~ L.\.

5° (Fol. 119). En guise de titre, on lit au fol. 119 r" :

($~\ ~ 0'. J.~ <i.LO~ «Le compilateur est Mohammad ibn
'AH de Basra.» Fragment relatif à l'art du beau langage.

Copie datée de 750 de l'Hégire (1349 ap. J.-Ch.). Commen­

cement:r) 0Y\) JW\ -.s~ ~ Jë-=ll tJ.~\ r j -:Jtl\ (_;il\

t l )l...,') \c) ~\)~ i.,l.J\ ê)'
6° (Fol. 166). ~J:.J\ J29~\ ..•... i;-JJ \.J"~\ ~ «Les

fruits de la paronomase, par le noble ... 1'érudit As-Soyoûtî. »

Les manuscrits 335-337 contiennent trois autres exem­

plaires de cet ouvrage. Le dernier feuillet manque. Com­

mencement : ~\$"I"L.,. ~\ 0'::ù\ .~~ Jç iYw,) ~ .ul .J.\

t l Lt=..r4 :> \, Lr=:>;-~""\ j\ \.J"~\ ~w\ j ~\.

Papier. Écriture Asiatique. 235 feuillets. 1° et 4° 21 lignes; 2° 2" lignes;
3° 17 lignes; 5° 20 lignes; 6° 19 lignes par page. 1°, 3°, 4° et 6° sans date.
(Cas. 326.)
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329.

Commentaire par' Obaid Allah ibn 'Abd el-Kâfi ibn 'Abd

el-Madjîd Al-'Oùaidî sur le poème rimant en )f relatif à la

métrique, composé par Sadr ed-Dîn CJ...J~ ~..J\ .J..l...a) Mo­

hammad As-Sâwî. C'est le plus court des deux commen­

taires, que' Obaid Allàh a composés sur cette poésie didac­

tique, celui qu'il a intitulé ~\,~~ ~-'.J,.J\ LS~ ~ ~~\ «Le

suffisant sur les deux sciences do la métrique et des rimes.»

I:Iâdjî Khalîfa, n° 8134. Copie faite en 728 de l'Hég'ire

(1327 ap. J.-Ch.) d'après le manuscrit autographe du com­

mentateur, qui, aussi bien (lue l'auteur mort en 749 de

l'Hégire (1348 ap. J.-Ch')1 était contemporain au tran­

scripteur. Commencement: ~ <\1 ê.JLv )f ~jJ\ ~\~ ~',J\ .uI ..l.}1

t1 ~l.i..a.

Papier. :Écriture Asiatique. 69 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. :127.)

330.

10 Abrégé sur la science des rimes, que son auteur, Aboû

'1-J;Iasan1\.lî Ibn Bard, a intitulé ~I,~\ r~ ~'cÇJI «Le suffi­

sant sur la science des rimes.» Le nom (le l'auteur est donné

plus complètement dans le manuscrit 140G (Cas. 1401) :

~~. 0.~ "';-,.;J.I ~~J\ u-~\ 0 . ..l.~ 0. jç u-~\ J.' Commence­

ment iL J-,' ~';.J' r ü\ J;~ ..... <\ILn d-~ l\.uI\ ..l.?"" ~ \...\

t l ~..~)fl (}..JI J 1~. d ~ J,~'
2° (Fol. 17). Titre : .k~1 0.1~-'.7 Gr:' «Commentaire

sur la Métrique d'Ibn As-Sakkât.» Le texte de cette mé­

trique, signalé dans le ms. 288 1 3°1 se retrouve comme le

cinquième élément de cc manuscrit (voir aussi mss. 39 (i, 10
1

1-1
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JI0, 3°). Le commentateur est nommé au fol. ~q 1'00-~1 j.1

J\..l.-~\ (sic) W~ J. Jc; il termina son travail en 731 de

l'Hégire (1330 ap. J.-Ch.). Commencement :~\ ,:",.J .& ...d..\
J-c J. ~.&\ ...l.:c J.\ (L.'i\ d"v>- ~c .w...a-, ,,:",l$"\j.~ ••••..

. . . . . . ...l.:_ ul~c J.' ~ .k1.;i,.J\ J.~ ~-'j'1\ 0.JL..ai'i\

C\ d\$J\.
3° (Fol. 35). Excellent abrégé de la métrique, par Ibn

Al-Kattà". L'auteur de ce manuel (ms. 328, 3°) est nommé

en tête: J.~ ~-,....-l\ ~l\ 0...l...J\ Jc J.~ J. Jc {"G]I j.\

0,JlI t:~J\.
4° (Fol. 49 VO). Le poème relatif à la métrique, intitulé

~~I)\ ~...l.:..a;;)\ ou ~),...a..a\ ~~~J\, par Diyâ ed-Dîn Al-Khaz­

radjï (voir précédemment ms. 186, 2°).

5° (Fol. 57 VO). Le texte de la métrique d'Ibn As-Sa~~ftt

(cf. 2°).

6° (F~l. 64). Titre: .&\ ~ J.' ..... ~.:J.J d"~' ~ ,,:",IS"
JI..kJ\ J~~\ ~i'i\ dJL. J . .&\~ J . ...l.~ «Livre contenant la

métrique du schaikh .... Aboû 'Abd Allâh Mohammad ibn

'Abd Allâh Ibn Mâlik A~-rid, l'Espagnol de Jaen. C'est

Ibn Jlùlik, l'auteur de l'A1jiyya, qui a composé cette mé­

trique. Voir Hâdjî Khalifa, n° 8128. Commencement: r-=JI

C\\.J,.la;'-' I..J,~. ;'t..J ~ ~ ...r;"c :t....
Papier. f~criture Magrébine. 77 feuillets. 22 lignes par page. Manuscrit

écrit d'après le fol. 34 1'0 en !J!JO de l'Hégire (1582 np. J.'( 'h.), tout entier
de la même main. (Cas. 32!J.)

aat.
Titre: 0,.;U\ -i'-,~I ..... uÏ:J\," L~\ )...aÀ;''i~ t}:ll d'-,.;J\

tLk~J\ J.~ "';,.;_1\ JA..al\ 0...l._~1\ Je J. vÂ_",;, J. Jc rl~J\ 0.\.
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Exemplaire de l'Excellent abrégé de la métrique, par Ibn

Al-~atta (mss. 328, 3° et 330, 3°), daté dc 748 de l'Hégire

(1347 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Magrébine. 19 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 329.)

332.

Commentaire sur ~J\)\ ~~;;J\ de Diyâ ed-Dîn Aboû

Mohammad <Abd Allâh ibn Mohammad AI-Khazradjî (ms.

330, 4°), par Aboû 'Abd Allâh Mohammad ibn Ahmad ibn

Mohammad ibn Ahmad ibn Mohammad ibn Abî Bakr Ibn

Marzoùk, D'après J:.IâdjîKhalîfa, IV; p.60, il était de Tlemcen

(Ju:J\) et mourut en 781 de l'Hégire (1379 ap. J.-Ch.).

Cf. Dozy, Gatalo.gus, etc. II, p. 80. Son commentaire est in­

titulé : ~J';'\ ~l:>- e,::lrl-, Jw\ jJ... ~-,j)\ ~W\ «Les clefs
d'Ibn Marzoûk pour ouvrir les verroux et pour dévoiler les

sens cachés de la poésie d'Al- Khazradjî.» Ce commentaire

très développé a été copié en 1007 de l'Hégire (1598 ap.

J.-Ch.). Commencement: t' wbJ"'=".J1\ ~~~ J~ -sjJ\ .u\ .J.\.
Papier. Écriture Asiatique. 29-! feuillets. 2" lignes par page. (Cas. 330.)

333.

Commentaire sur le même poème de J.~ J.' 0'.J.J\-, 41\ ,~

I3:'Jj..\ jJU\ .u\\ ~, par Mohammad ibn Mohammad ibn

Mahmoûd, eelui qui appelle à la prière, surnommé le

sehaikh Al-Bokhâri (-sJ~\ tf~ ~J.l\ J'\J.1I). D'après J:.Iâ­

djî Khalîfa, IV, p. 409, il aurait terminé à Damas un com­

mentaire sur un autre poème didactique en 863 de l'Hégire
14*



212 LES MANUSCRITS ARABES DE L'ESCURIAL.

(1458 ap. J.-Ch.). Le manuscrit est daté de 899 de l'Hégire

(1493 ap, J.-Ch.). Commencement : LÀ~\ rI 1oSj]\ <1]\ ...I.~\

Cl (:lï~ J"J....:. ~ j.
Papier. Écriture Asiatique. 107 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 331.)

334.

Autre commentaire sur le même poème, Le commence­

ment manque. Peut-être, pour reconnaître l'identité de ee

commentaire, servira-t-il de transcrire les premiers mots

du commentaire relatif aux deux derniers vers du poème,

qui sont cités ensemble : ...1.;-, IoSl oyf t..a.,11 j ta:. ;; ll-,,:;~\

C\~ l.c-...9 ü:,,~ï-, l:... ~Jya;a \ 0.).-'> ..:.lC Copie datée de 908 de

l'Hégire (1.502 ap. J.-CIl.).

Papier. Écriture Asiatique. 109 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 332.)

335.

Titre : ~rJ\ 0'...ù1 J)l~ ~ll ,-,..L~\ ~ ~\$' IJ..,.

«Ccci est le livre intitulé: Les fruits de la paronomase, par le

schaikh .... Djalal ed-Dîn As-Soyoûtî.» Voir ms. 328, GO.

Commencement identique, seulement avec i)l...-' au lieu de

yj. Copie datée de 998 (le l'Hégire (1.589 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 31 feuillets. 21 lignes par page. ( 'as. 333.)

33G.

Titre: 0"9l:J\ ~rl\ 0'...ù1 J)l.~ ..... l~.:J \.J..L~\ ~~ ~15
Autre exemplaire, absolument identique au ms. 328, 6".

Papier. É('riture Asiatique. 99 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas. :1:-;l.I
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Autre exemplaire du même ouvrag-e. Copie datée de 1()()2

de l'Hég-ire (1593 ap. J.-Ch.).

l'apicr. Écriturc Asiutiquc. 87 feuillets. 21 ligncs par page. (Cas, 335.)

33S.

Titre: ... ($J,,:,l~\ ~-,:"J\ f.>JI ~ç .... r-=- ,:r' ~J~l\ 01y...J\ I.u.
«Ceci est le d'[l('(lit (recueil) béni des poésies de .... 'Abd

ar-Rahim Al-Bour' i Al-Mouhàdjirî.» Ces poésies religieuses

et mystiques ont été lithographiées au Caire en 1288 de

l'Hégire (18ïl ap. J.-Ch.). Commencement : il~1 .:»

l_~ ..... ($.;":' l~l1-5~J \ f.>J\ ..l.-? ••••• ];;' -:r- ..l.";'; La ~ U"

tl db yf ~"j w~J""" ~"j w~--,; ~"j Wl:'~J~.
Papier. Écriturc .\.siati'llle. (l3 feuillets, :l1 lignes pal' page. :-LllS date.

(t'as. 33li.)

339.

Titre enluminé : ~ JJ.I\ ..l.:c 0.' ..... t..:l1021';JI t"./ ",:",\5"
J'-~l..::J\ \.3:"\yJI Je Li. U""> Li.\ «Livre intitulé: Les prés, où
paissent les gazelles, par le schaikh .... Aboû 'Abd Allàh

Mohannnad ibn Hasan ibn 'Alî An-Kawàdjî le Schàfi' itc. »

Titre et nom d'auteur sont donnés plus complètement dans

la souscription: U" y;; 0 uJ\ UN 0LJ,..\ uÏ.-=>j ~ 021';J\ l!\/ ~

<3.lyJ\ Je Li. 0--> Li. ..l.~ J ...J\ !.ft:';, t.:J\ "''''I.:-:k;. -:r- ..:..1;; ~~j
J'~l..::JI. La copie, (1;1tt'l' de 8GS (lc l'Hégire (14G3 ap.

.1.-( '11.), a donc été copiée sur lin exemplaire copié lui-même
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sur le manuscrit autographe de l'auteur: or celui-ci termina

cette anthologie d'épigrammes en un ou deux vers sur les

«beaux jeunes gens» en 828 de l'Hégire (1424 ap. J.-Ch.).

Il mourut en 859 (1455 ap, J.-Ch.).

Le recueil est divisé en cinq chapitres: 1°~~'i\j .l~'i\ L3;
2° ~l1}\j -:-"U\ ,:",~)j U"l:V:-'i\ L3; 3° 2l~\-, "';j.\ ,:",l~\ L3;

w w

4°(sic)~...QJ\ .::,;~.d\ L3; 5°4.;UJ\ .,:,U\ L3' Autres exemplaires,

mss. 42G et 427.

Commencement: 0-::0-\ L3 0w'i\ 01>' (.$jJ\ <1.\1\ J..?" ~ laI
0-" 0LÏ>.\ L3 ~~ ~ t:c:-\ 0\ 0\.,>''i\ ~~ JL ..w ..... {-;;:.
t I 0 u;J \.

Papier. Écriture Asiatique. la! feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 337.)

340.

1° Titre: 0 ....ù' ~';, :<~)lJ )i.J\ U-aj ~ )i.J\ t>
0"9l..:J\ 13:"\,:1\ J..~ «L'abandon de la pudeur, description du

premier duvet de la joue, par l'écrivain instruit .
Schams ed-Dîn Mohammad An-Nawàdjî Asch-Schâfi'L»

Cette monographie sur la barbe naissante et sur la mous­

tache (,:",.JL.:.J\) est du même auteur que «Les prés, où paissent

les gazelles» (ms. 349). Elle est attribuée à ~aHtl.l cd-Diu

Khalîl As-Safadi (cf. mss. 192; 219, 2°; 321; 322; etc.)

dans Hâdjî Khalîfa, n°4787 et dans Aumer, Die Arabischen

Handschriften in JJfiinchen, p. 259. L'ouvrage est

nommé par As-Soyoûti parmi les œuvres d'An-Nawàdji (cf.

Dozy, Catalogus, etc. I, p. 297). Il se trouve et lui est égale­

ment attribué entre autres dans le manuscrit 428, 1°, à la

Bibliothèque Impériale Royale de Vienne (Flügel, Die Am-
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bisclien l Ia iulschrijte«, etc. III, p. 281), et aussi dans

le manuscrit 1915 du Supplément arabe de Paris, qui com­

prend les quatre ouvrages contenus dans ce manuscrit.

Il se compose de trois chapitres: 10 J-~ ~., )j..1\ C..l,o L3
,\9).2J\., 'L~l:J\ ",::-.L.:..i' u" "':~; 20 ,l.i:.:.lI., ,WJ..\ CoÀ" ~; 3°)j,J\ ~~ L3
.~ ~J.: ·v";~ u..s-u..., .t... ~ L..,.

Commencement: .... ,:",.:l~\ ~~..J ~ '~u" .~ \$..:J\ <\.\1 oÀ}1

Cl ,:",).:.1\., )j,J\ wi-=>., L3 ~~J\ .:uo ..::....<:' ~ oÀ":,,,

2° (Fol. 39). l3:"\.J_:JI d..-)Wl wLl..\ ...;~ ,:",lS" «Livre inti­

tulé: Les feuilles des belles, par le très savant An-Nawâdji. »

La description de la physionomie CJ\J..\ ~.J) est l'objet de

cet opuscule, érotique comme les autres écrits du même

auteur (mss. 339 et 340, 1°), Ignoré de I,Iâdjî Khaltïa, il

est mentionné également daus la notice d'As-Soyoûtï (Dozy,

Ûaialoqus, etc., ibid.). Autre exemplaire, ms. 428, 2°. Com­

mencement : t.\wLJ..1L.:J ud...;, \$.:J \ <\.\1 \ ..J.7- oÀ"! \... \.

3° (Fol. 54). Titre: s:1fl1 ..... ,:"",..:l)lJ L..iDI ~~ ~ l.i.:.1\ ,:",lS"
«Livre intitulé: La guérison grâce aux abréviations élé-

gantes, par l'écrivain instruit An-Nawâdjî.» Hàdji

Khalifa, n° 7611, où il faut lire l3:"\.,:J\ au lieu de ~b~l\ (un

manuscrit cité VII, p. 772 porte l3:" \.,} \), Cette monographie

sur une figure de rhétorique (cf. Mehren, Die Rlietorik der

.1mbcr, p. 132) comprend trois chapitres: 1° <I..C'""j" .oÀ>~;

~" ••••• "';~ ..:-.~ oÀ>., (k..1\ 0\~1 ~ .l.ç.J;.,~; 3° ~\-, <I..oL.,j\ ~.
Voici comment, dans le premier chapitre, est défini l'objet

mêmedu traité :",~"ls=J"- i)l5J\ .:l,:::o;-y J;'...I: 0\,~ ,~\. Autres

exemplaires, mss. 428,3°; J;:J3. Commencement: oÀ?," oÀ,,: \...\

t.' ,l.Q:)~\ d ~j; .j~~ .... , ~ ~:f\u" ~\;.. \... \$jJ\ <\.\II.
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4" (Fol. 78). Ouvrage intitulé ,:",.;.hl\ ~ ,:",\è d ,:",lS"«Livre

de celui, à qui l'amuseur est resté invisible», par le maître

(~L:....S\) Aboû Mansoûr 'Abd el-Malik ibn Ismâîl Ath­

Tha' âlibî, L'ouvrage, non cité dans Hâdjî Khalîfa , est

analogue à d'autres productions du même auteur, mort en

428 de l'Hégire (103 ï ap. J.-Ch.) et qui a composé un

grand nombre de recueils composés d'anecdotes et d'obser­

vations sur les finesses et les nuances de la langue arabe

(voir plus haut ms. 281 et aussi les mss. 350, 351, 458,

504, 531, etc.). Voici les titres des sept chapitres, dont se

compose cet ouvrage : 1°~\~ ...s~. L.j .k'J..\j~Y.:J\~; 2°~
~:_l\ J.J~j Oj~\' 0')\; 3°~t;jS (~)j\j JYlI ~L:.j\ ~; 4° J;JI ~
ol? ...s~. L..,; 5° Lr. ~.:i,. L.j '::"~)'\ ~; 6°L.j (J..tlj .::.,~~;")j\ ~
Lr:l\ ~l4~.; 7° ,":,~;JI ~;J:s= û~ ~. Commencement: ,:",lS",..u.
C' dv;j)j\ Jl.lI 2\..1;, (sic) ~..J\ J.;l~)j\ û ....ls= J~ J-ë':':'.

Papier. Éeriturc Asiatique. 108 feuillets. 23 lignes par pagc. Daté à la
fin de chaque ouvrage de !J87 de l'Hégire (1579 ap, J-Ch.); tout entier de
la même main. ICas. 338.)

34:1.

Recueil de poésies, sans titre ni nom d'auteur. Il manque

en tête plus du premier tiers, Cette anthologie est divisée

en dix chapitres; le premier, dont on rencontre le titre, est

le cinquième au fol. 22 v", où l'on lit: J ....)I ~ ...r-\:J..\ ,:",l:J\

J-;l~}' ~ "";.kl:J Ij j;LJl,. Au fol. 48 v" commence le cha-

pitre VI: ~..J;'j ~j...ad ~:9j (JI J.~ 4J L.j ~)., ~. Une des sub­

divisions de ce YI' chapitre (fol. 54 1'0) porte le titre: û'" ~l;

{-..L.lI., ~L:.lI ",:",bï~ r-.lQ.J\ j..J\, que Casiri a attribué à l'ou­

vrage entier. Citons enfin au fol. 1141'°le titre du chapitre X:
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JL:z~)l1 iS,.:J~' ..:;...0,-, .;:;~\SJ... 1~. La tranche inférieure porte

encore des traces d'un titre général, qu'il n'est pas aisé de

déchiffrer. Ce n'est que sous toutes réserves que je propose

la lecture suivante : J~;')I\ J~ j JL",j)l\ 4...l.i »Le don des

fleurs sur ce qui a été publié de meilleur.» Peut-être, au

lieu de Jl..:;')1\ J":';"', convient-il de lire J~;')I\ J.J':':', ou J;";"

J~)I" ou encore J~;')I\ -,,::::f:"La comparaison d'un manuscrit

complet permettrait seule de trancher la question.

Papier. ÉcritUl'c Asiatique. 121 feuillets, 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 339.)

34:2.

10 Titre: lYjK. 0".\ 0",JI J.~ ••••• Û \j,~ \~ «Ceci est le

recueil des vers de Madjd ed-Dîn Ibn Moukànis.»

D'après le manuscrit 343, ce poète vivait en Égypte dans

la deuxième moitié du huitième siècle de l'Hégire. En effet,

il mourut en 794 de l'Hégire (1391 ap. J.-Ch.). Le copiste

de cet exemplaire dit avoir cu sous les yeux le manuscrit

autographe de l'auteur. Commencement: (sic) 0". 0",JI ~ J~

u..i~.

J~-, iS~ Il J~\ ~~;, ~ JL""J ~ lf ~~ll &-. J'"

2"(Fol. 56). Titre: iS.;.1:I\ 0",J.!1 ,:",lt:' .... Û'j.~ \~ «Ceci
est le recueil des vers de Schihûb ed-Dîn At -Talla' farî.»

Autre exemplaire, ms. 369, 2°. Hâdjî Kh alifa , n° 5335,

d'apl'l'/:l lequel le poète Schihâb ed Din Mohammad ibn

Yoûsouf ibn Mas' oûd Asch-Schaihftnî At -Talla' fari mourut

cn 6ï5 de l'Hégire (1276 ap. J.-Ch). Il était né ~t Mausoul

en 593 (11 DG ap. J.-l'h.). Yoir Ibn Schâkir 1\1-Koutoubî, ~ tl-
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JV((jiU bil-uxlfa!Jât, II, p. no ct suiv. Commencement : ..).} \

0;.J.:J~ "';-,,,,.1\ .j"-j. 0 ....v1 ~Lr J\; ..... ~l.JI '":"') .ul

~I;-" J o..).~ La ~~-' ~I~ll ,",:k IpC Jjl (

3° (Fol. 91). Titre: 0 ....v1.j~ ..... (SiC)0Y::~\ 0'-".,:) \~

~~ "';-,~1\ J; 0.~f-0 ..11\ 0~ l."Y::~\ 0. jç «Ceci est le recueil

des vers du fils de l'émir(?) .... Saif ed-Dîn 'Alî, fils de l'émir

Sàbik ed-Dîn 'Omar, fils de Kozal, connu sous le nom d'Al­

Mouschidd.» La fin manque. D'après Ibn Schàkir Al-Kou­

toubî, ibùl., II, p. V'\, qui, dans son nom, après Kozal, ajoute

~-')}\ Jt.r';JI, il naquit au Caire en 602 de l'Hégire (1205

ap. J.-Ch.) et mourut à Damas en 656 (1258 ap. J.-Ch.).

?ommencement: ~~ i, --'::"~\ J. Jç 0 ..111 .s: ... ,.0y::~1 JI;
..)..:1~ "';-'..1-1\ J; 0. ..If- 0•...v1

Papier. tcriturc Asi.itiquo. 180 feuillets. 17 lignes par puge. Daté après
2° de !Hl1 de l'Hégire (1583 ap. J.-Ch.); tout entier de la mêmc main.
((':lB. ,HO.)

343.

Œuvres posthumes d'Ibn Moukânis en prose ct en vers,

publiées par son fils Fa~ll Allàh Madjd cd-Dîn. Une main

plus moderne a tracé au fol. 1 1'0 ~1S:o 0.1 01-".,:) «Recueil

des vers d'Ibn Moukânis.» ':Uais ce titre est appliqué im­

proprement à un tel recueil où, après des poésies rangées

par ordre alphabétique des rimes, se trouve une série de

lettres en prose rimée. Cependant, on lit de même en tête

d'Un autre exemplaire (ms. 549) 0 ....v1 ~~ --:->l....J\ 01,.,:) I~
LY'jt>:'.. 0.1, et du manuscrit de Paris (Ancien Fonds, n° 1442)
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au foI.1ro:~lS:.(sic)J. J ..,J\? ~)W\ ülj.~ et au fol.Er":

u--_it>:.. J. ü:c-J' ~ J._dl ? üIJ.~ ,~. Au fol. 75 V
O est

publiée une lettre écrite par l'auteur à propos d'une crue

excessive du Nil (;;.1).l\ ~~~)\ ~\ J~ U) en 784 de l'Hégire

(1382 ap. J.-Ch.). Il semble que le fils de l'auteur n'ait

voulu donner de l'œuvre de son père que ce qui était resté

inédit, car il n'y a pas de double emploi entre ce manuscrit

et le manuserit 342, 1°. Commencement :;.. iSlll <\.Il .J.\
Cl ül....\l\ 4.>L<2~ ~Ù'\ j.b\.

Papier. Écriture Asiatique. 138 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 341.)

311:.
Poésies du kâdî Aboû 'l-Hasan Ibn Au-Nabih, comme

il ressort de la souscription : .:t::-~I 0'.1 ü.J..\ 13.\ ~lAl\ ~ >1.
Hàdjî Khalifa, n° 5220, d'après lequel Ibn An-Nabîh se

nommait 'AH ibn Mohammad ibn Yoûsouf Al-Misrî, et mou­

rut en 619 de l'Hégire (1222 ap. J.-Ch.). La plus grande

partie est consacrée à l'éloge au trente-quatrième khalife
Abbaside An-Nâsir lidîn Allàh , qui mourut en 622 de

l'Hég'ire (1225 ap. J.-Ch.). Le commencement fait défaut.

}lallllsnit écrit à Grenade en 694 de l'Hégire (1294 ap.

J.-Ch.).

Papier. Écriture l\Iagré1Jine. 26 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 342.)

315.

1° Titre: ~~\ (sic) J. Jl>J\ ü\j.~ «Recueil des poésies de
Kamâl cd-Din Ibn An-Nabth.» L'ordre des poésies, égale­
IIIl'Ut ('OIl:';;\('I'l'('1'; à l'éloge du khalife An-Xàsir lidîn Allàh
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(0:-:".J'U --':;"'\ .uI\ J ....u f""l:J\ (L.~\), est différent de l'ordre

adopté dans la recension, que contient le manuscrit 344.

2"(Fol. 39). Titre: .... ~l4.Q.J \ -s-"'\; L·~.Jl ))...u\ (JJ2.:.. 0 \j.~ ~\$"
..... -.>9U\ J:k...JI .l~ 0: J.:?'\ J ....u\ ~lt~ «Livre contenant

le recueil de poésies intitulé: Les perles enfilées, par notre

maître, le l~â(Jî des l~â(}ÎIS .... Schihâb ed-Din Ahmad Ibn

Hadjar cl'Ascalon, le Schâfi' ite.» C'est un choix fait par ce

célèbre traditionniste, mort en 852 de l'Hégire (1448 ap.

J.-Ch.), surtout dans ses poésies de jeunesse. Au foI.}8 v",

il y en a une datée de 798 de l'Hég'il'c (1395 ap. J.-Ch.),

au fol. 821'0, une autre datée de 802 de l'Hégire (1390 ap.

J.-Ch.). Des deux rédactions <lu Ducûu, dont parle Hàdjî

Khalifa, n" 5175, nous avons la moins développée, commc

il ressort du commencement: .... "';l_,...\ Je .uI\ J.:?, J.~ L.\

c\ l:;';:" J'JJ.;:.. L,,· ~~\ 01 ~~ ..r:.i:. ~t~ J.A9. La rédaction dé­

vcloppée, le grand Dl1CI11I, est dans le manuscrit 443. Quant

au titre: «Les perles enfilées», il est confirmé par la sous­

cription : ~l_f"~ ~)l,.~ ))J.l\ (.J..l.:â:: 0~_1\ .:.J}:ll 01y....JI \,j,." l;le

C\-.>9l..:J \ J)l..WJ \v~ (sic) J. J ....u 1.

Papier. Écriture Asintiqu«. sa (c'uillet:;. la ligncs par pagc. lIIanuserit
daté de 1001 de l'Hégire (l5a:! ap. J.-Ch.), entier de la même main. (Cas. 343.)

:UG.

Titre: jJ-\ J ....ul ûs:~ Cl\ 0...\::-" 0\J.~ «(/:l'('[ll'ii (ll'IS n'I'IS

dl' mon maître le schaikli Sehams cd-Vin Al-Hanafi.» Le

nom plus complet de l'auteur est donné après la doxologie

dans ce passage: (sù) J.I ...\~ .uI \ J.~ (sic) 0.\ .... ~J.::-" 0b ~-'

(sic, lisez J~l_-.:J\) J.)UI 0 ....:i:J\ Je ü_!-I 0.\ (sic) J.I ü"">-
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~ rS~ ~ ~.Q.;' ~' •••• 04.:~1 jj.\ .;.; ..... ~\ J.J.1I ...r;:"

rÀ.A ~ t)l,)j ~"'" .;.; .... ~' Ce sont, on le voit, des révé­

lations religieuses, et une bonne direction que le poète

promet à ses lecteurs. Ne serait-il pas un petit-fils d'Aboli.

'1-I,Iasan 'AHAsch-Schâdhilî, mort en G5G de l'Hégire (1258

ap. J.-Ch.), un des représentants de la littérature litur­

gique chez les Arabes (cf. mss. 143, 2°; 236, 8°; etc.)? Si

cette hypothèse se confirmait, notre auteur aurait vécu au

début du VIIre siècle de l'Hégire, du XIVe siècle de l'ère

chrétienne. Cette hypothèse paraît confirmée par le ms. 460.

Commencement: C' j-k.a\ J ..:J\ d:" J>:: (-y......j .u\ -*\.
Papier. Ëcritnre Asiatique. 78 feuillets. 13 lignes par page. SallS date.

(Cas. 3H.)

347.

Une main plus moderne a tracé le titre suivant: \.LJ.

J~l..:J\ ~, J.J.lI ...rr:';, ~\ \,"~ ü\j..> «Ceci est le recueil

des vers de notre maître le schaikh Schams ed-Din AI­

Hanafi Asch-Schâdhilî.» A raison, ou à tort? En tout cas,

c'est un recueil, différent du précédent, de poésies édifiantes,

classées d'après l'ordre alphabétique des rimes. Le corn­

mencement du volume manque.

Papier. Ëeritnre Asiatique. 86 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 345.)

348.

Titre: 15:':'JI ~f.:Jl Jl:J-I wi:1 ,:",15« Livre intitulé: L'appa­

rition du fantôme, par Asch-Scharif Ar-Ridà.» Sa famille

prétendait descendre d'Ali; il se nommait Aboli. 'l-Hasan
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Mohammad ibn 'I'âhir ibn Hosain Al-Moûsawî. Sa généa­

logie jusqu'à Ali a été donnée en tête de l'article, que lui

consacre IbnKhallikân, BioqraphicalDictional'Y, Ill, p. 118

et suiv. Il naquit à Bagdâd en 359 de l'Hégire (970 ap.

J.-Ch.) et y mourut en 406 (1015 ap. J.-Ch.).

Voici comment il expose lui -même la genèse de cette

monographie dans sa préface. Commencement: jç .ul .Jo \
~~ ~ Jç ..:,.,;.;-' -s;~ .l._! 0~-,' .... ~ç d Jlj ("~ d ~ç' La

v -] v' -j ,:",D V"Lé: \ JI ~\ j J.D 0~ <l.:lç ..::...11,\ L: .
~-,_lkJ\ ~\J.;) j La (Ij-~ Jç ;.l.~Ç\ ..... J~J..\ ~ ~L:,j\
J-\ v"'~j \$~ JI,.;) j { (sic, lisez ~~l.kll). De cette notice

il ressort: 10 qu'Asch-Scharif Ar-Ridà avait précédemment

écrit «sur la vieillesse»; 20 que les éléments de son nouveau

livre sont puisés d'un côté dans les dîwâns des deux poètes

'I'â'Ites (de la tribu de 'I'ayy), c'est-à-dire Aboû Tammâm,

mort en 231 de l'Hégire (845 ap, J.-Ch.) et Al-Bokhtorî, mort

en 284 (897 ap. J.-Ch.), de l'autre dans son propre dîwâll

(voir ms. 349) et dans celui de son frère. Celui-ci, égale­

ment un littérateur, est connu sous le titre d'Asch-Scharîf

Al-Mourtadà; il se nommait Aboû 'l-Kàsim 'AH ibn Tâhir

et mourut en 436 de l'Hégire (1044 ap. J.-Ch.) d'après

Ibn Khallikân, ibid. II, p. 256 et suiv.

Manuscrit écrit très largement et vocalisé excellem­

ment à Alep en 591 de l'Hégire (1194 ap. J.-Ch.). Un

autre ouvrage, portant le même titre, se trouve dans le

ms. 469.

Papier. Écriture Asiatique. 103 feuillets. 11 lignes par page. (Cas. :146.)
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Manuscrit acéphale, dont le titre est heureusement con­

servé sur la tranche inférieure. On y lit : ~j}-\ ~ J;lI
-i'J' ~..r;jj «Les poésies amoureuses d'après l'ordre al­

phabétique, par Asch-ScharîfAr-Ri~â.» Cf. le ms. 348. Les

premiers feuillets manquent et le manuscrit commence au

milieu des poésies rimant par la lettre ~. On lit à la fin :

J~\ ~r· <t:1,Ç ~Ij.~ J~\ \...,;-\ l..i",. C'est sans doute un des

quatre volumes du dîwân, dont parle Ibn Khallikân, ibid.

III, p. 119 et d'après lui :I;I~ldjî Khalîfa, n° 5483.

Papier. Écriture Asiatique. 104 feuillets. 11 lignes par page. Sans date.
(Cas. 3n.)

350.

Titre: r.a..J\ J"" ù....~ ~ v"'..J\ ~~_ ~\$"Ù" Jj'il (sic) •..l.i~\
~jj.L----::JI .)l.J\ ~.r"\ (0) ..l.~ 0. GUl\ ~ )~ dl~
«Premier volume du livre intitulé : La perle unique du

temps sur les belles qualités des contemporains, œuvre
d'Aboû Mansoûr 'Abd el-Malik ibn Mohammad ibn Ismâîl

Ath -Tha' âlibî de Nîsâboûr.» Ce recueil, consacré aux

poètes, est divisé en quatre sections ((~) d'après les pays,

auxquels appartenaient les contemporains, dont l'auteur,

mort en 429 de l'Hégire (1037 ap. J.-Ch.), a écrit la bio­

graphie. Une table des matières de l'ensemble a été dressée

par l\I. Dieterici (voirMutanabbi undSeifuddaula, p. 18-21

et 179-196). L'excellent manuscrit, bien vocalisé, que

nous décrivons, daté de 53G de l'Hégire (1141 ap. J.-Ch.),

ne contient que la première scction: jl-.:,\ ù ....~ ~ Jj'i\ (...;JI
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J..e-,.U, fA.", ~Jj~_l.j it.::J\ -Y>\ d ro!>.;:;çj ~G~j 0\..\~ Jï
~J~~\ Ù" 2j· Commencement: i)l5J\ ~ -.s; t, ~;. .ul ..\~\
c'i;'j' e

Papier. Écriture Asiatique. 156 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 348.)

351.
Troisième section du même ouvrage, comme le montre

l'en-tête suivant, par lequel débute le volume: d'dl {...;JI

J l}-1Jo!> \ Jl...;. \ t Jç J~':':' J'~ \ -Y> 1Lr-l~ j .l'.J1~~;:,- ~lS"d

)-"'j t;G~j lr:~ ~.J\ dJj.J\ '\Jj, Ù" 0t..,~j 0~.?'j V"J~j
~LiJ\ Jjj ~}:;., ù.. lr:lI.jl..à.L.l.., l;~jj t;~. Le bas du
dernier feuillet a été coupé, sans doute pour dissimuler que

c'est un volume dépareillé.

Papier. }:criture Asiatique. 257 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
Manuscrit du commr-nceuient du VIlle siècle de l'Hégire. (Cas. 349.)

352.

Titre: ;:;J.' û}~ ~IS:J\, .\~\ )~~., ~I.ù'\ f"\y;- ~lS' 'l>!>
J'a..o L~. ($).1\ ($~\ dU\ ~ 0. ~ «Ceci est le livre inti­
tulé : Les perles des belles-lettres, et les trésors tenus en

réserve des poètes et des écrivains, œuvre dAboû Bakr

Mohammad ibn 'Abd el-Malik le grammairien, celui qui en­

seignait la lecture du Coran dans la grande mosquée du

Caire.» L'auteur de cette encyclopédie de la poésie arabe

ancienne et moderne me paraît être incontestablement Aboû

Bakr Mohammad ibn 'Abd el-Malik de Santarem Cs>;:':'':'),),
surnommé Ibn As-Sarràdj le grammairien. Al-Makkarî,
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(Analectes l, p. '1\",1; cf. Ibn Khallikân, BiographicalDictio­

nary II, p. 72) lui attribue trois ouvrages : 1°~ ~l}~\ ~

~\.;:-~\ S~ «Avertissement pour les sages sur les mérites
de la science des flexions», le même livre, dont le titre

est défiguré dans IJàdjî Khalîfa II, p. 416; 2° un manuel
de prosodie (Hàdjî Khalîfa V, p. 116); 30 un abrégé du

~~I ~\$ d'Ibn Raschîlf (manuscrits 285 et 286). Cet abrégé

critique n'est autre, ce semble, que «Les perles des belles­

lettres», contenues dans notre manuscrit. Aboû Bakr Mo­
hammad avait quitté l'Espagne pour se rendre en Égypte

dès l'année 515 de l'Hégire (1121 ap. J.-Ch.); il mourut
au Caire entre 545 et 550 (1150-1155 ap. J.-Chr.) Com­

mencement : tl .~\j JyJ\ ~I oUI .Jo\.
Papier. Écritnre Magrèbine. 136 feuillets. 23 lignes pal' page. Sans date.

(Cas. 350.)

353.

Recueil de poésies composées en Espagne sur le prin­
temps. Lc titre de cette anthologie se trouve dans la sous­

cription : t'.JI U-aj ~ ~...I.~\ ,,:",lSJ\ ~. C'est «Le livre élégant
sur la description du printemps.» L'auteur est nommé en
tête Aboû 'l-Walîd Ismâïl ibn Mohammad ibn 'Âmir, D'a­

près ~Iâdjî Khalîfa II, p. 418, il était de Grenade (~~;J\),

serait né en 708 de l'Hégire (1308 ap. J.-Ch.) et serait
mort en 771 (1369 ap. J.-Ch.). Dans sa préface, l'auteur

dit consacrer ses recherches à un sujet très intéressant, que

tous ses devanciers ont laissé de côté, la «saison du prin­

temps» (t'.JI J.-a9); ses extraits ne sont guère empruntés

1. L. 4, il faut probablement lire ~~\ au lieu de LS~\·
15
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qu'à des poètes Espagnols (~i~\ ,:",,;\,j d) et sont des­

tinés exclusivement aux lecteurs Espagnols C)i~\ J~~).

Peut-être avons-nous dans ce manuscrit l'autographe même

de l'auteur. Commencement: Cl 0~l:.:11 4..a9 Jç 01,.\\\ J.:r ..I.~ L.I.

Papier. Écriture Magrébine, 78 feuillets. 18 lignes par page. Saus date;
manuscrit du VIlle siècle de l'Hégire. (Cas. 351.)

354:.

Titre: tf:.l \6..1.~ ~-0' t: (r':"~ ~...J\ t «Lcs présents
faits à celui qui entend le commentaire sur la production

élégante écrite à l'éloge de l'iutercesseur.» L'auteur, nommé

sur le titre même, mais plus bas 'Abd er-Rahmân Al-Ho­

maidî, avait disposé son poème à l'éloge du prophète de

manière à y faire entrer des modèles de tous les ornements

du style arabe. Ce sont de tels poèmes destinés à enseigner

les artifices d'une rhétorique subtile que les Arabes appel­

lent ~..l.;; voir mss. 240,2°; 248, 2°; 294, etc. et Ilàdjî

Khalîfa, n° 1736 et suiv.

Abd er-Rahmàn ibn Ahmad ibn 'AH Al-Homaidî, comme

notre auteur est nommé avant la doxologie, après avoir

composé sa ~..l.;, intitulée~\ t~ ~-01 di (l;Iâdjî Klla­
lîfa, II, p. 35 et 421), lui consacra un premier commentaire

développé, son ~-0\ t:' dont il fit ensuite, en 993 de l'Hé­
gire (1585 ap. J.-Ch.), cette rédaction abrégée (voir manu­

scrits 422-424, ce dernier écrit de la main même de

l'auteur). La fin manque. Commencement et extrait de la

préface: L.I .... Îl~~\-, ~l~~1 ~ ~..l.; û~~ ;":" -Sll\ 01,.\\ ..I.t\

b..r; ~ [..al ûl ~l~~\ ~:a! JG..... ~..l.; ~l~ ..... ..I.:a!
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..... JL t~\ t.À~ Cb~\ tfc~ Cb~' t ~j •••••

c~ Cb~1 tf cr':'! ~I t ~ ~ 6.r J.:.:-I ü'

tl~1.

Papier. Écriture Magrébine. 126 feuillets. 20 lignes pal' page. Sans date.
(Cas. 353.)

355.

Recueil de poésies arabes, composées par des Espagnols

de la fin du VI" siècle de l'Hégire. L'auteur est nommé
avant la doxologie; c'est Aboû Bahr Safwàn ibn Idrîs. Ibn

Al-Abbàr , cité d'après l'extrait contenu dans le manu­

scrit 356, 2° par Casiri l, p. 98, col. 2, place la mort d'Aboü

Bahr Safwân ibn IdrîsAt-Tadjîbî de Murcie (\.$")\) en 598

de l'Hégire (1201 ap. J.-Chr.). Nous empruntons le titre

de son anthologie au manuscrit 356, 1°, qui en contient un

autre exemplaire, terminant par ":"',)~\ ~ ~Jj )lUI ,)\j J\
)lUI. L'ouvrage est donc intitulé: «La provision de route
du voyageur, et le point éclatant de la face dévoilée des

belles-lettres.» Cf. J;Iâdjî Khalîfa, n° 6769 et AI-Ma~~arî,

Analectes II, p. m, d'après lequel Safwàn ibn Idrîs se serait

proposé d'écrire un supplément à des ouvrages immédiate­
ment antérieurs sur les poètes espagnols, et en particulier

aux Colliersd'ornatifd'AI-Fat~lbnKhâ~ân. Voir ms. 357.

Commencement : ..J~\ d ~~ ~<:' .~ ..... .uI\ J.<- ~ ~\

'ij ~ t-~~ "(J' ~j ~~ j.,.\ 4 j\ ~/! .6:,,)\ l.l0'...J~\
Cl -'fl:J1.

Papier. Écriture l\bgrébine. 54 feuillets. 18 lignes par page. Sans date,
(Cas. 353.)

15*
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356.

10 Autre exemplaire du ;Ll\ ~\j, par ~afwân ibn Idrîs

(ms. 355). A la liste des poètes donnée par Casiri, dont

les inexactitudes peuvent être facilement rectifiées, il faut

ajouter deux noms, les deux derniers de la collection:

10 -.JÇ.il1 0"~\ J.' 0.~r~\j.\ J\;..; 20 \'sj)lJ\ ~'."l\;;j.\.
20 (Fol. 39). Extrait (~) du Î~~\ ~~ «Présent offert

au nouvel arrivant», par Aboû 'Abd Allàh Mohammad ibn

'Abd Allâh ibn Abî Bakr ibn 'Abd Allâh ibn 'Abd er-Rahmân

ibn Ahmad ibn Abî Bakr Ibn Al-Abbâr Al-Kodâî. C'est

ainsi que le nom de l'auteur est très exactement donné au

commencement. D'après Al-Makkarî, Analectes I, p. MV, il

naquit à Valence (:i _ il:) en 595 de l'Hégire (1198 ap.

J.-Ch.) et fut exécuté à Tunis en 658 (1259 ap. J.-Ch.). Le

manuscrit 1654 (Casiri, 1649) contient un exemplaire de

son autre ouvrage sur les poètes espagnols .\;.J\;;il..\ «Le
~ ,

manteau brodé d'or» exemplaire écrit dans la même année

que celui-ci, en 990 de l'Hégire (1582 ap. J.-Ch.). Voir

aussi ms. 470, 110
• M.J. Müller a publié la première pa,rtie

de ce dernier ouvrage dans ses Beitriiqe zur Geschichte der

westliclten Amber, p. \'1\ et suiv.; cf. Dozy, Notices sur quel­

ques manuscrits arabes (Leyde, 1847-1851), p. 29 et suiv.

Le rédacteur de l'extrait, qui a écrit de sa main tout ce vo­

lume (aussi 10 et sans doute 1654) s'est nommé dans la sous-

c~iption: ~~d~\ ~'..t.' 0. ~ 0. ~'..t.\~' j.\ o~ l.-.:>;;\

-.J~'JI\ 0 . .ul\ ~ç J.'JI Î~\..QJ\ ~. Commencement: -.J ...L.-..211 ~ J\;

ê-.JL~ c:r ~~\,~ ~j"'" ~;J' o..lë- Jç ~~ .ul\~'
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~\j ~ -::'-;'JIc uj .•••• ~~ ~..l'i\ j.b\ Je ~~ ..... }~'i\
Î~~\~~;U\.

Papier. Écriture Magrébiuo, 79 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 354.)

357.

_ Titre: J. J.~ J. fI~ ül:c'i\ u....ls=jü~\ 1)1.; ~\S"
~~ \ ü\;\.;.. Cf. .uI \ J.~ «Livre intitulé : Les colliers d'or

natif, et les beaux traits des hommes illustres, par Al-Fath

ibn Mohammad ibn 'Obaid Allâh Ibn KMJ.<ân Al-Kaisî.»

Né à Séville, Ibn Khâkân fut tué à Marràkoush, la capitale

du Maroc, en 529 de l'Hégire (1134 ap. J.-Ch.) selon les

uns, en 535 selon les autres (1140 ap. J.-Ch.). Son meurtrier

fut l'émir des Musulmans Aboû 'l-Hasan 'AB ibn Yoûsouf

ibn Tâschoufîn, le deuxième sultan Almorawide, le frère

d' Aboû Ishàk Ibrâhîm ibn Yoûsouf ibn Tâschoufîn, à qui

sont dédiés «Les colliers d'or natif». L'ouvrage est divisé

en quatre sections: 10 sur les rois; 2° sur les vizirs; 30 sur

les kâdîs et les savants; 40 sur les lettrés (.~~'il) et les

poètes. Les manuscrits de Leyde (Dozy, Catalogns II,

p. 288) ont été analysés par H. E. Weyers dans son Spe­

cimen criticum exhibens locos Ibn Khacanis de Ibn Zei­

doumo (cf. ms. 358), publié à Leyde en 1831 et dans les

Ürientalia (Amstelodami, 1840-1846) r, p. 384-499.

L'ouvrage a été publié à Boûlâk en 1283 et 1284 de l'Hé­

gire (1866 et 1867 ap. J.-Ch.). Il a été aussi imprimé à

Paris en 12li7 de l'Hégire (1861 ap. J.-Ch.), où il a paru

comme tirage à part du journal ~"':'~, par les soins de
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Solaimân Al-Harâ'irî, autrefois répétiteur à l'Ecole spéciale

des langues orientales de Paris. Une traduction française,

par Bourgade, doit avoir paru en 1865 (voir Reinwald,

Catalogue annuel, 1865, p. 1). Copie datée de 591 de

l'Hégire (1194 ap.J.-Ch.). Autre ouvrage d'IbnAI-Khâ~ân,

ms. 488, 1°. Commencement : .:? 0S:1I u~I.J (.$.:J\ .ul .J.\
tl ~\ ~~LZ\.

Papier. Écriture Magrébine. 152 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 355.)

358.

Titre :~\ ui:lt; 0-,~j 0'.\ ~LJ v:' ~ 0~\ cr" ~l$"'
.ul\ ~.J (sic) cÙ~ 0'.\ ~J\ «Livre intitulé: La libre prome­

nade des yeux; commentaire sur la lettre d'Ibn Zaidoûn,

œuvre du jurisconsulte éminent, feu Ibn Nobâta.» La bio­

graphie d'Ibn Zaidoûn, empruntée au commentaire d'Ibn

Nobàta, a été publiée par 1\1. Dozy, Cataloqus l, p. 241-260.

Le vizir Aboû '1-\VaUd Ahmad ibn <Abd Allâh ibn Gâlib

Ibn Zaidoûn Al-Makhzoûrnî, l'Espagnol de Cordoue, naquit

dans cette ville en 394 de l'Hégire (1003 ap. J.-Ch.), et

mourut en463 (1071 ap. J.-Ch.) à Séville, où il était devenu

le conseiller intime du prince Al-l\Iou' tac}id Ibn 1\.bbâd. La

lettre satyrique est supposée écrite par la princesse Wallâda

(~.:.Y-,), fille de Mohammad Al-Moustakfi au vizir Aboû

'Âmir Ibn 'Abdoûs. C'est en 441 de l'Hégire (1049 ap.

J .-Ch.) que, d'après Ibn Khallikân, BioqrapliicalDictionarq

(1, p. 124), Ibn Zaidoûn quitta Cordoue pour Séville, et la

lettre est, en tout cas, antérieure à cette date, aussi bien que

son autre lettre adressée à Ibn Djahwar (mss. 497, 543).
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Elle a été publiée avec une traduction latine par Reiske

(Lipsiae, 1755), puis reproduite par Hirt dans ses Institu­

tiones linguae arabicae (Jena, 1770). Le texte en est donné

dans les six premiers feuillets du manuscrit; voici le com­

mencement : l_~~1 ..l.~ \...\ ..... f>JI u:<-JI ~W\ ~J .ul .Jo\
Cl~ .kJ.,l1 ~~ ~L.al\. A la fin : 4lL,JI ?I I.a.

Puis, au fol. 7, sans nouveau titre, la copie, exécutée à
Damas en 1099 de l'Hégire.' (1687 ap. J.-Ch.), passe au

commentaire d'Ibn Nobâta. Djamâl ed-Dîn Aboû 'Abd Allâh

Mohammad ibn Mohammad Ibn Nobâta mourut en 768 de

l'Hégire (1366 ap. J.-Ch.). Son commentaire a été publié à

Boùlâ~ en 1278 (1861 ap. J.-Ch.). Des extraits de sa corre­

spondance occupent les mss. 548 et567, 3°. Commencement

du commentaire : J\9 ..l..~-, ..... <Il ~~I ..l.}\~ )l ~jJ\ .ul ..l.}1

Cl ü-,~j 0'. --0,1\ 13.14lL.J ~ wv?\'

Papier. Écriture Magrébine. 126 feuillets. 20 lignes par page. (Cas. 356.)

359.

Sur la tranche inférieure, on lit J~I ~ 13.' J\...\ d J~I

«Deuxième volume des Dictées d'Aboû 'AH Al-.J;(âH.» Le

célèbre philologue Aboû 'AH Ismâ'Il ibn Al-Kâsim, le

maître d'Az-Zobaidî (mss. 46; 99; 197; 569-571), naquit

à Manàzdjird dans le Diyàrbekr, en 288 de l'Hégire, et

mourut à Cordoue en 356 (967 ap. J.-Ch.). Ce fut dans

cette dernière ville qu'encouragé par l'émir des croyants

'Abd er-Rahmân III, qui lui avait confié l'éducation de

son fils Al-Hakam, il dicta de mémoire dans la mosquée

1. Le manuscrit porte ~:.,~ ~, sans que le nombre mille soit
exprimé.
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Az-Zahrâ ce recueil de notes, de proverbes, d'anecdotes,

de morceaux en prose et en vers, recueillis pendant ses

nombreux voyages à Mausoul, à Bagdâd, en Espagne. Voir

Ibn Khallikân, Biographical Dictionary 1, p. 210 et suiv.,

Al-Makkarî, Analectes II, p. tA et suiv. Son surnom Al-Kàlt

lui vint de ses relations avec les habitants de Kâlîkalâ, en

Arménie (Yàkoût, Mou' dJam IV, p. \'\).

Le manuscrit, entièrement vocalisé, ne porte point de

date; mais il est certainement de la première moitié du

VIre siècle de l'Hégire. L'erreur de Casiri , qui a classé

parmi les dîwâns cet ouvrage analogue au Kâmil de Mou­

barrad (ms. 221) provient de la souscription: JU\;.JI 0;;\

uI,_-,...JJ\ t:-?: J\ 4lV; -S~\~\ r"l:QJ\ J. ~\ ~ J.' JL.I 0'"­
L'ouvrage entier se trouve à la Bibliothèque Nationale de

Paris (Supplément arabe, n° 1935, 1). Commencement de ce

second volume: t\~.J J.' J. v'..J -ûI \~ J.'~~Ij ~ j.1 J\;.

Papier. Écriture Magrèbine, 140 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 357.)

360.

Anthologie poétique, classée d'après les sujets traités et

d'après les figures de rhétorique, dont les vers cités four­

nissent des exemples. Le premier feuillet, qui contenait le

titre et le commencement, a été coupé. De celui-ci, on lit

encore à la fin de la première ligne : ~J\-, 0.JJ\. Sur la

tranche de la marge inférieure se trouvait le titre, que je

n'aurais pu déchiffrer sans la comparaison d'un autre exem­

plaire, le manuscrit MXCV du British Museum (Catalogus,

p. 499). Je crois pouvoir proposer de lire : ~';, ~ 0'" ",:",IS"
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u)l.i.1 «Extraits poétiques de Schams Al-Khilâfa.» L'au­

teur de ce recueil, composé en général de morceaux très

courts, se nommait Madjd el-Moulk Aboû 'l-Fadl Dja'far

Ibn Schams AI-Khilâfa AI-Moukhtâr AI-Af~aH, naquit à

Koûm, près du Caire, en 543 de l'Hégire (1148 ap. J.-Ch.),

et y mourut en 622 (1225 ap. J.-Ch.). Voir Ibn Khallikân,

Biographical Dictionars] l, p. 328. Son anthologie s'étend

depuis les origines de la poésie arabe jusqu'aux poètes ses

contemporains etaussi jusqu'à lui-même. Le manuscrit 782

contient un fragment de cette même anthologie.

Papier. Écriture Asiatique. 169 feuillets. 17 lignes par page. Sans date,
manuscrit du VIlle siècle de l'Hégire. (t'as . .'358.)

361.

1° Une main plus moderne a écrit sur le fol. 1 C~

~k\;.:J\ «Commentaire sur la poésie d'Asch-Schoukrâtisî.»

L'auteur de ce poème à l'éloge du prophète est nommé dans

la préface Aboû <Abd Allàh Mohammad ibn Abî Bakr ibn

Yahyà ibn <AH Asch-Schoukrâtisî; l'adjectif ethnique est en­

suite ainsi expliqué : )~ u" ~..J.~ l~\ J;-:; ~\;.;. ~I d
~~~.?~ ~\. Le nom du poète est donné un peu différem­
ment dans Hàdjî Khalifa (n° 9469), d'après lequel il mourut

en 466 de l'Hégire (1073 ap. J.-Ch.) et aussi dans le Cota­

loque du British Museum, p. 140 et 405 : 0. olIl\ ~~ J.\
~ 0.0-!:' Par suite d'une transposition sans doute, le pre­
mier hémistiche est donné par Hàdji Khalîfa au n° 9470.

Voici le premier vers :
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Quant au commentaire, il a été composé en 622 de l'Hé­

gire (1225 ap. J.-Ch.), probablement en Espagne, où la

poésie d'Asch-Schoukrâtisî paraît avoir été particulière­

ment goûtée (Al-Makkarî, Analectes 1, p. m). Copie datée

de 993 de l'Hégire (1585 ap. J.-Ch.). Commencement : ~\

t\ o..L?' ~l.JI Jç ~-,\ 1oSl!\ 4.U.

2° (Fol. 78). Titre: J-b: j ~\ (sic, lisez u1Î) ~\
~Ll\ 0'. ..L?'\ 1oSJ.:.J ...r~~~ 0:\ ç~ ù ç ~~L1.\ «La société du

compagnon, pour jeter de l'éclat sur les ténèbres qui cou­

vrent la poésie rimant en sîn d'Ibn Bâdîs; l'auteur est mon

maître Ahmad ibn AI-J:IMjdj.» Ce poème, intitulé .::..~\
ç..~\ «Les souffles de Kouds (Jérusalem)>>, est attribué à

Al-Mou' izz Ibn Bâdîs, prince africain de la dynastie Zîride,

dont la vie est racontée dans Ibn Khallikân, Biographical

Dictionary III, p. 386 et suiv.; dans Ibn Khaldoûn, Histoire

des Berbères (traduction française) 1, p. 30 et suiv.; II, p. 18

et suiv. Né en 398 de l'Hégire (1008 ap. J.-Ch.), il mourut

en 453 ou 454 (1061 ou 1062 ap, J.-Ch.). Sa poésie semble

se rapporter au rapprochement qui s'était opéré entre AI­

l\Iou'izz et AI-~â'im bi-Amr AlHth, khalife de Bagdâd,

dont, par son ordre, le nom fut substitué en 440 de l'Hégire

(1048 ap. J.-Ch.) dans la khotba à celui du khalife Fâtimide

AI-Moustansir Billâh, Voici du reste le premier vers, oilles

tendances du poème sont suffisamment accusées:

v:-:]I ~~ loS} j l~! ~~ ~~\;.~~ ~\~ JI J~ 'il
Le commentateur est plus complètement nommé dans le

commencement: 0~Ç 0: J.~ 0'.~ 0: J.~\ ••••• 4.U\ ..l::ç J~

\)~, l..ù,... 1oS~~~1 \}4j )L,I IoSjU\ 4.U\ ~ 0: J.:a.. 0'. ~J;'~ 0'.1
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~~\b ~ ~~j' J.:> ~\ -S..>J\ .ul .Jo\ (~\ (sic) 0: .j;
~~\ j;Li.l\ Gr~\ ül JL ..... l;\~\ ~*! 0\9 J.s!j" ••. d.:.1~,
~~,.....:l\ (sic) <I.~~\ -::;~~ (sic, lisez ~\~I) -::;~\ (sic)~\

..' ....
~ Ü.:> ~.y~::l\i.' A j ~\ (sic) ...riÎ ~~wC""j ••••• ~.:l~ 0.'i

C\~.:l~ (sic) 0.' Copie de la même main que 1°1 également

datée de 993 de l'Hégire (1585 ap. J.-Ch.).

3° (Fol. 115). Commentaire sur un poème en vers radjaz

sur le calendrier. Le poète de ce j>;J (aucun autre titre n'est

donné) est nommé dans la préface Aboû 'Abd Allâh Moham­

mad ibn 'AH Al-Boutouwï (-S~\)1 surnommé Aboû Moukri'

(t? J.~~1)1 qui vivait au commencement du VIlle siècle

de l'Hégire (d..:...ll\ ~U\ Jn,\ ~ \~ 0'6,). On peut sans doute

l'identifier avec -sy.a~\ J.~1 qu'Ibn Khaldoûn (Histuire des

Berbères Il p. 450 1 474 1 496) désigne comme un des géné­

raux commandant l'armée d'Aboû 'l-Hasan, le sultan l\1é­

rînide du Maroc, en 731 et 732 de l'Hégire (1331 et 1332

ap. J.-Ch.). C'est notre poème, qui paraît désigné dans

AI-Ma1F.~arî, Analectes Il p. '\to1 Iorsqu'il parle de:i.e;'" 1.3.\ j>;J.

Premier vers :

Le commentateur, sur lequel je n'ai aucun renseigne­

ment, est nommé en tête Aboû 'Abd er-Rahmân Al-Hâfidi

(-S~~\, peut-être -S~t:l\). Commencement : ~.J\ .ul .Jo\
C' f>J' û~J\.

Papier. Ecriture l\Iagrébine. 159 feuillets. 1° 22 lignes; 2° 26 lignes; 3° 12
à 19 lignes par page. 3° sans date. (Cas. 359.)
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362.

1° rritre: u?'}f\ ~~,ù; ~)\ (sic, lisez 1$#1) \~5J\ ~il
0'. dJL. fil (sic) J.\ ',.... ~..:J\ .L:.i\ d (sic, lisez 1.S.f-'}f\)

...•. ~i'}f\ JlUI J»\ «La puissante recommandation,

dont on espère l'utilité dans la vie future, poésies par le

schaikh Aboû 'l-Hakam Mâlik Ibn Al-Mourahhal,

de Malaga en Espagne.» L'auteur de ces poésies à l'éloge

et sur la vie du Prophète, est aussi sans doute l'auteur du

commentaire, qui accompagne les morceaux de ce recueil

classé d'après l'ordre alphabétique des rimes (voir aussi de

lui mss. 288,4° et 5°; 398). Un passage d'Al-Makkari, Ana­

lectes II, p. ot·, démontre qu'il fut le contemporain d'Ibn

Abî 'r-Rabt", qui mourut en 672 de l'Hégire (1273 ap.

J.-Ch.). C'est à la souscription que Casiri a emprunté le

titre donné par lui : L~>..f'~! w~...\~\ ~~rJI 1W\ ..::..K:"
Copie datée de 74~ de l'Hégire (1341 ap. J.-Ch.). Com-

mencement : ~ ~j J.\ ..... ,j. (sic) dl.. fL'/.' ..... JI;
o,)~ ~~" ~ .uJI J,,--J (...\~ JlU\ ~i'}f\ j»\ 0'.07")\

Cl dJ~ .uJ\ ~ ~I";,,.
2° (Fol. 102). Poésie du même auteur, composée d'une

série de strophes, composées chacune de dix hémistiches,

strophes nommées w~..., poésie également sur «le chef

des créatures» C&Jl..' ~) Mohammad. Voici la souscrip-
- -

tion :~ ~'}fy" ~.>.:__ (..lo ~ 4....;,1\ ;;...\~AlI..:..~\. Commence-

ment: ..... J:')I 0'. û?")1~ 0'. (sic) dl.~\ J.' ..... JI;
Cl o-l?- i':;; 0\ Lo) 1.S..iJ1.uJ .Jo\.

Papier. Écriture Magrèbine. 128 feuillets. 1° 17 lignes; 2° 20 lignes par
page. 2° sans date. (Cas. 360.)
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363.

10 Titre : ~j~ Lie:- L;.. ..::..~. j;',~ ';1 (..l.o ~ ;.À~ •.u.
.l:l\j i)U\ J' '~\j uiJ~\ Ü'" 1..&-:<:" ~, «Ceci est une poésie à
l'éloge du Prophète ....., et chaque vers de cette poésie

contient toutes les lettres de l'alphabet depuis l'alif et le

bâ jusqu'au lâm et au yâ.» Le nombre des lettres, qui en­

trent ainsi dans chaque vers, est de vingt-neuf, et le lâm,

mentionné dans le titre, est en réalité le lâm-alif, L'auteur

de ce tour de force est nommé Aboû Zakariyyâ Yahyâ de

Sarsar en "Iràk (:31) \ l$.rfa.!1 (sic) ~ ~.f::L3.\' .... ~j).
D'après I.Iâdjî Khalîfa, III, p. 291, il mourut en 656 de

l'Hégire (1258 ap. J.-Ch.). Premier vers:

~\~~~ 0U,~/li\ 1;~\~ 9;';'~) ~ l;;~ ~.>J\;;~ ~\
Cette poésie est suivie d'une autre, par le même auteur,

sur la vie mystique (~~\ j). Voir le recueil de ses vers,

ms. 466.

20 (Fol. 5). Titre : J~i.o J.' tf \wi}l; ~lk\l 'j ui-hU1 ~lS'
...... ~L.::lI ~ll\ ~ «Livre intitulé: La finesse et les

finesses, 'œuvre du schaikh Aboû Mansoûr 'Abd cl-Malik

Ath-Tha'ûlibî.» Cet opuscule d'Atli-Thaàlibî (cf. ms. 350)

est divisé en seize chapitres. Commencement: <\.Ill ..À?" ..a~ ~\

C' b~\j b~' ~\ ;..
3° (Fol. 12). Titre: j . ..\4-\~\ J.' ~\ wi}'L;' ~)lj\ ~lS'

0~ \~I ~ j. ~.Jj j . ...rJ~ «Livre des trois, œuvre du

schaikh Aboû 'l-Hosain Ahmad ibn Fàris ibn Zakariyyâ

ibn Habîb Al-Harnadânî.» Ce célèbre lexicographe mourut

en 395 dc l'Hég'ire (1004 ap. J.-Ch.). Son «livre des trois»

ne :-:;c trouve pas dans la liste de ses ouvrages, dressée par
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Flügel, Die qrammatisdum Schulen der' Araber, p. 247.

L'auteur a voulu établir la synonymie entre les mots, com­

posés des trois mêmes consonnes, où trois combinaisons

sont possibles. Commencement: JI; .....~~-,.ul ..J.\
~J.. ül Y'-' ~)I:l\ ~lS \~ ~J3 0'. -r.J19 0'. .À:?"\ ~I J.' ~I
t l f-»~ ~\-, ~, dJ~:j. ~-,\ d.~~ Jç ~~j .::.>VSJ\.

4° (Fol. 16). Titre : .J~ d.1 (L.~\ t..:1l ~~JI -rG:-I ~\$'
jl.::l\ J:-.e:'"1 0'.~ 0'. dU' ~ «Livre intitulé: Les différentes
espèces de paronomase, par le schaikh, I'imâmAboû Mansoûr

'Abd el-Malik ibn Mohammad ibn Ismâîl Ath-Thar âlibî.»

Cet opuscule d'Ath-Tha' âlibî (cf. 2°) est donné d'après Aboli

'I'âhir Ahmad ibn Mohammad ibn AI)mad ibn Ibrâhîm As­

Silafi d'Ispahan, qui le fit connaître dans la région d'Ale­

xandrie C~).D:~\À) en 547 de l'Hégire (1152 ap. J.-Ch.).

Il en fit sans doute l'objet d'un de ses cours dans le collège,

que le vizir Al-'Âdil Ibn As-Sallàr fonda. à Alexandrie en

546 de l'Hégire (1151 ap. J.-Ch.) et qu'As-Silafî fut appelé

à diriger, Voir Ibn Khallikân, Biographical Dictionary 1,
p.87.

Papier. Écriture Magrébiuc. 22 feuillets. 1° 21 ligucs; 2°, 3° et 4° trente­
trois lignes très serrées par page. 1° sans date ; 2°, 3° ct 4° datés de 771
de l'Hégire (1369 ap. J.-Ch.), tous trois écrits de la même main. (Cas. 361.)

364:.

Titre: (sic)~\ ~.i.1 ~I 1.3.10'.J.l\ ül4>.i J";' ülj.,)
~~~ ~\ J:.~\ «Recueil de poésies de Borhân
ed-Dîn Aboû Ishâk Ibrâhîm ibn Ismâîl, connu sous le nom

d'Al-Djahhàfî.» Le recueil est divisé en trois sections Cr"';) :
10 tlJ.11 ~; 2° JI)I~; 30 .~I~. Sur l'auteur je n'ai rien
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trouvé, à moins qu'il ne convienne de l'identifier avec Ibrâ­

hîm, fils d'Ismâ'Il, le Hafside, qui vécut au commencement

du VIP siècle de l'Hégire. Cf. Ibn Khaldoûn, Histoire des

Berbères II, p. 292 et 293. Les derniers feuillets manquent.

Commencement: Cl uU\ 4.>~ uLi~\ j> \S.:J\ ~ ..Jo,.
Papier. Écriture Asiatique. 54 feuillets. 19 lignes par page, Sans date.

(Cas. 362.)

365.

Titre : ?~\ J.\ 0'...>J\ r?-~ «Poésies de Nadjm ed-Dîn

Aboû 'l-Ganâim.» L'auteur est nommé plus complètement

en tête Nadjm ed-Dîn Aboû 'l-Ganà'im Mohammad ibn AH
Ibn Al-Mou' allim. D'après Ibn Khallikân, Biograpltical

Dictùmaru III, p. 168 et suiv., il naquit en 501 de l'Hégire

(1108 ap. J.-Ch.) et mourut en 592 (1196 ap. J.-Ch.). Au

fol. 6 1'0, une pièce datée de 587 (1191 ap. J.-Ch.). La fin

manque. Le dîwân ouvre sans préface par une pièce 011,
après le nom de l'auteur, il est dit C~, sans que le verbe

soit suivi d'aucun complément; en voici le premier vers:

JL.:J ),.>1...~),~ 0.7'" J~ &,; ~\ J~ &:li\
", q , ,

Papier. Écriture l\fagrébine. 133 feuillets. Sans date; manuscrit du com­
mencement du VIII" siècle de l'Hégire. (Cas. 363.)

366.

A la marge supérieure du fol. 1 1'0 de ce manuscrit acé­

phale, on lit : u'>~\ 0'.' 0'.~\S~ ulj..:> Lr «Extrait du
rlÎmÎn de mon maître Mol.lammad, fils d'Ibn Al-Farhoûn.»

Si ce titre est exact, l'auteur serait le fils du célèbre juris­

('ollslllte Borhàn cd - Dîn Ibràhîm Ibn Farhoûn , mort en
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799 de l'Hégire (1387 ap. J.-Ch.). Je crois reconnaître

son petit-fils dans l'auteur de 470, 13°. C'est un recueil

plein d'énigmes et de questions résolues par le secours des

sciences occultes. La fin manque.

Papier. Écriture Asiatique. 80 feuillets. 15 lignes à la page. Sans date.
(Cas. 364.)

367.

Titre : ü ...l~\ (sic) J.' ..... ui:Jl; tL.il1 )a.n, ê~lAJ\):J1 ~t$'
l~.l..~L:J\~ ,~ (sic, lisez 1.S~lJ.âl\) I.S\-,~J\ u"'J. J ...ùl Jl?:­
~..;, (sz:c, lisez ~:j.\j) ~~'j «Livre intitulé: Le sucre

bien blanc, et l'odeur parfumée, œuvre de Aboû

'l-Mahàsin Djamâl ed-Dîn Yoûsouf, né à 'I'hàhir , adepte

de la secte Schàfi' ite, disciple comme ~o{ifî d' AI-Djowainî.»

Kous avons ici le recueil des poésies mystiques du célèbre

chroniqueur, de l'ami et continuateur d'Al-Makrizî, de Dja­

mâl ed-Dîn Aboû 'l-Mahâsin Yoûsouf Ibn Tagrî Bardî, mort

en 874 de l'Hégire (1469 ap. J.-Ch.). Thâhir est une dépen­

dance importante de Fostât, c'est-à-dire du Vieux-Caire

(Yâkoût, Mou' djam III, p. m). Quant à Al-Djowainî, c'est

le schaikh Schâfi' ite Aboû '1-Miâli 'Abd al-Malik, générale­

ment connu sous le nom de 0:-"}-1 Î~\ «I'imâm des deux

villes saintes», c'est-à-dire de La Mecque et de Médine.

D'après sa biographie, qui se trouve dans Ibn Khallikân,

BiographicalDictionary II, p. 120 et suiv., il jouissait d'une

grande autorité, non seulement comme jurisconsulte ScM­

fi' ite, mais encore comme maître dans les sciences parti­

culières aux §ozifîs. Il mourut en 478 de l'Hégire (1085 ap.

J.-Ch.). Copie datée de 962 de l'Hégire (1554 ap. J.-Ch.),
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collationnée sur l'exemplaire autographe de l'auteur. La

première poésie porte en tête : ~y=i.l~ ~~\ (sic) ~tlJ\ ~tJI.
Commencement: tl -toU\ .::;~) ùl (.>JI.:,..;\.

Papier. Écriture Asiatique. 100 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 365.)

368.

Titre : Ùj~"'" 0.'i ...r-':tlll ~"j ...r,.ciJ\ ~:f ,,:",lS" «Livre in­

titulé : Délices des âmes et facéties pour dérider l'homme

austère, par Ibn Soûdoûn.» Malgré les indications du

titre, nous n'avons pas la première édition (Hâdjî Khalifa,

n° 13753), qui paraît contenue dans le manuscrit 4[)O, iden­

tique au manuscrit de Paris: Supplément arabe, n° 1511;

mais la seconde révisée, intitulée: joli' ;;'''':fj ....tU\ ~j «Ra­

fraîchissement du spectateur et délices de l'esprit» (Hûdjî

Khalîfa, n° 9409); toutes deux ont le supplément ajouté par

l'auteur en 856 de l'Hégire (1452 ap. J.-Ch.). Cette même

différence entre le titre et le contenu caractérise le manus­

crit de Gotha (n° 2159). 'Ali Ibn Soûdoûn Al-Baschbougûwî

AI-~âhirî mourut en 869 (1464 ap. J.-Ch.) d'après J.Iâdji

Khalîfa III, p. 297. Voici le commencement et quelques

extraits de la préface :~ ...r~\ ~ ...I..:ç (.il\.uI ...1.:1--,

Ùj~r 0: Je ~?'i\ o.k ~;~ Jt9 ..Jj...t...d\

L~ Jl..ï .uI\~ là;.\ <G:-jj 0.'j (sic, lisez ->j~~\) ->j~'
...r~1 ~:f ~j ••••• "';f~\ la ~tt<:' ....• ...I.tt! laI .

~ ci Y~1 Ù'j <Il.:l' ü" o~ ;"1 ùl J)a>- t ...r~\ ~j
~U\ ~) ~"j ..... 0~';'~ J.9j ..... dJ~ ...I..:ç ';..J~~;'
rk'i\ Lr' ~u, i"",lA.lI ~..J~ AOi =c...... JI dJ.:0J.i.~, jo\J....\ ~:fj

16
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~ .kt)\ \~ d \9). ~j\ 0' ~\,>~\ ~-! ~L ~~\ ~-'
t,)la9 0v;..\ ~ ~ w.)j'-,)l..a-, ~\sJ~.1JjJ..:.J~ ..... SurIes

divisions de cet ouvrage, on peut consulter Mehren dans

Codices Orientales bibliothecae regiae Hafniensis II (Haf­

niae, 1851), p. 133.

Papier. Écriture Asiatique. 113 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 366.)

369.

1° Recueil de poèmes en stances (w~y) sans nom

d'auteur, classées d'après l'ordre alphabétique des rimes.

Le commencement ne s'y trouve point. A la fin, on lit : 0t=;\

...•• ..1;-l\~ ~'t( ..1:. ~ •••.• """ ~:..... ..•..• .uI\ ~J 0.,;';;'

-.>yJ\ ..1'::"\'; 0. (.~\.1.' 0. ~ 0 . ...r:J.)\' C'est de sa main qu'a
été écrit tout le manuscrit.

w w

2° (Fol. 27) Titre: j.'~ 01:>:'1>- 0.1JI; -.».1:1\ 0 ..>.!\ ~lr~

-.».1:1~ "';-'v"1\ rlL. 0. ~j. (f. ..1~ .uI\~ «Schihâb ed-Din

At~Talla'fari. Ibn Khallikân dit: C'est Aboû 'Abd Allâh

Mohammad ibn Yoûsouf ibn Sâlim, connu sous le nom d'At­

Talla' farî.» Même recueil de vers que dans le manuscrit

342, 2°. Copie datée de 999 de l'Hégire (1590 ap. J.-Ch.).

3° (Fol. 48) Poésies de 'AH ibn Djahm ibn Badr As-Sâmî.
I:Iâdjî Khalîfa, n° 5576, <l'après lequel il mourut en 249 de

l'Hégire (863 ap. J.-Ch.). Ce sont des poèmes à l'éloge des

khalifes Abbasides. Commencement : J~ 0. ~ 0. Jç JI;
.uI~ {~.1' (..1-:. Copie datée de 1002 de l'Hégire (1593 ap,

J.-Ch.).

4° (Fol. 70 v"). Poésies élégiaques, par Aboû 'l-Faradj

Al-\\' a' wà' de Damas. Hàdjt Khalîfa, U O 5257, d'après lequel
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il mourut en 390 de l'Hégire (1000 ap. J.-Ch.). On peut

consulter sur lui également le Fauât al-lca/ayfit d'Ibn Schà­

kir Al-Koutoubi II, p. lM et suiv. La fin manque. Commen-
-,-

cement : ~..J\ (sic) -s,I}I (;JI j.\ J\;.

~ 0\(\'" ~-' ~ ~ 0l(~ l~ 0~'i
Papier. Écriture Magrèbine. 104 feuillets. 1° et 2° 21 lignes; 3° et 4°

17 lignes par page. (Cas. 367.)

370.

Titre : ':"~..l.~l\ ~>-L..al ':"l~\.)\ ~Is- «Livre intitulé: Les

poésies de l'Iràk , par l'auteur des poésies dn Nadjd.» Le

nom de l'auteur est plus clairement indiqué en tête de la

première poésie :~ 0L\lI';' (\; ~.J.l' J~ .l"")1 lI'~ J\;
j.' , __6>-, ü-l-\ 0. (sic, lisez ..l.~\) ~\ ,J. ~ )J.;1\ ,.\ ~-,.>J\

0. ~'il ~_."... ,J. jya.i.. ~" (sic) ~~v" 1..3 \ 0. -.r\.:.l' 0~lI
- -

J\; 0.~UI 1.Jitl1-, {La .uI\ J-,...j C~ ..... -.rl:.l l 1..3.' ,J. J.~

j~ ~\ ~Lo?\ l~~.r. J,~ ~\ J\-,~-, u~iJ\ ,-:pl~

Natif d'Abîwanl dans le Khorasan ou de ses environs, le

poète est surtout connu sous le nom d'Al-Abîwardi (ms. 371,

2°). Il fut empoisonné à Ispahan en 507 de l'Hégire (1113

ap. J.-Ch.). Ce sont ses poésies de jeunesse, composées

dans l'Irâk , que l'auteur a réunies dans un recueil, con­

~al'1'l' spécialement à l'éloge des khalifes AI- Mouktadî et

AI- Moustathhir ainsi que de leurs visirs. Copie datée de

735 de l'Hégire (1334 ap. J. -Ch.). Commencement de la

préface: tl ~\)\ .\..:.; ~,.j ~ .uI\ J.~ ..l."! ~\.

Papier. Écriture Asiatique. 169 feuillets. 17 lignes pal' page. (Cas. :'(jH.)

16*
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371.

1° Deux recueils de conseils en vers classés par ordre

alphabétique des rimes. Dans chacune des deux séries,

chaque lettre est représentée par dix hémistiches. Le pre­

mier recueil est terminé par .::l; le second par wW\ ..:...::­
..... ~_-l...l.d\ ~LJ-\. Il n'est pas impossible que l'auteur

soit Al-Abîwardî (voir mss. 370 et 371, 2°).

2° (Fol. 18 VO). Collection des poésies composées par AI­

Abîwardî dans le Nadjd. Après avoir groupé «leurs sœurs»

(L;\,;.\) dans le volume (~\) appelé: «Les poésies de

I'Irâk» (ms. 370), il a réuni les éléments de celui-ci, qu'il

a nommé: Wç..1~' «Les poésies du Nadjd.» Ce titre, donné

dans la préface, est répété à la fin : w~~JI ,-:",lS"{' Autre
exemplaire, manuscrit 420, 1°. Hâdjî Khalîfa, n° 5269 et

surtout 13606. Chaque poésie est introduite par ~~-l.,,=)l\ J\;.
Nombreuses notes marginales. Commencement de la pré-

face: Cl ~\ ~\ ~f.a.f l, S:>-I 0 1; des vers:

~l9 .. Lo ~\ : \ Ww,,;,.,,)-'U . uu ..

3° (Fol. 71 VO). Deux poésies sans nom d'auteur, dont la

première commence par le vers suivant:

~ ill ". -,; -1\..Lü1 ~ 'Ill. :. wl .t ..]; IILS~'j~ ~ '.) ~. uMl. . ..

4° (Fol. 83 VO). Poésies amoureuses, classées d'après

l'ordre alphabétique des rimes. Chaque lettre est repré­

sentée par une poésie de vingt hémistiches. Commence­

ment : wil~\ ~\;.

ft.i..::.~ ...,..,l;ll~~~ fl'j> "':;"-~I E\> ~ ~ Loi
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5° (Fol. 98 vO). Poésie, par Khâlid ibn ~afwâJl, mort en

90 de l'Hégire (709 ap. J.-Ch.). Cette poésie sur la beauté

plastique, connue sous le nom de ..rj.l.)\ ~~..a3 «Poème de

la fiancée», commence par le vers suivant:

y'-.~Y;\ .JùJ.! 0i;;\ yi:: ..,.,liJ4 J.1b ~ ~;
Papier. Écriture Asiatique. 103 feuillets. 11 et 12 lignes par page. Sans

date; tout entier écrit dc la même main. (Cas. 369.)

372.

Recueil des poésies de Schihâb ed-Dîn Ahmad AI-:Man­

soûri As-Salamî, comme l'auteur se nomme en tête: il ra­

conte qu'il a lui-même éprouvé le besoin de rassembler ses

poésies éparpillées; il les' a classées d'après l'ordre alpha­

bétique des rimes. Au fol. 84 V
Os'en trouve une datée de

887 de l'Hégire (1482 ap. J.-Ch.). Or, c'est dans cette

année même que mourut l'auteur, Schihâb ed-Dîn Aboû '1­

'Abbâs Ahmad ibn Mohammad , connu sous le nom d'AI­

Hâim, Hâdjî Khalîfa, n° 5743, connaît notre recueil sous

le titre de;:\.J. ù'J.,)' Copie datée de 989 de l'Hégire (1581

ap. J.-Ch.). Autre exemplaire, ms. 419, 2°. Commencement:

Cl ùl:-:l l jçj ùL.i~\ ~ -SJJ\ <\.Il .Jo\.
Papier. Écriture Asiatique. 248 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 370.)

373.

Titre: ù l:.... 0'.\ .....•L:.i\ v":;' Ùlj.,) ,,:",lS'" «Livre intitulé:

Recueil de poésies, publication de ..... Ibn Sinân.» L'au­

tcur est nommé plus complétement en tête le schaikh Aboû

Jlol.mmmad 'Abd Allâh ibn Mohammad ibn Sa' îd Ibn ~ini\n.



246 LES MANUSCRITS ARABES DE L'ESCURIAL.

L'objet de la première poésie du recueil, composée en 759

de l'Hégire (1357 ap. J.-Ch.), est ainsi exposé: ..... JI;
"'-JI" ~~~ oA ~\ \t:D; ù\...\?'" \.J. :iJ,...J\ ..r.<>~ j::o:-~\ C~
vO" ~ •••••• ~ clJ~-, ..... ~\ ...I..:,ç. D'autres poésies sont

datées de 740, 750, 757 de l'Hégire. D'après J:Iâdjî Kha­

lîfa, n° 5410 (cf. n° 7144), l'auteur était d'Alep, et il était

tellement connu sous le nom d'Al-Khafâdjî que son dîwân

portait le titre de I3:lA~ ù\j.~. La fin manque.

Papier. Écriture Asiatique. lOS feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
(Cas. 371.)

374.

1° 'l'it!,e : 0.\ .... : c;-ll w'.r:Û,-, 1w~~~\ iw\ ù\".~
~~\ ~~J-\ ...\~ \.J. ..le. «Recueil des poèmes en petits quin­

tains et des fragments en vers, par le schaikh ..... Aboû

Bakr ibn Mohammad Al-Hakkôk (le polisseur), le ~oûfî.»

Collection de poésies mystiques, dont j'ignore la date et la

provenance. Peut-être l'auteur est-il identique à ~~\ \.J.I

j8', qui a dû vivre au VC siècle de l'Hégire (voir manus­

nit 467, 1").

2° (Fol. 26). Titre: CYl ",f- 0 ....\)\ t:\~ ,,:ü.ll ù'J'.~
~JI «Recueil des poésies du jurisconsulte Schoudjà'

ed-Dîn 'Omar Al-JlaY!JrÎ(1 (l'homme qui se balance en mar­

chant) le Yéménite.» Dans la souscription se retrouvent nom

et surnom, acc~mpagnés de l'épithète 2,..J\, c'est-à-dire

l'auteur de w~,.., terme technique pour indiquer des poé-

1. La lecture est douteuse. Il m'avait semblé lire 0~\, qui ne
donne aucun sens.
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sies en stances, dans lesquelles la rime revient après chaque

hémistiche (cf. ms. 369 1 1°).

Papier. Écriture Asiatique. 60 feuillets. 2U lignes par page. Manuscrit
daté de 950 de l'Hégire (1543 ap, J.-Ch.), en entier de la même main.
(Cas. 372.)

'I'itre : ..b~\ J . .J.~ J. ~\ J ...J\ ~lr:' ..... 0 IJ.) «Re­
cueil de poésies de ..... Schihâb ed-Dîn Ahmad ibn 1\'10­

hammad Ibn Al-Khayyât.» Né à Damas en 458 de l'Hégire

(1058 ap. J.-Ch')l il y mourut en 517 (1123 ap. J.-Ch.).

Voir Ibn Khallikàn , Biographical Dictionars] Il p. 130.

C'est en cette même année qu'il acheva la rédaction de son

dîwân. Copie datée de 984 de l'Hégire (1576 ap. J.-Ch.).

Commencement : ..bL_~i.\ J . .J.~ 0:....\<--\ oUI \ ..I.:ç J.' ..... JI;
CL.., J. r.a.Î J. ~~:, il,.AlI ~\ ....;-':i\ (~.

\jLR..:, ~ ~~ û\ 6>~

Papier. ltcritllre Asiatique. 79 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 373.)

376.

Titre: 1S,).-,l.JI J . .k~.... oUI\ .J.~ J. ~ t.Q)\ 13.\ ...•• 0 IJ.)
(sic, lisez IS~-'W\) «Recueil des poésies de ..... Aboû '1­

Fatl,l Mohammad ibn' Obaid Allâh Sibt Ibn At-Ta' âwidhi.»

Le nom de l'auteur est donné un peu différemment au com­

mencement: ù--~ .k:",", oUI \ ~ J. oUI\ ~ J . .J.;f. fI J.'
(sic) lS,).jl..J\. Sur la tranche inférieure, on lit : IS~-,L.::J\ 01)',).

L'auteur avait publié une première édition de ses poésies

avant 57~) de l'Hégire (1183 ap. J.-Ch')l année ail il devint
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aveugle. Notre exemplaire contient les additions, qu'il y

inséra plus tard, puisqu'au fol. 165 r" on y trouve la date

de 580 (1184 ap. J.-Ch.), au fol. 234 vOcelle de 581 (1185

ap. J.-Ch.). Sibt Ibn At-Ta'âwîdhî naquit en 519 de l'Hé­

gire (1125 ap. J.-Ch.) et mourut à Bagdad en 583 ou 584

(1187 ou 1188 ap. J.-Ch.). Copie datée de 597 de l'Hégire

(1200 ap. J.-Ch.). Commencement :~ Jç <\.\l\ ~ ~.~ L.\
CI~U\.

Papier. Écritme Asiatique. 236 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 3U.)

377.

Titre : ~?'"I J.' U:Jt' -:J~J/\ L""~ -:J'J.' Jç '-'~- 0,-al\ ~lS"
-.5.•,\---.11 ~... 0'. <\.\lI ~ 0'.u-J.-I «Livre intitulé: Le conservé,
livre consacré à divers genres littéraires, œuvre d' Aboû

Ahmad Hasan ibn 'Abd Allàh ibn SaÎd Al-'Askarî.» Une

notice a été consacrée par Ibn Khallikân (Biographical

J)ictù)J/(/i'!J l, p. 382 et suiv.) à cet éminent philologue, qui

a donné ici sa réserve de poésies, d'anecdotes, de proverbes,

de règles poétiques et littéraires d'après les auteurs les plus

anciens et les plus autorisés. Aboû Ahmad AVAskarî, élève

d'Ibn Domid (voir mss. 442,5°; 467,4°), naquit en 293 de

l'Hégire (90G ap. J.-Ch.) et mourut en 382 (993 ap. J.-Ch.).

Commencement sans préface: 0. ü--l \ J\;~\ ~ ~ ~~

IS:,~J\ L~;'\ J\; ..\;.J~ 0'.u-J.-I 0. ~~ ;::.j.1 L~;'I ~ 0. <\.\lI ~

Cl .)WI 0'. jv'i: J.' lr d"c""'J/\ lr'
Papier. Écriture Asiatique. 105 feuillets. 11 lignes par page. Manuscrit

entièrement vocalisé, sans date. (Cas. 375.)
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378.

Titre: f' 0.' 0'. (.~) ~, .J.'i J:..-;-,~ Je J~. ;...
«Livre qui renferme poésies et épitres, par Aboû Ishâk Ibrâ-

hlm ibn Abî '1-Fath.» Dans l'intérieur du volume, l'auteur

est appelé au fol. 103 V
O en tête d'une lettre l3:"Lï:l \ ~\.J.';

ailleurs on lit: l3:"La.\~ ü-- J-,'i\;..JI 0t=;\. D'après Hâdji

Khalîfa, n° 5181, ce poète espagnol aurait été connu sous

le nom d'Ibn Khafâdja et serait mort en 533 de l'Hégire

(1138 ap. J.-Ch.). Voir aussi Ibn Khallikân, Biographical

Dictionary I, p. 36 et suiv. Ce recueil en vers et en prose,

composé par l'auteur lui-même, renferme surtout de nom­

breuses poésies sur Aboû Ishâk Ibrâhîm ibn Yoûsouf ibn

Tâschoufîn (voir ms. 357). Il a été publié au Caire en 1286

de l'Hégire (1869 ap. J.-Ch.). Commencement: ~\ J.\ JI.;
ùjl L.~.!-, "1/";;' ü-- (sic) ~ 4.:-kJ..\ 0-4! )~ t.;J\ 0.' 0'. (.~)
t l ~~ ~r·-' ~..::z~ ~ \5111 .uI .Jo\ oP; ü-- ~!.

A la fin, a été relié un premier feuillet, portant pour titre:

0'.Je 0'. J:lll:-'\ {"'l;J\ 0,' ui:lt- 0.ka\ ()\...al )~I '7'\5 "':' ;...
~\ «Livre contenant un abrégé du Redressement de la

prononciation, œuvre d'Aboû 'l-Kâsim Ismâ îl ibn 'AH ibn

Al-Hosain.» C'est un abrégé du traité d'Ibn As-Sikkît, con­

tenu dans le ms. 29. Commencement: t\~.J~.uI .Jo\.
Papier. Écriture l\Iagrëbine. 81 feuillets. 22 lignes par page. Sans date;

manuscrit du VIle siècle de l'Hégire. (Cas. 376.)

379.
Recueil des poésies d'Aboû Ishâk Ibrâhîm ibn Sahl de

Séville. Ainsi est nommé l'auteur en tête de l'introduction;
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son origine juive est rappelée dans la souscription: 0~;\ ~-'

~ ~'i\ (sic) J::~'i\ Jr J. (!'J.\ .....~ d LJ.=>:-, L.

0~-' ~J.>\-, ~~

~ ;iJ\.d.. J;S ~} ~ L,,\

J; ü' .:ll L.I ~9 ~ r~~\ ~~....i d ~lSJ' \.a j o~ ~....i L\9
D'après J:Iâdjî Khalîfa, n° 5155, il se noya en 649 de l'Hé­

gire (1251 ap. J.-Ch.), alors qu'il se rendait en Afrique.

Premier vers :

l~ü .lS _\ \.\0.:.:.1\ .~, u ~...r.:-- If, ..~

Papier. Écriture Magrébine. 64, feuillets. 17 lignes par page. Sans date;
manuscrit du commencement du VIlle siècle de l'Hégire. (Cas. 377.)

380.

Titre enluminé: J. ~~\ J . .}=- û~\ (sic) j.\ ..... Ü1j;:l

.il ~11 1.3.' J.~ "u-, ù· J:~\ ~ù. .ul\ J."? J. J.?- J. ;J~;;'
~ .ul\ ~J ';""1L1. 1.3.' J. ~ ~:..;.t\ ~\ «Recueil des poésies
de ..... Aboû 'l-Hasan 'Alî ibn AI-Hosain Ibn Haidara ibn. '.

Mohammad ibn 'Abd Allùh ibn Mohammad Al-'A~îlî, de la

descendance de 'A~îl, fils d'Aboû 'I'âlib et frère de l'émir

des croyants 'Alî, fils d'Aboû Tâlib » A la fin, l'au-

teur est nommé plus brièvement: 1S..r411 J:4.l\ u-J-.I j.\; il

est l'objet d'une notice dans Ibn Schâkir Al-Koutoubi, Fa­

lL'ôt al-uxifayât II, p. '1' et suiv, d'après le ~.J~ \ ~lS' d'Ibn

Sa'Id, biographe qui mourut en 6i3 de l'Hégire (1274 ap.

J.-Ch.). Le recueil est classé d'après l'ordre alphabétique

des rimes.

Papier. Écriture Asiatique. 14,4 feuillets. 17 lignes par page. Sans date,
(Cas. 378.)
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Titre : ~\.;. \.J. J.~ \.J. Jç \.J. J.;r\ .uI\ J.~ ~\(~ Lr «Quel­

ques poésies de celui qui a écrit ce volume, le serviteur

dAllâh, Ahmad ibn 'AH ibn Mohammad Ibn Khâtima.»

L'auteur, en tête de l'introduction, ajoute à la fin de son

nom AI-Ansêrî ; dans la souscription, il dit avoir composé

ce recueil dans la ville espagnole d'Almeria (0.)\ ~~)
en l'an 738 de l'Hégire (1337 ap. J.-Ch.). Ce sont des

poésies de première jeunesse; car Aboû Dja' far Ibn KM­

tima, comme il est généralement nommé (Al-Makkarî, Ana­

lectes I, p. H et passin!'), naquit à Almeria en 724 de l'Hégire

(1323 ap. J.-Ch.) d'après Ibn AI-Khatîb cité par Gayangos,

Mohammedan Dynasties I, p. 359. Si cette date est exacte,

Ibn Khâtima avait quatorze ans lorsqu'il écrivit notre ma­

nuscrit, qui est autographe. Plus tard, il se fit connaître

par _une histoire de sa ville natale, qu'il intitula ~_)\ 4.~/

L_:-l i"i \ .:l)l.~ \ ü.4 l.....tf Jç «Supériorité d'Almeria sur les

autres villes de l'Espagne.» Un de ses opuscules se trouve

peut-être dans le ms. 419, 1°. Commencement :~ .uI\ ~
t' vl)."i\ .:ljJ.>~ v~"i\ J~i (?)~j la J<:-\ 41)6;-.

Papier. Écriture ~Iagrébine. 60 feuillets. 16 lignes par page. (Cas. 379.)

382.

1° Titre: i j \.,.. ü.J.-\ (sic) j.\ ~lJ..\ .....•L:.i\ ~'i\ ~~\

~j J:~ ~l1)J\ 0}.4i'il i j \.,.. 0: ü-> \.J. J.~ \.J.\ «La poésie
en mille vers, composée par ..... l'érudit Aboû 'l-Hasan

Hàzim ibn Mohammad ibn Hasan ibn Hàzim Al-Ansârî,
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né à Carthagène, habitant Tunis.» Né en 608 de l'Hégire

(1211 ap.J.-Ch.), il mourut à Tunis en684 (1285 ap.J.-Ch.).

Ce poème ordinairement appelé ~.J~ \ «Poème où la rime

est en alif sans madda» (Hâdjî Khalîfa, n°12806) est dédié

à l'émir des croyants Hafside Aboû 'Abd Allâh Mohammad,

surnommé Al-Moustansir Billâh, sultan d'Afrique, qui régna

dans sa résidence de Tunis depuis 647 jusqu'à 675 de l'Hé­

gire (1249-1276 ap. J.-Ch.). Voir Gayangos, Mohamme­

dan Dimasties I, p. 405. Autre exemplaire, ms. 454, 1°.

Commencement de l'introduction : ê~~ L:a.i\ -SjJ\ oUI .J.\
t\ ü-l~1. Premier vers:

1#1 ~~.)t;; à" 0)1;i ~ I;lJI ~~ 4.~~ Lo .ù.l

2° (Fol. 35). Recueil de panégyriques, composés par le

même auteur sur Al-Moustansir Billâh et sa cour. A la fin

J.Jl:l\ t-~\ ;. Commencement: (j\.o- 0-1-.\ 13.\ ..... ,')1.)'ü--,
..... ,jI.,. 0'. oUI\ ..J.:c 13.\ ..... tfl\ 0'.\

, ". ". S'" :: <.. , ~ ~

i5ll\1-, ~\~ à" ù\.s--;'-""

Papier. Écriture Magrébine. 73 feuillets. 17 lignes par page. Manuscrit
daté après 1° de 712 de l'Hégire (1312 ap. J.-Ch.), tout entier de la même
main. (Cas. 380.)

383.

1° Titre: ù,rl'..J.~0. Je ù-J..\ (sic) J., u"'.~ \.a
J'Lr=1~ «Ceci est le recueil des poésies de Aboû 'l-Hasan
'Alî ibn Mohammad, connu sous le nom d'At-Tihâmî.» Son

dîwân est connu pour réunir sous un mince volume une

série de morceaux exquis. Il fut tué comme conspirateur

au Caire en 416 de l'Hégire (1025 ap. J.-Ch.). Voir Ibn

Khallikân, Bioqraphical Dictionary II, p. 316 et suiv. (cf.
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ij:âdjî Khalîfa, n° 5237). Commencement :~~\ .J.\ J\;
~\(!''..r.\ 0. ~'4.\I\ ..l:ç~\ Uu~' (~d~J~ ü.,.;.l\ ~0.\
(sic) 4o)~

~~>'.>\..>-ii~~l~-, ~~~I~

2° (Fol. 84). Titre: Ju:J\ ~\ 0.\ ü'.".~ «Recueil des
poésies d'Ibn 'Afîf ed-Dîn de 'I'lemcen.» En tête de ses

vers, classés par ordre alphabétique des rimes, il est appelé

plus complétement 0.~ 0 ...ù1 ~';, .W:I\ C~ U:).2.I1 ,":"L:J\

JLJJ\ 0'...J\ U-}ç. Le surnom de «jeune homme ingénieux»

lui est resté dans l'histoire littéraire des Arabes (~âdjî

Khalîfa, n° 5477), parce qu'il était âgé de onze ans, quand

il commença à versifier, et qu'il mourut d'une mort préma­

turée à Damas en 688 de l'Hégire (1289 ap. J.-Ch.). Il

n'aurait eu que dix-huit ans, si nous en croyons une note

placée sur le frontispice du ms. du British Museum (Cata­
logus, p. 292). D'après Ibn Sehâkir Al-Koutoubî (Wqfcît

al-wafaycît II, p. ~v.), Ibn 'Afîf ed-Dîn serait né au Caire en

661 de l'Hégire (1262 ap. J.-Ch.). Il aurait donc atteint

l'âge de vingt-sept ou vingt-huit ans '.

Premier vers, qui est le dix-septième dans l'édition litho­

graphiée au Caire en 1857 :

~1.J1 ~~I Ji:...~~I ~» ~ ~ ~).r. GuI ~~.

Autres exemplaires, mss. 451 et 452. Les manuscrits 385

et 453 contiennent les poésies du père d'Ibn 'Afîf ed-Dîn.

Papier. ÉClitnre Asiatique. 131 feuillets. 17 lignes par page. Sans date;
tout entier de la même main. (Cas. 382.)

1. Il faut sans doute corriger ii~ en .:..r..r~ dans la note, que porte
10 manuscrit du British Museum, et faire ainsi concorder les deux ren­
seignements. La perfection des poésies d'Ibn 'Afîf cd-Diu rend très invrai­
semblable qu'il soit mort it dix-huit ans.
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3S4.

1" Titre: (sic) ..L-~\ V:': ~~J\ ~l1Jl\ J~~\ ":,,l$

0. -:--l\é J.' 0'. J$ 0'. J$ 4.Ill ~ J.' u~t· ;.;~~\ ~.J.\
;:;0.\ 0'. J$ 0'. J.~ 0'. J~ ~\ J.' ~\ 0. J.~ 0'. ~\
..... .:JÛ\ 0'.\ \5'\$:1, «Livre intitulé: L'art d'évoquer les

charmes du paradis 1 en commentant la poésie élogieuse

sur la connaissance d'Allâh, commentaire par ..... Aboû

'Abd Allâh Mohammad ibn Mohammad ibn Abî Gâlib ibn

Ahmad ibn Mohammad, fils du schaikh ..... Aboû 'l-Hasan

AH ibn Mohammad ibn Mohammad ibn AbîBakr AI-Miknâsî

Ibn As-Sakkâk (le fils du monnayeur).» Le commentateur est

nommé plus brièvement en tête .:J~\ 4.Il\ ~ J.\ Î\...~\ ~\;
il s'est proposé de commenter une poésie mystique de 'AH

Ibn Wafâ, qu'il nomme: ~J~ ~.J"~\ )~..J\ ~ ~\ ).:.1\ 4.Il\ J.,
~., 0'.~~~ ~~~\ : cet illustre ?oûfî mourut en 807 de

l'Hégire (1404 ap. J.-Ch.). Commencement du commentaire:

t' 0L>-~'., ~~\., ()JI ~l",",,,~ ~;.:.t\ 0t.t\ 4.Il.J.1. Premier vers

de la poésie :

L);\ 1\ '.;;.\\ '.e;l\ \~ ~ l.>~ ~. >\~I,\ : c :..
. U' ~ ~~ ..... ~ :r' .;;r--

2° (Fol. 35). Titre :~l~ ~~~ (")....,~\ .:J."l.. t~ ":,,IS'
()L.J'., ~~, rt=k (Iji\ (sic).:.0\ JI 0-'~ Û'" rt=k '«Livre
intitulé : Avertissement pour les rois de l'islâm, en vue de

leur faire connaître les devoirs qui leur sont imposés envers

les membres de la noble famille; sur eux soient la bénédic­

tion et le salut!» C'est sur l'invitation de quelques-uns de

ceux qui prétendaient descendre du Prophète (.:.0\ Jï~
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~i~T..J, ..l.~J\ ~j J~~&;d t-jlÎ)qu'IbnAs-Sakkâk,
l'auteur du commentaire précédent, a composé en leur fa­

veur ce court Avertissement. Commencement: J.I ..... J\;
~I 13.1..... ~, \.1. ~ \.1. ~I \.1. ~\ë 13.' \.1. ..l.~ 4.11\ ~ç

t l ~~L.aJ\r~ \5.:J\ 4.11 ~\ ••••• ~tU\ \.1.' ~ 0: ~.
3° (Fol. 58 VO). Opuscule 1 par le même auteur, en six

cha~itl'~s portant tous les six le titre suivant: i)l5J\ d ":,,.,.LI

4.11~ ~I ~..,; ~j J.J> )1~. Les six «chemins» conduisent à des

états graduels de l'extasè mystique. Commencement: J\;
J~I Î~ S.:JI 4.11 ~\ ~\S:.J' ~\ë 13.\ \.1. ~ 4.11\ ~ J.' .....
t' ~)1j ~~.).

Papier. Écriture J\'1agrébine. 133 feuillets. 18 lignes par page. Manuscrit daté
de 914 de J'Hégire (1508 ap, J.-Ch.), tout entier de la même main. (Cas. 382.)

385.

Titre: ..... j,-..aJ\ JuJ\ \.1•..J\~ 0\j.~ ~lS" «Livre
intitulé: Recueil des poésies de 'AtH ed-Dîn de Tlemcen,

le ~oûjb 'Afîf ed-Dîn Solaimân ibn 'Alî de Tlemcen mou­

rut en 690 de l'Hég-il'e (1291 ap. J.-Ch')l deux ans après

son fils, dont les poésies sont contenues dans le manuscrit

383. Poésies classées d'après l'ordre alphabétique des rimes.

Autre exemplaire, ms. 453. Manuscrit daté de 969 de l'Hé­

g-ire (1561 ap. J.-Ch.). Premier vers:
,",' , (..

,L."..w\ ~.r. ce> ..s} ù' ,I...--w'lil, 0~' ~

Papier. Écriture Asiatique. 136 feuillets. 10 lignes par page. (Cas. 385.)

386.

Titre: \.1.\ \.1•..L-.J\~ ..... ~/L;' ~.J.1I j Cl..a;~\ ~15
••••• J.... \ «Livre intitulé : Exposition claire de ce qui est
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difficile à comprendre, œuvre de ..... Nasîr ed-Dîn Ibn

Asad.» Le nom complet d'Ibn Asad est, d'après Ibn Khal­

likân, Bioqraphical Dietionary II, p. 283, Aboû 'Abd Allâh

Mohammad Ibn Asad ibn 'AH ibn Sa' îd, le lecteur du Coran

C.s}~1), l'écrivain ('7';~ \), le marchand d'étoffes, de Bagdâd

(LS~\~\ j~\). Il mourut dans cette ville en 410 de l'Hé­

gire (1019 ap. J.-Ch.). M. Noldeke a analysé la première

moitié de son Exposition claire d'après le manuscrit de

Leyde (Catalogus II, p. 23) dans la Zeitschrift der deut­

schen morqenldmdischen Gesellschaft XVI, p. 742 -749.

L'auteur énumère successivement, en suivant l'ordre alpha­

bétique des rimes, les vers qui lui paraissent présenter des

particularités dignes d'être remarquées, ou des obscurités

dignes d'être élucidées, et les accompagne d'un commen­

taire qui doit en faire ressortir les beautés et en révéler les

sens cachés. Le manuscrit de l'Escurial, daté de 726 de

l'Hégire (1325 ap. J.-Ch.), paraît être le seul exemplaire

complet de cet ancien recueil d'annotations philologiques.

Commencement: Cl ~W\ ~) <LIl .Jo\.
Papier. Ecriture Asiatique. 104 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 384.)

387.

Le titre est donné dans la souscription: d.,.r-,l\ ;;Jl.)\ .::..i
J'L:l' ~;-' J'~\ ~~ «Voici la fin de l'opuscule intitulé:
L'ardeur de celui qui gémit et la larme de celui qui pleure.»

D'après Hâdji Khalîfa, n°11236, l'auteur de cette «séance»

(L.~), en prose rimée entremêlée de vers, sur les souf­

frances des amants, se nommait Zain ed-Dîn Mansoûr ibn
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'Abd er-Rahman Asch-Schâfi'L M. C. Rieu, dans le Cata­

logus du British Museum, p. 785, nous apprend qu'il était

de Damas, qu'il avait été surnommé Al-Harîrî et aussi

~Q.JI ~;., et qu'il mourut en 967 de l'Hégire (1559 ap.

J.-Ch.). Le même opuscule se retrouve dans le ms. 431, où

il est attribué à Salâh ed-Dîn A~-~afadî. Cf. Mehren dans

le catalogue de Copenhague, p. 161. Commencement: L.I

t l t-,l.,J'j ~~~ ~ ~jJ\ <\.Il' ..\?" ~.
Papier. Écriture Asiatique. 70 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.

(Cas. 385.)

388.

Titre plus moderne emprunté au texte (fol. 2 1'0) : ~\?
~L:>~I ~~, ~b~\ ~~..J «Livre intitulé: Les jardins des

belles-lettres, et les délices des amours.» Cette anthologie

poétique, classée d'après les sujets traités, doit avoir été

extraite d'un ouvrage antérieur; l'auteur de l'abrégé est

nommé Aboû 'l-Fath AI-Mizzî dans la souscription: v;'1 \,il,.

~j, ti..Ï21 , 1..3.\~ \ ui:lt- 0-" ~L Lo. Commencement: <\.Il ..J.\
'.J~ ~~ ~~...r::' J.Q; J.~j ••.•• V"'~\ ~~j ~b~\ ~~..JJ~ ~jJ'

tl~»~ j;J~ ~~~\ t'';' 0-"~ ù:W.
Papier. Écriture Asiatique. 131 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.

(Cas. 386.)

389.

1° Titre :~ [)JI 13.' 0'...J \ Jl?:" ..... ui:lt- ~ '-;-a ~\?.
. . . . . ~j~1 0'. J.~ 0'.~ 0'. ù J' «Livre intitulé: Le vent
d'est de Nadjd, œuvre de Djamâl ed-Dîn Aboû

'I-Faradj 'Abd er-Rahmân ibn 'AH ibn Mohammad Ibn AI-
17
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Djauzî.» Recueil de conseils pratiques, avec de nombreux

vers cités, divisé en trente sections (~), par Ibn AI­

Djauzî, mort en 597 de l'Hégire (1200 ap. J.-Ch.). Com-

mencement : tl ~tll., EI....2.>~\ ,:;~ J' ~ Je .uI .J.\.
2° (Fol. 28). Titre: ..... ui:Jl; ~}\ j ~',l\ ~\; ~l5

..... F' ~j-,~' 0'. Je 0'. 0<'")' ...l~ e:::;J\ J.' «Livre inti­
tulé : L'ami de celui qui se conforme aux conseils, œuvre

de ..... Aboû 'l-Faradj <Abd er-Rahmân ibn 'AH Ibn AI­

Djauzî le Hanbalite.» Quarante-trois sections (~), ana­

logues à celles de l'ouvrage précédent, du même auteur.

Le premier feuillet d'une écriture plus moderne. Commen­

cement: tl~\ Je .uIP'-, ~.,:J\ Je .uI .J.1.
Papier. Écriture Asiatique. 116 feuillets. 19 lignes par page. Manuscrit

deux fois daté de 618 de l'Hégire (1221 ap, J.-Ch.), eu entier de la même main.
(Cas. 387.)

390.
- -

1° Titre: j.a ..... l4...[j,;j] ~~\..t:.> c...\.,o j ~~\ ~~\
~, Je (sic) c:\~~ 0'. .J'.jJ \ ...l~e 0'. 0'....ll\ «La poésie sur
les tropes, à l'éloge de la meilleure des créatures; le poète

est ..... Safî ed-Dîn ibn 'Abd el-'Azîz ibn Sarâyâ ibn 'AH

Al-Hilli.» Bien que le titre n'en dise rien, c'est le com­

mentaire, par l'auteur lui-même. Voir ms. 240, 2°. La fin

manque.

2°(Fol. 20). Extrait (~1--)du commentaire sur le poème

d'Al-Boûsîrî, intitulé ~~)\ «Le manteau», par ~, iL.YI.

3° (Fol. GO). Poème sur la vie du Prophète; le titre est

donné dans la souscription : ~j j .~~l\ ~~-' ~J..\ ~ ~
..... JLJ:l\;:;dl 0'. r--"'..t.\ ~~\ J.\ ~~~ ?\ \.{ ~\-, ~j~\
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it'\ ~ .•..• .j "';', «Voici qu'est achevée l'œuvre, qui pro­

duit le bien et détruit le mal, poème sur les incursions et les

expéditions guerrières, qu'a composé Aboû Ishâk Ibrâhim

ibn Abî Bakr, de Tlemcen ..... et il l'a achevé en l'an 649.»

C'est l'an 1251 ap. J.-Ch. Voir ms. 248, 12°. Premier vers:

i ~u . .. ~ i ~ ;.;....!\ ,~~ UI \...o.u.ll L. ..• . 'lilv-- :" L!~) ~ . ~~...r ~ ~

Papier. Écriture Magrébine. 78 feuillets. 1°:!1'5 lignes; 2° 23 lignes; 3° 19
lig-nes par page. Sans date. (Cas. 388.)

391.
Anthologie de poési~s érotiques, nommée par son auteur

anonym~~\.,l\ f:=il uJ\, ~l.J\~:; «Délices de l'amoureux,
et familiarité de l'amant asservi par sa passion.» Sur le

premier feuillet, on lit comme titre: <L-')aw\ .Jl....::il ~lS"

"".,)iWI .:;l~;lI, «Livre des poésies nouvelles et des vers

galants pleins d'élégance.» Cette assonance, empruntée it
la préface, a été ainsi substituée au vrai titre, qui y est éga­

lement donné, avec la formule habituelle : ~, «et je l'ai

nommé.» L'anthologie a été composée un peu après 650

de l'Hégire (1252 ap. J.-Ch.), car elle est destinée aux

lectures (:L-.Jlk..) du descendant des sultans Ayyoûbites

d'Égypte Al-Malik Al-Mouguîth, qui est nommé dans la

dédicace :~~\ dll\.J~1 ~\ ~.;1\ J~l.J\ ~l..J\ 0l.kU\ ~')f"..

~.;1\ ~\ j, ~;;.\ ,J.Jr" J.\,J. ..1~J..I):JI dU',J. J~l.l' dil\ ,J.I

Commencement : ~..J u" YI J,,1 ')f, ....:.. ~\ ~ ')f ~jJ\ .uI .Jo\
t \d.9~w, ,::.A:!j~lI-, d.9Jk~l \ }....:.')f\ u" ...~ ~17 ~l5' \j,~ .....

Papier. Écriture Asiatique. 88 feuillets. 7 lignes par page. S:llIH l1:11,'.

probablement l'autographe de l'au te Ill', de ):1 seconde moitié du VlI" siècle
de ]'IIt"g-in'. WaH. 389.)
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392.

1° Titre: "';)~l' Jjj ....;~11 ); «La lumière du regard, et

la fleur du vase.sHâdjî Khalîfa, n° 14036, d'après lequel

l'auteur de cette courte anthologie poétique est Aboû Ishâk

Ibràhîm ibn 'Alî AI-I.Io~rî le poète, mort en 453 de l'Hég'ire

(1061 ap. J.-Ch.). D'après Ibn Khallikân, Bioqraphiccd

Dictionary I, p. 34, il serait mort dès 413 de l'Hégire (1022

ap. J .-Ch.) à Kairowàn, où il était né et où il avait fait école

(cf. ms. 408, 2°). Le premier feuillet et les fol. 35 et suiv.

ont été ajoutés après coup. Recueil différent du précédent,

bien qu'il commence de même: )/j 01.:" ~I J..à' )/ -S.:ùl <lU ~\

Cl ~..ù ~ )/1 J,1.
2° (Fol. 47). Opuscule intitulé d'après la préface: :Jl..JI

~y\ J~~ A;f~\ «La brillante dissertation sur les divi­

sions agréables.» Cette monographie anonyme est consacrée

aux formules par lesquelles on commence et termine les

lettres (wl-;lS:..ll i,"'Jj ~~~\ ~jf:':' ~). Commencement:

~;;'jj ~)l;-:;'\ lt:' ~~\ :Jl..J .....•l:. ..... ~l..11 ~J <lU ..d·\
J~~jç'::~\9~;J\ 7':)~~:JI ~.;~) ~9~J~\ 4:9
Cl J-,"""\ ~~ L;" J.a9 S~.

3° (Fol. 53). Fragment d'une anthologie poétique, sans

commencement, ni fin, de la même main que les parties an­

ciennes de 1° (fol. 2-34), parties qui doivent remonter au

commencement du VIle siècle de l'Hégire. L'écriture est

très archaïque, la vocalisation fort riche. L'auteur ne citait

que ses contemporains, comme il ressort des subdivisions

suivantes : Fol. 56 VU :~j .L:,;)\ C..ÀP ~ f4..l\ J"\ J.;l.l!\ 0"j;
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fol. 741'°:..)~\ JL:J ui"""'j~~\ J"'\ J.;l,jJ\ dj; fol. 751'°:

J:.lII ui-:,j ~ ..r.a..J\ J-"I J.;l.Q]\ dj' D'après certains indices,

je crois reconnaître dans ce morceau un court fragment du

grand ouvrage intitulé ~l:l~\;j ~b~I ? j «Les fleurs des

belles-lettres, et les fruits des cœurs», par Aboû Ishàk

Ibrâhîm AI-J.Io~rî (voir 1°). Cf. Dozy, Cataloglts 1, p. 260

et suiv.

Papier. Écriture Magrébine. 76 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.
(Cas. 390.)

393.

Titre: Jë-=-«,\9)411 .\..Q.h\J\ ~-: 0\_<:" ~ 0'.'\j~ u" ~lS:J\ \.ll>

j~j jJ LJç «Ce livre est formé de nombreux recueils, qu'a

réunis un aimable lettré; on y trouve toutes les délicatesses

et toutes les finesses.» La division en trois parties, dont

parle Casiri, n'a jamais existé. Les deux vers qu'il a cités

dans la note (1, P: 115) doivent être ainsi restitués:

~~" i~ ùl.-.i'li\ ..}" ~ ~1I ..} :r. ~~
~ ft 0-< oJ~ ~~" ~ ~\" lS~ iJ~

_Le recueil ouvre par des extraits (sic)~; Je ~~ i'YJ',j"
o\..èJ. La même orthographe du nom 'AH Wafâ se retrouve

en tête du ms. 445. Copie faite, d'après une note du dernier

feuillet, avant 984 de l'Hégire (1576 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 132 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
(Cas. 391.)

394.

Recueil des poésies d'Al-Moutanabbî, c'est-à-dire Aboû

't Tayyib Ahmad ibn Al-Hosain ibn Al-Hasan Al-Monta-
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nabbî, mort en 354 de l'Hégire (965 ap. J.-Ch.). Voir plus

haut mss. 272; 306, 1°; 307 - 309. Le premier cahier

manque; le deuxième porte en tête: ~\ ~ d ~\.JI. Com­

mencement: ~\ JI.9-,

~~ ~;~~i fl4ïl-, ~'r-; \j~Tr; ~
Cf. l'édition de M. Dieterici, p. sv, Le dernier vers du vo­

lume est aussi le dernier du dîwân (éd. de M. Dieterici, p. A,'),
Nombreuses notes marginales. Manuscrit entièrement

vocalisé, de 588 de l'Hégire (1192 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 228 feuillets. 13 lignes par page. (Cas. 392.)

395.

Anthologie poétique, sans commencement ni fin. Un vers
- -

de la L-:--:..l.: (l'Ibn ~Iodjdja (~~~J/\ j~..I.:~) cité au
fol. 31 V

O (ms. 294), la date de 809 de l'Hégire (1406 ap.

J.-Ch.) au fol. 13 v", le grand nombre des panégyriques

insérés au début (fol. 141'° : u" J; L.à~\ ~~\ .:-1c;J\ d

~j1' ulkLJ\ ~J/,.,.~! ..::..>..l:o\ ~~; fol. 151'°: L:.~j1\ J\.l.o;
cf. Hâdji Khalîfa, n° 4221 et ms. 293 sur l'ouvrage intitulé

~\ ~) m'ont démontré que l'auteur devait être Ta\d ed­
Din Aboû Bakr ibn 'AH ibn 'Abd Allâh Al-Hamawî, connu

sous le nomd'Ibn Hodjdja et mort en 837 de l'Hégire (1433

ap. J.-Ch.).

Lequel de ses ouvrages est contenu dans notre manu­

scrit? Ce n'est point son dîwân, qui a été minutieusement

décrit par M. Aumer dans le catalogue de )Iunich, p. 225

(cf. mss.293,1°; 428,4"; 436, 1°), ni ses JI.J-,J/\ .:,;1) (mss. .516,
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517,561), ni enfinson~\.$':, recueilexclusivementcom­

posé de panégyriques, tandis que bien d'autres genres litté­

raires sont représentés dans notre recueil. Voici d'ailleurs

quelques indications sur son contenu: Après les panég-y­

riques, au fol.42 VO: ~'-'~\ ";lkl dj; au fol. 52 vo:J\)\ ~~;
au fol. 59 v": v~\ w~; au fol. 61 1'0: J;JI ~~; fol. 174 v": ~~
~~).\; fol. 238 v'": ~\ jUJ~1 ~~ dj'

Ce sont les étrangetés (,":".';11), auxquelies l'auteur s'ar­

rête surtout dans cette compilation, et le mot même revient

souvent sous son kalam. Ainsi fol. 41'° : ,":"•.;J\ ~..I.; dj; 5 rn
:

~L:l\ ,~~ ,":"..;1\ ~J.: dj; fol. 199 v": .:SJ\ '":".j.~ Jë-=-"~
~'r=J\ I.J"J\.~ ~ l~ ~.a~1 ~ j\. Or, le Catalogus du British
Museum, p. 346, et les Arabischen Handschriften der lter­

zoglichen Bibliothek ztc Gotha, IV, p. 179 décrivent un ou­

vrage analogue au nôtre, également attribué à Ibn Hodj­

dja et intitulé: ,:,,~.;J\ J:",t; «L'art de saluer l'étranger» ou

«l'étrangeté », par un jeu de mots sur les deux sens de

,":"..;J\. Jusqu'à preuve contraire, je n'hésite pas à recon­

naître un exemplaire de ce même ouvrage dans notre ma­

nuscrit. Disons cependant qu'un ouvrage intitulé .......,.;J \ j..",t;. - -
est également attribué à Schams ed-Dîn An-Nawàdjî (mss.

339, 340, 428, etc.) dans J:Iâdjî Khalîfa, n° 2360 et dans

la note d'As-Soyoûti, citée par M. Dozy, Cataloqus I, p. 296.

Papier. Écriture Asiatique. 253 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.
( 'as, 393.)

396.

1° Texte de la métrique d'Ibn As-Sa~~àt (mss. 288, 3°,

:,:;0, [)"). Il manqne le commencement,
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2° (Fol. 8 VO). Commentaire anonyme sur cette métrique.- ~

Commencement: aJ .b~\ 0'. ..JI.;. j. jç j. J$ .uI\ ~ J.' Jl;

t l d:..d~ '6~ .J.~ ~15 aJ \.À; ...•.. o:.tJ\ ~J .uI.J.\. La fin
manque.

Papier. Écriture l\'lagrébinc. 70 feuillets. 27 lignes par page. Sans date.
(Cas. 394.)

397.

Confession en forme de prière d'un Arabe, qui prend

prétexte de son retour au bien pour raconter avec une évi­

dente complaisance les excès de son passé et pour décrire

en prose rimée et en vers le libertinage des mœurs et des

paroles, les dîners somptueux, les amours faciles, les pas­

sions honteuses, tous les péchés pour lesquels il sollicite le

pardon d'Allâh. Commencement : ~j., '~j\ l~ S--I .1\~,

t l '~?.:lj\~. Fin: ~~,;."a,,>I., 41,1 ,~":"., ~;.:l '~;~ J ~\
(->J\ ":"'~\ .;.;\ .1\.

Papier. Écriture Asiatique. 121 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 395.)

398.

Recueil de dizains (.:.,,~;..l\) sur le Prophète, rangés

d'après l'ordre alphabétique des rimes, par Màlik Ibn AI­

Mourahhal (cf. ms. 362). Il manque la première ligne en

haut de chaque page. Copie datée de 892 de l'Hégire (1487

ap. J.-Ch.). Commencement: uiJ'i\ ù,,>

Papier. Écriture Magrébine. 14 feuillets. 12 lignes par page. (Cas. 396.)
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399.

265

10 Titre orné et enluminé: 0 . .J.~ 0 ...ù\ Jj .....~)\ 0\,.,,)

1,.Pr)/1 (""'J «Recueil des vers du maître Noûr ed-Dîn Mo­

hammad lbn Roustam Al-Is'Irdt.» C'est en 1873 que le pre­

mier feuillet a été relié par erreur dans ce volume; la suite

constitue le ms. 472 (Cas. 470). C'est un dîwdn à l'éloge

d' Al-Malik An-Nâsir, comme le dit bien le titre de ":;;~.r""L:lI

(fol. 1v") et le commencementç-L, 0. ~ 0 ...ù1 Jj... . .J,ll J\;
ui.....,. 0 ...ù1 C)l.- J"""L:lI èUlI ~)/I 0lkL1\ ~)/y CJ..: ~..Pr)/I

0lkLl\ 0. \5j\è~u.al' ~I 0lkLl\ 0.~ .:,...;-11 ~, 0tkLJ\ 0.1

t' 0 ...ù1 C)l...." f""L:l\ dUI UO'..w1 ~I e\ ~\. D'après Ibn
Schâkir AI-Koutoubî, Fcaoâ: al-wafaydt II, p. ~ .. et Hàdjî

Khalîfa III, p. 606, ce poète débauché, un des panégyristes

d'Al-Malik An-Nâsir, naquit en 619 de l'Hégire (1222 ap.

J.-Ch.) et mourut en 652 (1254 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 2). Commentaire sur un poème en l'honneur du

Prophète. Le poème est d'abord donné en entier; puis chaque

vers est répété et commenté. La fin manque. Voici le pre­

mier vers, avec les premiers mots du commentaire:

\5~ 0-- .L.èJ~ ~~ 0'~)l.; ,~ -.:f. \5.l]1 ~'j ':"Î~

tl ~Î~\ ~~ .\~~ ~i~\j i~ .~\ ';Î~ J~
Papier. Écriture Asiatique. 148 feuillets. 10 15 lignes; 20 7 lignes par

page. Sans date. (Cas. 397.)

400.

Poésies lyriques en Persan, par le célèbre Hâfith, dont le

nom est ordinairement orthographié Hafiz. Schams ed-Dîn
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Mohammad de Schîrâz, surnommé Al-I;lâfith (l'érudit) mou­

rut en 791 de l'Hég'ire (1389 ap. J.-Ch.). Sur diverses édi­

tions orientales et traductions occidentales de son clîwân, on

peut consulter Zenker, Bibliotheca Orientalis l, n°559-573.

Au fol. 1 v", on lit en tête: k-9b. -:> IJ.,,) . Le manuscrit,

admirablement écrit en 962 de l'Hégire (1554 ap. J.-Ch.),

contient un magnifique frontispice et trois miniatures en

couleurs, presque à pleines pages, d'un fini merveilleux et

en parfait état de conservation. 4 feuillets de ce manuscrit

sont égarés dans le convolut ms. 1955 bis.

Papier. Écriture ta'Iî(r , 157 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 398.)

401.

Anthologie poétique en turc. On lit en tête : U:l.kl <~y;

0 J l... ,...;-'~ «Réunion des élèganccs de la caisse des con­

naissances»; et à la fin:'1A 4.~J, .::."l:l;l', 4.:-:.;11 '::"'l::~\.::...i.
Cl 1Sr'~\ ~ "0;'\-,> j. ';"":>;"J u:...:il ~..J\~ u"" ~..a.:J1. La date
de 965 de l'Hégire (1557 ap. J.-Ch.), qui vient ensuite,

paraît se rapporter à la fois à la composition et à l'écriture

de cet exemplaire.

Papier, Écriture Asiatique. 165 feuillets. 17 ligues par p:tgc. (Cas. 399.)

402 et -103.

Ces deux manuscrits (Cas. 400 et 401) ont disparu.

404.

1°Titre :~ 4.11 1J-'''J -:--i ~ '";"'"9\J \ ';"".J..1c: 'r-, ~l:1 \ <:l~:..
-- ~

0.1c. J.~ 4.11\ -'-:"" 0.1..... rJ.2i r~J ~l~\ ~l:.. U" ~ {'4.i1 \."
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~~\ JL...a1..1 «Chemin des mérites, ct échelle de la consi­

dération éclatante, au sujet de l'origine du Prophète, en y

rattachant ce qui concerne les mérites de ses compagnons,

poésie par Aboû 'Abd Allâh Mohammad Ibn Abî
'l-Khisàl Al-Gâfikî.» Son nom est répété en tête, précédé

de ~)j}\ j~ (cf. mss. 519; 538, 2°; 1787). Il mourut en

540 de l'Hégire (1145 ap. J.-Ch.). Cf. Gayangos, Moham­

medan Dynasties I, p. 340. Premier vers:

J.)~ ~.,J\~ üç ti~ 0 1j '7J--:: ~\~\j ..s~ ~I
Copie datée de 666 de l'Hégire (1267 ap. J.-Ch.).

_2° (Fol. 10). Titre : \S~~Jt\ ~,....... \.J. (-~.1.\ -.;~, J.\ .....~

<l.è) «Poésies de ..... Aboû Ishàk Ibrâhîm ibn Mas' oûd

d'Elvira.» Ce poète, qui devait être aussi un éminent juris­

consulte pour le droit canon (J..~ \) \0J\) est plusieurs fois
cité dans Al-Makkari (cf. ~II/nl('cl('s II, p. ('(", tA., etc.). Il

appartenait à la noble famille des Tadjîbites (voir ms. 355),

comme il ressort de la souscription ..... ~.::, U-- êJ""'~\ 0;;\

\S~~\dJI-';~\d\' D'après un passagc d'Al-Makkari
(ibid. II, p: ...·v.), il était aussi appelé J>l:jll. Premier vers:

~ ~~U\ d;'~ ~~j \. ~~ ~~Jt\ ~~\~ ~~

Copie datée de 676 dc l'Hégire (127_7 ap. J.-Ch.).

3° (Fol. 33). Titre: U-aj ~j"" •~ U-aj )~ ~ 'f:

~)y\ U",ial ~. U-aj~j .•.•. ~'~..ù\ «Fascicule,
comprenant la description de La Mecque, de Médine et de

Jérusalem.» L'auteur est nommé\S)L..a.iJt\ JLP\,.,.(J.' \.J.~'
Copie écrite de la même main que 2°, à la même date. Com­

mencement : Cl ":k JSi u--~ Jt ~.:u\ <Ul ~\.
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4° (Fol. fl2). Titre : <\L~ J~, ~ ~~ ~ ~~.' J-,; ~ ~~
~\ 0"'~}""'~-' \J.... ('~~(Chapitre sur les paroles d'Abra­

ham: «Je suis malade» (Coran, XXXVII, 87) et: «C'est celui­

ci, le plus grand d'entre eux, qui l'a fait» (Coran, XXI, 64)

etau sujet de Sara :«Elle est ma sœur.» Légendes sur Abra­

ham, Agar (~l...), Jacob. A la fin : J ...ù\ ~ ~\ ~\ J~

l;..ù". Copie de la même main que 10
, mais exécutée à la

même date que 2° et 3°.

5° (Fol. 60). Titre: J-,""J J$ L~ C..Lo ~ ..::..~~J\ 1W\

\$j\jl.iJ\ J.?",\ J.~ J. ù"-)' J.:Ç- ••\~) d" ....~ ..... .ull
«Les poèmes en strophes de vingt vers, il, l'éloge de notre

maître, Mohammad, l'envoyé d'Allàh; ouvrage de .

Aboû Zaid 'Abd er-Rahmàn ibn Yakhlaftan ibn Ahmad AI­

Fâzâzî.» Ce poète vivait en Espagne au commencement du

VIP siècle de l'Hégire (cf. Al-Makkarî, Analectes I, p. ot'\ et

0'\', et ms. 538, 16°). Ordre alphabétique des rimes.

6°(Fol. 77 v"), Poèmes d'Abotl Zaid AI-Fâzâzi en dizains

( ..::..~ \), il,l'éloge du Prophète. Classement d'après l'ordre

alphabétique des rimes.

Papier. Écriture lIfagrébine. 86 feuillets. 19 il 23 lignes par page. 5° et
fjo sans date, mais écrits de la même main et en même temps que ~o pt 3°.
(Cas. 402.)

!05.

l°Titre:~.J.:.:..j\Jb~\ û-"",..t)l.""",:,b «Glosedu.lll(lttlâ(du. -
maître) Tarsoûn d'Andidjan , relativement à la logique.»

Dans le titre général du volume (fol. 1 1'0), le titre est donné

d'une manière plus précise en arabe: J---ç û-"",..t )UI ~b

~J\ cr=- ù" ..::..~I, ,-",~\-, Pl ~. Il s'agit donc de
notes sur une partie du célèbre manuel de logique, intitulé
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~\ «Le traité dédié à Schams ed-Dîn» (cf. ms. 619, 1")
par Al-Kàtibî. L'auteur de ces gloses est nommé plus com­

pIétement dans le commencement :~~ "s~. y d ~.J.I 6J

~ 0'.~-> ->: 0'. .J.~ ùY-'; J,~ ~, l.:.i La YI

t\ ~:l\ ~ ~ .:..IS:; 0»' ~. L'auteur dit ensuite qu'il

écrit sous les auspices de "sj\ê. ot..:,~~ ~ ~ ?W\ j.l. Malgré

la différence de l'orthographe, c'est peut-être lui qui, dans

Hadjî Khalîfa VI, p. 463, est nommé ~\/ 0'.1 ùY-).Jb, mort

en 966 de l'Hégire (1558 ap. J.-Ch.).

2" (Fol. 28). Petit traité de rhétorique, eu Persan, par

~~\ 0'. .J.~ 0'.~ ~.
3" (Fol. 92). Titre: V::' j\ ~ ~Ij.ç ~ C)l..., ~)l. ~b

J'jl:~ 0',..J\ .J.. ....~Y-,..i~ «Gloses du maître Mohammad ~alâl.l

sur la punition du tombeau, à propos du commentaire des

.a~a' id, par notre maître Sa'd ed-Dîn Taftâzânî. »Les .a~â' id

«articles de foi», sont ceux d'An-Nasafî, qu'a commentés

At-Taftâzânî (ms. 26, etc.). Le supercommentaire, dont

nous avons ici un fragment, a été, d'après Hâdjî Khalîfa IV,

p. 221, composé par ~alâJ.1 ed-Dîn, le précepteur du sultan

Bâyazîd ibn Mohammad khân, c'est-à-dire vers l'an 800 de

l'Hégire (vers 1400 ap. J.-Ch.). Commencement: ùY~;

ü--- ~ l.:-, .l.:J" ul ~~ J l.i ~~ ~ lai J ~j -ûI \ ~.J. Yd ~

t l 'l:.:.
4° (Fol. 140). Titre : ~l:.': ~ Ù\.;. ~\; ~b «Glose de

J.(â~î Khân sur la contradiction.» Dans le titre général

(fol. 1 1'0), l'auteur est nommé plus complétement~\ 0->

ùL-> ~~. C'est Fakhr ed-Dîn Hasan ibn Mansoûr AI­

Oûzdjuudi Al-Fargûnî, mort en 592 de l'Hégire (1195 ap.
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J. -Ch.). Commencement: j (~)./':.J' ~ ~ 'i l5\ 'ijl rI <\1';
:LI~I~ J.J.:i . J.~\.L-- _ - d.

5° (Fol. 176). Titre emprunté au Titre général : ~

l;-: ~LZ ~\.;~\ 0\~ j J'j~\ J~ L'iy U'I' Jc 0\;. ~t;
«Commentaire de ~â~lî Khân sur la plaquette de notre

maître Djalâl ed-Dîn Ad-Dawwûnî sur la démonstration

des contradictions possibles dans les concepts.» Commen-
- -

cement: .::.,\.;,.a:l\ 0\~; 0\ fc\ ... ..J\j~\ ü:...J\j ~\ J)I.:::- Jt;
Cl J.)L, J; ~lkl' (~l J....:i" 'i.

6° (Fol. 207). Titre :~~ (lé J. J..l.a ~l:ll ~c )1.1' <\Il""J
«Opuscule du maître 'Abd al-Bàkî Sadr ed-Dîn sur les

phrases à double sens.» L'auteur, qui termina sa mono­

graphie à Koundouhâr en 950 dc l'Hégire (1543 ap. J.-Ch.),

est nommé plus complétement dans la préface 'Abd al-Bàkî

ibn Mohammad Hâdjî ibn ~adr ed-Dîn A~-~îrtUlî. Peut-être

est-il le fils de l'auteur de 1°. Commencement: }/ü-l.d"l
(lé~ j 4l1...J. ~9 ~!j ......•l~J\ j 'ij ~J'i' j <\1 4./':.
C' i\j)\j ~.l~ ~JJf".:..l' i\yi.J\ Je ~.:... ~;..:..t\.

7° (Fol. 264). Titre: 0\;. 1S,;,t; <\Il...) «Opuscule de l}..â4î

Khân.» Le sujet de cet «opuscule» est ainsi indiqué dans

le titre général (fol.l 1'0) :{ ..'i\ ~J\ l~l'ul j ~ r-«: 0l:-. j
.j)-Ij j.Â1\j «Exposition de la réduction de tous les mots

à trois catégories, le nom, le verbe et la partieule.» Sur

l}..tt\lî Khân, voir 4°. Comme~lcemellt: (;JI 0\ )~\ 0\ fC\
Cl (u\ ;çt j .)}J.\ J-ll Je J\..J\ kü\\ 'j.r.a.>-.

Papier. Écriture Asiatique. 310 feuillets. 1° 21 lignes; 2° 19 lignes;
30 16 lignes; 40 et 50 13 lignes; 6° 17 lignes; 7° 15 lignes par page. :olaus
date. (Cas. 403.)

1. J'ai ajouté ~~ d'après le catalogue de Leyde III, p. 380; il Ill' se
trouvait pas dans mes notes.
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In-Octavo.

406.

271

10 Titre: ....s.? d' 0'. ./';.6> j 1/"::" « Poésies de Zohair ibn Abî
Soulmâ.» C'est la même rédaction du dîwân, que nous

avons rencontrée dans le manuscrit 271, mais cette fois-ci

avec des notes marginales pour tout commentaire. Manuscrit

entièrement et très correctement vocalisé. Il n'est point daté,

mais il peut être revendiqué pour le septième siècle de l'Hé­

gire, le treizième siècle ap. J.-Ch.
~

2° (Fol. 30). Titre: d.,.',J J\it.:S\ ùl~Ç dl~ 1/...:..1\ Jl....

<S~j'i, "\:J; J.~ ..Jç; 1..3.' 0'" ~\~\ ~ 1..3.1 «Les sens ùe la
poésie, ouvrage d'Aboû 'Othmân Al-Ouselmândânî, recen-

sion d'Aboû Saîd As-Sîrâfî d'après Aboû Bakr Mohammad

Ibn Doraid Al-Azdî.» Aboû 'Othmân Sa'îd ibn Hâroûn AI­

Ouschnândânî passe pour avoir été un des plus éminents

philologues de Basra (Fihrist, I, p. "\. et M'), où il enseigna

pendant la première moitié du III" siècle de l'Hégire et où

il compta Ibn Doraid parmi ses disciples (Ibn Khallikân,

Biograpltical Dictionary III, p.39). Quant à Aboû Sa'îd

As-Sîrâfî, il naquit à Sîrâf en 290 de l'Hégire (902 ap.

J.-Ch.) et mourut à Bagdâd en 368 (979 ap. J.-Ch.). «Les

sens de la poésie» sont une série d'explications se rapportant

~t des vers difficiles d'anciens poètes. Copie datée de 648

de l'Hégire (1250 ap. J.-Ch.). Cornrnencement r xa.... J.' L~\

..l:.J~ 0'.\ ü.J..I 0'. j,~J::' 1..3.' Jç.sI; JI.; ~\~\ 4.\1\ j,~ 0'. ü.J..I
t l JI.; ù,? 0'.~•..., J\il:::"'i\ ùl~Ç J.' JJ...:..i\ ;:; j.' JI.; <s~j'i\.

Papil'l'. I:;nitllre Asiatiqne. 80 feuillets. 10 Hj lignes; 20 1ï lignes par
page. «'as 404.)
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407.

Titre plus moderne : wl;;W\ v=- «Commentaire sur les

mo' allakût», c'est-à-dire sur les sept poèmes bien connus

de Imrou'ou 'l-Kais, 'I'arafa , Zohair, Labîd, 'Antara, AI­

Hârith ibn Hilizza, 'Amr ibn Koulthoûm. L'auteur de ce

commentaire, surtout grammatical, est nommé en tête Aboû

Dja' far A~mad ibn Mohammad ibn Ismâ' îl le grammairien

(-S.,J\). Ajoutons qu'il est connu sous le nom d'...J'.l~J\ 0'.\

-s..ra-l' et qu'il mourut en 338 de l'Hégire (949 ap. J.-Ch.).

Copie datée de 979 de l'Hégire (1571 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 142 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 405.)

40S.

1u Titre : ...\~ \ 0'. ~.J- \ <\.Il 1~ (sic) j.\ iL.)lJ~ \ .D...üJ \cr
Jj.,), «Commentaire sur les sept poèmes, par l'imâm Aboû

'Abd Allâh AI-~osain ibn Ahmad Az-Zauzanî.» Ce commen­

tateur célèbre des mo' allakâ: mourut en 486 de l'Hégire

(1093 ap. J.-Ch.). Copie datée de 657 de l'Hégire (1258

ap. J.-Ch.). .?ommencement:~' 0: ~~\ <\.Ill ~ ,.1 (L.Y.' J\9
jl 'f.Y.\ ..l:>-~ ~\ ~\ iW\ Gr';' \.u. J),)1~\ 0'.\

t\Jl..6-Y.lj .

2° (Fol. 60). Poésie sur Kairowân, attribuée à Aboû Is­

hâk Al-Hosrî , qui était natif de cette ville (voir ms. 392,

1° et 3°). On y a joint plusieurs autres pièces de vers, la

plupart d'Aboû Firâs, c'est-à-dire Al-Hârith ibn Saîd ibn

I;Iamdân, mort en 357 de l'Hégire (968 ap. J.-Ch.). Corn-
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mencement : 7--6> J~, 0\.,~' JI J~. 4.~.J~\ ~~ J\;
~fal\

- . -
":"\.À_.J ~l:>'ï\ L iJ. JS"'~

Papier. Écriture Asiatique. 83 feuillets. 10 24 lignes; 2° 17 ligues par
page. 2° sans date. (Cas. 406.)

4:09.

Titre: ui:Jl; t.,J~ 0'.\., ~J.:~ Cf:' ~ t.,fa.:l\ ,":",\$'0" J.,'ï\

~J.;'\)\ 0#~~J.ü-~I ~.>:.., <ÛI\ J., J. ~ <ÛI\ ~ 13.\·····

~y'ï\ «Premier volume du livre intitulé: L'exposition claire,

commentaire sur le poème de Kouthayyir et sur celui d'Ibn

Dharïh, œuvre de Aboû 'Abd Allâh Mohammad,

fils de ..... Al-Hasan, fils de ..... Makhloûf Ar-Râschidî

Al-Oumawî.» Le commentateur était connu sous le nom

d'Ibn Barakàt (deux manuscrits portent Ibn Bârikûn) d'a­

près J:IMjî Khalîfa IV, p. 58 (cf. VII, p. 773). Un de ses

ouvrages étant cité dans une publication de 917 de l'Hégire

(1511 ap. J.-Ch.), il n'est point postérieur au IX" siècle de

l'Hégire; je ne crois pas non plus qu'il ait vécu beaucoup

auparavant.

Quant aux deux poètes, Kouthayyir Azza mourut en 105

de l'Hégire (723 ap. J.-Ch.), J>:ais Ibn Dharih en 68 (687

ap. J.-Ch.). Ils sont l'objet de notices dans le ]{üâb ((1­

(/!J!ÎnÎ, le premier VIII, p. ev et suiv., le second VIII, p. \H

et suiv. C'est ~l la poésie lyrique de Kouthayyir 'Azza,

pOl'sil' qui u ' a rien (le didactique et qui ne se rapporte

nullement à la métrique, qu'est consacré tout ce premier

volume.
18
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Commencement: ~"ls= Jo u.J.. \0. ~ ..... J,~

V ~ .uI\ ~~...,~ ~-! laI '..... jSji\ -Yv·lI ~J .uI\ \J..ob

-S.}-}/I, 15\)-\ v?1c 0. ),....,}/\ Jo ù~)\ ~ 0. ~V'I~>I 0"~;

t l t JJJ \ 0 . ..r~'
Papier. Écritnre Magrébine. 220 feuillets. :!o lignes par page, Sans date.

(Cas. -107.)

410.

1°Commentaire sur La métrique en vers d'Ibn AI-Hâdjib,

l'auteur de la Kâfiya et de la Schâfiya. Ce poème, publié

par Frcytag dans sa Darstellunq der arabischen Verskumst,

p. 334 et suiv., porte le titre de J:l.lI fC j ~, ~~, «La

grande entreprise sur la science d'Al-Khalîl», c'est-à-dire

sur la métrique. Quant au commentaire, où est souvent cité

rbl:J\ \~ ~~~ ~~ -s.:JI t\.1ül\ Jo' (cf. mss. 328,3°; 330, 3°), il

est intitulé ";"":::-\.J...I 0.1~jvY cr:' ~ ~\), ~~~i «Le but atteint

par celui qui désire un commentaire sur La métrique d'Ibn

Al-Hàdjib.» D'après Hâdjî KhalîfaIV, p.199, ce commen­

taire, qu'il décrit très soigneusement, a pour auteur Djamâl

ed-Dîn "Abd ar-Rahîm Al-Asnawî, mort en 772 de l'Hégire

(1370 ap. J.-Ch.). Commencement: t' ~~,J\ ~J.uI-*\.
2° (Fol. 48 v"), Commentaire sur l'abrégé «espagnol» re­

latif à la métrique, attribué à Aboû 'Abd Allâh Mohammad,

connu sous le nom d'Aboû'l-Djaisch Al-Ansârî l'Espagnol,

mort en 626 de l'Hégire (1228 ap. J.-Ch.). Le commentaire,

composé à l'instigation de d:-. ü~\.1 ~}/\ 0.\ d:-. ü~L, a

pour auteur, d'après J:IMjî Khalîfa IV, p. 201, Abd al­

Mouhsin AI-Kaisari. Celui-ci avait terminé un commentaire
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sur les poèmes du Nadjd d'Al-Abîwardi (mss. 371, 2u et

420, 1°) en 759 de l'Hégire (1358 ap, J.-Ch.), cf. Dozy, Ca­
talogus II, p. 60; il vivait donc dans la seconde moitié du

VIII' siècle de l'Hégire. Commencement :f'~ ü lJ" .ull ...l7"\

êf'::.s ~ ..... 0Lp o~ ~ ~\ ••••• üL.iJiI J" ~\~)L.
d~ .j-,rtl J.~.uI\ ~ d" ... J' ~,.-:l\ ~)~Ir ~ f'4:~\
Cl ~~Ji\ \.5Jl.aiJiI J+.I. A la fin, on lit: d ~,)) ~?I U.",,-,

~iJi~ (,.....,ll ~-'~\ r ~ .r~\ .::,,~ ü l ::-:

_ 3° (Fol. 69). Titre: 1.3.' ~L:....Jl\ ui~'l; b~' 0.Ji~-,v.JI Cr
SJ. 0' ~\ «Commentaire sur la métrique d'Ibn As-Sakkât,

œuvre du maître Aboû 'l-Hasan Ibn Barrî.» Voir le texte

mss. 288, 3°; 330, 5°; 396, 1". Le commentateur (cf. ms.

330, 1°) est nommé en tête Aboû 'l-Hasan "AH ibn Moham­

mad ibn "AH ibn Al-Hosain Ibn Bard. Il paraît avoir vécu

vers 600 de l'Hégire (1203 ap. J.-Ch.). Voir une note d'As­

Soyoûtî dans Rosen, Les manuscrits arabes de l'Fnstitut des

langues orientales, p. 39. Copie datée de 727 de l'Hégire

(1326 ap. J.-Ch.). Commencement: ~.J\ ~J .uI ..J..I
0 . .uI\~ J.'~ J"~ ~-' ~ .uI\~~\ J~ ..lA! ~I

- -Cl ~-'~, ~ OJ klR.J\.

4° (Fol. 205). Commentaire sur le poème relatif à la mé­

trique, intitulé ~~IJI ~~\ de piyà ed-Dîn Al-Khazradji

(texte, mss. 248, 14°; 330, 4°). L'auteur du commentaire est

nommé en tête: c'est Aboû 'Abd Allâh Mohammad ibu Ahi
Bakr ibn "Omar Àl-Makhzoûruî Ad-Damûmîuî, qui le ter­

mina cu ~17 de l'Hégire (1414 ap. J.-Ch.) et mourut en

~28 (1424 ap. J.-Ch.). Cf. ms. 18G, 2'. Copie datée de 977
ur'·
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(1569 ap. J.-Ch.). Commencement: Lj."...L.c ~ -SJJ\ .u.I .J.\
t l i')."'Y\ ~."..? .:Jy...J.

Papier. Écriture Magré1>ine. 280 feuillets. 1° ct 2° 25 lignes; 3° 15 lignes;
4" 21 lignes pal' page. 1° et 2° sans date, de la même main. (Cas. 408.)

4J1.

Commentaire sur l'abrégé «espagnol» de métriqued'Aboû

l-Djaisch, par 'Abd al-Mouhsin Al-Kaisartüns. 410, 2°). La

note finale ne s'y trouve pas. Copie datée de 889 de l'Hé­

gire (1484 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 6o! feuillets. 13 ligues pal' page. (Cas. 410.)

412.

Autre exemplaire du même ouvrage, avec la note finale.

Copie antérieure à 903 de l'Hégire (1497 ap. J.-Ch.) d'a­

près hl note d'un lecteur (fol. 2 1'0).

Papi"r Écritnre Asiatique. 42 feuillets. 19 ligues pal' page. «('as 409.)

4J3.

Titre ;\ la tranche inférieure :4~ dl ,J.'t ~..)~11 cr=- «Com­

mentaire sur la J]()1'da, par Ibn Abi l:ladjala.» Sehihùb ed­
Vin Aboû 'L'Abbüs Ahmad ibn Yahyâ ibn Abî Bakr ibn

1\bd al- Wàl.tid de Tlemcen mourut en 77G de l'Hégire

(137e! ap. J.-Ch.). N'ons rencontrerons son 0l-hU\ 0b}:~
(mss. 1643, 1713). Ce même commentaire sur la B01'da

d'AI-Boù~îrî est attribué par Ijàdjî Khalîfa IV, p. 526, à

}fol)ammad ibn 'Abd er-Rahmàn Az-Zoumourroudî Ibn A~­

~ùïg mort en 777 (le l'Hégire (1375 ap. J.-Ch.). Copie
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datée de 881 de 1'Hégire (1476 ap. J .-Ch.). Commence­

ment :~-! JL...\~ ..... ~~, ~...\I' • ...l.?- ùl' -.>oll\ <LUI...l?'"...l-!~'
C' ~~~\ ~ k.f :, <Il ~\ ul ..... wlst'~1.

Papier. Itcriture Asiatique. 107 feuillets. l,! lignes par page. U·a~. J11.)

.lu.

C'ommentairc anonyme sur la Borda d'AI-13oÎl:;;îrÎ. Copie
dat~c de 0))4 de l'He"g'ire (1576 ap. .1.-( 'h.). Commence­

ment: Cl J....J\ Jl.."J~ ~~l\ tL-.a.. r.bi -.>:01 <LU ...\:t-1.

Papier. Écriture Asiatique. 78 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 112.)

.ll ;J.

Titre : 4._~\"J <LUI "q-J JU.all ,J'''' 0. ~> (lé J.\ v~ ~ .;...

0,;)I...l_~~I\ (",\;lI 0. J:--''''\~ 0.' «Livre contenant les poésies
rl'Aboû 'I'ammâm Huhih ibn Aus AV!,tlî " .. recension
!l'AboÎl 'AH Ismà îl ibn AI-J5.:àsim lie Bagdàd.» C'c manu­

"nit, entièrement ct excellemment vocalisé, daté de 55(; (le

l'Hég'ire (1161 ap. J.-Ch.), contient la rédaction des poésies

d'Aboû Tammâm, que nous avons rencontrée dans les ma­
nuscrits 290 ct 291. L'éditeur n'est autre que Aboù 'AH
Al-Kâlî , l'auteur des «dictéess contenues dans le manu­

scrit 359.

Papier. Écriture M;I.~Tl·hille. 136 feuillets. 1D lignes par page. (Cas. J13.)

·116.

( 'ounneutaire anonyme sur le poèmerelatif'à la métrique,

intitulé ~,/I)' ~...I.:..a.Q.J\ de l,)iy:î ed-Dîn .vl-Khazradjt (texte,
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mss. 248,14°; 330, 4°). Commencement: Jwl t." 1.5.:ù\ .u.\ -*\

ê\(~~\ J';.> ~j..? ~~ ~y;.

Papier. Écriture Asiatique. 91 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 414.)

4:17.

Diverses œuvres mystiques de Mouhyi ed-Dîn Moham­

mad ibn 'AH ibn Mohammad Hm Al-'Arabî Al-Hâtimî At­

Tâ'î Al-Andaloust, mort en 638 de l'Hégire (1240 ap.

J.-Ch.) :

1° Titre: I..il~\ 0..J.JI 0'.1 (sic}.sS=' .... rU w~2...t\ ~\S
~i~\ JU,JI «Livre des poésies -en dizains ..... » Classe­

ment d'après les rimes. Commencement : UJ~\ ~.?

Jlt:"'\ J}..l.o ~ ~\ J \ )ai'

2° (Fol. Il). Titre :~ .....r ~~~ ~k....l\ AJL...)\ olA

~__.Ji~\ JlkJ\ ..s"l~\ 0.~\ 0'.' 0'_-À1I «Petit traité relatif au

!Jaztth ....., c'est-à-dire au chef des soûfîs, en tant que

l'on a recours (.:;;~) à lui.» Hâdjî Khalîfa, n° 6246. Com­

mencement: (sic) ~yJ\ AJl....,)\ oj,~ -À,,! 1..1 ...•. 4...:J\ jj .u.\-*\

ê1~~ w~\ ~ls= ..s6>.

3° (Fol. 16). Titre: û-À__.... JI û\~1 j if~~\ ~ ~\S'
J ..J.JI 0'.' 0'...ù1~ .•... ~~,.t ûLi~\ ~.J"" ~ if)l>~' «Livre

intitulé: Ce qu'il faut au plongeur allant au fond des choses

existantes pour atteindre la mine de la clarté dans la con­

naissance de l'homme ..... » Hâdjî Khalîfa, n° 1907. Com­

mencement : ê\y; .u.\ -*\.

4° (Fol. 117). Extrait d'un petit traité intitulé: (,l.l\ AJl""'J

(rJI ,L1~ 1~ ù" «Les sciences des articles de foi pour les
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savants dans l'art de copier le Corau.» Commencement:

~ ..... ~iù..\ ~i~\ JUa.J\ J ......]\ 0'.1 0'...J\~ .•.•. o~:>- l{j

t' (-,"""JI ,~~l;iç d ,.,wl d.}LJ l4.l~ ;;JL""J. - "

5° (Fol. 132). Titre: .L:F 0'•..J\~ ••••. ~~,.t SUI ~1S
~i~\ Jl.kll ~i~\0 .....,!1 J': 0'.' «Livre des questions ..... »

Commencement: tl ~~.j....-;.01 ~:r ~ ~ l~~ 1.511 \ .uI .Jo\.
Papier. Écriture Asiatique, 211 feuillets. 17 lignes par page. Manuscrit,

dont la troisième partie e~t datée de 7!H) de l'Hégire (13\16 ap, J.-Ch.),
date applicable à l'ensemble écrit d'une même main. (Cas. 415.)

us.
10 Titre: ~.i~1J .....,!I 0'.\ 0'...11, .sS:. :... t.:.l.l J 'r~\ ül<:-; ~IS'

..... ~i~\ Jl.kll «Livre intitulé : L'interprète des désirs,

par le schaikh ..... Mouhyi ed-Dîn Ibn AVArahî AI-Hàtimî

At -'râ' î l'Espagnol.» Voir ms. 417. Recueil de poèmes sur

l'amour mystique, qui commence ainsi sans préface:

(~~~ j\ ~j.) j' ~ji, d o)~\ l1>'
Autre exemplaire, avec une préface, ms. 530, 4".

2° (Fol. 19). Titre: ~)LQJI 0'.Ji 1$->-:"" Jl.:.JI üUa.L Ü'j.)

«Recueil des vers du sultan des amoureux, le maître 'Omar

Ibn Al-Fârid.» Les poésies de Scharaf cd-Diu 'Omar ihn

'AH ibn Mourschid, connu sous le nom d'Ibn AI-Fârid et

mort au Caire en 632 de l'Hégire (1~34 ap. J.-Ch.), ont

été recueillies par son petit-fils ~}..QJ' 0'.Ji Cl .k~ Jç
d'après l'exemplaire qu'il tenait du fils de l'auteur 0'...11\ Jlr
~. La fin manque. Commencement: ~~~\ 1.511 \ .uI .J.\
t\c.S-~1.

Papier. Écriture' .\~iati'lne. 77 feuillets. ~I lignes par page. Sans date;
ms. d'une même main. (t'as. 416.)
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-U9.

1° Titre : ~)):J' ~~ ~ ~\ ~\) ~\5" «Livre intitulé: La

parure charmante sur l'exposition par des voies détournées»

L'auteur est nommé en tête: .....~\ .1)..,11 ~\ ~\

4ll;Jj 0'. <\.\1\ ~ d\ ..... 0'. ~\ ;..~J.\. Au fol. 2 1'0, il est re­

nommé 4.i\.;. 0'. ~\ ? J\. Dès lors, il ne me paraît point

douteux que nous ayons quelques poésies d'Ibn Khâtima,

l'historien d'Almeria, dont nous avons rencontré un premier

recueil au ms. 381. Copie datée de 761 de l'Hégire (1360

ap. J.-Ch.). Commencement: uLll~ i.2/\ •.1l>~> \$ill <\.\1 .J,.\
t l ~I J.)\.

2" (Fol. 9 VO). Recueil de poésies, par Ahmad ibn Mo-

hammad As-Salamî Al-Mansoûri Al-Hâim. Cf. ms. 372.

Copie, Olt je crois lire comme date 958 de l'Hégire (1551

ap..1.-('h.). Commencement sans préface: j, ~I ..... JI;
?~\ -->Jya:l\ -..sW, J.~

Papier. Écriture l\la;:r{hillc 87 feuillets. 1" ;!:J lignes; 2° 16 lignes liai

pag-e. ( 'a~. 417.)

420.

1° Titre : 0~~~ Î~.,ll \$,)))::-:2/1 0\J.,) «Recueil des poé­
sies d'AI-Abîwardî, poésies dites du Nadjd.» Autre exem­

plaire ms. 371, 2°.

2° (Fol. 47). Titre : ~)w\ ~,))lJ du.\J.~\ 2'~ ",:",\5" u" JL:J\

~_1J..\ 0',..0\ 0') (?)'t::' ~üJ\ L~ )lt. 0'. J~ «Extrait du livre
intitulé: Les merveilleux commencements, par le lettré,

le très savant'Alî ihn 'I'hàfir , compilation par l'humble
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schaikh(?) Zain ed-Dîn d'Alep.» L'auteur des «merveilleux

commencements» est, d'après I.Jâdjî Khalîfa, n° 170.5, le

visir Djamâl ed-Dîn Aboû '1-l;Iasan rAH ibn Thâfir AI-Azdî

AI-Mi~rî, mort en 623 de l'Hégire (1226 ap. J.-Ch.). Cf. Ibn

Schàkir Al-Koutoubî, Faicât al-ll'af{(!/fit II, p. '\t et suiv.

Son livre comprenait cinq chapitres, qui sont ici résumés.

Un autre ouvrage de lui se trouve dans le ms. 425. Copie

datée de 1009 de l'Hégire (1600 ap. J.-Ch.).

3°(Fol. 118). Le Cl~l\ ~~ d'Al-Kaswînî ùnss, 227,1°;

248, 13°, etc.).

4° (Fol. 157). Le commencement manque; au fol. 1571'"

on a inscrit le titre: J~)'~\ 0->- r ~J~\ ~l:J\ ~ «Com­
mentaire sur la petite poésie rimant en tâ, par le schaikh

Hasan Al-Boûrtnî.» La petite poésie rimant en trÎ (Hâdjî

Khalîfa, n° 2033) est d'Ibn AI-FârüJ (cf. ms. 418, 2°); le

commentateur, Hasan ibn Mohammad Al-Boûrînî, mort en

1024 de l'Hégire (1615 ap. J.-Ch.), acheva son travail en

1002 (1593 ap. J. -Ch.). Copie faite en 1004 (1595 ap.

J.-Ch.) par un élève d'Al-Boûrîni et collationnée sur son

autographe.

Papier. Écriture Asiatique. 199 feuillets. 1° 13 ligncs; 2° 23 lignes; 3° et
4° ~1 lignes par pagc. 1° pt 3° sans date. (Cas. 418.)

121.

Titre: ....L~~\ t..À~ ~~\ e)i~rI t: ,:",~\.u.
d'_3L::..1I ~~, .À?"\ 0'. 0?"')\~' Cet ouvrage a été décrit à
propos d'un exemplaire contenu dans le manuscrit 354.

<'opie datée de l'an 1000 de l'Hég'ire (1591 ap. J.-Ch.).

l'a pie!'. Écriturl' Asiutiquc. 1i'j feuillets. :H lignes par pag-c. (Cas. 41\).)
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422.

Titre: ..... U:Jl;~\ t->--: t:..I~\ tf~ L~l\ tA ,:"lS
..... ~L.:J\ 1.5~\ ~\ LX.J\ ,:"Y:'· .... J. u~)\ ~. Autre
exemplaire, daté de 994 de l'Hégire (1585 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 192 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. J20.)

423.

Titre : .r-~~ ~~ l~)l.)L...i.:J' t->--: t:~\ t li ~! ~.J\ t
1.5-:~\ ~ J. ~\ J. ~)\ ..I~ç ~~\ l.5J..,.y\. Un deuxième titre
orné reproduit exactement le texte du premier. Exemplaire
écrit de la main de l'auteur en 994 de l'Hégire (1585 ap.

J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 232 feuillets. 17 lignes par page. (Cas.!:! 1.)

424.

Traité de la paronomase C..r~\)' intitulé 4..J~\ 4.-;,'J «Le
jardin de la conversation.» Ce traité, en quatre chapitres,

est plnscomplétement nommé LiL~\ ~-,W~\ 4.-;"J dans
Hâdji Khalîfa, n° 6684, d'après lequel il a pour auteur

Mohammad ibn Hasan ibn AH An-Nawâdji, mort en 859

de l'Hégire (1454 ap. J.-Ch.). Cf. la note d'As-Soyoûti dans

Dozy, Cataloqus I, p. 297 et les mss. 339, 426, 427; 340,
1°_3°; 428, 1°_3°; 434. Le premier feuillet et la fin

manquent. Extrait de la préface (fol. 11'°) : d J(/"\ ~ ..I-!,

-.r~\ t'jl j ~~ ..... ~I 01 ..... ~'-,~ j ~(/"\ 1.5)

tl w~\ 4.-;,-,) ~-' ':"\j.\ ~) ~ ~~J-' .•.•.•.

Papier. Écriture Asiatique. 208 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas. 422.)
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On lit à la tranche inférieure : \.S.À.•.:~I\ jtt. J.'X ~J.,.:ll ~l:l \

(sic, lisez ~~j'X\) «Les vertus lumineuses, par Ibn Thâfir

Al-Azdî.» Sur l'auteur, plus complétement nommé en tête

\3:"J}-\ ;. \.S~j'X\ ptt. 0'. Jç1 voir le ms. 420, 2°. L'ouvrage,

dédié à Saladin, a été terminé en 587 de l'Hégire (1191

ap. J.-Ch.). Il est consacré aux comparaisons poétiques

et se compose de six chapitres: 1° ~r-l.J\ (L>'X\ ~..:.i ji
2°}';'XI, .L:lI~ ji 3° .:,;~', J~ j'X', )j'XI A_~ ji 4° j
.:,;~.f\ . ~'·1I -w.::I\' 5° J':'1 . ~'-lI-w.::1\ '. 6°':';' .,'~'- 13 L Y.. 1 If" 13 L Y.. 131 ~ 13
~. Il Y a dans ce manuscrit, entièrement vocalisé, col-

lationné avec l'original de l'auteur, une lacune d'environ

seize feuillets. Commenceme.-:ü sans doxologie: 0..5-' Jj\ rI

~J-'-:.J\ ~L:1\, ~'X\ ",:5Jl1 ;U\ ;jL..:,,\ 0.0 ~... \ ~)...j, u\,\ j(
Cl ~lkLJI.

Papier. Écriture Asiatique. 84 feuillets. 17 lignes pal' page. Sans date.
(Cas. 423.)

4:26.

Titre: ..... ui.:!h uLl~\ d uU-\ U-:., j u'Xjl\ t',/ ~l?
..... \3:"1yl~ ~.::.11 Jç J. 0-> J.~ J ...0\ -.r';,. Autre exem­
plaire de l'ouvrage contenu dans le manuscrit 339. Copie

datée de 978 de l'Hégire (1570 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriturc Asiatique. 185 feuillets. 17 lignes pal' page. (Cas. 424.)

4:27.

Titre enluminé:~ 0:,..0\ / ~jJ\ ui.:!\; u~.J~\ t',/ ~l?
\3:"'.,.:l1. Autre exemplaire du même ouvrage.

Papier. Écriturc Asiatique. 198 feuillets. 17 lignes pal' page. Sans date.
\('as. 4:!5.)
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J-~8.

1°_3° Titre général: wi.-aj ~ )lJ\ ~ ,,:",l?":'ê~ \.il.

..... wi.~\; r~~ t..i.:SYI ~~ ~ t..i...:.JI ~l5'j .,:;t:..J..\ ~~ ,,:",l?, )lJ\

d"~l_..:.JI s:-I.,.:J\ 0-> 0.~ 0.JJ\~· Le manuscrit contient

en effet tout d'abord les trois ouvrages d'An-Nawâdjî, qui

forment les trois premiers éléments du manuscrit 340 et

dans le même ordre, Ils occupent P les feuillets 1-31;

2° les feuillets 32-38; 3° les feuillets 39-63. Copie datée

oc 992 de l'Hég'ire (1584 ap. J.-Ch.).

4° (Fol. 64). Exemplaire dans une rédaction écourtée ou

~,tl tI,.:JI ~ ot:~.:.l\ w\..,~l\ ":"'~ par Tal.d ed-Dîn Aboû Bakr

Ibn Hodjdja Al- Hamawî (cf. ms. 395), nommé en tête :. .
~)L:~II dlL...l~ ~r..:.l\ ,L:.i2/\ i..S::.... Copie de la même main

que 1'-3", mais ajoutée après coup en 994 de l'Hégire

(1586 ap. J.-Ch.). Autres exemplaires plus ou moins déve­

loppés, mss. 293, 1"; 436, 1°.

Papier. Écriture Asiatique. 100 feuillets. 1°_3° ;!7 lignes ; 4° ~5 lignes
par page (Cas.Uô.)

429.

1°Titre: d' ..... ~l; (\~2/\j 4.~),:l1 ûe (tl\~ ~l5
->...li"dl cl:--,\ 0. J:l;" 0.JJ\ C)l....., oUI\~. Un autre exemplaire

a été décrit (ms. 219, 2°).

2° (Fol. 76). Titre: oUII ~ J.' .....r U"~\ 0G:- ,,:",IS'
->...IJÎ...d\ ~.\ 0. J:l> 0 ....·1.11 C)l....., «Livre intitulé: Les jardins

de la paronomase, par le schaikh ..... Aboû 'Abd Allâh

~alâ1,I ed-Dîn Khalîl ibn Aibak As-Safadi.» ~ftdjî Khalîfa,
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n') -J-2U8. Commencement: 0l~ e~\ 09 ~ r- ~jJ\ .ul ..d"l
t\~L:.,,:",

Papier. Écritll1'e Asiatique. 125 feuillets. 16 il 18 lignes par page. Ma­
nuscrit daté de 873 de l'Hégire (1468 np. J.-Ch.), tout entier de la même
main. (Cas. 427.)

430.

Titre :~, dl ui;~ d (\~~\j :d.~),:J\ uA> (L:J...' ~9 ~\5
~..lÂ.al1 .ul\ ..l~ J. J:l~. Autre exemplaire de l'ouvrage con­

tenu dans le ms. 429, 1°, daté de 7-J--! de l'Hégire (1343

ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. lH feuillets. 11 lignes pal' page. (Cas. ~2K.)

431.

Titre:~J.Ji.al\ CU, .....r J~\ ~}j JL:.l\1 ~~~\5.
Même ouvrage que le manuscrit 387; la seule différence

est dans l'indication ici de Salàh ed-Dîn As-Safad! comme

auteur.

Papier. Écritnre Asiatique. 4~ feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas. 429.)

!;l~.

Titre : ~)I.k....,~\ ol:-~\ ~ ,,:>)lall ~)jlJ\ ",:,,\5 «Livre in­

titulé : La conversation avec Salâh ed-Din sur la solution

des énigmes relatives aux termes techniques.» Le titre est

donué un pen différemment dans la préface, où l'on lit:

":>)I.k....,~\ ~b~1 ~ ":>U\ oJjlJ\. Le ~alâl.l ed-Dîu, qui est

mentionné de part ct d'autre, est f;'alftl.l ed-Dîn A~-~afadî

(manuscrits -!2D- -Ha).
L'interlocuteur dc ~alùl.l ed Dîn C:-it son contemporain

Tfldj «d-Dîn Alî ibn Mobammad Al-.Mau~ilî Asch-Schâfiî,
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surnommé Ibn Ad-Douraihim, et mort en 762 de l'Hégire

(1360 ap. J.-Ch.). La «conversation» eut lieu à Damas

(ÎL:J~); elle fut suivie d'une correspondance littéraire(0
~IS"clJ~~ ~~l:-\, ~:r; ~,l:-,), qui a été recueillie dans

ce volume.

Copie antérieure à 850 de l'Hégire (1446 ap. J.-Ch.)

d'après une note du fol. 1 r". Commencement: lS.>J\ .uI .J.,
t lü~I}... J~ ~.k:J~ ~~, üY', 0~~ (sic) l1..a9,

Papier. Écriture Asiatique. 56 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 430.)

433.

Titre : ..l.__~ J ...JI ...r;(;. •.•.• ~)t.u ~, ~~ ~ L.i.:J\ ~IS"
J',L:J\ 1.5:'\.,:!\. Autres exemplaires de cet opuscule: manu­

scrits 340, 3°; 428, 3°. Copie datée de 991 de l'Hégire

(1583 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 39 feuillets. 15 ligues par page. (Cas. 431.)

434.

Titre: / 4..oi.1\ ~. Jl:-j'J' l, ~~.,l\ ~ J)u\ ~~~ ~IS"
J'-,L:J\ 1.5:'\.,:!\ J~ J. û-:> J. ~ J ...J\ «Livre intitulé: Les
colliers de perles, recueil d'épigrammes à double rime et de

chansons populaires, œuvre du très savant Schams ed-Dîn

Mohannnad ibn Hasan ibn 'AH An-Nawâdjî le Schâfiite.»

Cf. mss. 339, 424, 426, 427, etc. Exemplaire copié sur

l'autographe de l'auteur, quatre ans après sa mort, en 863

de l'Hégire (1458 ap. J.-Ch.). Commencement : ~..l.~ ~\

t l ;;.,ç~\ lS'~ i, lS.>J\ .ul1.

Papier. Écriture Asiatique. 117 feuillets. 10 lignes par page. (Cas. 432.)
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435.

Titre: ->..r-.l\ .)!,JI 0.1 .J'j..) «Recueil des vers d'Aboû
'l-'Alâ Al-Ma' arrî.» C'est le recueil connu sous le nom de

il'~ (ms. 273). Copie entièrement vocalisée, avec des

notes marginales, terminée en 653 de l'Hégire (1255 ap.

J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 111 feuillets. 14 lignes par page. (Cas. 433.)

436.

1° Exemplaire avec des suppléments plus modernes du

~-'}\ tI~1 ~ ~\ wl}\ ,,:",lS'; par Ta~î ed-Dîn Aboû Bakr

Ibn J:Iodjdja AI- Hamawî AI- ~âdirî le Hanafite. Ibn

l-Jodjdja mourut en 837 de l'Hégire (1433 ap. J.-Ch.), et

pourtant, au fol. 96 v", on rencontre pour une poésie la date

de 981 (1573 ap. J.-Ch.). Autres exemplaires plus ou moins

développés, mss. 293, 1°; 428,4°.

2° (Fol. 102). Titre : ~-'~~\ /f (,).4 ~ 4...;.,J\ ~~, ~~
«Ceci est la poésie qui est une prière obligatoire, à l'éloge

de la meilleure des créatures.» Le poète est nommé en tête

Mohammad ibn 'Abd al-Asîz AI-Warrâ~ ibn "Abd al-Malik

ibn Scha' bàn AI-Lakhmî. Pour être plus complets, ajou­

tons: Al-Kourtoubî Al-Iskandarânï, et disons qu'il mourut

vers 680 de l'Hégire (1281 ap. J.-Ch.).

~()n poème est la mise en quintains (~) de la série,

portant le même titre, des vingt-neuf poésies sur le Pro­

phète, par MolptmllUtd ibn Abî Bakr Ibn Raschîd AI-'Nf{ ith

Al-llag'dftdhî, mort en GG2 de l'Hégire (1263 ap. J.-Ch.).
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Commencement : ~L_~':i\ (sic)}.,' d.~l..=il~~;' I.5.:JI .ul ..J.,
Cl o.\.;.,~; d.~.~~ ~,Ja~~Il>-, (,JI ~ r.ul\ J,...J ..::..~\.; J~ .À.~-,.
Premier hémistiche :

t:~A.. b..Lo .ull )~ .sÎ~

3° (Fol. 186). Titre : sj.J--~\ j.':i r:..1l ÛLà"'J ~ tb.,
«Adieux au mois consacré de ramadân, par Ibn AI-Djauzî.s

Nous avons le premier feuillet seulement. Commencement:

Cl i..5.)L~1 ~~ ~-,."..l\ Jj) .Àt-1.

Papier. Écritnre Asiatique. 186 feuillets, 1° 21 ligues; 2° et 3° 15 ligues
pal' page. ~alls date. (Cas, 434.)

437.

Titre: j.:......\11 J;~" 1(sic) 0.1...\~ Jj)' ~ç 0.' t.:.ll û Ij..)

J~I «Recueil des poésies du schaikh Abou 'Abd

Allâh Mohammad Ibn Isrâ'Il Ad-Dimaschki Asch- Schai­

bânî.s Au commencement, il est appelé:~ 0 ..J\ f JL..lI j.\

J~\ J;~\ j.l, ce qui est plus exact. En tête de la notice,

que lui a consacrée Ibn Schàkir Al-Koutoubî, p(//I'(Ît al-

wafayât II, p. n'\ et suiv., il est nommé J;1,r,,\ 0. )~ 0 . ...\~

J.' o...À-.J\ ~ ~_J..' 0: Jç 0. 0-J..\ 0. J;\.r ... 1(sic) 0:\ f4J..\ 0.'
J~\ JW\; il naquit à Damas en 603 de l'Hégire (120G

ap. J.-Ch.) et y mourut en G77 (1278 ap. J.-Ch.). C'est it

Damas qu'il reçut les leçons d'Aboû 'l-Hasan 'AH Al-Hariri,

qu'il appelle son maître (c~) et qui mourut en 645 (le

l'Hégire (1247 ap. J.-Ch.). Voir Ibn Schâkir AI-Kou­

toubî, ibid. II, p. 00. C'est à lui qu'est consacré un pané­

gyrique, qui ouvre le recueil, et dont voici le premier vers:
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~~ j~ t>:':'~ :"JI ~~-p L~;~.~J" ~~.01 ~
Copie datée de 707 de l'Hégire (1307 ap. J.-Cb.).

289

Papier. Écriture Asiatique. 193 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 435.)

4:38.

Titre orné: C,-:JI &'i «Les fleurs dont l'on orne les

poésies en stances.» Ce recueil ne comprend que des poé­

sies en strophes, chacune composée de cinq hémistiches

monorimes. Le rédacteur de cette anthologie poétique se

cite souvent lui-même. Ainsi fol. 2 r", des vers sont donnés,

comme étant)U:. 0. ~ .:J#\ ~'6~j di fol. 1 V
O l'auteur

est nommé FU:. 0. 0-> 0. J...,t-. Peut-être était-il un frère

du célèbre historien de Damas, Aboû 'l-Kâsim 'AH ibn Ha­

san , connu sous le nom d'Ibn"Asàkir , qui mourut en 571

de l'Hégire (1175 ap. J.-Ch.) et dont Ibn Khallikân, Bio­

9Taplâcal Dictionary II, p. 254, connaît un frère, mort en

563 (1168 ap. J.-Ch.). Commencement: Jl.ï oUI\ .J.:<- .;.-; ~,

Cl ~.)-,';'; ?~~ t:-'-' ~.)-'.1. c:-' rJ".
Papier. Écriture Asiatique. 77 feuillets. 13 lignes par page. Saus date.

~l'as. 436.)

4:39.

Titre: 1.5.fi' J...,t- 0_.0' / ......L~ Û1j_.) )Ir-~\ ûl?:"j Il".

I.5v ':"'i \ ~U\ J:J...d\ «Ceci est L'interprète des secrets,

recueil des vers de notre maître .... Schams ed-Dîn Mo­

hammad Al-Bakrî As-Siddîki Asch-Schâfïî Al-Asch' arî.»

L'auteur de ces poésies mystiques et religieuses mourut

vers 950 lie l'Hégire (1543 ap. J.-Ch.). Copie terminée
19



290 LES MANUSCRITS ARABES DE L'ESCURIAL.

avant 985 (15ï 7 ap. J.-Ch.) d'après une note du fol. 1 r",

Commencement: Cl C\}'i\ W;;~ ~.b-Y\ ~~T..;;~ ~ ..J.I.

Papier. Écriture Asijttique. 190 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 437.)

440.

Titre: dl ..... wi~t- ~;d' )~... , .k...: ~ ~I )j'il ':"'~

(?)j~l\ ~'il l5',lAJ\ -.r-)\ .J.:ç..\:j J.\ tl..all ~\,J. .J.:c-\ J'~..l'
L-:.:l \ «Livre intitulé : Les lumières éclatantes pour ex­

poser les secrets de la J[o/llIfal·it(ja (poésie dissipant les

soucis\ livre par .... Aboû 'l-Abbàs Ahmad, fils du schaikh

pieux Aboû Zaid 'Abd er-Rahmân An-Nikâwoust AI-Ba­

djâ' î (?).» La lecture de ce dernier mot est très douteuse (cf.

ms. 16, 5°); le manuscrit semble porter J~\, sans qu'on

puisse voir si le point diacritique est sur le noûn ou sur le

liâ. Le mot est omis, quand le nom est répété en tête.

Le poème commenté (Hâdjî Khalîfa, n° 9508) est donné

dans le commentaire comme l'œuvre d'Aboû 'I-Fadl Yoû­

souf ibn Mohammad ibn Yoûsouf, connu sous le nom d'Ibn

An-Nahwi. Il mourut vers 590 de l'Hégire (1194 ap. J.-Ch.)

d'après Ahlwardt, Verzeichniss Arabischer Homdschriften,

p. 55. C'est la poésie, dont le premier vers est:

tJL~ dl} ü~T ~ 1.3:/- ~jl 15.J.::'\

Commencement du commentaire : <LAJ~ ~~ -SjJI ~ ..J.\

Cl Î~\j·
Copie datée de 944 de l'Hégire (1537 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 192 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 438.)
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4:41.

Titre: Wt:J\;. 'b:"P' ~\;~ j\.t.\ j ~\ <I,-.a:i\ ~1S

13'9L:J\ \$JL2j:i1 ~)j IS~ 0.1 0'...-11-, iu 0'.'; «Livre intitulé:
Les lumières brillantes pour mettre en lumière les finesses

de la Mounfaridja, œuvre de ..... Zain ed-Dîn Aboû Yahyà

Zakariyyâ Al-An~ârî le Schâfi' ite.» Commentaire sur la

même poésie, postérieur au précédent. L'auteur dit l'avoir

terminé en 881 de l'Hégire (1476 ap. J. -Ch.); la copie,

collationnée SUl' l'original, a été achevée en 884 (1479 ap.

J.-Ch.). Autre exemplaire, ms. 521, 10
•

Commencement: J. ~ J. ~53 J ...JI J..J ..s: J.' ..... J\;

..... ;~\ ~ ~.J5Jf C)ll <Ul .J.\ ..... ~L.:J\ \$JL2j:i\ ~\

j...:.uiJ\ dl .....;~ ~.;Jl ~H:lI ~Ic. '0\ .::".:c.1 L. ,~ ~,

;;.,.)1..1\ <Il\; L. Je \$~\ J.~ ~-,...-l' \$Jj,:J\ u"'J. J. J.~ J. u...J.
Cl lp}':' J~\ ~j J.' J. ~\ U"1~.J\ J.\.

Papier. Écriture Asiatique. 50 feuillets. 15 lignes par page. (Cas, 439.)

4:4:2.

1o Poésies sur le prophète CL:'; it...a;), par J ...JI ....r';,
\$J~I;;'J\ \$)..a.i:i\ J.~, mort en 903 de l'Hégire (1497 ap. J.­

Ch.); s:1yl\ (voir ms. 434); \$J~\ J ...J\ ~L.r-';" qui n'est
autre que le poète (:~ (mss. 37~, 419, 2°).

2° (Fol. 11). Recueil de fragments généralement très

courts, que son rédacteur a groupés pOUl' distraire un géné­

ral en campagne. Ce recueil, avec le suivant, qui est du

mêru« auteur et qui a la même destination, sont appelés
19*
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dam; le titre général : ";'.J-}.-- \ ..r:'i L.Jï ':'"',.) 'il j 0L:S;.. -dcux

écrits sur les belles lettres, composés pour l'émir des ar­

mées.» Quel était cet émir des armées? Le premier des

«deux écrits» est, dans la dédicace, placé sous le patronage

de~\ ;W; J9'b
r

\...'i \ f""l; r)L'i1~";'.J:~I ..r:' .... X'iy ;

presque en tête du second (fol. 60 v"), ce même personnage

est nommé -S.l.-o~\ ~ <ÛI\ .J.-? j.1 ..;.,}.--I ~\; or Âmid est situé

dans le Diyàr-Bakr. Ajoutons enfin que la copie est de 562

de l'Hégire (1166 ap. J.-Ch.) d'après une date placée après

4° et 5°, mais qui se rapporte à 2°_6°, écrits de la même

main à la même époque. Peut-être s'agit-il du prince Orto­

~ide de I;lisn Kaifâ, Noûr ed-Dîn Mol.Jammad, fils de ~arâ

Arslàn, qui succéda à son père précisément en 562. Re­

marquons pourtant que Saladin lui fit seulement en 579

(1183 ap. J.-Ch.) don de la ville d'Âmid. Quantà l'auteur,

la manière dont il parle d'Aboû Tâlib et d'Ali, montre qu'il

était schî' ite.

Voici quelques titres, pour montrer la variété de cette

anthologie: fol. 15 yO ~_f~\ 4.0\ j ~.f~.J\ ~~\ 0"';

fol. 201'° W'" d:>-J'i\ ~ ..:,.;bj\ L.., ~L..::z9., ~'i.J" el.;..., J' ;).,;,'il j

41jl.:...., .)~; fol. 51 1'0 ':"'~.f'.;J\; fol. 52 yO ~Li'i\ wl:: 1; fol.

54 yu w~-J~'i\; fol. 55 1'0 w~~\. Commencement: <ÛI .J.~\

tl ~11 ~'i ~), ~~ ~-s.l)\.
3° (Fol. ;)~J). Autre anthologie, par le même auteur. On

y rencontre fol. 72 v"~yU\ (.J.11 ù" 2et surtout un

très long chapitre ~ 0~ j )L.::.'i\ W"" Commencement:

t l .~~., ül ~,.t\ JJ>:"\ -S.l)\ <ÛI .J.\.
4° (Fol. 121). Titre: J. 0~ t J\ 13.\ ui.:!l: j~\ f~
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..... ..5"': «Abrégé sur les rimes, œuvre d'Aboû 'l-Fath

;Othmân Ibn Djinnt.» Voir Fihrist l, p. AV et ms. 12. Com­

mencement: t l ~. JC J,I JI ..:...0\ .}-\ J:.li-I ...L:ç ~t;JI.

,50 (Fol. 130). Titre: j. u--J--I c: J.~ ;:;JY 0>)1.11 ~l5'
..!:.J; «Livre des expressions à double sens, par Ab~û Bakr

Mohammad ibn Al-Hasan Ibn Doraid.» Cet éminent philo­

logue mourut en 321 de l'Hégire (933 ap. J.-Ch.). Comme

l'a montré M. Pertsch, Die Arabischen Handschriften der

herzoglichen Bibliothek ZZt Gotha l, p. 365, Ibn Doraid s'est

proposé dans cet opuscule de fournir à qui faisait un ser­

ment sous le coup d'une menace une série d'échappatoires

par l'emploi d'homonymes ou de mots employés dans leurs

acceptions les plus inusitées. C'est dans cette dernière caté­

gorie que rentre le titre même de cet écrit, publié à Bagdâd

par Aboû 'l-Kàsim Az-Zadjdjâdjî (ms. 30,1°). Autre exem­

plaire, ms. 467, 4°. M. H. Thorbecke vient de publier ce

petit traité (Heidelberg, 1882, in-8). Commencement: J\;
l~.:>)l.\ J\; i.S~J\ 13:~)\ ~I (sic) 0:\ u?'")1~ (sic) (~\ j.1

..J.\ ~ic) r-ll ~J.~ 4l~ ~ ~lS:l\ I.u. ..!:.J; j. 0~\ o. J.~ Je.Y.\

t\ ~j\ ~ .}-'ll .w~~ ~ J,'ll .uI.

G" (Fol. 151). Titre : ~J--JI Î)lJ~ 4t.. .:..L. ~ -SIl 0\j,'l\

«Les paradigmes dont il n'y a qu'un seul exemple en arabe..

Co~m~ncement : "';..r-~\ \.u. ~\ ~lJ~ J~ --:J.)I Î)lJ~ wL. ~

t l ~~ Y'"
7" (Fol. 159). Commencement sans titre, ni préface:

e-J....ij ).kJI ~ii ...~, ~~\ j.:~\ Traité anonyme sur les

rapports de sens entre la quatrième et la première forme

des ,('\'J)('~, peut -être par Ibn Doraid (cf. 5"). ,\1. Flügel
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cite de lui, d'après le Fihrist; un ~\-, ~; ,.."'\5 dans ses

Grammatische Schulen der Araber, p. 103.

Papier. Écriture Asiatique. 181 feuillets. 10 17 lignes; 2°_60 13 lignes;
70 15 lignes par page. 10 et 7° sans date. (Cas. 440.)

4:4:3.

Titre : ~iX'\ JLJ:> J. ~ r ..GJ \ dl 0IJ;~ «Recueil des
vers dAboû 'l-Kâsim Mohammad Ibn Hânî l'Espagnol.»

Il mourut en 362 de l'Hégire (972 ap. J.-Ch.). Le recueil

est tout-à-fait semblable à celui qui a été décrit par M. le

baron Victor Rosen dans ses Notices sommaires des manus­

crits arabes du Musée Asiatique, 1" livraison (Saint-Péters­

bourg, 1881), p. 232, et débute également par une série

(le pièces consacrées au khalife Fàtimide Al-Mouizz, Dans

l'édition imprimée au Caire en 1276 de l'Hégire (1859 ap.

J.-Ch.), ainsi qu'entre autres dans le manuscrit de Paris

(Supplément arabe, n° 1506), le dîwân est rangé d'après

l'ordre alphabétique des rimes. Commencement sans pré-

face: 4.11\ J.JJ .:,-lI ~}I ~I C->-: J.j.LI J~ J. ~ ('"\;J\ J.\ J\9

~,~ J--, J,;~' ~~\ ~j ~~ ~-'~\j l:S~ X'\

Papier. Écriture Asiatique. 96 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.
(Cas. 441.)

4:4:4:.

Titre d'une écriture plus moderne: ....~~ J.I 0 \j:~
«Grand recueil des vers d'Ibn Hadjar.» Le petit recueil

(Hâdjî Khalîfa, n° 517;-)) se trouve dans le ms. 345, 2°.

L'auteur est nommé plus complètement en tête: ..... l:~':'
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~fa.l\ )~..J~ d.:-!l..:J\ ~La3 ~\; J....;~I\ J~\ J ..J\ ':"'lr~; la
première poésie porte la date du ramadâm de 798 de l'Hé­

gire (139.5 ap. J.-Ch.); l'auteur mourut en 852 (1448 ap.

J.-Ch.). Les sept premières poésies sont à l'éloge du Pro­

phète; le reste est ensuite disposé d'après l'ordre alphabé­

tique des rimes. Point de préface; premier vers:

'~\ ~;J\ ~ Ji ~y;) '.,l"'\ ~~ J\~ 0\.,J

Papier. Ecriture Asiatique. 153 feuillets. 15 lignes par page. Copie faite
d'ap~ès un exemplaire, qui avait été lu devant l'auteur ~...::..J) ~)
(~\, mais sans date. (Cas. 442.)

Titre: \9j Je tS~ .... 0\j.:~ \..a. «Ceci est le recueil

des vers au maître ... .'AH Wafâ.» C'est ainsi écourté que

nous avons déjà rencontré (ms. 393) le nom de 'AH Ibn

Wafâ AI-Iskandarî Asoh-Schâdhili le Màlikite , mort en

807 de l'Hégire (1404 ap, J.-Ch.). Commentaire sur une

de ses poésies, ms. 384, 1°. Son dîwân, composé surtout de

prières mystiques et de poésies édifiantes, est classé d'après

l'ordre alphabétique des rimes. Le premier feuillet d'une

écriture plus moderne. Pas de préface. Premier vers:

J\9) rC" tS.J:>j~~ J)/;.,~J.~ ,:,~~>
Papier. Ecriture Asiatique. 122 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.

(Cas. 443.)

446.
- -

Titre: tS-,U\ 0'. ~,), J.~ •••• "':.J ~.J ~ ~~.J\ ~.QJ\ c-r~

~U\ <d 'ouuueutaire sur l ',,!lfiyya relative à la vie du Pro-
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phète, par l'humble 'Abd ar-Ra' ouf ibn Al-Mounàwî, IeSchà­

fi' ite.» Le poème commenté dépasse un peu les mille vers

d'une aifiyyai il a pour auteur Zain ed-Dîn Aboû 'I-Fa41

'Abd er - Rahîm ibn Al -Hosain ibn 'Abd er - Rahmàn AI­

Athari AV Irâkî, mort en 806 de l'Hégire (1403 ap. J.-Ch.).

Quant au commentateur, il mourut en 1031 (1622 ap. J.­

Ch.), C'est de son vivant, en 1015 (1606 ap. J.-Ch.) qu'a

été écrit, par lui -même sans doute, cet exemplaire, sans

qu'il ait pris le temps de le collationner après l'avoir copié.

Premier vers:

~.il\ ~\ J.' (->-J\ ~ ~.r~\ ~, d I3;G J~
Commencement du commentaire: Jj...l.a!\ V .sjJI ~ .Jo\

~~I Ù\ ~ ~ ~~ .~ -'--!j' ~-':"j i'J.,..,}j\ J~ ~.
o JI ~ i~lIj ~)-Ij f.4A.1à9\c.. (sic) ~}j\ L~ ~ .....

Cl ~LJ\ j'.)\.

Papier. Écriture Asiatique. 149 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 441.)

447.

(il' manuscrit (Cas, 44.5) a disparu.

U8.

Titre :~ .....•J.a-- L<-: ).1.lI ~>- if )J.ç}j\~ ~l?
13;411 J ...ù\ J~ «Livre intitulé: L'extension des excuses

sur l'amour du premier duvet de la joue, compilation par

celui qui a tracé ces lignes ..... Mohammad Badr ed-Dîn

Al-Minhâdjî.s L'auteur de cette encyclopédie érotique a
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imité le titre de l'ouvrage analogue, composé par son con­

temporain An-Nawàdjî, et intitulé: )l.J\ wÏ"""'-' ~ )Il.ll t>;
voir mss. 340, 1°; 428, 1°. Voici le commencement de ce

manuscrit autographe, écrit en 850 de l'Hégire (1446 ap.

J.-Ch.) :~ ~. ~...ù\ Jl<:- ui..". ~. ~...ù\ J~ ~ ••.•. J\;
\fI ~-,..L.i.\ ~~J ~ ..:.~' -S..:J\ .uI .Jo, ..... ~lil\ 0~~\ j-..;J\
Cl )l.ll. Dans le manuscrit 292, nous avons remarqué une

autre compilation autographe du même auteur.

Papier. Manuscrit oblong. Écriture Asiatique. 122 feuillets. 17 lignes
par page. (Cas. 446.)

4:4:9.

Titre d'une écriture plus moderne: 4,;t; J.\ ul,.~ ~ ~l5'
~J\Jr 0~: 4.~ «Livre contenant le recueil des poésies
d'Ibn Nobàta, écrites de sa main, recueil intitulé: Le mar­

ché aux esclaves.» Sur l'auteur, voir ms. 358. Les poésies

amoureuses, que l'auteur a réunies dans ce volume, sont

classées d'après l'ordre alphabétique des rimes. Le manus­

crit est- il autographe? Il ne porte point de date, mais il

paraît appartenir à I'époque de l'auteur, qui mourut en

768 de l'Hégire (1366 ap. J.-Ch.). On ne peut rien affir­

mer au~delà. Commencement: 0--" t lo ~ .uI\ ..l?," ~ loI

J,...~ ..... -s~ JI;'I UA ~~ .l~ ..... 4lJ':"-, J~' ~J
cl ~J\.

Papier. Écriture Asiatique. 114 feuillets. 9 lignes par page. (Cas. 447.)

-t-50.

Titre : Uj~.J-'" 0. ~ U\j.~ \.:u. «Ceci est le recueil des
vers de "Alî Ibn Soûdoûn.» Le vrai titre est donné dans la
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préface : ...r~\ cl~"j ...r,.:J\ ~:i «Délices des âmes et

facéties pour dérider l'homme austère.» C'est la première

édition de l'ouvrage, dont le ms. 368 contient la seconde.

Copie datée de 970 de l'Hégire (1562 ap. J.-Ch.). Com­

mencement: ..... Jj..L.d\ C..r=-: ...r,.:J\~ J..:ç fI .uI~\

Cl Mi (.:... JI cl!lrJ.i. (j ...r,:-!I ~j J',;JI ~:i ~j.
Papier. Écriture Asiatique. 113 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 448.)

451.

Titre: Jl..J:l\ ~\ (sic) ~. u\j.~ «Recueil des poésies

d'Ibn 'Afîf ed-Dîn de 'I'lemcen.» Au-dessous, son surnom:

~):i.l' ~L..:l\ «le jeune homme ingénienx.» Recueil iden­

tique à celui qui est contenu dans le manuscrit 383, 2°.

Papier. Écriture Asiatique. 97 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
(Cas. 449.)

452.

Autre exemplaire du même recueil, absolument iden­

tique au précédent. Le premier feuillet est d'Une écriture

moderne; le reste, non daté, paraît être du VIII" siècle (le

l'Hégire.

Papier. Écriture Asiatique. H feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 450.)

453.

Titre: JL.J:l\ ~...J\ U:~ ..... ~I u\j;~ wlS" «Livre

contenant le recueil des poésies du schaikh ..... 'Afîf ed­

Dîn de Tlemcen.» Ce recueil, par le père cl'Ibn 'Anf ed-
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Dîn (mss. 383, 2°; 451; 452), a al' décrit à propos d'un

autre exemplaire (ms. 385).

Papier. Écriture Asiatique. 67 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 461.)

4:54:.

1° Poésie, 011 la rime est en alif sans madda (;J~\)

rl'Aboü 'l-Hasan Hâzim ibn Mohammad Al-Ansàrî. Voir.. . .
ms. 382, 1°. Exemplaire copié sur l'autographe de l'auteur

à ~j.:

2° (Fol. 29). Collection (if) des poésies d'Aboû 'l-ij:a­

san Hâzim ibn Mohammad ibn Hâzim de Carthagène. Le

choix diffère de celui, qui a été fait dans le ms. 382, 2°.

Premier vers:

\~Î ~ s: :J~ 0~ \~ ~ .~ :J~~. ~~
Papier. Écriture Magrébine. 48 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.

(Cas. 452.)

4:55.

1° Titre: <1.\1\ ~J ~t\ ,J.Y. ~'-' ~..J\ «La fascination

et la poésie, par le défunt Ibn Al-Khatîb.» Le visir Lisân

ed-Dîn Aboû 'Abd Allâh Mohammad ibn 'Abd Allàh ibn

Saîd As-Salmânî, connu sous le nom d'Ibn Al-Khatîb, na­

quit à Lauscha, dans la province de Grenade, en 713 de

l'Hégire (1313 ap. J.-Ch.) et mourut étranglé dans la pri­

son de Fez en 776 (1374 ap. J.-Ch.). AI-Ma~~arî a inti­

tulé ses «Analectes» sur l'Espagne :~ d '~\ ë
~l\ 0'. 0'..J\ uU ~.Jj-,;-:;-, '~)\ ..)i\. La biographie
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d'Ibn Al-Khatib, qui occupe au moins un tiers de l'ouvrage

et qui en a été le point de départ, n'a pas été publiée dans

l'édition de Leyde (1855-1861), mais elle se trouve dans

l'édition complète, publiée à Boûlàk en 1279 de l'Hégire

(1862 ap. J.-Ch.).

La suite de ce catalogue fournira de nombreux éléments

à la bibliographie d'un polygraphe aussi éminent qu'Ibn

AI-Khatib (cf. Casiri, Bibliotheca Arabica-Escurialensis II,

p. 73). M. de Gayangos a dressé une liste presque com­

plète de ce que la Bibliothèque de l'Escurial possède parmi

ses nombreux ouvrages en tout genre (lJfohammedan Dy­
nasties 1, p. 307). La «fascination» est une anthologie poé­

tique espagnole, dans laquelle il se cite plusieurs fois parmi

ses contemporains.

La copie s'arrête brusquement après le feuillet 101; le

manuscrit contient ensuite du papier blanc jusqu'à et y

compris le feuillet 126. Commencement: ..;I.J L>.LJ\ .uI ~,

Cl Î~~\-' .:l\..lA~~ Îl~~\ ~1.

2° (Fol. 127). Anthologie anecdotique et poétique, divi­

sée en douze «jardins touffus» (~), dont chacun contient

plusieurs «classes» (4.~). C'est au milieu du quatrième

«jardin» que commence le manuscrit. Voici le titre du cin­

quième : J-ç 0~ JI Ld\ ~~tQ..' Jç ~i:':'l\ ~u.., ~\

~~\ ü" ~LkLlI-:-",l:l' w~A 4..-~~ 0~-' L~y ~.,:J\
Î)I,;~'-, -.j):-J\. J'ajoute le titre du douzième :~~~J\ ~\

ü.o L..~ '\..l:.;~\ ù~ù\j\» l~-, J~j~\-, ~l~)l\ f jç ~t.:.l\

J..r~\ .Y>\ ~ t-' t ~;.t\. Je soupçonne que cette compila-
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tion devait porter le titre de Sl:~·\ ~\$" «Livre des jardins

touffus»; mais ce n'est qu'une conjecture.

Papier. Écriture Magrèbine. 179 feuillets. 20 à 22 lignes par page. Sans
date. (Cas. 4:"):).,

456.

Titre à la tranche inférieure : ~k"t\ 0.'X v ....: ..II., r l\

~~~J\. Autre exemplaire de La fascination (ms. 455, 1°),
celui-ci complet.

Papier. Écriture Asiatique. 144 feuillets. 13 lignes par page. :-ians date.
(Cas. 454.)

457.

Titre à la tranche inférieure :~\ 0'.. ..01 Jl\, ,L:..i\ «Cor­

respondance de Kamâl ed - Dîu , le prédicateur.» Le com­

mencement de cette «correspondance» en prose et en vers

est le suivant: wlr-~ .... ~.v.J\ ...rJLQI l.r::)~jb:.\ 4.ll\ 4?"J ~l.:..i\ d'

t l L5J~\ e:.~ '\v~ ~l..:J\ r(> 0'.' 0'...0\. Un voit que c'est une

œuvre de professeur; peut-être l'auteur est-il Kamàl ed­

Dîn Ibn Manâ, mort en 639 de l'Hégire (1241 ap. J.-Ch.).

Voir Ibn Khallikân, Biographical Dicti()/IOT?/ III, p. 466

et suiv, Il se pourrait aussi que l'auteur fût Kamâl ed-Dîn

Aboû 'l-Fadl Mohammad ibn Mohammad ibn Ahmad An-No­

wairî, prédicateur de la Mecque Ci::" ,:","~k», mort en 873 de

l'Hégire (1468 ap. J.-Ch.), qui s'était spécialement occupé

du ,')a(/Î(1 d' AI-Bokhârî, si nous en croyons Hâdjî Khalîfa II,

]J. 532. La clef du problème est dans l'identification du

disciple : ~('hiliùu ed-Dîn Ibn Hakam, le Schâfiite,

Papier. Écriture Asiatique. 39 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 4;j;;.)
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458.

Titre: J.' ..... ui:(L; ..:~-' \s.J\ C...lo j ~',.tl ~\j.--:J~
JlLJI J:ç~' 0. ~ ,J, -1lli ~ )~ «Livre intitulé: Les

jacinthes des rendez-vous pris pour louer et blâmer chaque

chose, œuvre de ..... Aboû Mansoûr ' Abd el-Malik ibn

Mohammad Ath- Tha' âlibî.» Les chapitres, dont se compose

cette anthologie, où, dans chacun des chapitres, les avan­

tages et les inconvénients pratiques des mêmes objets sont

mis en parallèle, ont été énumérés avec de légères variantes

par M. Dozy, Catoloqu«, etc. 1, p. 216 et par M. FlUgel,

Die arabisclien. ..... Handschriften 1, p. 333. Copie datée

de 914 de l'Hégire (1508 ap. J. -Ch.). Commencement:

t\~.J \ tkA:.: 0' J \ ..J. \~1L. .ul ..J.1.
Papier. Écriture Asiatique, 108 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 456.)

459.

~itre :~ .... ui:!t (sic) 0.,.:9 ~~I j 0,:5J\ v""~\ ~Is­
1S"..w.\~,J. .J.~ ,J.\ «Livre intitulé: Les perles cachées

sur les sept genres, œuvre de ..... 'Îsâ ibn Mohammad

ibn 'Îsâ de Jérusalem.» L'auteur a lui-même formé ce re­

cueil de ses poésies en 873 de l'Hégire (1468 ap. J.-Ch.)

et l'a classé sous sept rubriques. Les feuillets 225 et suiv.

ont été ajoutés après coup à l'exemplaire. Commencement:

~ ~\ ...w ~-""" ~.J~ .J.f- J~ 0\ft\ i lki i\;\ iS.l!\ .ul ..J.\
J'r-'i\ ~ .;.;~ L.~ 0~ d 41 e:-' 0\ ..... tl.k.. ·vl d

t l 0y9 ~\ ~ 0,:5J\ v""~~ ~"-'''''''
Papier. Écriture Asiatique. 274 feuillets 15 lignes par page. Sans date.

(Cas. 457.)



POÉSIE.

4:60.

303

Les deux titres, qui ~e trouvent, l'un sur la tranche infé­

rieure: kÇlI Ù'.I 0\j.~,I'autre au fol. 1 1'0: '\.k~ kÇlI Ù'.I 01j.~
sont destinés à faire croire que ce volume contient un manus­

crit autographe des poésies d'Ibn Al-Khayyât (cf. ms. 375).

Or, celui-ci mourut en 517 de l'Hégire (1123 ap. J.-Ch.),

et notre manuscrit contient au fol. 78 V O une poésie datée

de 738 (1337 ap. J.-Ch.). Du reste, on n'a pas si bien effacé

le vrai titre (fol. 2 1'0) qu'il n'en soit pas resté des traces.

J'~ lis encore : jJ-- \ ..... .J.~ Ù'..J.1I -...,r';, ..... t.:J 1 j'';' ù"

'L..k~ Y'j t..ul..d~ --,:;r.:..ll. C'est un autographe en effet, non

pas d'Ibn Al-Khayyàt, mais de Schams ed-Din Al-Hanaf'î,

dont nous avons rencontré des recueils dans les mss. 346

et 347. Premier vers cité, avec le milieu effacé:

t~'····· É-;; ;\~ J iY' Yj\

Papier. Écriture Asiatique. 8:1 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
(jas. 458.)

4:61.

Livre appelé à la fin: i"')..Çj i"')..Ç UJ\ '7'\5' «Livre de mille

et un jeunes gens.» Le nom de l'auteur est donné au com­

mencement : J~L.J\ (.$...,.kl\ 0\-,>;;~ ~...r-=J\ Ù'. ~.r.:J\ JI;

,.L.j ~r,l' ~\ ~ Ù'. ~)\ Ù'. ~ Ù'. (.$~)\ Ù'.~ Ù'.~
'I.JlJ\ ~.:J\ ~\$" ~J~ j ~i:l\ ~"..L:, ~Jj.L:J\ jL.:1I J..! ,-",U\ fi
i"')..Ç ~~ uÏ-aj j ~15~j .>.9-, •\.;..:J \ J \; \d' i"')..Ç ~~ uÏ-a-' j

~L..:.,\ j ~l$:J\ \.u. ~ ..... ~~\~j ~.;,\, ~j:>;" ~~,
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t l ~ J ~..r~ 'i ~"':Ji.j Î)l.~ uiJ\. Quel est le personnage dé­

signé par At-Toûsî AI-'AdiH, auquel 'AH ibn Mohammad,

sans doute un descendant de Asch-Scharîf Ar-Ridâ (mss.

348 et 349) servait de «lecteur» '( Je l'ignore. Quant à l'ou­

vrage d'Ath-T'ha' âlibî (ms. 458), auquel il est fait allusion,

c'est sans doute l'ouvrage désigné dans Hâdjî Khalifa,

n° 10351, sous le titre de û~\ -:J6. Les «mille et un jeunes

gens» de notre livre sont répartis dans sept chapitres.

Papier. Écriture Asiatique. 126 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
\l'as. 459.)

4:62.

1" ~itre : 0-> 0'. 0'....J\ Jlt: ~)LQ)\ j,'i ~l:l\ ~~\ C.r~
(sic) ~ «Commentaire sur la poésie rimant en yâ d'Ibn AI­

Fârid, par Djamàl ed-Dîn Ibn Hasan Layya.» D'après la

préface, ce commentaire est intitulé : C.r~ ~ ~\ .J'j'il

~L:l\ ~~'; cf.l;Iâdjî Khalîfa IV, p. 558. Le dîwân d'Ibn

Al-Fârid se trouve dans le ms. 418, 2°; il ouvre par la

poésie commentée ici, dont voici le premier vers :

;j û0b~ C~ ~.:.; ~ ~;-:II I$~ ûlJ;,~' J;l,. "

Com~encement du co~mentaire : ..... w:llJ\ ~.J 4.U ~I

ui.:k1~I~ ..... (sic) ~ 0-> 0'.\ 0'....J,j l;...J' Jl?:- ..... JI;
0~j ~.JLQ)\ 0.~ .JY;.l\ I$..r.al\~ 0'. J...>.l\ "';.r~"'" ~~ ~

t l ûl ...JI J \ . W\ d2U\ ~J......:Ü.l\.'j. ~0 .

2° (Fol. 2ï). Titre: ~ l.r" 0~ -si' :;.,~.}\ ~~J\ cr;'
Îj)~ (sic) .L.:,~ Jl\j,~ --,::r,j\ L'i,l ~.JW\ 0.' «Commentaire

sur la poésie relative au vin, composée par ..... Ibn AI­

Fârid ; l'auteur est notre maître, connu chez les Roûm sous
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le nom d'Ibn Kamâl Pâschâh.» Ahmad ibn Solaimàn Ibn

Kamâl Pàschâh mourut en 94U de l'Hégire (1533 ap. J.­

Ch.), Cf. les manuscrits 220 et 234. Voici le premier vers

de ce chant mystique:

~)j\ ~t.:: 0\ J:; u~ ~ I.'-f: LI..l..o ':"':~\ .J~~ Je l:r
Commencement du commentaire sans préface, aussitôt

après le vers: t' .,:;)l::ll .:;\S'~~ .~. ~.r:J\.

3° (Fol. 39). Titrc : 4. k.Lk_..J~ i-')~ ~, ;J.~ Gr~

~, ~-,..JI [sic} j.\ -,ç..ù\ (sic, lisez ~~~) «Commen­

taire sur la poésie du grand-juge des Grccs ft Constanti­

nople, nommé Aboû 's-Soubûd le Hanafite.» Ce commen­

taire a été composé pal' Mohammad ibn Al-Hanhali en 9~9

de l'Hégire (1581 ap. J.-Ch.) ~.,,}\ J'-'v..J\-, ~_AJ\ ;~..>J\ Je
~)L::I\ ~l)\ }." J~ ~-')\ A..>J\ ~,u i;).,.'il tL:... t/' ...~~.
Premier vers du poème :

~\J.j ~,J t:,\-,,,, ~-' ~I;-, ~ ;5L ~~\

Commencement du commentaire : t\h 4,1.\ J.:t- \.

4° (Fol. GG). Commentaire d'Aa-Zamakhscharî sur le

poème d'Asch-Schanfarà intitulé: ~rl' ~'i «Le poème des

Arabes à la rime en lâm,» Cf. la bibliographie citée à pro-

pos du ms. 314. Commencement : ~; ~~-' ~U\ ~6:'"

J'j),!- \? ,J. ~~ rAl\ (sic} 0. \ JI; \~~\ -0: i~~I
->11 p' 'JI ;J.~ Jç b.r L;ts":' ~C oi", ..... ->~)\

tl ~v..J\ ~~ ;o....,."y,\.

bpi,'!'. l~('ritllr(' Asiatique. 89 feuillets. 1° li 3°, de la même main, 19
lignes; 4° :!ï lignes par page. Sans date. (Cas. 460.)

20
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463.

Choix des poésies d'Aboû 'th -Tharâ'if Ibràhîm AI-Mi'mâr

(l'architecte). D'après I:Iàdjî Khalîfa, u" 5157 (rectifié par

VII, p. 724), ce poète aurait été surnommé lSJ.,:J\ (");:. et serait

mort en 749 de l'Hégire (1348 ap. J.-Ch.). Au lieu d' J~\'
il était aussi appelé .1~\ « le tisserand» et J~\ « le tailleur

de pierres », Il était né ou vivait au Caire (lS~'), comme

nous l'apprend Ibn Schâkir Al-Koutoubî, Fasoât al-wafa­

ycît l, p. 39, où il est nommé lS.i•.,:J\ (':J.i,..
Manuscrit entièrement vocalisé, avec des notes explica­

tives marginales. Les poésies sont classées d'après l'ordre

alphabétique des rimes. Le premier feuillet a été ajouté

après coup. Commencement: ~I -,..))I~ ...;;.::. lSll\ 41.1 ~\
t l )L.-11 (-~'.t.\ ~'~II J.\ tf\ ~i Lr";~ o~ ~-,.

Papier. Écriture Asiatique. 91 feuillets. 13 lignes par page. (Cas. 461.)

464.

Titre: 0. t'.JI J.I .... 1-,J4:.. Lr" ..)-,)\-, jÎJ..\ r'J-' ..),;aJI r.l;,j
i b l ~.,ll ~I ~I (\...)1\ L~ 0. J.~ 13.\ (}fI dUI rii•.t\ ~\
JL;)\ 41.1\ ~ 0. ~\ ~ 0. J.~ o~ o\/"" ûc. 4.~ •••••~\/",141.1\
« L'art d'enfiler les perles des colliers et de brocher les man­

teaux et les vêtements en étoffes rayées, choix des poésies

de ..... Aboû 'r-Rabî' ibn ..... Abî Mohammad, fils de

l'imâm, du khalife, de l'émir des croyants, puisse Allâh

faire durer leur autorité ..... compilation, qu'a faite par

son ordre son serviteur Mohammad ibn 'Abd al-Ilakk ibn
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:Abd Allâh Al-Gassânî.» Le premier de ces deux noms, ce­

lui du poète, est répété au fol. 2 1'0 avec l'addition du mot

iS~JI après~ 1.
Comme pour l'auteur du ms. 461, nous croyons trouver

ici un descendant d'Asch-Scharîf Ar-Ridâ. Le khalife Ab­

baside Mamoûn avait désigné en 201 de l'Hégire (816 ap.

J.-Ch.) Ar-Ridâ comme son successeur après l'avoir pris

pour gendre et avait même, d'après Ibn Khallikân, Bio­

gmphical Dictionary (II, p. 212), ordonné qu'on frappât à
son nom des monnaies d'or et d'argent. Ce souvenir glo­

rieux paraît être resté dans cette famille, qui avait ses

partisans (Ibn Khaldofm, Histoire des Berbères II, p. 502),

et qui se prévalait d'un ancêtre « émir des croyants». Yâ­

koût, Mou'djam II, p. m, cite un ~), J. <ÛI\~ j.', qui

pourrait bien être le père de notre auteur.

Quoi qu'il en soit, les poésies d'Aboû 'r-Rabî' ont été

classées par Mol;mmmad ibn 'Abd al-Hakk , sur lequel je

n'ai trouvé aucun renseignement, dans cinq chapitres d'a­

près les sujets traités par l'auteur. Manuscrit vocalisé, de

588 de l'Hégire (1192 ap. J.-Ch.). Commencement : J~

t l ~\-, ~y. ~<ÛI.J.\ JÙ\ <ÛI\ J.-? \.J. ~\ ~ J. ~.
Papier. Écriture Asiatique. 33 feuillets. 13 lignes par page. (Cas. 462.)

465.

Titre en lettres d'or : ~, ~ ~\5 «Livre intitulé: Les

lueurs des paroles piquantes.» Au-dessous, on lit à l'encre

noire : <ÛI\ A.-ë""J J\~}\ -.>.-r;..bJ..\~ J . ..Ut... Jl.11 J.I ~\ ui:ll;
«ouvrage du schaikh défunt Aboû 'I-Ma'âH Sad ibn :AH AI-

20*
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l:.Iathîrî AI-Warrâ~.» Il mourut en 568 de l'Hégire (1172

ap. J.-Ch.). Recueil de vers classés d'après l'ordre alpha­

bétique des rimes. Manuscrit vocalisé, qui paraît avoir été

écrit dans la seconde moitié du VIe siècle de l'Hégire. Com­

mencement : Cl Lt....il ul.J:~\ ,l- d...;1.>- -S.)J\ <\.Il ..d·,.
Papier. Écriture Asiatique. 224 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.

(Cas. 463.)

466.

Titre : ~)j 0.10'...01 Jt?;" .... -ri ..... J,...,)\ t\..lA ù" ,j:':'''

-S...r.a~1 ~ 0'. Ù--'j. 0'. \S~ «Choix des panégyriques du

Prophète .-.... poèmes par ..... Djamâl ed-Dîn Aboû Za­

kariyyâ Yahyâ ibn Yoûsouf ibn Yahyâ As-Sarsarî.» Deux

poésies du même auteur ouvrent le ms. 363. Recueil classé

d'après l'ordre alphabétique des rimes. Copie antérieure

à 818 de l'Hégire (1415 ap. J.-Ch.) d'après une note du

fol. 1 r", Commencement: 0'.~ ~.f3 J.' 0'...dl J~ ..... Jt;
C~:···· '-S...r.a...r~' i)UI ~~ 0'.11",..11 0'. ..J~"0'. ~ 0'. ù--'j.

<\.Ill JJ--'). -

L,.:l ~) j -S)~ d Lr:'
Papier. Écriture Asiatique. 45 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 464.)

467.

1° Titre: ~\ 0?'")\ ~ 0'.~~\ 0.1~I ""';;, d ,)-1

o\.-:9j ....:" 0:)..1 .:l~ 0'.~ 0'. <\.Ill ~ ~ dl ~Âl\ ;i.~lj) ~\$J\

0'.V>\j J-11 ~'6::~\ 0'.\j Jlj~\ ~) 0'.\j -s~\~~I..J4- ~ d

JuJI ~I 0'.~ 0'.0?'")1 ~~ 0'. ~I~.J tUo-" «Fascicule
des poésies du schaikh Aboû '1-I.Iasan 'AH ibn 'Abd ar- Ral.l-
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mân As-Sikilli (le Sicilien) l'écrivain, rapportées en son

nom par l'humble Aboû MohammadAbd Allâh ibn Yahyà
ibn Hamoûd Al-Khoraimî; et on y trouve aussi des poésies

de l\Iihyâr de Bagdâd, d'Ibn Raschik de Kairowân, d'Ibn AI­

Hakkâk de la Mecque, etc., telles que les a entendues 'Abd

Allil11 ibn 'Abd ar- Rahmàn ibn Yahyà ibn Ismâ'îl Al-Dth­

mânî.» Le poète sicilien, d'après l'introduction, qui précède

sa première poésie, était ordinairement appelé ~fl J,;:~\
\.SJL.aj~' (cf. Yàkoût, Jlon'djam 1, p. m); il doit avoir vécu

au v- siècle de l'Hégire, comme jlihyâr (sans doute j~

Li'....u\ 4.;-,jv'" 0'.1, mort en 428 de l'Hégire; voir ms. 524, 1°),

Ibn Raschî~ (voir mss. 285 et 286), Ibn AI-!Jakkâk (cf.

ms. 374, 1°). Manuscrit daté au fol. 20 1'0 de 523 de l'Hé­

gire (1129 ap. J.-Ch.). Commencement : ~ J.1 ~\ ~J..:.i\

j. J-'" u.J..\ J,' ~~\ ~J..L:C~~ 1..5-:)..1 ;)y- ,J, \S~ tY <\.Ill ~
\.SJLzj~\ \.S~JI j,;tj~ 0 v":-' <L~ ~~JI j~\ u=7""JI ~.

c1r-l\ ~ ~,.k~ 4.;;)G ~ c\.:~ L.r" 4..-:~ \.S~ ~ J~
, ,?

2° (Fol. 22). Titre:):; 1.3.\ ~I ~ t.r~ .,:;bL:.i~ ~ .}-I

LJ--?'"J 1 ..I~ j. <\.Il \ J.:"J ~.'-'j <\.Il' 0\=7""J J:..=. j. û l~Ç j. {!'J. \ 0.~
o\~ J~.J\ ~... \ j. \S~ ,J.I «Fascicule contenant des poésies
copiées par moi d'après le schaikh défunt Aboû Bakr Yahyà

ibn Ibrâhîm ibn 'Othmân ibn Schibl, recension d'après lui

de 'Abd Allâh ibn 'Abd ar-Rahmàn ibn Yahyà ibn Ismâ'îl

A1-'(lthmàni.s Il semblerait résulter de ce titre que les poé­

sics composant ce «fascicule» fussent du premier des deux

auteurs cités, Il n'en est rien, comme il ressort du commen-

cement : J~ o: vf' 0. J"" ,J. ~I.J.\ j . ..s:;:;,.1 ~\ J~I
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V"j~\ V".w~ ~.l\ .sr 0. ~ 0. ~.ull ~ J.' J..L:.il J\; Gj

I$~\ ~~\ :,..;.1\ ~ 0. ..l.?'\ 0. ~ u-J-I J.I JJ..:..j\ J\; t"\~ 4..l...

d"9~~\f~ 0.(!>.i.10.~ fI ~\ ~\~\ c~ .w:J1$)~'X\
-s-..wl.

:~.--:;: ~lw ~~\ :-:i ~ ~\ J:Ï~

Le poète Aboû 'l-Hasan 'AH ibn Ahmad ibn 'Abd al-'Azîz

de Majorque mourut à Bagdâd en 477 de l'Hégire (1084

ap. J.-Ch.) d'après Yàkoût, JJfon'djamIV, p. m. C'est de lui

que sont également, en dehors de la première poésie, quel­

ques-unes des poésies suivantes. Parmi les autres poètes,

auxquels des emprunts ont été faits, citons fol. 27 r" 0. J':'
J\j...\--=.C'X\ ~)l.RJ\ u-J-I 0: ..l~; 28 V

O 4.9;' 0. (!>.i.\ 0: ~
I$~\, etc. Copie de la même main que 1°, également datée

au fol. 31 1'0 de 523 de l'Hégire (1129 ap. J.-Ch.).

3° (Fol. 33). L'ouvrage en prose et en vers d'Aboû 'l-'AU

Al-Ma'arrt, intitulé : ~.J\ ji.. «L'indicateur du chemin.»

Autre exemplaire, ms. 276, 2°. Copie vocalisée, datée de

623 de l'Hégire (1226 ap. J.-Ch.)!. Commencement: J-,:,;'"

~ I$~\ JIS:"0. J.?-\ 0 . ...\..... ).J.âll j.' ~\ (sic) G..u:. J:~\ ~
JG J~.JI ?)\ ~ 0:.ul1 ~~ ~);~ .)1..1\ dl if "':-.\ if

~~I. ,!--:J\ lf'j I$~\~ 0 . .uI\ ~0. ...\~I .)1..11 J.I ~\
Cl '~~'X ~ 0\ r j '~j~J\Jf r.

4° (Fol. 51). Titre: û..J.I J . ..l~ ;:;dl wi:ll; ü>)tll wlS
1$.;)j'XI J:).;) J.1. Manuscrit vocalisé, sans date, mais évidcm-

1. C'est ce que portent mes notes. Je soupçonne qu'il faut lire 523 de
l'Hégire (1129 ap. J.-Ch!'.), comme pour 1° et 2°.
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ment écrit au plus tard vers la fin du VI" siècle de l'Hégire,

de l'opuscule contenu dans le ms. 442, 5°.

5° (Fol. 73). Titre: 43-,5J\ J.b\ L"o JG.:J' Ù'" 0'.J.9\,J\ .J~>\
~ 1...3.\ 0'.' 4,.,...~ ~.r.a.~1, «Récits relatifs à la députation

des habitants de Koûfa et de Basra, qui se rendirent auprès

de Mou' âwiya ibn Abî Sofyân.» Le khalife Mou' âwiya

régna de 40 à 60 de l'Hégire (660-679 ap. J.-Ch.). Com­

mencement: LY'-~ ~.r':"> JI; f""\c 0'.~\ 0'. L;J-\ ~:I.>
JL;;..\ ,-'v";"1~-' J;~\ J....jJ-' 43,5J\ J~,,>,:ç-, ~ 1...3.\ 0'. 4,.,...

C' ~lk J.' 0'.Jç~.
6° (Fol. 80 1'0). Titre au bas de la page: e: ~\J.9I,J' ,":",lS"

- - -
0'. ..l.7-\ if J-pl ~, J.\ 4...'-'J ~\ .Jl:>:'~ 0: J'L:JI ~}\ J.\
.(.ç ,,;..~ if \.SJ-,..JI 4.1.\\ ...I.:ç «Livre des femmes en députa­

tion, compilation par Aboû 'I-WaHd Al-'Abbâs ibn Bak­

kâr Ad-Dabbî. L'éditeur est Aboû 'l-Kâsim At-Tanoûkhi,

d'après Ahmad ibn'Abd Allâh Ad-Doûri, d'après les maîtres

de l'auteur, d'après l'auteur lui-même.» C'est une mono­

graphie sur le rôle joué par certaines femmes sous le kha­

lifat d'Ar-RtLtJî BilHLh en 328 de l'Hégire (939 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiutiquc. 101 feuillets. 1° ct 4° 13 lignes; :Jo 14 lignes;
;)" 10 lignes; 5° et 6° 15 lignes par page. 4°-6° sans date. (Cas. 465.)

468.

Titre: 0 lll>.J. r ",Li.J\ t.Jl..:u L3 ",\,.:.~\ "'1,.... 1Ù'" JU\ <.}-I

0~ ....L:1 \ ~>\....., Lfl.~:l1 0':.d\ «Tome II des Marchés des pas­

~iOIlS, sur les cruelles destinées des amoureux, par le schaikh

Borhàn :\11-Din AI-Bikâ' î, l'écrivain des mounâsabât (ana­

lo!-!,'Ïcs).» Les Tnolmclsabût sont le commentaire d'Al-Bi~â'î
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sur le Coran; cf. I,Iâdjî Khalîfa, II, p. 356; VI, p. 358;

VII, p. 993. L'auteur est nommé plus complétement à la fin

~L:.l\ ~LA~\ .b~)\ 0-:> û~ j/f û: (!"); il mourut en 885
de l'Hégire (1480 ap. J.-Ch.). C'est d'après son brouillon

(~;j-") que cette copie a été exécutée en 973 (1565 ap. J.­

Ch.). Kosegarten a fait den ombreux emprunts à ce recueil

d'anecdotes dans sa Clirestomathia Arabica (Lipsiae, 1828).

Papier. Écriture Asiatique. 240 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 466.)

469.

Titre : û~ ~ ~)W\ u}l~ j.l.àl\ Jl:>- 4.9r" ~ J~:l\U:1 ~\$'
ïït 4.:..., j ..Jj ..... j-=}\ ~\.}.\ ";''''j. û~ J~\.:l « Livre inti­
tulé : L'apparition du fantôme, livre relatif à la connais­

sance (lu fantôme produit par l'ombre, œuvre du savant

Mohammad ibn Dâniyâl ibn Yoûsouf Al-Khouzâ"I de Mau­

soul ..... , né en l'an 6G4.» C'est l'an 1265 ap. J.-Ch.;

quant à la mort de «et illustre médecin, elle a eu lieu vers

700 (1300 ap. J.-Ch.).

L'ouvrage 1 absolument différent de celui qui porte le

même titre (ms. 348), est divisé en trois chapitres (4.~~).

Copie datée de 84.5 de l'Hégire (1441 ap. J.-Ch.). Corn-

meneement: C' t:~\ ~t..,,:~l\ lr:\ J'~
Papier. Écriture Asiatique. 64 feuillets. 21 lignes par page. ( 'a". 467.)

-!70.

~ 10 Titre: Jlf:..a~\ J.~ J, ~j'- ~-~\ 0.' ~l.25Ji ~~ ":,,,":>Lal\ 4.LJ

~:1 \~r u.:.)j « Dissertation du maître éminent entre

tons, Aboû 'l-Hosain Hamza ibn Mohammad Al-Isbahân]." . .
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pour dévoiler les défauts d'Al-Moutauabbi.» Je ne sais

quand a vécu ce critique, qu'il ne faut pas confondre avec

l'historien Hamza AI-Isbahànî. Commencement: J 11. \ ...\t! L. \

~ -:;\ J" 0J~" r'"~l:.....,\ 0'.L:=, r~)t>\ L ;U\9 .....~~ .ul\

t\ .I)~\ ~\ ,-"",.k': .~~\.

2° (Fol. 23). Titre : l~! ~)0~\ :).1\ L3Y ~~;S\ AJL)\

dv-;J,\ J" 0'. ~....l' r"'l..QJ\ 1.3.\ yjJII JI «La lettre fraîche
comme la fleur du palmier, par Aboû 'l-'Alâ Al-Ma'arrî,

qui l'écrivit au vizir Aboû 'l-Kâsim Al-Hosain ibn 'AH AI­

Magrabî, Hâdjî Khalifa III, p. 459. Lettre relative à la

langue et à la poésie arabes, adressée à un personnage, qui

cst fort connu sous le nom du vizir Magrébin C3..;J.\yj,J1)

et qui mourut en 418 de l'Hégiré (1027 ap. J.-Ch.). Ibn

Khallikân lui a consacré une notice; voir Bioqraphical Die­

tionary I, p. 450 et suiv. Commencement : l;~\ d:k (")l.J1

t\ ~~.;J.I ~\.
3° (Fol. 33). Titre: JI l~! ,:,"::)0~\ .)WI L3.~ ~\ AJLJI

,w\ ~IS"if 4l ~,l~ d.;J.' 0: r"'l..QJ\ 1.3.' yj,!\ « La lettre envoyée
comme une flèche du sort par Aboû 'l-'Alâ Al-Ma' arrî au

vizir Aboû 'l-Kàsim Ibn Al-Magrabi en réponse à une lettre,

que celui-ci lui avait écrite.» Commencement: w~)lJ 0'6"'0\

t\~ 0-!'Û ~~ .\s'l\J, t,.,a=: {..J ~..l~.~ <UI\ Jl1.l.

4° (Fol. 50). Titre : '7";lS:~ u~\, .~J\ 4» ~ u:kJ\ ~..,k;'

'7":-k1.\ 0'. <UI\ ..l~ 1.3.1~;)j,!\ 0~····· «L'obsession du fan­

tôme, au sujet du voyage de l'hiver ct de l'été, par l'écri­

vain ..... Dhoû 'l-wizâratain Aboû 'Abd Allâh Ibn AI­

Klmtîb.» Cct opuscule, dans lequel Ibn AI-Khatîb raconte

:-;011 voyage cn Afrique et décrit l'accueil chaleureux, qui
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lui a été fait lors de son retour en Espagne, a été composé

en 748 de l'Hégire (1347 ap. J.-Ch.). Commencement: J
t\~ (sic, lisez ~p..) ~p.. \.l?- .uI \ •

5° (Fol. 71). Titre :~~ \~ I.l:.-' ..... ~.);lI «La Borda

..... ; et ceci est l'arrangement en strophes de cinq hé­

mistiches monorimes.» Premier hémistiche :

Pl ~~ L;> JI. Ü'" ~
6° (Fol. 88 VO). Texte de la poésie de Kib ibn Zohair,

connue d'après ses premiers mots sous le titre de .)l..... ..:...;~

(cf. mss. 270, ri 304, 1°; 305; ete.).

7° (Fol. 95 VO). Titre: ~.:.J\ C...lo j ~~\ J.Â.l\ «Le collier

élégant, à l'éloge de l'Intercesseur.» Poésie à l'éloge du

Prophète, composée en 808 de l'Hégire (1405 ap. J.-Ch.)

par LS~\ ~L.:J\ ~,.t\ (?) dJlI'\ ~~I ...\.7"\ (sic) 0.\ 0~.';'
Commencement de l'introduction :~)\ ~)t5J\ ~~l\ .uI .Jo \.
t\ (w\. Premier vers:

~J'j ~;l\ .;f ~?'"\ 1c...loj \~l\ j .uI1 ~?'" ~\p'l\ ü->

8° (Fol. 115). Autre poésie à l'éloge du Prophète. L'au­

teur est nommé en tête LS~l\ (!'I.r.\ 0 . .l?-\ .uI\ ~e j.\; il vi­
vait dans la première moitié du VI" siècle de l'Hégire d'après

Al-Makkari, Analectes I, p. oit et Oit. Commencement: •.l:.

~-,lI'\ (LlI'\';~ ~..w' (~\ ~ d""uj (LW\ j ~:J\ J~ ~~
0.~lI'\j·

(sic) i-~\.;f-'~\ j.k.al\ Je ~--fJj\-, r-Lij bL,
9° (Fol. 122). Histoire des dynasties en Asie ct en Es-
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pagne, mise en vers par 0.-':;;' 0. J..~ 0. ~\ 0: J..~ J. F j.I,

Fol. 1231'° la série des Ommayyades de Syrie; fol. 1241'°

celle des Abbasides; fol. 125 VO les Banoû Merwân d'Es­

pagne, etc. Premier vers :

.U:....llj ~Jy,\ ~ ij J::. .L__...2Z1 ~ -ûI J..:l-\

10° (Fol. 128). Titre:~ d ~...r~\ ,\,?y,\ ~ ~.J..J\ ~~\

l5..ral\ 0 ...J\ Jl<:-l ,:,"",.~y,\ «Les colliers de perles sur les émirs

de l'Egypte, agencement par le lettré Djamâl ed-Dîn AI­

Misrî.» C'est sans doute lui qui a été le dernier continua­

teur du poème, commencé par Djamâl ed-Dîn Abou '1-I.Io­

sain Ibn Al-Djazzàr, mort en 679 de l'Hégire (1280 ap.

J.-Ch.). Cf. sur ce poème Dozy, Ûataloqu« II, p. 184;

Pert~eh, Die arabischea Handschriften III, p. 273. Pre­

mier vers:

.~\ ~\ YJ~dj •.;-S'~ J.J\ -ûI J..:1-\

11° (Fol. 133) Titre: r l \ .jjJ'~ 0....i~ ~}.k;,\ ~ ~~

l-r: JJ'.lf!.J~\ 0. 0\,.Q.d \.,..~ rÇ Y,\ ~~~ d j~~ J:11 4(.i.
<t..aJl~ «Arrangement en strophes de cinq hémistiches

d'après l'ordre des lettres de l'alphabet" de la poésie

~ Ilâ 'im. ?abâ(wn de f;3afwân ibn Idrîs, poésie qui est une

élégie sur Hosain.» Sur Safwân ibn Idrîs, cf. mss. 355 et

356, 1°. Il s'agit de I.Iosain, fils d'Ali. Premier vers:

.~\ ~~L~ J.;f jç .~ ~.J-a.J \.IU'j \.l'Y--
i) • ~

1. j\[PH notcs portent ~,)'li\-,; à tort sans doute.
2. Les trois mots que je n'ai pas traduits sont des termes techniques ap­

p.utcnant au langage de la métrique, et dont le vrai sens m'échappe. 1\1.
Dozy, Supplément aux dictionnail'es arabes l, p. 555, cite, sans l'expliquer, un
emploi analogue du mot rr dans Hm Bassâm. Peut-être faut-il traduire:
«dont chaque strophe est terminée par une fin de vers.»
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12° (Fol. 137). Rédaction nouvelle de la r 1\ 4.~'i d'At­

'I'ogrâ'i (cf. ms. 320 et suiv.; 325, 4°) par un bouleverse­

ment dans la disposition des vers. On lit ~t la fin .J.J....;J\ .1~
f:.~:J\.,. Le nom de l'auteur est donné dans le commence­

ment: 15"'i\ ($).w:2.Ï'i1 {--,>~.I J. ~ J. (--'>~.\ Li. ,,~\ ..... J\;
l4.jl~'i '-.J~.a.o-, ~\~l\ J"..l....:2l \j~,o ûf.;1J~ .j;.

-)-l)\û"" ~~ t\4.5~" ~.w.. \if ~'l.a .sÎJ \ ~ll.a1

13° (Fol. 142). Autre rédaction de la r J\ -;;"'i. Commen­

cement: ($j-:J \ Û~>.) J . .uI \ ..1.:"- •.••• J. J"" û~ \J.I ..... J\;
~ljkl' ~J.~ ~i..., \)~..a,o.

~ij\ û"" } :J\~ ()-I ~"";~., ~.ktl û"" ~l"", 1($1)1 ~l"",\

Peut-être l'auteur est-il le petit-fils d'Ibn Farhoûn; cf,

ms. 366.

14° (Fol. 145). Troisième rédaction du même poème,

faite en opposition avec la précédente. Voici comment elle

est annoncée immédiatement après (fol. 14.5 1'0) : L..à~1 ..l.:::'~.,

~ ~ dl .....k~ f:~:J\.,.J...l...a:J\ \..i-'> .;.~ ~ 0 ~ \,l.,. L.

J~"'" ..... {l..al \ J. ~ .j; (sic) l} \ l5}'~ \ J.~1J. ~ \ ->-:"" Li. .uI'

L.ci:.j., \p; û~.J~ 0'.\ û~\ .J.'}! 1...;,.1"4 ~I;.kll ~J.~\ J"- .....)I.)~
JUI .j~ L lè uÜ: 'i ~\ j.Qlci.ll \,l.,. r""j I.l)~b 0';'\ J' ..."':i \,l.,. i,

Premier vers :

~__:\JI JI J:J\; (.;JI ;;;., ~\ û"" Ji:l-o<:> ($1)1 ~ll"",\

1.5° (Fol. 1.57). Petite anthologie poétique classée d'après

les genres, qui débute par une poésie amoureuse de Man-

I. ..\ls. 0}\.
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soûr ibn Kaiglag, poète du IV· siècle de l'Hégire. Com­

mencement : &:)0'. J,...a:l ",:-,l:.: l-j ~~\ ~ ~ Lej . Autres

titres: fol. 177 J~'i\j l;.)\j ~~)lj )l",j'i\ ~ ~ lej ; fol. 188
'J 1 • lÎ~ j J:9 {j'

Papier. Écriture Magrèbine. 192 feuillets. 15 lignes pal' page. Sans date;
tout entier de la même main. (Cas. 468.)

47l.

Titre: J'o 0'. J.~ ••••• uÏ.:l~ Jl~.J\ :4...aj J j Jl:.:J.I 44>j ~\?
~I)~ -':1'".:..J\ Le vrai titre de cette a~tthologie e~t donné au

fol. 1 v", où on lit : Jl:.:J.\ ~jj Jl..:.J\ 4"';'j)~...~ «et j'ai

nommé mon livre Le jardin des amoureux et les délices de

l'homme passionné.» L'auteur, Aboû Sa'îd Mohammad ibn

'AH ibn 'Abd Allâh ibn Ahmad AI-:I:;Iillî, connu sous le

nom d'Al-'Irâ~î, mourut vers 510 de l'Hégire (1116 ap.

J.-Ch.). Cf. I;Iâdjî KhaHfa, II, p. 186 et V, p. 514, d'a­

près lequel il convient, je crois, de rectifier IV, p. 415

et VI, p. 60. Commencement: -f'lif (sic) )\,,1 1$.:J\ -ûI .J..\

t' ~\ ,l:Jjl.

Papier. Écriture Asiatique. 118 feuillets. 21 lignes pal' page. Sans date.
(Cas. 469.)

472.

Manuscrit, dont nous avons rencontré et décrit le titre

comme premier élément du manuscrit 399. Rappelons que

ce sont les ..::...~ r~, dÎlI'Îln en l'honneur d'Al-Malik An-Nâ­
sir, par Noûr ed-Dîn Mohammad ibn Roustam Al-IsIrdî,

1.« tin manque. Counuencemeut :
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,
41 uP..? uPl/' d
~I~ \ ~\;) .ul \ .&:

; ':';11., .;~\ J\j., ~~~\ ~\j ~_~ ~ Iji .ul -*\

Papier. Écriture Asiatique. 97 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 470.)

4-73.

Titre: j. J~~\ ~ ui:lt-~ 0\y...JI Lr" ~\ ?I
~L:J\ 1S.<>\.....J\..r4> j /(dl «Le petit choix du grand re-
cueil des vers de .....rAbd al-Kàdir ibn Abî Bakr ibn Khidr

Ad-Doumâsî le Shâfi' ite.» Au lieu de 15"\.....J\, il faut proba­

blement lire ~\.....J\ « Ad-Doumâtî s ; cf. Rieu, Cataloque,

p. 347 ai J.Iâdjî Khalîfa VI, p. 82 et Yàkoût, MO'Il djamII,

p. 0/10.

L'auteur a lui-même fait un «choix» dans son dîwân et

a terminé son travail en 886 de l'Hégire (1481 ap. J.-Ch.).

C'est l'exemplaire même, qu'il a ainsi extrait, que nous dé-

crivons. Commencement: t l ~":. (\...ûLi~1 fl~ ~ç i.5..iJI .ul-*1.

Papier. Écriture Asiatique. 37 feuillets. 14 lignes par page. (Cas. 471..)

474.

~o T~tr_e : dl ~..r..::J\ ~i i j WI., ijlJ..\., ~l:l\., C~L.al\ ":"~

IS"~\ ~)~\ 0.\~ 0. ~ J-: «Livre intitulé: Le coq qui

chante et la gazelle qui gémit, le prudent et le résolu,

poème par le scharîf Aboû Ya' là Mohammad ibn Mo1).am­

mad Ibn Al-Habhâriyya Al-'Abbâsî. «Ce recueil de vers

radjaz contient un grand nombre de fables et d'apologues

dans le genre de Kalîla et Dimna. L'auteur mourut vers



POÉSIE. 319

504 de l'Hégire (1110 ap. J.-Chr.); il dédia ses récits au

prince de Hilla en "Iràk, Aboû 'l-Hasan $ada~a. Autres

exemplaires, mss. 555, 759. Les quatorze derniers vers ont

été cités dans J;Iâdjî Khalîfa IV, p. 88. Premier vers:

û U 'j -:-l~ \J.;'.a}/~ JL-"... lS.:J \ .uI .J.\
, , ,

2° (Fol. 92). Titre : l~\ r-....i ~l5'. Autres exemplaires,
mss. 306, 3°; 551, 3°; 552. Celui-ci est un autographe de

l'auteur, qui l'a écrit de sa main en 757 de l'Hégire (1356

ap. J.-Ch.), un an après avoir terminé la composition de

son œuvre. Il se nomme lui-même: ,J. ü-!-\ ,J. vf- ,J. ~\

~ ,J. Jf-.

Papier. Écriture Asiatique. 159 fr-nillets. 10 13 lignes; 20 17 lignes par
page. 10 sans date. (Cas. 472.)

475.

Titre : 4~ lSjLf\ ~lr;j\ û",.~ « Recueil des vers de
Schihâb ed-Dîn AI-Hidjâzî; de son écriture.» Le premier

feuillet est très endommagé; on y lit encore au verso le nom

de l'auteur lSjLf\ ~ ,J. J.~,J. J..<-\. Il mourut en 875 de
l'Hégire (1470 ap. J.-Ch.). Ce recueil abrégé, édité par

l'auteur (lS~ d ~~ .~) est divisé en six chapitres; dans
chacun d'eux, les poésies sont citées d'après l'ordre alpha­
bétique des rimes. L'ensemble a été intitulé par l'auteur et

des poésies et du recueil: ~jtf\ Jj~\ d ~lr;J\ ~\ «Les
éclats Schihâbites des éclairs Hidjâzitcs.» Le commence­

ment est déchiré.

l'apiel'. Manuscrit ohlong. Écritlll'e Asiatique. 275 feuillets. 10 lignes par
page. Salis date. (Cas. 473.)
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4-76.

1° Titre : ..l.:J~ 0'. 0.J..\ 0'. J.~.;( c.3.'j ~Jya~l\ V::. ~ ":,,,lS
..... 0~;bl\ Î~ 0'. J.:?"\ 0'.~ <Ôl\ ~ 0.1.····U:Jl; ~~j'j\
«Livre contenant le commentaire sur la Ma~~oûra (poésie

rimant en alif sans madda) d'Aboû Bakr Mohammad ibn

Al-Hasan Ibn Doraid Al-Azdî, ..... par ..... Aboû rAbd

Allâh Mohammad ibn Ahmad Ibn Hischàm Al-Lakhmî.»

C'est le fameux poème d'Ibn DOl'aid, mort en 321 de l'Hé­

gire (933 ap, J.-Ch.) sur Ibn Mîkàl ct son fils, poème pu­

blié après E. Scheid par L. N. Boiscn (Havnire, 1828, in 4 U
) .

Quant au commentateur, c'est le Ibn Hischâm, qui mourut

vers 570 de l'Hégire (1174 ap, J.-Ch.), et dont nous avons

rencontré un autre écrit (mss. 46 et 99). Premier vers:

Puis vient comme deuxième vers le vers que Hadjî Kha­

lîfa, n" 12807, donne comme étant le premier. Commence­

ment du commentaire : tl ~L.k~ J.._.J",:"j ~'jï J~ <Ôl' ~ ~ L.1.

2U (Fol. 147). Autre poésie dAboû Bakr Mohammad ibn

Al-Hosain Hm Doraid AI-Azdî, intitulée: ),,..;2;;1\ j ~-:~I

~j.J.\j «La poésie sur l'alif de prolongation suivi ou non

de madda.» Dans chaque vers un même mot est employé

dans deux sens différents, selon qu'il est écrit avec l'une

ou l'autre orthographe, comme il ressort du premier vers:

Cette poésie est accompagnée d'un commentaire assez
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court, également par Aboû 'Abd Allàh Mohammad ibn A~l­

mad Ibn Hischâm AI-Lakhmî.

Papier. Écriture l\Iagrébine. 151 feuillets. 18 lignes par page. l'lannscrit
daté après 10 de 619 de l'Hégire (1222 ap. J.-Ch.); tout entier de la même
main, entièrement vocalisé avec le plus grand soin. (Cas. 474.)

477.

Titre: J..::üJ\ (sic) j.\ 0'_..0\ ,l~ .... ·u,-,.~ yo, '";"">LaJ\ ~15

->;) j y. \ ->..r.a1\ 0~LaJ \ j&l1J~ --;->LaJ \~ ~ -:-->LaJ' ù~ ..If> j

«Ceci est le livre du conseiller, et c'est le recueil des vers

de ..... Bahâ ed-Din Abou 'l-Fadl Zohair, fils du con­

seiller Mohammad, fils du conseiller 'AIî1 Al-Mouhallabî A~­

i?àlil)î AI-Mi~rî AI-Aztlî.» En tête, le nom de Bahrt ed-Dîn

Zohair est précédé de .1),11 '";"">LaJ\. II mourut en 656 de

l'Hégire (1258 ap. J.-Ch.). Ibn KhaIlikàn lui a l:oni'iacrl'

une notice; voir Bioqraphical Dictionar] I, p. 542 et suiv.

M. Palmer a publié une excellente édition de ses poésies

avec une traduction anglaise (London, 1876 - 1877, 2 vol.

in-S), M. St. Guyard a publié un choix de «variantes au

texte arabe» d'après le manuscrit de la Société Asiatique

de Paris (Paris1 1883, in-18).

C'est l'auteur qui a lui-même fait le triage des poésies ad­

mises dans son dÎll'Iln, et il les a classées d'après l'ordre al­

phabétique des rimes. Commencement: j-5; 4.l.I1..\?" ">'''! laI

Cl .;)~ ~ i"'),"'"

I'apier. 1~crit1ll''' ,\,iati'lIH'. 140 feuillets. 1'; lignes par page. Sans dat«.
(Cas. 17;'.)

~1
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J'IS.

Cc manuscrit (Cas. 47(;) a disparu.

J79.

Titre: ) ...::S\ ~"';"jJj ).~:J\ ~:f ~\$" «Livre intitulé: Déli­

ces des spectateurs, et jardin des poésies.» C'est l'auto­

graphe du compilateur anonyme, qui a terminé cette antho­

logie poétique en 854 de l'Hégire (1450 ap. J.-Ch.). Com­

mencement: Cl ";,,,,;-hJ\ i)l.5J\ LI.:-- .ul ..,d·\.
Papier. Écritlll'c Asiatique. 93 feuillets. 11 lignes par page. (Cas. 477.)

480.

On lit à la tranche inférieure : ~..J1-,. En effet, ce manus­

crit contient le texte de la Homûsa d'Aboû Tammâm, mort

en 231 de l'Hégire (845 ap, J. Ch.), avec de nombreuses

notes marginales et interlinéaires. Le ms. 289 contient ce

même recueil avec le commentaire de Thâbit AI-Djordjânî.

Copie datée de 881 de l'Hégire (1476 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 151 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 478.)

481.

Album oblong (~.Q......) de poésies arabes, recueil qui ne

saurait être antérieur à la fin du IX" siècle de l'Hégire,

puisqu'on y trouve des poésies de IS".J-hl\ Jç 0'..J\ .)l.~, mort

:\ Samarkand en 887 lIe l'Hégire (1482 ap. J.-Ch.). Voici

quelques autres noms de:; poètes cités : ..l-:~ 0'. ..l-~ 0'...l-l\ v~
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\)~ ~\; 0'.~ ~-'vsl\ ,:."l~,J\; ~lr &:., C j.j_J\ ...l.~ 0'....l.J\ ~..r:';

0'....l.l\ tf; ~\ 0'...J\ j.a; ~~-,I.J\ 0'\ etc. etc. Au fol. 114 r'',

l'auteur parle de l'anthologie intitulée ult:\ 1)1.; «Les colliers

de perles», à laquelle il emprunte certains morceaux.

Papier. Mauuscrit oblong. Écriture Asintiqu«. :!20 feuillets. l:! ligncs par
page. Sans (lat('. (l'as. 47\1.)

IH2.

Titre à la tranche inférieure : ~;~\ ;)l;~c ~l:;'" «Histcires

sur les intelligents d'entre les hommes possédés par les

Djinns.» D'après ~Hüljî Khalifa, n° 20ï, l'auteur est Aboû

'l-Azhar Mohammad ibn Mazyad, le grammairien (15,.,J\),
mort en 325 de l'Hégire (936 ap, J.-Ch.). Le commence­

ment manque. Copie datée de 6ï2 de l'Hégire (Uï3 ap.

J. -Ch.), Voici quelques-uns des sujets traités dans cette

monographie sur les lucidités de la folie: fol. 9 y" J----'" \
L~U\ L"" u,.:H; fol. 11 y" ;;.~U\ j u~\ .Le--\; lï 1'0 uy.l.c:-'\
-="I-,..J\; 17 ,... ~;l~\ u-'f.:o, ete.

Papier. Écritnre Asiatique. 14lÎ feuillets. 16 ligues par page. (("1". 480.)

483.

Mémorial de l'année ï 45 de l'Hégire (1344 ap. J.-Ch.).

L'auteur anonyme est un personnage considérable, en re­

lation avcc ses contemporains de tous les pays musulmans.

Ses notes autographes rendent compte de ses lectures et

nusxi (les divers événements surtout littéraires, dont il est

témoin, ou bien dont des amis l'informent. Parmi ceux-ci,
21'*
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jc signalerai: 1° ~U-\ 0 . .uI\ ~c 0. j>.jJ\ ..l~ j/ j.1 (là-\ é~\
(fol. 2 VO), qui lui écrit d'Alexandrie pour lui annoncer la

mort d'Abou Hayyàn Mohammad ibn Yoûsouf ibn Hayyàn

(cf. mss. 52-5i); 2°Û~J 0. r .. l~J\ j.l1 qu'il appelle ~>-L:.
(fol. 231'° ct VO)l l'auteur d'un manuel de politique, intitulé

<\.3l:.1\ :L.l:-l\ ~ , ~)IJ\ '7"t;J\l qui se trouve à Leyde (Cata­

logus IV 1 p. 198) et à Oxford (Catalogus I, p. 8i); 3° I/~
~.kl~ J-,f'.:.l\ J:J-' .uI\ ...I.:c 0 •...1.1\ (fol. 3 VO), qui rencontra à

Bagdâd notre auteur à l'époque où celui-ci était devenu

presque aveugle, et lui récita de ses vers (<LJi.:l .... J..L.:..i1

~0~; .::-.;~ û\ ..l..~ ~\~); 4° ...l7-\ -.rl~.l\ 1.3.' 0. (!>.J'.\ ~\ j.\

4.~..... J~':': Jg~\ (fol. 31 VO <l'un autre fragment, ms. 1734)

qui, d'après I:Iftdjî Khalît'a II, p. 627 1 mourut en 710 de

l'Hégire (1310 ap. J.-Ch.).

Cette dernière date ru'nmènc à croire qu'en 745 l'auteur

anonyme n'était au début, ni de sa vie ni de sa carrière.

Remarquons aussi que fol. 23 r" il parle d'un voyage1 qu'il

aurait fait il Tlemcen (ûl....F:rJ:>-J)' Je ne sais quel est

un J>U\ ~\ j.l, dont lc nom revient plus d'une fois sous

son I..alaut.

A propos du manuscrit 1734, Casiri (Bibliotheca Arabico­

]j'SOI r/rtll'l/s/s III p. 165) a cité comme auteur ...I.J 0 . ...l7-\

~w~\, en expliquant Al-Kodâ'] de la manière la plus fan­

taisiste. S'il m'est permis de substituer une conjecture à

cette attribution 1 qui ne s'appuie sur rien , je soupçonne

que nous avons peut-être ici un fragment du -S..l~\ ~..;'f':;'
«Mémorial d'A~-~afa(lî»l c'est-à-dire de ~alâ].l ed-DînKha­

lîl ibn Aibak As-Safadi, mort en 764 dc l'Hégire (1362 ap.

J.-Cll.)l et dont nous avons rencontré plus haut la corres-
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pondance (ms. ;j26).l'f. J:Iâdjî Khalîfa, n° 2:-126; C. Hieu, Ca­
taloqus, p. 345; Pertsch, Die Arabischen Hamdschrifteu IV,

p. 169 et suiv. Peut-être pourrait-on être tenté de penser

aussi à Ibn Djâbir l'aveugle, mort en 780 de l'Hégire (137H

ap. J.-Ch.). Cf. mss. 74, 75, 327.

Lcs manuscrits 483 et 1734 contiennent donc une série

de uotes prises au jour le jour, en attendant la mise au net,

avec toutes les irrégularités et toute la liberté d'autographcs

en brouillon. Peu de manuscrits arabes sont plus digncs que

ceux-ci d'une étude approfondie, qui, je crois, serait féconde

en résultats pour l'histoire littéraire.

Papier. Écriture "bg-réhilll'. 46 feuillets. 15 à 33 lignes par page. ( 'a:'. 481.)

4:84:.

Recueil de poésies érotiques, entremêlées d~ morceaux

assez légers en prose. Commencement :u~\ J.\vY)f~

Cl l.t.\9l1'1 ~l.:: I~\ t i J\; .L:J\ wi"""j'

Papier. Manuscrit oblong. Écriture Asiatique. 1~1 feuillets. 10 lignes par
page'. Sans ,latr. ('a:;, lti~,)

4:85.

Recueil de poésies en Turc sur la naissance et la vie du

prophète. Premier vers:

l~.j ~bj ~ i., t:l:-" ~\jj ~j ..;J \.;. il:
Papier. Écriture naskhî. 73 feuillets. 11 lignes par page. ~:Ill:; date.

(Cas. 483.)

486.
('c manuscrit (l'a8. -!~-!) a disparu.



326 LES lIIA?lUSCIUTS ARABES DE L'ESCUHL\L.

J-S7.

1° Titre: J;.d\ J)\:::- .... L·.A~.J ~f~1I ~~./.'J\ Cf:' ~ ,,:",\5
~L:J\ j~\ ~ 4.\1\ .A:ç 0.\ «Livre contenant le commentaire

sur la noble BOTda, par notre maître Djalâl ed-Din Ahoû

'Abd Allàh Mohammad Al-Mahalli, le Schâfi' ite.» Celui-ci

mourut en 864 de l'Hégire (1-!59 ap. J.-Ch.); son commen­

taire sur la BOTda d'Al-Boûsîrt, comme aussi le commen­

taire qu'il a composé sur le Coran en collaboration avec As­

Soyoûti (~~\ ~::_;,;) et ses autres ouvrages (par exemple,

ms. 102, 4°), se distingue par la concision et l'exactitude.

Commencement : 0f~\ (: j~\ .A?""\ 0 . .A;f 0 ...J\ J)\:::- .... J\;

Cl 4.\1 JG.lI., 4.\1 .J..\ .... d"9UI. Le vrai commencement se

trouve en tête <l'un autre exemplaire (ms. 521, 7°).

2" (Fol. 17 v"), Le titre se trouve annoncé au bas <lu

fol. 17 1'0 dans la note suivante: 4.__:9\cj J:l~l\ ,l~..:. ~\5 o,i::
J-ç u-~\ 0.\ .... è.::J\ JI,>\ uç J:~:J' J~U 4.~J:::-\ ~ J:l-J\
e-: 0 0 • 0 ...)j u" ":"'.;)~ ~.Ai~ 4.~...i J~l.::J\ 0Jl~,-1\ ~Jù'l -s-~,

il.? ,Jo .S:'00\ ,Jo .A?""\ j. .A;f 4.\1' .A:ç (sic)Jo' 0 •..J\ (sic) .:i ....
~L:J\ j-,~\ Jjl.:.) 1 (CC premier traité est suivi du livre

intitule" ; La guérison de celui qui est altéré et le rétablisse­

ment du malade, réponses à celui qui pose habilement les

questions au sujet des états d'extase du schaikh .... Aboû

'l-l;Ia:-;an '"\lî AI-J:Iasanî AI-Idrîsî AI-Jli"mârî, appelé Asch­

S\'llfHlhilî d'après une région voisine de Tunis .... com­

pilation par .... Takî cd-Diu (en tête : Ra(~î ed-Dîn) Aboû

'Abd ;\llùh l\IoJ}ammad ibn AI)ma<1 ibn Abî Bakr ibn '.\rrillu

Asch-Schâdhilî, le Soù~î, le Sdl:ifiÏteo»·Le biographe d'A-
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boû 'l-Hasan ~\lî As('h-:"kMdhilî, est son petit-fils, comme

l'est aussi peut-être l'auteur des mss. 346, 347 et460. Com­

mencement :}:;0.10. ..l7-\ 0. J.~ -ùll ~ j.\ 0...J\ ...s~)'" .J\;

...s-:).)~\Je ù-!.-\ 0.1.... t..:J\ .k~.." d"9l:J\ d"~)\ (-lo.i.\ 0. -',> 0.\

Cl o..\":';.Jj 4:J.t=.Jj O~j ~.wj .ul ..\~I .... J~l..::J\.

Papier. Écriture Asiatique. 27 feuillets. 21 lignes pal' page. Manuscrit
daté de uro de l'Hégire (1504 ap. J.·Ch.), tout entier de la même main.
(Cas. 4b5.)

488.

10 Biographie de '~\bd Allâh ibn l\Io~lammad Ibn As-Sîd

Al-Batalyoûsi (cf. ms. 29), par Dhoû 'l-wizàratain (l'homme

des deux vizirats), l'écrivain Aboû Nasr AI-Fatl} ibn 'Obald

Allah, connu sous le nom d'Ibn Khàkàn, l'auteur des Col­

liers d'or natif (ms. 357). Ibn Khàkân, qui mourut vers 535

de l'Hégire (1140 ap. J.-Ch.), doit avoir été le disciple

d'Ibn As-Sîcl Al-Batalyoûsî, qui mourut en 521 (1127 ap.

J.-Ch.). Aussi l'appelle-t-il dans plus d'un passage : ~\.:..,,~\

...s,,-,:l..k~1 (cf. ms. 538, 7°).

La biographie est suivie d'une sorte d'anthologie, conte­

nant des lettres et des poésies (L\1- Batalyoûsi, et aussi

quelques autres poésies, dont les auteurs sont ~~ 0.1, 0.\

u---a!.- \, ~.a.J 1 ..\:ç 0. ?: j.\ .J'),J l, ~~~ \ fI j.\, .if. 0 . ..Y; j.\ ,

=t;~~\ Li. ):; j.\, UjJ:j 0. -l}}1 j.\.

Cnuuucucctucut : ..\::-;ç 0. t:J\ f4i j~~IS:JI ~)\j}\ j~ Jl;

.•.. L ....l:l J:~\ ~l.:>;- I.5.:JI .ull J....... .J.t~ Lalo) ul;\;. 0.~ ....;j"'.l\ .ull

.ul' ..\:'" ..\~ j.\ . . . . ut(lI., . . . . ..:.~..\: \1.5.:J1w \$:J \ u" ..:.~>Ct J\9
Cl oJ:~1 j ~\? .))1 ul ..:.~I) .... ..1;:...1\ 0.\'
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2" (Fol. 104). Titre: Gl;J\ ~>l-= J~ ~)I ~ )~.~\ ~L,)

..l7-\ 0'. J~"';' J.' '7"'-~~\ J),lI .L:.i\ ~b)J\ «Lettre de la déli­

vrance, en réponse à l'auteur de la 1I/(/~'(lJi1a (séance) de

Cordoue, œuvre du vizir lettré Aboû Dja' far ibn Ahmad.»

Celui - ci est évidemment le poète espagnol de la fin du

VC siècle et du commencement du VI" siècle de l'Hégire,

qui, dans Ahlwardt, Verzeiclmiss. p. 233, est nommé : ~;lS)\

~;b ~..lo,-:r'..l7-\ 0'.).C:- ,.\. Quant à la «séance de Cordoue»,

c'est peut-être une des ~----::-:b)J\ ,,:;l,.L:i.. (Casiri , Bibliotlieca

Arabico-Eecurialensis II, p. 78), composées par Djamâl ed­

Dîn AbOlI 'I'âhir Mohammad ibn Yoûsouf At-Tamîmî Al­

~Iùzillî de Saragosse, connu sous le nom d'Ibn Al-Aschtar­

koûuî, Cf. J..:Ifuljî Khalîfa, n° 12710. Voir pourtant ms. 538,

8°. La lettre, q~IÏ commence: tl J~\j ~~.J~ ~P\ 4.II.J-I,
est suivie d'autres lettres (w~l....)), par JJ~ 0. ~Ic j.1Jj,JI ,

~~;. 0'.\, J~ li. 0.', .:r.j.l \ ..l.:" 0. dU\ ..l.:" J.\J),J \, 0'. r'" \.Q.! 1J.'

~\, Jl..1I -..r\ etc.

i)' (Fol. 134 v"). Titre: 0'. ~...1.\ J.' ....•~ Le ~~\;.-' J.;
~f':'l\ "';;'''';'jj ~)lf\ d>.J ~ .;:;::::- «Fragments et curiosités
de ce qu'a rapporté ..... Aboû 'l-Hosain Ibn Djobair dans

son voyage au Hidjâz ct lors de son séjour en Orient.» Cet

extrait débute par la description d'Alexandrie (voir l'édition

de W. Wright, p. n). Commencement: ù-- \.,'~L::. l,.~ J\;
ti l4,)~ï, ~~.J.6:~\ )~;'1.

4° (Fol. 158 va). Titre : ~~~j. Jj~1 ~..l.:".J\ ~l~' ~~\ ..\.A"

J.'>\ ù" ~.J ~ ;.c:"'j ~~\~" 4.11\ ,b\ ~.Jil ~\ \.,'~"'j \.,'...I~ ..l..&.JI

dJ~j ..... ~)I 0L:""'\j ~l:"';'~\j '":"'J.Jlj 0'...l.:'-,ll Lr" ~J.bj\j ~bj
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I C.... ~:..., ~..a;JI <S~ U" J;\j'lll f':'.1\ 0 «Pacte de soumission

bénie, heureuse, la première au point de vue de la suc­

cession du pouvoir, à l'égard de notre maître l'émir des

croyants (puisse Allàh faire durer la haute autorité et la

réputation élevée de sa race !), de la part des habitants de

Cordoue et de sa province, Almohades, Arabes, soldats,

et sujets de toutes les classes. Ce pacte fut signé dans

les dix premiers jours de Dhoû 'l-ka' da, en l'an 580.»

Cette date équivaut an commencement de Février 1185 ap.

J.-Ch.

Le prince africain, qui recevait ainsi le serment de fidé­

lité des Espagnols, est nommé: .J..."j.j.' ~:..-,l\ --::..\. C'est le
quatrième des khalifes Almohades, Al-MansoûrBillâh Aboû

Yoûsouf Yakoûb , qui régna de 580 à 595 de l'Hégire

(1184-1199 ap. J.-Ch.). La pièce originale (~I$:J\ ~\ dans

la note finale), était revêtue de nombreuses signatures, qui

n'ont pas été reproduites dans la copie, que nous décrivons,

et qui a été faite dix ans plus tard, en 590 de l'Hégire

(1194 ap, J.-Ch.) par le copiste même qui avait écrit l'ex­

emplaire officiel.

Ce premier document est suivi d'un second (fol. 163), qui

porte en tête: Je ~\;'-I -'~j 4.G\~\ 4..;:1\ L ~,.:l\ ~I$:J\ 4.~....j

4.:--L.'lI\ ~~\ ~~ «Copie de la lettre qui accompagnait le

Pacte de soumission bénie, et c'est la réponse au rescrit de

Son Altesse I'imâm.» Après la capitulation politique devant

le khalife, la capitulation religieuse devant l'imàm, lcs pou-

1. ~I('~ notes portent OM, que je n'hésite pas il corriger en 01\., pour les
mettre II'~H'('or(\ avec les faits historiques, il l'occasion desquels ce «pacte»
a été conclu.
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voirs temporel et spirituel étant concentrés entre les mains

du prince Almohade,

La cérémonie avait été terminée par une «prière pour

Son Altesse l'imâm»; elle manquait dans la mise au net,

que notre copiste reproduit, comme il ressort de la note fi­

nale suivante: {.ktl\ l.\f,.l~ 0:L. ~,.\...~\ ~.a.JJ -f\c~ \..u. J.~ Cl\)"-,

ê}:J \dl~ J.~..l \ ~~J lJ> J ~~:l \J~ ~ •..r-~\(-' ~:l \~ .:..'~ (
u,. L:'::' 5'~\ ("~ 0",. L u" (".kalI u~J .Jf";' ~ ;;'~0\ j~ Cl'6~\
=ta~\ ~15) ~ ,\c..J\.

Papier. Écriture ;ll:igr0hillc. 167 feuillets. 1015 ligues; 20 ct 30 21 lignes;
4" 17 lignes par page. 10 à 30 sans date. (Cas. 486.)

489.

10 Commentaire sur le passage du Coran : ~'6"(sic) L1
.... E (, ," " ... ..-> JI P' , P" "E ;/ (, J: fP ,'/ Jll.-..o /" , J!, ,,' :Iii'

r~v:\ u~ ~jl' r~ Cl)\; Cl' 'v, ~, ....)-, <\.\l' -s.a.; '~l ~~)'" ~-' -;r:)~
(('U)'nII, XXXIII, 36). Manuscrit daté de 1008 de l'Hégire

(15~)0 ap. J. ('h.). Commencement : LS.L:"-, ~\ J," <\.\1 ~t.\

t\~\.
2° (Fol. 42). Titre: J,i,;\ J-'.i:J\ .:;,. ~ t..àly Je 0~' \..u.

<\:>-f;' ~ lt:1e ,)l5J\ <\~jY «Ccci est une collection de notes sur

certains passages dans le texte des sclunuihoûr, dont leur

auteur a négligé de parler dans son commcntaire.» Il s'agit

du traité de syntaxe, intitulé ,:"",J>.:J\ J.,i.::. ~15 «Livre des

parcelles d'or», par Djamâl ed-Dîn 'Abd Allàh Ibn Hischàm

Al-Ansùrt, qui a lui même écrit un commentaire sur son livre

(ms. 4 ï, 2°). Après que ce commentaire fut achevé, Ibn Hi­

schûm y fit des additions, que notre auteur a recueillies,
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classées ct commentées (l~l b)..,,:, ,:",,~;J\ Je ("'.è'.J11 oj,,~ ~~
'7"'_v~ \..' -':....l_D \ ~)o Jç).

D'après Ilàdjî Khalifa IV, p. 19, ces gloses auraient été

rèdigées par Badr ed-Dîn Hasan ibn Abî Bakr ibn Ahmad

AI-I~odsî AI-I;Ialabî, mort en 836 de l'Hégire (1432 ap .

.J.-Ch.), qui les aurait intitulées : ~\..'j cr:"~ J.,...l------aJ\ cr::'
)..'j".:.1\ «Dilatation des poitrines par le commentaire sur les

suppléments aux schoudhoû«.» Copie datée de lUU~ de

l'Hégire (1593 ap . .J.-Ch.). Commencement: i.5..L.J\ <Ul .J..\
C1 d.:~J. \i..~ Jr'I.

3° (Fol. 62). Titre : ~~)~l\ ~-/\)\ ,::.A::.Y. Gr~l'6" ~l5J\ \~
~)U, j:J\ ~lk'l\ ...f: ê.:.1\ .... ui/t «Ce livre est une sorte

de commentaire sur les vers de la poésie d'Al-Khazradjî,

intitulée ar-rûmiza (mss. 186, 2°; 330,4°), œuvre de .....

le schaikh Yal}ytt AI-KhaWth AI-Makkî AI-JI;\likî.» L'au­

teur de cet opuscule sur les mètres et la rime (~.a.~S: 4.11.....)

4.:91.:Q.l\., ~"vJ\ -..s}ç.)) s'est proposé de disserter (;J'l.....) sur

les vers de la râniiza; il est nommé en tête : Li. ...l~ J. ~

~Jü\ ~l.k·l\ ...l~. Copie datée de 1007 de l'Hégire (1598 a-p .

.J.-Ch.). Commencement: C' ~lW\ ~J <Ul .J..\.
Papier. Écriture Asiutiquc, 10D feuillets. 1° 17 lignes; ;]°20 lignes; 3° :23

lignes par page. (Cai'. -187.)

-190.

l'ol'sil's diverses en Persan ct Cil Turc. .Je n'ai point re­

marqué de date.

l':lJ~iür. I~critl1re iuisldii. 1U7 feuillets. 5 il 11 lignes par page. (l'ai'. c!88.)
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IV.

Philologie et Belles-Lettres.

In-folio.

491.

Titre orné: 0. J.:: 0. { ...l~\ J.~ (sic)J.' I->Ïft ISJ.V» ..:..~w\
.... ·ISJ.lI'l,..\ J.~ «Les séances de Al-Harirî, œuvre de Aboû

JIo~lammad ),1-Kâsim ibn <AH ibn Mohamrnad AI-Harîrî. »

Celui-ci mourut en f>16 de l'Hégire (1122 ap. J.-Ch.). Ce

manuscrit, entièrement vocalisé, est daté de 783 de l'Hé­

gire (1381 ap. J.-Ch.).

Papier. Éeriturc' Asiatique. 205 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 489.)

!92.

Titre: .....•L.:.il 1.3:-'..1'-1\ ~j 0.\ JI ~r-ll\ 4.::".~~\ ..:...~lAl\

lSJ.~\ J.:: 0. (sic] {....;;JI. Autre exemplaire dcs Séances,

avec quelques notes marginales. Copie entièrement voca­

lisée, exécutée en 587 de l'Hégire (1200 ap. J.-Ch.) par

d..Ç\/ A UA ~l\ -'t.... 0.\ 0 . ....,.-J~)~\ 0, ~l~1 ~ 0. oUII 4.:,1).
Papier. Écriture Asiatique. 9-! feuillets. :l1 lignes par page. (Cas. 490.)

493.

Titre: J.:: ,J. (sic) (....;;JI ~ J,' .... ~L\ .sil û,..J-\ 0~lAl\
"'-.....â) 1S...r~\ lSi.).-\ u~':: 0. J.~ 0.\. Manuscrit des Séances

vocalisé, avec de nombreuses notes marginales également
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vocalisées. C'est un exemplaire de choix, fait au Caire en

.582 de l'Hégire (1186 ap. J.-Ch.).

On lit au fol. 152 VO le certificat d'originc suivant: J-;;
J-a' d -.>;J\ f-~Y'\ o. Je 0: ~\ ->-:c ..... GJ .:;L.lal (7:

-.>~\ -.>~l, 15'~\i~1 ~ 0: -.>;. j . .uI' ->-:e ~ 13.\ ..•.. cf\
.ull ~~ J.\ .... t.:.J\ ~~ .... iL.jl\ rI J-al Je L. ~)-,-a ~ ...
(sic){~\ 1.3.\ ~-,.JI ~.,...... .. J,,:jl\ ~>,~ .:;L.~l\,O.a t;?': .... Sy. j.

-.>.:J\ wi.L.d1 Je >.,va l J..a~ L)....... :J.? j . .uI\ ~ j. uiJ.;.

t l -.>yj.1 ~\ j . .uI\ ~~ d' ,)l..jl\ C~ Je ~Î;. Ibn Barrî

mourut en 582 de l'Hégire (1186 ap. J.-Ch.), cf. ms. 585;

son exemplaire, dont il est question dans cette note, avait

été écrit dès .546 (1151 ap. J.-Ch.). Aboû Mohammad 'Abd

Allàh ibn Al-Kàsim Al-Harîri est sans doute un fils de l'an­

tcur des Séances. Cf. Ibn Khallikân, Bioqraphical Dictio­

na?'y II, p. 490 et 494.

Les «cinquante séances» de Al- Hariri sont sni vies an

fol. 153 de J.' lf-;JI ~~I v-l:.i\ 0l:1l1 ~\., Ç:_ll 0l:lL.)1

-.>y.}-I Je o. {_~J\ .J.~. Les deux dissertations de AI-J:Iarîrî

sont nommées as-sîniyya ct asch-schîniy.ya parce que dans

l'une tons les mots contiennent un sîn, et qne dans l'autre

tons contiennent un schin, Commencement de la première:

~\ v.,~1 ~; de la seconde :~\ ~J\ ~l';'J~'
Papier. Écriture Asiatique. 155 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 491.)

491.

Titre : 0.' .... j . .J.~ <lUI .J.:c 0.' .... 4.:-"~ .:;L.W\ V::' ~\5

OJ 0-~...wi..l~ 0.,~\ -.>~y-l\ ~ j. ù~J\ J.~ ..:..bkJ\ «Livre
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intitulé: Commentaire sur les Séances, par le défunt juris­

consulte ..... Aboû 'Abd Allâh Mohammad ibn ..... Abî

's-Sa.' âdàt 'Abd ar-Rahmàn ibn Mohammad Al-Mas' OÙ(lÎ,

appelé généralement d'Al-Fandahî (ou Al- Pandahî).» En

tête (lu second volume (fol. 126 1'0), qui a été relié avec le

premier, je crois lire 0J>.J.~..iJ~ ~j.JJ.', avec insertion d'un
c

djîm. Cette variante s'accorde avec le nom de ~~ fi:: ]Jandj-

dih; un (les districts de Marwarroûdh , dans le Khorâsân,

où notre auteur naquit cn522 de l'Hégire (1128 ap. J.-Ch.).

Il mourut en 584 (1188 ap, J.-Ch.). Voir Ibn Khallikflll,

Bioqraplrical Dictioll{{l','Ij III, p. 99 et suiv.; Yàkoût, il/ulI'­

djam l, p. m; I.J.tdjî Khalîfa VI, p. 62.

Ce commentaire très estimé sur les Séances de Al-Harîri

porte le titre (fol. 2 1'0) de .:...L.LA1\ Jl~ j .;:;L.lAl\ J~.. «Les

richesses des stations, explication des Séances». Copie da­

tée de 762 dc l'Hégire (1360 ap. J.-Ch.). Commencement:

t l ,l~~ll };:,o j r~l\ t~U..;?- 15.lll <t\I A-1.
Papier. I::critnre M:lg'r<"\Jine. 2[,+ feuillets. 31 lignes par page. (Cas. +!J2.)

495.

Second volume du grand commentaire sur les Séances

de AI-Ilarîrt, par Ahoû 'l-'Ahhâs Asch-Scharîschî. On lit à

la fin : ~..r.;:.l' u J :-I\ 0.'1 15J'.","!'-\ .:...L.LA..cr':. 0" Jl::lI ~_l\ J~.
Aboû 'l-'Ahbùs Ahmad ibn 'Abd al-Moûmin ibn Moflsft Al-

~aisî Asch-~"leharîschî mourut en 619 de l'Hégire (1222

ap. J.-Ch.). Voir ms. 512 ct JfMjî Khalîfa VI, p. 62.

Ce second volume, (lui s'étend depuis la vingt-sixième

>;t'ance jusqu'à la fin, a été écrit en 769 de l'Hégire (1367
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ap. J.-( 'h.) d'après lUI exemplaire plein de fautes, s'il faut

en croire le copiste. «Puisse Allàh , dit-il, m'en faire con­

naître un plus correct, pour que je puisse améliorer mon

texte par une collation. ~

Papier. Écritmc Mngrébine. 16-1 feuillets, 29 lignes par page, ( ':l~. 493.)

496.

Autre commentaire SUl' les Séances de Al-Harîrî, avec un

sommaire en tête de chaque séance, Olt elle est n'·~nm(o(·.

Manuscrit excellent, entièrement vocalisé, mais dans un

complet désordre, olt se trouvent pèle- mèle des extraits

allant depuis la deuxième jusqu'à la quarante-quatrième

séance. De très nombreuses lacunes même dans la partie

conservée de ce manuscrit, qui ne présente ni commence­

ment, ni fin.

Au fol. 132 VO on lit Cf::' j ~y:'r:M CI;;\ u" Jj'l/\ )_11 ~

~J.)-\ ..:."L.l.:i... dei sc termine le premier volume de l'ouvrage

intitulé: Une improvisation de la veillée, commentaire sur

les Séances de AI-Harîrî.» Yoici le titre; le nom de l'auteur

est au feuillet suivant (fol. 133 1'0), dans le titre du second

volume .... ui:ft ~D!.-\ ..:."L.l.:i... Cr j ~J'..r:M c\;;\u" Jl::IIJ<i.J\

~j\J~\ ~l_~ 0. JJ,..2~" 0. -'~ .ul\ -':'" 0.\. Aboû 'Abd Allàh
Mohammad ibn Mausoûr Ibn Hamàrua Al-Magrâwl est en

outre appelé As-Sidjilmâsî dans IJâ<1jî Khalîfa II, p. 5;j4.

L'exemplaire a étl~ soigneusement collationné sur l'auto­

graphe de l'auteur.

Papier. )::cl'itll},(' "I:lgri·hille. lS:l feuillets. 2. lig'lll'~ par pagl'. Sans date.
( 'a" ~!ll.)
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-197.

Commentaire de i;'alàl.l ed-Dîn Khalîl ibn Aibak As-Sa­

fadî (cf. ms. 483) sur la lettre d'Ibn Zaidoûn à Ibn Djahwar

(ms. 358). Le titre de ce commentaire est donné dans la

souscription (fol. 163 1'0) :c:\r\ Uj..\:j 0'.1 ~L.) u-- u.,:l\ ,li:J
I$~\ ~\ J. 0'...0\ C)l" ..... ; c'est le «complément au

texte de la Lettre d'Ibn Zaidoûn»; voir J:fâdji Khalîfa III,

p. 358. La préface n'a pas été reproduite dans eet exem­

plaire, daté de 999 de l'Hégire (1590 ap. J.-Ch.). Elle se

trouve dans un autre exemplaire, ms. 543.

Papi l'!'. terit1ll'e Asiatique. 163 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 495.)

-198.

_ 1° Titre : t ·1\ <\.~l:l\ :d....a)\>j <\.;_.:.1\ ~yi.-"' U\j.':> w\5'
Jb-I ~'.r" J . .:r.~\ ...l.:ç J ...J\ j-"' (sic, lisez ~J) «Livre conte­

nant le recueil intitulé: L'élite des poètes et la quintessence

des orateurs, par le schaikh Safi ed-Dîn 'Abd al-Azîz ibn

SarâyàAI-.ÇIillî.» Sur l'auteur, voir mss. 123; 240, 2°; 390,

1°, etc. Il a lui-même divisé ses poésies en douze chapitres

d'après les sujets traités. Copie datée de 795 de l'Hégire

(1392 ap . J.-Ch.). Commencement: uLi:l\ ~ç I$jJ\ .ul .J.\
t l~ ~ dj ulJI.

2" (Fol. 31G). Titre : ),_-aJI dil\ t\...lo ~ )y;1\ )).:> ~\5'
«Livre intitulé: Les perles des mers, panégyriques ù'AI­

Malik Al-Mansoûr.» Le «roi victorieux» est ici le sultan

Ortokide Nadjrn ed-Dîn Aboû 'l-Fath AI-GfIZî, qui régna à

Mi'triLlîn de 692 à 712 ùe l'Hégire (1292-1312 ap. J.-Ch.).
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Ce recueil, également par Safî ed-Din AI-:~IilH, se compose

de vingt-neuf poésies, chacune de vingt-neufvers, commen­

çant et finissant chacune par l'une des vingt-neuf lettres de

l'alphabet, classées d'après l'ordre alphabétique. Manuscrit

en très.mauvais ét:t. Commencement: (Y!- ~11 \$.)J\ .u\ .J..\
Cl .~\).I,>- -.;\91~ ~\ Jl.ll.

Papier. Écriture Asiatique. 348 feuillets. 1° 17 lignes; 2° 21 lignes par
page. 2° sans date. (Cas. 496.)

4:99.

Titre : ~....~'ù:~\ ~~) ..::.A... ~l:,. Ü'" ù)J\~ ~\ ~15
4;;: 0#>j .••• (sic)\S'"'0) \J" 0. ~ 0.' «Livre intitulé : Les
propos salés et originaux tenus dans les banquets des mem-

bres des corporations, œuvre de Moliammad ibn Xlo-

hammad ibn 'AH AI-Boulbaisî écrit de sa main.» Cette

dernière notice ne se rapporte pas à notre manuscrit, mais

à l'exemplaire autographe de 746 de l'Hégire (1345 ap.

J.-Ch.), qui a servi pour cette excellente copie, entièrement

vocalisée, exécutée en 849 (1445 ap. J.-Ch.). Une édition

des «propos salés» a été publiée au Caire en 186G.

Les convives sont au nombre de cinquante, et l'ensemble

forme «une séance relative à cinquante métiers» (~c..l~..

~...?- 2l.i.-). Commencement: Cl ~~\ 0.11\ .u\ .J..\.
Papier. Écritnre Asiatique. 40 feuillets. 13 lignes par pag'e. (Cas. 497.)

500.

Titre : Cv--À!~ ~. La~ ~ ,,-:,,:~'ll 'd.#>jj '7':~'l\ :i....aj ) u\5

tlt:\ tLj\;-;j .UI ùl-j\j ~.:J\j ~~~ ~. Laj 1\..L:J\ ..l.~
~2
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d l4..;::&:-, rAJ~Ij-, .~\ ~-' \.8..;::&:, j~'il d ~-' .I.;...:.1I~-,
~l.kU \-, Jl"':;''il-, .:,;l.La\ «Livre intitulé: Le jardin du lettré et

les délices de l'homme intelligent. On y trouve mentionnés

ce qui se rapporte à la délivrance après les malheurs, à la

jeunesse et à la vieillesse, des descriptions de femmes, l'é­

numération des diverses espèces de relations sexuelles, cer­

tains détails sur les poètes et leurs propos piquants en

énigmes ou autrement, et aussi sur les sots et leurs étran­

getés, sans compter nombre de séances, de poésies et de

finesses. })

Ce manuscrit autographe est donné comme écrit: ..\: J"
~I ,;::.gb0'. ~ 0'. (!'I.f.' 0: ~ .... ~y-, o~S=-, 0\;'6'. C'est
ainsi également que le nom de l'auteur est donné dans Hâdjî

Khalîfa, n° 6619. Il était de Hamâ CS."J-I) d'après Hâdjî

Khalîfa V, p. 221.

Le volume commence par le sixième chapitre: v~U\ ~l:l'

.:,;~~-' 1\...1...:.1\ ...I.~ <::)1\~. C'est donc le deuxième volume;
on a effacé au grattoir ce qui indiquait l'existence d'un troi­

sième volume: il n'est resté que .uI\ .l..:. 0\ de la formule:

.uI\ .l..:. 0\ ..::.lUI .j..\ o}::;-,.

Papier. Écriture Asiatique. 238 feuillets. 27 lignes par page. Sans date.
(Cas. 498.)

aOI.

Titre: 0'. .l..f- o\.~ ~~ k 01,;''i1 Lily -, 01....I.J\ ~v"L.. ~15
J~" .:,;~~>- Je lS~ ~l-..:.l\ L>j\)\ .uI\ J.~ 0'. ...I.~
..... )"':;'1-, «Livre intitulé: L'entretien nocturne des com­

mensaux, et l'intimité des frères, compilation entreprise par

.Omar ibn Mohannnad ibn 'Abd Allâh Ar-Râzî le Schâfi' ite
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et contenant des anecdotes, des récits, des poésies.» Ma­

nuscrit daté de 728 de l'Hégire (1327 ap. J.-Ch.). Com­

mencement : ê,....~\ \.u. j~':" J\9 -U!j ...• ~lW\ ~j .uI.J.\

t l ~..0\ ~\, ~)I ..;..:J\ L"Oj~~ I.S..;">; L. j~;'\j w~'tS:,....
Papier. Écriture Asiatique. 115 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 499.)

502.

Titre: 0'...0\ If;;' .... U:Jl; d.>::y..JI j~lfl\j d.>::-,..,,~\ f"\}-\

~~~\ I.Sj~J\ «Les perles amassées, et les anecdotes trans­

mises, œuvre de ..... Schams ed-Dîn As-Sakhàwî le tra­

ditionniste ..... » L'auteur, ainsi qu'il est nommé à la fin,

Aboû 'l-Khair Moharnmad ibn 'Abd ar-Rahmân ibn Moham­

mad As-Sakhâwi Al-Misr] Aseh-Schâfi'I Al-Athari naquit

au Caire en 831 de l'Hégire (1427 ap. J.-Ch.) et mourut

à La Mecque en 902 (1496 ap. J.-Ch.).

L'ouvrage est un recueil de traditions à l'éloge de la gé­

nérosité et contre l'avarice. Copie datée de 881 de l'Hé­

gire (1476 ap, J.-Ch.). Commencement: .jj..;.ll I.S~ .uI .J.I

c::J.,o ~ ))ll, ~~JI 0>• .A.' d~~ ~\$"\l~ J..~, .... il.ll

t l iJ.J \ d ~~: L., J;..;J\ ~~j e5.llj ,~J\.
Papier. Écriture Asiatique. 137 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 500.)

503.

Titre : ..L-~ J.' .....~ ~lSJ\ ~~I (/' j ~~'i\ ~\$"
~J \5'J:l..k~\ ~, 0'. J.~ 0'. .ul1 ~ d...i...a «Livre intitulé:
L'improvisation, commentaire sur l'Instruction des écrivains

par le jurisconsulte ..... Aboû Mohammad, œuvre de 'Ahd
22*
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Allâh ibn Mohammad Ibn As-Sîd Al-Batalyoûsi.» L'auteur

de l'ouvrage commenté (ms. 573) est nommé dans la pré­

face Aboû Mohammad 'Abd Allâh ibn Mouslim Ibn Kotalba.

En décrivant un autre exemplaire du même commentaire

(ms. 222), nous avons omis de dire qu'il a 29 lignes par

page, et nous avons à tort reproduit une fausse indication

de I:Iâdjî Khalîfa, d'après laquelle Ibn As-Sîd serait mort

en 421 de l'Hégire, tandis qu'en réalité il mourut en 521

(1127 ap. J.-Ch.); cf. ms. 488,1°. C'est donc de son vivant

qu'a été écrit le ms. 503, entièrement vocalisé et daté au­

thentiquement de 515 de l'Hégire (1121 ap. J.-Ch.).

Papier. }:cl'iture lIJngrebille. 221 feuillets. 30 lignes pal' page. (Cas. SOL)

004.

Titre: ..l:ç.J~ 1.3.\ .••.• ui}t- ~ç\~I1;""j ~~)t~\.?"-:-,l$'
~l':l~ ~j.J-l\ \.5.Jj.L::JI J:-.c-"I 0'. ..l~ 0'. dU\ «Livre intitulé:
La fascination de l'éloquence et le secret de l'excellence,

œuvre de ..... Aboû Mansoûr 'Abd al-Malik ibn Moham­

mad ibn Ismà îl Au-Nîsâboûrî, connu sous le nom de Ath­

T'ha' àlibî.» Ouvrage composé après la ..J'.J\ d..:~- (mss. 350

et 351) du même auteur, comme le montre le passage de la

préface cité par I:Iâdjî Khalîfa III, p. 585. Le contenu des

quatorze «livres» (<..JlS) a été analysé par M. Flügel, Die

Arabischen . . . . . Handschriften I, p. 213. Copie datée de

613 de l'Hég'ire (1216 ap. J.-Ch.). Commencement: ..l-! L.\
t l ..l;" d Jjl <Ûl .J..\.

Papier, Écriture Asiatique. 131 feuillets. 15 lignes pal' page. (Cas. 502.)
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505.

341

Autre exemplaire du même ouvrage, sans titre. La

fin manque. Commencement, comme dans Hâdjî Khâlifa,

n 7054 : tl ;.. d Jjl .uI .J.\9 ~ loI.

Papier. Écriture lIiagrébine. 66 fenillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 503.)

506.
Commencement d'une copie du même ouvrage, faite au

siècle dernier par ~j;' 0. l:::'-j.l comme se nomme lui-même

au fol. 1 1'0 l'Espagnol D. Juan Garcia, qui avait commencé

un travail d'épuration sur La fascination de l'éloquence.

Papier. Écriture Magrébine, 40 feuillets. 24 lignes par page. Sans date.
(Cas. 504.)

507.

Titre : ui-~j' -?l:..H, ~lsJ\ ~.:l' ~ ;U\ J:lI d Jl:::J\ .}-\

15J~\ Yl'i\ 0. f' 0.\ 0'...lJ\ .l:...à. Second volume d'un ou­
vrage, dont nous avons rencontré deux exemplaires (mss.

214 et 262). Copie datée de 703 de l'Hégire (1303 ap.

J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 233 feuillets. 16 lignes par page. iCas. 505.)

50S.

Titre au fol. 1 1'0 ~).:..:J\ ~IS' d LJ"""lJ...\ .}-\ «Tome V du

livre intitulé : Le mémorial.» Au fol. 2 1'0 commence un

chapitre, qui est le dix-neuvième de l'ouvrage, et qui se

rapporte aux t',!t"gic:-:I ct aux condoléances: 15jl.:n, J\)\ ~~
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~).l:l\ ,":"lS"Ù" J";"ç t:....U\Y'j' Ce chapitre commence par une

doxologie: t.1 J))I -:...-çl:l\ ~l~\ .uI .J.\. Les six premiers

feuillets seuls font suite au titre.

Le fol. 7 et les suivants appartiennent au tome VI d'un

autre exemplaire du même ouvrage. Pas de commencement;

le chapitre vingt-septième, auquel appartiennent les feuillets

7-22, est consacré à des descriptions (.:--i) d'animaux,
du ciel, des étoiles, etc. Lacune considérable après le fol. 22.
Au fol. 80 VO commence le chapitre vingt- huitième relatif

à la vieillesse : ~\ ~~ Y'j 0jJ";".Jlj Ù"l::ll ,":,,~\.

A la fin (fol. 112 1'0), on lit ~J.l:l\ ~15 u~ I.f~U\ ~\ .;-\

~ ~\. «Fin du volume VI du livre intitulé: Le mémorial

de Mohammad.» Ce Mohammad n'est autre que Kâfî al­

Koufât Aboü 'l-Ma' âlî Molrammad ibn Al-Hasan, de Bag­

dâd, surnommé Ibn Hamdoûn le Kâtib, né en 495 de l'Hé­

gire (1102 ap. J.-Ch.) et mort en 562 (1166 ap. J.-Ch.).

Voir Ibn Khallikân, Bioqraphical Dictionary III, p. 90 et

suiv. ; Hâdjî Khalifa, n°2780; Hammer, Literaturqeschiclüe

der Ambel') VII, p. 1205 et 1206, où se trouve une table

complète de 0j.À.?"' 0'.1 ~):;, «Le mémorial d'Ibn Hamdoûn.»

Papier. Écriture Asiatique. 112 feuillets, dont les six premiers ont 16
lignes, les autres 15 lignes par page. Sans date; la partie depuis le feuillet
7 semble être du VIlle siècle de l'Hégire. (Cas. 506.)

In-Quarto.

509.

Titre: i..5J ../"- w\.X,i.~ Cr i..5j)...~ «Moutarrizi, commentaire
sur les Séances de Harîrî.» Manuscrit négligé, sans points
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diacritiques, de ce commentaire, qui a été achevé par son

auteur Aboû 'l-Fath Nàsir ibn 'Abd as-Sayyid Al-Moutar­

rizl (cf. ms. 608) en 563 de l'Hégire (1167 ap. J.-Ch.); la

copie est de 620 (1223 ap. J.-Ch.). Commencement: <Ù\ .J.\
Cl ,~J\ û-~ J.,s:.:.1\ .'fJi~ Jç ~r~\'

Papier. Écriture Asiatique. 164 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 50S.)

510.

Titre :.r",1: fI dl ..... wÏ:ui' w~w\if ~ Cl..a~~\ ~\$'

~ <Ù\\ ib\ dj);'" -Sj;.kl\ ~\ ~ 0'.' «Livre de l'expo­
sition claire, commentaire sur les Séances, œuvre de ....

Aboû 'l-Fath Nàsir ibn 'Abd as-Sayyid Al-Moutarrizî du

Khârizm, puisse Allâh faire durer sa snpériorité!- Comme

on le voit par ce titre, ce manuscrit, de tous points excel­

lent, entièrement vocalisé, a été écrit du vivant de I'auteur;

il est en effet daté de 584 de l'Hégire (1188 ap. J.-Ch.),

tandis que Al-Moutarrizî mourut en 610 (1213 ap. J.-Ch.).

C'est par le titre de L'exposition claire qu'on désigne gé­

néralement le commentaire de Al-Moutarrizi sur les Séan­
ces de AI-Harîrî.

Papier. Écriture Asiatique. 233 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 509.)

511.
Cc manuscrit (Cas. 507) a disparu.

512.

I 'rentier volume du grand commentaire de Aboû 'l-'Abbâs
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A1}.mad ibn 'Abd al-Moûmin ibn Moûsâ ibn 'Îsâ ibn 'Abd

al-Moûmin Al-Kaisî Asch-Seharîsehî. Cf. ms. 495. Cet

exemplaire comprend les vingt-trois premières séances.

Commencement: Cl 4j,.J~\ êa.'~ ~~I .-.U> ~;..\ \.5J.)\ .ul ...d-I.

Papier. Écriture Asiatique. 425 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.
(Cas. 510.)

513.

Titre: .L-;, '7..7 J.I ..... ui~\.; .LQJl.\ t~ '7\5" «Livre
intitulé: Les fruits des khalifes, écrit de ..... Ibn 'Arab­

schâh.» Ce recueil d'apologues et d'anecdotes, en prose

rimée, est plus connu sous le titre qu'il porte dans le ma­

nuscrit 515 : ~~JI ~L.i..-, LQlJ..\ 4.,gJ~ ..... \5" «Livre intitulé:

Le fruit des khalifes et le badinage des hommes iugénieux.»

Il a été publié avec une annotation critique par Freytag

(Bonnac, 1834-1852, 2 vol. in-4). L'auteur, Ahmad ibn

Mohammad Ibn 'Arabschâh, le Hanafite de Damas, mourut

en 854 de l'Hégire (1450 ap. J.-Ch.). Copie datée de 895

(1489 al'. J.-Ch.). Commencement: ..,:,l::'~l\ "':'J.r \.5J.)1 .ul J.t-I

Cl .~J::>;j..

Papier. Écriture Asiatique. 292 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 511.)

514.

Titre: .,L:. ~..7 J. J.~ J. J.~\ ..... ~\.; .l~J..\ ~ '7\5'
~\. Autre exemplaire du même ouvrage, daté de 997 de

l'Hégire (1588 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. :!20 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 512.)
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515.

Titre: J ...ùl ~lr-:' ..... r ~~l\ ~\b..' wt\ ~~ ~15
~\ o~..? J. ~I. Autre exemplaire du même ouvrage.

Papier. Écriture Asiatique. 217 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.
(Cas. 513.)

516.

Titre: (sic)~ J. J ...ù\ .i ..... ui.:lt- Jt)..'~\ ..:-\) ~\$'
..... ~\ «Livre intitulé: Les fruits des feuilles, œuvre

de ..... Ta~î ed-Dîn Ibn l,Iodjdja, le Hanafite.» Sur l'au­

teur et ses œuvres, voir particulièrement ms. 395. Recueil

d'anecdotes, de poésies et de correspondances sans aucun

classement. Commencement: jjl :4.~ J. Je. j.\ J\;
...:..-,.~..' J~ U.J\ J~..'\ Jl~~ -S.:J\ .ul\~ ~ L.I .

JI..'~~\ -S..'~ .J';~J 0.:\: ~ ~y.a; ü\ ~ J~..')I\ ..::-I} ~lS:l\ \.u. ~...,; j

t l -S.i.~\ jç J. f""~\ .J.~ J.)I ~\;~\ ~~~ d .ct;; L. dJ~ J.
L'ouvrage principal est terminé au fol. 205 v", où l'on lit:

.ul\ .L:, ü\ o}::;; jJ--I ~,1-\ ~ J. J ...ùl .jï ...r J\Jj~\ ..:-1) ~l5"~
~L.::..l\ ~~\ 0~ U\ (sic) J. J.~ ,J. .J.~ J . .J$ J . .J.~ ~J ~..:J\.

Ce supplément (J..:JI) commence en effet au fol. 208 par
une anecdote relative au khalife Hâroûn Ar-Raschîd. Il porte

pour titre : J...~,J. .J$ ..... ui.:lt- J\J'~\ ..:-1) jç \".iL•.:JI ~15

;..1,L.::..lI ~;.\ (sic) 0:U \ .J$ J . .J$ J.I . La copie, entièrement
de la même main, est datée de 1010 de l'Hégire (1601 ap.

J.-Ch.). Commencement du supplément: ~J\ ü..'Jl4> ü\~

t' J~1c 0;""; :4.)-:- 41 -::..;'6-s~~\ .s""'" obI Ü\ ~~ ~..' ~:;,L. (-.

l'apü'l' Écriture Asiatiquo. ~7-t feuillets. 17 lignes par page. (l'as. ;;1-1.)
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517.

Titre : 15~~\ (sic)\..S,,: 0.\ Î~Y\~ J'..Jj Y\0\) ~\$': Autre
exemplaire du même ouvrage (voir encore ms. 561), suivi

d'un supplément analogue. Entre la partie principale, qui

finit au fol. 155 VO et le supplément, quelques notes prises

dans les ouvrages de Ibn Hodjdja,

Au fol. 205 commence une seconde copie du supplément,
suivie de divers extraits fort courts, dont celui relatif aux

fruits, qu'a donné Casiri.
Papier. Écriture Asianque. 235 feuillets. 21 lignes par page. Sans date,

tout entier de la même main. (Cas. 515.)

518.

1° Titre: .:.A:.:..n, J..\ Û'" 0~J\ ~ j ~.il\ «La poésie
dorée sur les qualités, par lesquelles on est orné et embelli.»
Au dessous de ce titre, le sujet est indiqué en sept vers,
dont voici le premier :

j~.:.'o Ji. \j 0L0\Jç J--j,:;.>. e~l?\~
, ,

L'auteur est nommé en tête. Voici le commencement:

15;)j y, \ t-a\0. J.~ 0. i.S""~ 0. J.~ .uJ \ J.~ç j.\ ..... ~J \ J\;.

lf. ~> J.;,~~ 'F L----?; J l.ï .uJ ~ \

La copie a été faite en 614 de l'Hégire (1217 ap. J.-Ch.)

sur l'autographe de l'auteur, qui à cette époque versifiait

à Cordoue et y termina en cette même année un poème de
sept mille deux vers sur les signes de l'orthodoxie musul­
mane. Voir ~âdjî Khalîfa III, p. 204 1

•

1. Il faut rectifier dans ce sens les dates de ;\!. Ahlwardr, Verzeichni88, p. 91.
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2°(Fol. 30). Titre: ~ll\ ~\SJ ..:.,'ui...all -3 ~~l\ J:t:1rki ~\j.\
«Chapitres en vers sur les propositions placées à la suite

dcs qualités décrites par La poésie dorée.» Même auteur

que 1". Commenccment i L,«. iJ. ..l.~.\.\\1 ~ j.\' ... ~\ J\;
\.P jJl1~I 0'. ~iJ.

~~I ~~j ./)!Ij Jltlj ~ .J.\ ~j .\.\\ .J.\

A la fin, on lit : ~ll' ~\SJ wU\ j 4.;.1 \ ~lS t.:o?:~ Ji"
"lU ('k ..... j clJ~j .....~y k;. d wl:-=J'j jL\ -3.

Papier. Écriture l\fagrébine. 77 feuillets. 18 lignes par page. (Cas. 516.)

519.

Titre : Jl~':LI dl iJ. .\.\\\ ...\~ d' ~6J\ ~\ ~j d ~ ~\$"
.5~.11 .)1..1\ J.)f J:~.J\ Jll .c...;,...J\.a..j ~l.lQ...j «Livre contenant
des extraits de la correspondance du jurisconsulte, du se­

crétaire Aboû 'Abd Allâh Ibn Abi 'l-Khisàl, de ses Séances,

et de la réfutation qu'il a écrite contre l'Indicateur du che­

min de Aboû 'l-'AlâAl-NIa' arrî.» L'auteur est nommé en tête

Dhoû 'l-wizâratain (cf.mss. 404, 1°; 538, 2' et suiv.; 1787).
L'ouvrage réfuté de Aboû 'l-'Alâ Al-Ma' arrî se trouve dans

les mss. 276, 2°; 467, 3°. La fin manque. Commencement:

~\ ...J,j~J\ -3 JL..i:LI 1..3.\ iJ. .\.\\1 ..l.~ 1..3.' j:::-)!\ 0Ç)j} \ 1oS.:J ;;JL.....J

Cl ~L:lI ~I 1oS~ .\.\\.

Papier. Écriture Magrébine. 130 feuillets. ;l1 lignes par page. Sans date.
(Cas. 516, il, la fin.)

520.

'l'itre : ~'j <ts~ l{ plI /''.Y7j .;GJ\ /,',j ~l5"d dUI ';-J\

.k_~ ')1iJ.\ (: loS)1)\0:?"JI ...I.:ç o. Jç iJ. ...\~ . . . . 4:':~ 4....JiJ



348 LES ~IAXU::;CIUTS ARABES DE L'ESCURIAL.

•~.J\ (sic, lisez J.\) 1.3.~ J:..11 «Troisième volume du livre in­

titulé : Les beautés des pensées, et les perles des sentences,

tirées de ce qu'a réuni, mis en ordre pour son usage per­

sonnel et écrit de sa main .... Mohammad ibn <AH ibn <Abd

ar-Rahmân Al-Mourâdî, puis fils du Marabout Mecquois

Aboû 'VAlâ.»

Parmi les poètes cités dans cette anthologie, le rédacteur

ne s'oublie pas lui-même, et se nomme .k!\)\ J . ..l.~. Ce n'est

point le manuscrit autographe que nous avons ici, mais une

copie vocalisée, à laquelle il a servi de base et qui a été

collationnée avec lui. La copie a été achevée à Fez en 721

de l'Hégire (1321 ap. J.-Ch.). Commencement: <ÛI\ ..l._?"\

Cl )/yay llb \,.1..- JL..ï.

Papier. Écriture Magrébine. 194 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 517.)

521.

1° Titrc : 1.3.\ . . . . . r ~;..:l\ ~t;~ j\.1.\ ~ ~\ .Iy.à)/\

-.J"9l.::J\ --»~)/\ I.S~ ~.FJ. Le nom de l'auteur est transposé

dans ce titre; aù commencement, on lit avec raison 0'j

~.,r--5j 0'. ..l..-I 0'.JJ\ ":'J~~ ••••• (sic) 0'.\ ~J3 I.S~ ,.1 0'.JJ\j ~\
-.J~l:.l\ --»I...a.i)/1. C'est le commentaire sur la Ll1owifaridja,

(lue nous avons rencontré dans le ms. 441. Copie datée de

956 de l'Hégire (1549 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 26). Autre commentaire sur le même poème. Le

commentateur, 'AH ibn Yoûsouf AI- Basrawî , le Schàfi' ite,

l'a intitulé d'après la note finale (fol. 41 1'0) : ~..i•..r--l\ ~lS'"

~;.:.t\ ~~\ C/'~ 4.~..:rJ' «Livre du secret arraché, grâce
au commentaire de la J1fourifa1'idja.» Celle-ci, dans la pré-
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face, comme dans la préface du commentaire précédent, est

attribuée à Aboû '1-Fadl Yoûsouf ibn Mohammad ibn Yoù­

souf, connu sous le nom de Ibn An-Nahwî .Commencement :

Cl e5J\ L"\-' ;~JI <:;)9 <\l.I .J..\.
3° (Fol. 42). Commentaire, par Zain ed-Dîn Aboû Yal.lyâ

Zakariyyà Al-Anf?ârî, le Schâfi' ite (cf. 1°)sur l'introduction

en vers à la bonne lecture du Coran (~~{- ~ ~~\ ~..l41\
01)1) du schaikh Aboù 'l-Khair Mohammad ibn Mohammad

ibn Mohammad Al-Djazart, Cf. J::Iâdjî KhaJîfa, n° 12764,

d'après lcquell'auteur du poème mourut cn833 de l'Hégire

(1429 ap. J.-Ch.). Le commentateur a intitulé son travail

4."'~\~ ~ ~\ ~\;J.l\«Les finesses bien appréciées dans

le commentaire sur l'Introduction.» Copie datée de 959 de

l'Hégire (1552 ap. J.-Ch.). Commencement: .s..LJ\ <\l.I .J..\
Cl ~ts' .J..~ t~\.

4° (Fol. 78). Texte du poème, sur lequel est le commen-

taire précédent. Titre: 0\ .\~\ ~ ()j.-\ ,":",lS" «Livre inti­

tulé : Lc poème Djazarite sur les lectures du Coran.» Poème

lithographié au Caire en18G5.Alafin:~~al..::...i.Premier vers:
-

~l_..:JI "'>.J}-I 0'. J.~ -.J"",L.." ,":",.J~ ~I.J J~. .
5° (Fol. 85). Titre : ~).J~\ .1;L.iJ\ j> ~ .s» j'Y.I -5\~> ,":",lS'

.s~:. j'Y.I ...J~ ..... ui:l\;« Livre intitulé: Gloses de Al-Azhar!

pour expliquer les expressions du poème Djazarite, œuvre

de Khâlid Al-Azharî.» Commentaire sur 4°, par l'auteur

du commentaire sur la Adjourroûmiyya (ms. 92, 1°). D'après

une note d'un possesseur, cette copie est antérieure à 990

dc l'Hégire (1582 ap. J.-Ch.). Commencement: ...>.)J\ <\l.I .J.~\

Cl ,":",~I o~~ ~ J).
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GO (Fol. 107). Commentaire sur les wL-;...J-' «Feuillets»

de Aboû 'l-Ma' âlî Abd al-Malik, l'imâm des deux villes sain­

tes et sur le commentaire, que leur a consacré Djalâl ed­

Dîn Aboû 'Abù AIIâh Mohammad ibn Ahmad AI-Mal}.aIlî.

L'auteur du supercommentaire, Al-Hattâbf, l'a intitulé ~j

~-"~\ il. \ w\;...J-' cr:..l ~.JI. Dans un autre exemplaire (ms.
102, 50), l'auteur est nommé Aboû 'Abd Allâh Mohammad

ibn Mohammad Al-Hattâb le Mâlikite. L'ouvrage a été ter­

miné en 953 de l'Hégire (1546 ap. J.-Ch.), et c'est d'après

le manuscrit autographe que eette copie a été faite en 961

(1553 ap. J.-Ch.).

_ 7° (Fol. 131). Titre : J~ ..... r t..u\ ~~J. cr::' ~\5
Js!' 0'..,ù\ «Livre intitulé: Commentaire sur la Borda re­

lative à celui qui est digne de tous éloges, par le schaikh

Djalâl ed-Dîn AI-Mal.lallî.» Autre exemplaire, ms. 487, P.

Commencement : ~-:)G <tt;l,-, ...J.,J\ J~~~ ~~\ .ul .J.\
C'~~' .'

Papier. Écriture Asiatique. 149 feuillets. 1°, 3° et 5° 17 lignes; 2° 2G li­
gnes; 4° 15 lignes; GO 21 lignes; 7° 19 lignes par page. 2°,4°, 5°, 7° sans
date. (Cas. 518.)

522.
Collection des homélies (-:--k>') de Aboû Yahyâ 'Abd ar­

Rahîm ibn Mohammad ibn Ismâtl Ibn Nobâta AI-Khou-. .
dhâ~î AI- FâriJ.<î, qui naquit à Mayyàfârikîn en 335 de

l'Hégire (94fj ap. J.-Ch.) et qui y mourut en 374 (984 ap.

J.-C.). La collection, semblable à celle qui a été décrite

dans Aumer, Die Arabischen Handschriften . . . . . in JJ;!ün­

chen, p.44, termine par des prédications, dont l'auteur est

le fils de Ibn Nobâta, qui est nommé plusieurs fois: foU:. j.'
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:t~ J. ~I..c--\ J. ~ J. r:JI~ J . ..J.~. On lit à la fin: w:r?­
-k:l\.

Le commencement fait défaut. Au fol. 1 v", une homélie

datée de 352 de l'Hégire (963 ap. J.-Ch.). Une grande

partie de ce qui la précède, appartenant au même exem­

plaire, constitue le ms. 754. Après le fol. 1, lacune consi­

dérable. Plusieurs parties du même volume se trouvent dans

les fragments. Copie excellente, datée de 653 de l'Hégire

(1255 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 54 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 51n.)

523.

1° Titre : ..L_~ ••... ui}h J:;J\ ê l';" ~ J:.,:J\ ê l:.. ,:",lS"'
I3lk-:JI ~\ ..J.~ J. ü~J\ «Livre intitulé: Les voies de l'ac-

cession aux charmes du style épistolaire, œuvre de .

:Abd ar-Rahmân ibn Mohammad AI-~anafî AI-Bastftmî.»

Manuel de l'art d'écrire selon la méthode des soûfis. Cf.

Hâdjî Khalîfa, n° 13060, d'après lequel l'auteur mourut en

858 de l'Hégire (1454 ap.J.-Ch.). Commencement: ..J.:-l\9 ..J.-:.,

~\..q-I J.J>:> J . ..J.~ J. L?"J' ~ ù,k.J\ ~~yiçs:l)\ù~\
~ t:.i.., û~1 j C.i. \... J.,' û\ J;: ..... ~.r~ I3lk-:JI ~l..
tlûUI.

2° (Fol. 52). Titre : ~~\ J~)\ -;-"kRl\ ..... t.:J\ ~~
••.•.• \S~ «Poème du schaikh ..... , du chef des soûfîs,

du docteur Scharaf ed-Dîn(?) Yahyâ.» Commencement de

cette poésie mystique:

~j.i.~L·:l\., j~ ~jJ û"~
Papipl'. Ecriture Asi.uiqu«. 5n feuillets. 17 lignes par page. :-;ans d:lll'.

( ':1'. 5:!O.)
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524..
1o Anthologie poétique, intitulée d'après la préface C~':'j\

)~...\.aJ\ «La dilatation des poitrines.» I~IMjî Khalîfa, n° 1361,

n'en connaît pas l'auteur. On y trouve des poèmes galants

(~) par ~JI~~~ -.j,,~\~I ~lkJ\ 0 . ...\~ ü.J..' j.l;

des poésies amoureuses (JI;") par 4:~jv' 0.' Jl~ ü.J..I J.\

~t>:J\; des vers de O.;.k.o .:.r.'~ 0.JJ \ J~; j.\ .:.r.JJ \~
-Sf--..a1\ .~" .:.r. ~\; J:'I,:JI Je".:.r.~; etc. De ce dernier
nom il ressort que cette anthologie ne saurait être anté­

rieure à la seconde moitié du IXe siècle de l'Hégire. Com­

mencement : .;---->l>I.f':" .kw~ ~J"J...c V:' -Sll\ oUI' ...\:?" ...\-! L.\
t\ ~b~1.

2° (Fol. 95). Commencement comprenant le titre : ~l"'J

t\ J"_-Al',, yl\ J~~ fI" ~, û\s' ll-s~J,1I .:.r.Y fIl" u:.J\.
L'auteur du «Traité de l'épée et de la plume», Zain ed-Dîn

Aboû Hafs 'Omar ibn AI-Mouthaffar ibn 'Omar Ibn AI-Wardî

mourut en 749 de l'Hég'ire (1349 ap. J.-Ch.). Je crois eette

copie, datée de 745 (1344 ap. J.-Ch.), écrite de la main de

l'auteur.

3° (Fol. 102). Titre : 0~}-\ wi"""" j 0:»' u..:,J 0~"'; d.,.l~
-S~JI C)\.aU «Séance intitulée: L'absorption du vin géné­

reux, description de l'amoureux ardent, par ~alàl) cd-Dîn As­

Safadî.» Hàdjï Khalîfa, n° 6455. Copie de la même main

que 2°. Commencement: '-:""i--:' ~~), 13.' ÜC '7"~' d' 0.~~

t\ t;",,~~ j ,)I,;)IJ l~ o~.:u:. ~~ -.jl""",,~ ~.:...!... J~\ J\; ~\
Papier. Mannserit oblong. Écriture Asiatique. 105 feuillets. 1° 15 lignes,

2° et 3° 1-1 lignes par page. 1° sans date. (Cas. G;!1.)
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525.

Titre orné: iS~~jU\ ;;"")\.J\ r 0 ..J.J\j ~.J\ '7'\~T({Les insti­

tutions du monde et de la religion, par le très savant schaikh

Al-Mâwardî.» Aboû 'l-Hasan AH ibn Mohammad Al-.l\Ht­

wardî le Schàfi' ite mournt en 450 de l'Hégire (1058 ap.

J.-Ch.). M. Rnd. Enger a consacré une monographie à sa

vie et à ses écrits (Bonnae, 1851).

Ce_mannel d'éthique est divisé en cinq chapitres: 1" ~

<,-,~l' r~j J~\ J...a~; 2" f.J\ '7'~\ ~; 3" 0 ...0\ '7'~\ ~; 4" '7'~\ ~

1.__;..0\; 5" ~\ '7'~1 ~. Commencement : J~J\ iS~ <\.\1 .Jo\
Cl .s.;

Papier. Écritnre Asiatique. 181 feuillets, 21 lignes par p~Ig-(·. :-::1l1" liaI<';
manuscrit tin Xc siècle de l'Hézire. \(':18. 522.)

526.

On lit il la fin (fol. 165 r") de ce manuscrit, dont le com­

mencement fait défaut : JI..::~'\ '7''6'Cf~ ~ Jl;il\~ ~'6'i

;;'';1,1\ JI.::"~\ )~j ~I.."'j ~;. ,;;-~. r-j.., 0. (sic) (JJ\ J.:-:c J.)!

iSJ(;î1 .:.r.J.J \ .J.:c 0. <\.\1\ J.:c ...I.:-:c J.~ ~ «Ici est terminé le livre

intitulé: La parole décisive, commentaire sur le Livre des

proverbes de Aboû 'Obaid AI-I\~t8Ïm ibn Sallâm, avec l'ex­

plication des mots difficiles et des sens obscurs et l'énumé­

ration des proverbes qui s'y trouvent. L'auteur du commen­

taire est AboûObaid ~.:\.bd Allnh ibn'Abd al-Aztz Al-Bekrt.,

Celui-ci naquit à Cordoue en 432 de l'Hégire (1040 ap.

J.-Ch.), et mourut en 487 (1O~J-1 ap. J.-Ch.). Voir Gayan­

g'os, J/II/WllliIIC!lUI/ Duuasties I, p. 312 et suiv, Il est l'au­
23
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teur du fameux dictionnaire géographique (("""~~, \... r:"),
qu'a publié M. Wüstenfeld (Gôttingen, 1876-1877), et du

grand ouvrage sur «les chemins et les royaumes» (dll-1\
dl l)\-,) , dont nous décrirons un volume sous le n° 1635, et

dont M. de Slane a publié la partie relative à l'Afrique

Septentrionale (Alger, 1857).

Quant à Aboû 'Obaid Al-Kâslm , c'est le lexicographe

de Harât, mort vers 224 de l'Hégire (838 ap, J.-Ch.), dont

les ouvrages sont énumérés dans le Fihrlst I, p. v\ et v"

Papier. l:critnre l\fagrébine. 165 feuillets. 21 lignes par page. S'lJ1S date:
manuscrit vocalisé du yne siècle de l'Hègire. (Cas. 52'!.)

527.

Titre: 0\.\1\ ~~ J.' .....u-:lt· J'.Ja ,)1.",:-, J'-'v-I\ ~:i ~\S
r""l;J\ J.' 0. ~ 0. ("''W\J.' 0. J.~ 0 . ...l?-\ 0. J.~ 0\.\1\ J.~ J.' ····ù.'
..... Jl~ \ «Livre intitulé: Le présent donné à la fiancée et

le collyre des âmes, œuvre de ..... Aboû Mohammad 'Abd

Allâh ibn ..... Abî 'Abd Allâh Mohammad ibn Ahmad ibn

Mohammad ibn Abî 'l-l}.âsim ibn Moharnmad ibn Abî 'l-Kà­

sim At-Tîdjânî.» Monographie sur le mariage en vingt-cinq

chapitres, dont trois ont été publiés (Paris et Alger, 1848);

cf. Dozy, de Abbadidis II, p. 141 et suiv. Au!res exemplai­

res, mss. 562,1249 (où l'on lit clairement J~l\), 1250.

D'après un passage de Al-Makkarî, Analectes II, p. H,

At-TîcWtnî était contemporain de Ibn AI-Abbâr (ms. 356, 2°).

Il a donc vécu dans la première moitié du VIle siècle de

l'Hégire. Copie datée de 1006 de l'Hégire (1597 ap. J.-Ch.).

Commencement : t \)l,.f':' j...;zQl \ l:i;... -> jJ \ 0\.\1 ..J. \.
Papier. Écriture Asiatique. 132 feuillets. 21 lignes pal' page. (Cas. 52+.)
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Titre: dl 0. J.~ u:Jl; w'~U\j ,LiH..I ~./L..~ w~\p\ ~\5'
~J; 0: J.~ «Livre intitulé: Les consolations dans l'entretien

des khalifes et des chefs, œuvre de Mohammad ibn Abî

Mohammad Ibn Thafar.» Malgré la différence du titre, ce

manuscrit contient le recueil de fables et d'apologues, in­

titulé tl:b~\ 0\-,J.ç ~ t lk 1\ 0 1"l..... «La consolation de celui

qui est exaucé, lors de la révolte de ses passions.» Ce titre

du reste est donné au fol. 3 1'0, précédé de l;.~-' «et j'ai dé­

nommé mon livre». Des deux éditions, que l'auteur avait

publiées, nous avons ici la seconde, de 554 de l'Hégire

(1159 ap. J.-Ch.), avec la dédicace au grand chef(~~U\ .>.:.,.
~~l;J\ 11;-,) Aboû "Abd Allah Mohammad ibn Abî 'l-l,{âsim

'AH ibn 'Alawî Al-Kcuraschr (~lI';J\ -5,k 0. Jç). Autres

exemplaires, mss. 713; 761, 1°.

Pour tout ce qui concerne cet ouvrage et son auteur mort

en 565 ou 568 de l'Hégire (1169 ou 1172 ap. J.-Ch.), on

peut consulter les introductions substantielles placées par

M. Amari en tête de sa version italienne iConforti politiei;

Firenze, 1851, in-12) et de sa version anglaise (SOl/COli.

O)' -Waters of ComfU?'t; London, 1852, 2 vol. in-8). Le texte

a été lithographié dans l'Orient en 1278 de l'Hégire (1861

al'. J.-Ch.) et imprimé à Tunis en 1279 (1862 ap, J.-Ch.).

L'exemplaire, que nous décrivons, était destiné à une

grallde bibliothèque; on lit en effet au fol. 1 1'0 au dessous

du titre, en lettres d'or : 0. oUI\~ J.~ 1.3.' ~~, 1w.u C~;\

oUI \ r~?"') J.:_.,. <J. ù?"'J\ J.:" ~j 1.3.' i.J»\ ~~\ 1GJI. ~~. dernier
.,'
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feuillet est moderne. Manuscrit vocalisé. Commencement:

t l ~?\AJ\ J'!)l,ll .s",,'j~ .uJ\ ~I.
Ce qui donne du prix à ce manuscrit, ce sont les quarante­

sept miniatures peintes, dont il est orné. Elles sont toutes

à demi-pag-e au moins, quelques-unes remplissent même

une pag-e entière. Dans son état primitif, le manuscrit en

comptait une quarante-huitième qui a été arrachée.

Les sujets traités sont tantôt musulmans et tantôt chré­

tiens. Sur une planche, qui doit représenter l'armée de Sa­

por (..Jj.L",,), on reconnaît l'aigle de l'empire allemand sm

la tente de Charles-Quint, Charles pl' d'Espagne. Les cos­

tumes militaires des troupes, qui remplissent ce cadre, se

rapportent bien aussi à la première moitié du XVP siècle

ap. J.-Ch. On les croirait détachés des grandes tapisseries

de la prise de Tunis qui appartiennent ft la famille royale

d'Espagne. La forme de plusieurs sièges appartient au style

décoratif de la même époque.

Pendant que j'étudiais ce manuscrit, j'ai interrogé autour

de moi plusieurs hommes compétents sur I'origine de ces

précieuses illustrations. Je citerai tout d'abord D. Francisco

Fernandez y Gonzales, un des premiers Arabisants de l'Eu­

rope, et en même temps professeur d'esthétique à l'univer­

sité de Madrid. D'après lui, nous avons des copies remar­

quables tirées d'une collection d'originaux, qui devait être

plus considérable. C'est ainsi qu'au fol. 22 v", on peut lire

le titre d'Une planche presque au bas d'une page, à un en­

droit où elle n'aurait pu trouver place : ~l~\-, },lJ..I ~..J-'..a
\j,~ Iyj& ..1.9. A la margc, on a mis LJ, «voici l'endroit»,

ot pourtant le texte continue sans que la planche ait l·tl~
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insérée. Elle a donc existé précédemment, mais elle arri­

vait mal à propos dans ce nouvel exemplaire et a été omise.

Par le même raisonnement, on s'explique l'unité de main,

malgré la variété de la conception. A l'origine, la tâche

avait été partagée entre plusieurs artistes ou au moins entre

deux artistes, un chrétien et un musulman. Le copiste fort

habile, évidemment un Morisque, ou un musulman converti

au christianisme a indifféremment reproduit, sans chercher

à les concilier, des œuvres d'art d'origine diverse.

Une opinion diamétralement opposée a été soutenue par

mon ami, D. Felipe Navarro , qui a bien voulu rédiger à

mon intention une note, dont je résume les arguments prin­

cipaux. 10 L'originalité des miniatures est suffisamment

attestée par la spontanéité du trait, par la hardiesse de

l'exécution et surtout par l'expression et la correction du

modelé des têtes et des mains. La légende tracée en arabe

pour une miniature, qui n'a pas été exécutée, indique tout

simplement un désaccord entre les intentions de celui qui

a transcrit le texte et de celui qui l'a illustré. 2° En dehors

des costumes militaires, les costumes mauresques portent

leur date; ils sont certainement de la première moitié du

XVI" siècle, qui est également assignée au travail de l'ar­

tiste par la présence de l'aigle de Charles-Quint sur une

(les planches. 3u Le style est tout-à-fait le style espagnol

de cette époque. Cette série entière d'illustrations, où les

tons des chairs et des draperies sont partout également

harmonieux, doit émaner de quelque converti ::\forii'iflUe, en

tout cas d'Un peilitre très au courant des mœurs et des cos­

tumcs orientaux. Parmi ses œuvres, il y en a qui, pour
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la perspective et la composition, sont de vrais tableaux. On

ne pourrait blâmer que certaines figures assez dispropor­

tionnées. L'ensemble constitue un document d'une imper­

tance capitale pour l'étude des costumes et des mœurs des

musulmans espagnols, peut-être aussi des musulmans ma­

rocains dans la première moitié du XVI" siècle.

Papi cr. Ecriture Magrébine. 89 feuillets. 17 lignes pal' page. Sans date.
(Cas. 525.)

529.

Titre: ...l:_.J\ \S;"l~\ (-ys-u" J-,A.)I .:l-,""-, JyaÀ)1 ..r'-,..:2~ ':"'~

J. >-:>;- J~.iJ\ J.' ...l~J\ ~LQ.I\ J. <Ùl\ ~ (sic) {...;JI J.\ J ...J\ ~

.•... ...l~ <Ùl\ ...l:c J.\ ..... «Livre intitulé: Les chatons des

décisions et les colliers (les intelligences, parole du ~â4î

bienheureux "Izz ed-Dîn Aboû 'l-~âsim Hibat Allâh, fils

(lu kâdî bien dirigé AbOlI 'I-Fa41 Dja'far ibn Abî

'.\bd Allàh Mohammad.» D'après une note au fol. 1 1'0, l'au­

teur serait né en 545 de l'Hégire (1150 ap. J.-Ch.) et se­

rait mort en 608 (1211 ap. J.-Ch.). Au dire de Ibn Khallikân,

Bioqraphical nictilinw'Y III, p. 589 et suiv., cet illustre

poète égyptien était surnommé Ibn Sanâ 'I-moulk. Il se

vante de n'avoir inséré dans cette anthologie en prose et

en vers aucun morceau, dont il soit l'auteur. Commence­

ment : ~lI'>'JI\-, J-,'JII L3 ...ltl <II., •...l>-' <Ùl~ ~-;:, {>J\ u'-)\ <Ùl\ r!
-.>~ d ,~ ~ ~-' ..... J<:- 'JI-, ~ J ~~ 'JI ,:",\$" \~-' .....

t\ -'>...l~ d ,Jr~ 0'6 0\-,.

Papier. Ecriture Asiatique. 81 feuillets. 1:~ lignes par page. Hans clat!'.

(Cas. 526.)
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530.

1°Titre orné : Î~'~I Y!: ~~:~..ll ~ ()t.lal\C~ ~\$" «Livre
intitulé: Flambeau qui éclaire l'obscurité sur ceux qui cher­

chent leur refuge auprès du meilleur des hommes.» Re­

cueil de consolations pour les affligés, par Aboû 'Abd Allàh

Mohammad ibn Abî 'Irnrân Moûsà ibn An-NoruânAl-Mou­

zàlî (sic). Le passage de la préface cité par ~âdjî KhaHfa,

n" 12171 et la date de 639 de l'Hégire (124:1 ap. J.-Ch.)

pour la composition se trouvent au fol. 3 r", Commencement:

rI .-À~ u-- ~.Jl1 .\c~ u1 -:--:~\ <l\I '+1.

2" (Fol. 120). Traité d'édification, intitulé d'après la pré­

face :j~ ejlA.-j j,..)1 j:> «Solution des énigmes et (lé­

couverte des mystères.» L'auteur est nommé en tête 'Abd

as-Salâm ibn Mohammad ibn Gânim Al-Moukaddasi: il

mourut en 678 de l'Hégire (1279 ap. J.-Ch.). Autre CXCIll­

plaire, ms. 1546. Copie datée de 991 de l'Hégire (1583 ap.

J.-Ch.), date qui s'applique également à 1", de la même

main. Commencement: JL.Q;\ ~.J:~\ ej\iu. f -.>..!J\ <l\I '+1

rI ~,~\.

3° (Fol. 189). Titre: ..... w.-}'\; ~\..j~\ Î~\ .l:.i\ ~\$"
J.v-l\ ,J. ,J...0\~ «Livre intitulé: La formation des corps
humains, œuvre de ..... Mouhyî ed-Din Ibn Al-'Arabî.»

:-;u)' l'auteur de tant d'œuvres mystiques, voir ms. 417. Co­

pie datée de 1007 de l'H('g'ire (1598 ap. J.-Ch.). Commen­

cement: rI :;';;.J~\ ~~\ clj)~' ~.J:>;-j ~\ -.>..!J\ ~"'\.Jl\ J,.\\ .J.\.
4° (Fol. 219). Titre: \S_s:. . . . . . ~ll ~'r~\ 0l<,:"; .:u.

0.,)' ,J. ,J....JI. "\utre exemplaire sans préface, ms. 418, 1".
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Commencement : ~ .ul\ ..I.:ç (sic) dl 0'...ù\" :i,U\.ss':. .. , .. J\9
~~ tJW.ul\ ~~I JI ..... ~i~1 JLkl\ ,..il~\ 0 ..1.11 0'.'

t l 4.~ ~;J\ ~l::".~\ d ~~j L. j\J,,~' •..u. ~.
5°(Fol. 238). Titre: wL.)UI L} ~ ~I ~iJI J,l..:. Ulj.,,) ~l?

lS}-AÏ~\ Jç 0'. f,"~JI d' J. -s'"Y J. Jç ü.J.-\ 0.1..... iL.)lJ

.J ~i~\ ...r'\J ~J\ J.~ --,::~\. «Livre du recueil intitulé: Les

parcelles d'or, qui appartiennent au genre des immunités,

par l'imâm Aboù 'l-Hasan 'Ali ibn :\foftsi\ ibn Abî

'l-Kâsim ibn 'Ali Al-Ansârî, connu sous le nom d'Ibn Arfa'

Ra' s.» Celui-ci mourut en 593 de l'Hégire (1196 ap. J.-Ch.).

Recueil de poésies sur la pierre philosophale, classé d'après

l'ordre alphabétique des rimes. Premier vers, sans préface:

ELSt ~\ J..I.~~ UJ\9" f/I ;;J~)~ t)\ -:..Î: I~\
P:lpipr, Éeriture Asiatiqu«. 296 feuillets. 1° et 2° 15 lignes; au 21 lignes;

4° 11 lignes; 5° la lignes par page. 4° et 5° sans date. (Cas. rd7.)

531.
Titre : r--1i.J~ l~")\..I.~\,, .l:":'~\ (...lo ~ "';lkU'" "';\v.J.J\ ~IS

~l'::J\ ~ J. dlll ->-:ç 0'. ..I.~ JJ~" j.1 <\Jo?;" le /~l\ ;J\" j~l\
~J lSJj.L:J\ «Livre intitulé: Les iMgances et les finesses,

éloge de» choses et de leurs contraires sous une forme abré­

g\',C en YCI'~ et en prose, collection par Aboü Mansoûr 1\10­

hammad ibn '1\bd al- Malik ibn Mohammad Ath-Tha' àlibi

de Nîsùboûr.» Autre ouvrage analogue du même auteur,

ms. -±:)~, A la fin : ,,)\...I..-.à~\ ~ "';U:t.\ll" ~Iv~l\ ~l?>.\ \..u..
Copie terminée à jrau~01l1 en 644 de l'Hégire (1246 ap.

J.-Ch.). Commencement: Cl jjJ\ .k~~-, J.JJ-I J.Jl.l -J.\.
Papier. Écriture Asiatiqu«, 10!l feuillets. 13 ligues par page. (Cas.5:l8.)
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1° Titre: .... ~y;-.,J\~ 0)l..,\v"j 0L;~ V"j';J ~J~ ~\$"
J'....1.41\ -..>J;J\ ~ «Livre intitulé: Formulaire d'en-tête de

lettres et de messages, par le chef de l'extase mystique ....

Mohammad Al-Bakrî As-Sadtkî.» Collection de divers écrits

mystiques en prose et en vers. Fol. 14 vu, où commencent

les lettres de l'auteur, il est nommé : ...I.~ J...J\j ml ...r';,
'.5~'j\ ~l::J\ J'_..l.al\ -..>J;J\; fol. 84 1'0, on cite de plus,

comme sa kounya: i)lS:ll J.\. Il mourut vers 950 de l'Hégire

(1543 ap: J.-Ch.). Commencement :~ i)l...Jlj ~)l..aJ\j <\.\l ...I.~'

t\~~~·
2° (Fol. 88). Titre: '.5..lql~ .... i')lJ""u-- ê~ .L:j'j\ ~'15

J'_.>..al\ «Livre de la correspondance; recueil des écrits de

...... Moharnmad Al-Bakri As-Sadîki.s Copie datée de

~H15 de l'H{~g'ire (1586 ap. J.-Ch,). Cette collection com­

prend tout un échange de lettres entre Mohammad AI-Bakrî

et ses contemporains.

Papier. Écriture Asiatique. :!13 feuillets. 1° 19 lignes; ~u 21 lignes par
page. 10 sans date. (Cas. 529.)

5;~:t

On lit à la fin du volnme : 6I.JiJ\j û~9...1.11 ~5Ji (sic) ~lSJ\ f
j'lUI ..)J t..:J1ui:J\~ û~~1 «lci est terminé le livre

intitulé: Le trésor .enterré, et le navire bondé, œuvre du

«-h.ukh ..... YOùllOUS le Mâlikite.» Ce recueil de pro­

n'l'lies, d'anecdotes, de mélanges lexicographiques et lit­

térairc«, Ile Illlk~ d{·tal']d~l's, sans aucune division, est en

tont ('as antérieur ~t l'an 999 de l'Hégire (1590 al'. J.-Ch.),
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puisqu'il est cité dans un ouvrage terminé à cette date, le

JL:,;~I\ ;~j, par Moustafâ ibn Ibrâhîm de Gallipoli. Voir

Nicoll, Bibliothecae Bodleianae ..... Cataloqu«, p. 106;

Flügel, Die Arabischen .. . ..Hamdschriften I, p. 301. Com­

mencement :~ï L.~ ..w .al L.\ ..... oJW\ w~ oùI ..J.\.. .-.

Cl lol>.;:;ç., 1\,9 L.t''' t,...~\ \.u..
Papier. Écriture Asiatique. :!1j7 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.

(l'as. 530.)

534-.

_10 Titre plus moderne: ..l.;j. J. J.:;' .....,..ÇJ\ l.3,'i ISjl.J\ ,,:"",IS"
,:,~\ «Livre des condoléances, par Aboû 'l-'Abbâs l\l()~am­

mad ibn Yazîd Al-Moubarrad.» Cet ouvrage du célèbre

grammairien Al-Moubarrad (voir son Kâudl, ms. 221; cf.

aussi ms. 111), mort en 285 de l'Hégire (898 ap. J.-Ch.)

est cité dans la liste de ses œuvres, qu'énumère le Fihrist I,

p. ~". Il est inconnu à Hâdjî Khalîfa, et je ne crois pas qu'il

en existe un second exemplaire dans une bibliothèque de

l'Europe.

Al-Moubarrad raconte qu'il a été poussé à rédiger cette
monographie par le kàdî Aboû Ishâk Ismâ il ibn Ishàk

ibn IsmàIl. Or celui-ci naquit en 199 de l'Hégire (814 "p.

J.-Ch.) et mourut en 282 (895 ap. J.-Ch.). Voir Fihrist I,

p. {"; II, p. 85.

Manuscrit entièrement vocalisé, daté .de 563 de l'Hégire

(1167 ap. J.-Ch.). Commencement: (puis une lacune oùI J.tl

d'un mot par un trou) ~~).,J\ .;:;>-Y'., ~k u..., ~~'i\ 0).,

~Ic,:, ..... ,:,~1~ ~.,v.l\ 1S,~ll ~j. J. ~ .....,..~.11",1 JI; .....

.wo\,l\ d ..:",1\ ":""'~\ ~ ris::; .; u..,l~ ~)\~'., i)\5J\ \.a ui:ll; JI
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J. J:"oC"\ J. Jls:"\ J. J~•.t'''\ lS'::'l;J\ J~\ J.\ .... JI)\j 0jl.:J\j

t' f"J~ J. ~j J. ~~.
2° (Fol. 132). Titre: l,l;là9j f<2-0 J~;"\ Ù'" û,-!)~\ .)-\

j,>-)~ u" ~j J~'~\j ê.~\ Ù'"~ la, ~;\;'j ~~\~j ~;~j
u.~~ ..... ~:..51\~\ .~, .t..itl.\ ~~~\j '\/~\j .~,J\ Ù'" V:.-,:;ç

,J..:,J\ J.~ J. ~.t'''\ J. J.;;>-\ J. ~\ J.::,;~ J. J.~ dU\ ;. J~' -':;"~\
;..J\ «Tome XL des événements d'Égypte, de ses supério­

rités, de ses merveilles, de ses curiosités extraordinaires,

des contrées et des monuments qu'elle renferme, des bio­

graphies de ceux qui l'ont habitée, ou qui ont habité une

autre région, gouverneurs, émirs et imâms khalifes, ancê­

tres de l'émir des croyants, ..... œuvre de l'émir préféré

"Izz al-Moulk Mohammad ibn 'Obaid Allâh ibn Ahmad ibn

Ismà'fl ibn 'Abd al-'Azîz Al-Mousabbihî.» D'après Hàdjî

Khalîfa II, p. 148, il mourut en 420 de l'Hégire (102!:l ap.

J.-Ch.).

Le tome XL de cet ouvrage très développé commence

au milieu des événements de l'année 414 de l'Hégire (1023

ap. J.-Ch.) et comprend toute l'année 415. Cette partie,

pour laquelle l'auteur raconte ce dont il a été témoin, mé­

riterait d'être publiée. Le manuscrit, non daté, paraît être

du VI" siècle de l'Hég'ire.

Papier. Écriture Asiatique. 289 feuillets. 1° 17 lignes; ;2" 13 lignes par
page. .Cas, 531.)

535.

Titre : ~y.J1 J ...J\ J~ ..... U:Jl; 4..~\ .:,;laW\ ~ ,":",'6'"
«Livre contenant les sept séances, œuvre de ..... Djalal



3G-~ LES l\lAr;LJ:-:;('RlT~ :\lL\nES DE L'I::-:;CUltL\L.

ed-Dîn Às-Soyoûtî.» C'est un choix de sept parmi les vingt­

neuf séances, dont se compose le recueil complet, tel qu'il

a été imprimé à Constantinople en 1298 de l'Hégire (18)-11

après J.- Ch.) et lithographié au Caire. Voir ms. 564 et

IJâdjî Khalîfa, n° 12712. Le volume ouvre par la L..l~

~>~J\ «séance des plantes odoriférantes» où la rose, le

narcisse, le jasmin et les antres fleurs se disputent la pré-

éminence. Commencement: d\ Ù C û~)\ J.' Ù C û~J' ~J.>

C' û~\ .)J.,JI.

Papier. Écriture Asiatique. 59 feuillets, 14 lignes par page. Sans date.
(Cas. 5:\2,)

536.

1° Le manuscrit eommence comme suit : L~~\ SL"'J d
d.~,lI ",:",l~ d.1l""J «Parmi les traités de AI-Ba(1Î' est le traité

intitulé: Blâme contre la sauvagerie». 01'~J.}' est mis plus

brièvement pour ûL,.)\ ~~; et ce surnom de «prodige du

temps» est porté par Ahmad ibn Al-Hosain Al-Hamadhàuî,

mort en 39R de l'Hégire (1007 ap. J.-Ch.). C'est lui qui in­

troduisit dans la littérature arabe le genre des «séances»

(.,:;L.l;"), dans lequel il eut AI-Harîri pour imitateur. Ce

n'est pas une des séances de Al-Hamadhâni qui se trouve

ici, mais un de ses petits traités (SLJ ) , dont la collection

a été publiée à Constantinople en 1298 de l'Hégire (1881

ap. J.-Ch.). Le «blâme contre la sauvagerie» est à la pag'e

\u dans l'édition. Commencement: j (..L~ .uI\ ~~\ d..::.>,l\

Cl i)\ j }:J\ (l.oG;\ )J.~\'

2" (Fol. 40). Un antre petit traité de AI-Hamadllùnî, avec

le nom de l'auteur cette fois donné explicitement, La fin
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manque. Voir l'édition citée il propos de 1", p. If. Commen­

cement: ...\:-J\ JL J\~\ 0:-J.\ j . ..l7-\ J~\ j,\ ûL.)\ t.~ J\;
..... Llj~IjJ.\;~ l..3,\ ~-' L:~,..s.?; 1... L\Y:" ~ç 01..\ û\ .....

Cl ..s.f-\ ~)l..-, ~~ ~);l:" ~.
3° (Fol. 52). Séance (4..-\.A..) sur les plus illustres poètes,

par Aboû 'Abd Allàh MohammadIbn Scharaf de Kairowàn.

C'est ainsi que l'auteur est nommé en tête; je trouve son

nom plus complet dans Ibn Khallikân , Bioqraphical Die­

tùmary r, p. 385 (cf. III, p. 94) : Aboû 'Abd Allâh Moham­

mad ibn Abî SiM ibn Ahmad, surnommé Ibn Scharaf AI­
Kairowânî. Ajoutons y encore Al-Djoudhâmi (LI\~\) d'a­

près Hâdji Khalifa 1, p. 146, qui place sa mort en l'an 460

de l'Hégire (1067 ap. J.-Ch.). Commencement: l,,1:.i\ 4..-l~..

<~\ ~L.::.. ~3 ui~ .~ J\,~\ ~..r~ j . ...\~.ul\ ~ j.\ . . . . .

(Y.-..,'i\-, ~~\ ~ ~jl:", (lJ.i:J\ J.'>\)~ ~ û~)\ ~\ .:..,)-:- J\;
C' <~~..,'i\ ~.::, d ..l.-!\ r"')"':'\-' .l..a:>'i\ d;5\ <\.,...:JI ,)..l.ç Jw.

Papier. Écriture Magréùinc dans 1°; Asiatique dans 2° et 3°. 61 feuillets,
En moyenne, 17 lignes par pa.~(>. Sans date. (Cas. 533.)

Titre: ..... ~y <\.<J.ij, .;.L. ~\ ..,1t:J.\ ~-,).L:l\~;' ~15
LIL:.J1~l.. d"9L:J\ \W ~.....lb'Y-:'\ ..JI.;. (sic) j.\ ...\~ (sic) j.\ Jç
\~ «Livre intitulé: Délices de l'œil, et joie du cœur, com­

position en prose et en vers de son auteur ..... 'AH ibn

Mohammad ibn KMlid, originaire de Balâtouuous, le Schâ­

fi'ite, vivuut ;t Damas». D'après Rieu, Catalo!Jus, p. 778 b,

il mourut en ~):;(j d(' l'Hég'ire (1529 ap. J.-Ch.). Cette an-
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thologie, divisée en quarante-cinq «genres» (êj) était sans

doute destinée à ses élèves. Le manuscrit, écrit avant 942

de t'Hégire (1535 ap. J.-Ch.) d'après la note d'un lecteur

(fol. 1 1'0), me paraît être l'autographe même de l'auteur.

Commencement: JL.l\ u.....\.~ ~)(~\ ~,jJ ê~j\ ~jJ\ .ul .J.\

t\û'-:-:l\~~.
Papier. Écriture Asiatique. 2G4 feuillets. :!~ lignes pal' page. (Cas. 2.~.j..)

538.

Rccneil de pièces historiques ct de morceaux littéraires,

composé en 785 de l'Hégire (1383 ap. J.-Ch.), date qui se

trouve au fol. 53 r". Voici une analyse du contenu:

1° Correspondance entre Ali et Aboû Bakr, à la suite

de laquelle celui- ci fut reconnu comme khalife par Ali.

L'autorité, sur laquelle repose l'authenticité des lettres ci­

tées, est Aboû Hayyûn 'Alî ibn Mohammad At-Tauhidt de

Bagdâd, qui mourut vers 380 de l'Hégire (990 ap. J.-Ch.).

Voici le préambule, qui met en scène plusieurs de ses con­

temporains : ~--:l ~J-. ~~\~}\ ~..\:>,:J\ ~ 0. Jç û~ J.I J\;
0'.\ .Jb ~ ~\J.~. ~v\..J\ ~~j.J')\r; 0'. ..\?""\ ...lob 0.\ ~Gi.ll J.:ç

J-ç JI ~_~\;:.d'i ~ll......J ~.d rÇ J." J\.~9 .... û~>
-::..Jl~ ;;);\..:1\ dt 7"~ o~\ ~l:"j <Il Jç ,":",~j"'" ~L1d\ 0'.1

.ul\j 'i ..... ~L}.\. Après avoir publié cette curieuse corres­

pondance, l'auteur la commente en partie dans un -"_~

~\"""J\ o.u. ~,:;v(" -

2" (Fol. 11 1'0). Lettre, dont voici l'en-tête: 0:J...J \ ~.. \ ":r'
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13.\' .... -L-:l., JI ~~.::,~ 0'. u....,j. 0'.~ 0'.~~ 0'....ù\ ~L.,

<')j~'., '~\}....., ~ls?:" 0'.~ ~l~1 ~\., Je 0'. <'s~.1Jj
Î~ ..... ~~. ~t>:'J\., <~I., )~>'i\., «De la part ùé l'émir

des musulmans, du défenseur de la religion, Tâschoufîn, fils

de 'AH ibn Yoûsouf ibn Tâschoufîn ~t son ami Aboû

Zakariyyâ y ahyâ ibn :AH, au jurisconsulte faisant fonction

de kâdî Mohammad ibn Djahhâf, et aux autres jurisconsul­

tes, vizirs, nobles, dévôts et hommes du peuple à Valence

...... salut.» La date de cette épître en faveur de l'is­

lamisme est facile à déterminer, l'Almoravide Tâschoufîn

n'ayant régné que de .537 à 539 de l'Hégire (1142-1144

ap. J.-Ch.). Il la fit rédiger, comme il ressort de la note

finale (fol. 141'°), par 13.\ 0'. .uI' ~ j.' ~;)j}\.,~ ..... ~si.ll

~\ ->:;..\ if Jl..itl, qui ne lui survécut que d'une année

(cf. mss. 404, 1°; 519; etc.).

3° (Fol. 14 r"), En-tête: 0-" ?';J\ oj',:o:- J..:ç l.à:' ~ ~Lc.,
<'.r~1 ~J..Jl (sic)'c";,,, «Voici ce qu'il (Ibn Abï 'l-Khi~âl,
voir 2°) écrivit également, lorsqu'il traversa la mer pour

aller de Ceuta ~t Algesiras.»

4° (Fol. 1G 1'0). En tête : ~)laJ\ '-;'":>-La 0'. .uI\~ j.\ ~ 0 Lc

0J..:çt;l,:..1ü\(~;.lj '-;'":>-l...2J ••••• ~; -.:r-«Lettrede Aboû

'Abd Allâh ibn Sâhib as-salât adressée de Cordoue ....... ..
~t un <le ses amis, chez lequel il avait mis en dépôt ses li-

vrcs.» Aboû 'Abd Allfth Mohammad ibn Sâhib as-salât AI-. .' ..
Bàdjî, l'historien des Almohades, vécut dans la seconde

moitié du VI" siècle de l'Hégire. Voir Gayangos, J!ulwJn­

Illei/11i/ D,i/i/(/stics II, p . .519.

[l" (Fol. 17 VU). Titre: 0) <\:si.l\ 0'.\ ..... ~I ~! ~~l...)
~Y'1\ .L2:;~ .v' 0":.:>- ~~ 0'. u....,j.0'. Je ~.p\ .r;-..'i «Lettre
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qu'écrivit le schaikh défunt ..... Ibn Al-Farrà à l'émir

des Musulmans 'AH ibn Yoûsouf ibn Tâschoufîn, lorsque 'AH

lui ordonna de faire payer une contribution extraordinaire.»

C'est à Almeria que vivait au VP siècle de l'Hégire Aboû

'Abd Allâh Mohammad ibn 'Abd Allâh Ibn AI-Farrâ. Cf.

Al-Makkarî, Analectes II, p. n~ et suiv.; p. ~...t se trouve une

lettre analogue, qui doit être sans doute identifiée avec

celle du ms.; il faut probablement lire à la ligne 1 : 0.~

u...,~., Celui-ci, le prédécesseur de Tâschoufîn (voir 2°) régna

de 500 à 537 de l'Hégire (1106-1143 ap. J.-Ch.).

GO (Fol. 181'°). dl ?-~..5ïIS~\,J\ ..J.~ 0. '-:"}~ ~ Jdv.l~
0.J~" 0. <ÛI\ ..!.:ç «Séance, qu'écrivit Mouhàrib ibn Mohammad

ùe Guadix pour l'amiral Aboû 'Abd AlHth Ibn Maimoûn.»

Celui-ci commandait les forces navales de l'Espagne vers

le milieu du VP siècle de l'Hégire. Il est appelé dans

Gayangos, Mohammedan Dynasties II, p. 517 : Aboû 'Abd

Allâh Mohammad ibn l\faimoûn. Cf. Ibn Khaldoûn, His­

toirc des Berbères II, p. 178.

7° (Fol. 21 VO). Titre : ~l_:..:~'1 Jç 0\;\.;. 0. t:'\ l~..:-= ~~
1$'.J:1.k~\ ..J.~ 0.\ «Séance que composa Al-Fath Ibn Khûkàn

au sujet du maître Aboû Mohammad Al- Batalyoûsî.» Cf.

ms. 488, 1°.

8° (Fol. 23 v"). Titre : ~w, ~>l-= ~ ~)\ ~ }..o'Z:i,\'\ ~l.,..J

.J.?-\ 0 . ..J.:c-I.r":" 0.\ .J'.j,J\ .L:..i\ ~l....)\ o.:u"j ••••• ~~, «Lettre

de la délivrance, en réponse il l'auteur de la séance qui

précède .... et ce traité est l'œuvre du vizir Aboû Dja far

Ahmad ibn Ahmad.» Cf. mss. 488, 2°; 503.

9° (Fol. 24 v"). En-tête: dl 0. <ÛI\ ..\:" J.' ~;.~\ .J'j,JI ~:G
<:~... 0: ~\ 0.\ JI JL..iJ,..1 «Et le vizir, le secrétaire Aboû
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'Abd Allâh Ibn Abî 'l-Khisâl écrivit à Aboû 'l-Hosaill ibn. .
Sarrâdj.» Pour l'époque, voir 2°.

10° (Fol. 261'°). Titre: (sic)~;'J. v?1c J.\ ~ ~\;. ~l"'J

~.)\ J': r=l\ ~ÀJ--' ~ ~l-: ~\~J..\ J. <UI\ ~ ~\ «Épître, dans
laquelle Aboû 'Amir, fils de Garcia, s'adressa à Aboû 'Abd

Allâh Ibn AI-I:Iaddâd pour le blâmer, et pour mettre les

Persans au dessus des Arabes». Le nom de Aboû 'Abel Allâh

MohammadIbn Al-I:Iaelelâd de Guadix (...fI.s~ I}l,cf. 6°) nous

transporte à la seconde moitié du ve siècle de l'Hégire. Cf.

Al-Makkarî, Analectes II, p. \V'\. L'épître est suivie de quatre

réfutations, qui commencent aux feuillets 29 1'0; 411'°; 431'°;

45 v",

11° (Fol. 52 VO). J~\ JI <UI\ ~v?~ wj\ 0'" ~U\ ~l"J

~'r-: ,:,,">L.a <UI ~ «Lettre elu moine ele France (puisse Allâh

anéantir ce pays) à Al-Mouktadir Billâh, prince de Sara­

gosse». Al-Mouktadir Billâh Aboû Dja'far Ahmad ibn So­

laimân Ibn Hoûd régna à Saragosse de 438 à 474 ou 475

de l'Hégire (1046-1082 ou 1083 ap. J.-Ch.). Voir Codera,

Numismatica Arabigo-Espanola, p. 277. La date de 785

de l'Hégire (1383 ap. J.-Ch.), notée à la fin de cette lettre,

se rapporte à la rédaction du recueil et aussi sans doute à

notre exemplaire.

12° (Fol. 53 VO). Titre: ..... ~l:l\ ...\~,J\ J.\ ..... ~,,":" \.u.-,
~l...)\ •.u. J': «Et voici la réponse de ..... Aboû '1-Walîd
Al-Bàdjî ..... à cette lettre». Cette réponse à l'apologie

elu christianisme, par le moine français, a pour auteur Aboû
'1-Walîd Solaimân ibn Khalaf AI- Bàdjî , mort en 474 de

l'Hégire (1081 ap. J.-Ch.). Voir I:Iâdjî Khalîfa VI, p. 265.

13"(Fol. 62 VO). En-tête: Jj,J\ J. -'~ j.\ ..... ~\~
24
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«Lettre du schaikh Aboû 'Amr Ibn Al-Hauzanî»,

avec (fol. 641'°) la réponse du schaikh Aboû Bakr Ibn ~al~­

lftb (,:",~..a Li.;:; j.' ~\ ~-,~). Sur la famille des Banoû

'l-Hauzanî, que le meurtre de son chef en 460 de l'Hégire

(1067 ap. J.-Ch.) avait rangée parmi les mécontents en Es­

pagne et parmi les alliés des princes Almoravides, voir

Al-Makkarî, Analectes l, p. o~c

14° (Fol. 651'°). En-tête: I/~ 0. ~~)\ JI ~~~\ ~\ U-­
«De la part de l'émir des musulmans Tâschoufîn à Zobair

ibn 'Omar». Zobair ibn 'Omar Al-Moulaththam fut pendant

quelque temps gouverneur de Cordoue au nom du prince

Almoravide Aboû 'l-Hasan :Alî, le père et le prédécesseur

de Tâschoufin (cf. 2°). Cf. Gayangos, JJfuhammedan Dy­

nasties l, p. 489.

15° (Fol. 65 VO). En-tête : 0 J~-\ 0.\ .... 0";)1 0 Ç ~ ~Lc

uM 0.~ j.\ . . . . . 4.~\ (sic) ~), d.~ U-- f,aj 0.'
«Extrait de ce qu'a écrit au nom de l'illustre ..... Aboû '1­

Hasan Ibn Nasr, du château d'Almeria .... .le jurisconsulte ....

AboûDjafar Ibn Schabtoûnô') ».D'après Gayangos, Moham­

medan Dynasties l, p. 353, Aboû 'l-Hasan Ibn Na~r est un

poète de Guadix, né en 572 de l'Hégire (1176 ap. J.-Ch.).

16° (Fol. 691'°). En-tête: (sic)J,J\ J.\ ~~\ ~.J\ ~ ~
d' ..... Li. u\~ d' ..... ~\ JI 0.~\)\ .l_.aJ..\ 0.'

ISj\jL~\~ Li. Lr")\ ~ ~j j.1 J.à!~' ~t>:"l\ ..... ..r~.
«Le secrétaire éminent Aboû Zaid 'Abd ar-Rahmàn ibn

Yakhlaftan AI-Fâzâzî a écrit au nom du maître puissant

..... Aboû 'l-'Alî, fils des khalifes orthodoxes (des quatre

premiers khalifes) ..... au schaikh ..... Aboû "Imrân ibn

..... Ahî Hafs». Aboù 'l-Alt me parait être ici Aboû VAlî
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Al-Moustansir (voir Al-Makkari, Analectes Il p. ot'\lligne 1),

c'est-à-dire le khalife Almohade Yoûsouf II ibn Moham­

mad, surnommé Al-Moustansir, qui régna de 610 à 620 de

l'Hégire (1213-1223 ap. J.-Ch.). C'est à la même époque

d'ailleurs, que nous reporte le nom de Aboû "Imrûn ibn Abî

Hafs, gouverneur d'Alméria au commencementduVIP siècle

de l'Hégire. Voir AI-l\fa~~arî, Analectes II, p. Vil.

Les lettres, qui terminent le volume, paraissent égale­

ment émaner de Aboû Zaid 'Abd ar-Rahmân ibn Yakhlaftan

Al-Fâzâzî , dont nous avons rencontré deux collections de

poèmes (ms. 4041 5° et G"); un nonvel examen serait pour­

tant nécessaire pour trancher la question d'une manière

définitive.

Papier. Écriture ~lagr{:j,ille 88 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 535.)

539.

Titre à la tranche inférieure : '7'~>-)l\j ~\ ;..."j ,,:",IS'« Livre

intitulé: Délices de l'amoureux et des êtres aimés». Re­

cueil de vers et d'anecdotes, sans nom d'auteur. La copie,

et à plus forte raison la rédaction sont antérieures à l'an­

née 100--1- de l'Hégire (1595 ap. J.-Ch')l qu'un lecteur a in­

scritc au fol. 1 r", Commencement : ~;;..:.WJ ~~ -Sl!\ .uJ .J..\
;s.-JJ ;..."j d..~j '7'\S:l\ \~ ..:....?:" J~ ~j ..... Là.) Î'~' Î~>-~
Cl '7'~)l\j'

Papier. tcriture Asiatique. 248 feuillets. 15 lignes par page. S:IllS date.
r( 'ns. 536.)

5-10.

Manuscrit turc, en tête duquel on lit : Ij. ,L...:..i~ '7'\$'\.i.:>
24*
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l~.Jj «Ceci est le livre intitulé: Manuel du style épistolaire

il l'usage des hommes inexpérimentés et des solliciteurs».

Papier. Écriture naskhî. 64 feuillets. 11 lignes par page. Sans date.
(Cas. 537.)

541.

Manuscrit en grand désordre, sans titre ni commence­

ment. Au fol. 42 v", une quatrième «section» est intitulée

~\.?JlG 0y...iJ\).... ~ t UI J..ùl\; c'est évidemment la der­

nière devant épuiser le sujet traité dans les trois précéden­

tes. Or, ce qui caractérise la manière dont les sujets les plus

divers sont traités dans ces feuillets épars, c'est qu'ils sont

toujours rapportés à la littérature proverbiale. De plus,

l'auteur anonyme cite plusieurs fois un de ses écrits, inti­

tulé ~\ ~15' «Livre intitulé: Celui qui égaye.» Or, d'après

I;Iâdjî Khalîfa, u" 11340, cet ouvrage a pour auteur le poly­

graphe bien connu Aboû Ismâ' fi 'Abd al-Malik ibn Mansoûr

Ath-Tha" âlibî, mort en 430 de l'Hégire (1038 ap. J.-Ch.).

La comparaison d'un autre exemplaire (ms. 781) m'a

démontré que nous avons dans ce volume des fragments

de son ~~\j fl\ ~\S' «Livre intitulé: L'application des

proverbes et la citation opportune». Les titres des quatre

«sections» ont été très exactement donnés dans I;Iâdjî Kha­

lîfa, n° 3585. Les titres des quatre parties, également ap­

pelées ~\, dans lesquelles est subdivisée la quatrième

section, diffèrent un peu de celles qui ont été publiées par

M. Dozy, Catalogus l, p. 196. Nous les redonnons d'après

le manuscrit: 1° Fol. 42 V
O

: L~~\ Il.!. Ü'" JjJl\ J..ùl\

4 ql-;~\ ~Jl,,1lj U"l:J\ J\,>')~ Ü'" J::l\ i,$? i,$~. ,1 ~ ~;
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2° Fol. 49 V
O

: ~.JLCj Ù"""'L~\ ~ tlJI~\ 0,0 JUI J~J\
C~l)lj J)l.>~\; 3° Fol. 6 V

O :)~ ~ tlJI ~I d ..::JL:JI ~\
J)l.;.~\ -'>jL.., t.w l; 4° Fol. 12 r'' : tlJI J...uJI 0,0 tlJI ~\
~;J\~ .IiI, J:;. 0":; ~.

Papier. Écriture Magrébine. 54 feuillets. 21 lignes par page. Sans date.
(Cas. 538.)

542.

Titre : ~., ~ç,JI JWI ~ ~jJ-.\ ~L.LQl\ d J,~\ .}-\
Jç \.J.~ 0: Jç \.J. ü?")1 ~ <::~\ 0.'· .... ~l; ~-,~I ~~
-.>j;"1 \.J.I «Tome 1 des Séances Djauzites, sur les questions

de morale, avec l'explication des expressions de la langue

arabe, œuvre de ..... Aboû 'l-Faradj 'Abd ar-Rahman ibn

'Alî ibn Mohammad ibn 'AH Ibn Al-Djauzt». Malgré le titre,

la collection complète, composée de quarante-sept ou qua­

rante-huit «séances», se trouve dans ce manuscrit. A la fin

de chaque séance, commentaire sur les mots inusités, inti­

tulé : ~LQl \~•.;~.
L'auteur doit avoir écrit en trente-quatre jours cet ou­

vrage, inconnu des bibliographes, à Bâb al-Azadj, une dé­

pendance de Bagdâd, en 577 de l'Hégire (1181 ap. J.-Ch.).

Copie datée de 696 (1296 ap. J.-Ch.). Commencement:

Cl .::..l~\ C3~ t:;. -.>.)J\ .ul .J.\.
Papier. Écriture Asiatique. 171 feuillets. 17 lignes pal' page. (Cas. 53~.)

5!3.

Titre: L-_'o)\..\) (sic)~;;' \.J.~ l.r:S'j\ 0jJ:j \.J.I 4.ll....J~
~~~j 0LJ Jç v"~ dl JI l.r::rjl ...:JL.J.:rf 04>., ....• -.>~\
L-Jë j ~>-f;.·1I., ~ l...) \ '%j d.;~ \.J.' l~>-f~ J \.ul~ §...l1 .::...~.
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:;.3I..kUI. Autre exemplaire de l'ouvrage contenu dans le ms.

497, auquel manque seulement la préface. Copie faite d'a­

près l'autographe de l'auteur en 890 de l'Hégire (1485 ap.

J.-Ch.). Le premier feuillet plus moderne. Commencement:

Cl Î~'i~ ~jjJ...o Gr:' ~jJ\ <ll\ ...d-1.
Papier. Éeriture Asiatique. 240 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 540.)

544.
Titre: ù-"jl\ J.~ -:.r.. ..J\ ~f:, ..... UJ'l;' ~jJ\ J~I ~\5

JLf:"",,'i1 <ll\' ~ (sic) J.' «Livre intitulé: Les disques d'or,

œuvre de ..... Scharaf ed-Dîn 'Abd al-Mou'miu ibn Hibat

Allâh d'Ispahan». Ouvrage composé à l'imitation des JI,k\
~jJ\ de Az-Zamakhscharî, et divisé en cent maximes (~I..Q..).

D'après Hâdjî Khalîfa I, p. 342, rectifié par VII, p. G01,

l'auteur était connu sous le nom de Sifrawaihi ( 'l:j.,..4,). Cf.

Flügel, Die arabischen IIandscln'iften I, p. 311 et

312. Pour déterminer l'époque jusqu'ici inconnue, où vivait

l'auteur, il est hon de noter que notre exemplaire est daté

de 798 de l'Hégire (1395 ap. J.-Ch.). Les «disques d'or»

ont été publiés à Boûlàk en 1863. Commencement : r-~\

Cl d..)~~.~ ù-" l:lç ~... \ \... Jç ~.4i ~\.
Papier. Écriture Asiatique. 62 feuillets. 13 lignes par page. (Cas. 5H.)

:l4;).
Titre à la tranche inférieure: 0},k -:.r.'i ,-",\.:lI il,.iJ ,-",\$:JI

«Le refuge pour les remarques utiles dc~ hommes, par Ibn

Toûloûn» , Si cette notice est exacte, cc recueil d'extraits en

prose et en vers a pour auteur Mol.lammad ibn 'AH ibn Mo­
hammad Ad-Dimischkî As-Sâlihi le Hanafite, surnommé Ibn
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Toûloûn, qui naquit à Damas en 880 de l'Hégire (1-175 ap.

J.-Ch')l et y mourut en 953 (1546 ap. J.-Ch.). Voir Rieu,

Catalogus, p. 431. Copie datée de 978 (1570 ap. J.-Ch.).

Le recueil est terminé par un long fragment du -::....~\ Jj.:f
de Ad-Damàmînî (mss. 325, 1°; 560). Commencement: ..J.. \
C' U"l:J\ l~ U"~\ ~~" 0~" \~~ ~-!-' .. , .. iw'il J..f':" jç <\.\1.

Papier. Écriture Asiatique. 271 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. f,4:!.)

546.

Manuscrit persan, dont voici le titre: .... 0"Lki {C ~~~
0"~ ~'iy ,111'..:..1\ fl:. ~"" «Les cinq poèmes du sage Xithâmî

..... ; les sept poèmes de celui qui ferme la série des poètes,

notre maître Djûmi » , Sur le contenu de ces deux collections,

voir I,Iâdjî Khalîfa, nOS 4803 et 1-1412. Nithâmî mourut en

596 de l'Hégire (1199 ap. J.-Ch.); Djâmî en 898 (1492 ap.

J.-Ch.). Nous avons rencontré de celui-ci son commentaire

en arabe sur la l\"(~fi:J(l de Ibn AI-I,Iâdjib (ms. 82). Copie da­

tée de 949 de l'Hégire (1542 ap. J.-Ch.). On lit à la fin.: (.

0"~\ L,r7")\ ~ 0'...JI )j ..... i)l)û" .:.L.Jj\ ..::,..i>&~ i-'''''~\ ,":",\sJI

Papier. Écriture ta·lî~. 488 feuillets. 13 lignes par page. Reliure tres
ornementée sur un fond doré. (Cas. 543.)

5J7.

1° Titre dans le titre général : ~~l.:l \ Î jJ \J.I(\ ~.~ ~I,,,,,'
i)l5Jlj 4.~;J\j ~.....;d~ «Questions par un des grands parmi les

/{U(Î iii, questions se rattachant ~t l'interprétation du Coran,

:1 la jurisprudence et ù la métaphysique». D'après Hâdjî

Khalira, n° 7;;(), l'auteur est '~\lâ cd-Dm '~\lî ibn "\IoÎlsâ Ar-
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Roûmt, qui mourut au Caire en 841 de l'Hégire (1437 ap.

J.-Ch.). Au dessus du titre se trouve du reste le nom de

0 ...u1 <~. Commencement : J..ul~ ~lsll il.bi ~J \.S..!J\ <Ù\ ~I
Cl 0L>'i1-,.

2° (Fol. 22). Titre: -L-::.J\ cr:' Jç (",\9 ~;. 0.' ~b
~\;Jl ~.f~\« Glose de IbnKhatîb Kàsim au commentaire

de As-Sayyid Asch-Scharîf sur les Farâ'ùJ (traité des hé­

ritages)». Les Farâ'iij, ont pour auteur I'imâm Sirâdj ad­

Dîn jIohammad ibn Mohammad ibn 'Abd ar-Raschîd, le. .

Hanafite, connu sous le nom de As-Sadjâwandî, qui vécut

au VI" siècle de l'Hégire; As-Sayyid Asch-Scharîf est 'Ali

ibn Mohammad Al-Djordjâuî, dont le commentaire fut ter­

miné à Samarkand en 804 de l'Hégire (1401 ap. J.-Ch.);

enfin le glossateur, Mouhyî ed-Dîn Mohammad Ibn Khatîb

Kâsim ibn Yakoûb, dit avoir terminé l'arrangement de cet

opuscule (~-,)-I 0»' 4...,....i) en 922 (1516 ap. J.-Ch.). Com­

mencement : Cl <~\-, i..cJ~ ..h-j \.S..!J\ <Ù\ ~I -4-1-, .r-:J~ ~ ~J'
3° (Fol. 51). Titre :~\~ ~.f.:..11 ~\ v:. Jç 4.~b
0~ (?)~tJ\ «Glose au commentaire de As-Sayyid Asch­

Scharîfsur les héritages, où l'on est lésée?), parAI-'AdjamÎ».

Cette glose est connue de I:Iâdjî Khalîfa IV, p. 402, qui

appelle l'auteur :Uoul)yî ed-Dîu AVAdjamî. Il cst probable­

ment identique à Sayyiùî 'Ali Al-'Adjamî, mort en 860 de

l'Hégire (1455 ap. J.-Ch.) d'après 1;Iâdjî Khalîfa VI, p. 238.

Commencement: Cl <~'il ~J-' <lP-\-, <li·JI J,,";" \.S..!J\ <Ù\ .J..1.
4° (Fol. 110). Titre dans le titre général: )--.J\ ~ ~\

« Aljiyya (poème en mille vers) sur la grammaire». C'est

la Aljiyya de Ibn jIàlik (cf. ms. 92, 2°). La fin manque. La

copie commence, sans préface, au vers 8.
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5° (Fol. 122). Titre dans le titre général :~b ~'-,>

dj ~J... ..J.~ç «Gloses à la glose sur 1\q.oud, par Khatîh

Zàdéh». 'Adoud est 'Adoud ed-Dîn 'Abd ar-Rahman ibn

Ahmad AI-Îdjî, mort en 756 de l'Hégire (1355 ap. J.-Ch.),

l'auteur des i)l5J\ r ~ uiily «Stations sur la science de la

métaphysique» (cf. ms. 236, 3°). Cet ouvrage a été commenté

par As-Sayyid Asch-Scharîf AI-Djordjânî (cf. 2°et 3°). Nous

avons ici des gloses sur les premières pages de son commen­

taire, parMouhyîed-DînMohammad ibn Ibrâhîm, surnommé

Khatîb Zâdéh, mort en 901 de l'Hégire (1495 ap. J.-Ch.).

Cf. ms. 236, 10° et I;Iâdjî KhaUfa VI, p. 238. Commence­

ment: ~~~ 4.:.t..J\ "";.:» ~I cr~ ~I,> ~ ~.r~\ J.-al.QlI J\9
C\("~ t"W~·

6° (Fol. 127). Titre dans le titre général :~b ~Iy-

15',1. ~~,.t ~ç«Gloses à la glose sur 'Adoud, par notre maître

Toûsî». Glose au même commentaire sur le même ouvrage,

par'Alâ ed -Dîn 'AU At-Toûsî , mort en 887 de l'Hégire

(1482 ap. J.-Ch.). Commencement: J.:> ~.r---=J\ j..al.QJI J\9
Cl U"~\ ~~\ Jç ...rz.:~\-, ~lI'..:JI .J'J....

7" (Fol. 134). Titre dans le titre général : 4.~\c.. ~Iy­

J~ 0ll'~ ~~,.t ~ «Gloses à la glose sur 'Adoud , par notre

maître Karah Bâlî». Gloses au même commentaire sm le

même ouvrage, achevées en 898 de l'Hégire (1492 ap.

J.-Ch.) d'après J:Iâdjî Khalîfa VI, p. 237. Il manque le

commencement.

8" (Fol. 151). Titre dans le titre général:.wb ~~'.4 .:l)t.4

~ u,:A; w..:.l\ «Les terrains de discussion de notre maître

Hâfith , se rattachant à des genres divers». L'auteur est

probablement Hàfith ed-Dîn Aboû 'l-Barakût 'Abd Allàh
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ibn Ahmad An-Nasafî, mort en 710 de l'Hégire (1310 ap.

J.-Ch.), et nous avons probablement quelques-unes des notes,

qu'il composa en 700 (1300 ap. J.-Ch.) sur la E).;J\ d.,_\~

«Institution sur les règles du droit» par Borhân ed -Dîn

'AH Al-Marguînânî. Voir l;Iâdjî Khalîfa VI, p. 484. Com-

mencement: tl J,.k_ll j ...d"l J~~' d.,..I-4!\ ~~ ~J ~ LoI.
9° (Fol. 161). Titre dans le titre général: Û'" t,,,t ~..:,~

(,JI .7'.'6\~ Jl:lI J)I « Glose sur le Talwîl} (illustration)

du deuxième fondement, par un des grands parmi lesRoûm».

Le Talwî1.t est le commentaire intitulé 0SL;.,...~~ t,,,l:J\
~\ «l'illustration pour dévoiler les vérités essentielles du
Tamkih»; par Sa"d ed-Diu Mas' 011(1 ibn 'Omal' At-Taftâzànî,

mort l'Il 792 de l'Hl~g'ire (1389 ap. J.-Ch.), sur le Jr"~\ e:;
«la fixation des principes», de Sadr Asch-Scharf a "()baid

Allâh AI-Bokltùrî, mort en 747 de l'Hégire (1346 ap. J.­

Ch.), Cf. ms. 23li, 10°. Le deuxième fondement est la tra­

dition (~J\). Voir l;Iâdjî Khalîfa II, p. 44::. Le glossateur

est nommé en tête At -Toûsî, probablement 'Alâ ed - Diu 'AIt

A~-Toûsî. Cf. 6° et I.IâdjîKhalîfa II, p. 445. Commence­

ment: t' ~HJ\ ,:",..J .uI ..l.~1.
Papier. Écriture Asiatique. 1ï:l feuillets. 17 lignes par page. Sans date.

(Cas. ;J.J,4.)

In-Üctaoo,

;)4-8.

Titre: L-sL; 0'.' J:.-.; ù" «Extrait de la correspondance
d'Ibn Xobâta» , D'autres parties de cette correspondance

sont dans le manuscrit 567, 3°. Sur l'auteur, mort en 768

de l'Hégire (1366 ap, J.-Ch.), voir ms. 358. Copie an té-



PHILOLOGIE ET EELLEl'5-LETTRES. 379

rieure lt l'année 824 (1421 ap. J.-Ch.) d'après la note d'un

lecteur au fol. 1 1'0. Commencement sans préface : j, ",":,-Ç

d ~J-, ~-' 4...,-,~\ ;l:r ~l-a 0~~\ j1t\ JlW.JI rJ.i.ç';l\ Îl~1
C\ :iv•.r..J. \ .J~..JI.

Papier. Écriture Asiatique. 147 feuillets. 10 ligne» par page. Sans date.
(Cas. 545.)

ô49.

Titre: ...,---i\:C. 0.0:..\1\ ? ",":,,..Lall ul~.~ Il:. «Ceci est le

recueil des vers du chef Fakhr ed -Dîn Ibn Moukàuis».

C'est le recueil de ses œuvres posthumes, publié par son

fils, que nous avons rencontré dans le manuscrit 343. Copie

datée de 878 de l'Hégire (1473 ap. J.-Ch.).

Papier. Écritme Asiatique. 141 feuillets. 15 lignes par page. \t'as.546.)

550.

Titre : ~.Î.:..l\ ta..al~ ~.?:l\ ui~ ,:",l?« Livre intitulé

Le redressement de la méthode du style noble». Recueil de

lettres et de formules, que l'auteur a réunies pour son fils

Ahmad, chargé de transcrire les actes officiels sur des rou­

leaux (~.r.:..J\ C.J.l1\ ~\5)
L'ouvrage est destiné, ce semble, par son auteur ano­

nyme à «redresser» et à remplacer le manuel intitulé:

~rll~~~~\«Méthode du style noble» par Schihâb

ed-Dîn Aboû 'l-'Abbâs Ahmad ibn Yal.lyâ Ibn Fa~l Allâh,

mort CIl ï-+0 de l'Hég'ire (1348 ap. J.-Ch.). Cf. J..Iâdjî Kha­

lîfa, n° 3092, et mss. 1639 et 1640. Le ms. 287 est de lui

(-gaIemcnt.

Comme son devancier, l'auteur du «redressement» a di-
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visé son livre en sept sections Cr....;). Ses extraits s'étendent

jusqu'à l'année 778 de l'Hégire (1376 ap. J.-Ch.). Com­

mencement et extrait de la préface : ..I.;~ Jç Djj\ .>.?" ~ laI

.....~~\ (J..J\ ,,:,,;1(''>'4"'"\ -S..J} ~...é-, ~\9J-' o~ ..... ~y-, <lol.il

0)' ....~LkU\ ~.rJ\ U;\.,l\ if ~J~U\ ~L;~\ Jç~.:.ï
• AI\ lk..all . ·'1 .•.. ~ 1 :\ - l<" .11'
~r t:. ~ Ul~.l.:J Ul:-o-:.u. "-:1:"'-, ..... il....:' ~ I..r UJ~

~ ~rl:JI du>:f".::J\ ~rJ\ i~~1 ~ ul{\... f- Jç dJ)-, .....

~\y"-,~.r~\ ~..r.::JI ;;J-,..J\ ('~\ ..l;'\ JI ~~ La) u-,-,'% 0.1

VV!l~.

Papier. Écriture Asiatique. 119 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 547.)

051.
1° Autobiographie d'un personnage, qui me paraît se

nommer lui-même (fol. 31'°):Jl~\ (sic) jl.i.~-, l:.:l\ J~\ J.?"\

J'.:~\ -s)l J..a~\, sous forme d'une lettre adressée par un

«serviteur» à un des grands de la terre, qui lui avait écrit

tOl~t d'abord. Voici le commencement: t!~ t' -sjJ\ Djj..J.\

~:",':"" 0 Ç ~\y:" ~ ;;JL.J o.l~ J..!-, ..... C~~I J~\ J~.JI

.>.:-l' ..... ilA.. Djj\ ..l.... \ ••••• ":"~> ~ dJLa 0" ~J..l.a

.uI\~ (sic) J.' L~ (sic) 0.\~ j..a.QJ\ 13.' -s~ . . . . .
t l L:.:J\y-, L:~L. (sic) 0'.' (?)-s\;.J\ J.~. Parmi les écrivains,

que l'auteur cite pour les avoir connus, j'ai noté fol. 71 VO

-S~I-S..J>j~\ J:':ls:"'1 0'.~ f' J.' -S.JJ\; fol. 721'°u\lç Djj\?

J'L:J\ ~\)al\ Malgré ces noms propres, l'identité de l'ou­

vrage et de l'auteur ne me paraissent rien moins qu'établis.

2' (Fol. 76 va). On lit en tête : .L~ Djj \~ d' e:.:J \d.:9/

(sic, lisez J~\ dl) j...a.iJ\ 13.\ ~\ 0.\ «Élévation du schaikh
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Aboû 'Abd Allâh Mohammad, fils du schaikh Aboù 'l-Fadl».

Celui-ci me paraît devoir être identifié avec J.~.uI\ ~ J.'
-..;,;.:~\ J'~ J.':; ~,:J\ j.a..iJ\ J.\ 0:\' cité dans AI-Ma~­
karî, Analectes II, p. ïO/\. Est-ce un supplément à l'ouvrage

précédent, ou bien un opuscule à part? Voici le commence­

ment: tl (lj..J1, .~~ -..ua1 .uI .J-1.
3° (Fol. 92). Titre : l~\ r:..ï ~~. Autres exemplaires,

mss. 306, 3°; 474, 2°; 552. Il Y a une édition d'Alexandrie,

de 1872. Copie datée de 874 de l'Hégire (1469 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Magrébine. 144 feuillets. En moyenne, 17 Il 18 lignes
par page. 10 et 20 sans date, de la même main. (Cas. 548.)

552.

Titre : L~.aJ\ r:..ï. Même ouvrage que 3° du manuscrit

précédent.

Papier. Écriture Asiatique. 84 feuillets. 16 lignes par page. Sans date.
(Cas. 549.)

553.

Titre orné :~\ ui:Jt 0\)..:S\j J~ll, 0\.J~\j ,jl":J\ '7't$

J\./"j Jl~'~~ ~j 4.n.•~ r ~\,lI i:' 0. 0 ....J\ U"~';,
0l_~Yj ...::....~~'b.\j ~.~l.di:, «Livre des félicitations et des

bonnes nouvelles, des élégies et des exhortations, œuvre

du schaikh Schams ed-Dîn Ibn Houlla, le conseiller. Cet

ouvrage renferme en cent-cinquante chapitres des félicita­

tions, des élégies, des jugements, des traditions et des poé­

sies en stances » , L'auteur est nommé plus complétement

en tête Mohammad ibn 'Othmân ibn Mohammad ibn 'Oth­

mân, connu sous le nom de Ibn :J;Ioulla le conseiller. Je ne
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l'ai trouvé mentionné nulle part. Copie datée de 843 de

l'Hégire (1439 ap. J.-Ch.). Commencement: 1Si-l\ 4.\1 .J..\
tl ~; J..a;~ l~;'I.

Papier. Écriture Asiatique. 158 feuillets. 13 lignes par page. (Cas. 550.)

;);)!.

1° Le volume commence par }---:--: 0;...1\ ,":",lSJI dJ~ LrOj

):-=;.~\ (( Et à cctte collection appartient l'ouvrage intitulé:

La balance exacte de la préférence». C'est le titre que por­

tent les deux séances C.rll~) en forme de dialogues, qu'a

composées Dhoû 'l-wizâratain Lisân ed-Dîn Mohammad ibn

'Abd Allâh Ibn AI-Khatîb de Cordoue. Voir mss. 455 et 456.

La première de ces deux séances a été publiée par D.
Francisco Javier Simonet dans la première édition de sa

Descripcion del Reino de Gmnada bajo la dominacion de los

Naseritas (Madrid, 1861). Malgré son long séjour à l'Esen­

rial, l\T. Simon et ne connaissait qu'un seul des trois manus­

crits, où sont contenues les «séances», et il n'entrait pas

dans le plan de son livre de donner le texte entier. Le com­

plément, et les variantes des deux autres manuscrits 177o,

3° et 1825, fol. 2301'° et suiv., ont été publiés par M. Marcus

Joseph MUller dans ses Beitriiqe zur Geschiclite de)' west­

lichen Ambel' 1. Heft (München, 1866), p. to-\ ... A la fin:

0 Ij ....J\ t1'": JS: <\,ol~j"'" ,":",\S::JI~.
2° (Fol. 71 1'0). Autre ouvrage de Ibn AI-Kkttîb, introduit

de la manière suivante :~ w)\....<2I\., G-l~\ ~ ..rL:!1 ~l",""j\

J-_..1I C..w\ 4l:o;-w ~ JJ\ Cl:J\ ~\$"' ~ .::...~·lc ~ -l~ L. db
«Descriptions des hommes dans les chroniques et leurs
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suppléments. C'est ~t ce genre qu'appartient ce qui a émané

de moi et est inscrit dans le livre intitulé : La couronne

richement ornée sur la lutte en vue de la flèche victorieuse.»

D. Pascual de Gayangos a très bien résumé ce livre, quand

il l'a donné (lJ1ohammedan Dynasties II, p. 532) pour une

«histoire de l'Espagne et de l'Afrique depuis l'avénement

de Mohammad Ibn Al-Ahmar au trône de Grenade». Ajou­

tons que c'est une histoire très abrégée, écrite dans le style

fleuri et «richement orné» des «séances». Ibn Al-Ahmar

est le premier des rois Nasrides de Grenade, nommé Al­

Gâlib Billâh ::\fol,liml11lU(] ibn Yoûsouf ibn Nasr, qui com­

mença à régner en 629 de l'Hégire (1231 ap. J.-Ch.). De

la manière, dont les titres de cet opuscule et du précédent

sont donnés, il ressort que tout le volume a été copié direc­

tement sur l'autographe de l'auteur, bien qu'il n'en soit

rien dit nulle part. Exemplaire daté de 873 de l'Hégire

(1468 ap. J.-Ch.), écrit en entier de la même main.

Papier. Écriture J\fagrébine. 123 feuillets. u, lignes par page. .Cns. 551.)

A la fin de ee volume, on lit : iJ\J-Ij ~l:llj C,)W\ ,:",[$" ~
ijL.Jlj, Cet ouvrage de Aboû YaIû Ibn Al-Habbàriyyu se

trouve dans deux autres exemplaires, mss. 474, 1"; 7r)~.

Papier. Écriture Asiatique'. 102 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.
( 'as. 552.)

;):)6.

1" Titre: j, j . ...L1I~ ..... e: L;l,:; j ~y\ /':"'\$'
J'-.-11 ~\ j...J\ .)k «Livre intitulé: Le trésor des noms
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dans le genre des énigmes, compilation par Kotb

ed-Dîn ibn 'Alâ ed-Dîn, le Hanafite de la Mecque». Cet

écrivain, l'auteur du livre sur le Yémen, intitulé Jl:J \ J;;J \
(mss. 1720 et 1721), mourut vers 991 de l'Hégire (1583

ap. J.-Ch.). Copie datée de 996 (1587 ap. J.-Ch.). Com­

mencement : ù 4=-=l... I.S~~ .,;,\ üL~\ ~ ~. \... J"I

C' ü~1.
2°(Fol. 28). Titre: ..... ui:J'L;' U:~~\,;,jç -..s"~~\ j\v.kJ\ ,:,,\$

~\ ~\ 0'.~ ~\ ~?'"\ 0'.' 0'..>J\ ~ «Livre intitulé: La bro­
derie la plus élevée sur Le trésor des noms, œuvre de .....

Mou'In ed-Dîn ibn A\lmad, connu sous le nom de Ibn Al­

Bakkâ, le ij:anafite». ij:âdjîKhalîfa, n° 10879, nomme l'au­

teur 'Abd al-Mou'fn ibn Ahmad Al-Balkhî, et dit qu'il ter­

mina ce commentaire sur l'ouvrage précédent en 993 de

l'Hégire (1585 ap. J.-Ch.). Copie datée de 997 (1588 ap.

J.-Ch.). Commencement : ~.~ à l'encre rouge; puis à l'en­

cre noire: C' jll\~~ ~\).

3° (Fol. 53). Titre : ~\c .~\ )~ i\...\ 4.ll...J ~ .J)~ ->:

,:"b '" ~"" -..s~" r3:~\ v'\c 0.\ 0'. ..ri \ 0'. dl\....uI\ ..1.:'" 0.' ....~..u\
~J\ ü,,? ~;U J';;"~ Lr.:f'.i.li" «Fascicule béni, contenant
la lettre de I'imâm et du savant de Médine Aboû 'Abd Allâh

Mâlik ibn Anas ibn Abî 'Âmir AI-A~ba]:lÎ, et ce sont des

exhortations, des conseils, des avertissements qu'il écrivit

à l'émir des croyants Hâroûn Ar-Raschtd». L'auteur est

l'imâm Mâlik, La liste des autorités, sur lesquelles est ap­

puyée la publication de cette lettre, arrive jusqu'à Mâlik,

en commençant parC~ 0'. ~"v"" 0'. UJ,,;.. 0'. J'"uJ-I 5.\

OM 4.:..., ••••• ~ d,)Si 0'.~ ~'vsl\ JlJ:l1. Copie datée de 995
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de l'Hégire (1586 ap. J.-Ch.). Commencement: J\9 J.~ L.I

Cl \J...::,~ '0 -:lJ\ rI ~lS.'~ ~\ -.:..~
Papier. Écriture .Ysiutiqu«. 77 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 553.)

557.

Titre: ..... U-:Jt~ d.::,.U~l' C.,J..J\ ~j j ~I C")\ ~15

. . . . .J~' 0. ~ ~)f".:l \ ~:l- \ \.Sj.J1J"') \ .ul\ ...I.:e ,J.~ 0 . .ul\ ...1.:"
«Livre intitulé: Les prairies prospères au sujet des enjoli­

vements à faire dans les rouleaux pour l'entrée en matière,

œuvre de ..... 'Abd Allâh ibn Mohammad ibn 'Abd Allâh

Az-Zaki Al-Tzzi Al-Hanafî, connu sous le nom de Ibn AI­

Hanbalî» . Manuel du «style épistolaire» (,l_'j~\ d.cL.:..c dans

la préface), que je n'ai trouvé mentionné nulle part, non

plus que son auteur. Il ne doit pas y avoir grande marge

entre l'époque oit il vivait et celle, oit la copie a été exécu­

tée, en 897 dc l'H{'gire (1491 ap. J.-Ch.). Commencement:

Cl 0l~\ (sic, lisez Je)) Je 0\-i~\ 01~ \.Sl!1 .ul .J.\.
l"lpicl'. Écritlll'c Asiatique. Ci;l feuillets. 15 lignes par jJagc. « ':l' 551.)

55~.

Titre: .... ui:~..aï ~)}\ ~L,.,\ j ~j..r_l\ ~; L.r' JI::lI ,}-I

{-J._-:l1 ~J~ ~.,v·ll r J .\ 0~\ 0.' «Tome II du Pôle de la
gaîté, descriptions des vins, par ..... Aboû Ishâk Ibràhîm,

connu sous le nom de 11)'-R((~"Î~l' A?I-X(((lÎnl (le délicat, le

couvive)». C'est par erreur que J:I:ldji Khalifa, n° 9;>;\1, ap­

pelle l'auteur Ahmad ibn Al-Kûsim; mais il donne exacte­

meut son surnom, et ajoute avec raison qu'il vivait en 340 de

l'H(~gire (~151 ap. J.-( 'h.). En h-";k du manuscrit de Vienne,
:!r)
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à propos duquel M. Flilgel a donné une analyse complète

de l'ouvrage (voir Die Arabischen ..... Handschriften l,
p. 327-330), notre auteur est nommé Aboû Ishâk Ibrâhîm

ibn AI-I~âsim, le secrétaire, de Kairowân Cjl.,;}ll ~\SJ\).

Al-Makkari l'appelle plusieurs fois ~)\ 0.' ou 0:;)\ 0.1

0.v~\ (voir Analeetes r, p. \\~; II, p. ~\) ou encore~JI 0.1

6.Jl\ ,":<.:.21\ (II, p. H); enfin l, p.~, il cite 1'"".. LA11 0. (!>.J.' ,:,,~~J\
0--:;)~ ~-,~I lS~~\. D'après une notice de lU. de Slane

(Histoire des Berbères I, p. 292, note 3), ce personnage

vivait encore en 377 de l'Hégire (987 ap. J.-Ch.). Dans la

souscription, le titre est répété, complété par: UA l.&! ~l..:i,. L..,

J.,..r-l\.
Vers le milieu de ce volume, qni termine la monographie,

commence un recueil de poèmes anciens sur le vin, classés

d'après l'ordre alphabétique des rimes. L'auteur de l'ou­

vrage, chef d'un des bureaux du gouvernement de Kairo­

wàn sous la dynastie des Zirides, est un partisan décidé de

l'usage du vin.

Papier. Écritnrc Asiatique. 186 feuillets. :!:! ligncs )Jar page. Sans tinte.
(Cas, 555.)

559.

Titre: 0 . .ul\ ,"",:,,"..\:j 0.\ <s.::.l;JI ..... ui:J\ ; ~21\ ,"",..211 ~ts'
-i~1 I5'j...J\ <s-J:? 0. vf «Livre intitulé: Le terme extrême,
œuvre du kâdî Aboû ZaidAbd Allàh ibn 'Omar ibn

'Isft Ad-Daboftsî, le Hanafite». Il mourut en 430 de l'Hégire

(1038 ap. J.-Ch.) d'après Ibn Khallikfm, Biogmphieal Dic­

tionary II, p. 28 et I:IfHljî Khalifa, n"126+. C'est ainsi fIne la

date doit 0tn' également rl'ditiée dans Yàkoùt, jlf()/I'((jam II,
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p. ct", ligne Hl. Copie datée de 978 (1570 ap. J.-Ch.). Ce

recueil de conseils moraux et d'enseignements dogmatiques

commence ainsi : S~I., ~Iv--:.fj é~ ~A..l~\ S.:J\ <\.Il ~\
t1 d.~!.r--.

Papier. Écriturc Asiatique. 221 feuillets. 17 lignes pal' page. (Cas. MG.)

560.

Titre: (sic) ~~.JJ 01\ J.,~. Critique du commentaire de

Khalîl As-Safadî sur la Lûmiyyat al-'Adjam de At-+ogrtt"î,

par Mohammad ibn Abî Bakr ibn 'Omar Al-Makhzoûmî
AI-Mt'tlikîIbn Ad-Damâmînî, Voir mss. 325,1"; 545. Exem­

plaire copié et collationné sur l'autographe de l'auteur.

Papier. Écritnrc Asiatiquc. G1 feuillets. 21 lignes pal' page. Sans t!atl'.
(Cas. 557.)

561.

Titre: \SJ-JI d.~ 0.;::'13.\ ..... ,:"".~)lJ J0.,':i1 0\; ":"'ts':
Exemplaire de l'ouvrage contenu dans les manuscrits 51 G

et 517, mais sans le supplément, Copie datée de 9~J3 de

l'Hégire (1585 ap. J.-Ch.).

Pnpicr. ÉcritUl'e Asiatique. IGO feuillets. 19 ligues pal' page. (Cas. GGS.)

562.

Titre enluminé: \.S~li':i\ -.il~::J\ <lUI ...l:e ù:!,L; v"..lJ\ ;;...i,i" ~lS'
~ll'. Autres exemplaires, mss. 52ï, 1249, 1250. Commen­

cernent différent du commencement habituel : rJ \S.:J \ <lU ~ \

t \0l~ Llc l5k e J~.:
l'apiol'. Éniturl' Asi.uiqu«. 202 feuillets. 17 lignes pal' pagc. Sans date.

« ':IS. :"'I~'.)
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563.

Le titre est donné dans la préface : ~~l... JI ~\ ..l.';'j

~\ «Direction de l'homme intelligent vers l'intimité avec

l'objet aimé». Hâdjî Khalîfa , n° 6454, où sont énumérés

les quatorze chapitres de ce livre érotique, et oit l'auteur

est nommé Aboû 'l-Abbâs Ahmad ibn Mohammad ihn 'AH. .
Al-Yamanî le secrétaire (~\$J\), surnommé Ibn Koulaita

(variante: Ibn Foulaita, ibid. VII, p. 746; Pertsch , Die

Arabischen Hamdschriften ..... zn Gotha, IV, p. 74), mort

en 231 de l'Hégire (845 ap. J.-Ch.). Commencement:.ul .J.I
t l o.J~ b~\-, .s: bl.:.i:..\.

Papier. Écriture Asiatique. 12G feuillets. 13 ligues par page. Sans date.
(Cas. MO.)

564.

Collection complète des vingt-neuf «séances» (wL.L:i..)
de Djalttl ed-Dîn As-Soyoûtî. Unc table des matières (..::..-.J~~

~l$J\) occupe les feuillets 1 V
O à 2 r", Chaque séance a son

titre spécial; celle qui ouvre le recueil est nommée 4._..1.~ \

4.-.......ll.J\ «La séance ornée de brocart». Un extrait de la

collection se trouve dans le ms. 53.5. Douze de ces séances

ont été récemment imprimées à Constantinople.

Papier. Écriture Asiatique. 305 feuillets. :!:; lignes pal' page. Saus datp.
(Cas. Ml.)

565.

1" Titre : 0~ Ct>::J\ 1\,9 ~ Cl.::'}~ 0;""1\ dl$'Je J~~ \..i.~
~J\ ),)Ij j .:.l:~\ ..r:"lj «Ceci est un supplément à mon ou­

vrage intitulé: La ceinture incrustée, sur les avantages
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des relations sexuelles; ce supplément est intitulé: L'éclat

des verdures sur les raretés relatives au commerce char­

nel». Cet ouvrage, dont l'objet est suffisamment indiqué

par le titre, a pour auteur Djalàl ed-Din As-Soyoûti. C'est

sur son autographe qu'a été copié cet exemplaire en 986

de l'Hég'ire (1578 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 70). Titre: ui.}l;' CISJ\ 11.J9 j CL::'}\ ~\?
J:>-,~\ 0'....u\ J)I.,,:". C'est l'ouvrage, dont le supplément a été

mis en tête. Copie non datée, mais de la même main que 10
•

Commencement: Cl )l.:J.\j ui..:.\)\j ..;}JÏ.1\ -:;Jl;. <ÛI\ 06::'.

Papier. Éeritnrc Asiatique. 22-! feuillets. 21 lignes par page. «'as.5G:!.)

566.

Titre plus moderne :f4.J\ J"'\ .:...l;t>:.. j ./'41-\ J:~ ~\S'
« Livre intitulé: Celui qui met fin à tout embarras dans les

correspondances des contemporains». Modèle et formulaire

pour les correspondances (.:...~tÇl\ j J'j~;))' L'ouvrage,

l'nit sur l'ordre de ~\ ~~ <ÛI\ -,:ç 1..3.' ...•. 0'. ~~: ~1-\ .J.\
~j.l \, est divisé en deux sujets traités (.:...'Yl;i..) : 10 ~j~..a j
-::."l;t>:l\: 2° -::."l;\Sl\ ~l;.. d -...;),)~ j. Copie datée de 911

de l'Hl'girc (1505 ap. J.-Ch.). Commencement: ~.k.:. <ÛI ~\
Cl }.c~J\ .I.:-l:~ ()l;'Y\ WI.

Papier. Éeritlll"c Asiatiqn«. 105 feuillets. 15 ligues par pag-e. (Cas.5G3.)

1° UCl'lIl'il (le poésies, que le possesseur du manuscrit

avait sans doute transcrites et groupées pour son usage
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personnel. Il se nommait 'Abd al-Mouhsin ihn Mohammad

ibn 'AH, et termina ses extraits en 475 de l'Hégire (1082

ap. J.- Ch.). Cette date, qui se trouve au fol. 40 v", est

aussi celle du manuscrit, en partie vocalisé, qui est l'auto­

graphe même du compilateur. Voici la tahle des poètes cités:

Fol. 1 V
O ....r'j d',;s;' U-- .Jl:~\; fol. 5 v" d."J' ,J.' ~,,;. U-- ):~\;

fol. 14 V
O~..l' ,J.' .J":;' û---ls: U-- J~\; fol. 18 1'0 t ü" .J~\

r'7l..:.f:,":;' ; fol. 20 1'0 ~d\.J":;' U-- }~\; fol. 30 v°.J":;' ü" )~\

~,:.:J\ IS;'~\; fol. 34 r".i)}'~ 0: ü.J..\ J...-~ 0.'~":;' ü" .J~\

~i~l'; fol. 37 r" 4."'::'J ~J\ ~ 0' )~\. Un fragment de ce
volume se trouve dans le manuscrit 1955 bis.

2° (Fol. 42). Fragments pour la plus grande partie poé­

tiques introduits par : ~ }-:>-\ j ~,LJ\ c;... ~\S' ü" d;; \...

J~ l...tl ~j.\ «Voici ce que j'ai transcrit du livre intitulé: Ce­

lui qui réjouit les cœurs, histoire des Ayyoûbites, par AI­

'ÀdilÎ». L'auteur est peut-être un descendant de l'Ayyoûbite

Al-Malik Al-'Àdil, frère de Saladin, mort en 615 de l'Hé­

gire (1218 ap. J.-Ch.).

3°(Fol. 53 v").Titre d'une écriture plus moderne: ~)l,\r

;CL"; ,J.y .~~y\ «Correspondances avec les lettrés, par Ibn

Nobàta». Il mourut en 768 de l'Hégire (1366 ap. J ..( 'h.).

Voir les manuscrits 358 et 548, ce dernier un extrait de la

correspondance d'Ibn Nobâta. La date la plus ancienne qne

j'aie trouvée dans ce manuscrit est l'an 720 de l'Hégire

(1320 ap. J.-Ch.). Tout ce (lui suit, prose et vers, appar­

tient-il à cette correspondaucc? C'est ('C qui reste h dé­

terminer. Je ne le crois pas; mais un nouvel examen (ln

manuscrit sera nécessaire avant de se prononcer d'une
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manière catégorique. La fin du manuscrit manque. Commen-

cement: JLkU\ u~...r.:J\ (wl j. (-~.J'.\ 0\.).~ 4._~-j

tl \.5f""L:l\ ~U\.

Papier. Écriture Asiatique. 2H feuillets. 1° eu moyenne 15 ligues; 2° 17
lignes; 3° 13 it 17 lignes par page. 2° ct 3° sans date. (Cas. 564.)

568.

Titre : -"';.l.k~....l\ ~j u" -"';.l~W\ ~\?\~ «Ceci est le livre

intitulé: La recherche de l'élégance en prenant la meil­

leure partie du choix le plus nouveau». L'ouvrage, qui se

rattache par son titre à l'anthologie de Al-Abschihî, intitulée

-"';.l~~-" ~ j(~ .j..JkW\ (ms. 718), dont il est peut-être une

imitation, comprend douze chapitres et une conclusion. Le

manuscrit s'arrête au milieu du chapitre XI : u~ .J~..::z'l j

~l.hl\ (L.'z'\. Il manque le chapitre XII: .l~\jvl:~ \j ~"JjJ\ j
} .....:::..'z' 1 UA ."-::~j; enfin la conclusion : .:,~'~:..,'z'\ j ~\sJ\ 4.~1.;.

l""P~j' Dans le manuscrit, je trouve une fois mentionnée la

date de 1005 de l'Hégire (15% ap. J.-Ch.). La composi­

tion est donc postérieure à cette date. Commencement :

t l .J~.,Jlj ~..J.l\ cl:: j.~l..l\ 0.j \.5.:J\ .\J).J..\.

Papier. Écriture .\'-;iatiilul'. lOS feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
\('as. 5G5.)



v.
Lexicographie.

In-folio,

;)69.
~\brégédul/.J\ ,-,\5 «Livre de la lettre'ah/», dictionnaire

arabe, qui est attribué h Aboû 'Abd ar-Rahmûn Al-Khalil

ibn Ahmad Al-Farûhîdi, le premier maître, sinon le créa­

teur de la métrique et de la lexicographie arabes, mort vers

175 de l'Hégire (791 ap. J.-Ch.), En grammaire arabe, Sî­

bawaihi, son disciple, le cite plusieurs fois sur chaque page

de son «Livre" (cf. ms. 1) et, après l'avoir consulté, allègue

son opinion comme l'autorité la plus considérable dans tou­

tes les questions. "\ lors même qu'il ne le nomme pas, «je

l'ai interrogé» signifie pOUl' lui: «J'ai interrogé Al-Khali!».

Cf. J:Hllljî Kllalîfa Y, p. 9t1.

Le lexique (le Al-Khalil est ainsi nommé, parce que l'au­

km, da 1I~ son ordonnance de l'alphabet, commence par la

lettre' «in, Voici (ln reste le classement, qu'il avait on ima-

giné on adopté: é' C' 0, è' i. J, J, C' .;., ~, ~, If' j, .1"

), .:.", .1;, ~, ~,), J, ù, ..j, ":-" i' -" \, 0' Voir r.i»:« t, p. ~~;

Az-Zamakhscharî, J[()lIj'a?$al, p. \". et \,,\; Hâdji Khalifa

Y, p. 124; FItig'cl, Die .rj1'(/J)/IIwtùcltcn 8cll/lleu, p. 39.

L'abrégé, que nous décrivons, est le seul document, que

l'histoire littéraire ait conservé pour reconstituer JUSqU'il un

certain point Il' texte perdu de l'ct ancien dictionnaire. Cc

texte était encore sous les yeux des savants juifs de la Pro­

vence an XIV' siècle ap. J.-Ch.; cf. Steiuschncidcr dans
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le Zeitschrift der dciitschen morqenldsulischen Gesellsclwft

YI, p. -lH. Les racines y étaient disposées d'après les ini­

tiales. L'auteur de la rédaction écourtée, Aboû Bakr 1\10­

hammad ibn Hasan Az-Zobaidi (cf. mss. 46, 99, 197, 359),

tout en appréciant, avec une liberté parfois sévère, son mo­

dèle (voir une série de ses corrections dans As- Soyoûti,

Jfizl/(f)' II, p. \..e et sui v.), ne l'en a pas moins suivi pas à

pas, de telle sorte, que, à défaut de l'œuvre originale, il se­

rait intéressant d'en rechercher les traces dans la copie

même très réduite et quelque peu altérée. Les ressources

ne manqueraient pas pour une édition critique. En dehors

des trois manuscrits de l'Escurial (569-571), j'ai vu, ven;

la fin de 1880, il l'auclicncia de Grenade, un exemplaire qui

y avait été apporté de la collegiale du Sacre Monte. Cette

copie, il laquelle manquent 18 feuillets en tête, est entière­

ment vocalisée et porte la date authentique de 399 de l'Hé­

gire (1008 ap. J.-Ch.), comme il ressort (le la souscriptio~l

suivante au dernier feuillet (fol. 181 VO) : u-" ~.l\ ..r.a.~s:. t
J_"~I\ ê;.J j ,.1b, ..... 0.Â;.J \ 0-> \J. .Â~ ui~'l;' 0" 0.1.'50\ ~~~J \
-'\."i' ~ • -.
4., l: '-, ~~-' t:" 4.:.,..., u'"

A la mention de ces quatre manuscrits, que j'ai eu l'oe-

«asiou de signaler (Le liure de ,'·mJ(l/wihi IIlltl'ocllll'tiuli.

p. XXVIlI, note 1), je puis ajouter celle d'un cinquième exem­

plaire, qui est conservé ;\ la Bibliothèque nationale de Ma­

dritl sons la marque Gg 5. L'exemplaire, d'écriture magré­

bine, comprend 263 feuillets, avec 2-\, lignes par page. Il

est vocalisé et contient, outre le texte, nombre de Ilotes mar­

ginales. II a ét{· copié il Zerbera (,;;~JL..)en 7-!ï de l'Hégire

(1::-1-1; ap. J. ('Ii.).



Aboû Bakr Mohammad Az-ZobaülÎ naquit ~t Séville en

JIG del'Hég'ire (928 ap. J.-Ch.) et y mourut en 379 (989 ap.

J.-Ch.). Mais il passa la plus grande partie de sa vie active

à la cour du khalife Oummayyade de Cordoue Al-Hakam

Al-Moustansir Billâh, qui régna de 350 à 3GG de l'Hég'ire

(9GI-977 ap. J.-Ch.). Ce fut à l'instigation de ce prince

qu'il composa son abrégé du EitâlJ al- (liu. Manuscrit vo­

calisé, daté de 833 de l'Hégire (1429 ap. J.-Ch.)

Voici le commencement et quelques extraits de la pré­

face, avec des rectifications provenant des manuscrits ;)70

et 571_: '7':::-j.j 0 L;,J e:-. 1..1.:('"" .ùl .J- \0J.::-J\û->- Li. J.~ ;:;j.\ J \;
/' ~15 \..u, ....• (sic, lisez avec 570 et 571 4:..J) ~) jl)\

}~;.\J \ a.:9 '7''''~j ..... .ùl~ f.a.::;~l \ rCJ.. \~:.-'1 ~ ~A \ ~/l;"j "':"~
..... 0J.:"'\I'QJI ..1.<-\ J. J:iJ..\ JI '7',.....a\ ~.J\ ':""~ ~jv.l\ ~\S:JI
(570 J"') û'" J~l~ (,ic, lisez avec 570 ct 571 t.i) -'~.i Û~j
(570 <Wj\.a) ~jl~Ù ~~:J\j (570 sans "-}\) "'}\ JLlI \..u, ~~j

0_.r.a.~ \ i:::- ü'( J.~9 ~ ..::..;'. )Jj ~C-!. )J ~ \SJ \ ü \ J3~ J a.:1", ;)~
\-,1<-j ~\.~\ (571 J"') Û'" \jl;.\ J:.:0\ (;)70 üj.f.a.~l\ ~; ü'()

...L->\j J:::-J û'" ~\ ~;. rJ ~\ ~3·9..1;j '7'\SJ\ \l", Üj';~ ~\jJ û'" ",1'"

~I ~ j..lJ..\ ü l ~ 0kl\ Cl70 û~>-\j) ~5Îj ~~\ ~ J31'"':''' ~ç
-:..lb ~ Î~)J û" ~\.:~ ~\..:9 ~\.\,J:; di"';: ~ '7'.;.1\ Î)I)wi?: i\Jj

Cl "':9 ~3:::-~\ 'Ual\j ~ ~I}\ JiJ..I~~ -:..lb ülS:'..9 "'A\.~.
Papier. Écriture Magn',j>ine. lOG feuillets. 30 lignes par page. (t'as. 5GG.)

570.

1o Titre: 0..1.::-)' 0:-> J. J..,.~ ~.l\ f.a.0:. wlS"' û A J~)J\ >...1\.
:JIalgré le titre, qui annonce un volume I dépareillé, c'est
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H11 exemplaire complet <lu même ouvrage. Copie vocnliséc,

datée de 8·ir) de l'Hégire (1-U1 ap. J.-Ch.). ,
2" (Fol. 187). l.'itre: ~f~ le ~.;J\ =t;;.ü\ .1;LiJ\~~ ~15

0) :;~ \ «Livre contenant un commentaire sur les expressions

rar~s de la .JlfOlldwCll'ClJW, commentaire, par Al-Djoubbb.

La JJonda/Cuxllw «Livre bien ordonué » est un manuel du

droit l\lâlikite, par Aboû 'Abd Allâb 'Abd ar-Rahmàn Ibn

AI-I):.âsim, mort en 191 de l'Hégire (806 ap. J.-Ch.) d'après

Ibn Khallikân, Bioqraphical Dictionars] II, p. 86. Je ne

sais quel est le personnage désigné comme né dans un des

Djoubba; cf. Yàkoùt, Gcogl'apltisc1ws vVül'tcrbncli II, p.~. et

suiv. Copie datée de 848 de l'Hégire (144-l ap. J.-Ch.). Com­

mencement : Cl 0..1... 6:= t/~ 4.l.\\ J.-?" ..1.-; L.1.
Papier. Écriture lIf:lg'rébine. 208 feuillets. 1° ;!" lignes; ;!o '27 lignl''; par

P:I.li'c. (Cas. 567.)

Même ouvrage que les manuscrits ;-)'i~) et 570, 1°. Copie cn

partie vocalisée, datée de 975 de l'IIl'gire (15G7 ap. J .-Ch.).

Papier. Écriture lIIagrcbinc. 1G5 feuillets. 30 lignes pal' page. «'as. 5G8.)

Titre: , .... La;.\, '\j;,:,~\ 4.;~ 0\:9" 4~U' j (~\ ~\$"u" J;~I ,~\
JL_::':"1\ "J'r <.3Y ~;'ç ~lS:J\ \,:,.~ ,I.,:r.-\ é'~ «Première section

<lu Livre de la lettre (VÎllt. et ce livre contient aussi les

autres sections, au nombre de dix, par Aboû 'Amr Asch­

~(·II:tiMnî)). Ahoû 'Amr Ishâk ibn Miràr Asch-Schaibânî

~\I-KirHlitIlÎ mourut yen; 206 <le l'Hégire (821 ap. J.-( 'II.);

cf, rii,:« 1. p. w,



Pourquoi ce dictionnaire des expressions rares et des lo­

cutions particulières à la tradition a-t-il été dénommé d'a­

près la lettre (UÎn/? L'analogie du Livre de la lettre 'ain par

Al-Khalîl (rf. mss. 569-571) pourrait faire supposer que

l'alphabet de l'auteur commençait par le (Ulm. Or il n'en est

rien, comme la remarque en a été faite par les grammai­

riens qui, à diverses époques, ont étudié cet ouvrage; cf.

IJMjî Khalifa V, p. 72; As-Soyoûtî dans FlUgcl, Die !)1YlJn­

maiischen Schulen, p. 141. Ce résultat négatif est confirmé

par le manuscrit de l'Escurial, une très ancienne copie vo­

enlisée, copiée sur l'autographe de l'autenr(4.b:? ,.;f- 0.\ J."c'). -
et collationnée sur l'exemplaire de As-Soukkari (k~ J..=}1\

0.;UI), c'est-à-dire de Aboû Sa'îd Al-l;Iasan ibn AI-J.losain

As-Soukkarî, mort en 275 de l'Hégire (888 ap. J.-Ch.).

L'exemplaire lui-même, sans être daté, me paraît avoir été

écrit à la fin du VIc siècle, ou au plus tard au commence­

ment du "VII" siècle de l'Hégire. Il a compté parmi ses pos­

sesseurs le grammairien célèbre Djamûl ed-Dîn Aboû l\Io­

hammad 'A1H1 Allah ibn Yoûsouf Hm Hischàm Al-Ansàr!

(IIIS:->. 7,2"; -±I; 48, etc.), mort en 762 de l'Hégire (1360

ap. J.-CIt.); il a égalemcnt appartenu au fils de Ibn Hi­

schàm. On lit en effet sur le titre : ÎL~ 0'. u....j. 0'. oUI\ ...\:.1

,..J,J )l.a ;: 15)l..2i}1\, La rédaction ambigue dc tette note a

fait croire que Ibn Hischàm était l'auteur; aussi lit-on SUl'

la tranche inférieure du volume : ÎL~ Ù'.}1 4.~U\ ~ (.~\ ~\?
15)l..aj}1\.

Peut-être la souscription suivante aidera-t-elle à élucider

le problème relatif an titre de l'ouvrage: d ...\":", ~ v;.\ \.u,

(~ic, lisez ~) 0' ..l.;\ ~\ t~ .,..;-\ ~ .?~-' 15.;t.J\ k~ (.!-\ ~?
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J:>;j. (-' .(...~ Commencement sans préface : J~\ 'v~ j.' J\;

t\ ~-,' ~ JII J~ j~\ j;~1.
Papier. Écriture Asiatique. 28G feuillets. 23 lignes par page. Sans date.

(Cas. M9.)

573.

Titre: 0. t-...... 0, <\.\lI ok:.c ~ dl U:J't.;. ,:-,\$:)\ ,:-,;l\ t;7: ~ vit...

~J,:okl\ 0 «Livre contenant toute L'instruction des écri­

vains, œuvre de Aboû Mohammad 'Abd Allâh ibn Mouslim

Ibn ~otaiba Ad-Dainawarî». Ibn J5:otaiba mourut vers 270

de l'Hégire (884 ap. J.-Ch.). Son ouvrage sur la théorie du

style classique a été analysé dans ses divisions et subdivi­

sions par M. Fliigel, Die Arabischen ..... Handschrifteu

in JVieil 1, p. 226-230. Nous avons rencontré le commen­

taire de Ibn As-Sîd Al-Batalyoüsî dans les mss. 222 et 503.

Copie admirable, entièrement vocalisée, datée de 594 de

l'Hégire (1197 ap. J.-Ch.) Commencement: <\.\lI ok:<>- ok-! L,o\

t' .ok,ol~ t~~

Papier. Écriture Mugrébino. 200 feuillets. 19 lignes par page. (C:l~. ,,70.)

57!.

10 Dictionnaire des termes techniques employés dans la

tradition. C'est un des nombreux ouvrages, olt sont passés

en revue les idiotismes particuliers à la science des tradi­

tions (0)...J..\ ~_j.); cf. Hàdjî Khalifa IV, p. 32:! et suiv.

L'auteur a suivi l'ordre alphabétique des initiales; après

avoir ajouté des gloses ~t la fin de chacun de ses chapitres,

et :1pr;'~ avoir épuisé les racines commençant pal' l'une (lc~
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lettres, il ajoute :J...a~\ d'··· .~V">;. «Ici finit la lettre .....

de l'original». L'original est-il, dans ce passage régulière­

ment répété, un nom commun, ou bien désigne-t-ill'ouvrage,

dont nous aurions le glossaire ? Non seulementj 'incline vers

eettc dernière hypothèse, maisje crois reconnaître dans «l'o­

riginal» l'abrégé du..::....~...J..\~ l1y «Aplanissement de la tra­

dition», de l'imàm Malik ibn Anas, par Ibn Al-Kâblsî. En

effet, au fol. 14 1'0, je rencontre citée «une glose sur le

livre du schaikh Aboû '1-I;Iasan Al-I}:âbisî» Cê.:JI ~lS' :t~b.
IS""!I,;JI u-J-I dl), que dans plus d'un passage, je trouve ap­

pelé plus brièvement IS""! UI j,l, comme dans Ibn Khalli­

kàn, Bioqrapliicol Dictionarq II, p. 263. 01', Aboû 'l-Ha­

san 'AH ibn Mohammad ibn Khalaf Al-Mi âfiri Al-Kabist

a composé un c... ..1.~\ ~ ~1-0 «abrégé sur la tradition», éga­

lement connu sous le titre de 'l1,11 ~'1- «abrégé du Mou­

icatta»; cf. I.Iâdjî Khalîfa VI, p. 112 et 266. Ibn AI-I}.â­

bisî étant mort en 403 de l'Hégirc (1012 ap. J.-Ch.), et le

dictionnaire visant égalcmcnt des gloses que son livre a

provoquées, la composition ne doit pas être antérieure au

VI" siècle de l'Hégire. Le commencement fait défaut.

2° (Fol. 139). 'l'itre : JJj\ j...a JJj\ J'"""j ~~""" --:-,.j- cr::' ~15
J.:::tl ..:l,......... j,..I.~ (~;c) j. ~~ j.I .....4.~ l{ ~"'-' 4:1ç. «Livre inti­
tulé : Commentaire sur les idiotismes employés dans la vie

du Prophète, compilation par ..... Aboû Dharr ibn Mo­

hammad ibnl\Ias oùd Al-Khouschant-. La vie du Prophète,

pour laquelle Aboû Dharr a écrit un glossaire, est celle

de Ibn IsI.lîtl~, dans la rédaction llc 'Abd al-Malik Ibn Hi­

sclrâm, mort Cil 218 (le l'Hégirc (;";;\:1 ap. J.-Ch.); d', ms.
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1(i.')ï (Cas. 1682), l'édition de Wüstellfeld (Gëttingeu,

1858-1860,2 vol. in-S), et la traduction allemande de G.
Weil (Stuttgart, 1860,2 vol. in-12). D'après Adh-Dhahabî,

Al-A1ouschtabih, p. \U, l'auteur de ce «commentaire», Aboû

Dharr Mous'ab ibn Mohammad ibn Mas' oûd Al-Khouschanî,

le grammairien Espagnol, connu sous le nom de Ibn Abî

Roukab, vécut au VI' siècle de l'Hégire. Copie excellente,

datée de 662 de l'Hégire (12G3 ap. J.-Ch.). Commence-

ment et extrait de la préface : .),~ .J~ 1.3.\ "0'.1 ~~ j.\'" .. J~
\l~ ~, ..... J:-l\ t~' J...J\ GoC ~ JJj -* \ ~\~,.--. 0'.1

~-' ",:lc JJjI j..a JJjI J.J"'J ~~ ~\?Jc~ J2.A> ù" ~L\ ..)l..~
o.),~ Îl~ 0'. -111 \ .),:c -s~j ~4:l:;, ~-.c:- J \~~ \0'. .À~ Î~ J'
t l rr:~"'\ la~ ~ ~.).4; .....l~:tj lCl~~.

Papier. I~rritllre ;\1:lgT(·!Jille. 231 feuillets. 26 lignes pal' page. 10 sans date.
(C:\S. !J71.)

1° Titre : u.:~4ï 4.~n\ J3 ~..:.~\ ~l$:J\ ù.o f::..c. U'"'~LJ\ .;i_J\

0j.rJ \ \S""li'i\ J'•..ra.1\ oS.",:;]\ oS'~\ J:.....,\ 0'. Jc ù-1..\ dl. ....

o~ 0'.~. «Volume XVI du livre intitulé: Le traité divisé d'a­

près les spécialités du langage, œuvre de.....Aboû'1-Hasan

'AH ibn Ismà' n, le linguiste, le grammairien, l'aveugle, l'Es­

pagnol, connu sous le nomde Ibn Sîda». L'ouvrage est com­

posé d'une foule de dictionnaires partiels, se rapportant cha­

cun à une classe de formes et de mots. Ibn Sîda mourut en

4[J8 de l'Hégire (1066 ap. J.-Ch.) ;\ I'âge de soixante ans

environ; il était né il j[urcic, où cet exemplaire a été copié

en !)~)9 (1202 np. J.-( '11.). D'après une communication de

1II01l r<'gTdtl" ami, ,1. le Dl'. Spitta-Bey, la hibliotltt'que
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khédiviale au Caire possède un exemplaire complet de cette

précieuse encyclopédie. Commenc~ment : ~ L-.r... \ û,( le."

t1I.i'\ ".A-! ~ ~." Î"%iI ~t~.;o •

2° (Fol. 201). Titre : ~ ~d\ ~\$j\ LJo..r!;..ç t U\ j.J\

.i~\ -s~\ -S~\ ~\ 0. Jç ü-J..\ 0.' .....~ï~\
0..J.::--"" 0:L~ ~'..I.l\ IS.Ji':ll\. Volume XVII du même ouvrage

dans un exemplaire vocalisé, daté de 5G2 de l'Hégire (11GG

ap. J.-Ch.). Ce volume contient la fin du livre de Ibn Sîda.

Commencement: t \J~." .~ ':li \ } ... LJo ..::...7Y. ~-,.
Papier. Écriture Magréhine. 282 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 572.)

576.

Titre: t Lk;J\ 0.':lI J\.t9':l11 ,-:",IS" «Livre des verbes, par Hm

AI-~(attft », Hm .\l-I>:a~~a (cf. mss. 328,3°; 330, 3°) est

Aboû "l-Kûsim 'Ali ibn Dja' far As-Sa' di As-Sikilli, connu

sous le nom de Ibn AI-I\attft; il mourut en 515 de l'Hl~­

gire (1121 ap. J.-Ch.). Ce dictionnaire des verbes, e1assl'

d'après l'ordre alphabétique des initiales, est, dans la pen­

sée de l'auteur, destiné ~t élucider les obscurités de l'ou­

vrage analogue, composé par le créateur du genre, Aboû

Bakr Mohannuad ihn 'Omar ibn CA bd al-Aztz de Cordoue,

connu sous le nom de Ibn Al-Koùtiyya et mort en 367 de

l'Hégire (9ï7 ap. J.-Ch.). Copie vocalisée, datée de 730

(1329 ap. J.-Ch.). Commencement et extrait de la préface:

dl ~J,. \ û \ ~:JL .....û\.J>~\-, ~J~\-' 0\.kLl\." ~~tJ\ -S~ -ûl ••d.. \
..;-(0.':lI J\..9':l1\ 4~.\ ,-:",IS" û" ~\-,,,......ç ~ dl ~i;.,." ..J.~." 01~j\ ~

t l ~-,~J\ 0.~ ~_".;J\ .J'.~\..J.,? 0. J: 0 . ..J.~.
Papier. Éeriture Magréhine. 201 feuillets. 2:: lignes par P:Ig"l'. (Ca" 573.)
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577.
Titre orné: )i\j 0--~'>'~\ -r.» j d.~ ~J\ ,":-,\5'u" JU\<}-\

[sic, (1, supprimer) -.):\ .:,;bL~i (sic) J.' 0'..>.1\ ~ ••••• w.ft

y;';y,\ 0'.~ .jj..l..l\ ~J}-\ J~:.:J\ ,jJYI «Tome II du livre inti­

tulé : Le but extrême dans les idiotismes de la tradition ct

des paroles du Prophète, œuvre de Madjd ed-Din

Aboû 's-Sa' âdàt Al-Moubarak Asch-Schnibânï Al-Djazari,

connu sous le nom de Ibn Al-Athir». Ilm Al-Athîr AI-Dja­

zad, l'auteur de ce glossaire classé d'après les initiale..;,

mourut à la fin de 60G de l'Hégire (1210 al" J.-Ch.); cf.

J:Iàdjî Khalîfa, n" 14096 et Ibn Khanik~tll, Bioqraphical

nictiol/"m'y II l p. 553; il diffère de ses homonymes, auteurs

des mss. 129; 214; 262; 507. Le «Tome II>> va de la lettre

1'â à la lettre'a ill. Exemplaire très soigné et entièrement

vocalisé.

Papier. Écriture .\siatil)lIl'. :!:'i!l feuillets. 2.'1 lig-ues par pag-(!. Iiall~ llate.
(Cas. 57·1.)

57S.
Titre orné : )llj 0-_:'>'~\ --:-:j- .j d.:~l\ ulS"u" dUI .}-\

.:.l):l\ (~ic, Ù slI1JJ)J'ime1) 0'.\.:,;\)l.._l\ (sic)J.' 0'....J\ .>.~ .... w./l;

y;';'i\ 0'.~ .jj.J..lI SJj~\ -JL::.:.J\. Troisième et dernier volume

du même exemplaire que 577, écrit jusqu'au bout avec le

même soin et avec la même richesse (le vocalisation,

Papier. Ecriture Asiatique. 3:~:j feuillets. 2:~ lignes par page. l'lans date.
1 ( 1;1~. rI 7[').)

579.
Titre: ..... w.:wi' 4.~.v.J\ Cl~j d.;'UI c:L u15 u" J;'i\ v.a._J\

~J),t_--::'\ L.>vol>J~\ )l:.- 0'. J:•.c:-"\ ~j 1.3.\ «Tome premier du
:!li
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livre intitulé: La couronne du vocabulaire et la pureté de

la langue arabe, œuvre de Aboû Nasr IsmâIl ibn

Hammàd Al-Djanharî de Nîsàboûr». En dépit du titre, nous

avons un exemplaire complet du célèbre dictionnaire, classé

d'après l'ordre alphabétique des finales et connu sous le

nom de ;wJ\ ~ C~J\ ~l? «Livre intitulé: La pureté du lau­

gage» (cf. Hâdjî Khalîfa, n° 7714), ainsi qu'il est nommé

dans la souscription de ce volume même. L'auteur mourut

entre 393 et 400 de l'Hégire (1002-1009 ap. J.-Ch.); cf.

Dozy, Catalogus l, p. 67. Une édition européenne de ce

livre avait été commencée par E. Scheid, mais le premier

fascicule a seul été publié en 1776; voir Zenker, Biblio­

tlieca Ürientalis I, p. 5. Il a paru successivement deux édi­

tions à Boûl<Îl~ (en 1865 et en 1875). Une autographie de

Tabriz, que je possède, est complètement et excellemment

vocalisée; elle a été achevée dans le mois de dhoû 'l-hidj­

dja, l'an 1270 de l'Hégire (septembre 1854). Copie voca­

Iisèe , datée de 844 (1440 ap. J. - Ch.). Commencement:

t \41ï-, J.~ Je .)la] \-, 41\j Je I.)G J..\I J.~ 1.

Papier. Écriture lIIagrébine. 393 feuillets. 35 lignes par page. ICas. 576.)

580.

Titre: .. ~ ... ~l; ~.JJ\ Cl~-, ~~\ (t;' ~l?L"" J~~\ ';"'1\

~)->!>~\ ..'ll?'" 0. J.d~"'\ r.a.i 0.\. Tome premier d'lm autre

exemplaire du même dictionnaire. Ce volume comprend

les lettres jusqu'au ?'!Î inclusivement. Manuscrit vocalisé

avec le plus grand soin par un copiste de X(~r(\", en E,,­

pagne, dont j'ai noté le nom : ~':':r.:.J\ (-~) 0. J.~ 0. J.~.
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Bien que le manuscrit ne soit pas daté, on peut lui appli­

quer la date de 735 de l'Hégire (1334 ap. J.-Ch.), qui se

trouve dans le manuscrit 581, appartenant au même exem­

plaire.

Papier. Écriture Magrèbine. 199 feuillets. 27 lignes par page. (Cas. 577.)

58l.

Titre: ..... ui~j ~..;_l\ Cl~j ~\ (~ ,,:,,\5'Ù'" dL::l\ ).JI

1.5..";"1 ~l~ 0. J:ç'u:--Ifa.Ï dl. Tome III de l'exemplaire, dont

le manuscrit 580 est le tome premier. Manuscrit vocalisé,

daté de 735 de l'Hégire (1334 ap. J.-Ch')l contenant les

lettres lâm - yâ.

Papier. Écriture Mngrèbine. 21Gfeuillets. 27 lignes pal' page. (Cas. 578.)

582.

Titre: ..... ui:i~ï ç..;_l\ Cl~j ~\ (~ ,,:,,\5'L"" Jlll ;'..JI

1.5.."J-' J.\~'uil' ~e.- 0. J-:d~"".ra.Ï J.'. Tome II d'un autre
exemplaire , non vocalisé, écrit en 705 de l'Hégire (1305

ap. J.-Ch.). Ce volume comprend les lettres cl/uÎ! - sûd,

Papier. Écritlll'e Magrèbine. 145 feuillets. 23 lignes pal' page. (Cas. 579.)

;)83.

rl'itre : . ~ .... ù:Jt ~.J.l\ Cl~j ~~U\ (~ ~15 ù» JIJI )_J\

I.5r-.t>,J-\ ~l:<- 0. J:d~"\.r~j J.I. Tome II d'un autre exem­
plaire, «mnprenant depuis le milieu du rû jusqu'à la fin du

scliiu,

Papier. l~eritnr(' .\f:l g-réhiIll'. 128 feuillets. 27 lignes par page. Sans date.
(Cas. 580.)
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584.

Titre: f-_.a.i 0.' (L.'il ui:Jt 4.~\ j (\.~J\ ûA ...rAll1 .lÀ.J\

SJj.\.-:JI -S.r--",~I i .... 0. J:d,,""\. Tome V d'un exemplaire

vocalisé, écrit à Ceuta (4.:........) en 713 de l'Hégire (1313 ap.

J.-Ch.). Ce volume va depuis le noûn jusqu'à la fin de l'ou-

vrage.

Papier. Écriture Magrèbine. i t i fenillets. 25 lignes pal' page. (Cas. 581.)

585.

1° Titre (Jans la souscription (fol. 1711'°): ...l._",:"., L.>.. \ \.l",

(l~J\ ~15 j ~j L. ûC (l...a!,'i\j 4.~\ ":,,lS"'ûA «Voiei la fin (Je

te qui a été trouvé du livre intitulé: L'avertissement et

l'éclaircissement sur ce que contient le $({Zuî~p>. ('"_",-,JI ûA
«en fait d'erreurs», ajoute Hâdji Khalîfa IV, p. 93, qui

intercale ces deux mots dans le titre après ë.j' L'auteur

de cette critique sur le $({~uî(t de Al-Djanharî, est Aboû

Mohammad .Abd Allàh Ibn Bard Al-Monkadtlasî, né en

499 de l'Hégire (1105 ap. J.-Ch.), mort en 582 (1186 ap,

J.-Ch.); cf. ms. 4\nl. Le texte du ~'J({(uî(t est analysé et cen­

suré dans notre volume jusqu'à la racine J- J." As-Safadt,

qui s'est lui-même beaucoup occupé du 1~({~uVt (voir ms. 1n),
avait, d'après Hàdjî Khalîfa IV, p. 94, vu un exemplaire

n'allant qlle jusqu'à J-.~. Copie datée de 997 de l'Hégirc

(1588 ap. J.-Ch.). Commencement: <\.\lI J_:c J~ J.' ~J, J\;
.... , . j <\.\l\ 4. ) jj., t 4.:..... •..Jy uY)'j -s",,~Al\ ....>~. 0.\

i.... 0. J~d..."", f.a.Ï 0.'i ~.J1tJ \ C\.~-' 4.~~ \ C\," ~ lS"'Je ,)la \ 0\\ 4.:.."

;~\ ....>.~ ..l\.
l"".... ,..,...;.



I.EXICÜC'RAl'HIE. 405

2' (Fol. 171 Y) Gloses inscrites par ce même Ibn Bard

sur les margesde l'exemplaire qu'il avait écrit et certifié

exact du $aZtâ?t. Copie de la même main que 1°. Commen­

cement: ...i'1r-:>- j OJ IS~. J . .J.~ d\ ..... (')1,)-.:,.• .J.";"j L. U..l'>

C\CL~ \~l?0'" ...1.;. ~o:> ISjJ\ J-'"~ 1.

Papier. Écriture Asiatique. 176 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 58~.)

586.

Titre: <L_:" f~~ J~ C~J\ '":"'~; Jo:> ~\ ~~ j Cl..2.d i ~lS
«Livre intitulé: La clarté dans la science du langage, cl'a­

près l'ordonnance du $alfâzt, mais dans une rédaction ahrè­

gée». L'auteur se nomme lui-même Badr cd-Diu (4-1\ J~
J ....JI,) 'Ali ibn Moharnmad ibn }Iol.lammad AI-'~\liyyflbàdltî

(1S~~l~.lI). Le nom de l'auteur étant suivi de "';-L::>-.ul\ (\.:>\,

cette copie a peut-être été écrite de son vivant. En tout cas,

d'après une note d'un lecteur (fol. ~ l"j, elle est antérieure

il, 952 de l'H('gire (1.5 15 ap. J.-Ch.). Commencement: .J..,
Cl o}:"j r1\ 0;": t:J ISjJ\ .ul.

Papier. Écriture Asiatique. :!JU feuillets. :!1 lignes pal' page. Sans date.
( ':1:-<. 583.)

587.

Titre: ..... u:!'l; ..... k::.....,J\ ...rj.L;,J\, ~:,d\ ...r.J",l~\ ul?
1S~~\jJ-':JJ\ ~.J~.:' J . .J.<!- L.r•...J\ .J.~ «Livre intitulé: L'Océn n

(lui entoure la terre ct l'homme beau (lui tient son rang',

nuvre de .JIadj(l cd-Dîn Mohammad ibn Ya koùb
Al-Fîroûzâhûdhl.s ;-Inr les nombreuses éditions orientales

(le «e ('(']('brc dictionnaire arabc , classé d'après l'ordre
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alphabétique des finales, voir Pertsch, DieArabischen Hand­

schriften . . . . zn Gotha I, p. 349. Al-Fîroûzâbâdht mourut

en 817 de l'Hégire (1414 ap. J.-Ch.). Manuscrit non voca­

lisé, daté de 856 (1452 ap. J.-Ch.). Commencement: ..l.tl

t\,-p I,} \.j d-U~ 'l~l \ 0k :,. .u\,

Papier. Écriture Asiatique. 296 feuillets. 35 lignes trés serrées par page.
(Cas. 584.)

588.

Titre orné : ~-oY,J\ wi./I; ~~\ .j .k:~\ J'y~l\ ù" J;~\ "j~\
L§j\.::.:.J\ ~~~Ij-,--::..i.l\ ..l.~ J>l>lkllJ.I J ...l.lI..l.S!-. Au milieu du vo­
lume se trouve un second titre orné, portant ..jU\ ,J.\, puis

pour le reste comme sur le titre du tome premier. Deuxième

exemplaire complet, celui-ci vocalisé, daté de 96 7 de l'Hé­

gire (1559 ap. J.-Ch.).

Papier, Écriture Asiatique. 513 feuillets. 33 lignes par page. (Cas. 585.)

589.

Titre : J',_"l~\ ~U\ ,:",!S"I.il.. Exemplaire admirable, en­

tièrement vocalisé, du Kâmoûs, daté de 975 de l'Hégire

(1567 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 383 feuillets. 37 lignes par page. (Cas. 588.)

590.

Titre orné: ..... wi.-:l'l; ~-,l\ J'j.~1, .k:~\ J'yl~\ -:->!S"

L§~~\j-,--::..i.l\ ':"'~ 0 . .J$ 0.JJ \ ..l.S;. Autre exemplaire vocalisé
du Kâmoûs.

Papier. Écriture Asiatique. 638 feuillets. 31 lignes par page. Sans date.
(Cas. 586.)
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591.

407

Titre orné : ~~~\ j .k:~\ .r»..l~\ ~15"". Encore un exem­

plaire vocalisé du f\/Î))IIIIIS.

Papier. Écriture Asiariquc. 407 feuillets. 33 lignes par page. Sans (late
(Cas. 587.)

592.

rntre : ~\ j k~-,l\ Ifj.l~\-, k:~\ If-'''~\ ~lS ù" J;'Y\ ,)-1

1.5~~\j-,~..i.J\ ~~.!. 0 . .J$ 0 ....J\ ~ ..•.• ui.}L Ce tome premier
du 1!âmoûs va jusqu'au milieu de la lettre :~rÎd. La fin du

volume manque. L'exemplaire vocalisé contient il la marge

la collation de plusieurs copies décrites en tête et dont l'Une

au moins aurait été prise sur l'autographe de l'auteur.

Papier. Écriture "biMilllll'. 283 feuillets. 29 lignes par page. Sans ,latl'.
(Cas. 580.)

593.

Exemplaire, incomplet du commencement , (lu !\fÎJJIOIÎS.

Il renferme la fin de l' ouvrage depuis le milieu du tâ, Copie

datée de 961 de l'Hégire (1554 ap. J.-Ch.).

Papier. Éeritnre Asiatique. 306 feuillets. 33 lignes par page. (Cas. 500.)

594.

Titre: ..... ~~(!: If,..l~\ .1;l..;.ll ~-! cr':'! lfjh\ J~I

J'lll \ j \;J~ ~f".:.J \ Ifij. 0. J~ 0. <S~ 0. 0 ....J \ j ~ ;ç.J.1\.J-~ «La
parole rendue familière pour commenter une partie des ex­

pressions du "lffÎIIUJÎlS , compilation par celui qui écrit cet

exemplaire ..... Mohammad, surnommé Badr ed-Din, ibn
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Yahyâ ibn'Omar ibn Yoûnous, connu sous l'appellation de

Al-Karâfî le Màlikite». Manuscrit autographe, daté de ~)ï7

de l'Hégire (1569 ap. J.-Ch.). L'auteur de ces additions

au Kâmoûs suit son texte pour le compléter et l'expliquer.

Commencement: Cl ~l~~\ ~~~ jJ~ ~\) UA 0.j -.>..iJ\ <\.\l J.:t-1.

Papier. ~~criture Asiatique. 103 feuillets. 27 lignes par page. (Cas. 5!J1.)

595.
Titre à la tranche inférieure : ~l_~_l\ IfJAl;J\ 4.:;,\"" ~lS"

vJ_Al;J\ 1;l..i.J\ ~.! C~ ~ v~h\ JYiJ~. Autre exemplaire de

ce même livre, daté (le 985 de l'Hégire (1577 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. !J5 feuillets. :.!V lignes par page. (Cas. 5!J:!.)

Titre : ,k~'i\ cY 4.~I« Le dictionnaire intitulé : La couronne

des noms . Hàdji Khalîfa, n" 2041, mentionne ce diction­

naire, dont il ignore l'auteur. "\prl's une introduction sur

les variétés des formes nominales, les noms sont étudiés

dans cc vocabulaire spécial, rangé d'après l'ordre alpha­

bétique des finales sur le modèle (lu '~(I~lâ~~ (mss. ;>79 - 58 cl).
('opie datée de 1001 de l'Hégire (1592 ap, J.-Ch.). Com­

mencement: Cl ,l.~...'i\ r~\ ~~ -.>,j.1\ <\.\l J.:t-I.

I'apier. Ecriture Asiatique. 537 feuillets. 31 lignes par page. (Cas.5U3.)

597.
Dictionuaire, classé (l'après les initiales des racines, et

intitulé (voir fol, 1 VU): 4.~)I.:J\ vl...,Ï «Les fondements de l'élo­

quence», L'auteur est le célèbre philologue Djûr Allâh
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Aboù 'l-Kâsim Mahmoûd ibn 'Omar Az-Zamakhscharî, mort

en 538 de l'Hégire (1143 ap. J.-Ch.). Cf. les mss. 60-62;

17G-178; 195,1°. Cette collection dc notes sur les l'a­

cines de la langue arabe, disposée en forme de glossaire

pour faciliter les recherches, a été publiée au Caire en1882

(2 vol. in-8). Exemplaire vocalisé seulement sur les pre­

miers feuillets. Commencement: rU]) ,;-~ ~)W\ <Ûl\ J~J\9

r)l)j" Î~\ ~ J,.k:"'.t;.>~ <Ûl\ ~J ($~)\ vf 0. ~J~ (...;JI J.'

t l e5J\ ~~ j ~ (..l~ L: ~>...lo-, <Ûl\ ..l:c-- ~~j'~ )..l.o2,o J~\-,.
Papier. Écriture Asiatique. 3(J1; feuillets. 33 lignes par page. Hans datt'.

(('as. 5(J4.)

59S.

Vocabulaire arabe-espaguol , par J eau Léon l'Africain.

L'auteur a en bien des tâtonnements dans la marche, qu'il

se proposait d'adopter: c'est ainsi que le commencement

('st un dictionnaire trilingue arabe, hébreu ct latin; au mi­

lieu du fol. 5 1'0, l'hébreu disparaît; au milieu du fol. 12 r",

l'espagnol est brusquement substitué an latin ct persiste

jusqu'an hout, à l'exception des mots assez nombreux, olt

l'arabe est donné seul sans équivalent. Comme le diction­

naire contenu dans le ms. 59G, celui - ci est consacré aux

noms, à l'exclusion des verbes. C'est ce qu'avait remarqué

un lecteur, qui a écrit au fol. 1 : « Jacob lujo de Isac de la

declaracion de nombres araciqos», Au dessous, une main

plus moderne a tracé la note suivante: «Diccionariue ({}l/II)­

uimus (sic) alphabeticus et sic delirai ascriptio SII]JCl'Ùli'».

Les deux lecteurs, qui ont consigné leurs observations,

'i(, sont trompés tous deux: l'auteur n'est point Ya' koûh
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ibn Ishâk (cf. mss. 29 et 605), et le dictionnaire n'est pas

anonyme. O~l lit en effet à la fin du ~olume : Ci ü~ Ë)
0, üJ-\~ ~..I.1 \~~.J~1I ..I....:J" \ -5>-j. "ulJY ~ \ ..I.:.l \ ~ tsJ \ \..u,

~~\ t.):J J.r~~ (sic) -t,,-!) ile ,;:;:. .J;'I~\ ~ 15'LQ.)\ û1j..,J\ J$

~~~ u" t;,l; d.:.;~ Llb~ 0:l-1\ t):J (sic) 4.,_L.......J~ ~::1; iL.l ~\,.t\

J~~'~\ ~..,J\ ûY'''~ 0. ~~ f'Li\ ~:.kJ\ (F·~\ ~i\ rJ.l:1l1\.
D'après ce texte déjà publié par Casiri, mais avec certaines

inexactitudes, l'auteur de ce dictionnaire, dont nous avons

l'autographe, est «Jean Léon de Grenade, qui, avant sa

conversion au christianisme, se nommait Al-Hasan, fils de

Mohammad ~ll-WClzz(În (le peseur) de Fez». Le travail, ter­

miné à Bologne cn janvier 1524, était destiné au célèbre

médecin juif Jacob, fils de Siméon, «mon ami israélite».

M. Eugènc Müntz, qui connaît à fond le passé de l'Italie,

m'a suggéré l'idée que Jacob, fils de Siméon, pourrait bien

être <de juifJacob :Jlalltillo, né à Tortose en Espagne, et mé­
dccin de Paul III» (Renan, Averroès et l'Averroisme, 2" éd.,

p. 3 (9). Une dédicace de Mantino, citée par }larini, Degli

archiatri pontifie] (Roma, 1784) I, p. 368, «écrite» en 1526

li Bologne, «précède» une traduction de Maïmonide , im­

primée à Bologne en 1526, et portant sur le titre: eximio

artium et medicinae doctore M. Jacoba Mantino Medico

hebraeo interprete. Or Nicolaus Antonins, dans la Biblio­

theca Hispana nova (Jlatriti, 1783-1788) I, p. 718, men­

tionne une grammaire arabe, composée par Léon l'Africain

pour Jacob Mantino, La question serait donc résolue, s'il était

démontré que le père de Jacob Mantino se nommait Siméon.
Papier. Écritll1'e :lIagrébine. 118 feuillets. 30 lignes en moyenne par page.

(Cas. 595.)
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599.

411

Dictionnaire arabe-espagnol, composé au XYIP siècle

par un chrétien. Il manque quelques pages en tête et aussi

quelques pages à la fin.

Papier. Écriture l\Iagrébine. 780 pages. ~! lignes par page. Sans date.
(Ca~. 596.)

600.

Titre : J~l.al l ,:",IS' «Livre des infinitifs». Dictionnaire des

infinitifs arabes, classés d'après l'ordre alphabétique des

finales, avec des explications en persan. L'auteur est Aboû

'Abd Allâh Al-Hosain ibn Ahmad Az-Zauzanî, comme son

nom est donné dans la préface. Il mourut en 486 de l'Hé­

gire (1093 ap. J.-Ch.); cf. ms. 408, 1°. Dans tout le vo­

lume, la préface seule est en arabe. Copie datée de 6 ïO de

l'Hégire (1271 ap. J.-Ch.). Commencement: t\,.. Jç J,)J ~\
t' 1.:- \,j\ ~~>)tt1~ l._i ~1,.." 1.:-\~ \~L:l \ ':,;'ii.

Papier. I::eriture Asiatique. 1:36 feuillets. 1() lignes par page. (Cas. ,5\)7.)

In-QuaI·to.

601.

Titre: J.~ J . ...I.;c-\ fI dl ..... t?: <JL'},I ..3 <JL J\ ,:",\5
i.SJj.l~~JI J\~l\ ...I.;c-\ «Livre intitulé: Traité élevé sur les

noms, compilation de Aboû 'l-Fath AJ.1mad ibn

Mohammad ibn Ahmad AI-Maidânî de Nîsâboûr» , Il ter­

mina son livre en 497 de l'Hégire (1103 ap. J.- Ch.) et

mourut en 518 (1124 ap. J.-Ch.); cf. ms. 196. L'ouvrage

t'Fit divisé en quatre sections C{-"";) , comprenant chacune
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un certain nombre de chapitres (,:,",~). Voir les titres des

quatre sections dans Dozy, Catalogus I, p. 76. Les expli­

cations sont toutes données en persan. Copie datée de 821

de l'Hégire (1418 ap. J.-Ch.). Commencement: -.>jJ\ <ll.I ..J.\
C' e ..\:0- û,~ .v'\ r-~'

Papier. Écriture Asiatique. 233 feuillets. 12 lignes par page. (Cas. .598.)

602.

Titre en lettres d'or: ..... ui-:Jl~ 4.~UI j ~\ Cl~l\ w\5"
d~\ ..J.:o-\ «Livre intitulé: Le flambeau qui éclaire le lan­

gage, œuvre de ..... Ahmad Al-Fayyoùmt-. Ce diction­

naire, classé d'après l'ordre alphabétique des initiales, était

il l'origine un glossaire spécial au commentaire de Ar-Râfii

sur le ~V((djlz de Al-Gazàlî. De là son titre habituel donné

dans la préface: ->:::5J\ cr.::.l1 -r.» j ~ \ Cl:...a1 \ ,:,",\5"; cf. ~Mjî
Khalîfa, n° 12188; Mehren à propos de l'édition de Boûlàk

de 18G4 clans le Zeitsclirift der deutschen morfenliindischen

Gesellsclwft XXVII, p. 204 et suiv.; Pertsch, Die Arabi­

schen Handscltriften ..... zn Gotha I, p. 357. Peu il peu

l'auteur élargit son plan de manière à faire entrer dans

son dictionnaire les éléments recueillis dans des lectures

très étendues; voir Mehren, ibid. p. 209. L'ouvrage fnt ter­

miné en 734 de l'Hégire (1333 ap. J.-t'h.). Ahmad ibn

Mohammad ibn 'Ali Al-Moukri Al-Fayyoûmî, comme l'au­

teur est nommé en tête, mourut en 770 (13G:-; ap. J.-Ch.).

Copie datée de 982 (1574 ap. J.-Ch.). Commencement et

extrait de la préface : "::'-:)J~ ..J...;, ••.•• ~l..J\ ~) <ll.I ..J.\
4._1\1\ ~.r.a-j' ù" ~ c,....j \j d"~ \)l f.:~,1 \ Cf'~ -:» j ~ \S"'c,..<':'
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U-"j .:,;)l;lt1l j w~~\ J:;l.i!Y\ U"j 0J';ç ~J U" wl~~j ,,-}I ~\-,

~--~j- ~ ...r;ll C~.-.21~ ~"') ..... 4:;l... 0l:-. j ..u>\,.:]\ ~\~\

Cl J';:5J\ ~\.
Papier. Écriture Asiatique. 3G7 feuillets. 29 lignes par page. (Cas. li99.)

603.

Troisième et quatrième quarts du i,l.11 ...rr:';, ~\5' «Livre

intitulé: Le soleil des sciences», par Aboû 'l-Hasan Nasch­

wûn ibn Sa' d le Himyarite, appelé d'après la tribu dont il

descendait AI- Hamdânî, Sur l'importance dc la tribu de

Hamdàn pour l'histoire et l'épigraphie du Yémen, voir

l\Iordtmann und MUller, Sabiiische Denknuiler (Wien,1883),

p. 3 et suiv. Le manuscrit 34 contient la première moitié

de ce même exemplaire; la seconde, que je décris, est da­

tée de 627 de l'Hégire (1229 ap. J.-Ch.). Les premiers

feuillets manquent. Au fol. 130 r", on lit: 0-" .:;..ltJ\ t J\ ;.

i-,J.11 ...r~ wlS"j au fol. 2G7 1'0 : 1",1.11 -.J'.r:';. ~\5' u" t'JI t)1 ~
wl$J\ ~ o(,ol~-,. M. le professeur D. H. MUllcr m'ayant fait

savoir que je m'étais trop avancé en annonçant plus haut

(p. 2[») qu'il publierait ce dictionnaire, j'espère que cette

entreprise tentera quelque jeune orientaliste, désireux de

servir :'t la fois les études arabes et sabéennes.

Papier. I::rritlll'P Asiatique. :!G7 feuillets, 34 lignes par page. I( 'us. GOO.)

604.

Dictionnaire arabe-persan, composé à Ispahan dans l'an­

liée lI;-l~ ponr le ]I('r(' (krmain (le ~il{··:-;ic. L'auteur au»-
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nyme a en effet inscrit ce qui suit: Ad usum. [ris Dominici

Ge1'mmâ, P1'OV ae Rom" reformatac Colleqio linquarum. Ro­

mae in Conventu S. Petri Moniis aurei .in Aspalian anno

lC48. 01', nous savons qu'à Ispahan Germain «avait élu

domicile chez les Augustins» (Marcel Devie dans le Journal

Asiatique de 1883, I, p. 354; cf. p. 362, lig. 4); il est pro­

bable que le dictionnaire a été rédigé par l'un des mission­

naires Augustins, depuis longtemps établi dans cette capi­

tale de la Perse.

Papier. Écriture Asiatique. 409 feuillets. Pages il deux colonnes. 27 lignes
dans chaque colonne. (Cas. 601.)

605.

Titre : C:..(~ .k:~\ 01.:.1\ [)leI ~\$' ~~Y'j ~,~\$"~ Ji..

LL.-;J\ ~J.' J. Jç J. ~...1.\ jL.a:;'\ o.ll>l,;'j O)1j:i Uj~ o1\~
~~J\ «Volume contenant le livre intitulé: Ce qui est passé

au crible; extrait du livre intitulé: Le redressement de la

prononciation, dont on n'a omis aucun de ses enseignements

utiles, mais d'où l'ou a supprimé les répétitions et les vers

cités comme exemples. L'abrégé a pour auteur Al-Hosaiu

ibn 'AH ibn AI- J..Iosain, le chancelier Magrèbin». Le Re­

dressement de la prononciation est l'œuvre linguistique de

Aboû Yoûsouf Yi koûb ibn Ishâk As-Sikkît, connu sous le

nom de Ibn As-Sikkît et mort en 244- de l'Hégire (858 ap.

J.-Ch.). Le ms. 29 en contient un excellent exemplaire.

L'auteur de l'abrégé, qui a maintenu la division des cha­

pitres de son modèle, n'est autre que Aboû 'l-Kâsim Al­

Hosain ibn 'AH ibn Al-Hosain ibn :AH, connu sous le nom

de Al-liTTaZÎI' Al-J/agi'ibî, né en 370 de l'Hégire (980 ap.
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J.-Ch')l mort en ,,118 (1027 ap. J.-Ch.). Cf. Ibn Khallikân 1

lJio.IJmplu·cal Dictiouar-] l, p. 450 et suiv., où est cité son

abrégé du I?lâZ~ al-mantil., abrégé dont il n'est pas fait

mention dans Hâdji Khalîfa. Manuscrit entièrement voca­

lisé, écrit en 486 de l'Hégire (1093 ap. J.-Ch.). Commence­

ment: Cl ~lkJ l..Q.9,.. .ul\ l::->, ~-j ).À~ .ul ..J..1.
Papier. Écriture Magrébine, 87 feuillets. li lignes par page. (Cas. G02.)

GOG.

Titre : .À~ 0.\ ..... U:Jt ~v...1 0'.\~ ~lkl\ 4.~ ~15"
~Jll \ \.$,..0'1\ ~\ 0'.J~\ ,J. i)l,_l \ .À~ 0'. .J$.ul \ «Livre intitulé:

Avertissement pour celui qui cherche à comprendre Ibn Al­

Hâdjib, œuvre de ..... Aboû 'Abd Allâh Mohammud ibn

'Abd as-Salâm ibn Ishâk ibn Ahmad Al-Oumawî le l\Iâli-. . .
kite». La date donnée par J:Iâdjî Khalîfa, n° 36231 d'après

lequel l'auteur mourut en 749 de l'Hégire (1348 ap. J.-Ch')l

est démentie par notre manuscrit, qui fixe l'achèvement de

la composition à l'année 797 (1394 ap.-Ch.). Ibn AI-J:Iftdjib

(cf. mss. 3; 17-21; etc.), mort en 646 (12,,18 ap. J.-Ch.),

est nommé dans le titre comme l'auteur du manuel de juris­

prudence màlikite, intitulé 0"::11 f4~ «Abrégé du point

culminant» ou encore ..::..l~'j\, L~ «Collection (les principes

fondamentaux»; «f, J:Iâdjî Khalîfa, n° 13126. Le glossaire

vst classé d'après l'ordre alphabétique des initiales. Copie

datée de 881 de l'Hégire (1476 ap. J.-Ch.). Commcnce­

ment et extrait de la préface: .À__!, ..... ,:."JJ\ ~--l.ul ..d-\
..... ~Jl1\ \.$-'.0'1\ ..1:,,-\ ,J. Jl~"'\ 0'. i)lJ\ ..>.:ç 0'. J.~ ••••• J,~

~-'1\ -'::.0 \ 4.~ j ...5,;.1 \ fa:;.;d \ j J:;Li! \ V::'~ J;':'; f4~~ l.j~
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J:l~\ iL.)lJ .... -ri \ j. dL. 4.11\ ~ç 13.\ ..•• ~ç ~ (?) LII ~
Cl ~lJ..\ j. ul~Ç j.J'i:- 13.1.

Papier. Écriture Magrébine. 97 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 603.)

In-Ociaoo,

607.
Titre : .;:,.,~..l~j' ~lS"\..u. « Ceci est un livre intitulé: Défini­

tions». Hâdji Khalîfa, n° 3150, d'après lequel l'auteur est

As-Sayyid Asch-Scharîf 'AH ibn Mohammad Al-Djordjàuî,

mort en 816 de l'Hég-ire (1413 ap. J.-Ch.); cf. mss. 63;

20G-210; etc. Ce dictionnaire des termes teclmiques usités

dans la scholastique, la théologie, la jurisprudence et la

philosophie arabes, classé d'après l'ordre alphabétique des

initiales, a été en partie inséré dans les divers articles

de Freytag , Le.cicon .A rabico - Latinusn (Halis Saxonum,

18;\0-1837, 4 vol. in-4). Deux éditions orientales de l'ou­

vrage complet ont été publiées à Constantinople en 1837, et

au Caire en 18G6; une édition européenne par M. Flügel h

Leipzig en 18-15. Manuscrit écrit très uégligcmment en 971

de l'Hégire (15G3 ap. J.-Ch.). Commencement : ~> 4.11 .d··\
t.\0 J.?,".

Papier. Écrit1ll'e Asint iqu«. 1:!:! feuillets. 17 ligups par page. (Cas, (j()~.)

60S.
Titre : t: l-=.:iJ \ ~:i '...5,> li t: l:;~\ ~l5" «Livre intitulé : La

démonstration satisfaisante au sujet de cc qui est dissimulé

sous le voile». Hadji Khalifa, n° 1075, d'après lequel l'au­

tcur e-t Nàsir ibn 'Abd as-Sayyid AI·l\Ioutarrizî, mort l'Il G10

de l'Hégire (1213 ap. J .-Ch.); cf. m,.;,.;.101, 10; 509; 510; etc.
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Ouvrage de synonymique, divisé en quatre catégories

(.l._ç~) : 1° ,lr"''i\ j; 2° Jl~'i\ j; 3° ~-,J-\ j; 4° --,,JI j.
L'auteur a écrit son livre pour l'instrnction de son fils Mou­

thaffar (\.r-~,o ~'6'0 ...dl j J \j v, dit-il de lui dans la pré­
face).

Le volume, que je décris, ne va pas au delà de la pre­

mière catégorie (JjZ' \ ~...\--çl;l\). Copie datée de ü54 de

l'Hég'ire (1256 ap. J.-Ch.). Commencement: ,.sj-1\ <\.\1 .l.~\

C' J.;:J\ e::l:.i.. Ç.).JI J-:>;-.
Papier. Ecriture Asiatique. 71 feuillets. 12 lignes par page. ,( ':IS. 605.)

609.
Dictionnaire persan-turc, sans nom d'auteur. C'est le

dictionnaire persan-turc, composé par Ic l~rt~1î Loutf Allâh

ibn Abî Yoûsouf', connu sous le nom dc Al-Halimî, qui vécut

dans la seconde moitié du XVc siècle ap. J.-Ch. Cf. le ms.

1847, 1°, qui contient la première rédaction moins déve­

loppée; ~àdjî Khalîfa II, p. 19; IV, p. 398 et ;')03; (Dom)

Catalvfjlle des manuscrits ..... de la bibliothèque impériale

publique de 8 1 PétC1'sbv/tJ'fj J p. 4:)1 ct suiv.; Flügcl , Die

.lmbischeu, Persischeti .... Homdschrifteu .... zn. JVien I,

p. 128; etc. Commencement: Cl ~P 0. ,i:j d~ .l.:<-.

Papier. Ecriture 1l1181../,î. 15~ feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
('as. GOG.)

610.
Vocabulaire syriaque-arabe-latin, classé d'après l'ordre

Iles matières et consacré, counue les vocabulaires contenus

<lalls Il's manuscrits ;)~tI; et ;)9)-\, aux noms, Ù l'exclusion
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des verbes. Le syriaque est en caractères estranquélô, Le

commencement fait défaut. J'ai noté les deux titres suivants:

fol. 1 1'0 ,..).:1)1 .\..:r.-I .l.~"'\ ~ LY'..11.\ J..üJ\i plus loin d\::J\ rW\
0\.....i2!\ .::.>,.ï ~. Ce manuscrit, d'origine chrétienne, a été écrit

en 1922 de l'ère des Séleucides (1610 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique de l'arabe, 145 feuillets, 3 colonnes par page.
:!1 lignes (Jans chaque colonne. (Cas. 607.)

611.

Vocabulaire grec-arabe, qui me paraît avoir été composé

et écrit au commencement du XIII" siècle. Aucun indice ne

révèle le nom de l'auteur. Au début, les deux langues occu­

pent chacune des colonnes séparées; mais bientôt, pour éco­

nomiser le papier et l'espace, le grec court le long des

lignes, avec les divers articles séparés seulement par des

croix, taudis que les mots arabes correspondants, placés

au dessous des mots grecs, occupent la place libre qui sé­

pare les lignes. Ce manuscrit, que j'avais signalé à mon

tr('K cher et très regretté ami, Charles Graux, a été men­

tionné par lui dans sa remarquable monographie, intitulée:

Essa i sur les 01'1.(/ Ines du fonds grec de l' Escurial, épisode

de l'histoire de la renaissance des lettres en Espagne (Paris,

1880, in-8), p. 503.

Papier. J.:criture Asiatique d« l'arabe. 51 feuillets. 17 lignes par page.
Sans date. (Cas. 608.)
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612.

P Titre: ù-" ~,.,J,J\., J>'.,)\.I}; ~"';'.J2t\, .J.,~I .1)~\5
<\.\lI ..l~.J ;;';;J.1\ j..r~ l{ ~:lI ..l:c--\ 0 . ..l~ t~ (?) ~\ le 4.,,:"~..J,
(?) 0:-" 0. <\.\lI~ 0. Jç 0.' «Livre intitulé: La location des

maisons et des terres, et la location des chameaux et des ani­

maux domestiques, d'après le recueil de traditions, que s'est

cru autorisée?) à réunir Mohammad ibn Ahmad Al-Tïutbî

parmi celles qui ne se trouvent pas dans la Moiulau-tcaua,

Recueil destiné à 'Abd Alltth ibn 'Ali ibn 'Abd Allfth Ibn

Moutn (?)>> .l\fol.lammadAI-'Onthî, un des maîtres de la juris­

prudence mûlikite en Espagne, mourut en 255 de l'Hégire

(8G9 ap. J.-Ch.); cf. Adh-Dhalmhî, Mouschtabih, p. mj Al­

Makkari, Analectes 1, p. H. Quant à la Jlfollr!m"I/'(l11O (cf.

ms. 570, 2° et Hâdjî Khalîfa , u'' 11702), c'est un manuel

de droit mâlikite , par Aboû 'Abd Allâh 'Abd ar-Rahmàn

Ibn Al-~âsim, mort en 191 de l'Hégire (806 ap. J.-Ch.).

La fin manque. Commeneement : t lt... ù" ~)2tI., .J.,..J\ ~15

rL;:J\ 0.\ J~;"I u~"" J\; ~\ wlS"'ù" (sic) dL. ù.o rl;:J\ 0.\

0:À.... ~)(~ l..;,) (sic. lisez ~.JIS:';) \.J~ ù.o J~ (sic)~ -::-..u:"" J\;
t\~....., 4.:..... lf:9 t yj ~c/i.'

2° (Fol. 6). Titre: ..... 2\...aJ\ 0. <S~. 0.~ ;:: J.2t ~l.i
l3:',çL:' ù.o J,..a.ill., J;.. ..ü\ j Jy.âll ..l~-0.~ fa.Ï J.' ~lS"'Jç

:!7*
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«Annotations, par Aboû Bakr Mohammad ibn Yahyâ Ibn

As-~â'ig' ..... sur le livre de Aboû Nasr Mohammad ibn

Mohammad Al-Fârâhî, relatif à rentrée en matière et aux

sections de l'Introduction (SlüO.j(l)j1J)>>. En effet, parmi les

ouvrages de Aboû Nasr Mohammad Al-Fàrâbî, mort en 339

de l'Hégire (950 ap. J.-Ch.), je trouve mentionnée une «An­

notation à l'Introduction de Porphyre» C0':',,--il..-:.1 ~,..ï ",:",l5
.....rj•.J~}3 Jç); voir AI-I}:iftî dans Casiri, Bibliotheca Arabico­

Hispana Escurialensis r, p. 192; Bibliothecae Bodleianae

....... Catalogus I, p. 117, ms. 457; et surtout la remar­

quable monographie de M. Steinschneider , intitulée: Al­

Farabi:(A lpIiarabius) , des Arabischen Pliilosophen Lebea und

Sch1'iften (St. Petersburg, 1869, in-4), p. 20 et 214. Aboû

Bakr Mohammad, surnommé Ibn A:~-$â'~g «le fils de l'or­

fèvre», est le célèbre philosophe plus connu sous l'appella­

tion de Ibn Bâdjdja, que les traducteurs latins ont déformée

en Aben Pace, Avern Pace, Aven Pace, Aven Pas. Il mourut

empoisonné à Fez en 525 de l'Hégire (1130 ap. J.-Ch.) se­

lon les uns, en 533 (1138 ap, J.-Ch.) selon d'autres. Cf. la

notice de Munk , Mélanges de philosophie juive et arabe,

p. 383 et suiv, Manuscrit vocalisé, très correct. Quelques

éraillures aux fol. 6 et 7. Commencement : ~G I:~ <Il,,;
Cl J,\JL::..~.

3°(Fol. 451'°). Gloses, que j'attribue à Ibn Bàdjdja (cf. 8°),

sur le commentaire de Al-Fûràhî relatif au 1tSpl ~P!J.YJvs[r:J.ç;

d'Aristote. Le commeutaire de Aboû Nasr Al-Fàrâbt est

cité par I,Iâdjî Khalifa, n° 1606 (cf. III, p. 9G); voir aussi

Steinschneider, Al-Farabi, p. 22. Cornmencemeut :~ j. J\;
Cl l~) i.5)~ ",:",l5' j f.a.Ï 0.\·
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40 (Fol. 48 VO). Extrait du «livre de l'interprétation»,

c'est-à-dire probablement du TCSpt SPIl'I)Vêtu.; d'Aristote

dans la rédaction de Al- Fârâbî. Cet extrait est de Ibn

Bâdjdja; cf. 80
• Commencement: Cl ~}:.J\ '7'~ d'

5" (Fol. 541'°). Titre : -.rl~\ ~ ...rai 1..3.\ '7'\$'" «Livre de

Aboû Nasr au sujet du ~iyâs «raisonnement syllogistique».

Le ~iyâs, sur lequel Al- I~iftî connaît le commentaire de Al­

Fùrflbi (voir Casiri, loc. dt.) est le nom arabe pour l'ensemble

des ù.'1r;.Î-'Jtl"l.rJ. d'A ristotc; cf, Steinschneider, ..:1l-Farabi,

p.2G.

6° (Fol. 59 r"), Titre : J~\ '7'15~ ~L;) «Exercice sur

le livre de l'analyse». Il s'agit des rJ.'/r;),'J'"Cl"l.rJ. "'p6têpU.

d'Aristote; cf. üL~1 J:li dans I,Iâdjî Khalîfa III, p.96;

et dans Steinsclmeider , Al-Farabi, p. 2::1. C'est la partie

des ù.'1U.),IJtl"l.rJ., qu'on nomme aussi üUI.lJJj'lOtJ.(i)'l ~. 6°paraît

être un commentaire par Ibn Bàdjdja sur 5°.

7° (Fol. 71 vu). Titre: 0'....-( J.'i 0~~\ '7'\5" J;IJe ('YS
tSS:. «Parole sur le commencement du Livre de la démons­

tration, par Aboû Bakr ibn Yal)yâ». Ce commentaire, par

Ibn Bâdjdja, se rapporte aux prolégomènes des ù:nb:l%rJ.

0c:spu. d'Aristote, dans la rédaction de Al-Fâràbî, Cf. Stein­

schneider, Al-Farabi, p. 43. D'après une note inscrite au

bas du fol. 85 v", il y a, avant le fol. 86, une lacune d'en­

viron douze feuillets.

8" (Fol. 86 r"), Titre: 0l4»1 '7'lS' ~ tS~ 0'. ..J.~;:;0.\ J,;
«Parole de Aboû Bakr Mohammad ibn Ya~lyâ sur le Livre

de la démonstration». C'est le commentaire de Ibn Bâdjdja

sur quelques passages des rJ.'IIJ.I.'J:l%rJ. ;)c:sprJ. d'Aristote,

dans la rédaction de Al- Fàrâbî. A la fin (fol. 98 VO) sc
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trouve la note suivante, qui se rapporte à 2"-~" : \S...a.;;\

.uI\ 4.~J 4.~~ J. J\.. J.\ Î~
9" (Fol. 99 r"). Commentaire par AI-Djordjânî, c'est-à­

dire Zain ed-Diu Aboù 'I-Fa(Wil Ismâil ibn Al-Hosain Al­

Djordjâuî, mort en 530 de l'Hégire (1135 ap . .J.-Ch.) sur

le kiyâs «syllogisme» (cf. 5°). On lit en effet au fol. 101 V
O

la souscription suivante: J.LÇJ\ j Jl::-}.I ()I)~1. Com-

mencement : J;'z'\ .}.:.J\ ù-" J;'z'\ ~f41\ '~j 0l~k>:l\ 0l~::o:--,1\
t' 1S~5J\ Jç\ uiJ'z'~ ~ '\..L:.;'z'\ 0t(\~1.

10° (Fol. 101 VO). Commentaire par AI-Djordjânî (cf. 9°)

sur le tahli! «analyse» (cf. 6°). On lit en effet au fol. 108 V
O

:

~J\ j Jl::-}.I ()\)~\ l:~. Commencement: 4..o)\'ù",

t \~L.~ \ ~l_:f\ j ~'z'l~.
11°(Fol. 1091'°). Titre: J"J.:1;-,\~15 dJ-,'z'\ 4ll.Q.l\ JJ.-'"" V~

J.\}~ \ J.~ 0: J.~ fa.i J.'z' «Commentaire sur l'introduction

de la première section du livre d'Euclide, par Aboù Nasr

}[o1ulmmadibn Mohammad Al-Füràbi». Il s'agit des ûtO~Xê.trJ.

«éléments» d'Euclide; cf. Steinschneidcr, Al-Farabi, p. 73.

12" (Fol. 111 1'0). Titre: l...a!,' fa.i d'z' 4.:.. L ..\l..1 4ll.Q.l\ V~

« Commentaire sur la cinquième section du même livre, par

Aboû Nasr l'gaIement». Cf. Il °et Steinschueider, Al-Farabi,

p. ï3.

13° (Fol. 111 vu). Titre : ~'z'-,.Q.l\ ~\5 .r..ivre intitulé: Les
, . C-" l' 1" 1categories.» est par ce nom (lue on nesignc es "I.rJ.t'fJ-

jOp[ry.t d'Aristote; cf. Hâdjî Khalîfa, n° 12819, Olt est men­

tionné un commentaire sur les «catégories», pal' Aboû Nasr

Al-Fârûbî. C'est ce commentaire que, (l'après l'analogie,

bien que l'auteur ne soit point nommé, je crois reconnaître
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dans Cl' morceau. Cf. Fihrist, I, p. mi et ~tcill:,;c1meider,

Al-FI/mil!, p. 21. Commencement: Cl 4 1cr i.::>;- ~t(, JI.; lil.

A l'exception de 1°, ce manuscrit constitue un ensemble

de fragments réunis avec intention, et qu'une même main

a reproduits. La date est donnée au fol. 1~·1 VO dans la sous­

cription suivante : .J._~ 0Y)j 0~.:J\ Il:. Lr" ~J\ L. 0;;1 l::>

vw Île. 4.~ l$~ .k~\j\ ~ 4.:l:~":'~. L'exemplaire est donc copié à

Séville, à la fin de 667 de l'Hégire, qui, dit le copiste, l'l'­

pond à l'année 1307 Ile «l'ère de ~l:h~((j(,i'», c'est-à-dire à

l'an 1269 ap. J.-Ch. La mention (le l'ère espagnole A;~­

i~'(ff(l}' (cf. ms. 631,1°) est une preuve que le copiste l'tait

un juif ou un chrétien. La légende du manuscrit autographe

de Ibn Bâdjdja devra donc être rayée de ses biographies,

comme des histoires de la philosophie. Cf. Munk, JJr:l(wges

de philosophie juive et arabe, p. 383, note 2. Du reste, au

fol. 98 V O (cf. 8°), l'auteur est appelé «1hn Bâdjdja, qu'Allàh

le prenne en pitié!» formule, qui ne s'applique qu'aux morts.

M. de Gayangos, qui n'avait pas vu le manuscrit, s'était

fondé sur des indices historiques pour révoquer en doute

la date, que lui assignait Casiri (voir Jllo!trlllliiledu)/ D,Ij­

uasties l, .Jppel/d/,/' , p. XVII, note 38). Cette date ne se

trouve nulle part dans le volume ni pour la rédaction, 1ll

pour récriture.

1" sur peau de vélin; ;]°_13° sur papier. tCl'itlll'C )1a.~T"billC. 1;],j feuillets,
1° 25 lignes; 2°_13° 27 lignes par page. 1° sans date. (C:l~. G09.)

613.

Titre: .:"I}..:.\ C~ .:"lD~ « Arbitrages sur le commentaire

des !sc1iiÎl'r2t)). Les Isckàr/u sont le manuel de logique et
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de philosophie, intitulé : .:..lr.~\-, .:..,)..:,~\ «Les théorèmes

et les avertissements», et dont l'auteur est Aboû 'AH AI­

Hosain ibn 'Abd Allâh, surnommé Ibn Sînâ (Avicenne), mort

en 428 de l'Hégire (1036 ap, J.-Ch.). Cf. mss. 623; 656;

657; 703. Après que ce manuel, la dernière œuvre philo­

sophique de Ibn Sînâ, eut été attaqué par Fakhr ed-Din Ar­

Ràzî, mort en 606 de l'Hégire (1209 ap. J.-Ch.), défendu

par Nasîr ed-Dîn At-Toûsî, mort en 672 (1273 ap. J.-Ch.),

Kotb cd-Diu Mohammad ibn Mohammad Ar-Râzî, connu

sous le nom de At-Tahtâuî, qui vécut jusqu'en 766 (1364

ap. J.-Ch.), se proposa d'exercer un «arbitrage» entre deux

juges égalernent passionnes en sens divers (cf. Hàdjî Kha­

lîfa 1, p. 302; voir aussi mss. 619, 2"; (23). Il acheva son

œuvre de critique en Î 55 (1354 al'. J.-Ch.). Copie datée

de 77;) (1373 ap. J.-Ch.). On lit à la fin du volume: 0;;\ .;.;

4._~_j~\ ~~\ .:..~l\ ~\J.}\ J~ ~kl\ 4.:~a\ J~"~ ~\ ~IS:J\.
Commencement: cl J....i\ wl~J l:...;;,.?i-, J ....;.; ~l:"':' J \ l:~",:,;.

Papier. Écritnre "biatiqne. :\4+ feuillets. 2:; lignes pal' page. (Cas. 610.)

()li.

Titre: ..... 4.À:J\;-, 4..~~;' le Jt\ ~'D~..3 J..~\ 4".l; ~lS
JLj:)\ (0~~)\ (sir. lisez J-,jv» Jjv" 0. ~4.ll\ ~ J.\ «Livre
intitulé: Le point culminant de l'espérance, commentaire

sur le Livre <les propositions, compilation ct œuvre de .....

Aboû 'A1)(1 Allâh Mohammad Ibn Marzoûk Al-'Oudjaimî(?),

qui vint s'établir à Tlemcen». Les Propositions commen­

tées, dont le texte se trouve dans le ms. Gn3, 3°, se rappo,r­

tent à la logique et ont pour auteur, d'après le texte même
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du manuscrit 614, l'imâm ..... Aboû 'Abd Allâh Moham­

mad ibn Nâmwar ibn Mohammad ibn 'Abd al-Malik AI­

Kholmadjî (ou bien AI-Hounadjî: .jjJ..\'-!~yo-, ~~\ Jl~-,).
", ,. .

Sur le village de t.r';" ou ~J';'" dans I'Adharbaidjàn, voir

Yâ!5:oût, Geoqraphisches Wôrterbuch. II, p. 499 et 500. Afqal

ed-Dîn Aboû <Abd Allâh Mohammad ibn Nâmwar naquit

en 590 de l'Hégire (1194 ap. J.-Ch.), devint en 641 (1243

ap. J.-Ch.) juge en Égypte, où il mourut vers 646 (1248

ap. J.-Ch.). Cf. ~âdjî Khalîfa, n° 14073j Rieu, Catalogus,

p. 765b. Un autre ouvrage de ce même auteur, également

sur la logique, se trouve dans le ms. 667.

Le commentateur, Schams ed - Dîn Aboû 'Abd Allâh

Mohammad ibn Ahmad ibn Mohammad Ibn Marzoûk At-. ~. .
'I'ilimsânî mourut, non pas en 781 de l'Hégire (1379 ap.

J.-Ch.), comme le prétend ~âdjîKhalîfa IV, p. 60, 255, etc.,

mais en 842 (1438 ap. J.-Ch.), comme l'a montré 1\1. Rieu,

C(/t(/lo.fjlls, p. 129 ai cf. d'ailleurs I:Iâlljî Khalîfa II, p. 624.

D'après une note inscrite iL la margc du fol. 1001'°, cc

commentaire a été achevé par son auteur iL Tlemcen en 804

de l'Hégirc (1401 ap. J.-Ch.). Cette même indication se re­

trouve dans deux exemplaires du second volume, mss. 640

et G54. Copie datée dc 859 (1455 ap. J.-Ch.). Commence-

ment: Cl .J"'~\ w~~ (l.JI 0\.\1 .J.\.
Papier. Écriture i\Iagréhine. 100 feuillets. :)7 lignes par page. (Cas. 611.)

61;).

Autre commentaire sur les Propositions relatives à la

logique de Mohammad Al-Khoùnadjî, L'ouvrage commenté

(':-;t appelé dans la pl'('fa('l' ~;., ..... ÎL.~\ .f~' Le C01l1-
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mentateur est nommé dans un autre exemplaire (ms, 647)

Ibn \Vâ~il, c'est-à-dire Djamal ed-Dîn Aboû ~bd Allâh

}lol.lammad ibn Sàlim ibn Nasr Allàh Al-Hamawi , connu

sous le nom de Ibn Wâ~il. Précepteur de l'historien roi

Aboù '1-Fidà, il exerça les fonctions de juge suprême à I:Ia­

mâ. Ibn Wâ~il naquiten6Ü4 de l'Hégire (1207 ap. J.-Ch.) et

mourut en 697 (12~)7 ap. J.-Ch.). Voir .1lJl'(fedœ Annales

JhslemiciV, p. 14.4 et suiv, La fin manque. Commencement:

Cl ":;~.J.k.QJ\ (,1.11 ~~\.À>- (sic) ",~p..J\ .,:;y+-, ~ ....rj- iSil\ <li) .À:t-I.

Papier. Écritl1l'e lIIagrébine. :103 feuillets. l!l lignes par page. :"ans date.
(Cas. Gl:1.î

616.
Autre commentaire sur les Propositions relatives à la

logique de Mohammad Al-Khoûnadjî. Ce commentaire a

été composé en 773 de l'Hég'ire (1371 ap. J.-Ch.) Jl..... ~.À~.
Malgré la différence de l'orthographe, il s'agit sans doute

de la ville appelée par Yàkoût, Geograpltiscltes Worte1'­

bucli III, p. 109 )L Salâ, et qui est située à l'ouest de Fez,

sur la côte. C'est au Maroc également que se rattache un

personnage nommé au fol. 2 1'0 iS" \"J \.s: .. ; sur la tribu des

Zouwàwa , on peut consulter Ibn Khaldoûn , Histoire des

Berbères 1, p.l73, 298 et passim; Goeje, Descriptio Al­

J[agribi, p. 91 et 93. Le premier feuillet manque.

Papier. Écriture Magrébine. 171j feuillets. :1!l lignes pal' page. Sans date.
(Cas. 613.)

617.
Antre commentaire, d'une rédaction plus concise, sur

les Propositions relatives à la logique, de Mohammad .\.1-
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Khoûuadji. Ce commentaire a été terminé par son auteur

en 754 de l'Hégire (1353 ap. J.-Ch.); la copie est datée

de 801 (1398 ap. J.-Ch.). C'est peut-être le commentaire,

dont ~âdjî KhaIîfa II, p. G24 et VI, p. 3~19 (cf. VII, p. 699)

appelle l'auteur Schihâb ed-Din Aboû Dja' far Ahmad ibn

Ahmad ibn'Abd ar-Rahmân An- Nadroûmi At-TiIimsânî, sur­

nommé Ibn Al-Ûustâdli «le fils du maître». Nadroûma est

une ville dans la région de Tlemcen, cf. Edrisi, Description

de l'Afrique et de l'Espagne, p. m et 205. La collation

d'un autre exemplaire serait nécessaire pour vérifier la jus­

tesse de cette hypothèse. Le commencement fait défaut.

Papier. Écriture l\Iagnjbine. 88 feuillets. 27 lignes par page. (Cas. 61-1.)

618.

Le vrai titre se trouve dans la souscription (fol. 203 VO) :

-1.;/\ e-r::'Jç Jl,,;,}-I~~\ ..l;'~ ~:.:,ù..\ o.u. ~t: ù" tl,;.ll r»
Jlr:......~\ v~JJ· Le Î~5J\ -1.;'; «Exposition claire de la méta­

physique» a pour auteur Nasîr ed-Dîn Aboû Dja' far Moham­

mad AVfoûsî, mort en 672 de l'Hégire (1273 ap. J.-Ch.); cf.

ms, 613. Parmi les commentaires sur l'Exposition claire, on

('ite particulièrement «le commentaire ancien» (t-.>.All (f.;J\),

par Schams ed-Dîn Aboû 'th-Thanâ Mahmoûd Al-Isfahâni

(d'Ispahan), mort en 74~j de l'Hégire (1348 ap, J.-Ch.) et

«le commentaire moderne» (-I.;J.~\ (.r"::"ll), par 'Alâ cd-Diu

'"\Iî ibn Mohammad Al-Koûschdji (le fauconnier), mort en

~7~) (1474 ap. J.-Ch.). C'est sur le premier de ces deux

commentaires que sont les gloses de }.s - Sayyid Asch­

S('1Jarîf '.\Iî ibn .Jlol.lammad Al-Djordjâuî , mort en 81G
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(1413 ap, J.-Ch.); cf. :çIâdji Khalîfa II, p. 195. Autres

exemplaires, mss. 689 et G90; cf. aussi ms. 644, 1°. Le

titre donné en tête ferait supposer que les gloses se rap­

portent au second; ce que les dates ne permettent pas

d'admettre. On lit en effet comme titre : r-.J.iç~\ ~\ ~\.,..
~j~J\ cr~ ~~\ Jç J~)-\. Copie datée de 852 (1448 ap.

J.-Ch.). COl~1ll1enCel1lent : ~.j---jJ~ ~> "-,,,:".,JI '";"'"":"\-, J.;c- ..u~ laI

t 1J l.) ~ ~;. \,'" l~ J~l\ ~l~-" J~ u'"
Papier. Écriture Asiatique. :!ü3 feuillets. :!5 lignes par page. (Cas. 615.)

619.

1° Titre dans le titre général : -S-;l:>:~ 4.~~.c:':'J \ «Le traité

dédié à Schams ed-Din, par AI-KâÙbÎ». Ce manuel de lo­

gique (cf. mss. 405,1°; 636, 5°; 639, 2°; 650, 3°; 670, 2°)

est appelé plus complètement dans la préface: 4.:-.c:,;J\ ~l ...)\

4.:~k:.l1 J.çI,.QJ\ ji il a été composé à l'instigation de SC~lams

cd-Din (0.J.J\, ~l\ 0"'.c:::') Mohammad ibn Bahâ ed-Dîn (~l\ .lt;

0...JI-,) Mohammad Al-Djouwainî, mort en 681 de l'Hégire

(1282 ap. J.-Ch.), par Nadjm ed-Din 'Ali ibn 'Omar AI-I~az­

winî, COImu sous le nom de Al-Kàtibî, mort en 675 (127G

ap. J .-Ch.). Parmi les éditions orientales de ce texte, citons

celle de Sprenger (Calcutta, 1854, gr. in-4) dans la Biblio­

theca Indiça, First Appendix ta tlie DietÎ()llm'y of the Tech­

nicol Ternie. Les feuillets 2 ~l [) sont d'une écriture plus

moderne que le reste. Commencement: tJ.:\ IS.L-JI <\l.\ J.~\

t' ,~':;'~I w~La t;;'\, "-,,,:",11 i lki .

~" (Fol. 1() J. Titre dans le Titrc général : '";"'"_kAll l~:>f::'

«Son commentaire, par Kotb ed-Dîn», c'est-à-dire commen-
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taire sur la Scliali's/!J!Ja de AI-Kâtibi (1°)1 par I\otb ed-Din

jlohammad ibn Mohammad Ar-Râzî, connu sous le nom de

At-Tahtânî; il mourut en 766 de l'Hégire(1364ap.J.-Ch.)j

cf. ms. 613. Commentaire imprimé à Calcutta en 18 L-,.

Autre exemplaire, ms. 674. Copie datée de 773 de l'Hégire

(1371 ap ..J.-Ch.), date qui s'applique également à 1°, de la

même main. Commencement: Cl ùLJI ù~. ~-: JJ.) 1.51':\ ù'.

3° (Fol. 106). Titre: i,wl ~I.)\V:' ~ ~.k.:1\ 0.>~\ ~\S
L.-,_~\ «Livre intitulé: Les recherches sur la logique;

commentaire sur les Règles relatives aux sciences spécu­

latives». Le titre général porte plus brièvement: "':"'.), cr:'
~.:l\ 0.>lf\ (sic, lisez ~b\). Il semble que l'ouvrage com­

menté soit les ~ \.)\« Instructions» de Schams ed-Dîn Moham­

mad ibn Aschraf AI- Hosainî As - Samarkandi, mort vers

600 (1203 ap. J.-Ch.). J'ignore de qui est le commentaire.

Copie de la même main que 1° et 2°, également datée de

773 (1371 ap. J.-Ch.). Commencement: "';""'-,,:"\j ~\ .:J~\

Cl ~lJ\ ;.,:> "';""""Ij j .),":"} 1.

Papier. Écriture Magrèbine. 153 feuillets. 32 lignes par page. (l'a s. G1I>.)

620.

Titre à la tranche inférieure : L:l:....:~'\ ilS:> \ ~ l:;.:.....S\ ~lS"
~\}l\ d...)WJ «Livre intitulé: Le contentement dans les lois

de l'exception, par le très savant Al-Karàfi», Ce titre se

retrouve dans la préface, en tête de laquelle l'auteur est

nommé Ahmad ibn Idris le Màlikite. C'est en effet le juris­

l'Oll:-ililk :\[i'tlikitc ~('ltihflb ed-Dîn Abou '1-'Abbfl8 Ahmad

AI-Kari'tt'L mort en (~~4 de l'IIég'Îrc (128P> :1). J.-Ch.); cf.
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ms. 707, 9°. Cinquante-et-un chapitres sur les exceptions

admises par le droit mâlikite. Copie datée de 991 de l'Hé­

gire (1583 ap. J.-Ch.). Commencement: ~j~~ ~;':l\.uI ~\

t\ .l~\-,.

Papier. Écriture Asiatique. 165 feuillets. 20 lignes par page. (Cas. 617.)

621.

1° Fragment d'un traité philosophique, sans commence­

ment ni fin. J'ai relevé dans ces feuillets en désordre les

titres suivants: Fol. 1 VO
: Li:'.» ~ \-, ~, j j~; 2 va : j J-.,.;2!l

l_-r~\-' 0 ~,j\.::~ Jç i~; 5 v": j ~ ~\), ~Jw\
"::"'--'. ..J.),..I j, l,>-tll-, i~\; 13 1'0 : J' ~J":'~' j j.,.;2!l :dlJ\ ;;Jl:Lt\

li~..? j c=JI .:,,~-'~\ Jl,.d <C.,ç ~- ù l d-:~.~' Commence­
ment et fin manquent. Il se pourrait que ce fût un lambeau

du .IL:J\ ,":",\5 «Livre de la guérison», traité encyclopédique,

pal' Aboû 'AH Al-Hosain ibn 'Abd Allah, connu sous le nom

de Ibn Sînâ (Avicenne), mort en 428 ùe l'Hégire (1036 ap.

J.-Ch.). Voir ms. 613; I,Iàdjî KhaHfa, n° 7616; Bibliotliecae

Bodleianae .... Catalogi II, p. 581 et suiv.; Catalogus co­

dicumi orientalium Bibliothecae Academiae Lugduno-Bata­

vae III, p. 315 et suiv.; etc.

2° (Fol. 21). Commentaire critique sur un traité de phi­

losophie, peut-être sur celui dont un fragment est contenu

dans 1°. Le commencement est perdu. J'ai noté le début

de ce qui reste: \..L.t. j ~~J\ '";"'~ j j.,.;2!l <\1'; J\ ..::...lUI 0.il\

t\ Li:')\, ~~J\ ~... I~ il ~J\ ~~ ; j' (?)..::...~ L. j..a.QJ\.

Papier. Écriture Asiatique. 120 feuillets. 10 36 lignes; 20 26 lignes par
page. Sans date. (Cas. 618.)
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622.

4[)1

Volume d'un traité philosophique, dont j'ignore le titre

et l'auteur. Au fol. 21'°, on lit : ~~\j .kl~\ ~ Jl::J\ r...;JI.
L'exemplaire, daté de 711 de l'Hégire (1311 ap. J.-Ch.),

a été collationné sur une copie lue sous la direction de l'au­

teur. Le commencement fait défaut.

Papier. Écriture Asiatique. 188 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 6Hl.)

623.

Titre écrit par un Persan: .;:;\}..:.\ (sic) .~":'b «Glose su)'

les IscMirtit.» Sur les Ischârât, manuel de logique et de phi­

losophie, par Ibn Sinû, voir ms. 613. Les gloses, que nous

décrivons, sont probablement celles de Schams ed - Dîn

Ahmad ibn Solaimân, connu sous le nom de Ibn Kamâl

Pûschâh.mort en 940 de l'Hégire(1533 ap.J.-Ch.); eLç[âdjî

Khalîfa I, p. 303; mss. 220; 234; 462, 2°. Le glossateur

vite : 1°~\, c'est-à-dire Ibn Sînâ ; 2' ~~, cl.:.]\, c'est­

à-dire Nasîr ed-Dîn At-Toûsî ; 3° .;:;l\~\ ~>l....., c'est-à-dire

Kotb ed-Dîn Mohammad Ar-Râzî, connu sous le nom de

At-Tahtànî (cf. mss. 613; 619, 2°). Commencement i œ J.~\

~'""'}\ ;~\c~ ~\) J,;\ -S~j ~, L'-' ~, J\; ..... ~llJ\ ~J

t\ ~~~ ~J.;;'
Papier. Écriture Asiatique. 37 feuillets. :!G lignes par page. Sans date.

(Cas. G211.)

624.

Traité de logique dans un exemplaire très soigneusement

{'opi(', minutieusement ('ollationné sur un exemplaire au-
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thentique Ct:' ~~) eu 611 de l'Hég"ire (1214 ap. J.-Ch).

Le manuscrit est en désordre, et le commencement a dis­

paru. Au fol. 2 v", on lit : uà----~\ ~ ~ U"'~LI' j..a.iJ\;

20 1'0 : U"'l~l\ ~ u..l:l\ J...a~I; 32 1'0 : .::;Lk~\ ~ t ....l:JI j.a.iJ\;

481'°: L;\;;~' ~?\ .::;L~' ~.rl.J\ ~\; 64 v'": ~\
J-"'Z..;.:l 'j~, d uJj1\ U"'~\ ~ V-- Ll \. Voici la fin du vo­

lume, qui aidera peut-être à établir l'identité de l'ouvrage:

(sic, lisez ~~)-, d.:~,l\j) <\...}-I ~-,.tlj ~f;J\ ~LJ\ u" ~..\:>-\j j;;
(sic) i.S'.:r~\ ~.):J\ dl~j ..:...;...l.a ..w (?) f4:9). ..\:>-\j ~...l.a \~\

~-~~\ .,ll, è:?": ~ dl~ ~l:-=,,~ ~.

Papier. Écriture Asiatique. 75 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. 621.)

625 et 626.

Ces manuscrits (Cas. 622 et 623) ont disparu.

In-Quarto.

627.

Titre :L~ 0. Jç d' ~j ~.k.:l\J":")l ~jx.; 0. ~j..\~ V
«Commentaire de Boundoûd, fils de Boundoûd, sur le poème

en vers radjaz relatif à la logique, poème pal' Aboû 'AH Ibn

Sînâ». Le poème, composé de deux cent quatre-vingt dix

vers, a été publié d'après le manuscrit MCCCCLVIII de

Leyde (cf. ms. MCCCCLIX; voir Cataloqu» III, p. 324)

par A. Schmëlders dans ses Documenta pliilosopliiae Ara­

bum. (Bonnae, 1836, in-8).

Le commentateur est nommé en tête : ~j..\':: 0. ~j..\~;;J.\
.)k 4.ll\ ibl, ce qui indique qu'il était encore en "je ct qu'il
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exerçait une autorité politique ou littéraire, lorsqu'a été

écrit, soit cet exemplaire même, soit celui que le copiste a

reproduit. Et en effet 'Abd al- 'IYÙI.üd Al-Marràkoschî, The

ltist01'Y of the Almohades (publié par Dozy, 2° éd., Leyden,

1881), p. \Vt et \V~, cite l'élève de Ibn Roschd (Averroès),

«le jurisconsulte, le maître Aboû Bakr Boundoûd ibn

Yahyâ de Cordoue». M. Renan (AverTOès et l'Acerroisme,

2° éd., p. 39) mentionne parmi les disciples immédiats d'Ibn

Roschd «Bondoud ou Ibn Bondoud». Aboû Bakr Boundoûd

Ibn Bouudoûd vécut donc à la fin du VI" siècle de l'Hégire,

du XII" siècle ap. J.-Ch.

Il manque un feuillet à la fin du manuscrit. On a, sur la

reliure, inscrit, par erreur, les numéros 625 et 626. Com­

mcncement sans doxologie : .(..:;~j L. k....! J,;J\ 1.u. ~ ~>J\

Cl ~~'JI\ ~l:"'" ~ ~.... .:.;. Jç dl r ~~,....:l\ ~j-,,,:"j'JIl.

Papier. Écriture l\Iagl'ébine. 44 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas. 624.)

628.

Titre : l~... .:.;.'JI~ \ U-'-? ~\S:J ~'l \ ':';.' 0 ...lI \ i/~ C~
«Commcntairc de Fakhr ed-Din Ibn Al-Khatîb sur le livre

intitulé: Les sources de la philosophie, par Ibn Sînâ». Sur le

commentateur Fakhr ed-Dîn Ibn AI-Khatîb Aboû 'l-Mi ttlî

Mohannnad ibn 'Omar Ar-Râzt, mort en 606 de l'Hégire

(1209 ap. J.-Ch.), voir Al-Kiftî , cité tout au long dans

('asil'i ;\ propos de ce manuscrit; Wüstcnfeld , Gcschic1de

,/,,1' .1mll/·sr/icll ACl'ztc, p. 111 et suiv.

L'ouvrage de Ibn ~înù est divisé en trois parties: 10 0k:l\
28
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«La logique»; 2° ':;l:-::kJI «La physique»; 3° 0~~'i'i\ «La

métaphysique». L'exemplaire, qui est complet, comprend le

commentaire sur les trois parties. Copie datée de 637 dcl'Hé­

gire (1239 ap. J.-Ch.). Commencement: .:...\y..J\ 011.;. ~ ~\
Cl ~~'i\j .:...1y:_J\ )~~ ~j ~J'i\j'

Papier. Écritnre Asiatique. 282 fenillets. 21 lignes pal' page. (Cas. G25.)

629.

Le fol. 1 1'0 débute par le titre suivant: ...I....\._J\ ~'iy 4.•..:.b
o:J\ ~ç V Jç (sic, lisez ~..r-J\) ~~ «CÙose de notre

maître As-Sayyid Asch-Schartf sur le commentaire relatif

à La philosophie deLa source». La philosophie de La source

est un traité de métaphysique et de physique (texte dans le

ms. 668 1 2°)1 que l'auteur, Nadjm ed-Dîn Aboû 'l-l:fasan

'AH ibn 'Omar Al-Kazwînî, connu sous le nom de Al-Kàtibî

(cf. mss. 405,1°; 619), mort en 675 de l'Hégire (1276 ap.

J.-Ch.), composa comme supplément à son traité de logique,

intitulé ".\.ç\yJ\ 0':.ç «La source des principes» (voir ms. 668,

1°). C'est au commentaire de Schams ed-Din Moljammad

ibn Moubârakschàh Al-Boukhàrî, connu sous le nom de

Mîrak ', que se rapportent les gloses (le As-Sayyid Asch­

Scharif 'AH Al-Djordjânî , mort en 81G de l'Hégire (1413

ap. J.-Ch.). Cf. l;Iàdjî KhaHfa III1 p. 103. Ces gloses ont

été imprimées ~t Calcutta en 1845. Autres exemplaires,

mss. 6G2 et 663. COm!llenCement : (-__lall ~J....\ (-CLI .uI.J.\

~ J..ab Cl o:~J\ 0':.ç ~v" (ms. l.~...I.>-I) l.~:...I.>-' 41,; .... J.l~1

1. An lieu de cette forme fi hrégèo , le ms. GG2 porte la forme pleine
6'.7~""\ "petit émir ».
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~-' 0:~\ ù.:C., ù.:~1 fC 0:~ J;JI 0 Î~tl....J ~.~ j o.,)~
c\~\·

Papier. Écriture Asiatique. 150 feuillets. 21 lignes par page. Sans datl'.
(Cas. G2G.)

630.

Titre: 0 ...0\ ~l~ ~)/.".l ~,0~b. «Glose sur le Kot[djou1c,
par notre maître 'Im~td eü-Din». D'après ~àdjî KlJaIîfa IV,

p. 76, le Koûdjouk «petit» (cf. ms. 638,1°) est la dénomi­

nation usitée pour les gloses de As-Sayyic1 Asch-Scharîf

Al-Djordj~Ulî sur le commentaire de J5..otb ed-Dîn Mol.mm­

mad ibn Mohammad Ar-Râzî, connu sous le nom de At­

Tahtânî, commentaire relatif à la Schamsiyya de Al-Kâtibî

(cf. ms. 619, 1° et 2°). Ces gloses, qui sc trouvent dans le

ms. 639, 1°, ont été l'objet de nouvelles gloses explicatives,

par nombre d'écrivains énumérés par J:Iâc1ji KhaIîfa, loc.

clt., parmi lesquels je ne trouve pas notre "Imûd ed-Dîn,

~t moins qu'il ne doive être identifié avec' Imâd ibn Ya].lYù

ibn 'Ali Al-Fârisî, comme le nom est donné d'après les ma­

nuscrits dans Rieu, Cataloque, p. 251; Loth, A Catalogue,

p. 1+2; Pertsch , Die Arabischen Harulscliriften ..... ztc

Gotha II, p. 393, etc. Mais, le ms. de Gotha diffère, d'a­

près ce que m'écrit :lU. Pertsch, et dès lors cette assimila­

tion devient peu probable. Copie datée de 52, c'est-à-dire

1052 de l'Hégire (1642 ap. J.-Ch.). Commencement: <Ul .J.\
-::..J::9 0)/l~1\ \...\-, ..I.-! ~~ ~41\ J'; -1b Je j~ ..... ~lJ\ ~)

:til..0\ C~ .1•..1.4:;)\ L;~.,1·Jc ..:.1~ 0)/l~1\ 0~ ..I.-! l~~ u~\ }:;.\ 0'1

Cl :tJ)/~ J~ 4,,;,\ \... J.4~ Jc.
l'al'il'I'. Éeriture Asiatique. -l!1 feuillets. 2:l lignes par page. l( 'as. C27.)

28*



436 LES l\IA:\l'SCIUTS ARABES DE L'ESCURIAL.

631.

1° Titre: :t.2...,)l.ij\ ~l; «L'écroulement des philosophes»,

ct non pas «La réfutation des philosophes les uns par les

autres», comme l'a démontré Munk , llfé1anges de philo­

sophie juive et arabe, p. 373. Munk, ibùl., p. 369, note 1;

M. Steiuschneider, Un codice arabica dell' Escuriale dans

Bolletino italiauo degli stndii orientali (18 77), p. 281-285;

et M. Pertsch, Die Arabischen Handschriften zn

Gotha II, p. 377, Ilote 2, ont bien vu que ce manuscrit con­

tient le texte (le L'écroulement, et non pas un commentaire,

comme l'avait cru Casiri, L'auteur est le célèbre philosophe

Hodjdjat al-islûrn Aboù Hàmid Mohammad ibn 1Iol.Jammad

l\I-Gazâlî At-T'oûsî, mort en 505 de l'Hégire (1111 ap.

J.-ClL). Les trois premiers feuillets sont fort endommagés.

La copie a été écrite «dans la ville fortifiée de Carrions

(LJj.; Lr.a~), en 1359 de «l'ère de As-Safar» (~\ t~t:J),
c'est-à-dire en1321 ap. J.-Ch. L'ère espagnole (cf. ms. 612)

suppose nécessairement un copiste juif ou chrétien. Or, la

«"ille fortifiée de Carrions de los Condes, dans la Vieille

Castille, était, au XIVe siècle, le centre d'un mouvement

littéraire, oit les juifs tenaient une grande place, et qu'en­

courageaient les possesseurs de ce patrimonio. Cf. Kayser­

ling, Iiomanisclie Poesien der Jiulen in 8panien (Leipzig',

1859), p. 19 ct 329. Commencement: (sic) J-.i <Ul\ J':""i
C\ o~-''':"-' d.~l; SJe ~,l\,

2" (Fol. 95). Titre : ui.:::~ï ~~ j'1\ ~~) ~ ~1j'1\ ;15:'.:." ",:"\5"
J \,) \ ..l.,o\.,.. J\.:.r. ..l.~ 0.~ 0'. ..l.~' ..l.,ol,.. J.' ..... 0:~J \ 0) C\
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19".Jk1\ «Livre intitulé: La uiche où 1'011 place les lumières

dans Il';'; nrg'l'n; ficuri s , œuvre du schaikh Zain cd-Dîu

...... Aboû Hàmid Molraiumad ibn Mohammad ibn }Io-.. .
hammad ibn Abî Hàmid Al-Gazàli». Sur cd opuscule théo-

logique et ses divisions, voir Hâdji Khnlifa., n" 12086 ct

Gosche, Ueber Ghazzalî's Leben und Werke (Abhandlnngen

der u»: Akad. der Wissenschaften zu. Berlin, 1858), p. 263,

n" 1~. Autre exemplaire, ms. 1030, 7°. Commencemcnt:

C\J~'i\ t\9j J \j 'i l ~~.uI .J.\.
3° (Fol. 117). Titrc dans la souscription : ...rLk~\ ~\$'

r;Ü-l \ «Livre de la balance exacte». Ce petit traité de 10­
gi(IUC a pour auteur également Aboû Hâmid Mohnmmad

Al-Gazàlî. D'après Gosche, op. laud., p. 261, n° 14, il fait

suite au û\.r.l\ ~\$ «Livre de la balance», contenu dans le

ms. 1130, !Jo. Le commencement fait défaut.

4° (Fol. 143 va). Titre: .U:""\ J\s,. V:' ~ ~'i\ ..l~\ ~\$"

J~-l-' .uI\ «Livre intitulé: Le but suprême; commentaire

sur les sens des beaux noms de Allàh». Les divisions de

cet ouvrage théologique, par Aboû Hâmid Mohammad AI­

Gazâl], sont données dans J:Iâ<1jî Khalifa, n° 12i90. Autre

exemplaire, ms. 1BO, 3°. Commcncement: ~~ \ .uI ..lt \

Cl ~.l.içj (sic, lisez ~~Â) ~~~~.

Papier. Écriture l\Iagrébine. 207 feuillets. ~G li~'Ill'.-; par Jl:lg'l'. ~O_-l0
"all~ date, mais de la même main et par suite (1<: la même date que 1°.
U'a~, (j~8.)

G32.

Titre: u.:J\; Jl.-.2i'~'\ u,. ~)::.l.-\j ;;'~,f.:J \ ~: ~ ~ JLQl \~ ,,:",\$

~) 0 . ..l~ 0, ...(7'"\ 0.~ -0,1\ J.' ..... -i'l;)1 «Livre intitulé:
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La parole décisive sur l'harmonie de la loi divine et de la

philosophie, œuvre du kàdî ..... Aboû '1-'Valîd Moham­
mad ibn Ahmad ibn Mohammad Ibn Roschd», La généa­

logie de Ibn Roschd (Averroès), qui naquit à Cordoue en

520 de l'Hégire (1126 ap. J. - Ch.) et mourut à Maroc en

595 (1198 ap. J.-Ch.), est plus complètement donnée en

tête, lorsqu'ilest nommé: ..L.:c--\ 0. J.~ 0. J.:c--I 0. J.~ J.}.,J\ J.\
J.':') 0. J.?,,"\ 0.1. Sur Averroès, voir sa biographie traduite de

Hm "\bî Ousaibi'a dans Gayangos, Mohammedan Dynas­

tics I Appendi«, p. XVII et suiv.; Munk, 'ftféfangcs, p. 418

et suiv., qui, p. 438, mentionne une version hébraïque de

notre traité conservée à la Bibliothèque nationale de Paris

(Cataloguc des manuscrits Iiébreiuc, p. 159, n° 910, 4°);

enfin «l'essai historique» de M. E. Renan, Avcrroès et l'A­

oerroisine, 2' éd. (Paris, 1861, in- 8). 1\1. jI. J. Müller a

publié le texte arabe de cet opuscule dans Philosophie iuul

Theoloqie des Avcrroes (München, 1859, in-I , p. 3-26),

tandis que sa traduction allemande n'a paru qu'après sa

mort (Müucheu, 18 E>, in - 4). Commencement: -ùI \ J.?,," ~-'

~~ \ 0\9 41,.....J -' ~kN211..J~1 \ oJ.:'" ~. J'" ;,)I....all.j o...lals: t'~
Cl ~.r':'JI ",JaJ\ ~"':" J'" ~s.~j 01 J,.Q]\ \l~ u'"

2' (Fol. 18 va). Titre : ~ ..L.},J\J.' Cl ~..J~~ ~\ dJL1\
<L-:ç -ùI\ ...s".:>J JlAl1 JN2~ «La question, dont s'est occupé le

schaikh Aboû '1 Walîd dans la parole décisive». Supplé­

ment à 1°, où Averroès a également démontré l'accord de

la foi et de la science. Ce supplément a été publié par

11. }I. J. }Iüller, op. Iaud., p. 128-131. Commencement:

~~ u( 1..:::)rC:l, {-J; rC",~ ;,~-'~ f~ li ..... rr:; -ùI\ Î\~\
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~ç..3 ~jLJ\ d.:J, Jç {~j 0\ JI ~..w, ~kj ~~\j (.J1J \ .l~
t l ~ ~.J.~\ <~~~~:.. ~J)L· ~~ t-~J'.

3° (Fol. 20 VO). Titre :i~ ..3 d3)~\ ttL"..A lr ui..:SÎI ~\S'

~--al\ ê~\j ~)\ ~lJI u" J.,l:l\ '7"~. lr:9~j La ~.).i'j ~\
.J.~j 0 . .J.~ 0 . .J.~\ 0. J.~ ~Jl\ 0.\ ..... U:i...ai' «Livre inti­

tulé : Exposition des voies qui conduisent aux démonstra­

tions des articles de foi, et qui font connaître comment

l'interprétation allégorique y introduit les doutes trom­

peurs et les hérésies nuisibles, œuvre de .... Aboû '1-Wa­

Iîd Mohammad ibn Ahmad ibn Mohammad Ibn Roschd ».. . .

Cet ouvrage a été composé en 575 de l'Hégire (1179 ap.

J.-Ch.); la copie est datée de 724 (1324 ap. J.-Ch.), date

qui s'applique à tout le manuscrit, écrit de la même main.

:\[. ::\1. J. Miiller, op. Iaud., p. 27-127, a publié cet ou­

vrage d'Averroès. lVI. Munk , op. laud., p. 438, en signale

une version hébraïque à la Bibliothèque nationale (cf. Ca­
talogne, p. 169, n° 959, 7°). Commencement: j.\ ..... JI;
-S.:J\ .uI\ J.~ J.-!j ..... J.":'j 0. J.~I 0. J.~ 0 . .J.~' 0. J.~ ~J.,J\

t' .cI.., t: l;\j .c.~.r:' r;J r~-'-' <C.<~ <l':';' u" ~D-\.
4° (Fol. 7-t VO). Titre dans la souscription (fol. 149 1'0) :

J...:.j 0.' ..l.:J..,JI d\ ..... iLa)IJj:l_l\ «Les questions, par I'imàm

.... Aboù 'l-Walîd Ibn Roschd , , Ce sont les Dissertations

logiques d'Averroès (cf. Steinschneider, Al-Fa ru bi,p. 22,38,

50 et 51). Copie datée de 72-l- de l'Hégire (1;32J ap. J.-Ch.).

Voici quelques commencements recueillis dans le début:

fol. 74 vO:..3 r-Û,I .kl;''':'\ u"{~ La L:'\ .... J.":'j 0 . ...\:I..,JI J.\ JI;
t l d.:lj\ ~~J~ LJ.J>::: 0\ ~\~\ i fol. ï 5 VO : J...:.j 0. ~1..,J\ J.1JI;
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Jy)lJ 0)Cli\ ~,J-~I 01 d ~ lè) ~~;..l\ ~>- ù"~ ~9 d.:..~ ~
Cl ~l~~)ll)1 ~\; fol. 76 V

O
: ~l.JI ;Jla\ Je ~}\ L3.)1 1;J~

~ ~;J\ 0\ .L:.J 0 . ...1-:9' J.1JI;).k J )1 ~:~kl\ é l.c-""J\ ù" 4.:"'l:1I,

j;" 01 ü---" 4.~U\ ;J~1\ J;' ~ ).1.. ) 4.:~. ~ 0' ~:U. 0\ Jy:J\ \~
;j~ 41.:J~; fol. 85 1'0 : \.>.." ~ ~;J\ 0\.L:.J 0. ~}\ J.' JI;
tl é,).:JI, J.;JI ~ ~~)":",1\ 0,~JI ÙC ~s-Qj 0 1J~l'.

5° (Fol. 149 VO). Titre i œ! 4.....J ~~J\ e}" 0 . ...I-~ L3.' i\"')lJi- ......
«Question, par le défunt imâm Aboû Moharnmad Ibn Mou­

laih (ou Ibn Malih) Ar-Rakkad (le dormeur)». Question

adressée sans doute à Averroès par un auteur , sur lequel

je ne trouve aucune notice, sur «I'absolu, le possible et le

nécessaire». Commencement: w..l..." f':!:! J)~\ \~ j ~v~\

tl :W.1..1\) S)" 4.,• ..l.o..r--l' -Sc, ;;';')1,::)\ J;L~.il\ ù" w.i-=.
Papier. Écriture l\Iagrébine. 153 feuillets. 15 lignes par page. (Cas. 62().

633.

10 Titre à la fin : 0L4>~~ 0;""1\ (sic) ~)l:; 4.~b. «Glose de

Fauàrî, connue sous le nom de La démonstration». Cette

Glose est en réalité le commentaire composé sur L'introduc­

tion (l3:,il-;.' = êtG'J.."((J)"(Yj) de Porphyre (cf.ms. 612 12°) dans

la rédaction arabe de Athir cd-Diu Moufaddal ibn' Omar

Al-Abharî , mort vers 663 de l'Hégire (1264 ap. J.-Ch')l

par Schams ed-DÎn Muhammad ibn Hamza Al-Fanârî, mort

en 834 (1430 ap. J.-Ch.). Commentaire imprimé à Cons­

tantinople en 1820. Le texte de L'introduction se trouve

1. Peut-être faut-il lire .ilL......,j cf. 2°.
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dans le ms. G39, 4°. L'auteur, dam; "a préface, dit avoir

composé en un jour ces J.\,__~ LJ\,>~\ 4..J\..h~ ~~ i\,~

LJl/-;l\~~ 4.,_-,,::~~\ ;Jl•.)\. Copie datée de 986 de l'Hégire

(1578 ap. J.-Ch.). Commencement: ..::......i.l La Je r~U\ dl \--'1"""

t l J~\9~1 ~),e t'" d J,
2° (Fol. 28). Gloses sur le commentaire contenu dans 1°,

par Ahmad ibn Mohammad Ibn Khi<}r; cf. l;Iâdjî Khalîfa r,
p. 504. Le commentaire de AI-Fallârî y est nommé: il,..;J\
4.,_)~\. Copie datée de 988 de l'Hég'ire (1580 ap. J.-Ch.).

Commencement : ~JL__u d 4.:k ..::...i:-o \... Je ~U\ ..:lJ \..\1"""

t\ J~~~\.

3° (Fol. 70). Titre dans Titre général (fol. 1 1'0) : 4.-:..:.l..

Jt>:lI Je -.5~~I\ «Glose de Al-Bardaî sur AI-KàtÎ». !:lon­

sâm ed-Din Hasan AI-Kàtî, mort en 760 de l'Hégire (1358

ap. J.-Ch.), est l'auteur d'un commentaire (ms. G3~\ 3") sur

l'Introduction de Porphyre dans la rédaction' de Athîr ed­

Dîn Al-Abhari (voir 1° et 2°), commentaire sur lequel des

gloses ont été composées par Mouhyî cd -Dîn Mohammad

ibn Mohammad Al-Bardaî, mort vers 927 de l'Hégire (1521

ap. J.-Ch.). Cf. I~Htdjî KhaHfa r, p. 210, corrigé d'après VII,

p. 576. Copie datée de 97G de l'Hégire (1568 ap. J.-Ch.).

Commencement: t l JJ~\ Sû-:>-\ o...l?"" ûl.J.\,
4° (Fol. :-;8). Commentaire, peut-être par l'auteur de 3°

(l'f. I,Ifüljî Khalîfa r, p. ~ 10), sur les ,-:",bl «Instructionsv,

petit traité de dialectique, plus connu sous le nom de ;Jl""JI

L-~..\~.J\ «Le traité de 'Adoud ed-Dîn» ou de ~yl\ ;Jl.."JI

«Le traité sur le SCIIS convenu des mots» (voir Hàdjî KIm­

lifa Ill, p. 453), de 'Adoud cd -Dîn ~\bd al' - Ralnnân ibn
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Ahmad AI-Îdjî, mort en 756 de l'Hégire (1355 ap. J.-Ch.).

Cf. ms. 236, 2°. Commencement : "'-~\ <t~) (sic)..,al\ JL;;

~\) lS.L_l\ ~.iJ\ ~0L:.1\ ol.r: <t~1 JL:.lI ;;i\9 o.4b ~JI ..a!

t\L;~ \$':

Papier. Écriture Asiatique. D6 feuillets. 1° et 3° 15 ligues; 2° 14 lignes;
4° 19 à 32 lignes sur les derniers feuillets. 4° sans date. Dans tout le ma­
nuscrit, nombreuses notes marginales. (Cas. 630.)

634.

Titre: lSvr:)ll :i.~\..>.~l\ ::JL)C~ «Commentaire sur le traité

intitulé: La direction, de Al-Abharî». La direction est le

manuel de philosophie, intitulé :i.__fJ..\ :i.,\~ «La direction

de la philosophie», par Atlrîr ed-Dîn Al-Abhari (cf. ms. 633,

1°_3°), ouvrage, que le commentateur nomme dans sa pré­

face: lSvr:2!\ 0'...>.11., -:;1-\ ~\ ..... ~2!,l~)l.::l\ (-,1.1\ ~ :i.,_\~1 ::Jl.,,),

en faisant allusion aux trois parties dont il se compose (cf.

ms. 236,1").L'auteur du commentaire se nomme lui-même le

«compagnon choisi par le poète de Nakhdjouwân s : w.•....;, \~\,
J\~\ ~1.:J\ (sic, lisez 1~~) <$> r.t».9\-, <UI\ ~~~; le poète

de Nakhdjouwàn est peut-être Nadjm ed-Dîn Ahmad ibn

Abî Bakr ibn JIol.lammad An-Nakhdjouwânî, mort dans la

seconde moitié du VIre siècle de l'Hégire d'après Wüsten­

feld, Geschichte der Arobischen Aerzte, p. 131. Copie com­

plète, datée de 773 de l'Hég'ire (1371 ap. J.-Ch.). Com­

mencement : t \l~~\, J,.kJ \ ':"'.t> \-,-, L.~.lI-, .J.\ ~....l .J.1.
Papier. Écriture Asiatique. ;;4 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 631.)

1. Cf. l'emploi de ce mot dans le vers cité à propos du ms. 636, 1°.



PHILOSOPHIE.

635.

443

1°Commentaire sur la deuxième et sur la troisième partie

de La direction de la philosophie (cf. ms. 634)1 c'est-à-dire

sur la physique et la métaphysique du manuel composé par

l'imâm Athîr ed-Dîn Al-Abharî Cr-42.~\ d 0.h:l\ ~,... L. (f'::'

~A:':I\ 0 ...J_I, .:;~\ --1\ ..... iL.)lJ ~_I~~ (,"",-,11). L'auteur de

ce livre (~) est, d'après Hâdjî Khalîfa VIl p. 473, Ahmad

ibn Mahmoûd Al-Harawî Al-Khnraziyânî , connu sous le

surnom de Maulânâ Zûdéh. Nombreuses gloses marginales,

Copie datée de 849 de l'Hégire (1445 ap. J.-Ch.). Autre

exemplairel.ms. 704. Commencement: .),~\ J>'I>I ~ Î~\ dc:"'~
Cl ~.;;01, ~J\ \~ ~, \.:J\j.

2° (Fol. 68 VO). Résumé de l'histoire des médecins grecs

et musnlmans, allant depuis Seth (..:..-:,;..:) jusqu'à la mort

de Nadjm ed-Dîn, le chancelier de Bagdâd (~~\~\ ,:",,;1:>:11)

en 672 de l'Hégire (1273 ap. J.-Ch.). Commencement:

Cl 0:}1lj ';;L'J:l\ .L.C~\ J~.j ..r~ Il>'l>.

3° (Fol. 72 VO). Gloses sur le commentaire contenu dans

1°. Commencement: r 1dj,; (vi, ,J CIo,,,,:, Lf' rl.j"::"~ dj-,;

Cl ,,>-~ (..lo jç Jj\ û\:Çl.

Papier. ÉcritUl'e Asiatique. 111 feuillets. 19 lignes par page. 2" pt 3°

sans lial(', mais écrits de la même main il la même éporJlIC que 1°. I('a,;, 6::12.)

636.

1° Poème sur l'orthographe arabe, sur la forme (J>_":')
(les mots, avec des observations sur le dialecte de l'Espagne.

L'auteur est nommé en tête Aboü 'Abd Allâh Mohammad



ibn ..... "\bî 'r-Ralrî' ibn l\[oûsft Al-'J\bsî. Est-ce le poly­

graphe, que Al-Makkarî, Analectes I, p. ~~~, nomme Aboû

'Abd Allàh Moljanunadibn Solaimàn Al-Ma' àfirî, de Xatiba

(~l..::JI), connu sous le nom de Ibn Abî 'r-Rabi' , mort iL

Alexandrie en G72 de l'Hégire (1273 ap. J.-Ch.)? Cf.l;Iâdji

Khalîfa VI, p. 222. Voici le premier vers :

~" (Fol. B3 1'0). Titre dans la souscription : 0~_1\ J":"JI

~f.2-1\ ~J--::.J\ 0 ...1.1\ J~ ..::..~~:J\ ~} j ..:..0J~ «Le poème en

vers radjaz , intitulé: La confirmation dans la nuit de la

méditation, par Djalâl ed-Dîn As-Soyoûtî AI-M.ii?rÎ». J?:âdjî

Khalifa, n" 2426, où il faudrait lire J-,~;a\, au lieu de )-,~~JI, le

poème étant J~~ 0:,> ),~l\ 0 j 1. Commencement: ..... JI;
~._-\ 1.3.10 . (sic, lisez u:<-JI ...\~ç) {->JI ..J.~ J~~I j.\ J ...J.J\ J~
~,~.J\.

3° (Fol. 3~ v"), Texte (ln Cl':";'l \ ,-",,:l~ «Abrégé du Jlijf!Î~/»,
par .UoJ}ammad AI-I>:azwÎnÎ, le prédicateur de Damas. Cf.

mss. 211-213; 227; etc.

4° (Fol. G~ v"). -.ra..7.;d1 «L'abrégé», c'est-à-dire Commen­

taire abrégé de Mas'oûd ibn 'Omar, connu sous le nom de

Si d cd-Dtn At-Taftàzûnî sur le C\.::..i.l\ ,-",,:J;. Cf. ms. 211.

Copie datée (le ~-!4 de l'Hégire (15;) 7 ap. J.-Ch.).

[,0 (Fol. 134 yu). Texte de la ScluIIJ/siV!JCl de AI-IGttibî.

Cf. mss. 61~, 1°; G3~, 2°; G['O, 3°; G70, 2".

1. C'est également la leçon fille porte un autre exemplaire, le ms. 1GOS
de l'Ancien Fonds il la Bibliothèque nationale de Paris.
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6° (Fol. 1461'°). Opuscule sur la dialectique (0\..;r.l\ ~ç),

qui, dans un autre exemplaire (ms. 653, 4°; cf. ms. 697,3°

et 5°), porte le titre de 13:~L;.\ 4.,.JA... «Introduction à L'in­

troduction». L'auteur est nommé au fol. 155 1'0 : u-.J,..\ J.'
~_~L:J\ J~~l\ J::' J.' 0. Jç 0. (sic);;\9)\ u-'""" 0. vf- 0. {-",'..t.\.
Sur cet auteur, mort en 88.5 de l'Hégire (1480 ap. J.-Ch.),

cf. ms. 468. Commencement : tlj~ 01.....i~\ L;-ki\ 1.5.:0\ <\>.1 ..J-,
Cl 0\;-:1\.

7° (Fol. 156 1'0). Abrégé sur la logique, par Aboû 'Abd

Allâh Xloharumad ibn Yoûsouf As - Sanoûsî Al- Hasanî 1,

mort en 895 de l'Hégire (1489 ap. J.-Ch.). Dans un autre

exemplaire (ms. 653, 5°), cette dissertation porte le titre

de ~;;'k:l\ «Celle qui est relative à la logique». Commence­

ment : o.,...a_~~ 4.? .-4~ ..u.!j ..... 0\;-:1\j J~~ (il \S.:J\ <\>.1 ..J-\
Cl ~k:ll rd o\}\ ~...a:. L. ~v'" u~'

8° (Fol. 166 VO). Titre dans la souscription: ;;J.~"J\ «L'ar­

ticle de foi». C'est la rédaction connue sous le nom de

\SpsJ' «La grande», ou de J._>.,:J\ ,..-l"'\ ;;J.~ «L'article de. --
foi des monothéistes » (cf. Pertsch, Die .A rabischen Iliuul-

schriften zn Gotha II, p. 27), par Aboû 'Abd Allàli

Mohammad ibn Yoûsouf As- Sanoûsî AI-Hasani (voir 7" et

ms. 2.18, 3°). Commencement: Cl ~~J\ ~J <\>.1 ..J-\.
go (Fol. 177 1'0). «Propositions» (J-<:") du même auteur

sur J(." voies qui conduisent à l'orthodoxie. Commencement:

...... .J:1·J\ ~) <\>.1 A·\ ~\ ~J. 0. J.~ <\>.1\ '"":" J.' ..... J\;
ubd\ J..Ld\ L)'•..... I.~~ u:&1\ c::)s:: o.ra~~ \...\1";" o..À~9 J.,,! L.\
Cl ~Ji vJa:J\ J' .l,~,"""l..a 0\-:\ j.

1. Le mnnuscrit porte u~:!..1.
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10° (Fol. 1851'°). Titre dans la souscription: ;.>-.:aJ\ «L'ar­

ticle de foi». C'est la rédaction connue sous le nom de

L5~\ «La petite» ou de 0:>1>\)\ il «La mère des preuves»

(cf. 8° et ms. 248, 4°), également par Mohammad As-Sanoûsî,

Commencemcnt : ~ ..r.a.~. J;;J\ ~, ul r\ ~l-J\ ~J <lU .J.I

Cl jlJ-Ij 4l~~'j ~J=':",J\ il"";\ ~~.

11° (Fol. 188 1'0). Titre dans la souscription : ~-0iJI «L'ar­

ticle de foi». L'auteur est encore Mohammad As-Sanoûsî.

D'après Rieu, Catalogus 1, p. 105, cette troisième rédaction

(cf. 8° et 10°) portait le nom de ~J.::,)I «Celle qui dirige».

Co~me~cement_: ul u~ js-Je ~ ~, ~c\ ~J\ ~J <lU J.~'
Cl »» J=':" ~~y 0>- ~ --:-~ L. ~...-:..

12° (Fol. 190 1'0). Titre dans la souscription :~..J.Al\ «L'in­

troduction». Cette «introduction» à la foi musulmane est

aussi de Mohammad As-Sanoûsi ; ef. Rieu, Cataloqus, p. 103,

10.~ et 7G_6. COl~lmencement : J \ r ....A-:j "':;,,; j' ~\ .::"l;\ rC~\
Cl JACj L5~lcj 15r il"";' ~~.

13° (Fol. 192 1'0). Poème mystique, par un soûfî, disciple

(le Mouhyi ed-Dîn Ibn Al-'Arabî (cf. mss. 417,418, etc.),

qui est nommé en tête Aboû '1- Kâsim ibn Muhammad ibn

Ibrâhîm. Premier vers:

La poésie est accompagnée d'un commentaire.

14° (Fol. 196 VO). Commentaire de As-Sanoûsî sur sa

Mère des preuves (cf. 10°), qu'il appelle dans sa préface:

~>-JJ\ .ÙAC. A la fin, OH lit: cr:'l\' -À>I> ••••• ).. Commence-
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ment: -s"y.J\ u...,j. ':"'~-: 0.\ 0.~ -ù\\~ j.' ..... JI;
Cl ,U,~,J\-, ~-'~\ LI.,!\ -ù\ J..!-\ ~I.

15° (Fol. 260). Commentaire de As-Sanoûsî sur ses In­

troductions (.;:;la..w l ) . Les Introductions se composent de

deux dissertations (cf. Rieu, Catalogus, p. 105 et 766), dont

la première se trouve dans cc même manuscrit, 12°. Autre

exemplaire, ms. 697, 4°. Commencement : ~lJI ~~ -ù\ J..!-\

J-ç .;:;la~A1\ L3 "':''';''j la V~ lr: ';:;J.4.; (ms. -:.?) .,:;\.? .~~ J._!-,

C\}..a:;')l' J:~'"
Papier. Iteriture lIIagrébine. 292 feuillets. 1° t-t 2° 21 lignes; 3° 24 lignes;

4° 27 lignes; 5°_13° 20 lignes; 14° 17 lignes; 1f)0 22 lignes par page. Sans
date, il l'exception de 4°. (Cas. 633.)

637.

Titre: 0 ....J\ ,,:-...J.:a; V .L:. ûU.:aL «Soultàn Schâh, commen­

taire sur Kotb ed-Din». Kotb ed-Dîn représente dans ce

titre le commentaire sur la Sc1wmsiyya de AI- Kàtibî , par

Kotb ed-Dîn Moljammad ibn Mohammad Ar-RftZÎ, connu

sous le nom de At -Tahtânî (cf. ms. 619, 2"). Les notes de

Soultân Schâh (cf. I;Htdjî Khalîfa VI, p. 18 et 25), anté­

rieures à 929 de l'Hégire (1522 ap. J.-Ch.), date du ma­

nuscrit, ne se rapportent qu'à la première section (.;:;Iy.,..dJ\)

lle la Sr!tl(})/si;tl,l/I(. On lit en effet à la fin (fol. 77 VO) : la (:

u-" t\,Jil\ ~-' J.;j ..... ~~l:~J\ .::...Iy.~ï~ jç ":-'~û\ ~~~-,\
'\('\ A,:"" ••••• L3 .L:. û\..kL.! d...r.,l\ ..... ~J\ .l:. .i_~' Le

commencement est perdu.

Papin. Éeritlll"c Asi.rtiqiu-. t t feuillets. 1:, il 19 lignes par page. ((':1". (;:;1.)
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638.

1°Titre plus moderne an fol. 11'°: d:>;,)(sic) ~';'b ~.,b .;

«Karnh Dàwond, glose sur le Koûdjouk», C'est par le nom

de Koûdjonl: «petit» que l'on désigne les gloses de As­

Sayyid Asch-Scharif AI- Djordjànî relatives au commen­

taire de Kotb cd-Dîn sur la Schamsiyya (cf. mss. 619, 1° et

2°; G30; 637; (39). Karah Dâwoud est donné par I:fùdjî

Khalîfa IV, p. 77, comme un des élèves de Si d ed-Dîn At­

Taftâzâui (cf. mss. 2G; 211; 636,4°; etc), qui mourut en 791

de l'Hégire (1388 ap. J.-Ch.); Karah Dàwoud vivait donc

an commencement du IXC siècle de l'Hégire. Ses gloses ne

se rapportent qu'à la première section de la Schmnsiyya.

La fin manque. Commencement : u~., 4.,...>-;;',. Je 4.:;)-,41,;

u~~ ..>-•.., U" JI JU.~ J\; ..... wÏÀ..al' 0\ r' ;;,;1;.., ,:,'Yl.:i..

t\~1.
2° (Fol. GI) Vo). Fragment d'un commentaire sur un opus­

cule analogue à la 4.~\ (l"';\ ~ 4.ll..,) «Dissertation sur les

divisions de la philosophie», par Ibn Sînâ (voir Hâdji Kha­

lîfa , nOS 3451 et 5981; Steinschneider, Al-Farabi, p. 84),

mais qui en diffère, comme le démontre clairement la com­

paraison avec le texte, publié dans l'édition des petits traités

d'Avicenne imprimée à Constantinople en 1881 (cf. Jour­

nal Asiatique de 1881, II, p. 531), p. VI - A,. J'ignore le

nom du commentateur, à moins qu'il ne soit indiqué dans

un titre relativement moderne, qui se trouve au fol. 1 1'0 :

~L_-f- ,":",'6' \.a «Ceci est le livre de "Imàd », Sur "Imûd,

voir ma description du ms. 630. Copie datée de 962 <le
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l'Hégire (1554 ap. J.-Ch.). Commencement: ..::.._~'(ll~
Cl l~l~;\ JI ~,J\ J\-="~ ~;J..\ r-"';; j O~ \~ J-,9\ $~\.

Papi cr. Écriturc Asiatique. 10~ feuillets 1°:!:, lignes; 2° 17 lignes par
page, 1° sans date. (Cas. 6:35.)

639.
1° Gloses sur le commentaire de Kotb ed-Din, relatif à

la Sclwlnsiyya de Al-Kûtibî (cf. ms. 619, 1° et 2°), par As­

Sayyid Asch-Scharîf Al-Djordjânî (cf. mss. 630; 638, 1°).

Autres exemplaires, mss. 648; 669, 3°; 6ï2; 673, 4°. ~ra­

nuscrit sans titre ct sans nom d'auteur, daté de 998 de

l'Hégire (1589 ap. J.-Ch.). Comme l'a remarqué M. Pertsch,

Die Arabisclien Ilamdschriften ..... zn Gotha II, p. 392,

ces gloses se rapportent plus étroitement au texte de la

Scharnûyya qu'au commentaire de Korb cd-Dili. Elles ont

été publiées à Calcutta en 1845. Commencement : 4.~)j J\9

C~JI ~r· çjUZ1\ ~Jl:" L-À,,:"j 1iG. J~\ ~;l;.j w~l~,o..::.J;j ~~ Je
L.l_l~ J" j~ t:~l:lI r0-" "::",,9-, ~i\j 4>l' ..::.J; ~;J.i';'J 0\ ,,:",1~J\j

C\ ..::-.1:9 w~La\ Cl j -À,,! ~9 u~1 J,9.

2° (Fol. 69 VO). Texte de la Sclw1r/'siyya, par AI-Kàtihî.

Voir mss. 619, 1°; 636, 5°; 650,3°; 670,2°.

3"(Fol. 89 v").Commentaire, dont l'auteur, qui n'est point

nouuné, est Housàm ed-Dîn Hasan AI-IGtti (cf. ms. G33, 3°),

sur L'introduction de Porphyre CI3:"JiL:.\) dans la rédac­

tion de Athîr ed -Din AI- Abhari (cf. 4° ct 633, 1°). Com­

mencement: Cl .~''':"j ";""":"\,11 oU! -À~\.
4" (Fol. 114 v"), Texte (le L'introduction de Porphyre

dam; la rédaction dl' .\thîr ed-Din Al-Abharî. Commence­
:!9
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ment : ~ 4-_1l"'j 0.i.~9 .J.-! L,I ..... <Svr:'il 0'....ù\ -1\ ..... Jt;
tl -.;k:ll.

Papier. Écriture Asiatique. l:!:l feuillets. 10 ct 20 li) lignes; 3° ct 4°
11 ligues par page. Sans date. (Cas. 636.)

64:0.

Titre: ..... ui:J'L;' Jt:\ ,:",lS'l/:' ~ Jo'il 4.:1; ü-" Jl:!\ ~\
JLPI 0.,jif 0'. .J.~ <ÙI\ ->-:ç (sic) j.l. Un exemplaire complet

du commentaire, dont ce manuscrit contient le second vo­

lume (cf. ms. 654), se trouve dans le ms. 6140. Copie exé­

cutée d'après l'autographe de l'auteur en 812 de l'Hégire

(LW~) ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique, t is feuillets. 26 lignes par page. (Cas. 6:3i.)

64:1.
Commentaire sur la première partie, relative à la logique,

du )j'i\ 21..14" «Les apparitions des lumières», par le l~â~î

Sirûdj ed-Dîu Aboû 'th-Thann Mahmoûd ibn Abî Bakr AI­

Ourmawî, mort en 682 <le l'Hégire (1283 ap. J.-Ch.). Ce

manuel philosophique sc trouve dans le ms. 686, 1°. J'i­

gnore le nom du commentateur. Le commencement fait dé-- .
faut. Fin dII volume : 4.:~.J...-2jJ \ lS':> ~l \~ ~j.J.:... Copie exécutée

à Tauris (.:r•.;:-;) en 847 de l'Hégire (1443 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 90 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. Gas.)

64:2.
Titre: (}1.l4" J. 0'..J.J\ '-;"".kAl (sic) -s"':?: ~..:.Ic. «Glose de Djor­

djânî pour Kotb ed-Dîu SUl' les .1I(/~(Î{i" ». A la fin, on lit
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(fol. 1ï5 r'j : .3\"J\ 2Lk1\ V:..JLSJ\ ~lJ,.., .~ ~l$'.::l. Les ap­

paritions des lumières sont un traité de logique et de phi­

losophie, par Sirâdj ed-Dîn Malnnoûd Al-Ounnawi (Iptdjî

Khalîfa, n° 12:233 etms. 641), qui a été commenté par Kotb

ed-Dîu Mohammad ibn Mohammad Ar-Rûzî, COlIllU sous le

nom de At-Tahtànî. Ce commentaire se trouve dans les

mss. 683, 2°; 686, 2°. C'est sur ce commentaire que sont

les gloses de As-SayyidAsch-Scharîf Al-Djordjàuî. Autres

exemplaires, mss. 682 et 685. Copie datée de 893 de l'Hé­

gire (1488 ap. J.-Ch.). Commencement: ..... ~L.j ~-' J\;

U-- ~~.JJ\ ~l~Al\ ~)Iyol\ ~),~ (ms. ~~ iS.:J\) ~~ J,.\\ -,-:l-I

Cl iS~"J\ ,:",;l,,:" ÜC JL... L9>- ;s\~\ d....;,J~-' ~ .U\ ~~.

Papier. Écriture Asiatique. 175 feuillets. 21 lignes pal' page. i( ':l~. Ga\l.)

643.

Titre plus moderne: J\-'f:..1\ ~.J-""': .;;r:..JI .. " . J,l\ d.:..:.\c..
Jl-,,;,)-\ ~f.;j\0 2lk 11v:' ~\c.. Je «Glose du maître

..... connu sous le nom de Mas' oûd Asch-Scharwânî, sur

la glose relative au commentaire des jl1({~(ur de As-Sayyid

Asch-Scharîf AI-Djordjànî» . Les gloaes contenues dans le

manuscrit 642 ont été l'objet de notes additionnelles, dont

l'auteur est Kamàl ed-Dîn Mas' oûd Asch-Scharwânî Ar­

1{oûmÎ (cf. ms. 678, 5°), disciple de Schâh Fath Allàh (cf.

ms. 691). Fatl.l Allâh étant mort en sn de l'Hégire (1486

ap. J.-Ch.) d'après I:Htdjî Khalîfa II, p. 269; YI, p. 238,

Mas' oûd Asch-Scharwàui a vécu (lans la seconde moitié du

IX' siècle de l'Hégire (cf. id. r, p. 20T), et la date de 905

(14~I~l ap, J.-Ch.), donnée par Casiri, Bibliotheca Ant1ii('/)-
:!\l'"
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Hispana Eecurialeneis I, p. ;)21, pour sa mort est plausible.

Copie datée de 979 (1571 ap. J.-Ch.). Commencement:

~\ ..l.;J. ~\~~\ ~l~..il\ 41.,9 t-~\ '7'~.,~ I)l.:. ((]..\ ~l;~~ \J..olc..

Cl ~\;Jl\ ~ J" ~l~l\ k..iJ J~ ûr~
Papier. Écriture Asiatique. 11~ feuillets. 2\) lignes par page I('a". G4ü.)

644.

1° Titre : ..;lk~ --'::1'",::..1\ J...;,l..i~ ;":~.hJ..\ ;":J.,~J\ ~\~\ ~~;
dj iS.;:)«Exposition succincte des gloses de Ibn Al-Khatib

sur le Todjrid. L'auteur éminent est connu sous le nom

de Tâsch-kouprî Zftdéh». Nasîr ed-Dîn Aboù Dja'far l\Io­

hammad ibn Mol.. nnnuad A! -'I'oûst, mort en 672 de l'Hégire

(1273 ap. J.-Ch.), a écrit le i)l.5JI ..l.;~ «L'exposition claire

de la métaphysiqne», dont «le commentaire ancien», par

Aboû 'th -Thanû Mahmoùd d'Ispahan, a été annoté par As­

~ayyid Asch-Scharif AI- Djordjânî, Les gloses qui en sont

résultées (mss. 618, 689, 690) ont été ensuite reprises et

complétéc« par Mohammad ibn Ibrâhîm, connu sous le nom

persan de Khatîb Zîtdéh ou arabe de Ibn AI-Khatîb, mort

en 901 de l'Hégire (1495 ap. J.-Ch.); cf. mss. 236, 10";

547, 5°. Enfin Ahmad ibn Moustafà ibn Khalif, surnommé

Tâsch -kouprî Zâdéh (le fils de Tàsch-kouprî , district de

l'Anatolie), mort vers 962 (1554 ap. J.-Ch.), a écrit son «ex­

position succincte», qui se rapporte à la fois aux gloses de

Al-Djordjânî et de Ibn AI-Kha!îb (cf. J;Iâdjî Khalîfa II,

p. 197).

Le titre donné en tête de cette notice, ct aussi un autre

titre plus court, que j'ai rencontré (lans le manuscrit: ~~t
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c~ \j ~Ù=.;. «Exposition succincte sur Khatib Zàdéh», pour­

raient laisser supposer (1ne les gloses de AI-Djordjânî n'ont

pas été comprises dans l'annotation de Tûsch-konpri Zûdéh,

n'était le commencement que voici : .)}J~ ~;. ~.r.:.J\ JI;

~\ u.:>l------di.;.)1\ ~ ;;"_v~1)1\ ~..:2;')1~ ~\)\ Cl J.J\ .t"l~ ~~ ...:..

Cl ..:)~\)." ~l.dl;'\ Jç j..l:-:' .......,w:\;.~.

20 (Fol. 70). Titre : ~r':'U .I;~\ ~~ jç dj ..l:"",, ~l."j
«Dissertation de Mou'îd Zâdéh (ou !lm L\l-Mould) sur la

glose du Tadj'i'îd par Ach-Bcharîf'». Ibn Al-Monid Ar­

Roûmî, qui a ainsi écrit sur les gloses de As-Sayyid Asch­

Scharîf Al-Djordjànî, et qui a résumé en même temps les

gloses de Ibn AI- Khatîb sur le TadjTÎd (cf. 10 et J:IMjî

Khalifa II, p. 196)1 doit avoir vécu au xe siècle de l'Hé-

gire. Commencement: 0 ;-jJ~ ~;. ~L.j ~~ JI.;

Cl .J~ jç~. d ~:\;\ -SI Jl.i ~ ~;.\ yo L. J.J\ .t"l.Q....., ~~.

Papier. Écritlll'e Asiatiquo. 87 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 641.)

64:5.

Commentaire sur la troisième partie du iy.J\ (l::Lo «La

clef des sciences- de As-Sakkûki par As- Sayyid Asch­

Scharif AI-Djordjânî. Autres exemplaires, mss, 63; 205 h

208; ete. Ainsi que dans le ms. 208, la composition est

indiquée commc ayant été achevée en 803 (le l'Hégire

(14()() ap. J.-Ch.). Copie datée de 918 (1512 ap. J.-CII.).

Papier. l:critlll'û Asiatique. 448 feuillets '. ~7 lignes par page. (Cas. 642.)

t . Tel {'st le chiffre, qui m'a été indiqué. Il doit provenir d'une confu­
sion ;I\'['C lin autre manuscrit,
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64:6.

1° Titre : ..:..--l~\ c.3.'i u",jJ\ f.,z «Tableau de l'intel­

ligence, par Aboü 's-Salt». Ce traité de logique (I.Iâdjî

Khalîfa, n° 3497) a pour auteur Aboû 's-Salt Oumayya ibn

'Abd al-Azîz ibn Abî 's-Salt Al-Andalousî Ad-Dânî, sur­

nommé r-('J,..\ ';""'.,ù'\ «le lettré, le philosophe», né à Denia,

en Espagne, l'an 460 de l'Hégire (1067 ap. J.-Ch.), mort

à Al-Mahdiyya, près de Tunis, en 529 (1134 ap. J.-Ch.);

cf. Ibn Khallikân, Bioqraphical Dictionary I, p. 228 et

suiv.; AI-lVIaIFI~arî, Analectes I, p. ot·-otf; et la monogra­

phie de JI. Steinschneider dans Virchow, Archiv für patho­

loqische Anatomie XCIV, p. 28-65; en particulier sur cet

ouvrage, p. 34. Le fol. 1 est déparé par un grand trou au

milieu. Copie datée de 710 (1310 ap. J.-Ch.). Commence­

ment : ~ ,;:û., -.>jJI ~.),•.H, .....•~ ~ Jl.i· <ÙI\ ~ ~ \.,\

~\ j dJ~-, JI ~I Jl.l\ j J~\ d ~f!:'-' ~ ..::...o~; JI"",

Cl J;'il.

2° (Fol. 16). Titre : ~l:>;-\9 l;ç J:~ SL. uç ..:..l.~lI J.I ~,,:>;-\
«Réponses de Aboû 's-Salt à des questions qui lui furent

posées, et auxquelles il répondit». Solution de six problèmes

astronomiques, avec des figures géométriques. Cf. Stein­

schneider, ibid., p.34. Copie datée, comme 1°, de 710 de

l'Hégire (1310 ap. J.-Ch.). Commencement :~ ~.J-, ..1., 0'6"
- J -. -. -Cl ~ç ~\~\..s- LYë \ J;l_.. uJ:~_ ()..I... ~ wlS'..... -,>..1.:-", u'"

3° (Fol. 27). Titre: J.IJL.i.\l i"W\ ,l...-.2.>~ «Dénombrement
des sciences, par Al-Fâràbî». Sur Al-Fâràbî, cf. ms. 612,

2°-13°. Cet opuscule (LIl4..0) est divisé en cinq sections
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(J~~). .Iai noté les titres des deux premières: P r ~

üU\; 2°";.1..:1\ ~"- j; et j'espère que ces notices permettront

à JI. Steinschueider (voir son Al-Farabi, p. 83) d'identifier

définitivement cette courte encyclopédie. Commencement:
- -

j ~~ ..... J.\;I..QJ\ ~ j . ...\~~ j.\ JI; i'W\ ,L~>-\ ~ dJl.:u

Cl 1I"- ~)~:..l\ i.,l.J\ 1.S4~ Ü \ ~~\ I,l.,..

Papier. Écriture 'Magrébine. 35 feuillets. 25 lignes par page. 3° sans date,
mais de la même main et de la même année que 1° et 2°. (Cas. 643.)

647.
Titre: ~,:l\ Je. J..a\j j.1 «Ibn Wâ~il sur AI-KhoûnadjL>.

Autre exemplaire de l'ouvrage contenu dans le ms. 615.

Copie datée de 746 de l'Hégire (1345 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Magrèblne. 93 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 64.1.)

648.
Gloses sur le commentaire de ~otb ed-Dtn, relatif à la

Sclw?nsiyya, pal' As-Sayyid Asch-Scharif Al-Djordjàni.

Autres exemplaires, mss. 639, 1°; 669, 3°; 672; 673,4°.

Copie datée de 941 de l'Hégire (1534 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 14~ feuillets. 11 lignes par page. (Cas. 6,1,5.)

649.
1° Commentaire sur les ô.vo)J.J'n'"l.ù. ,,""p6:spl'J. '"I.'J.l ib:spl'J. ct

sur le 7tSpl spp.Yjvs[aç d'Aristote, par Aboù 'l-Hadjdjàdj Yoù­

souf ibn Mohammad Ibn Toumloûs C...nr~ j). L'autcurde

ce commentaire, né à Alcira Cv;;'''::' ~.i..J~), dans la province

(le Valcucc, mourut en 620 de l'Hégire (1223 ap. J.-Ch.);



456 LES l\L\.NUSCHITS ARABES DE L'ESCURIAL.

cf. Ibn Al-Abbàr dans Casiri, Bibliotheca Arabico-Hiepama

Escurialensis L, p. 100; Ibn Abî Ousaibi' a clans Stein­

schneider, Heb1'iiische Bibliographie XXI, p. 64. Il doit être

rangé sans doute parmi les disciples d' Averroès (cf. ms. 632).

Aboû '1-Hadjdjàdj Ibn Toumloûs, comme porte correcte­

ment le manuscrit, le même auteur que :M. Steinsclmeider,

.sl-Farobi, p. 37, appelle Aboû 'l-Hadjdjâdj ben Thalmius

(cf. Ibn Thalmus dans IIeb1'aisclw Biblioqraphie, loc. cit,

et la littérature qui y est groupée), désigne les œuvres

d'Aristote, dont il parle, par les mêmes titres que leur

donne Al-Fàràbî, que leur a maintenus Ibn Bâdjdja (cf.

ms. 912, 3°_8°), et qui se retrouvent chez tous les aristo­

téliciens d'Espagne : J:l~\ ~15; ül"'-11 ~15; l~::) ..s.J~ ~15;
~.;\:.) \~ l5':

Bien que la philosophie soit l'objet principal de ce livre,

je crois avoir remarqué que l'auteur y donne quelques dé­

tails sur cc qu'il a observé cn Espagne. Commencement:

Cl ':;l.()lJ ~\-''''-' vW \ ~\j.\ t -SlJ\ <\.Il -'~'.
2' (Fol. 173). Trois petits traités (w~l;;"') sur la logiq Ile,

pal' Aboû 'l-HasauAlt Ibn Ridwàu, mort vers 460 de l'Hé­

gire (1067 ap. J.-Ch.). Sur ce célèbre médecin, cf. 'VUstell­

fcld, Ocsclu'c1dc der Arabischen .ACI'ztc, p. 80- 82; Hammer,

Literaturqescliidd« der Arr/bpI' VI, p, 391- 396; Stein­

schneider dans Baldi , Vite di matematici arabi (Roma,

187-1, in-4), p. 45-;")5; Leclerc, Histoire de la médecine

arabe I, p. 52.rS-;-);1(). Les «trois petits traités» sont eeux

que Hammer, Litemtw','lcsrltichte VI, p. 395 cite d'après

Ibn Abî Ousaibi' a sous le numéro 91; voir la traduction

du titre rectifiée par Stciuschucider dans Baldi, op. laud.,
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p. 55, na 12. Autre exemplaire incomplet dans le ms. 1925,

la. Commencement: 0'.~ ~\ d' ~\ ~\$"d J .."~I\ ~la,
t l ~L:...dl-, i,w, ~ 0 k :l\ ù" ~.W\ ~ u'-,..aj.

30 (Fol. 203 va). Traduction du Livre de l'âme ('1têp~

'}'J~t(jÇ) d'Aristote, avec quelques notes destinées à réfuter

ses contradicteurs. Est-ce la traduction de Ishàk ibn Honain,

mort en 298 de l'Hégire (910 ap. J.-Ch.), dont parle I;Htdjî

Khama, na 10579 d'après le FiltTist 1, p. ~~\? Le manus­
crit ne fournit à ce sujet aucune indication. Commence-

ment : ~ ~...r~-' C[L.)(r:~..i lf..iJ\ ~\5 .3 ~r~.il\)~ L. I.l",

U" .i:!\ ~.a JI J; u~ 41-" ull;. ù" Jç ;j L. J~ ~~ j(
t1 ;.;.1., lJ1.

Papier. Écritlll'e )Iagrébine. 226 feuillets. 2:, lignes par page. Sans date.
(Cas. 641.)

650.

10 Petit traité en vers, dont le commencement est perdu,

ct qui semble consacré à la dialectique. Réunion de cha­

pitres tellement courts qu'on lit les trois titres suivants au

fol. 1 ra: 10 wL.-,..w\iL...9I ~ ~~; 20 .::..~~\ (l_; 1~ '-'~; 3° ~~
.....L; \-, J:l..d \ J"- .3. Le dernier chapitre est intitulé ~..i ~ ":"'~

4.~~J\~.Copie datée de 798 de l'Hégire (1395 ap.J.-Ch.).

20 (Fol. 15 ra). Titre : -s~_:.(J.J .)L:.j~\ «La direction, par

Al-'Amîdî}}. Ce célèbre manuel sur l'art de la discussion ct

de la controverse a pour auteur Rokn ed-Dîn Aboû I:Iâmid

Moharnmad ibn Mohammad Al-'Amîdî As-Samarkandi, mort

l'II G15 de l'H{>gire(1218 ap. J.-Ch.). I:IâcljîKhalîfa, na510;

cf', II, p. 58G et 587; IV, p. 163 et 164 et ms. 707, 20
• Copie

datée, comme la, de 798 de l'Hégire (13U5 ap. J.-Ch.).
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Com~lence~ment : ~~\-, ..::.53\ d ~\ JI .:.l":'.J'i1 ~ ;;.,.~
rI Jl..tl~ l;...

3° (Fol. 23 1'0). Titre: \S;\S:IJ ~I «La Schallls/:IJ!JU, par

AI-KâtibÎ». Copie datée de 798 (1395 ap. J.-Ch.). Autres

exemplaires, mss. 619, 1"; 636, 5°; 639, 2°; 670, 2°.

4° (Fol. 301'°). Titre: 0'...J\ v~ ui}\; ~~~\ .:.>~9\
I.5j\)\ ~'J..\ Ù;.J..\ 0'. vf- 0'.~ .ul\ .J-:" J.' «Les signes mani-
festes, œuvre de Fakhr ed-Dîn Aboû 'Abd Allâh

Mohammad ibn 'Omar ibn Al-Hosain Al-Khatib Ar-Râzî».. .
Celui-ci mourut en 606 de l'Hégire (1209 ap. J.-Ch.). Nous

avons ici la rédaction abrégée (;-"::__~41\ .:.>~9\, dit Hâdjî

Khalîfa, n° 1508), en dix paragraphes(J~ ~':',,), de

cet opuscule théologique. Copie datée de 798 (1395 ap.

J.-Ch.). Commencement: \..u.ü\rl 0}J,~.J .ul.;.}\

r' J~ ~.:." Jc J~':': (sic) ~:5JI.

5° (Fol. 341'°). Titre: J,,-----e'i\ r ~ J,,4J\ 4.,.~ d ~J\
1.5jI) \ ~kJ.. \ Ù;.J..10'. vf- 0'. .J-~ .ul 1 .>-:" J.' 0'..J-l' v~ .... ui}\;
«Résumé de ce que les intelligences peuvent atteindre dans

la science des principes, œuvre de Fakhr ed -Diu

Aboû 'Abd Allàh Mohammad ibn 'Omar ibn Al-Hosain AI­

Khatîb Ar-Râzî». Sur l'auteur, voir 4°. Malgré la différence

du titre et les variantes de la doxologie, c'est le manuel de

métaphysique décrit par Hâdjî Khalîfa, n° 11587. Copie

datée de 798 (139;') ap. J.-Ch.). Commencement: .ul JI
rI ?\;"-'-, d'I-?'i\ d.f:l':'" Uc ~.J->\ J)l~ Jl.:li.

6° (Fol. 7-1-). Manuel de théologie scholastique, intitulé

d'après la préface: (I-'J'il (~.. «Le flambeau des esprits».

Hâdjî Khalifa, n° 12151, fait connaître l'auteur, qui est le
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célèbre commentateur du Coran Nâsir ed-Dîn 'Abd Allâh

ibn 'Omar Al-Baidàwî, mort en 685 de l'Hégire (1286 ap.

J.-Ch.). Commencement :tl ~L:j\-, ~J::O:-Y j" ~\.~~ ~~\ .u.l-*\.

Papier. Écriture Magrèbiue. 80 feuillets. 33 lignes par page. 6° sans date,
mais de la même main et de la même époque que 1°_5°. (Ca" 647.)

651.
~ -

Titre dans la préface : ~.,~\ ~,~~ oi.::-:';v,J\ ->:",\,11 «Les

promesses de 'Ourkoûb tenues en brebis de Jacob». Sur la

vanité proverbiale des promesses faites par' Ourkoûb, voir

Freytag, Aralnun Prouerbia I, p.454; II, p. 685. Si j'ai bien

compris la seconde partie du titre, «les brebis de Jacob» sont

les brebis «tachetées» ('l'~ Genèse xxx, 32 ct suiv.; o"m
ibid. XXXI, 8 et suiv.), dont Jacob aurait, contrairement à

la volonté de Dieu, donné une partie à son frère Ésaü. Cf.

.\l-Mas' oûdi, Les prairies d'or I, p. 89.

C'est la deuxième réfutation, qu'opposa ~Iîr Guiyàth ed­

Dîn Mansoûr ibn Mîr Sadr ed-Din Mohammad Al-Hosainî

Asch-Schîràzt, mort en 9-l9 de l'Hégire (1542 ap. J.-Ch.),

à la troisième collection de gloses, composées par Djalàl

cd -Dîn Mohammad ibn As' ad A~ -Siddîki Ad -Dawwàni,

mort en 907 de l'Hégire (1501 ap. J.-Ch.), sur «Le COll1­

mentaire moderne», que 'Alù ed-Dîn 'AH Al-Koûschdjî a

consacré au Î~-()\ ..l.;~ de Nasîr ed-Dîn At-Toùsî. Cf.

ms. G18. D'après I.Iâc1jî Khalîfa II, p. 200 et 201, Ac1­

Dnww» ni a vait écrit successivement sur «Le commentaire

moderne» trois séries de gloses: 10 ~~\ ~~11 ~":'ll-\ «La

glose ancienne de Djalùl ed-Dîn» (ms. 688, 10
) ; 2" L.....:.\.J...I
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4.~J~\ ~J.: ..+.\ «La glose nouvelle de Djalàl éd-Diu»; 3° 4.:;,\1..\

4.}~\ ~~\ «La glose la plus nouvelle de Djalàl ed-Dîn».

Les deux premières avaient été combattues par Sadr

ed-Din , le père de Mîr Guiyâth ed-Dîn, dans deux écrits

(voir pour le second Aumer, Die Arabischen Handschriften

· ..... in Jfiinclwn, p. 295; Loth, A Cataloque, p. 110).

Cette polémique fut continuée par le fils après la mort de

son père, survenue vers 930 de l'Hég'ire (1523 ap. J.-Ch.),

et nous avons ici sa seconde attaque contre La glose la

plus nouvelle de Dj alâl ed -Dîn. Hâdji Khalifa ne paraît

avoir connu que la première. La fin manque. Commence­

111ent: . . . . . ~:-l \ 1.!.,r.a.J \ ~~ '-, (.":) \ -.)l..b:..:J \ L". ~.k \~~ \

· ~~ll J.: ..+.\Cr .:.J\ Jç \5;' 'Y"" -.)L.)\ulL .j l:~:)~ ~\9
.. ..

• •••.. \5;'~ \ ,.:;\..J.:~.:J" \5;' \.J~lI W\~.) ~~.. Sl..,J l.r:k l~ç-,

u-ç)t~ Jl~'Y\ u" <~! Jl~'Y\ üç ~I.c ~v J r-' ~.)... .).-! {

t' J l;J \-, J:;J 1.

Papier. Écriturc Asint iqu«. 172 feuillets. :lI lignes par page. Sans date.
(('a~. ü4H.)

Titre à la tranche inférieure : J".i.:J\~ «Commentaire

sur le SclWlldlwÛ1' (Les parcellc-)». L'ouvrage commenté

est intitulé ":,,,_J>~J\ J'~;' «Les parcelles d'or fin»; c'est un

recueil de poésies sur la pierre philosophale, dont un exem­

plaire se trouve dans le ms. 530, 5°. L'auteur du recueil

est nommé dans la préface BOl'Mn cd-Diu Allolt 'l-Hasan

'.AH ibn Abî 'l-Kàsim Ibn }.. rfa' Ra's Al-Andalousi AI-An­

sârî ; il mourut en 593 de l'Hégire (1196 ap. J.-Ch.).
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Le commentateur est, d'après l;-lihljî Khalîfa IV, p. 17,

Aidamir ibn Ali Al-Djildakî, l'auteur de nombreux traités

alchimiques, mort après 743 de l'Hégire (1342 ap. J.-Ch.).

Cf. ms. 700. En effet, nous trouvons dans la préface le titre

mentionné par J:Iftdjî Khalîfa, loc. cit. : V~ j ~,..r--l\ 4.~\é

~-,l:J\ 0'-'.,) «Le comble de la joie, commentaire sur le re­

cueil des Parcelles».

Copie datée de 9Gô de l'Hégire (1557 ap. J.-Ch.). Com­

mencement, et extrait de la préface : ~l \ dU' L.lJU1.ul .J. \
(sic) J.' 0;,L-l \ 0l~J t:..:J \01 r\-, J. ...l.Q) \ ~l \ ~~ \

..L"; ..... \5}.aj':ll\ 1S"1i':ll\ vÎ~ ë) 0. f~l;J\ J.' 0. Jç ü-l \

(-~JÏJ\ J;l.l\ Jç~ ':li L. ~jJ\ ~jl.:.! ...:;;"1\ i,k:l\ "';\j.,) ~ 0~>

t 1 d.;~M ~ \:.41 \ ~ç ~i' Ü",

Papier. Érritlln' Asiatique. :!48 feuillets. 3:1 ligues pal' page. (Uns, G4().)

G53.

1° Titre dans la souscription (fol. 441'°): L'.J~\ t?:: «Col­

lection d'aphorismes»; manuel des «principes» (J)----..al)
du droit musulman, selon le rite Schàfi' ite. D'après Hûdjî

Khalifa, n° 41G1, l'auteur de ce traité en sept livres (~15')
est Tâdj cd-Dîn 'Abd al-Wahhàb ibn 'Ali As -Sobkî, mort

en 7.71 de l'Hégire (13G9 ap. J.-Ch.); il le termina à Xairah,

dans la banlieue <le Damas, en (GO (1359 ap, J.-Ch). Copie

datée <le 981 (1073 ap. J.-Ch.). Le commencement fait dé­

faut.

2° (Fol. 4G va). Poème en vers radjaz sur les principes du

droit musulman, par AÙOÎl Bakr Mohammad ibn 'L\~im Al­

I.Clisî, qui mourut en 829 de l'H('gire (H25 ap. J.-Ch.).
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Une liste de ses œuvres, omises pour ln plupart dans Hàdjî

Khalifa, a été donnée par ilI. Rieu, Catoloqu». p. 132, note a.

Le titre du poème est donné dans le vers suivant :
, ~

~,--""'}\,yv~ t.r:J:'"
,Je l'ai nommé: Le lieu de l'ascension pour parvenir

aux principes obligatoires». Copie datée également de 981

(1573 ap. J.-Ch.). Premier YC'I'A :

~ l..:?:" 01~ \ 0~Ll \ ~~ .k:~\ .ul ...\t \
.3° (Fol. 76 1'0). Titre: 0...L-~.ul\...\~0.\ rllJJ ~W\ fr\

-.fj~\ (sic, lisez JY~) JY~ «Les propositions sur la logique,
par le savant Aboû r~\ bd Allàh Mohammad ibn Nâmwar

Al-Khoûnadjî». ("CAt le texte commenté dans les mss. 614

il 61 t ; 630; 640; 647; 654. Commencement :~ \ ~J .ul ...\t \
Cl 0W\ ...\Ç\; lt:~ J<:, o~ ...\-!-' .....

4° (Fol. 8G r"), Titre : ~J--çL:\ 4...~ «Introduction h

L'introduction». Autres exemplaires, mss. 636, GO; 697,5";

cf. ms. 697, 3°. L'auteur est nommé ici un peu différem­

ment: ;::. 1.3.' 0. Jç 0. (sic) ;;~)\ 0-> 0. vf' 0. {->1>~.\ 0:~~\ :1.\
d'~L:.l\ 1.5~\. Même commencement (lue celui du ms. 636, 6".

t)u (Fol. 96 1'0). Titre: 0 . ...\~ .ul\ ~ç 0.\ .... , t=-U ~k:l \
\SM~.J\ u,."'j.' Petit traité de logique, dont un autre exem­

plaire se trouve dans le ms. 6~H;, 7°.

Papier. Écriture Asiatique. 107 feuillets. 17 lignes par page. 3°_5° sans
date, de la même main et de la même époque que 1° et 2". (Cas. 650.)

654.
Second volume du commentaire, composé par Ibn Mar­

zoûk de Tlemcen sur Les propositions de Mohammad Al-
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Khoûnarljî. Cf. pour le texte le ms. 653, 3°; pour le com­

mentaire les mss. 614 et 6-1-0. Le commencement fait défaut.

La note finale sur la composition est identique à celle des

mss. 614 et 640.

Papier. Écriture Asiatique. 5+ feuillets. 26 lignes par page. S,ms date.
(Cas. 651.)

655.

Manuscrit syriaque, dont le contenu a des analogies re­

marquables avec le contenu du manuscrit syriaque 248 de

la Bibliothèque Nationale de Paris (voir Cataloque, p. 201

et suiv.) :

10 Tableaux synoptiques, se rapportant à la logique et à

la dialectique d'Aristote, par le philosophe Grec Porphyre;

cf. Renan, De philosoplda peripatetica apiul 8V)'()s, p. 40.

On lit en tête:~_!o~r';Q,Sl ~::...~ «Divisions de Porphyre

le philosophe». Henan, ibid., p. 42.

2u (Fol. 13 VO). Titre: am'- .9 ~~;l: ~'~..o «Les

Catégories (KCI:t·({yop[u.t) d'Aristote le philosophe». La tra­

duction syriaque est celle de Jacques, évêque d'Édesse,

comme le montre la souscription suivante (fol. 51 1'0) : /Cl:::.....

...."';:JÎ: k ....:::.Q,90r~_ ...:'O ~Q,.c.:...~~:~~~•.;·~;i' ..:a..'~~...:l

l:..l..r ·-" -Ici se terminent les Catégories d'Aristote; la tra­

duction est par l'évêque Jacques, métropolitain de la ville

(1'I;~(le:5se». Cf. Renan, .u«. p. 34:. Jacques d'Édesse mourut

en 710 ap. J.-Ch.; voir Assemanus, Bibliotheca Ürieiüalis L

p. 468 ct suiv. Commencement: ....~a..... z..~ol ~:.o ~a.:.ooi

~o l:c.....

.... (l"] :-.) ,0) 'l'l'tl'C' M '.~1..- '.' ' .. M ·····~·1. 'r'.t) () .. )_ 1. . . ",_.. .1:..= ''-1"';;;; ~ ...~.... -...' "-"-..:·ot-" t""-~.-
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«Livre d'Aristote, intitulé: Sur l'interprétation (7CSpt spll-rj ­

vstaç)>>. 1\(. G. E. Hoffmann, qui a publié cette traduction

d'après le manuscrit de Berlin, identique à celui de Paris

et à celui-ci, a démontré qu'elle ne pouvait pas être l'œuvre

de Jacques, évêque d'Édesse, mais il n'a pu, sur l'origine

de cette version, arriver à aucun résultat positif. Cf. De

Hermeneuiicis api«! Syros Aristotelcie (Lipsiae , 18G9,

iu-S), p. 17 et l'édition du texte, ibid., p. 22-55. A la fin

(fol. 85 1'0), on lit : ~3Q.1I2':;"4S JIl.~;I' Jll.4.1"";~"rs ?Q.':;".. «Ici sc

termine le livre Sur l'interprétation d'Aristote le philo­

sophe»; puis, on lit en caractères arabes ~l-\ \5!J" '";""':),"" ce

qui nous apprend que le scribe se nommait Moïse. Com­

mencement : j-A-O l~"" \~O ~ ,,~ ?Q.Mè.J, •.0'1 è...~~.

4" (Fol. 8Gl'"). Titre : JIl.4~!o;1' l"~Q..::..Jl' ~""~ ~:..:; «Livre

premier des Analytiques ('1\ vaÀl)t~'X.r/.) d'Aristote». Selon

l'usage, la version anonyme ne comprend que les sept pre­

miers chapitres du livre premier; cf. Hoffmann, op. lasul.,

p.151. A la fin pourtant, on lit : .1I24~;1' ~..~o..::..ll: laè-:>~

«Ici finit le livre des Analytiques d' Aristote»; puis, en ca­

ractères arabes, comme dans 3°: ~l-\ !.SMJ" ,";"",:rCommencc­

ment: r'&'O 1.:.Q.~""'z..:..o .;....Z:...1 "Q.""lO ~ ".:'l r""P' •.0'1 è...~~.

F)" (Fol. 100 1'0). Titre : "''{,Q.~..l: l~ma.l «Illustrations de

l'Introduction»; commentaire sur L'introduction (ûüa'Ym'Y"fj)

de Porphyre. Cf. Renan, De philosophie peripatetica ((PlltT

8,1)1'08, p. 41. Commencement : )o~.o ~ ~..:..~:~ ~ l~

j-A-O ~,:;..~, ~Q.s ~'&'o;, 1~.::. l=-l 1.L0......... ~J ~~2..<: '%<:.

Papier. Éeritnrc syriaque seria. 129 feuillets, 24 lignes par ]>:1g('. Sans
dnte ; mnnuscrit qui me paraît êtrl' du XYJI" siècle :lp. J.-Ch. (Cas. (;,,2.)
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In-Octaco.

656.

465

Titre : ~ 1J.'X ':"'\).":''X\ «Les théorèmes, par Ibn Sînâ» ,

C'est le manuel de logique et de philosophie, intitulé ':"'\.;\.":''X\

':"'\.f::D'-, «Les théorèmes et les avertissements», sur lequel

nous avons rencontré des commentaires dans les mss. 613 et

623. Copie datée de 724 de l'Hégire (1324 ap. J.-Ch.). Com­

mencement : ~i" ~ ~~I \.f:\ .... ~j ü->-~ 4.II\..q.-1

ü-'" )l,:c-:--' 'X~-" \ .:...1.r::-lJ '-, .:... \}..:.'X \ o..J.." ~ 3J ~~" JI ':;J- \",k:J \

Cl 4..Q-\. ~

Papier. Écriture Asiatique. 134 feuillets. li) lignes par page. (Cn~. 6[)3.)

Autre exemplaire du même ouvrage, daté de 676 de

l'Hégire (1277 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asintique. 137 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 654.)

658.

Titre à la tranche inférieure: 0 1.;1 \ j\.~\ j .... ;J\......J Gr:'

«Commentaire sur l'opuscule de ..... relatif à l'éloquence

sublime du Coran». Dans ce titre écrit sur deux lignes, le

nom de l'auteur, qui devait suivre d.-J\. .....J, est méconnais­

sable.

Le texte commenté est une rhétorique, divisée en cha­

pitres d'après les figures, avec des exemples empruntés

exclusivement li la langue du Coran. C'est donc, comme
30
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l'ouvrage analogue, mais non identique, contenu dans le

ms. 547 de Gotha (Pertsch, Die Arabischen H andschriften l,

p. 428), un des traités 0ï~\ jl~\ ~ (cf. I;ladjî Khalîfa r,
p. 351; et mss. 223; 263; 1359; 1799). C'est ainsi qu'on

rencontre fol. 61'°:~)~~\ ":"'~; fol. 211'°: Î~)l.:JI ":"'~; fol. 5ï 1'0:

~\yil\ w~. Le commencement fait défaut; voici les derniers

mots du texte : lr:k .:lI.:,.. 0 \ ~, ~j.
Quant an commentaire, je ne puis également, pour aider

à établir son identité, qu'en citer la dernière ligne: ~9 v~lj

~ ~I.:.:L..\ JI ~ C~ .~ -'::;.~\ ,,:",~l\ I~ ~ .:l-.Jjl. Le manuscrit

vocalisé termine par: ;Jl...)\ cr- t.
Papier. Éeriture Asiatique. 100 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.

(Cas. 655.)

659.

Ce manuscrit (Cas. 656) a disparu.

660.

Titre: 0 ...J\ ..1...... ~;.b. «Glose de Sa' d ed-Dîn». C'est la
glose de Sa' d ed-Dîn Mas' oûd ibn 'Omar At-T'aftâzânî,

mort en 791 de l'Hégire (1388 ap. J.-Ch.), à la fois sur la

Schamsiyya de AI-Kâtibî (mss. 619, P; 639, 2°; 650,3°) et

sur le commentaire de ~otb ed-Dîn Mohammad Ar-Râzî

(ms. 619, 2°). Cf. ~âdjî Khalîfa IV, p. 76. Autres exem­

plaires, mss. 669,2°; 670, 1°. Commencement de cet exem-

plaire complet: ~.fllj ~_I-41\ -.J-i-: ~f~ L>.>JI .0.1 ..J.\
Cl 4.=-~\ ;Jl....)\~ ~\ 0\ ..... J-].;. u-- ~) JL.w ~j.

Papier. Écriture Asiatique. 55 feuillets. 15 lignes pal' page. Sans date.
(Cas. 657.)
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661.

467

1° Gloses de Nâsir ed-Dîn Aboû 'Abd Allâh Mohammad

ibn Mohammad Al-Lokâni le Mâlikite, mort d'après Rieu,

Catalogus, p. 768, en 958 de l'Hégire (1551 ap. J.-Oh.),

sur Le commentaire moderne du Tadjrîd. On sait que le

i)l}J\ ..l.:A est un traité de métaphysique, par Ka~ir ed-Diu

At-Toûsî et que Le commentaire moderne est celui de 'Alâ

ed-Dîn .AH Al-Koûschdjî. Voir mss. 618; 651. Le glossa­

teur, Nâ~ir ed-Din Al-Lokânî (cf. mss. 100; 103; 113, 2°;

183) n'est point nommé dans ce manuscrit, mais dans un

autre exemplaire, ms. 688, 2°. Oopie datée de 9ïO de l'Hé­

gire (1562 ap. J.-Oh.). Oommencement: (sic, lisez J';) .lj";

t l UI j (J5JÎ ~~~.J. 4.:-.~ 0" ~\ d ~ç\ ~~Ù-, ~ CJL:.J\.

2° (Fol. 124). Gloses de Djalâl ed-Din Mohammad ibn

Asad A~-~iddî~îAd- Dawwâni sur Le commentaire mo­

deme du T(f(UrÎ(l (cf. 1°). 0'est La glose ancienne de Djalàl

ed-Dîn, c'est-à-dire la première des trois gloses qu'il com­

posa successivement. Of. ms. 651. Le manuscrit ne porte

aucun nom d'auteur, et c'est la comparaison de Loth, A

Catalogue, p. 108, qui m'a suggéré d'attribuer ces gloses

à Ad-Dawwânî. Oopie datée de 970 de l'Hégire (1562 ap.

J.-Oh.). Oommencement : j.lj~ ..... ~lW\ ~J <Ù\ -*\
t' l~ ~ ;)-1. ( ~l1..'.

3° (Fol. 177). Gloses sur Le commentaire moderne (cf.

1° et 2°), relatif au troisième «objet» (..l...a.A..) du Tadjrîd,

("(':-;t-ù-din' ~t la métaphysique, par Mohammad ibn Ahmad

Al-Hafart, comme l'auteur se nomme lui-même en tête. Il
30*
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vécut dans la première moitié du Xe siècle de l'Hégire; cf.

I.Iâdjî Khalîfa II, p. 269. Copie de la même main que 10

et 20
, datée de 967 de l'Hégire (1559 ap. J.-Ch.). Les

points diacritiques sont partout rares dans ce volume. Com­

mencement : ..l?-\ \..J. ,).,~ •••.• J~ ..... ~W\ ~j <1.\1 .J.,
Cl J.;~\ 0l~J\ ~ Jç ~ ..:.:;)\ .::,;~1..ï e ..iA ~~\.

Papier, Écriture Asiatique. 226 feuillets. 21 lignes par pagc. (Cas. 658.)

662.

Titre dans la souscription : ~.l\ ;.;:;.~ ~ J:I,>- e ..iA

{sic)U:~ ,).,~ -,:,,1 ~~I j,.;,L.i.\l S:':':- (sir) ~;:.., J..ù\ J..~. A
la tranche inférieure, on lit : u--~~\ ,).,~ ~\ ;..;:""~.
Exemplaire des gloses composées par As-Sayyid Asch­

Scharîf Al- Djordjànî pour expliquer le commentaire de

Schams ed -Dîn Mohammad ibn Moubârakschâh Al- Bou­

khàrî, connu sous le nom de Mîrak, sur la Philosophie de

La source (~\ ;..f>-) , par Al-Kàtibî, Autres exemplaires,

mss. 629; 663. Copie datée de 854 de l'Hégire (1450 ap.

J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 192 feuillets, 15 lignes par pag-e. (Cas. 659.)

663.

Titre: ~\~ Gr:' Jçu:r -l.:"" ~b.. Autre exemplaire

des gloses contenues dans les manuscrits 629 et 662.

Papier. Écriture Asiatique. 112 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.
(Cas. 660.)
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664:.

469

1° Gloses de l;Iomaid ed-Dîn ibn Afda] ed-Dîn .\l-l;Io­

sainî , connu sous le nom de Ibn Afdal , mort en 909 de

l'Hégire (1503 ap. J.-Ch.), sur le commentaire de Aboû
'th-Thanâ Mahmoûd ibn 'Abd ar-Rahmân Àl-Isfahânî, mort

en 749 (1348 ap. J.-Ch.), commentaire sur le )j1/\ 21,,1,
« Apparitions des lumières», traité dc métaphysique, dont

l'auteur est le ~ttçlî 'Abd Allâh ibn 'Omar Al-Baldâwt, mort

en 685 (1286 ap. J.-Ch.). Voir I.lâdjî Khalîfa, n° 7989.

Aucun de ces noms n'est donné dans le manuscrit. Sur

Aboû 'th-Thanâ Mahmoûd d'Ispahan, cf. le ms. 618; AI­

Baidâwi est le célèbre commentateur du Coran; cf. le

ms. 650, 6°. Autre exemplaire, ms. 678, 2°. Commence-

ment : ~'J..\ Jt~ 15\ .v~ <Ill" J.~ ~ ~\" <Illj ~ <\.Il J.~\
C' ~)~)U ~:\...

2° (Fol. 51). Titre: -..3\:.-",1/1~ ~~\ ~\ ~\.". «Glose

de As-Sayyid Asch-Scharîf sur Al-Isbahânî». La glose de

As-Sayyid Al-Djordjànî, connue celle de Ibn Afdal (1°), se

rapporte au commentaire, que Aboû 'th-Thanâ Mahmoûd

d'Ispahan a composé sur le)j1/\ 21,,1, de AI-Bai~âwî. Autre

exemplaire, ms. 666. Commencement : ~~1;1/1 ~.~ <Il)";

Cl .j2.-:l\ dJ~ u""-~ ~L ~ ~).;.;J\ 01 )l;-:ç~ 1/ ~.
Papier. Écritlll'e Asi.rtiquc. 85 feuillets. 1° 21 lignes; 2° de 14 il, 19 lignes.

Salls (latl'. (Cas. 661.)

665.

Titre : J.ç\~\ J:.ç cr:' ~ 1\~\ ? «La mer des obser­

vations utiles, «onnucutairc sur La source des fondements».
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L'auteur est Nadjm ed-Dîn 'AH ibn 'Omar Al-Kazwînî,

connu sous le nom de Al-Kâtibî, l'auteur de la Schamsiyya

(mss. 619, 1°; 639,2°; 650, 3°) et du ~\ ~ (ms. 66'8, 2°;

cf. mss. 629; 662; 663). Il composa sur la logique deux

petits traités: 1° ...lçl-,~l\ 0';.'" «La source des fondements» (ms.

668,1°); 2° un commentaire explicatif, enrichi d'exemples,

qui lui avait été demandé, et que contient ce manuscrit, daté

de 736 de l'Hégire (1335 ap. J.-Ch.). Commencement et

extrait de la préface: ..... 4'"\-,'" l: .w", ,l::H, <lll \ ..l?," .h! LoI

<L...~-, L;>\.ç ~.k:.l \ ~ ~ lS" ,)l. \ .s- I.,_~J \ . . . . . ,1lJ1u" ~~ 0~

l"'l~"-, ~\ \,l". ~ ~l~-.$J\ d.ll )1 "";"~; J" 0l~\-, Cl..a:.~\
0';.--'" cr:' ~ i\~\ ~ ~"-' .::.,.çr-' ...lç \,~I <Y:.-!

Cl ..l"'~\.

Papier. Écriture Asiatique. 152 feuillets. 17 lignes par page. (Cas. 662.)

666.

Glose de As-Sayyid Asch-Scharîf AI-Djordjânî sur le

commentaire, que Aboû 'th-Thanà Mahmoûd d'Ispahan a

composé sur le /,;~\ t\-,1. de Al-Baidàwt, Autre exemplaire,

ms. 664, 2°. Copie datée de 847 de l'Hégire (1443 ap.

J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 31 feuillets. 18 lignes par page. (Cas. 663.)

667.

Titre : ~.k:.l\ ~ ~yV -->~,,~\ ui5~\S' «Livre sur la lo­

gique, intitulé: La découverte des secrets, par Al-Khoû­

nadjî» . Hâdjî Khalîfa, n° 106(jO, donne plus complètement
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le titre : j~--9~\ ...,à..\y ~ j~~\ ~<La découverte des

secrets dans les abîmes des pensées». L'auteur est Afdal

ed-Dîn Aboû 'Abd Allâh Mohammad ibn Nâmwar ibn Mo­

hammad ibn 'Abd al-Malik AI-Khoûnadjî, l'auteur des Pro­

positions CJt:\) sur la logique (voir mss. 614-617; 640;

654). Copie datée de 659 de l'Hégire (1261 ap. J.-Ch.).

Commencement: C' t~\ J-i' .ul' ...l~.
Papier. Écriture Asiatique. 113 feuillets. 25 lignes par page. (Cas. 664.)

668.

l°Titre:ui~l..2ï u" ~.k.:l\ r~ .).ç\,Aj' ~~ .~...1\ ;....~A1\ ~~
~.-,;'l\ ~~~J\ v~ j. Jç j ...J'-, ~l\ r:!- ..... «Livre de l'intro­
duction intitulée: La source des fondements, sur la science

ne la logique, l'un des ouvrages de Nadjm ed-Dln

'AH ibn 'Omar Al-Kàtibi Al-Kazwînî». Cf. ms. 665. Copie

datée de 676 de l'Hégire (12ï7 ap. J.-Ch.). Commence­

ment: .).<- ...l.~ .ul\ "-<-j ~~~J\ Jç j. v~ j. Y 1l...J\-, il, r:!- JI.;
d.1L...) 0-4; .... .:l,~\-, ~'J..\ ...,à0\ .:l,,,:,-,)I (sic, lisez ':""":"-,) ~\-,

C\ ~.k:l\~.
20 (Fol. 31). Texte ou ~.I\ ;J:> «La philosophie de La

source», par le même auteur. C'est une sorte de supplé­

ment à l'ouvrage précédent, olt les notions de logique sont

complétées par des notions de métaphysique et de physique

(~~.kJl-, ~~N\ ll.v;"~\ LJ}J\ ~). Copie collationnée sur l'au­

tographe de l'auteur (J""'~\) en 777 de l'Hégire (1375 ap.

J.-Ch.). Commencement: ...,à-:?-- \:, .:l.J":'} \ ,:"",,:,\-, ~ ~\ -1L~'"

Cl .:l~\-, .-+-1.

Papier. Écriture' Asiatique. 115 feuillets. 1° 23 lignes; 2° 11 lignes par
page. (Cas. 665.)
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669.

1° Supercommentaire anonyme sur la préface des gloses

de Sa' d ed-Dîn Mas' oûd At-Taftâzânî, relatives à la Schmn­

siyya de Al-Kâtibi et à son commentaire par Kotb ed-Dîn

Mohammad Ar-Râzî. Cf. ms. 660; et 2°. Peut-être sont-ce

les gloses de WaH ed - Dîn AI- Karamànî, que cite Hâdjî

KhaHfa IV, p. 78. Ce même supercommentaire est décrit

par Loth, A Cataloque, p. 143, n° 522. Copie datée de 855

de l'Hégire (1451 ap. J.-Ch.). Commencement: JJ\ oUI J.~\
- -Cl ~l~\ (Loth: ~\).

2° (Fol. 9 v"). Copie des gloses, sur la préface desquelles

est le supercommentaire contenu dans 1°. Autres exem­

plaires, mss. 660; 670, 1°.

s- (Fol. 5G). Titre: w.--:'.r:' J.:"" (sic) ~,l~ cr:' d.~b
J~J~\ «Glose sur le commentaire de la Sclwmsiyya, par

le maître Sayyid Scharif Al-Djordjânî». Il s'agit du com­

mentaire de Kotb cd-Diu MohammadAr- Râzi. Autres exem­

plaires de ces gloses, mss. 639, 1°; 648; 672; 673,4°. Copie

datée de 854 de l'Hégire (1450 ap. J.-Ch.). Le commence­

ment donné à propos du ms. 639, P est ici précédé de :

d,;~ Jç ô,LaJ\, d,~,J ~\.

Papier. Écriture Asiatique. 12-1 feuillets. 1° 17 lignes: 2° 15 lignes; 3°
l\l lignes pal' page. 2° sans date. (Cas. 666.)

670.

1° L;~ll j ...J\ J....., cr:' «Commentaire de Sa: d cd-Dîn

sur la 8chamsiyya». Copie datée de 854 de l'Hégire (1450

ap. J.-Ch.). Autres exemplaires, mss. 660; 669, 2°.
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2° (Fol. 46). Texte de la Schamsiyya, pal' AI-Kâtibî. Le

commencement est perdu. Autres exemplaires, mss. 619, 1°;

636, 5°; 639, 2°; 650, 3°.

Papier. Écriture Asiatique. 91 feuillets. 1° 17 lignes; 20 9 lignes par
page. 10 sans date. (Cas. 667.)

671.

Titre: cr:' Js:' (sic, lisez -.>4\) 0.D..\ ..l~\ (sic) )ltl d.:,:,b
J,...J\ ';"",W )l. ~)l.lj d.:~\ ;;Jl.....) \ «Glose du maître Ahmad

Al-Djandi sur le commentaire du très savant maître Kotb

ed-Dîn, relatif au traité intitulé: La Schams(yya», Parmi

les glossateurs de la Schamsiyya, l:Ià(ljî Khalîfa IV, p. 7t,
cite ~aradjah Ahmad, mort en 854 de l'Hégire (1450 ap.

J.-Ch.); doit-il être identifié avec l'auteur des gloses con­

tenues dans ce volume? Hàdjî Khalifa connaît aussi deux

Ahmad AI-Djandî (voir Index, nOS 8236 ct 1)707), dont l'un,

mais je ne sais lequel, pourrait avoir composé des gloses

sm le commentaire de Kotb ed-Dîn Mohammad Ar-Râzî.

Commencement: J-ç ';"";./ ,:""lSJI 0\ =u~;U Jç 4.:~j-' wi~\
Cl 41; ù~ 0:..... L. Je wik.J\~ L. Jç\~

Papier. Écriture Asiatique. 71 feuillets. 19 lignes pal' page. ~aus date.
(l'as. 668.)

672.

Titre: '7'~ ~~J\ Cf:' Jç ..l:.J\ d.:,:,b. Autre exemplaire

de~ gloses contenues dans les mss. 639, 1"; 648; 6G9, 3°;

G73, 4°. La fin manque.

Papier. Écriture "biatiqlll'. 13~ feuillets. Li lignes par page. ~a\]s date.
(l'as. üü9.)
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673.

1° Petit commentaire sur L'introduction (~J~L:\) de

Porphyre, dans la rédaction arabe de Athir ed-Dîn .:\Ioufaq­

~al Al-Abharî (voir le texte, ms. 639, 4°). l;:Iâdjî Khalîfa r,
p. 505, parle de ce commentaire, dont il ignore l'auteur.

Commencement :tl..:.A"Jl.l\lI'~.l.à..ûLi'i\ ~Ja,,:"->jJ\<lU ~I.
2° (Fol. 26). Gloses anonymes sur la préface du com­

mentaire que Kotb ed-Dîu Mohammad Ar-Râzî a composé

sur la Sclwrnsiyya de AI-Kâtibî (cf. ms. 619, 2°). Commence­

ment: t l (.>-.J ~ ü:?".J ~ ~J-!j {-}~ ~\ & .. ~.
3° (Fol. 30 v"). Commentaire sur un opuscule relatif

aux principes de la jurisprudence musulmane (.j L--ll.....J

J~'i\) de As- Sayyid Asch-Scharîf"Alî ibn Mohammad

AI-Djordjânî, par son fils, qni est nommé Mohammad ibn

Seharîf Al-Hasanî. As-Sayyid Asch-Scharîf Al-Djordjànt

étant mort en 816 de l'Hégire (1413 ap. J.-Ch.), son fils, qui

fut son élève, écrivait dans la première moitié du IX e siècle

de l'Hégire; il s'occupa surtout de traduire en arabe les

petits traités, que Al-Djordjànt avait écrits primitivement

en persan; cf. Hàdjî Khalîfa III, p. 416 et 446. Voir aussi

sur lui Pertsch , Die Arabischen Handschriften zu.

Gotha II, p. 396. Il se vante d'avoir ajouté des «observa­

tions utiles» (i\~) à celles qui étaient énoncées dans l'opus­

cule. A la fin, on lit : .hl_~21\ -::_~ 0;;\' C'ommencemen! et

extrait de la préface: ..>.a! laI ..... ûl...J\\ ~ ~~ ~>\

->..>._J\-, uL l~9 Jf- ~ ..... ~\~r J.~ ..... J~
t l J,...:o'i\ .j 4.lL.) ..... U:f'::"]\ J:!;,j.

4" (Fol. 48 v"). Gloses sur le commentaire de Kotb ed-
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Dîn, relatif à la Scharnsiyya de Al-Kâtibî, par As-Sayyid

Asch-Scharîf Al-Djordjânî, Autres exemplaires, mss. 639,

1°; 648; 669,3°; 672. A la fin du volume, plusieurs frag­

ments sans intérêt.

Papier. Écriture Asiatique. \J25 feuillets. 1° 17 lignes; 2° 31 lignes;
3° 13 lignes; .1° 9 lignes par page. Sans date. (Cas. 670.)

674.
Commentaire de Kotb ed-Din Mohammad ibn Mohammad

Ar-Râzi sur la Sclwrnsi,yya de Al-Kâtibî. Commencement

et fin manquent. Autre exemplaire, ms. 619, 2°.

Papier. Écriture Asiatique. 110 feuillets. 15 lignes par page. Sans date.
(Cas. 671.)

675.

Titre: \Sjl)\ 0'...0\ vs.9 il,)lJ ~r1\ 0>~1\ (.~,.. dtl\ «TomeIII

des Recherches spiritualistes, par l'imàm Fakhr ed-Din

Ar-Râzi». Sur ce traité de métaphysique, voir Hâdji Kha­

Iifa , n° 11297. Fakhr ed-Din Aboû 'Abd Allâh Moham­

mad ibn 'Omar Ar-Râzi, surnommé Ibn Al-Khatib , mou­

rut en 606 de l'Hégire (1209 ap. J.-Ch.); cf. mss. 62:-:1;

650,4° et 5°; 676. Le manuscrit débute par la seconde pro­

position (?~\ -.3 ~lJ\ J.Il.:\) du deuxième livre. Le manus­

crit 692 appartient à ce même exemplaire, daté de 732 de

l'Hégire (1331 ap. J. Ch.).
Papier. Écriture _\~iati'llll'. 265 feuillets. 17 ligues par page. (Cas. 6ï~.)

676.

1° Commentaire intitulé d'apn\; la préface: -.3 0:::1\~\
0::-:)~\ ..::...>Y\«Le chemin clairement tracé dans les quarante
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questions». Commentaire surLes quarante questions dogma­

tiques C).J.l\ J,..c\ L3 ~)~\; :çIâdjî Khalîfa, n°441) de Fakhr

ed-Din Mohammad ibn' Omar Ar-Râzî (cf. ms.675). J'ignore

de qui est le commentaire. Commencement i Ls-, -.>jJ\ <Ul .J.\
~\j .,:..;I{\P ..l.A!-, ••.• Jl.5Jï., J~\ .:;~ "';wr~\ ~~
0\ L..:.:') ~J.4;L:. ..... -.>j\)\ vi 0'.~ (J...>J\~ ••..•

C' ~ç (JI ~J~' ~l?L3 ~;.
2° (Fol. 53). Titre : ùl:>~\ r.a.:;S= «Abrégé, par Borhàn

ed-Dtu-. Je ne sais comment identifier cc Borhân ed-Dîn.

Peut-être, malgré la différence des commencements indi­

qués, avons nous «L'abrégé» sur les devoirs de la vie musul­

mane, mentionné par Hàdjî Khalifa, n° 11603, sous le titre

de J~~\ ..r~' et dont il nomme l'auteur Borhân ed-Dîn

~I()~mmlllad ibn Mol,lamlllad Az-Zainî Al-Hosaint, fils du

schaikh Mohammad ibn 'Alî At-Tirmîdhi. Or, celui-ci mou­

rut en 255 de l'Hégire (8G8 ap, J.-Ch.), d'après J:Iâdjî

Khalîfa VI, p. 385. Commencement : .L__~-,\ o~ '-, o..l?-\ <Ul\

C\.1f":" qly,.J.,.
Pallier. Écriture"biatiqne. 118 feuillets. 23 lignes par page. Sans date.

(Cas. G73.)

677.

1° Titre dans Titre général :~ -,:;1 0:-:> -'::'" ~\; ~":'b
0'..0\«Glose sur le ~â(Jî l\Iîr 1;-Iosain, par Mîr Fakhr ed-Dîn».

La glose, qui a pour auteur Mohammad ibn Hosain, connu

sous le nom de Fakhr cd-Dîn AI-:çIasanî (:çIâdjî Khalîfa VI,

p. -!75 : Fakhr ed-Dtn Al-Astaràbâdhî), se rapporte au «om­

mcutaire de Kamàl cd-Diu Hosain Al-Maibodî sur G\..u.

4.~G..\ «La direction de la l~ililosophie», par Athir ed-Ï>îll
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Moufaddal ibn "Omar Al-Abharî. Cf. mss. 236, 1"; 634;

635, 1°. Le commentaire de AI-Maibodî ayant été composé

à la fin du IX" siècle de l'Hégire (cf. ms. 236, 1" et Rien,

Catalo.'llls, p. 276), le glossateur doit avoir vécu au XC siècle

de l'Hégire; voir du reste Hàdjî Khalifa II, p. 480. Com-

mencement et extrait de la préface: FI ~J\ <\l.l -*\

Cl'~\ J ...J\~ ~..ù\ ~-,.. J. J.~ J~ J.-!j .•.••

t' \$~I ~ 0:..JI J~ ..... .s:.oLa\ 4.,.~~\ 4.,.\J.~\ Gr:". -
2° (Fol. 92). Titre dans Titre général: ,:",h.QJ .:."l~\ djLj

(sic) \$j\j 0:..L-1\ «Opuscule intitulé: Les généralités, par

Kotb ed-Dîn Ar-Râzi». L'auteur de cet «l'('l'it bien connu»

(l;Iftdjî Khalifa, n° 6304) est le commentateur de la Sc!lfllJ/­

siyya; voir mss. 619,2°; 674. Commencement: ()~ <\l.l -*1

t' .~;.~\ w~L..

3° (Fol. 100). Titre dans Titre génl~ral : d,,:;Ç~b ~b

J)l.!- «Glose sur la glose dite l\OIÎlf.jOllk. par J)jalâl». Sup­

plément aux prolégomènes des gloses appelées koûdjouk

«petites» (mss. 630, 1°; 638, 2"), composées par As-Sayyid

Asch-Scharîf Al-Djordjànî sur le commentaire de ~(otb ed­

Dîn Ar-Râzî (cf. 2°), relatif à la Schcl1nsiyya de Al-Kâtibî,

Ce supplément a pour auteur Djalàl ed-Din Mohammad ibn

As' ad As-Siddîkt Al-Dawwànî, mort en 907 de l'Hégire

(1501 ap. J.-C.); cf'.Hâdjî Khalîfa IV, p. 77; les mss. 651;

687; 706, 2°; etc. Commencement et extrait de la préface:

..L-~ .•••• ~L:..l\ ~jJ.9 J~' ù~\ 15:'\''''~ .:.,,~ Lr" j";"

.... J\.,-;'\ ~}~ t' L. IÇj:;.d\ J';..ù\ ..l.tI.M\ J. J.~ ..•. J~
LJ-o ~\'>j ~\ Cf:' ~\.~ .~\ ('f.1I ~I J~ ~ tZ-\ ClI

tl i\j)\.
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4° (Fol. 124). Titre dans Titre général : d:;Ç~b ~b

0'...u\ J...I...c ~ «Glose sur la glose dite Koûdjouk, par l\Iîr

Sadr ed-Din». Le supplément, comme dans 3°, se rapporte

aux mêmes gloses de As-Sayyid Asch-Scharîf Al-Djordjànî.

Mîr Sadr ed-Dîn est Aboû Nasr Mohammad ibn Ibrâhîm

Al-Hosainî Asch-Schîrâzî, mort en 903 de l'Hégire (1497

ap. J.-C.); cf. mss. 684; 687, 1°. Commencement: \.SI ~~

JAJI ~J,,:,l1 ~.J":,J~ ..\:)\ ù\ ~ ù~ ~l\ ':""':)~ f·~ ù' ':""'~. La

C\r- .)~_ )t;. •

Papier. Écriture Asiatique. 188 feuillets. 1° 21 lignes; 2°_4° 17 lignes par
page (Cas. 674.)

678.

1° Commentaire qui, d'après Hâdjî Khama I, p. 208, a

pour auteur "Irnâd ed-Dîn Yahyâ ibn Ahmad Al-Kâschî,

écrivain du Xc siècle de l'Hégire, sur ~J\ ,:",1.S«Les règles

de la recherche », par Schams ed - Dîn Mohammad ibn

Aschraf Al-Hosaint As-Samarkandî, mort vers GOO de

l'Hégire (1203 ap. J.-Ch.); cf. ms. 619, 3°; Hâdjî KhaIîfa,

loe. cit. Nombreuses notes marginales et interlinéaires, au

milieu desquelles texte et commentaire se distingnent à

peine. Commencement: J\;~ J.,,!, ~11.J\ ~) 4.ll .J.\
~ \,1 A.:k' 0" Lr"~ Ù 1\.SJ.:9,;:....1 \ J$ 0'.J.lI., ~l \ v-r:';, ..•..

Cl t:! 4.ll1 Y' ~',J' db, jAJ\ ~..; 0" jl ,:JI J~\.
2° (Fol. 33 v"), Gloses de Ibn Afdal, identiques à celles

du ms. 664, 1°. La fin manque.

3° (Fol. 45 v"), Courtes observations sur «I'expression :

les propositions et les réponses» (4.~,,:~lj .:;bl.iY\ u.;...i.m),
contenue dans le commentaire de Kotb ed-Dîn Ar-Râzî sur
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la Sclwmsiyya de Al-Kàtibî. Je ne sais quel est l'auteur.

Commencement: Cl 0.J....;2J~ r lj SJ..~ rU' 4.\1 ..d-I.
4° (Fol. 48 VO). Dissertation, oit sont examinées les ques­

tions et les réponses données par Kotb ed-Dîn Ar-Râzî

dans son commentaire sur la Schamsiyya de Al- Kâtibî.

L'auteur anonyme cite parmi ses autorités «le maître, l'i­

mâm Al-Kâschî» (cf. 1°). La fin manque. Commencement:

~.J't(.....•~\ ~,.ü\j .ll-oJI J,i lI" 0.0 l.t-<:" jJL..)\ •.u.
w~ \.;.J10.0 i.S))' 0 ...J \ '7'"~ ~~.,l V::J \~ ~.-'::ij \.S::.IS:"J \ (L.~,

Cl ~ 0.olr-~, w~~\j'
5~ (Fol. 66 r"). Titre: i.S.},--1 j';;.} ~b. «Glose de Don­

koûz sur Mas' oûdî». Mas' oûdî , dans ce titre, désigne le

commentaire de Kamàl ed-Dîn Mas' oûd Asch-Scharwânî

Ar-Roûmî (cf. ms. 643), disciple de Schâh Fath Allâh (cf.

ms. 691) sur ~\ '";-'bl «Les règles de la recherche», par

Schams ed- Dîn Mohammad .As-Samarkandi (cf. 1°). L'au­

teur des gloses est Schams ed-Din Ahmad, vulgairement

nommé Donkoûz ou Dinkoûz (porc), qui, d'après Rieu,

Ûataloqus, p. 774, enseignait dans la seconde moitié du

IXL' siècle de l'Hégire. C'est dans ce sens qu'il faut recti­

fier les indications données à son sujet, p. 98, ~t propos du

ms. 165. La fin manque. Commencement : .}~ L. 0->\ ül

Cl ütll 611\ 4.\11 J.7" ü l JI j"'~\ ~~.

Papier. Écriture Asiatique. 75 feuillets. 1° 1;3 lignes; 2° 23 lignes;
3" 19 lignes; 4° 16 lignes; 5° 21 lignes par page. Sans date. (Cas. 675.)

679.

1° Titre: 0'...l._-l1 ~..J...., 0'. (-~~.\ ~JJ V::'~ \ '";-'bl ~\S'
-Sj~' «Livre intitulé: Les règles de la recherche; commen-
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taire, par le schaikh Ibrâliîm ibn Sadîd ed-Dîn Al-Boulgârî

(le Bulgare)». Le texte commenté est le même auquel se

rapportent 678, 1° et 5°. Le commentateur est plus com­

plétement nommé en tête Borhân ed-Dîn (0: ..dl, :iU' 0l",.J)
Ibràhîm ibn Sadîd ed-Dîn Yoûsouf Al-Boulgàrî ; je n'ai au­

cune donnée positive sur l'époque où il a vécu. Commence­

ment: Cl il..i){1 LS~ <Ûl .J.1.

2° (Fol. 31). Titre: U:fa.:J\ ~ ~\.:.;ll ~)lJ~ ~J"',J.\ ~..l:...üJ\
«Poésie composée sur la science des flexions, et intitulée:

LrÎmi/J.'J((». C'est la Jl.9){\ ~){ de Ibn Mâlik, avec le com­

mentaire par le fils de l'auteur Badr ed-Dîn Aboi! Abd

Allâh Mohammad ibn ..... Djamàl ed-Dîn Aboû 'Abd Allâh

Mohammad ibn Mohammad ibn 'Abd Allàh Ibn Màlik At­

Tâ'î. Cf. ms. 16, l°.Le commentaire sur la préface manque,

et l'exemplaire débute par l'explication du premier chapitre.

Copie datée de 796 de l'Hég'ire (1393 ap. J.-Ch.).

3° (Fol. 47). Titre : ~i)\J ~jv.J\ ~ ~Lj o~ «Ceci est

un manuel de métrique, par Al-Andalousî». Texte de l'a­

brégé «espagnol» sur la métrique, sur lequel nous avons

rencontré un commentaire, ms. 410,2°. L'auteur est nommé

Aboû 'Abd AIHth Mohammad, connu sous le nom de Aboi!

Djaisch Al-Ansâri AI-~isti (Ja....~11 f LSjl...2Ï){\); il mourut

en 626 de l'Hégire (1228 ap. J.-Ch.). Commencemeut sans

préface: L--!j){\ JaJ) /; ){ \ Ji" .r~\ \~ ~ 5~\ 0\ 0J.,.a;

c\0)l.::J\j·

4° (Fol. 57). Titre dans la souscription : ~JLaJ\ J.....,~ «Les

objets, que l'on se propose par la prière». L'auteur de cet

opuscule parénétique est nommé en tête :~..~\ ~~
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JJI ~I J.' 0'.()t.J\ 0'.j..;JI ..1.:'" J.~ j.\ 0'.J.l\ ~ f42.,"~ (1...:.11;
il mourut en 660 de l'Hégire (1261 ap. J.-Ch.). Commence-

- - -
ment: JI '7'...-;:)\ ~j ...•. -ùl1 JI '7'.;:1\ l~ wb~.J\ ~~...a~

Cl ~L"""j C~,:>; 0'" u;JI ..•.. -ùl1.

Papier. Écriture Asiatique. 69 feuillets. 1° 19 lignes; 2° 21 lignes; 3°
et 4° 11 lignes par page. 1°, 3° et 4° sans date. (Cas. 676.)

680.

Titre : L:.~ ~lt ttwJ (sic) ..5""... «Gloses sur les Matâli' ,
par Hâdjî Pâschâ.», Ces gloses, comme celles qui sont con­

tenues dans les mss. 642; 682: 685, sc rapportent au com­

mentaire de ~otb ed-Dîn Mohammad Ar-Râzî sur ~lho

)f)ll «Les apparitions des lumières», par le kàdî Sirûdj ed­

Din Aboû 'th-Thanâ Mahmoûd ibn Abî Bakr Al-Ourmawi:

cf. ms. 686, 10
• Le médecin Djalâl ed-Dîn Khidr ibn 'Alî ibn

AI- KhaWtb, connu sous le nom de Ifrtdjî Pâschâ, vécut

dans la seconde moitié du VIII" siècle de l'Hégire. Cf.

IJ"âdjî Khalîfa IV, p. 51 etV, p.597; Calolof/lls codictnu

oriental/mil bibliotliecae Academiae Luqdumo-Bataoae III,
p. 264. Commencement, et extrait de la préface, où est

donné le titre du commentaire composé par Kotb ed-Dîn :

..r~l\ J.~ J.~j •••• )j)l\ tU""A t',b 0'" .J~~)l\ LI,) l\y ~.J l~.Jrl.U)j)l\ tUa," C.r- ~ .J~,,)l\ ('"1,) '7'\$ ~\ 0\ .... ~l:c:- .s­
C\ -.> j \) \ 0'...1.1 \ '7"k; . . . . .

Papier. Écriture Asiatique, 255 feuillets. 21 il 24 lignes par pagc. Sans
date. (Cas. 677.)

681.
Titre : -.>vr.)lJ tlk1 \ V «Commentaire sur les J[atûli',

par AL\ bharî» , AI-Abharî désigne ici J:Iosain AI-Anlahîlî
31
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Al-Abharî, dont l;Iâdjî Khalîfa (V, p. 596) connaît le com­

mentaire, et dont il place la mort en 950 de l'Hégire (1543

ap. J.-Ch.); cf. id. III, p. 361; VI, p. 177. A la fin, on lit:

I$vr:)ll 2 lk1\~ U-- ...1.,,:,-, l. v>\ \j.",; ce qui indique que le

commentaire ne s'étend pas à la totalité des )j~\ 2lk,o, par

Al-Ourmawî; cf. mss. 641; 642; 680; etc. Commencement:

u--",-,J\.",. ...I.}I J",;\ ~~ ~\ ~I JI; ..... <-\I1j J~ .uI ~\
C' J~~\ ~":' Jç Jlji\.

Papier. Écriture Asiatique. 107 feuillets. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas. 678.)

682.

Titre : u~...r.:J\ ..l:_~ 2lk1\ ~":'b «Glose sur les JJfa~âli',

par As-Sayyid Asch-Scharîf'» , Autres exemplaires, mss.

642; 685. Copie datée de 745 de l'Hégire (1344 ap. J.-Ch.).

Papier. Écriture Asiatique. 170 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 679.)

683.

1°Titre :~ ...I.:-ll(sic)2l.k,o C...r:'(sic)~b.«Glose sur le com­

mentaire des Matâli", par As-Sayyid (le maître) 'AIL>. L'au­

teur de cette glose sur les gloses de As-Sayyid Asch-Scharîf

Al-Djordjânî, relatives au commentaire de Kotb ed-Dîn Ar­

Râzî (cf. 2° et ms. 686,2°), est Sayyidî 'Alî AI-<Adjamî, mort

en 860 de l'Hégire (1455 ap. J.-Ch.). Cf. ms. 547, 3°; et
- -

l;Iâdjî Khalîfa V, p. 597. Commencement: u\Jl>}\ ~wJ\ <-\1;
. -

Cl ~):.-' 1$.)\,11 ~>ifj-,~\ Jl:-J\ ~5J\ .U\ J"~l$jJ\ ~~11$1.
2° (Fol. 96). Titre: (sic)2lk,o C...r:' «Commentaire sur les

J1[ot/{11" » • C'est le commentaire de .l):.otb ed-Dîn Mohammad

ibn Mnhammad Ar-Râzî, COl1ll,U sous le nom de At-Tahtânî.
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Autre exemplaire, ms. 686, 2°. Commencement: <L-Il~ \

Cl ....;}.l\ ~~ r~"-' "";),.JI .j)-,~ d'l~.

Papier. Ecriture Asiatique. 149 feuillcts. 19 lignes par page. Sans date.
(Cas. 680.)

684.

Titre: tlk1\ Cf~ J"- 0'...\.11 )...1....:> -'::"'~\ ~b «Glose de l'émir

Sadr ed-Dîn sur le commentaire des Matâli' » , L'émir Sadr. ..
ed-Din, ou plus brièvement Mîr Sadr ed-Dïu, est Aboû Nasr

Mohammad ibn Ibrâhîrn AI- Hosaini Asch - Schîrâzî, mort

en 903 de l'Hég-ire (1497 ap. J. -Ch.); cf. mss. 677, 4°;

687, 1°. Un titre persan, qui est à côté du titre arabe, le

nomme Sadr ed-Dîn Mohammad. Je ne sais à quel commen­

taire se rapportent ces gloses, inconnues de Hâdjî Khalîfa.

Autre exemplaire, ms. 687, 1°. Copie datée de 953 de

l'Hégire (1546 ap. J.-Ch.). Commencement: JJ-: \0't(ll <\\j
Cl ~ ~,....~\ l:~ J:t:1 0~ d...)l.JI c.r~ .:..J.9 0\9 (\.

Papier. Ecriture Asiatique. 103 feuillets. 19 lignes par page. (Cas':'"681.)

685.

Titre : u~f;,.JI ..I.:_~ (sic) tlk.. ~b «Glose relative aux

Matâli", par As-Sayyid Asch-Scharîf». Autre exemplaire

des gloses contenues dans les mss. 642 et 682, daté de

853 de l'Hégire (14--19 ap, J.-Ch.).

Papier. Ecritnre Asiatique. 139 feuillets. 17 il 21 lignes par page. (Cas.682.)

686.
1° Titre: (sic) tUâ.. Li.. «Texte des Jl!at,Îli' ». ),;~\ tlk..

«Les apparitions des lumières», tel est le titre porté par
31*
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le manuel philosophique du kâdî Sirâdj ed-Dîn Aboû 'th­

Thanâ Mahmoûd ibn Abi Bakr Al-Ourmawt, mort en 682

de l'Hégire (1283 ap. J.-Ch.); cf. ms. 641. Sous le titre,

on lit : ...s~.o.J'i\ 0:..I.l\ rl.r-- ~GJ' tlh. .:.;.. ~. Commen­

cement: t\ ~~'i\d .J.\,~~ ~\ ~\.
2° (Fol. 10). Commentaire sur les Ma~âli' (cf. 1°), par

Kotb ed-Dîn Mohammad ibn Mohammad Ar-Râzî , connu

sous le nom de At-Tahtânî. Autre exemplaire, ms. 683,2°.

Papier. Écriture Asiatique. 196 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 683.)

687.
1° Glose de Mîr Sadr ed-Dîn Aboû Nasr Mohammad ibn

Ibrâhîm Al-Hosaini Asch-Schîrâzi sur un commentaire des

)j'i\ tlk.o, par Al-Ourmawi. Autre exemplaire, ms. 684.

2° (Fol. 55). Titre persan : .....~ 0j\':-1 «Livre de la per­

mission». Cet opuscule arabe, que je He trouve mentionné

dans aucune bibliographie, a été composé en 888 de l'Hé­

gire (1483 ap. J.-Ch.) par Djalâl ed-Diu Ad-Dawwâni (cf.

mss. 651; 677, 3°), qui est appelé à la fin Mohammad ibn

Ismâîl ibn As' ad ibn Mohammad , surnommé Djalâl ed-

Diu Ad-Dawwâni. Commencement: tl,..... Jç -ùI\ ..l.:?" ..l.! L.\
t 1q;l-> \-, ....,.j.

3° (Fol. 61). Titre : ":'.:l~:' ~? «Parole de profession de

foi». C'est l'opuscule persan de Djalâl ed-Din Ad-Dawwâni

(cf. 2°), que I,Iâdji Khalîfa, n° 7535, appelle ~.:llr.:J\ .s? V:'

«Commentaire sur les deux paroles de la profession de foi».

Copie datée de 951 de l'Hégire (1544 ap. J.-Ch.). Com­

mencement: t'...s~" -:J1 J-:'L.i;' t"~l.:.. 01 jl Î~ Jli:" ":"'till.
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4° (Fol. 83). Titre: 0...L-l\ J-:>b: ..... 4..-) ,-!,:C ;J,"""'

J~.J\ ùl,;. .J.~ 0. ùl,;. ~.i.~ (j)1 ù\.kL, JI JI;..J\ «Teneur de
la lettre, qu'adressa ..... Djalâl ed-Din Ad-Dawwânî au

sultan de Constantinople Bâyazîd Khân, fils de Mohammad

Khân, l'Ottoman». Cf. Ij[âdjî Khalîfa, n° 6230. Lettre en

vers persans, adressée à Bajazet II, qui régna de 1481 à
1512. Premier vers:

).rj J:l ~)l:;.\j ~ )L.lai\ (JLo Jil (..\:,)

4° (Fol. 85 VO). Titre: ()I5J\ '7"'.jf cr:' ({ Commentaire sur

L'organisation de la métaphysique». Le texte commenté est

le (')l5J\j ~.k.:l\ ':<~ «L'organisation de la logique et de

la métaphysique», par Sa' d ed-Dîn Mas ' oûd ibn 'Omar At­

'I'aftàzânî, mort en 792 de l'Hégire (1389 ap. J.-Ch.). Le

commentaire est celui de Djalâl ed-Dîn Ad-Dawwànî , tel

qu'il est décrit par J:Iâdji Khalîfa II, p. 480. Commence­

ment: (')l5J\j ~\ '7"'•.).; (--;z j ~ ~j r)1 0~)\ -..Il\ r
Cl (l.:l\ J...ûll )~ ~jj'

6° (Fol. 127). Dissertation anonyme «sur la définition de

certaines restrictions» (0'.J,,,,,,~ ~ ~ ~l""J)' J'emprunte

ce titre à un autre exemplaire décrit par 1\1. Loth, A C(f{u­

logue, p. 161, et dont la date, 82~ de l'Hégire (1+2+ ap.

J.-Ch.), ne permet pas que l'on attribue cet opuscule à

Djalâl ed-Din Ad-Dawwânî, par comparaison avec 2°_5°,

7°, 8°. Je retrouve les deux sections (r;)' notées par 1\1.

Loth, loc.cit.: 1°~:.t-\ ~\J~\ ~~ ji 2°~\J~\~ j
;""1f .:.J \. Copie datée de 949 de l'Hégire (15~12 ap. J.-Ch.).

ëommencement : Cl ,),":",1\ il.bj t.J.~-, ,);.\~0 -..Il ~1.
7" (Fol. FJl). Titre: J----:,\..Q)\ L'Y} 2\.kl\ ;"~b J" ~b
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JI-,...ùl ~•...ù\ J)l.::-;- «Glose sur la glose relative aux Ma~âli',

par notre maître éminent Djalâl ed-Dîn Ad-Dawwànî».

Les gloses de Djalâl ed-Dîn Ad-Dawwânî sont destinées à

expliquer et à compléter celles de As-Sayyid Asch-Scharîf

AI-Djordjânî sur le commentaire de Kotb ed-Din Ar-Râzî,
relatif aux Matâli' de AI-Ourmawî. Cf. ms. 683, 1°. Com-

mencement: :f'- J,A.:'o~ ~l~\ û l ~J t l ~~,J' ~~\ .:Il~
tl~~;;r~5J\r-'~~\ ol:....

~ -
8° (Fol. 189). Titre: 4U\ J....:= \S:"lA.Il ~}\ ~l~)\ J" V~

J'-,...L-l\ ~J...d' o.....J\ J~ L')/.Jl ~•...ùl-, «Commentaire sur le

traité relatif au sens convenu des mots, du ~âqî 'Adoud

ed-Dîn, par notre maître Djalâl ed-Dîn A~-~iddîl~îAd­

Dawwànt». Sur ce traité de dialectique, par 'A~oud ed­

Dîn 'Abd ar-Rahmân ibn Ahmad AI-Îdjî, mort en 756 de

l'Hégire (1355 ap. J.-Ch.), voir ms. 633, 4°; et I:J-âdjî Kha­

lîfa III, p. 453 (cf. I, p. 210), qui attribue le commentaire

ici donné comme de Ad-Dawwànî, à Aboû 'l-Kàsim ibn Abî

Bakr Al-Laithî As-Samarkandî, qui l'aurait achevé en 888

de l'Hégire (1483 ap. J.-Ch.). Copie datée de 950 (1543

ap. J.-Ch.). Commencement : ~~ ûLi,)/\~ lSJJI oUI .J.\
t 1 4.; l:.o-' Î)lSJÎ t: là-'1.

Papier. Écriture Asiatique. 203 feuillets. 17 lignes par page. Manuscrit
écrit tout entier entre 950 et 95;J de l'Hégire (15cl3-1545 ap. J.-Ch.), de .
la même main. (Cas. 684.)

688.

1° Titre : ..I:~ \V~ ~I- «Glose sur le commentaire du

Tadjrid», Au fol. 1 1'0, Ad-Dawwânî est donné comme l'au­

teur de cette glose. C'est en effet la plus ancienne des trois
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gloses, que Djalâl ed-Dtn Ad-Dawwànî composa sur Le

commentaire moderne, que 'Alâ ed-Din 'AH Al-~oûschc1ji

a consacré au i)l,5J\ Ju..} de Na~~r ed -Din At-roûsi~ ~f.
ms. 651. Commencement: Ju.~ l~j u'" ~ f.}~ Uç'j .r-: ":"')
..... J} ..I:~\ Gr~ 0\9 ~-!j ..... i)l,~'i\ i~o:: .i.~ j ~)l,5J\
Cl ~;J\ 0...J\ )l,ç.

2° (Fol. 1(6). Titre: <L..;,) Jl~m 0 ...J\ J'""~"" ~L:....)lJ ~l..

«Glose, par le maître .... Nàsir ed-Dîn Al-Lokànî .... »

Au dessous, on lit : Ju.~\ cr~ ~;.l... Glose également sur

Le commentaire moderne du Tadjrîd. Autre exemplaire,

ms. 661, 1°. Le texte commenté est introduit chaque fois

par le persan JJ~. La fin manque.

Papier. Écriture Asiatique. 259 feuillets. En moyenne, 21 lignes par page.
Sans date. (Cas. 685.)

689.

Titre à la tranche inférieure : Ju.v~\ cr- 4.~l.. «Glose

sur le commentaire du Tadjrùl», Autant que j'ai pu voir

dans l'état, 011 est ce manuscrit aux feuillets collés, à

l'écriture rongée par l'humidité, il renferme entre autres

éléments la glose de As-Sayyid Asch-Scharîf Al-Djordjânî

sur Le commentaire ancien, c'est-à-dire sur celui de Schams

crl-Dîn Aboû 'th-Thauà :\Ia1.llllOùc1 Al-Isfahànî , relatif au

i)l,5J\ Ju..} de Nasîr ed-Din At-Toûst. Autres exemplaires,

mss. 618; 690. Copie antérieure à 916 de l'Hégire (1510

ap. J.-Ch.), d'après la note d'un lecteur au fol. 11'°.

Papier. Écriture Asiatique. 385 feuillets. 20 lignes par page. Sans date.
(C:l~. 686.)
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690.

Titre: 0-~\ ~....\l L3\:..a~\ ~)W\ ui~t- ..l.;~\ Cf::' \5:'1,>­

JI.:-)- \. Autre exemplaire des gloses, composées par AI­

Djordjànî sur le commentaire du Tadjrid, par Al-Isfahànî;

cf. mss. 618; 689. La fin manque.

Papier. Écriture Asiatique. 53 feuillets. 25 lignes par page. Sans date.
(Cas. 687.)

691.

Titre il, la tranche inférieure : ~I,l\ cr::' j.ç- J\-'f..::..JI
J~)-' (sic) ui~f..::..J «Asch-Scharwâuî sur le commentaire

des Jla1câkU; par Scharîf Al-Djordjânî». Asch-Scharwânî

désigne ici Fath Allâh Asch-Scharwânî, mort en 891 de

l'Hégire (1486 ap. J.-Ch.), le maître de Mas' oûd Asch­

Scharwànî (mss. 643; 678, 5°). Ses gloses se rapportent an

commentaire de As-Sayyid Asch-Scharîf Al-Djordjànî sur

les i)l5J\ ~c ~ wiii Iy «Stations sur la science de la méta­

physique» (mss. 236, 30; 5-17, 50), par 'Adoud ed-Din 'Abd

ar-Rahmân ibn Ahmad AI-Idjî, mort en 756 de l'Hégire

(1355 ap. J.-Ch.); cf. ms. 687, 80
• Copie datée de 982

(1574 ap. J.-Ch.). Le commencement fait défaut.

Papier. Écriture Asiatique. 228 feuillets. 21 lignes par page. (Cas. (l88.)

692.
Titre (lans la souscription au fol. 262 ra, qui devrait être

relié à la fin du volume : ~.r-=J\ ..::...>-l:l' «Les recherches

spiritualistes». C'est le tome premier, «la première moitié»

même CJ;z'\ ui~\) d'après la souscription, de l'ouvrage

et de l'exemplaire, dont nous avons rencontré le tome III
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dans le manuscrit 675. L'auteur est Fakhr ed-Dîn Ar-Râzi,

surnommé Ibn Al-Khatib. Il manque en tête les neuf pre­

miers cahiers.

Papier. Écriture Asintique. :!~J.t feuillets. 17 lignes par page. Sans date;
de 732 de l'Hégire (1331 ap. J.-Ch.), comme le ms. 675. (Cas. 689.)

693.

Titre plus moderne : ~..all ~ (;;11 cr~ «Commentaire

de L'improvisateur au sujet de la terminologie technique».

L'ouvrage commenté, qui traite des termes techniques em­

ployés dans la dialectique (J~\ Ù" ~;J\), a pour auteur,

d'après la préface, l'imâm Aboû Mansoûr Mohammad Al­

Barawî, dont Hâdjî Khalîfa, n° 12734, place la mort en

567 de l'Hégire (1171 ap. J.-Ch.). Dans le commentaire,

il est généralement appelé l'imâm Fakhr ed-Dîn,

Le commentateur est nommé en tête Takî ed-Dîn 1\10­

thaffar ibn Abî 'l-'Izz le Schàfi ' ite, surnommé Al-Moukioril:

«L'improvisateur»(C;;1~~;). I.Jâdjî Khalîfa, loc. cit., le

nomme'I'aki ed-Dîn Mothaffar ibn :AbdAllâh AI-Mi~rî. Il dut

être presque un contemporain de l'auteur du texte, puisque

la copie est datée de 627 de l'Hégire (1229 ap. J.-Ch.). Com­

mencement : tl ~:l\ 0 ...u\ ~y <\.\lI .l?- J..-: (:,.

Papier. Écriture Magrèbine. 75 feuillets. 19 lignes par page. (Cas. 690.)

69-1.

Titrc, dont une partie a disparu : [J)l.àJ \ Ù"] ~ \ ~\S'"

[J\.:,~]l' \S",.kJ\ J..~ 0. [~~1 J..ok J.' Î~~\ wi~t «Livre intitulé:
Le préservatif de l'erreur, œuvre de I'imàm Aboû Hàmid
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Mohammad ibn Mohammad At-Toùst Al-Gazàlî». Le titre

est redonné à la fin, où il est intact. Le préservatif de

l'erreur a été publié et traduit en français par M. Schmoel­

ders, dans son Essai sur les écoles philosophiques chez les

Arabes (Paris, 1842), p. \-it; 16-87. Texte et traduction

réclamaient une révision, comme l'a démontré M. Joseph

Derenbourg dans les Heùlelberqer Jahrbiicher 1845, p. 420

à 431. M. Barbier de Meynard s'est servi d'une édition

«imprimée et revue avec le plus grand soin» à Constan­

tinople en 1870 pour «donner une interprétation plus cer­

taine du curieux mémoire, où Al-Gazâli se peint sur le

vif, avec ses doutes, ses alarmes de conscience, ses ten­

dances à l'illuminisme des ~oûfis, et où il donne incidem­

ment de piquantes révélations sur les sectes contempo­

raines». Cf. Journal Asiatique de 1877, l, p. 1-93.

Le manuscrit excellent, bien vocalisé, me parait remonter

à la fin du VIP siècle ou au plus tard aux premières an­

nées du VIlle siècle de l'Hégire. La rédaction en paraît

quelque peu différente de celle que reflètent les traductions

de MM. Schmoelders et Barbier de Meynard. Autre exem­

plaire, ms. 1130 (Cas. 1125), 12°. Le manuscrit 631 con­

tient quatre autres ouvrages de Al-Gazâli; cf. aussi ms. 707,

3°. Commencement: tl ~.k> J~~ ~jJ\ <Ûl .J..1.
Papier. Écriture l\fagrébine. 56 feuillets. 13 lignes par page. Sans date.

(Cas. 691.)

695.

1° Titre dans le Titre général : 19~J.kl\ 0:),)\ '~ ~}'y lI'>~

«Provisions mises en réserve par notre maître 'Alâ ed-Dîn
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AV!,oûsî». I:Iâdjî Khalîfa II, p. 476, connaît ce même

titre avec une légère variante : ~.J'>-~ an lieu de ?~. Un

autre titre est donné en tête : ~\j\ ~ J,ll .l.o-I -=--9\;
«L'écroulement des philosophes, par le maître 'AH AI­

"Iràkî». Ce dernier titre rappelle que l'auteur a suivi pas

ù pas, jugé et cherché à réfuter le ~..i.....,)l.iJ\ '::-'9l; «L'écroule­

ment des philosophes», par Al-Gazàlt, dont un exemplaire

a été décrit (ms. 631,1°). 'Alâ ed-Dîn 'AH At-Toûs! AI­

"Irâkî , composa ce livre en 877 de l'Hégire (1472 ap.

J.-Ch.), et mourut dix ans après en 887 (1482 ap. J.-Ch.).

Copie écrite et collationnée avec l'autographe de l'auteur

(J-=.'YI) en 921 (1515 ap. J.-Ch.). Commencement: dts;

Cl ,~lI., ~:Jj'Y~ b~:" ~ ~~U\.

2° (Fol. 118). Opuscule sur la conception et l'affirma­

tion, qui, d'après le Titre général, a pour auteur Kotb ed­

Dîn Ar-Ràzî, c' est-à-dire Mohammad ibn Mohammad, connu

sous le nom de At-Tahtânî, cf. mss. 613; 619,2°; etc. Com­

mencement : Cl 0'.J...a:Jlj j;...2:)1 -5.... Jc 4\.~'::'" jJl...) .i.t..

3° (Fol. 126). Titre dans le Titre général : L~'Y,.. jJl...j

(sic) ui.-;1,.. cr:' ,)l)u;'.Jt ï Je J)6;- «Dissertation de notre

maître Djalâl pour faire connaître le sens du mot kalân»

dans le commentaire sur les JI((I["(Î~:If'>. Il s'agit du com­

mcntaire de As-Sayyid Asch-Scharîf Àl-Djordjâui sur les

,)t5J\ fC ~ u;\.J" «Stations sur la science de la m.étaphy­

sique», par 'Adoud ed-DÎu 'Abd ar-Rahmân AI-IdjÎ; cf.

ms. 691. Djalâl désigne Djalâl ed-DÎn Ad-Dawwànî (cf.

mss. 651; 687; etc.). Antre exemplaire, ms. 706, 6°. Com­

mcncement : ,)tç'Y\ 4\.",:"'YI J,w <Il)t"':" u;I,.. ~:'I,~ ~ U;, d ~
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:L)..lo .t:1 O.J}; \$-'i~ r U:v·ï Jç i')l5J\ u-- J..; I~ ~" ....

C' I.'~ U;\}\ V:'·
Papier. Écriture Asiatiqu«. 137 feuillets. 1° 19 lignes; 2° 21 lignes; 3°

15 lignes par page. 2° ct 3° sans date. (Cas. 692.)

669.

1° Titre : ~,5Jl\ ~.)~~I .J1j'JI' ~ ~,~)lJI J~'JI\-, j,..) 1 ~lS'

11S.J"j.;f".:J\ ~ 0:,...uI" iLI ...rr:=- t.:..l, ~~'JI\ ~l.J\" 0~'JII ~»
«Livre intitulé: Les énigmes et les exemples divins dans

les lumières abstraites du monde invisible, par le philo­

sophe métaphysicien, et le savant spiritualiste, le schaikh

Schams ed -Dîn Mohammad Asch -Schahrazoûrî». Hâdjî

Khalîfa, n° 6527. D'après Rieu, Catalogus, p. 827, Schams

ed-Dîn Mohammad ibn Mahmoûd Asch-Schahrazoûrî vécut

au vrp siècle de l'Hégire. Commencement: .:J}•..:. 4,)2.1\

C' Jj~.) '~p'5J\" ~~~\. _ ..
2° (Fol. 98). Titre: ..... ~,...l:JI .:..lAJj .. ù" j-a'JII j,g ~lS"

~,.c.. ~ 0. ~\ jç (sic) '.' «Petit livre du bonheur, l'un

des écrits du philosophe Aboû 'Alt Ahmad ibn Mo-

hammad Miskawaihi». Il mourut en 421 de l'Hégire (1030

ap. J.-Ch.). Sur ce philosophe médecin, voir Wüstenfeld,

Geschichte der Arabischen Acr:/c, p. 64; Leclerc, Médecine

Arabe I, p. 482. Commencement: .... ~,c... .J.~ J . ...l.7-\ JI;
C\~k'i,l.l\Jç (sic)J~ j \ -::J;:J1~;Ll' Jç ~~. ..

3° (Fol. 145). Titre: ..... ui:ll; ~..r-=JI ~I .J'.r,,1 ~lS"
(sic) ~,Ji'JII J:.â1 J. ;; d' «Livre intitulé: Les secrets de

la philosophie spiritualiste, œuvre de Aboû Bakr

1. D'après mes notes, le ms. porte LS)~\, ce (lui ne donne aucun
sens satisfaisant; cf. pourtant la description du ms. 209.
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Ibn 'I'ofail l'Espagnol». Opuscule imprimé à Boûlâk en

1882. Sur Ibn Tofail , qui mourut à Maroc en 1185, voir

Munk, Mélanges de philosophie juive et arabe, p.410--418.

Cette partie du manuscrit est en très mauvais état, et le

commencement est indéchiffrable.

Papier. Écriture Asiatique. 177 feuillets. 1° et 2° 17 lignes; 3° 19 lignes
pal' page. Sans date. (Cas. 693.)

697.

10 Titre : 19"}-.-:.J1J.~ ..... r J:z""'-,11 4.:..,:.J \c.r
«Commentaire sur la dissertation moyenne de As-Sanoûsî,

par le schaikh Mohammad As-Sanoûsî». Commen-

taire, par Moharnmad ibn Yoûsouf As-Sanoûsî AI- Hasanî

sur son écrit intitulé Les propositions (voir ms. 636, 9°). Il

dit avoir composé ce commentaire en 875 de l'Hégire (1470

ap. J.-Ch.), après avoir achevé son ~-,:J\ j.!>\ ~~ (ms.

636, 80
) , et le grand commentaire, qu'il lui consacra sous le

titre de ~J.....:l\-, ~,:J\ J"'\ ~~. Commencement: ~\ .uI ~\

C' -,:::B1-, 0tt~ ~.;:.11 {-~\.
2° (Fol. 84). Titre: j ~"J:.J\ ~ ..... ~\ d...~ ~

~k:.l\ r «Commentaire sur L'introduction à la science de

la logique». Texte (ms. 636, 7°) et commentaire ont pour

auteur Mohammad ibn Yoûsouf As - Sanoûsî. Commence-

ment : ~'l~ J.-!-, ,":"Iya.\l ~\ ~~,J\ dU\ .uI .J..\
C\0W \r j '..S.r43. c;r~ ~ ..::'JJ.~.

3° (Fol. 142). Commentaire, par Mohannnad ibn Yoûsouf

As-Sanoûsî, sur l'opuscule relatif à la dialectique (.:" '.r.l \r),
contenu dans les mss. 636, GO; 653, 4°; et ici, 5°. L'auteur de

l'opuscule est appelé vaguement «un Égyptien» C,;, .)
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0 ..ral1) . Copie datée de 948 de l'Hégire (1541 ap. J.-Ch.).

Commencement r é s, JI J..a,ll ~I ~~ ri' ~ll\ <ÙI.Jo\

t1<Il~., <Ill<:-~.
4° (Fol. 194). Commentaire de Mohammad ibn Yoûsouf

As-Sanoûsî sur ses Introductions (wL.~).Autre exemplaire,

ms. 636, 15°.

5° (Fol. 222). Opuscule relatif à la dialectique, sur le­

quel est le commentaire contenu dans 3°. Autres exem­

plaires, mss. 636, 6°; 653,4°. L'auteur est nommé~\ j.\

~9l.:J' I.5l~1 J:;dl 0. Jç J. (sic)J;~JI u-J-.I J . .7 J. (!''.t.\.
6° (Fol. 226). Dissertation du schaikh Aboû 'Abd Allâh

Mohammad ibn Sâ' id sur la division des sciences et sur la

psychologie. Si la lecture du nom est exacte, je ne trouve

aucune notice sur l'écrivain qui le portait. Copie datée de

946 de l'Hégire (1539 ap. J.-Ch.). Commencement: <ÙI .Jo\
(j 1.1\ t'il ~ <Ùl1 ~J .À~L. J . .À~ <Ùl1 ~ d' tf\ ;UL...J Û'"

t l wlll~ ,1 ~;J~ ~,.aA" y ~ 01.:.., wlc~-,l\.
7° (Fol. 252). Commentaire, par Aboû 'Abd Allâh Mo­

hammad ibn Yoûsouf As-Sanoûsî sur son Article de foi, in­

titulé ;;~)\ «Celle qui dirige»; cf. ms. 636, 11°. Commence­

ment: c,•..;,., ..w ~, .... ()l....:~{\, ;.}{~ l:.:k rI ~lll <ÙI .Jo\
t1<ÙI' ~ ~ uiJS:j \ Jç ':"'~ l~ ;;f~ ~:r:-.

Papier. Écriture Magrébine. 275 feuillets. 1°"':""3° 25 à 27 lignes; 4° et 5°
28 lignes; 6° 23 lignes; 7° 31 lignes. 1° et 2° saus date" écrits de la même
main et en même temps que 3°, 4°, 5°, 7° sans date, tous écrits vers la
même époque que 6°. (Cas. 694.)

698.

Titre: d J. J~~:>: U:Jl; w.,5JlI ~ J~'){\ ~lS' «Livre in­
titulé : L'instruction par les exemples, sur le monde in-
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visible, œuvre de Djibrîl ibn Noùh». D'après Al-Bîroûnî,

Ch1'onologie Ürientalischer Volker (éd. Sachau), page ~'A,

Djibrîl ibn Noûh le chrétien était un contemporain du Ma­

nichéen Yazdânbakht, qui vécut sous le khalifat de AI­

Ma'rnoûn, c'est-à-dire entre 198 et 218 de l'Hégire (813

et 833 ap. J.-Ch.); cf. FlUgel, Mani, p. 108. Peut-on iden­

tifier l'auteur chrétien de cet ouvrage sur le mystère rie

la création et sur l'organisation du monde avec Djibrîl

(Gabriel), l'oculiste du khalife Al-àlamoûn? Je pose le

problème sans chercher à le résoudre. Voir sur celui-ci

Wüstenfeld, Geschichte der Arabischen Ae1'zte, p. 46; Le­

clerc, Médecine arabe I, p. 300. Voici comment est terminé

c: curieux ouvrage : S'YJ.JI d '7'lSJ\ \j,!> ~ c..:': L. 0~ \.i.~
5 d '.:r.-, ~::)d J:19 yo, ~ ..d\-, 01:l-1~. Commencement:

~ JWI-, '7'l~'Y\ \"4,,,:, 0:>- L-...L u~ .J.,,! laI ..... ~\ ~.J <\.\l .J.~\
Cl ;wt\.

Papier. Écriture Magrébine. 82 feuillets. 13 lignes par page. Sans date;
de la fin du VIle, ou du commencement du YIlIe siècle de l'Hégire. (Cas. 695.)

699.

Titre dans la souscription: (-,JI ,,:",\$ «Livre du souffle vi­

tal». L'auteur, qui n'est point nommé, est appelé en tête

d'autres exemplaires, mss. 1.590 et 1592 (cf. ms. 1591, un

abrégé), Schams ed-DînAboû 'Abd Allâh Mohammad ibn Abi

Bakr ibn Ayyoûb Ad-Dimischki Al-Hanbalî, connu sous le

nom de Ibn Kayyim al-Djauziyya. Il mourut en 751 de

l'Hégire (13.50 ap. J.-Ch.). Voir J.:Iâdjî Khalîfa V, p. 8
08.

L'ouvrage répond à vingt et une «questions» (~_..),
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sur les destinées de l'homme après la mort. M. Loth, A
Catalogue, p. 41, en a donné une énumération complète. Les

vingt et une questions sont groupées dans trois. sections

(, .:,:>;); on lit à la fin: r j ~l$:J\ ~ ~j 0)\ ~lS'Lr" dU\ ,}-\ )..
Copie datée de 920 de l'Hégire (1514 ap. J.-Ch.). Le

commencement est lacéré, et on ne peut plus lire que quel­

ques mots de la doxologie. Voici le début de la préface :

t\ ~;l...j 0)1 ~ S~~ J~ ~ts \~..IA! L.\.
Papier. Écriture Asiatique. 146 feuillets. 31 lignes très serrées par page.

(Cas. 696.)

700.
Titre plus moderne, confirmé par la préface :~ ~lS'

J!r)/\ «Livre intitulé: Le secret des secrets». L'auteur,

qui n'est pas nommé, dit avoir extrait ce «joli abrégé»

(u:kl f.::>;j ~lS') sur la pierre philosophale d'un ouvrage

plus considérable, qu'il avait composé sur le même sujet,

et qui faisait partie de ses «nombreux écrits sur cette ma­

tière» (~II..u. j ~S-t;<:"). Il sl~it les traces de son maître

Djâbir ibn Hayyân (fol. 1 v": .)l:> j . .f.1.:- ~~L:...\), le fameux

Geber de nos alchimistes du moyen âge.

Quel est l'auteur de ce petit traité? Je suis tenté de

l'attribuer à Aidamir ibn <Alî Al-Djildakî, mort après 743

de l'Hégire (1342 ap. J.-Ch.); cf. ms. G52. Il est divisé en

trois dissertations (J'';\) : 1° ~lQ.l\ j; 2° ,:.;)/'ii j; 3° j

~..d\. 5Jommencement : .:..-<:" JI rI ..... ~1l"]\ ~) ~ .J-\
f:>;j ~ls:; r~uiLj ~l:...a.ll Jlf-)/\ ;~ Lr" ~1sJ\ \..u.

t' JI,r..)/\ ;... -u-"'\ ~kl.
Papier. Écriture Asiatique. 91 feuillets. 16 lignes par page. Sans date.

(Cas. 697.)
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701.

497

Titre à la tranche inférieure: UJ rJ\ ...t......ll d...::.'- «Glose
~ --

sur As-Sayyid Asch-Scharîf'-. Celui-ci ayant écrit un com-

mentaire sur la troisième partie du ~,wl ('wt. «La clef des

sciences», traité de rhétorique par As-Sakkâkî (mss. 206

à 208), des gloses sur ce commentaire ont été composées

par 'Alâ ed-Dîn cAH ibn Mohammad, connu sous le nom de

Mousannifak , qui mourut en 871 de l'Hégire (1466 ap.

J.-Ch.). A la fin, on lit (\.:.JI (~(sic) J.ly,-. Copie datée

de 966 de l'Hégire (1558 ap. J.-Ch.). Autre exemplaire,

ms. 209.

Papier. Écriture Asiatique. 205 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 698.)

702.

Titre: ~...:H, J-I ~Iùr ~rl\~ ~ 0'.J,;.n.J>~~ts-­

~~.:l' ~ J.j ~\ <lUI ~ 0'.~ 0'..J\)j ..... ui:ll; J-ll
«Livre intitulé: Les perles des deux colliers, sur l'avan­

tage des deux noblesses, la noblesse de la science vraie

et la noblesse de la généalogie élevée, œuvre de .

Noûr ed-Dîn 'Alî ibn 'Abd Allâh Al-Hasanî, établi dans la

noble ville de Médine». Ajoutons, d'après un autre exem­

plaire, ms. 1533 (Cas. 1528), ~~~I -.As-Samhoûdîs , dé­

nomination sous laquelle est surtout connu cet historien de

Médine, mort en 911 de l'Hégire (1505 ap. J.-Ch.). Cf.

F. Wüstcnfeld , Geschichte der Stadt Xlcdina. lm Auszuge

aus ilein Arabischen des Samltûdi (Gëttingen, 1860, in-4).

L'auteur, dont «la généalogie élevée» remontait jusqu'à

Ali (voir Rieu, Cutulli/ps, p. 770), a composé en 897 de
32
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l'Hégire (1491 ap. J.-Ch.) cet ouvrage divisé en deux sec­

tions ({~) : 1° .U.J\, ~I ~~; 2° ~~I ~\ JAI~~
J-ll ~rj' Copie datée de 948 (1541 ap. ~.-Ch.). Com­

mencement: Cl (j....ul i~\ (sic, lisez o'l:l,') 'l:lj\.:rl ($.:J\ 4.U..J.1.

Papier. Écriture Asiatique. 195 feuillets. 23 lignes par page. (Cas. 699.)

70S.
1°Dissertation sur «les rayonnements des corps célestes,

qui sont envoyés vers les habitants des régions inférieu­

res». Par analogie avec ce que contient d'ailleurs cette col­

lection d'opuscules, je crois pouvoir attribuer cette pla­

quette sur les mers, sur les variations de la température,

sur les causes de la pluie, de la grêle, de la glace, etc., à

Aboû <Ali Al-Hosain ibn 'Abd Allâh, connu sous le nom de

Ibn Sînâ et aussi de Asch-Schaildi Ar-Raie (le premier des

maîtres), mort en 428 de l'Hégire (1036 ap. J.-Ch.). Cf.

mss. 613; 623; 627; 628; 656; 657; etc. Est-ce la 4Jl"'J
du,.,~1 il.r:-'}!\ «Dissertation des corps célestes», mentionnée

par I;Iâdjî Khalîfa, n° 5939? Peut-être. Commencement:

Cl ~W\ u-:'~'}!I JI~ du.,!.!\ i'.r>:-'}!\ ..7.J1ct..:. ûl ~c.1.

2° (Fol. 6 v"), Titre dans le Titre général : ~,J.>. ~ 4JL...J
iL::-'}! \«Dissertation sur l'existence des corps». Je l'attribue,

pour le même motif que 1°, à Ibn Sînâ. Commencement:

~I~\-, A.#~\ ..7.J'}!'}!.,ù1 de:\... I.u. ..... 0'.)~\~ 4.U.JoI

Cl CiJ'}!\ ($-'Ic...u~ iL.:')!\ 0-,oÀ> Je. d..1lAlI.

3° (Fol. 121'°). Exposé des cinquante obligations, aux­

quelles un vrai croyant, une musulmane convaincue doivent

se soumettre chaque jour. Epître, dont l'auteur est, je pense,
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32*

Ibn Sînâ. Commencement: ..l.a! L.\ u:t\.J\ ~) .uI .J.\
O~ ~j ij.j;' ~ ~).tlj 0'";1\ i}>. L. ~, JI,;'I ~\
t\~j· w

4° (Fol. 15 1'0). Titre dans le Titre général: .s: ~ jJL...J

oL.1û: j.' «Écrit sur Hayy ibn Yakthân». Hâdjî Khalîfa,

n° 6115 (cf. n° 9426), nomme, à tort ou à raison, Ibn Sînâ

comme l'aut~ur. wCom~e~cement : ....•~~ ~ i~j 4l\ .J.I

t l O~ o. .s~ .:.....\) U J~.
5° (Fol. 18 VO). Dissertation sur la visite des tombeaux

et la légitimité des prières qu'on y fait. Cet opuscule, d'a­

prèsl;IâdjîKhalîfa, n06170, aurait été composépar Ibn Sînâ.

Commencement: t:j \ 0\ ..... ~L ..... u:tl.JI ~..J.uI .J.\

t l o\..\:~lj J'yi:J\ ~ \..t.--1'L;"j ,1e..JI ~j ~)~)I ~ûç cil.

6° (Fol. 22 1'0). Titre dans la souscription : J'j.)1 jJL.)

«Dissertation de l'épouse». Opuscule sur les causes pre­

mières, qui, dans le Titre général, est appelé : ~j.J.> ~ jJl......J

~I}\ wl;" (\.JI. Cet opuscule est attribué à Ibn Sînâ par
Hâdjî Khalîfa, n° 6227, où il faut lire J'j.)\ avec les meil­

leurs manuscrits (cf.VII, p. 742), et par le compilateur du
ms. 1349 du British Museum; voir Rieu, Catalogus, p. 627.

Commencement: 0'60~ r:;:..( le ~U\-, 0,5Ji (le ~ '-i' ji'
t l O,(j\~.

7° (Fol. 24 1'0). Dissertation sur la prière. Elle est de Ibn
Sînâ; cf. Hâdjî Khalifa, n° 6214; Rieu, Catalogus, p. 627;

Pertsch, Die Arabischen Handschriften ..... zu. Gotha II,

p. 365; etc. Commencement : ...;~ 0Li~\ ;v.1.S.:ù\ .uI .J.\

~)Lal\ ~ jJl....) 0 0 \ ..... ~ .;:..,.j\ li ~ loI ..... ~I.hl\

t\ t;~ cr~'-'·
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8° (Fol. 33 VO). Correspondance sur «les preuves que les

anciens ont apportées pour démontrer l'existence de l'être,

dont l'existence est nécessaire 1 ». Questions et réponses,

approbations et objections se poursuivent entre Nadjm ed­

Dîn 'AH ibn 'Omar (ms. : 'Omar ibn 'AH) Al-Kâtibî Al-Kaz­

wînî (cf. mss. 619, 1° et 2°; 629; 630; etc.) et Nastr ed­

Dîn Mohammad ibn Mohammarl ibn Hasan At-Toûst (cf.

mss. 613; 618; etc.). Al-Kàtibi mourut en 675 de l'Hégire

(1276 ap. J.-Ch.); Nasîr ed-Dîn At-Toûsî en 672 (1273

ap. J.-Ch.).

Il semble que le compilateur, sans apporter de dates,

ait maintenu l'ordre chronologique de cet échange de vues

métaphysiques. C'est d'abord une épître de Al-Kâtibî AI­

Kazwînt, dont voici le début: y> L:~ ,l~\-, 4.lI\ ..l..... ~ l:\
0L.t.~~ J1s=: 0>~ ~ ..... L;J~> ~l"'J o~ ••••• ~-'~\
~~}, ~\, ~-,,,:"y ~~, j S',)'\ oJ~ i.S.:J1. Nasîr ed-Dtn

ayant loué et développé les idées exprimées dans ce tra­

vail, Al-Kâtibi reprend en ces termes (fol. 48 1'0) : J...- ..l._!

0\ ~ ~\ ~ ~, ~ç\9 .uï, ~ ~ ~"u\, ~ ,U'-, jçJ\ -l.";"y

C' ~\jJ ~J":"}\ ,;",":"'-, ,::.A;), ,LP-\ L.t.~ ~\ ~,~\ ~ wUS-4
On peut voir la suite et la traduction latine de cette préface

dans Rien, Catalogus, p. 210. A la suite (fol. 58 VO), nou­

velles observations de Nasîr ed-Dîn , auxquelles succède

(fol. G7 VO) une dernière réponse de AI-Kâtibî.

9° (Fol. 71 VO). Titre dans le Titre général : ~-,..l.> ~ ~l"'J

l~""'J' ,l~~\«Petit traité sur les définitions et les descriptions

1. Je traduis ainsi >~~~\ ,-:",,~\-, d'après Mehren, Les rapports de la
philosophie d'Avicenne avec l'islam (Louvain, 1883), p. 8.
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des choses». Cette fois (cf. 1°_7°), l'auteur est nommé le

schaikh Aboû 'AH AI-J;Iosain ibn 'Abd Allâh Ibn Sînâ AI­

Boukhârî. La bibliothèque de Leyde ne possède pas moins

de quatre exemplaires de cet opuscule; cf. Catalogus III,

p. 324. Il a été publié à Constantinople en 1881, avec d'au­

tres petits traités d'Ibn Sînâ (cf. plus haut, p. 448), p. o· à

i"t. J;IâdjîKhaHfa, n°6097. Commencement :~W\ ~j .uI ~ \

Cl .l~':il ~-,..>.> rr:.k ~\ ü l J,IL J\9..>.....,\ ü~ ~-' ......

10° (Fol. 83). Traité sur la vie présente et la vie future

(~I..l\-, '..>.:1 \), en tête duquel l'auteur est nommé le schaikh
Aboû 'Al! Al-Hosain ibn 'Abd Allàh Ibn Sînâ (cf. 9°). L'ou­

vrage , mentionné sans nom d'auteur par Hàdjî Khalîfa,

n° 10459, sous son titre de ~L..U-, '..>.:1' ~~ est tout-à-fait
identique à la rédaction contenue dans le manuscrit 964,

2° de Leyde (voir les divisions du traité dans Ûaialoqus III,

p. 325; cf. aussi Steinschneider , Al-Farabi, p. 36, notes;

Hebriiieche Bibliographie X, p. 19, note 1). Copie datée de

928 de l'Hégire (1522 ap. J.-Ch.), date qui s'applique à

1°_10°, écrits de la même main. Commencement: .uI ~\

L.~ Jç :Ùw\ o.u, j j~1 ül ~) J~ ..ÀJl!' ••.... ~ll.JI ~J
~~ -.3; o.u, JG... ùJ:~ ~l•.U, \..>.:1 1JI.,. ù" #1 ~L:..l' J.:ç

0---' ~~ i.J"-,.U ~.J \ Jl:l '-, ~::kl' ...u.; ~, ~~ ir.,l \ l!'..À> \ Li.Ç
cl w~::kll.

11° (Fol. 179). Commentaire développé sur la :L_.k;"

«Homélie», de Ibn Sînâ. Le texte de l'homélie a été publié

par J. Golius en 1629 (cf. Zenker, Bibliotheca (lrieniali« I,

n° 40~). Quant au commentaire, il est absolument sem­

blable au commentaire développé, également anonyme, qui



502 LES MANUSCRITS ARABES DE L'ESCURIAL.

est contenu dans le manuscrit 1158 1 17° de Gotha (voir

Pertsch , Die Arabischen Handschriften III p. 368). Copie

datée de 926 de l'Hégire (1520 ap. J.-Ch.). Commence-

ment: ~j~1 <i3L.c-,' ~~ ~. \~ ~\ ,:""",\.,1 .J.I
~;. ~ 0: Jç 1.3.' LJ";)\~ ~.J-'f";'l\ ~:J..\ 0\9 J.t~-,
t l ~I SU, JI ..:;.,\..;l;,~\-, jyJI J~ ~ë':"" ~~.

12° (Fol. 243). Commentaire sur une tradition du pro­

phète, relative aux âmes (C\-'J~\)l e! ainsi conçue : C:\.,J~\

uil:>-\ 4:~ .Jl.. ~-' ua:.:,l~ ~Jls~ li ~~ .)~. Le commen­

taire a peut-être été composé par Ibn Sînâ.

Papier. Écriture Asiatique. 2-16 feuillets. 1°_10° 15 lignes; 11° et 12°
13 lignes par page. 1° il. 9° sans date, mais de la même main que 10°; 12°
sans date, écrit en même temps que 11°. (Cas. 700.)

704.

Commentaire sur la deuxième et sur la troisième partie

de La direction de la philosophie , c'est-à-dire sur la phy­

sique et la métaphysique du manuel composé par l'imâm
Athîr ed-Dîn AI-Abharî. L'auteur du commentaire n'est

pas plus nommé dans cet exemplaire que dans un autre,

ms. 635, 1°. C'est Ahmad ibn Mahmoûd AI-Harawî AI­

Kharaziyànî, connu sous le nom de Maulânâ Zàdéh. Nom­

breuses notes interlinéaires et marginales.

Papier. Écriture Asiatique. 72 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 701.)

705.

Ce manuscrit (Cas. 702) a disparu, on y a substitué une

collection de fragments divers, dont l'un, plus considérable
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et plus important que les autres, m'a seul paru mériter

d'être retenu.

Il porte aux feuillets 1 et 2 deux titres : 1° t;i- ~\S'
Li...JI ~y~ J~I (sic)J.I ui.~j J-:>'1\ ';""":"V-\ Li.\ ~_.)b\

J)l.A....J\ J"9L:.lI Jç Li...J\ Jj Li. ..>..~\ «Livre intitulé:
Recueil des traditions de Ibn Al-Hàdjib en tant que théo-

logien(?), œuvre de Aboû 'l-Fadl Schihâb ed-Dîn

Ahmad ibn ..... Noûr ed-Dîn 'AH Asch-Schâfïî Al-'AsJF.a­

Iânî»; 2° ~J\ r: f42.~1 ~_.)b' t;i ~ ;LI ~L\ ~Iy ~\S'
~ Li.Jç Li. ~, «Livre intitulé: L'accord de la

science avec la tradition dans le Recueil des traditions em-

pruntées à L'abrégé, compilation par le schaikh .

Ahmad ibn 'AH Ibn Hadjar». Enfin, en tête des cahiers,

on lit un troisième titre: Jl.'1\ «Les dictées». Au fol. 1 1'0 est

mentionnée la date de 836 de l'Hégire (1432 ap. J.-Ch.),

qui doit être celle de la composition, peut-être aussi celle

de l'exemplaire, qui pourrait bien être un autographe, ou

plutôt encore un exemplaire écrit par un disciple de Ibn

Hadjar, prenant des notes sous la «dictée» du maître.

L'ouvrage, auquel ont été empruntées les traditions pour

être groupées et développées, est le 0f:l' f4'.5:. «Abrégé
du Mountahâ», manuel concis de jurisprudence musul­

mane, que Ibn Al-Hàdjib (cf. mss. 3; 17-21; etc.) a ex­

trait de sa rédaction plus développée, de son J \)-ll 0;':"­
J..'1\-, «Le point culminant du vœu et de l'espérance»; cf.

ms. 788, 4°; et J:Iâdjî Khalîfa, n° 13126.
Hàdjî Khalîfa VI, p.I 76, parle des traditions recueillies

(il emploie l'expression c.)., voir le premier titre) dans le

Mouklüasar de Ibn Al-l;lâdjib par Ibn J:Iadjar, et qui, écrites
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sous sa dictée, forment deux volumes. Ailleurs (1, p. 428,

n° 1177), il cite «Les dictées de Ibn J.Iadjar» (v~ 0'.' Jlal),

«dont la plus grande partie, dit-il, est composée de tradi­

tions dictées par l'auteur dans la ville d'Alep». L'identifi­

cation s'impose, si l'on compare ces passages avec les trois

titres que j'ai énumérés.

Le célèbre traditionniste Ibn J.Iadjar mourut en 852 de

l'Hégire (1448 ap. J.-Ch.). Nous avons décrit précédem­

ment deux recueils de ses poésies; mss. 345, 2°; 444.

La fin manque; mais une partie assez longue en est con­

servée dans le ms. 1878, qui contient un fragment prove­

nant du même exemplaire, et faisant suite immédiatement

aux quarante - deux feuillets contenus dans le manuscrit

705, mais avec de nombreuses lacunes dans la continua­

tion. Une partie de ces lacunes peut être comblée avec des

morceaux contenus dans le manuscrit 1939. L'ensemble

formait autrefois le manuscrit 1193 (Cas. 1188); voir l'A­

oamt-propos, p. XX.

Commencement: .... \~ \..;.;.....J....2; ~\ 01 -0- 1S.:J\.ul J.:t-\

~~\ .r.a.:~\ ~ 4'; \,1 \ )~~\, )~;.~\ tv':i Jç 0.,o:?- J.A; J.~ LaI

C' 4.:~.i Jç ..... '7',,:"là..\ 0'.-'vi- 0.' (la)\).

Papier. l:l4 feuillets, dont 42 occupés par l'ouvrage de Ibn Hadjar, dont
l'écriture est asiatique, et où les pages ont 18 lignes.

706.
1° Titre: -.J,:J\ j(~ ~ «Commentaire sur Les temples

de la lumière». Les temples de la lumière sont un écrit

mystique, par le schaikh Schihâb cd Din Yahyâ ibn J.Ia­

hasch As -Souhrawardî , mis à mort pour SOIl hétérodoxie
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en 587 de l'Hégire (1191 ap. J.-Ch.); cf. I:Jâdjî Khalîfa,

n° 14433. L'auteur du commentaire n'est point nommé.

D'après Flügel , Die Arabischen Hamdschriften

in lV/en III, p. 328, l'autenr serait J[(lIllânâ Djalâl ed­

Dîn Mohammad ibn Mahmoûd Al-Alawî (le descendant

d'Ali), mort avant 875 de l'Hégire (1470 ap. J.-Ch.),

1\L Pertsch est d'avis que, d'une part la comparaison de

(Dom) Catalogue des manuscrits de St Péterbourg,

p. 60 (n° 86, 1°), d'autre part l'analogie des autres traités

contenus dans notre manuscrit (2°_6°) permettent de sup­

poser que nous avons ici le commentaire de Djalâl ed-Diu

Mohammad A~ - ~iddîl~î Ad - Dawwànî , mort en 907 de

l'Hégire (1501 ap. J.-Ch.); cf. mss. 651; 677, 3°; 687;

688, 1°; etc. Commencement : J~ ~)~ w~\ .::.,,~I.J ~..-2.Ï d ~

t l WI J5l:~ ~\Jr
~o (Fol. 41 v"). Titre dans le Titre général: iGJ\ V:'

J\j..l.\J ;;"•..14,.]\ «Commentaire sur les articles de foi de Ac.1oud,

par Ad-Dawwànî». L'auteur de l'opuscule commenté est

A(}oud ed-Dîn 'Abd ar-Rahmân ibn AI.lmad AI-Îdjî (cf. ms.

687, 8°), mort en 756 de l'Hégire (1355 ap. J.-Ch.); l'auteur

du commentaire est nommé en tête Mohammad ibn As' ad

As-Siddikî Ad-Dawwànt, qui dit l'avoir terminé en 905 de

l'Hégire (1499 ap. J.-Ch.). Texte et commentaire ont été im­

primés à Constantinople en1817. Copie datée de 934 (1527

ap. J.-Ch.). Commencement.j-! 4.:-,,)l...~\ i~,.]\ ~~J L:A~j d ~.
3° (Fol. 76 YÛ). Opuscule sur la conduite que doivent

tenir les vrais croyants. Les exemplaires doivent avoir cir­

culé sans titre, comme le nôtre; cal' Hâdji Khalîfa l'ap­

pelle une fois (n° 5977): ~l:..)\ Jl..~\ j dJL) «Dissertation sur
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les actes des croyants»; une autre (n° 6122) : i..-.~ AJL..)

Jlf'JI\ ..:;1>- «Dissertation sur la question relative à la créa­

tion des actes». Ce dernier titre, on le verra, est emprunté

à la préface. La Bibliothèque de l'Académie de Leyde

possède trois exemplaires, avec trois titres différents; cf.Ca­

taloqus III, p. 381; V, p. 250. L'auteur est Djalâl ed-Dîn

Mohammad Ad-Dawwânî (cf. 1° et 2°). Commencement:

0:,J.JI ~ t'JI' JL J.A~ ~~\ CL ~,~JI ct; 4.Il\ J.:c- J.-; ~\
J ~> L. ~ ~ ü l 0~~';""'JII J.~ J_..J\ J.a..., ~'JI'A .....
Cl Jlf'JI\ ..:;1>- ~~ ~:l\ c.:;:\;..JI d ':"9,11 ~.

4° (Fol. 79 VO). Titre dans le Titre général : ~l;..J\ AJL..j1

.I..J-,)~ «Le petit traité intitulé: L'oblique». L'oblique, c'est

ici le Tigre, sur les rives duquel l'auteur, Djalâl ed-Dîn
Mohammarl Ad-Dawwànî (cf.lo-3°), avait eu en songe une

révélation d'Ali, d'après laquelle il composa cette courte

dissertation sur des questions métaphysiques traitées au

point de vue du soûfisme. Cf. Nicoll, Catalogi . . . . Biblio­

thecae Bodleianae II, p. 223 et suiv. Commencement :.J.\

Cl ~Li..c tt: ~~\ ~v Jç ~ ~~1I-, ~\~ ~} ~\jJ.

~O (Fol. 82 VO). Titre dans le Titre général: 4lL..JI Cr­

J\-,J..\J .I..J-,)\ ~ Commentaire sur le petit traité intitulé: Az­

Zaurâ, par Ad-Dawwàni». Ce sont des «gloses» (;1,» par

Djalâl ed-Dtn Ad-Dawwânî sur son opuscule, contenu dans

4°. D'après un autre exemplaire (ms. 1874 bis, 2°), ces

«gloses» sont intitulées '\J,J..I «Celle qui a de beaux yeux».

Sur ce titre, et les nombreuses copies de ce commentaire,

voir Pertsch , Die Arabischen Hamdschriften ZZt
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Gotha l, p. 157. Commencement: Jç ~,l..an, ~} .Jo\ ...I.~ CI
Cl .\..J-')~ ~r}1 ~L)\ ':"".~ d ~j li J~ ~.

6° (Fol. 89 VO). Dissertation, par Djalâl ed-Dîn Ad-Daw­

wânî, pour faire connaître le sens du mot kalâm dans le

commentaire sur les Mawâ~if. Voir ce qui a été dit à pro­

pos d'un autre exemplaire, ms. 695, 3°.

7° (Fol. 95 VO). Titre dans le Titre général: Jç ~L..J

~~l~\ «Dissertation relative aux flfou~âkamât (Arbitra­

ges)». Je ne sais si les «Arbitrages» sont ici ceux de Kotb

ed-Dîn Mohammad Ar-Râzî, contenus dans le ms. 613. Je

ne sais pas non plus de qui sont ces gloses sur les prolé­

gomènes d'un traité philosophique. Peut-être de Djalâl ed­

Din Ad - Dawwânî, puisque le volume paraît exclusive­

ment composé dc ses opuscules. Cf. 1°-6°; et aussi Hâdji

Khalîfa, n° 11511, olt le nom de Ad-Dawwânî est men­

tionné à propos d'un «Arbitrage». Commencement : J\;
4lf"'-" \.5v~J \.5.-r?ù~ ù l ~ ~k ~~~ J.c1tI-, 0~~\ '-;"'">l.c

.J--~ ~ jç ~\ .:.~ t;1t CI ~J.Jf"'-" ù l ~~~\ -s~~\ ~ J,...d..\

Cl 41 J.J":"'
Papier. Écritlll'e Asiatique. 99 feuillets. 22 lignes par page. 1°, 3°_7°

sans date, mais écrits de la même main et à la même date que 2°. (Cas. 703.)

707.
Ce manuscrit (Cas. 704) a disparu; on lui a substitué le

manuscrit 788 (Cas. 784), tandis que celui-ci était rem­

placé par le manuscrit 1560 (Cas. 1555). Voir Avant-pro­

pos, p. XXI. Voici la description de ce qui se trouve ac­

tuellement sous le numéro 707 :
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1° Dissertation sur l'âme pure de l'enfant. L'auteur est

nommé le schaikh Nadjm ed-Dtn, et dit s'être inspiré de

Ibn Al-Djauzî. Aboû 'l-Faradj 'Abd ar-Rahmân Ibn Al­

Djauzî mourut en 597 de l'Hégire (1200 ap. J.-Ch.); cf. mss.

389; 542; etc. Commencement: ·"..JI ~i :.-.:J\ JI; J..J"
J ....,- v: C: .J

(\)1 t:~ 1 ÜJ.~\ rI ~L:J\ -.5;\ \~\ I5j~\ 0.' if )l.;~
Cl o..\:ç ;~)Jj 4.~; )J ~l:....~\ d.:'J ü\.

2° (Fol. 10 va). Titre: (sic, lisez JlJ.I ~ï~) ülJ.\ '::';\v" ~\$
(sic, lisez Jl_i)J\) ül...i)J\ ~l.l\ ~\J~\ j «Livre intitulé: Le

miroir des idées, pour atteindre le genre humain». L'au­

teur ou plutôt le traducteur, qui a fait passer en persan

d'abord, puis en arabe l'original indien, est nommé le kâdî,

l 'imâm Rokn ed-Dîn Mohammad As-Samarkaudî. Il mourut

en 615 de l'Hégire (1218 ap. J.-Ch.); cf. ms. 650, 2°. Un

autre exemplaire de cet opuscule en dix chapitres sur

«la magie d'après le système de l'Inde» (Hâdjî Khalifa,

n° 11745) est conservé à la Bibliothèque <le l'Académie de

Leyde (cf. Cataloqus III, p. 164, où la préface est donnée

tont au long). Voir la littérature citée, à propos des deux

exemplaires de Gotha, dans Pertsch, Die Arabischen Hand­

scltl'ijten II, p. 451-453. La fin manque. Commencement:

"';j.;u .;:-:... ~\$"' -411 ~~ j ü~ ~ ~\ ..... ~l..11 ~J <l.\I J.t-\

Cl ~~\ ,L. ~~> 0~""~r-' .....
30(Fol. 20 va). Le traité intitulé ..J}\ l~\ «0 mon enfant»,

par le schaikh , I'imàm Zain ed - Dîn Hodjdjat al- Islâm

Aboû Hâmid Mohammad ibn Mohammad Al-Gazâlî. Les

mss. 631 et 694 contiennent d'autres ouvrages du même

auteur. Ce recueil de conseils (l;Iâdjî Khalîfa, n° 1595) a
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été publié et traduit en allemand par Hammer-Purgstall

(Wien, 1838, in-12). Commencement: ..... ~l.J\ ~J .U\ .J.\
t l 0.~\ 4.~.kJ\ 0.0 \..1.>\-, ü\ ~ç\.

4° (Fol. 39 1'0). Titre :~\ ül;J~ ~\ t:l~~ ~.JI üL>~\
I5f.a.ll ~L:J\ ü~\ J. J ...J\~ .••.• t.E.JJ «L'utilité géné­
rale, dont le noble Coran peut faire profiter les morts, par

le schaikh Schams ed-Dîn ibn AI-J>:-attân Asch-

Schâfil Al-Misrî». L'auteur de ces réflexions sur les avan­

tages des prières pour les morts est identique à Schams

ed-Dîn Al-Kattünî, cité par J:Iâdji Khalîfa V, p.551. J'i­

gnore quand il a vécu. Copie datée de 985 de l'Hégire

(1577 ap. J.-Ch.). Commencement: iE\ ,U-J\ ~.)l.J\ J; \...
tl -:"~.J.J..\ ot>• .)J-, \...~ ~-"" J.-! -:.~ ,lçJ.J\~~~\ ,~-' 0 ...J\.

5° (Fol. 45). Titre: t~ if Î~\ ~...l\~;;f.a:3. ~15 \~

.... J.~ J. J.~\ J. ~ ~l\ J. l4}1 (sic) J.' .... ui:Jl; ~\.,.J\ d1~~

..... ~ JJ-, ~\ 0.~ ~'('~.J-:,-, -iJ..\ j::.l\ J...:>~\ J\èk ll l5.J"J \

4.~ Mt 4.:..... .•..•• ~ jj-' 4.~ VA"t 4.:...., «Ceci est le livre

intitulé: Abrégé de La garde de la mosquée sainte contre

les innovations des sottes gens, œuvre de Aboû

'I-BaJ.<.â ibn Ad-Diyâ Mohammad ibn Ahmad ibn Moham­

mad ..... Al-Oman As-Sâgân! d'origine, le Mecquois, le

Hanafite. L'auteur est connu sous le nom de Ibn A(J-I)iyâ;

il naquit tt La Mecque en 789, et mourut à La Mecque en

854». L'auteur, dont nous avons abrégé à dessein la généa­

logie, longuement étalée sur plusieurs lignes, naquit donc

en 1387 et mourut en 1450 ap. J.-Ch. Comme l'a dit I:Iâdjî

Khalîfa, na 3666, il est à la fois l'auteur de la rédaction

développée et de L'abrégé. ~âQi de la Mecque, Ibn A~-
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Diyâ fut spécialement chargé de la garde du temple. C'est

aux préoccupations de son emploi que se rapportent notre

ouvrage sous ses deux formes et le traité complet du péle­

rinage qui est conservé à Leyde (Catalogus IV, p. 153).

Commencement : ~\ J. ~\ [J.J ~ L~\ (sic) 13.'· .... Jt9
o~ ..l~-, w:tW\ ~J <lU ..l~1 ~, \'>.J'JI ~;J'

~\,.J\ ~ é.~ cf i\)..\~, ~.;~ 0;"'..1\ J.ts' û" t;fa.:;.\ ..::-t9J-, •
dJ~ J'"ç -,\ ~-'~ -,\)~ i\)..l ~..J\ ~ ..::,,~\ (:J 0\ rI .

Cl .w: 0;....
6° (Fol. 60 VO). Opuscule, sans nom d'auteur, qui, d'après

la préface, est intitulé: i)l5J\ :iL..... ~ i)l.5J\ J_~ «La critique

de ce qu'on dit sur la question de la théologie scholastique».

Commencement: Cl i)l,()i 4.C..... ~ i'%JI J_~ ,~~ .•.. .uI ~\.
7° (Fol. 67 VO). Traité de la prière, extrait d'un traité de

théologie musulmane intitulé : ~~:>;- u..k):11 t-: 'i L. «Ce que

l'homme arrivé à l'âge de raison n'a pas le droit d'ignorer».

L'auteur est Badr ed-Dîn Aboû 'Abd Allâh Mohammad ibn

Bahâdour Az-Zarkaschî, mort en 794 de l'Hégire (1391

ap. J.-Ch.). Commencement: u.ÏSJ.I t-: 'i L. ~ts" û-" ~ \.(
Cl ~)lal' ":""ts" Jt9 ..... ~)\ J..l~\ ,)loI ~.

8° (Fol. 74 VO). Fragments sur des questions de logique,

par Ta~î ed-Dîn Aboù 'l-'Abbâs Ahmad ibn 'Abd al-ij'alîm

Al-Harrânî , connu sous le nom de Ibn 'I'aimîya le Han­

balite, mort en 728 de l'Hégire (1327 ap. J.-Ch.). Sur Ibn

Taimîya , voir Steinschneider, Polemische und apologe­

tische Literatur in Arabischer Sprache, p. 442. Commence-

1. Mes notes portent LS-,.>..sJI, qui est peut-être juste.
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ment:~ 0.'>1~I Je ;)1 Lr ua-1- ;)\ Je ~l..;.\p,~\ d

Cl .)-,J.~I ...r~ ~ .)1.t. .'J..\ J~ 0\ Jl::J\ .....

9° (Fol. 84). Titre : ).a~~\ ~.;, l~ [)]~...~\ v'6 «Livre

intitulé: L'observation de ce que les regards peuvent at­

teindre». L'auteur est nommé Ahmad ibn Idrîs, c'est-à­

dire, d'après Hâdjî Khalîfa, n°597, Schihâb ed-Dîn Ahmad

ibn Idris Al-Karâfî , jurisconsulte Mâlikite, mort en 684

de l'Hégire (1285 ap. J.-Ch.); cf. ms. 620. Copie datée de

966 (1558 ap. J.-Ch.). Commencement : ..::...~ r-W' <ÛI J.~\
C\j la:~ \-, ;l.a:l\.

10° (Fol. 114). Opuscule sur l'amour mystique, sans nom

d'auteur. Dix sections (J~). Commencement: -SjJ\ <ÛI ~\

Cl .)}-I ~\j;' Cl:À-o ~\ J*"';'.
11° (Fol. 137). Édition, publiée en 388 de l'Hég'ire (998

ap. J.-Ch.) par le schaikh AI-I:Iasan ibn AI-l1asan Ibn

Bàbawaihi, d'une lettre relative à des conférences théolo­

giques et philosophiques qui eurent lieu à Merw, dans le

Khorâsân, en présence du khalife Al-Mamoûn (voir ms.

698 et Al-Mas'oûdî, Les prairies d'm'YIII, p. 301), lettre

que le khalife ravi ordonna de transcrire avec une disso­

lution d'or et d'intituler ~.il\ ~l...J' «La lettre dorée».

L'éditeur, AI-Hasan ibn AI-Hasan (peut-être ibn Al-Hosain;

cf. Rieu, CatalogZls, p. 385), était sans doute un neveu du

célèbre écrivain schî ite Aboû Dja' far Mohammad ibn 'AH

Ibn Bâbawaihi Al-Koummî, mort en 381 de l'Hégire (991

ap. J.-Ch.). La «lettre dorée», rapportée au khalifat de AI­

Ma'moûn (813-833 ap. J.-Ch.), pourrait bien être l'œuvre

de celui qui s'en donne comme l'éditeur. Voici la fin :
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0 111"1, IJ:J.'; l,..j lr. Cj lJ.i;, 0,.,.h\ JI ;JL...)\ .-.a.::J..." VS
~ll\ ;Jl...)~ r:-P', ~.!J\ ,~ ~:~.

12° (Fol. 147 VO). Opuscule anonyme sur la toute-puis­

sance divine, et sur les arrêts immuables du destin. Com­

mencement :.J\.:-=~~\' ~)J.~~ i\..l,;i ù->\ Je rJW\~;' -.>.!J\ .uI ~\

... , J~~I .::,,~\, S\....ll .:.,~ Ù'" .J~\' ~\ ~.:...... 0~ ....

Cl ~ ùi.-,\ 0\~) LI,.

13° (Fol. 165 VO). Titre dans l'introduction: t: ~,,~\ ù~':'ï

ê \.:t:\ J.:.c ~....:l\ 1\y: «L'action de mettre comme pendants

d'oreilles les avantages de la formule bismi ' llâh (au nom

de Allâh) au moment du commerce charnel». L'auteur ano­

nyme cite plusieurs fois Djalàl ed-Dîn As-Soyoûtî, qui, on

le sait, mourut en 911 de l'Hég'ire (1505 ap. J.-Ch.), et

qui a écrit sur des sujets analogues (voir ms. 565). D'après

Hàdjî Khalîfa, n° 3008, je serais disposé à désigner comme

l'auteur Zain ed-Dîn Aboû Hafs 'Omar ibn Ahmad Asch­

Schammâ' AI-1;Ialabî, mort en 936 de l'Hégire (1529 ap.

J .-Ch.). L'opuscule comprend une préface et deux chapitres:

1° tl-Jo; \ ;j", Ù'" ~s:}~ ~; 2° êlt:1J.:.c ~~...:J \ Je i)l,5J\ ~.
Copie datée de 976 (1568 ap. J.-Ch.). Commencement:

Cl tl.c"~\ ù:~i ~~"" wi.:kl ~.r~ wi./l;" \-49 J."!,.
14° (Fol. 183 va). La place du titre a été laissée en blanc;

puis on lit : ~~\ 0'.J.!1 J)l,~ , ..... t:J.;"" ù/l;" «œuvre de
notre maître ..... Djalâl ed-Dîn As-Soyoûtî»; cf. 13°, Le

titre, donné dans la préface, est -':;';\;.J ~ (ms.(~\) t..;~\ -':;';lA.::.

fI «Les fissures du citron, dans les plus coquettes aga­

ceries»; cf. ij:âdjî Khalîfa, n° 7626, rectifié pm' VI, p. 677,

n° 406. Copie datée de 987 de l'Hégire (1579 ap, J.-Ch.).
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Commencement: (sic) c::::~\ 3L;,;, 0~ <J>: \.u. .... dj .uI .J.. \
t lrI 0;\;J~·

15° ~Fol. 193 VO). Titre : ~, Cl:.Q... 0~j Î~\ ~\". ,,:,,\5
4.:.;~ üVJ ~j\ l{ «Livre intitulé: Les influences des étoiles;

et cc livre porte aussi le titre de : La clef du mystère, telle

que Lokmân, par son testament, l'a indiquée à son fils» ..

Sur ce testament apocryphe de Lokmân, voir Stcinschnei­

der dans Hcbriiische Biblioqraphie XIX, p. 115, note 2 (cf.

p. VI). Commencement: t' ~lJ\ ~J .uI ~1.
16° (Fol. 194 VO). Titre: 1•.pJj.;rJI 0'...J\ --:Jlr~ tf\ ~":>j

«Testament du sehaikh Schihâb ed-Dîn As-Souhrawardi».

D'après Rieu, Catalogus, p. 313, ce n'est point ici l'auteur

du texte commenté dans le manuscrit 706, 1°, mais Schi­

hab ed-Dîn' Omar ibn 'Abd Allah As-Souhrawardt, mort en

632 de l'Hégire (1234 ap. J.-Ch.), adressant ses dernières

volontés h son fils "Imàd ed-Dîn Aboû Mohammad 'Abd

Allâh. Commencement: t l ~;'j.ul\ "'>J~-:-' ~,\ ~~.

Papier. ÉcritUl'c Asiatique. 199 feuillets. 10,5°, 1:;", 15° ct 16° 25 ligues;
2°,3°, 9°, 10° et 14° 23 lignes; 4° 22 lignes; 6°,1", 8° et 12° 21 lignes; 11°
24 lignes par page. 1°-3°, 5°_8°, 10°_12°, 15°, 16° sans date. (Cas. 784.)

70S.
Manuscrit en Persan, dont voici le.titre : 0'...>...Laç V \.u.

I5'J\9.J. (ms. : 0'.J..o~) «Ceci est le commentaire de "Isâm
ed-Dîn, en Persan». Au dessus du titre, une main plus

moderne a complété le nom de l'auteur, en inscrivant : (.~)

~I,;...~\ oL.:.:.r 0'.~ 0'.\. "Isâm ed-Din Ibrâhîm ibn Moham­

mad Ibn 'Arabschàh AI-Isfarfl'ini mourut en 943 de l'Hé­

gire (1536 ap. J.-Ch.). Sur lui et sur sa famille, qui joua
33
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un rôle important à La Mecque pendant le Xe et le XIe siècle

de l'Hégire, voir Rieu, Catalogus, p. 784.

Le commentaire est sans doute celui, que "Isâm ed-Dîn

composa pour concilier les règles de la logique avec les lois
de la religion musulmane, et que Hâdjî KhaHfa, n° 13182,

cite sous la rubrique de : ~..,...:.JI ~1W «Logique de l'ortho­

doxie». Commencement: J,.- (sic, lisez Jyd-o) J~ -4"­

tl (sic, lisez Jj.J.A..) J."...\Jto.

Papier. Écriture ta'lîlf. 138 feuillets. 17 lignes par page. Sans date.
(Cas. 705.)
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Page 3, manuscrit 2. - Sur Asch - Schaloûbînî , voir

ms. 312.

Page 4, ligne 15 et page 7, ligne dernière. - Lisez :

Écriture Asiatique.

Page 4, ligne 22; page 50, ligne 15; page 57, ligne 20;

page 58, ligne 3 ; page 59, ligne 17. - Lisez: souscription.

Page 9, manuscrit 11. - Sur Asch-Sohoumounnî, cf. les

mss. 49 ; 50; 204.

Page 13, manuscrit 16, 1°. - Autre exemplaire, ms.

679, 2°.

Page 13, manuscrit 16, 3°. - Autres exemplaires, mss.

79; 270, 2°.

Page 13, manuscrit 16,4°. - Autre exemplaire, ms. 146,
33*
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Page 13, manuscrit 16, 5°. - SUrl'auteur, voir ms. 440.

Page 14, manuscrit 16, 6°. - Autre exemplaire, ms.
143, 1°.

Page 14, manuscrit 17. - Sur l'auteur, voir ms. 149.

Page 20, manuscrit 29. - Cf. nos descriptions des mss.

378 et 605; voir aussi la description de la liasse 1940.

Page 22, manuscrit 30, 3°. - Autre exemplaire, ms.
143, 4°.

Page 25, manuscrit 34. - Sur l'auteur, connu sous le
nom de Naschwân Al-Hamdânî, voir ma description du ms.

603. Corriger ligne 17, AI-Hamadânî en AI-Hamdâni.

Page 28, manuscrit 41. - Autres exemplaires plus ou

moins complets, mss. 81, 2°; 270, 3°.

Page 29, manuscrit 42. - Fragment d'un autre exem­
plaire, ms. 1902; d'un commentaire, ms. 1906.

Page 31, manuscrit 46. - Sur l'auteur, voir ms. 197.

Page 33, manuscrit 49. - Autre exemplaire, ms. 204.

Page 40, manuscrit 62. - Voir un nom d'auteur ana­
logue pour 1e ms. 671.
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Page 45, manuscrit 74. - Sur Ibn Djâbir, cf. ma des­

cription du ms. 327.

Page 48, manuscrit 79. - Autre exemplaire, ms. 270, 2°.

Page 48, manuscrit 80. - Autres exemplaires, mss. 151;

152; 184.

Page 55, manuscrit 92, 2°. - Autres exemplaires, mss.

135; 248, 8°; 269, 2°; 547,4°.

Page 56, manuscrit 92, 3°. -- Autres exemplaires, ms.

171, 1° et 7°.

Page 68, ligne 2. - Lisez: ibn Abî 'r-Rabi' Al Ko­

raschî.

Page 68, manuscrit 111. - Autre ouvrage de Al-Mou­

barrad, ms. 534, 1°.

Page 77, titre. - Lisez: GRAMMAIRE.

Page 83, manuscrit 135. - Autres exemplaires, mss.

92, 2°; 248,8°; 269, 2°; 547, 4°.

Page 88, ligne 16. - Lisez 0:,...J\ (\;".

Page 98, manuscrit 165. - Sur l'époque, oit vécut AJ.l­

mad J)Oll~OÛZ, voir la description du ms. G78, 5°.
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Page 104, ligne 5. - Lisez: Pàschâh, commepage 130,

ligne 15.

Page 110, manuscrit 186, 2°. - Autre exemplaire, ms.

410, 4°.

Page 113, manuscrit 191. - Nasîr ed-Dîn AVfoûsî est

également célèbre comme philosophe; voir mss. 613; 618;.

644; etc.

Page 116, manuscrit 196. - Cet ouvrage a été publié

à Constantinople en 1299 de l'Hégire (1882 ap. J.-Ch.).

Autres ouvrages du même auteur, mss. 601; 711; 712.

Page 122, manuscrit 209. -Autre exemplaire, ms. 701.

Page 130, manuscrit 219, 2°. - Autres exemplaires,

mss. 429, 1°; 430.

Page 131, manuscrit 221. - Autre ouvrage de AI-Mou­

barrad, ms. 534, 1°.

Page 132, manuscrit 222. - Le texte commenté se
trouve dans le ms. 573. Le commentateur, Ibn As-Sîd AI­
Batalyoûsi ne mourut pas en 421 de l'Hégire (1030 ap.

J.-Ch.), mais en 521 (1127 ap. J.-Ch.). L'erreur, que
j'ai commise d'après l;Iâdjî Khalîfa l, p. 223, est rectifiée
page 340, ligne 7 et suiv.; cf. page 21, ligne 6 et suiv.:

page 169, ligne 20 et suiv.; page 327, ligne 10 et suiv.;
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et ma notice dans la Revue des études juives VII, p. 274

il 279.

Page 132, ligne 19. - Ajoutez: 29 lignes par page.

Page 140, manuscrit 236, 1°. - Autres commentaires

sur La direction de la philosophie (lisez ainsi), mss. 634;

635,1° et 3°; 677, 1°.

Page 141, manuscrit 236, 6°. - Cf. les dénominations

des auteurs du manuscrit 547, 1° et 9°.

Page 142, manuscrit 236, 10'). - Sur ~adr Asch-Scha­

rra, cf. ms. 547, 9°.

Page 143, manuscrit 236, 10°. - Sur Khatib Zàdèh,

cf. mss. 547, 5°; 644, 1" ct 2°.

Page 143, manuscrit 236, 11°, - Sur Ad-Dawwànî, voir

mss 651' 677 3°' 687' 688 1°' 706' 1839' 1874 bis. , , , , " " .

Page 152, manuscrit 248,3°-5°.- Autres exemplaires.
ms. 636, 8°_12°,

Page 152, manuscrit 248, 8°. - Autres exemplaires,

mss. 92, 2°; 135; 269, 2°; 547, 4".

Page 153, manuscrit 248, 12°. - Sur l'auteur, voir ms.

3~)O, 3°.
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Page 163, manuscrit 269, 1°. - Autres exemplaires,

mss. 509 et 510.

Page 164, manuscrit 269, 2°. - Autres exemplaires,

mss. 92, 2°; 135; 248, 8°; 547, 4°.

Page 167, manuscrit 273. - Sur le poète aveugle Aboû

'l-'Alâ Al Ma' arrî, voir aussi Nâsiri Khosrau, Sefer Nameh

(traduction de M. Charles Schefer), dans les Publidations

de l'École des langues orientales, 2" série, vol. I, p. 35 et

36; cf. p. 36, note 1 et p. XLIX. Un exemplaire incomplet

du d~wân se trouve dans la liasse 1915.

Page 170, manuscrit 276, 2°. - Autre exemplaire, ms.

467, 3°.

Page 171, manuscrit 279. - Voir un opuscule de Ibn

Al-Mou'tazz, ms. 328, 1°.

Page 172, manuscrit 281. - Le titre et le nom de l'au­

teur se trouvent dans la liasse, cotée 1902. Voici le titre:

Jl;-)- \ ..k?"" \ \.J. ..k~ \.J.~ \ crÇJ, J.\ . . . . . ui:i-aï .:"~\$:JI ,":,,\5
«Livre des métonymies, œuvre de Aboû 'l-'Abbâs
Ahmad ibn Mohammad ibn Ahmad AI-Djordjânî». Cf. Hâdjî

Khalîfa, n° 10866, d'après lequel l'auteur mourut en 482

de l'Hégire (1089 ap. J.-Ch.). Un feuillet de ce même exem- .

plaire, contenu dans la liasse 1889, montre que l'ouvrage se

composait de vingt-quatre chapitres, dont le premier est in­

titulé : 0J.~\, JL:;'~\ ~ t~...l;- \'j ül;l\~ ;;.)),1\ ~~\S:l\ ,":,,~.
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D'autres fragments se trouvent dans les mss. 1885 et 1897.

Commencement: Cl J~\ ~~ ~~ LS..iJI <lU ..d.. \. Le manus­
crit très soigné paraît être du VIII" siècle de l'Hégire.

Page 173, manuscrit 285. - Les 208 premières pages

d'une édition, restée inachevée, ont été imprimées à 'l'unis
avant 1875.

Page 176, manuscrit 288, 3°. - Autres exemplaires,

mss. 330, 5°; 396, 1°.

Page 177, manuscrit 289. - Le texte de la Hamâsa est

dans le ms. 480.

Page 187, manuscrit 303. - Ce manuscrit appartient

au plus ancien fonds de l'Escurial; il Yétait déjà en 1583.

Voir le Cataloqu« confectus a Licenciato Castillio

dans Ravius, Prima tredecim partium. Alcorani et dans
Hottinger, Promp tnarinm (cf.Avant-propos, p. XXXI et suiv.).

On y lit sous le numéro 5 : Maymon Ibben Kaiz elahse de

Re amatoriâ &moralibus quibusdam dictis. Liber absolutus

cum expositione terniiuorum notabiliorum Arabicorum.

Page 200, manuscrit 320. - Le recueil des poésies de
At-Togrâ"! a été publié à Constantinople en 1300 de l'Hé­

gire (1883 ap. J.-Ch.).

Page 205, manuscrit 326. - Je me suis laissé égarer

par la date donnée dans J::Iàdjî Khalîfa I, p. 401. En réalité,
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~alâ1). ed-Dîn Khalîl As-Safadi mourut en 764 de l'Hégire

(1362 ap. J.-Ch.), commej'ai eu raison de le dire page 114;

202; etc. Les conclusions, que j'ai tirées de la date de 749,

tombent naturellement avec elle.

Page 221, manuscrit 346. - Sur l'auteur, cf. ms. 487, 2°.

Page 222, ligne 16. - Lisez de préférence Al-Bohtort .

(~~\), comme porte l'édition de ses poésies, publiée à

Constantinople en 1300 de l'Hégire (1883 ap. J.-Ch.).

Page 225, manuscrit 353. - Comparez l'ouvrage ana­

logue contenu dans le ms. 215.

Page 226, ligne 24. - Au lieu de 422-424, lisez 421

à 423.

Pàge 231, manuscrit 359. - Un feuillet de cet exem- ­

plaire est dans la liasse, ms. 1926.

Page 251, manuscrit 381. - Autre recueil du même

auteur, ms. 419, 1°.

Page 257, manuscrit 387. -- Cet opuscule a été publié

à Tunis avant 1292 de l'Hégire (1875 ~p. J.-Ch.); il a été

imprimé deux fois à Constantinople en 1292(1875 ap.J.-Ch.)

et en 1301 (fin de 1883 ap. J.-Ch.). Dans ces éditions, il

est attribué à ~alâ11 ed-Dîn A~-~afadî, comme dans le ms.

431.



ADDITIONS ET CORRECTIONS. 523

Page 272, manuscrit 407. - Je n'ai pas traduit le mot
arabe mo<alla~ât. Parmi les explications de ce mot, je me
rallie à l'interprétation proposée par M. A. von Kremer,

Alsarobische Gedichte über die Volkssage von Jemen (Leip­

zig, 1867), p.il et suiv. D'après lui, .lesmo·alla~âtseraient
les poésies qui auraient été les premières «mises par écrit»,

tandis que les autres continuaient à circuler, récitées par les
rapsodes.

Page 272, manuscrit 408, 1°. - Sur Az-Zauzânî, cf.
ms. 600.

Page 274, manuscrit 410, 2°. - Le texte commenté se
trouve dans le ms. 679, 3°.

Page 284, manuscrit 429, 2°. - Cet ouvrage a été pu­
blié à Constantinople en 1299 de l'Hégire (1882 ap. J.-Ch.).

Page 311, manuscrit 468. - Sur Al-Bikâ'î, cf. mss. 636,

6°' 653 4°' 697 5°, " ,.

Page 312, ligne 6. - Lisez: de nombreux emprunts.

Page 317, manuscrit 472. - La fin, qui manque, est

dans la liasse, cotée 1919 bis.

Page 341, manuscrit 506. - D. Juan Garcia est cité
par Casiri, Bibliotheca Arabico-Hispana Escurialensis l,
p. 240, où il est nommé Joannes Garzia medicus. D'après
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'Nicolaus Antonius, Bibliotlwca Hispana nova l, p. 698, il
était contemporain de Philippe II et remplissait à l'Escu­

rial les fonctions de in Regio Laurentino collegio Iaicus

sodalis.

Page 342, manuscrit 509. - Autre exemplaire, ms.

269, 1°.

Page 351, manuscrit 522. - Les fragments,' qui con­

tiennent des parties de ce volume, sont cotés 1922 (20 feuil­

lets) et 1929 (10 feuillets).

Page 353, manuscrit 525. - Cet ouvrage a été publié

à Constantinople en 1299 de l'Hégire (1882 ap. J.-Ch.).

Page 354, ligne 1. - Une partie du dictionnaire géo­

graphique de Aboû "Obaid Al-Bakri occupe les feuillets

1--149 du ms. 1651 et répond, dansl'éditiondeM.Wüsten­

feld, aux pages o'\-t~t.

Page 360, manuscrit 530, 5°. - Un commentaire sur

cet ouvrage est décrit comme ms. 652.

Page364, manuscrit 535. - L'édition deBoûlàk est seule

complète, celle de Constantinople ne contient que douze

séances.

Page 376, manuscrit 547,4°. -Autres exemplaires, mss.

248, 8°; 269, 2°.
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Page 377, manuscrit 547, 5°. - Sur Khatîh Zâdéh, cf.

ms. 644, 1° et 2°.

Page 409, manuscrit 598. - Voir le développement de

cette notice dans la Revue des études juives VII, p. 283 à
285.

Page 414, manuscrit 605. - Cf. surtout la liasse, portant

le numéro 1940.

Page 425, manuscrit 615. - Sur Ibn Wâ~il, voir aussi

la liasse, cotée 1929.

Page 437, ligne 8. - Lisez: ms. 1130, 7°,

Page 440, note. - Lisez :..IL....

Page 455, ligne 23. - Lisez: (....,..ft 0') L'auteur de
e

ce commentaire.

Page 480, manuscrit 679, 3°. - Cf. aussi mss. 411; 412.
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